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Vielen Dank fur den Kauf Ihrer Lupus XT Funkalarmanlage. Bevor Sie die Anlage in
Betrieb nehmen, lesen Sie die folgenden Sicherheits- und Installationshinweise
aufmerksam und sorgfaltig durch.

Dieses Handbuch ist fur die Zentralen XT1 Plus, XT2, XT2 Plus, XT3 und XT4
geschrieben. Manche Kapitel oder Funktionen gelten nicht fur alle Zentralen, dies
wird jeweils gesondert (griin) hervorgehoben.

Die Beachtung dieser Anleitung ist zwingend notwendig, um einen gefahrlosen
Betrieb sicherzustellen. Bei Fragen wenden Sie sich an lhren Fachhandler oder
direkt an LUPUS-Electronics. Ihre LUPUS XT Alarmanalage wurde nach dem
heutigen Stand der Technik entwickelt und gebaut, von daher werden die geltenden
Anforderungen nach europaischen und nationalen Richtlinien erfllt. Bewahren Sie
das Handbuch sorgfaltig auf, um im Nachhinein offene Fragen klaren zu kdnnen.
Die Anleitung ist fester Bestandteil des Produktes auch bei Weitergabe an Diritte.

WICHTIG

Achten Sie darauf, dass wir unsere Produkte stetig verbessern.

Aus diesem Grund empfehlen wir die Firmware Ihrer Zentrale regelmafRig zu
aktualisieren, um kleine Fehler zu beheben und neue Funktionen verwenden
zu kénnen. Mehr Informationen finden Sie im Kapitel ,Firmware®. Es ist uns
leider nicht moglich, zu garantieren, dass ein Produkt immer mit der aktuellen
Firmware ausgeliefert wird. Daher sollten Sie dies bei der Inbetriebnahme
sicherheitshalber kontrollieren.

e Diese Anleitung wird ebenfalls regelmafig aktualisiert. Die Versionsnummer
finden Sie am Ende des Inhaltsverzeichnisses. Auf unserer Webseite finden
Sie immer die aktuelle Version des Handbuchs als PDF-Datei zum Download
(http://www.lupus-electronics.de/Alarm-Smarthome/).

e Um die Anleitung Ubersichtlicher zu halten, werden Sensoren, die durch
neuere Versionen ersetzt oder irgendwann ausverkauft werden, aus der
aktuellen Anleitung entfernt. Die Einzelanleitung alterer Sensoren kénnen Sie
auf unserer Webseite finden: https://www.lupus-electronics.de/de/service/eol-
produkt-downloads/

e Alte XT2 Zentralen kdnnen mittels USB-Dongle auch neuere ZigBee S
Sensoren unterstutzen (jedoch nicht die SSL Verschlusselung).


http://www.lupus-electronics.de/Alarm-Smarthome/
https://www.lupus-electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/
https://www.lupus-electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/

Unterschiede der Zentralen

Feature

Gehausebild

Max. Anzahl Sensoren oder Smarthome
Module.

Unterstiitzung der neuen Pro-Sensoren
(h6éhere Reichweite)

Via LUPUS App steuerbar.

100% Datenschutz: keine Server, keine Cloud.
Alle Daten bleiben im Haus!

Zweiter Alarmweg durch Mobilfunkmodul
(GSM)

Anzahl integrierbarer IP-Kameras.
Alarmierung per PUSH, SMS, Email.

Internetfihig. Steuerbar durch PC, Tablet oder
Smartphone und Amazon Alexa.

Uber 70 Alarm-, Video- und Smarthome-
Zubehorartikel vom gleichen Hersteller.

24/7 Uberwachung durch Aufschaltung auf
eine Wachzentrale iiber Contact ID (SIA DC 09)

Alarmierung per Telefonanruf.

EN 50131 Grad 2 zertifiziert, staatlich gefordert
durch die Kfw.

Sabotageschutz der Zentrale

SD-Karten Slot.

2 x kabelgebundene Sensoreingange, 1 x
kabelgebundener Relaisausgang.

Laufzeit der integrierten unterbrechungsfreien
Notstrom-Versorgung (Nein — Ni-MH).

Installation

GSM Modul

LUPUS-XT1
Plus

80

Nein

Ja

Ja

Nein

Ja

Ja

Ja

Ja

Nein

Nein

Ja

Nein

Nein

21

Einfach
selbst

Nein

LUPUS-
XT2
(Plus)

(R

240

Nein

Ja
Ja

Ja

Ja
Ja

Ja

Ja

Ja

Nein

Nein

Nein

Nein

17

Einfach
selbst

2G

LUPUS-XT3 /4

480

Nein (XT3) /
Ja (XT4)
Ja

Ja

Ja

8
Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

Ja

17

Durch einen
qualifizierten
Fachhandler

2G (XT3)/
4G (XT4)



Haftungsausschluss

Alle technischen Angaben und Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung
wurden mit grof3ter Sorgfalt erstellt. Dennoch sind Fehler nicht vollig auszu-
schlielen. Deshalb weisen wir daraufhin, dass weder eine juristische Verantwortung
noch irgendeine Haftung fur jedwede Folgen, die auf fehlerhafte Angaben zurtck-
gefuhrt werden, Gbernommen wird. Die Beschreibungen, Bilder und technischen
Daten kénnen sich im Sinne des technischen Fortschritts andern. LUPUS-
Electronics GmbH behalt sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige
Ankindigung Anderungen an den Produkten und an der Bedienungsanleitung
vorzunehmen. Es wird keine Garantie fur den Inhalt dieses Dokumentes
ubernommen. Fur Mitteilung eventueller Fehler oder Ungenauigkeiten sind wir
jederzeit dankbar.

Bei Schéaden, die auf Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung zurtickzufihren
sind, erlischt der Garantieanspruch. Fur Folgeschaden tibernehmen wir keine
Haftung. Bei Personen und/ oder Sachschéaden, die auf unsachgemal3e Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise zuriickzuftihren sind, tUbernehmen wir
keine Haftung. In solchen Fallen entféllt jeder Garantieanspruch!

Dieses Symbol soll den Benutzer auf méglicherweise ungeschitzte
gefahrliche Spannungen innerhalb des Geh&auses hinweisen. Diese
kénnen unter Umstanden einen elektrischen Schlag auslosen.

Samtliche von LUPUS-Electronics GmbH bleifreien Produkte erftllen
die Anforderungen der europaischen Richtlinie zur Beschréankung der

ROH s Verwendung gefahrlicher Substanzen (RoHS). Dies bedeutet, dass
sowohl der Herstellungsprozess als auch die Produkte absolut
L,oleifrei“ und ohne samtliche in der Richtlinie aufgefuhrten gefahrlichen
Substanzen auskommen.

Dieses Gerat wurde getestet und die Einhaltung der Grenzwerte nach
Teil 15 der FCC Regularien fur eine Klasse digitaler Gerate festgestellt.
Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen vernlnftigen Schutz
gegen gesundheitsschadlichen Umgang zu leisten, wenn das Gerat in
C einem gewerblichen Umfeld betrieben wird. Das Gerat erzeugt und
benutzt Funkfrequenz-Energie und kann diese abstrahlen. Auerdem
kann das Gerat, wenn es nicht gemall dem Benutzerhandbuch
installiert und betrieben wird, andere Funkkommunikation stéren. Die
Anwendung dieses Gerates in einer bewohnten Gegend kann zu

Stoérungen fuhren, die moglicherweise zu Lasten des Benutzers
beseitigt werden mussen.

Hiermit erklart die LUPUS-Electronics GmbH, dass sich die Gerate
LUPUS — XT2 Zentrale (Art. Nr. 12025; EAN: 4260195432512),
LUPUS - XT2 Plus Zentrale (Art. Nr. 12045, EAN: 4260195433168),
C € LUPUS — XT3 Zentrale (Art. Nr. 12120; EAN: 4260195433977,
LUPUS - XT1 Plus Zentrale (Art. Nr. 12121; EAN: 4260195434240)
LUPUS — XT4 Plus Zentrale (Art. Nr. 12200; EAN: 4260195435193)
in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
befindet. Dieses Produkt erfllt die CE Richtlinien, sofern es ordnungs-
gemal in Betrieb genommen wird. Zur Vermeidung von elektro-
magnetischen Storungen (z.B. In Rundfunkempféangern oder im
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Funkverkehr) verwenden Sie bitte ausschliel3lich elektrisch
abgeschirmte Kabel. Die von den Zentralen verwendeten Funk-
frequenzen und maximalen Sendeleistungen sind: RF 0.868GHz max.
25mW, ZigBee 2.4GHz max. 100mW, Pro (nur XT4) 0.868GHz 25mW.

Wichtige Sicherheitshinweise

Diese Funk-Alarmanlage wurde mit einem hochwertigen Gehause ausgestattet. Bitte
beachten Sie dennoch bei der Verwendung folgende Sicherheitsbestimmungen:

e Behandeln Sie die Alarmanlage behutsam, starke Vibrationen oder Stolie
konnen die Alarmanlage beschadigen.

o Kabel mussen fachmannisch verlegt werden, so dass Sie nicht geknickt
oder anderweitig beschadigt werden kdnnen.

e Zur Reinigung der Oberflache der Alarmzentrale verwenden Sie ein
halbfeuchtes Tuch und reiben Sie die Oberflache anschlieend trocken.
Reinigungsmittel konnen die Oberflache der Alarmzentrale beschadigen.

e Betreiben Sie die Alarmanlage nur mit dem dafir vorgesehenen Netzteil
bzw. Spannung: XT2 (Plus), XT3 und XT4 12V DC / 2 Ampere, XT1 Plus
9V DC / 1 Ampere.

¢ Die verwendete Steckdose muss sich an einem leicht zuganglichen, vor
Feuchtigkeit geschutzten Ort im Innenbereich befinden.

¢ Die Alarmanlage darf nicht in feuchten, sehr kalten oder sehr heil3en
Umgebungen installiert werden. Beachten Sie die maximalen Betriebs
Feuchtigkeits- und Temperaturbedingungen:

Max. 90% relative Feuchte; -10 °C bis +45 °C.

e Das Gerat darf keinen starken Temperaturschwankungen ausgesetzt
werden, da sonst Luftfeuchtigkeit kondensieren und zu elektrischen
Kurzschlussen fuihren kann.

e Die Anlage darf keiner direkten Sonneneinstrahlung oder starken
Warmequellen wie z.B. Heizkorpern oder Kerzen unmittelbar ausgesetzt
werden.

¢ Die Alarmanlage darf nicht in Kontakt mit jeglichen Flussigkeiten kommen
und es dirfen keine Fremdkorper in das Gehause eindringen.

e Sorgen Sie fur eine ausreichende Beluftung der Anlage. Ein
Mindestabstand von 10 cm nach allen Seiten (ausgenommen der
verschraubten Ruckseite) muss eingehalten werden.

e Installieren Sie die Alarmanlage nicht in der Nahe von starken
elektrischen Leitungen, Mikrowellen, Ofen, Kochfeldern, Metalltiiren oder
Metallwanden. Dies kdnnte die Funkverbindung beeintrachtigen.

e Setzen Sie das Gerat keinen unmittelbaren Magnetfeldern (z.B. in Nahe
von Lautsprechern oder Verstarkern) aus.

e Dieses Gerat ist nicht daftr bestimmt, durch Personen (einschlieRlich
Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt
zu werden.

¢ Kinder sind von diesem Produkt und anderen damit verbundenen
elektrischen Geraten jederzeit fernzuhalten. Die Alarmanlage enthalt
Kabel, die zu Strangulierungen fihren und Kleinteilen, die verschluckt
werden kdnnen. Lassen Sie Verpackungsmaterialien nicht achtlos liegen,
diese kdnnen flr spielende Kinder zu einer Gefahr werden.
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Bestimmungsgemalier Einsatz

Die Alarmanlage ist fur die Gebaudesicherung vorgesehen. Die Zentrale ist nur im
Innenbereich einsetzbar. Ein anderer Einsatz als in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben ist nicht zulassig und fuhrt zu Gewahrleistungs- und Garantieverlust
sowie zu Haftungsausschluss. Dies gilt auch fur Veranderungen und Umbauten.

Entsorgungshinweise:
E Gerat nicht im Hausmiill entsorgen!

Dieses Gerat entspricht der EU-Richtlinie Uber Elektronik- und Elektro-

BN Altgerate (Altgerateverordnung) und darf daher nicht im Hausmdill entsorgt
werden. Entsorgen Sie das Gerat uber Ilhre kommunale Sammelstelle fur
Elektronik-Altgerate!

Dieses Produkt enthalt einige Softwareprogramme, die unter die GPL-Lizenz,
fur freie Software fallen.

Dieses Produkt enthalt Software, die von dritten Parteien entwickelt wurden und/oder
Software, die der GNU General Public License (GPL) und/oder der GNU Lesser
General Public License (LGPL) unterliegt. Den Quellcode dieser Programme senden
wir Ihnen gerne auf Anfrage zu. Der GPL- und/oder LGPL-Code, der in diesem
Produkt verwendet und angeboten wird, steht UNTER AUSSCHLUSS JEGLICHER
GEWAHRLEISTUNG und unterliegt dem Copyright eines oder mehrerer Autoren. Fir
weitere Details siehe auch den GPL- und/oder LGPL-Code dieses Produktes und die
Nutzungsbestimmungen von GPL und LGPL.

Den kompletten Lizenztext konnen Sie Uber http://www.gnu.org/licenses/gpl-2.0.html
einsehen. Eine inoffizielle deutsche Ubersetzung finden Sie unter:
http://www.gnu.de/documents/gpl.de.html.

Konformitat:

Konformitatserklarungen aktueller Produkte finden Sie auf unserer Webseite:
https://www.lupus-electronics.de/de/service/downloads bei dem jeweiligen Produkt.
Konformitatserklarungen von nicht mehr im Verkauf befindlichen Produkten finden
Sie hier: https://www.lupus-electronics.de/de/service/eol-produkt-downloads/
Alternativ kbnnen Sie diese auch direkt bei uns anfordern:

LUPUS-Electronics GmbH

Otto-Hahn-Str. 12

76829 Landau
info@lupus-electronics.de
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Die wichtigsten Kapitel zur Ersteinrichtung

Dieses Handbuch beschreibt, ab dem Kapitel ,Home", die Menlpunkte der
Alarmanlage in Reihenfolge der Oberflachenstruktur der Alarmanlage. Zur
Ersteinrichtung sind jedoch viele Unterpunkte nicht relevant und konnen erst einmal
ubersprungen werden. Aus diesem Grund fuhren wir an dieser Stelle, fur die meisten
Benutzer, die wichtigsten Kapitel auf:

1. Montieren
e Montage der Alarmanlage, erster Zugriff auf die Weboberflache im
lokalen Netzwerk (LAN).
o Kapitel: Die Alarmanlage in Betrieb nehmen
Inkl. Unterkapitel.

2. Anlernen
e Anlernen / Hinzufigen von Sensoren in die Alarmanlage.
Detailanleitungen der Sensoren.
o Kapitel: Sensoren 2 hinzufigen—> Sensor hinzufigen
Beschreibung der Sensoren und Bedienteile

3. Parametrieren
¢ Die wichtigsten Einstellungen der Alarmanlage.
o Kapitel: Sensoren > Liste > Sensor editieren
Alarmanlage = Einstellungen = Generelle Einstellungen
Alarmanlage = Sireneneinstellungen = Toneinstellungen

4. Alarmierung
e Benachrichtigungen der Alarmanlage einstellen.
o Kapitel: Alarmanlage - Report

5. Internetzugriff
e Detaillierte Informationen und Beispiele fur einen Fernzugriff auf die
Alarmanlage via Webbrowser und Smartphone (Android + 10S).
o Kapitel: Netzwerk Menu
Fernzugriff Uber das Internet

6. System uberpriifen / Einbruch simulieren
e Fehler im System, scharf / unscharf schalten, Alarm auslésen und
kontrollieren.
o Kapitel: Home
Die Benutzeroberflache der Alarmanlage
Test / Einbruchsimulation

7. Smarthome
e Optionale Konfiguration von Hausautomationsregeln inkl. Beispielen.
Kapitel: Smarthome-Menu

13



Die Alarmanlage in Betrieb nehmen

Die folgenden Seiten beschreiben Ihnen Schritt fir Schritt die Installation und
Inbetriebnahme |hrer Lupus Alarmanlage. Befolgen Sie die Anweisungen genau, um
Schaden an der Anlage zu vermeiden. Lesen Sie dieses Handbuch vor
Inbetriebnahme grundlich durch, damit etwaige Fehler vermieden werden.

Nehmen Sie die Zentrale aus der Verpackung. Kontrollieren Sie diese gleich nach
Erhalt auf etwaige Transportschaden. Sollten sichtbare Schaden zu sehen sein oder
etwas fehlen, reklamieren Sie dies bitte umgehend bei Inrem Handler.

Im Zweifelsfall sollten Sie die Montage, Installation und Verkabelung nicht selbst
vornehmen, sondern dies einem Elektro-Fachmann uUberlassen.

Warnung
Unsachgemal3e und laienhafte Arbeiten am Stromnetz stellen nicht nur
eine Gefahr fur Sie selbst, sondern auch fiir andere Personen dar.

Falls Fehler auftreten sollten, ziehen Sie den Strom der Alarmanlage

und kontaktieren Sie Ihren Lieferanten. Weitere Benutzung erhéht die
Gefahr eines Brands oder elektrischen Schlags.

Installationsort

Der Installationsort der Zentrale sollte fir einen reibungslosen Betrieb so gewéahlt
werden, dass der Funkkontakt (868MHz bzw. 2.4GHz) zu den einzelnen Sensoren
die kurzeste Luftlinie bildet. Es sollte méglichst ein zentraler, offener Ort sein mit
spaterer Anbindung an Ihren Router, Switch oder Netzwerkkarte durch ein LAN-
Kabel. Ggf. kbnnen Sie die Funkreichweite durch einen Repeater verstarken lassen.
Beachten Sie bei der Wahl des Installationsortes die zuvor beschriebenen ,Wichtige
Sicherheitshinweise®.

WICHTIG

Die XT2 (Plus) hat keinen Sabotagekontakt, um sie gegen eine Manipulation zu
schitzen. Wir empfehlen als Standortabsicherung einen Bewegungs-Sensor
einzusetzen welcher, im scharfen Zustand der Zentrale, einen Alarm beim Annahern
auslost.

Auch wenn die XT1 Plus, die XT3 und die XT4 einen Sabotagekontakt am Gehause
besitzen, empfehlen wir die gleiche Vorsichtsmalinahme.
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Montage der XT1 Plus Zentrale

Abbildung:

1. Sie mussen die LUPUS XT1 Plus Alarmanlage zur Installation fest an einer
Wand montieren. Fur die Wandmontage liegen Schrauben, Dibel und eine
Halterung im Lieferumfang bereit. Schrauben Sie die Wandhalterung an die
gewulnschte Stelle und beachten Sie bei der Wahl des Installationsortes die
zuvor beschriebenen ,Wichtige Sicherheitshinweise®.

2. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzteil mit der XT1 Plus Zentrale und

drehen Sie den Stecker um 90°, so dass er nicht mehr einfach aus der
Zentrale gezogen werden kann.

oen RN

» & - (mm ;
/ Wi = |

Die Zentrale bendtigt ca. 30 Sekunden zum Starten.

3. Schalten Sie den Notstrom-Akku ein (Schalter nach links zur
Stromversorgung).

oen RN

- —-—
/', F o A
" i = )

SHO.

Hinweise:

e Bei einem Stromausfall kann die Zentrale ca. 21 Stunden Uber den
internen Notstrom-Akku mit Strom versorgt werden.

e Es dauert ca. 6-9 Stunden bis der Notstrom-Akku vollstandig geladen
ist!

15
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e Bei einer Stromunterbrechung der Alarmzentrale dauert es mindestens
drei Minuten, bis Sie von der XT1 Plus von der Stromunterbrechung
benachrichtigt werden.

4. FUr den Netzwerkzugriff stecken Sie ein LAN-Kabel an die Zentrale und
verbinden es mit Ihrem Router bzw. Netzwerk.

oun NN

5. Stecken Sie die XT1 Plus Zentrale auf die Wandhalterung. Stellen Sie
sicher, dass die Zentrale auf der Halterung einrastet und kontrollieren Sie,
dass die Alarmanlage fest montiert ist.

Anschlussbeschreibung:

ccccccccccccccccccc

oun TN

— 2

i =

(=]

. Stromanschluss
. Notstrom-Akku:
Ein- / Ausschalter (An zum Stromanschluss, Aus zum Netzwerkanschluss)
. LAN-Anschluss
. Reset-Knopf
. USB-Anschluss
derzeit keine Funktion

. Montagelocher

Fir die Wandhalterung (durch das Einrasten der Halterung wird der
Sabotagekontakt der Zentrale geschlossen)
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Montage der XT2 (Plus) Zentrale

Abbildung:

D
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1. Sie kénnen die LUPUS XT2 (Plus) Alarmanlage hinstellen oder fest an
einer Wand montieren.

Hinweis:

FUr die Wandmontage liegen Schrauben, Dibel und eine Lochschablone
im Lieferumfang bereit. Die Gumminoppen an der Unterseite missen bei
einer Wandmontage abgenommen werden.

2. Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil an die XT2 (Plus) Alarmanlage an.

Die Zentrale bendtigt ca. 30 Sekunden zum Starten.

3. Nehmen Sie die Gummiabdeckung vom Batteriefach auf der Riickseite ab
und schalten Sie den Schalter auf AN (nach links, weg von der
Stromversorgung).
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Hinweise:

e Bei einem Stromausfall kann die Zentrale ca. 12 Stunden Uber den
internen Notstrom-Akku mit Strom versorgt werden.

e Es dauert ca. 6-9 Stunden bis der Notstrom-Akku vollstandig geladen
ist!

e Bei einer Stromunterbrechung der Alarmzentrale dauert es mindestens
drei Minuten bis die Alarmanlage Sie benachrichtigt.

4. FUr den Netzwerkzugriff stecken Sie ein LAN-Kabel an die Zentrale und

N —

ok w

verbinden es mit lhrem Router bzw. Netzwerk.

Anschluss Beschreibung:

(Mini-)SIM-Kartenslot

Batterie Ein- / Ausschalter (An zum SIM-Kartenslot hin, Aus zum
Stromstecker)

Stromanschluss

USB-Anschluss fiir den ,Upgrade Dongle auf XT2 Plus®
LAN-Anschluss

Anlern-Knopf
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Montage der XT3 / XT4 Zentrale

Abbildung:

AR L

1

I

_ LUPUS ﬂLUPUS
Ll

Laut EN 50131 Zertifizierung ist es notwendig die Alarmanlage fest an einer Wand zu
montieren. Alle Anschlusskabel werden im Inneren der Zentrale angeschlossen.
Schrauben, Dubel, sowie eine Bohrschablone liegen der Zentrale bei.

1. Losen Sie mit einem Schraubenzieher die drei Schrauben auf der
Unterseite und die beiden Schrauben auf der Oberseite der Alarmzentrale.

Unterseite:

Oberseite:

PO o

2. Offnen Sie das Gehaduse, indem Sie die Oberseite in Richtung LEDs und
die Unterseite in die entgegengesetzte Richtung schieben (siehe
Abbildung). Bitte 6ffnen Sie das Gehause nicht mit Gewalt, Sie kdnnten es
beschadigen.
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3. Der Installationsort der Zentrale sollte fur einen reibungslosen Betrieb so
gewahlt werden, dass der Funkkontakt (868MHz bzw. 2.4GHz) zu den
einzelnen Sensoren die kirzeste Entfernung bildet. Es sollte moglichst ein
zentraler, offener Ort sein mit spaterer Anbindung an Ihr Netzwerk durch
ein LAN-Kabel. Ggf. kdnnen Sie die Funkreichweite durch einen Repeater
verstarken.

4. Durchbohren Sie die mit Pfeilen markierten Stellen auf der Ruckseite der
Zentrale. Halten Sie die im Lieferumfang befindliche Bohrschablone an die
Wand, um die Bohrl6cher fur die Dubel an der Wand zu markieren.
Kontrollieren Sie, dass sich darunter nicht bereits Leitungen befinden.

Riickseite:

N

0



5. Bohren Sie Locher passend fur die mitgelieferten Dubel in die Wand.
Stecken Sie die mitgelieferten Dubel in die Locher.

Hinweis:

Bevor Sie die Rickseite an der Wand verschrauben, missen Sie darauf
achten, dass die Kabel durch die Kabel6ffnung gelegt sind. Nachtraglich ist
dies nur noch maglich, wenn Sie die Rickseite wieder von der Wand
abmontieren.

D & & _ ¢ 4@

e

6. Schalten Sie den Notstrom-Akku (H) auf ,AN®, um ihn zu aktivieren.
»,An“ zum Sabotagekontakt hin, ,Aus“ zum Netzwerk-Anschluss.

7. LAN-Kabel anschlieRen
8. Stromkabel anschlieRen

9. Schrauben Sie die Ruckseite der Alarmanlage mit den mitgelieferten
Dubeln + Schrauben an die Wand.

10.Setzen Sie die Vorderseite der Alarmanlage wieder auf die Ruckseite, so
dass beide Teile (ohne Gewalt, beginnend mit der Oberseite) einrasten.
Schrauben Sie das Gehause mit den 5 Schrauben an Ober- und Unterseite
wieder zu.

11.Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil in Ihre Steckdose. Die Zentrale
bendtigt ca. 30 Sekunden zum Starten.
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Anschluss Beschreibung:
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™
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A. SIM-Kartenslot

Hier kdnnen Sie optional eine (Mini) SIM-Karte (nicht im Lieferumfang)
einstecken um sich Uber GSM (SMS oder Telefonanruf) bei einem Alarm
benachrichtigen zu lassen.

B. Micro SD Slot
Erlaubt die Speicherung von Aufzeichnungen angeschlossener LUPUS
Kameras (Derzeit noch nicht integriert).

C. USB-Anschluss
Derzeit noch keine Funktion.

D. I/0 Terminal (2 x Alarm Ein- und 1 Ausgang)
Erlaubt den optionalen Anschluss von spannungsfreien, kabelgebunden
Drittgeraten. Detaillierte Informationen finden Sie im Kapitel ,Das interne
I/O Terminal der XT3 / XT4".

E. Netzwerk- (LAN-) Anschluss
FuUr den Zugriff Uber Netzwerk stecken Sie ein LAN-Kabel mit RJ45 Stecker

an die Zentrale an und verbinden es mit lhrem Router, Switch oder
Netzwerkkarte.

F. Stromanschluss.
Stecken Sie hier das mitgelieferte 12V Netzteil an.

G. Reset-Knopf
Mit Hilfe dieses Reset-Knopfs konnen Sie einen Hardware Reset
(Werkseinstellung) Ihrer Alarmanlage durchfuhren. Weitergehende
Informationen finden Sie im Kapitel ,Werksreset®.

22



H. Notstrom-Akku Ein- / Ausschalter
e Bei einem Stromausfall kann die Zentrale ca. 16 Stunden mit Strom
versorgt werden.
e Es dauert ca. 6-9 Stunden bis der Notstrom-Akku vollstandig geladen
ist!
e Bei einer Stromunterbrechung der Alarmzentrale dauert es mindestens
drei Minuten bis die Alarmanlage Sie benachrichtigt.
|. Sabotagekontakt
Das Offnen des Gehauses |6st einen Sabotagealarm aus.

Weitere Montagehinweise

Nach dem Starten wird die Error-LED der Zentrale leuchten und in 30
Sekunden Abstanden ein Warnton von sich wiedergeben. Das liegt daran,
dass beim ersten Start der Anlage meistens keine SIM-Karte (nicht XT1 Plus)
eingelegt ist und der Notstrom-Akku noch nicht komplett geladen wurde. In der
Weboberflache der Zentrale wird dies als ,Systemfehler” signalisiert.
Systemfehler kdnnen im Menu ,System® - ,Status” - ,Zentrale” angezeigt
(oder in der ,Schnellzugriffsieiste” > ,Geratefehler®) und bei Bedarf mit der
Einstellung ,Systemfehler ignorieren® ignoriert werden.

Sobald das Gehause der XT1 Plus, XT3 oder XT4 von der Wandhalterung
entfernt oder das Gehause der XT3 / XT4 gedffnet wird, 6ffnet sich der
Sabotagekontakt und ein ,Sabotagealarm wird ausgeldst. StandardmaRig
wird im unscharfen Zustand der Alarmanlage kein akustischer Alarm
ausgeben. Dies kann im Menu ,Alarmanlage“ - ,Einstellungen® >
»Areaeinstellungen® > ,Sabotagealarm® konfiguriert werden.

Die Alarmzentrale besitzt keine WLAN-Verbindung und muss immer mit einem
LAN-Kabel angeschlossen werden, wenn Sie Uber Netzwerk darauf zugreifen
mochten.

Router

Antenne LAN-Anschiiisse ~ WAN-Anschluss Netzkabel

Netzwerkkabel

Computer

—
Netzwerkkabel oder Drahtlos (WLAN) e
\/
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XT1 Plus

XT2 (Plus)

) LUPUS
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XT3

LUPUS.

\ —)

1. Error LED
Rot = Systemfehler (unter ,System” - ,Status” - ,Zentrale” wird die
Auflistung der Meldungen angezeigt)
Aus = System in ordnungsgemalem Zustand

2. Area1 LED

Rot = Area 1 im Scharf-Modus (Arm)

Grin = Area 1 im Home-Modus (Home1, Home2, Home3)
e Rot blinkend = Alarm in Area 1

o Das Blinken kdnnen Sie ausschalten, indem Sie Area 1 unscharf
schalten
e Grun blinkend + Griin blinkende Area 2 LED = Zentrale im Sensoren-
Hinzuflgen-Modus oder Reichweitentest-Modus

e Aus =Area 1 ist unscharf, es befindet sich kein Alarm im Systemspeicher

3. Area2 LED

Rot = Area 2 im Scharf-Modus (Arm)

Grin = Area 2 im Home-Modus (Home1, Home 2, Home3)

Rot blinkend = Alarm in Area 2

o Das Blinken kdnnen Sie ausschalten, indem Sie Area 2 unscharf
schalten

Grin blinkend + Grln blinkende Area 2 LED = Zentrale im Sensoren-

Hinzufigen-Modus oder Reichweitentest-Modus

Aus = Area 2 ist unscharf, es befindet sich kein Alarm im Systemspeicher
Hinweis:
In der alten XT2 (nicht Plus!) blinkt die Area 1 LED im Anlernmodus bzw. bei
einem Reichweitentest grun, die Area 2 LED rot.
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4. Lautsprecheroffnung
Unter dieser Offnung befindet sich der Lautsprecher der Zentrale.

XT 4

= —
S
Y —

<4 LUPUS

1. Error LED
Orange = Systemfehler (unter ,System* - ,Status® 2> ,Zentrale“ wird die
Auflistung der Meldungen angezeigt)
Aus = System in ordnungsgemaflem Zustand

2. Area1 LED

Grin = Area 1 im Scharf-Modus (Arm)

Orange = Area 1 im Home-Modus (Home1, Home2, Home3)
e Rot blinkend = Alarm in Area 1

o Das Blinken kdnnen Sie ausschalten, indem Sie Area 1 unscharf
schalten
e Grun blinkend + Grln blinkende Area 2 LED = Zentrale im Sensoren-
Hinzufiigen-Modus oder Reichweitentest—-Modus

e Aus =Area 1 ist unscharf, es befindet sich kein Alarm im Systemspeicher
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3. Area2 LED

Grin = Area 2 im Scharf-Modus (Arm)

Orange = Area 2 im Home-Modus (Home1, Home 2, Home3)
e Rot blinkend = Alarm in Area 2

o Das Blinken kdnnen Sie ausschalten, indem Sie Area 2 unscharf
schalten
e Grun blinkend + Grun blinkende Area 2 LED = Zentrale im Sensoren-
Hinzufligen-Modus oder Reichweitentest—Modus

e Aus =Area 2 ist unscharf, es befindet sich kein Alarm im Systemspeicher

4. Lautsprecheroffnung
Unter dieser Offnung befindet sich der Lautsprecher der Zentrale.

WICHTIG:

Die Alarmanlage hat zwei Areas, beim Hinzufligen eines Sensors erhalt jeder eine
(pro Area) einzigartige Zonennummer zur Identifikation. StandardmaRig erfolgt diese
Nummerierung fortlaufend, sie kann jedoch nachtraglich geandert werden.

Beide Areas lassen sich unabhangig voneinander scharf schalten. So kann z.B. ein
Zweifamilienhaus mit nur einer Zentrale Giberwacht werden.

Jede Area kann in 5 verschiedene Modi (Zustande) gestellt werden: Scharf (arm —
Alles wird scharf gestellt), Heimmodus 1,2, oder 3 (home — nur ein Teil der Sensoren
wird scharf gestellt) und Unscharf (disarm — die Alarmanlage 16st keinen
Einbruchalarm aus).

Ob die Alarmanlage auf einen Sensor im jeweiligen Zustand reagiert oder nicht, ist
abhangig von der Konfiguration des jeweiligen Sensors (Siehe Kapitel ,Sensor
editieren®). Wie ein Sensor in einem Modus reagiert, kann individuell konfiguriert
werden. So ist es z.B. mdglich, mit einem aktivierten Home-Modus zwar noch die
»Aullenhaut” lhres Hauses zu Uberwachen aber nicht den Innenraum (PIR-
Bewegungsmelder), damit Sie bei Ihrer Anwesenheit keinen Fehlalarm auslésen.
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Zugriff auf das Webinterface der Alarmanlage

Die Zentrale wird Uber eine browsergestltzte Benutzeroberflache gesteuert, die wie
eine Internetseite aufgebaut ist. Auf dieser Benutzeroberflache kdnnen Sie alle
Funktionen Ihrer Alarmanlage steuern, Sensoren hinzufigen oder bearbeiten, die
Zentrale scharf oder unscharf stellen, Uberprifen, ob Fenster oder Turen
offenstehen, sowie, falls vorhanden, die Live-Bilder lhrer LUPUSNET HD-
Netzwerkkameras und Rekorder sehen.

Um das Hauptmenu der Zentrale mit Windows Clients zu 6ffnen, gehen Sie wie
beschrieben vor:

Laden Sie die Software Lupus IP Finder von unserer Webseite https://www.lupus-
electronics.de/shop und installieren Sie das Programm.

IP Finder Download fur Windows-Clients

IP Finder Download fur MAC-Clients

WICHTIG
e Wenn Sie die IP-Adresse der Alarmanlage bereits kennen, kdnnen Sie diese
direkt in Ihrem Browser eingeben und als Lesezeichen / Favorit ablegen.
e Mit einem Smartphone (Android oder IOS) kénnen Sie ebenfalls auf die
Alarmanlage zugreifen, weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel
»2Zugriff mit der LUPUS- App .

1. Klicken Sie unten auf ,Search®, um die Zentrale im Netzwerk zu suchen.

&) LUPUS IP Finder - *
Datei  Auswahl Hilfe

Gerdteliste Gergteinstellungen

DHCP Statisch

Port

Snetmaske | . . .|
Gtwway [ . . ]
NS 1 L - - ]
NS 2 L . - ]

Name

Name IP Adresse MAC Adresse Firmware

Firmwareversion

Search
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Hinweise:

Fir einen erfolgreichen Zugriff auf die Zentrale muss diese sich im gleichen
logischen Netzwerkbereich befinden (z.B. 192.168.100.X), wie die des
Zugriffsgerates (PC, Notebook, Mac...). Sollte dies nicht der Fall sein,
uberprufen Sie lhre Netzwerkverbindung. Nahere Informationen finden Sie im
Kapitel ,Einstellungen® > ,Netzwerk".

Falls Sie keinen DHCP-Server nutzen (mdchten), kdnnen Sie die IP-
Einstellungen der Zentrale rechts oben unter Gerateeinstellungen manuell
abandern. Es ist bei einer manuellen (statischen) IP-Adressvergabe
notwendig, fur den Fernzugriff und Alarmierung (per Contact ID, Push-
Benachrichtigung, SMS via Internet und Mail) als Standardgateway und DNS-
Server seine Router |IP-Adresse zu hinterlegen! Weitere Informationen hierzu
finden Sie im Kapitel ,Einstellungen® > ,Netzwerk®.

Bitte beachten Sie, dass bei einer Direktverbindung zwischen Zentrale und
Zugriffsgerat (PC, Notebook, Mac...) ein Crossover-Kabel verwendet werden
muss, falls das Zugriffsgerat noch nicht die Auto-MDI-X Technologie nutzt.

2. Mit einem Doppel-Klick auf die gefundene Zentrale oder alternativ mit
rechter Maustaste auf ,Offnen®, wird eine verschlusselte SSL-Verbindung
zur Alarmanlage mittels Standard-Browser hergestelit.

Alle zwischen dem Benutzer (APP oder Browser) und der Alarmanlage
ausgetauschten Daten werden SSL/TLS 1.2 SHA-256bit RSA
verschlusselt. Dies macht es Unbefugten unmadglich z.B. die Passworter
durch Mitlesen des Datenverkehrs (z.B. im freien WLAN eines Cafés) zu
erhalten. Beim ersten Zugriff erscheint eine Warnmeldung in Inrem
Webbrowser (Abbildung Firefox).

I Warnung: Mogliches Sicherheitsrisiko erkannt

Firefox hat ein mégliches Sicherheitsrisiko erkannt und 10.0.0.71 nicht geladen. Falls Sie die Website besuchen, kdnnten
Angreifer versuchen, Passworter, E-Mails oder Kreditkartendaten zu stehlen.

Was kénnen Sie dagegen tun?

Am wahrscheinlichsten wird das Problem durch die Website verursacht und Sie kdnnen nichts dagegen tun.

Falls Sie sich in einem Firmennetzwerk befinden oder Antivirus-Software einsetzen, so knnen Sie jeweils deren [T-
Support kontaktieren. Das Benachrichtigen des Website-Administrators dber das Problem ist eine weitere Maglichkeit.

Weitere Informationen...

Zuriick (empfohlen) Erweitert...

Hinweise:

Die Warnmeldung ,Diese Verbindung ist nicht sicher” bedeutet keineswegs,
dass die Verbindung zu Ihrer Alarmanlage nicht sicher ist. Das liegt daran,
dass Alarmanlagen in privaten Netzwerken installiert werden und sich selbst
signiert. Drittanbieter die Sicherheitszertifikate (z.B. fur Banken und
Webshops) vergeben sind solche individuellen Sicherheitszertifikate
unbekannt und warnen Sie deshalb. In Ihnrem Fall sollten Sie den Warnhinweis
ignorieren, um auf die Alarmanlage per Webbrowser zugreifen zu kénnen.
FiUr den SSL- / Https- Zugriff ist immer ein Zertifikat notwendig. Dieses wird
automatisch auf die IP-Adresse ausgestellt.

Mit verschiedenen Webbrowsern sieht die Warnmeldung unterschiedlich aus.
Bei den meisten Browsern muss nach einem Neustart der HTTPS-Zugriff
erneut erlaubt werden.
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Firefox:
e Kilicken Sie auf ,Erweitert* und anschliel3end auf ,Risiko akzeptieren und
fortfahren® um auf die Alarmanlage zuzugreifen.

1. Warnung: Mdgliches Sicherheitsrisiko erkannt

Firefox hat ein magliches Sicherheitsrisiko erkannt und 10.0.0.103 nicht geladen, Falls Sie die Website besuchen,
konnten Angreifer versuchen, Passworter, E-Mails oder Kreditkartendaten zu stehlen.

Weitere Informationen,

Zurick (empfohien) Erweitert...

10.0.0.103 verwendet ein ungaltiges Sicherheitszertifikat.
Dem Zertifikat wird nicht vertraut, weil es vom Aussteller selbst signiert wurde.

Fehlercode: MOZILLA_PKIX_ERROR_SELF_SIGNED_CERT

Zerufikat anzeigen

Risiko akzeptieren und fortfahren

e Solange Sie den Browsercache nicht leeren oder sich die IP-Adresse der
Alarmanlage andert, kdnnen Sie ohne erneute Warnmeldung auf die
Alarmanlage zugreifen.

Chrome:
o Klicken Sie auf ,Erweitert”.

Dies ist keine sichere Verbindung

Hacker kénnten versuchen, Ihre Daten von 192.168.0.92 zu stehlen, zum Beispiel
Pazswérter, Nachrichten oder Kreditkartendaten. Weitere Informationen
MET:ERR_CERT_AUTHORITY_INVALID

|:| Ich méchte automatisch einige Systeminformationen und Seiteninhalte an Google senden, um bei

der Erfassung schadlicher Apps und Websites zu helfen. Datenschutzerkldrung

ERWEITERT Zurick zu sicherer Website

e Kilicken Sie anschlieRend auf ,Weiter zu IP-Adresse (unsicher)“.
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Apple Safari:
o Klicken Sie auf ,Details einblenden®.

W\ Diese Verbindung ist nicht privat

Diese Website gibt sich méglicherweise als ,192.168.0.22" aus, um deine persdnlichen oder
finanziellen Informationen zu stehlen. Kehre zur vorherigen Seite zuriick.

Details einblenden Zurick

e Klicken Sie auf ,6ffne diese Website®. und anschlieRend auf ,Webseite
besuchen®.

-
(

192.168.0.22

Soll diese Website wirklich iiber eine nicht
a private Verbindung gedffnet werden?

Andere deine Systemeinstellungen, um das zu erlauben.

Website besuchen

W Diese Verbindung ist nicht privat

Diese Website gibt sich méglicherweise als ,,192.168.0.22" aus, um deine personlichen oder
finanziellen Informationen zu stehlen. Kehre zur vorherigen Seite zurlick.

Zurlck

Safari gibt einen Warnhinweis aus, wenn sich auf einer Website ein ungtltiges Zertifikat
befindet. Dies kann der Fall sein, wenn die Website fehlerhaft konfiguriert wurde oder ein
Angreifer deine Verbindung manipuliert hat.

Flr weitere Informationen zeige das Zertifikat an. Wenn du dir der Risiken bewusst bist, 6ffne
diese Website.

e Tragen Sie das Kennwort lhres MacOS-Benutzerkontos ein und klicken Sie
auf ,Einstellungen aktualisieren®.

Microsoft Edge:
e Klicken Sie auf ,Mit dieser Webseite fortfahren (nicht empfohlen)®.

Es besteht ein Problem mit dem
Sicherheitszertifikat der Website.

Es wird empfohlen, dass Sie die Webseite schlieBen und nicht zu
dieser Website wechseln.

Das Sicherheitszertifikat dieser Website entspricht nicht der
Webadresse der Website. Dies kann darauf hindeuten, dass ein
Betrugsversuch vorliegt oder versucht wird, die von lhnen an den
Server gesendeten Informationen abzufangen.

Bstattdessen zu meiner Homepage wechseln

& Mit dieser Webseite fortfahren (nicht empfohlen)
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Microsoft Internet Explorer:
e Klicken Sie auf ,Laden dieser Webseite fortsetzen (nicht empfohlen)®.

|@ Es besteht ein Problem mit dem Sicherheitszertifikat der Website.

Das Sicherheitszertifikat dieser Website wurde fur eine andere Adresse der Website ausgestellt.
Das Sicherheitszertifikat dieser Website wurde nicht von einer vertrauenswiirdigen Zertifizierungsstelle
ausgestellt.

Die Sicherheitszertifikatprobleme deuten eventuell auf den Versuch hin, Sie auszutricksen bzw. Daten die
Sie an den Server gesendet haben abzufangen.

Es wird empfohlen, dass Sie die Webseite schlieBen und nicht zu dieser Website wechseln.
@' Klicken Sie hier, um diese Webseite zu schlieBen.

@' Laden dieser Website fortsetzen (nicht empfohlen).

= Weitere Informationen

Opera:
e Klicken Sie auf ,Trotzdem fortfahren®.

Ungiiltiges Zertifikat

Aufgrund sines Zertifikatproblems kann Opera die Identitdt des
Servers »192,168.0.92« nicht Uberpriafen. Der Sarver kinnte
versuchen, Sie zu betriigen. Machten Sie die Verbindung zum Server
trotzdem herstellen?

Zertifikat anzeigen Trotzdem fortfahren Abbrachen

3. Ein Login-Fenster erscheint:
& 10.0.013

Diese Website fordert Sie auf, sich anzumelden.

Benutzername

Passwort

Geben Sie beim ersten Zugriff die folgenden Standard-Zugangsdaten ein.
Benutzername: admin, Passwort: admin1234.
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4. Der Installationsassistent:
Der Assistent fuhrt Sie durch die grundlegenden Punkte der Installation.

¥

Einrichtungsassistent

a) Wabhlen Sie die gewunschte Sprache aus

b

Einrichtungsassistent

Sprache: Deutsch

Erklérung: Hier legen Sie die Systemsprache fest. Alle Meniis lhrer Smarthome Alarmanlage werden folglich in der hier

ausgewdhlten Sprache angezeigt. Um die Sprache zu éndern, wdhlen Sie diese im Dropdown-Meni aus. Mit Weiter gelangen

Sie zum néchsten Schritt.

Bestdtigen

b) Sollte es eine aktuellere Alarmanlagen-Firmware Version geben, als die
bereits auf der Alarmanlage installierte, werden Sie aufgefordert ein
Update auszufuhren.

”

Einrichtungsassistent

der vorinstallierfen Sofl en, kénnen Sie nun ein Upd

Bestdtigen
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c) Aus Sicherheitsgriinden werden Sie aufgefordert das
Standardpasswort zu andern. Es ist nicht méglich, es zu belassen!
Merken Sie sich Ihr Passwort gut und achten Sie auf Grol3- und
Kleinschreibung. Vergeben Sie unbedingt mindestens ein Passwort
mittlerer Starke!

*

Einrichtungsassistent

Hier legen Sie das Administrator Kennwort lhrer Smarthome Alarmanlage fest. Dieses wird benétigt um auf das System
zuzugreifen. Um Sie vor unbefugten Zugriffen iber das Internet zu schiltzen, legen Sie sich hier unbedingt ein mindestens ,Mittel”
starkes Passwort an.

Benutzername: admin

Neues Passwort:

Passwortstdrke

Passwort Wiederho|en:

Erklarung: Das Passwort darf minimal 8 Zeichen und maximal 127 Zeichen lang sein. Ein mittelstarkes Passwort besteht aus
mindestens 8 Zeichen. Verwenden Sie dabei mindestens eine Zahl sowie einen Grofbuchstaben. Folgende Sonderzeichen
werden akzeptiert: $/(=2@.:_{[<+~#'12%& (ASCIl Code 33-126). Leerzeichen k&nnen nicht verwendet werden.

Bestatigen

WICHTIG

Das Passwort kann aus Zeichen des ASCII Codes (33 — 126) bestehen
und muss mindestens Mittelstark sein. Es darf also nicht nur aus
Zeichen eines Typen bestehen (Zahlen, Grol3- oder Klein- Buchstaben,
Sonderzeichen).

o Es darf minimal 8 und maximal 127 Zeichen lang sein.

o Leerzeichen sind nicht verwendbar!

Ein Benutzernamen darf nur aus Grol3- und Klein- Buchstaben sowie
aus Zahlen bestehen.

o Er darf minimal 5 und maximal 127 Zeichen lang sein.

o Es gibt noch zwei weitere Benutzer (,expert” und ,user®) mit
weniger Rechten als der ,Admin“. StandardmaRig sind diese
beiden Nutzer deaktiviert. Weiteres hierzu wird im Kapitel
~System* > ,Zugangsdaten® erlautert.
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d) Im nachsten Schritt kdnnen Sie die Netzwerkeinstellungen der Alarm-
anlage andern. Es wird empfohlen die Einstellungen auf DHCP zu

belassen.
¥

Einrichtungsassistent

Automatische Konfiguration tber DHCP (empfohlen) “

IP Adresse 10.0.0.13

Erklarung: Dies ist die einzigartige IP-Adresse Ihrer Alarmanlage. Diese wurde in der Regel von Ihrem InternetRouter (z.B.
FritzBox) automatisch zugewiesen. Uber diese Adresse kénnen Sie die Alarmanlage mit dem Browser am PC oder der
Smartphone APP ,LUPUS” erreichen solange Sie sich in lhrem lokalen Netzwerk befinden.

Bestatigen

e) Es ist moglich, sich eine DDNS-Adresse flir den Internetzugriff (eine
vorhandene einzigartige IP v4 Adresse vorausgesetzt) zu erstellen. Sie
konnen einen beliebigen Namen in dem Feld Hostname eintragen und
danach auf ,Internetadresse anlegen® driicken. Ist der Name noch nicht
vergeben ist er anschlieBend lhrer Alarmanlage zugewiesen. Die
DDNS-Zugangsdaten werden automatisch generiert und in der
Alarmanlage gespeichert. Ihre Alarmanlage kimmert sich um die
Kommunikation mit dem DDNS-Server.

*

Einrichtungsassistent

iese wird Ihre Alarmanlage iber das
name?2* und klicken Sie dann
erlaubt.

DDNS Update Server:

Hostname: MaxMustermann.lupus-ddns.de

Erkléirung: Die hier erstellie Adresse kann s von unterwegs aus in den Browser oder in der APP |,

werden (Bsp. hitps://meinname.lupus-ddns ORT). Der Port ist eine Zahlenabfolge und wird in lhrem Router konfiguriert um

den Zugriff tber das Internet auf lhre Alarmanlage zu erlauben.
Um auf lhre Alarmanlage von unterwegs aus zugreifen zu kénnen, missen Sie eine Poriweiterleitung in lhrem Router ersiellen.
Offnen Sie hierzu die Konfigurationsseite des Routers indem Sie in die Adressleiste lhres die IP-Adresse des Routers

Gateways) einfragen (Bsp. http://192.168.178.1 oder htip://192.168.1.1 oder http://fritz.box).
Y g p. hiip F P

Sie dort eine Poriweilerleitung von z.B. Port 10000 (extern) auf den Port 443 (intern) der Alarmanlage. Der Port 10000
ware dann der Port, den Sie fiir einen Zugriff vom Internet verwenden miissen. Bsp. hitps://mustername92.lupus-ddns.de: 10000

Auf unseren FAQ-Seifen geben wir Ihnen hierzu entsprechende Hilfestellung fiir die géngigsten Modelle:

Bestdtigen

Weitere Informationen zur zusatzlich notwendigen Portweiterleitung fur
den Zugriff auf die Alarmanlage Uber das Internet finden Sie im Kapitel
~cernzugriff iber das Internet” in diesem Handbuch.
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f) Im nachsten Schritt kdnnen Sie zwischen einem dunklen und hellen
Farbschema der Alarmanalagen Weboberflache wahlen.
A

Einrichtungsassistent

Farbschema fesilegen: Dunkles Farbschema

Erklérung: Hier besiimmen Sie das Farbschema fiir die Benuizeroberfléche. Wahlen Sie dazu das gewiinschte im Dropdown-
Meni aus. Probieren Sie gerne verschiedene Farbschemen aus, um das fiir Sie passende zu finden. Mit Weiter gelangen Sie zum
néchsten Schritt

Bestatigen

Es ist nachtraglich jederzeit moglich das Farbschema im Menu
,2Alarmanlage“ - ,Einstellungen® - ,Darstellung” zu andern.

g) Zum Abschluss werden die zuvor gemachten Einstellungen in der
Zentrale gespeichert.
X

Einrichtungsassistent
4 Sprachauswahl

@) Passwort andern
Im letzien Schritt werden nun alle getroffenen Einstellungen an die Anlage sbermitielt:

2 e %%  Sprachauswahl: Deutsch

®  Fernzugriff via DDNS @  Passwort andern: Starke: Stark

P Farbschema Netzwerkadresse: Automatische Konfiguration iber DHCP (empfo...

Einstellungen bermitteln &>  Fernzugriff via DDNS: maxmustermann.lupus-ddns.de

Farbschema: Dunkles Farbschema

Bestatigen

Hinweise:

Fir den Webzugriff auf die Alarmanlage empfehlen wir einen aktuellen Mozilla
Firefox, Google Chrome oder Apple Safari Webbrowser.

Die IP-Adresse der Zentrale kbnnen Sie als Lesezeichen lhres Browsers
abspeichern, um schneller und einfacher auf die Benutzeroberflache zu
gelangen. Die Suche uber den IP-Finder ist anschlieend nicht mehr
notwendig.
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Die Benutzeroberflache der Alarmanlage

Die Benutzeroberflache ist in 5 Bereiche eingeteilt.

XT@‘

Home
B> Sensoren
ﬁ Smarthome
@ Alarmanlage

% Einstellungen

2o Lupusec 24

('_) Abmelden

1.

Ubersicht

ok dalq]

Areq 1 ist deakiiviert | Area 2 ist deaktiviert

Datum - Zeit ‘one Nome

Die Hauptmenis

Information

Do 04.10.18 ‘ H]é

wenaeo::

Mit Hilfe der HauptmenUs steuern Sie alle Konfigurationsmenis der
Alarmanlage an. Sie bestehen aus den folgenden Punkten: ,Home",
~Sensoren”, .Smarthome®, ,Alarmanlage®, ,Einstellungen®, ,System®,
,Lupusec 24“ und ,Abmelden®. Mdchten Sie die Auswahl wechseln klicken
Sie mit der linken Maustasten in das gewlinschte Haupt- bzw. Untermen(. Je
nach Menu Auswahl, gelangen Sie zu weiteren Untermenus und es andert
sich das angezeigte Konfigurationsmenu (5). Der aktuell aktive

Hauptmenupunkt ist farblich markiert.

Mit dem Minimierungs-

pfeil unter den Menus

ist es moglich die
Ansicht des Hauptmenus zu
minimieren.

Mit dem

Maximierungspfeil
kénnen Sie die Hauptmenu-
ubersicht wieder maximieren.
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Das Symbol mit den drei untereinanderliegenden Linien ermdglicht das
MenU komplett auszublenden bzw. es wieder zu 6ffnen.

2. Die Schnellzugriff Meniis

. Benachrichtigungen -\‘l- 07:36 J 16:42 57 Sensoren - Aufler Betrieb !.J Turkontakte -Zv | _A  Funkscholterliste
N -

Mit Hilfe der schnellzugriff Menus ist es mdglich alle wichtigen Alarm-
anlagen Informationen sofort zu Uberschauen und sich weitere Details
darUber anzeigen zu lassen. Driicken Sie hierzu mit der linken Maustaste
auf das jeweilige Schnellzugriffmenit. Welche Schnellzugriff Mends in
welcher Reihenfolge angezeigt werden sollen, kdnnen Sie selbst festlegen.

3. Datum und Uhrzeit

Do 04.10.18 ‘ 11:16

Rechts oben finden Sie die aktuelle Uhrzeit und das aktuelle Datum.

4. Hilfe- und Kontroll- Meniis.

e Das Buchsymbol 6ffnet das aktuelle Handbuch als PDF-Datei
(Internetverbindung notwendig).

e Die Sprechblase 6ffnet die FAQs (haufig gestellte Fragen) auf der
Lupus-Electronics.de Webseite.

e Das Pfeilsymbol blendet die Schnellzugriffsleiste inkl. Datum und
Uhrzeit aus bzw. ein.

e Das Fragezeichen 6ffnet den Guide des ,Home" Hauptmenus zur
Gridoberflache der Alarmanlage und des Kontrollmenis. Dieses
Symbol ist nur im ,Home" MenU wahlbar.

e Das Symbol mit den 9 Punkten 6ffnet das Kontrollmenu welches
ebenfalls, Uberall in der Alarmanlagenoberflache, per rechte Maustaste
geoffnet werden kann.

Kontrollmenii Hinweis:
Im Hauptmenl ,Home* gibt es weitere, nur
der ,Homeseite“ (Grid) betreffende,

Moduswechsel

Profile Menupunkte (Profile, App hinzufigen, App
aufricken, Grid entsperren, Sichern). Auf
Smarthome diese Einstellungen wird im Kapitel

Ubersichtseite (Grid) konfigurieren® weiter
eingegangen.

App hinzufiigen

Apps aufriicken

Crid entsperren

Sichern

Schnellzugrift

Abmelden
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o Moduswechsel:
&

Area 1
Disarm
Arm

'0, Home 1

'G Home 2

'0 Home 3

Area 2
Disarm
Arm

@ Home 1

' Home 2

% Home 3

Mit dieser Funktion ist es moglich den Zustand beider Areas der
Alarmanlage (unscharf, scharf, Home-Modi 1-3) zu wechseln. Sie
sehen auf einen Blick den aktuellen (markierten) Zustand beider
Areas.

Hinweis:

Ab Firmware 3.0 ist es mdglich direkt vom Arm-Modus auf einen
Home-Modus zu schalten und zwischen den Home-Modi zu
wechseln, ohne die Alarmanlage vorher unscharf zu schalten.

o Smarthome:

Smarthome

Zuhause

Urlaub

Testprofil

Haben Sie im Menu ,Smarthome® - ,Automation“ > ,Profile®
bereits ein oder mehrere Profile angelegt, so ist es in diesem
Menl moglich, das gewlnschte Profil schnell zu aktivieren.
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o Schnellzugriff

Schnellzugriff p 4
Sensoren
Benachrichfigungen
Turkontakte
Batterien
Sobotage

Offen/Geschlosse

Bypass

Firmware

Geratefehler

Funkschalterliste

DDMNS

FRITZ!Box

In diesem Menu kdonnen Sie konfigurieren welche Schnellzugriff
Mendus (2) oben angezeigt werden, aktivieren bzw. deaktivieren
Sie hierzu das entsprechende Schnellzugriffsment mit linker
Maustaste.

Sie konnen die angezeigte Reihenfolge andern, indem Sie die
Sortierung per Drag und Drop (linke Maustaste auf das
Liniensymbol gedruckt halten) nach lhren Wiinschen
durchfuhren.

o f\bmelden:
Uber das ,Abmelden” verlassen Sie die Weboberflache der
Alarmanlage und melden sich von der Zentrale ab.

40



5. Konfigurationsmeni
In diesem Bereich werden die Einstellungen und Konfigurationen des
ausgewahlten Untermenus vorgenommen. Der Inhalt wechselt je nach
Auswahl des Menus. Einige Untermenus haben weitere Menus zur Auswahl
z.B. das Untermenda ,Liste“ beinhaltet ,Sensorliste” und ,Alarmubersicht®. Die
Weboberflache der Alarmanlage wird dynamisch dargestellt, andert sich die
Auflésung bzw. der Zoomfaktor des Webbrowsers (STRG + Mausrad)
werden die dargestellten Informationen der Kategorie angepasst.

Beispiel anhand der Sensorliste:

Sensorliste

Sensorliste

T, 0 Name Status

| Tirkontakt Offen | Sabotage
I Bewegungsmelder  Sabotage

| I I Funksteckdose An 2.5 W 0.2 kWh

Sensorliste

. ))

)

Bewegungsmelder

Funksteckdose

>
| Turkontakt
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Home

Im Home-Menu sehen Sie die Startseite (Grid) Ihrer Alarmanlage. Mit den funktions-
und sensorspezifischen Apps des Grid kdnnen Sie die Benutzeroberflache lhrer
LUPUS Alarmanlage individuell im Webbrowser personalisieren. Sie konnen selbst
bestimmen, welche Anzeige oder Information, welche Funktion und welche Schalter
und Buttons angezeigt werden und welche nicht.

Das Grid konnen Sie wie folgt konfigurieren:

Die Standardkonfiguration

Dies ist die werksseitig vorkonfigurierte Startseite (Grid) Ihrer Alarmanlage. Sie
besteht aus insgesamt 10 Apps.

Ubersicht

Name

™o EIE]

Area 1 ist deaktiviert | Area 2 ist deaktiviert

SIM fehit / ierf 3
Sabotoge /) x> Rouc er / emelder - D
GSM nicht bersit ¥

Mindestens ein Turkontal o

Information Meldung

13:15 | Area 1 Zone 2 [Rechis) Einbruch \ x

13:15 | Area 1 Zone 2 (Rechis] Elngongs| x

13:15 | Area 1 Moduswechsel: Area 1 A’ x

12;57|A;eu12me2(|zechu)mkhngeh| %
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1. Statusanzeige A

Diese App zeigt den Status der Alarmanalage an. Im Beispiel ,Area 1 —
unscharf”. Wie Sie den Status andern kbnnen, erfahren Sie im nachsten
Abschnitt.

2. Alarmmodus-App

Bereich 2 zeigt insgesamt 4 Alarmmodi-Symbole. Mit einem Klick kdnnen Sie
die Alarmanlage Scharf-, Unscharf- oder in einen der Home-Modi schalten.
Der Bereich besteht aus insgesamt 4 Alarmmodi-Apps. Jede App erflllt hierbei
Ihre eigene Funktion und aktiviert den in den App-Einstellungen angegebenen
Modus.

e a: Wird die Alarmanlage auf ,Arm"“ gestellt, ist sie scharf. Dies bedeutet,
dass jede Aktivierung eines Sensors zu einem Alarm flhrt. Die
Alarmanlage quittiert das Scharfschalten mit einem langen Ton.

e b: Wird die Alarmanlage auf ,Disarm* gestellt, ist sie unscharf und wird
im ,Normalfall“ nicht alarmieren. Die Alarmanlage quittiert das
Unscharfschalten mit zwei kurzen Ténen.

o Es gibt Ausnahmen (Wasser-, Med. Notfall-, Feueralarm...) die
im Kapitel ,Sensor editieren” weiter beschrieben werden.

o Im Alarmfall kdnnen Sie den Alarm mit der ,Disarm“ Taste
deaktivieren.

e ¢, d: Mit den Home Modi 1-3 (im Bsp. nur 2 zu sehen), sprechen Sie
ganz bestimmte Alarmzonen, innerhalb der Areas, an. Die Alarmanlage
quittiert das Unscharfschalten mit drei kurzen Ténen.

Beispiel: Damit nachts beim Betreten der Kiche kein Alarm durch
einen Bewegungsmelder ausgeldst wird, stellen Sie in den
Eigenschaften des Bewegungsmelders den Punkt ,Home 1

Antwort* auf ,Keine Antwort®, um ihn in diesem Modus zu deaktivieren.

Xy
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3. Systemstatus-App
Area 1 ist scharf | Area 2 ist deakfiviert
SIM fehlt fiwird

GSM nicht barsit
Zentrale: Baterie fehlt/d

Die App ,Statusanzeige® zeigt Ihnen alle aktuell wichtigen Meldungen. So
zeigt Innen das Beispiel oben, dass Area 1 gerade scharf und Area 2
unscharf geschaltet ist. Aulerdem zeigt sie an, dass noch keine SIM Karte
installiert wurde, demnach das GSM Modul nicht bereit ist und der Notstrom-
Akku der Alarmanlage nicht eingeschaltet wurde. Diese Fehler wurden
allerdings vom Benutzer ignoriert wie in der Klammer hinter jeder Meldung
angezeigt (mehr dazu erfahren Sie in Kapitel System > Status).

4. Benachrichtigungen-App
A TR
13:15 | Area 1 Zone 2 [Rechis] Einbruch ‘ b
13:15 | Area 1 Zone 2 [Rechis) Eiignng!---‘ »
13:15 | Area 1 Moduswechsel: Area 1 A‘ b
12:57 | Area 1 Zone 2 [Rechis] Tor klingelt ‘ b
Die Benachrichtigungen-App zeigt Ihnen alle wichtigen Sensor- und
Systemmeldungen an. Sie sehen in der App eine Auflistung der letzten
Meldungen.
5. Sensorliste-App

MName =

! I Tirkontakt
i Power Switch Meter

‘;g Ravchmelder / Hitzemelder

E Bewegungsmelder

Die App ,Sensorliste” zeigt Ihnen alle installierten Sensoren an. Neben dem
Typensymbol und Sensornamen werden Informationen des Sensors
angezeigt. In der linken Spalte ist die Signalstarke des Sensors (Sende /
WLAN Symbol), daneben der Status (Sendeturm Symbol), Sabotagekontakt
(Schraubenschlissel Symbol) und Batteriezustand (Batterie Symbol). Bei
Grun ist Alles OK, bei Rot liegt ein Problem vor. Je grof3er Sie das Fenster
der App festlegen, desto mehr Sensorinformationen werden Ihnen angezeigt.
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6. Kamera-App

In dieser App kdnnen Sie aktuelle Live-Bilder Ihrer Kameras oder Rekorder
sehen. Diese mussen allerdings zuvor im Menul ,Smarthome* >

.Kameras" konfiguriert werden. Diese App kann nur einmal im GRID
vorhanden sein flir Kameras mit aktivierter Funktion ,Kameras Unterwegs
Sichtbar” (Proxyserver). Fir Kameras ohne aktivierte Funktion ,Kameras
Unterwegs Sichtbar“ kann eine eigene App zur Bilddarstellung erstellt
werden. Mittels Pfeil nach links und rechts im Livebild, kdnnen Sie zwischen
der Anzeige der eingebundenen Kameras wechseln.

Hinweis:

Die PIR-Netzwerkkamera kann ausschlieldlich Bilder ,schiel3en®, aber keinen
Livestream anzeigen (Batterieschonung). Diese Screenshots finden Sie unter
~Smarthome* - ,Aufnahmen®.

Sensormeldungen-App

Datum - Zeit Zone Name Information Meldung

04102018 1 08 6 Lichtsensor Temperatur 24 56 °C
04.10.2¢ 40 : Heizung WZ Temperatur

04102018 146:12:09 . Heizung WZ Temperatur

04.10.24 G6:11:14 3 Funksh se Energie

04.10.2018 16:11:14 3 Funksteckdose Verbrouch

04.10.2 29 6 Lichtsensor Feuchfigksit

Diese App zeigt lhnen alle aktuellen Meldungen lhrer Sensoren, zum Beispiel
Temperatur, Feuchtigkeit- oder Stromverbrauchswerte. Je groRer Sie das
Fenster dieser App konfigurieren, desto mehr Informationen werden
dargestellt.
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Ubersichtseite (Grid) konfigurieren

Die Grid-Ubersichtsseite ermoglicht eine individuelle Darstellung aller Informationen
Ihres Smarthome Alarmsystems. Fur jede Funktion des Alarmsystems und jeden
Sensor gibt es eine eigene App, die dynamisch in lhrer Gréle und somit im
Informationsumfang angepasst werden kann.

grof} mittel klein

Offnen Sie das Kontrolimeni (Rechte Maustaste oder rechts oben E )- Im Zuvor
beschriebenen Kapitel ,Die Benutzeroberflache der Alarmanlage® wurde bereits auf
,Moduswechsel®, ,Smarthome®, ,Schnellzugriff* und ,Abmelden” Bezug genommen.

Kontrollmenii

Moduswechsel
Profile
Smarthome
App hinzufiigen

Apps aufriicken

Grid entsperren

Grid leeren
Sichern
Schnellzugriff

Abmelden
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e Profile:
Mit diesem Meniipunkt ist es mdglich mehrere verschiedene Grid Ubersicht- /
Start- Seiten aufrufen und zu konfigurieren. Das derzeit aktive Profil ist orange
hinterlegt. Es gibt insgesamt 5 Grid Seiten, die nicht umbenannt werden
konnen:

Profile

Deskiop 1

Deskiop 2

Deskiop 3

Tablet

Smariphone

e App hinzufiigen
Um lhre Ubersichtsseite zu verandern, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Offnen Sie das Menui ,Grid entsperren®.
2. Die maximal fur Apps zur Verfigung stehende Breite wird nun grau hinterlegt.

3. Mit Drag und Drop (linke Maustaste) kdnnen Sie die Apps, bei entsperrtem
Grid, so anordnen wie Sie es mdchten.

4. Klicken Sie auf ,App hinzufugen®. Es 6ffnet sich eine Liste mit Apps, welche
Sie hinzufligen kénnen.

< App hinzufiigen

Alarmmodus
Gruppen & Geréte
Statusanzeige
Benachrichtigungen
Sensorliste
Systemstatus
Funkschalterliste
Hausautomation

Anruferliste

Logbiicher
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a) Alarmmodus

Mit dieser App kdnnen Sie den Alarmstatus der Alarmanlage andern.
Wenn Sie z. B. eine App mit ,Alarmmodus” - ,Area 1“ > ,Arm"“ erstellen,
konnen Sie mit einem Klick das Alarmsystem scharf (arm) schalten.

Gruppen und Gerate

Hier finden Sie eine Liste aller verfugbaren Apps flr lhre Sensoren,
Gruppen oder Szenarien. Je nachdem, wieviel verschiedene Sensoren
Sie angelernt haben ist die Liste langer bzw. kirzer. Sensoren mit

ahnlicher Funktion werden

& Gruppen & Gerdte

Bewegungsmelder

Dimmer

Drahtloser Sensoreingang

Fernbedienung

Funkschalter

Funkschaltergruppen

Glasbruchsensor

Heizungsthermostat

Keypad

Lichtsensor

Medizinischer Alarm

Panikalarm

Hinweis:

gruppiert, da sie die gleiche App verwenden.

Phillips HUE

Rauchsensor

Rollladen

Sirene

Smart Switch

Szenarien

Tag Reader

Temperatursensor

Tiirkontakt

Tiirschloss

UPIC

Wassersensor

Manche dieser Apps haben Konfigurationsmdglichkeiten (Funkschalter,
Szenarien, Heizkorperthermostat). Andere kdnnen ausschlieRlich den
aktuellen Zustand anzeigen (Turkontakt, Bewegungsmelder, Lichtsensor,

Rauchsensor).



c)

d)

f)

g)

h)

)

Statusanzeige
Diese App zeigt den Status der Alarmanalage an.

Benachrichtigungen
Die App ,Benachrichtigungen® zeigt lhnen alle wichtigen Sensor- und
Systemmeldungen an.

Sensorliste

Die App ,Sensorliste” zeigt Ihnen alle installierten Sensoren an. Neben
dem Typensymbol und Sensornamen werden Informationen des Sensors
angezeigt. In der linken Spalte ist die Signalstarke des Sensors (Sende /
WLAN Symbol), daneben der Status (Sendeturm Symbol),
Sabotagekontakt (Schraubenschlissel Symbol) und Batteriezustand
(Batterie Symbol). Bei Grun ist alles OK, bei Rot liegt ein Problem vor. Je
grol3er Sie das Fenster der App festlegen, desto mehr
Sensorinformationen werden lhnen angezeigt.

Systemstatus

Die App ,Systemstatus®, zeigt lhnen, die fir den sicheren Betrieb der
Anlage, wichtigsten Meldungen, wie zum Beispiel den Alarmstatus,
Sensorausfalle oder ahnliche wichtige Systemmeldungen.

Funkschalterliste

Die App ,Funkschalterliste” zeigt Ihnen alle angelernten Funksteckdosen
und Unterputzrelais an. Sie kdnnen die Funkschalter wie in dem Menu
~omarthome“ - ,Funkschalter - ,Funkschalterliste” bedienen.

Hausautomation

Diese App zeigt alle Automationsregeln an welche dem aktiven
Automations-profil zugeordnet sind. Mit - dem Playsymbol istes
moglich die Regel direkt auszuflhren.

Anruferliste
Diese App zeigt Ihnen alle ausgehenden, entgangenen und
eingegangenen Telefonanrufe lhrer eingebundenen FRITZ!Box an.

Logbiicher

Hier kdbnnen Sie zwischen den verschiedenen Logbuchern wahlen welche
Sie unter ,System“ > ,Logbulcher” finden (Systemmeldungen,
Sensormeldungen, Benachrichtigungen, Systemereignisse und
Gemeldete Ereignisse).
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k) Kamera
Die App ,Kameras® erstellt ein Live-Fenster der gewahlten Kamera. Die
Grolke der App ist ebenfalls einstellbar. Diese App kann nur einmal im
GRID vorhanden sein fur Kameras mit aktivierter Funktion ,Kameras
Unterwegs Sichtbar” (Proxyserver). Fir Kameras ohne aktivierte Funktion
,Kameras Unterwegs Sichtbar” kann eine eigene App zur Bilddarstellung

erstellt werden. Ein Funktionsbutton E im unteren rechten Bereich der
App aktiviert die automatische Bildweiterschaltung aller Kameras.
Alternativ kann mittels Mausklick auf den linken bzw. rechten Pfeil im
Livebild, zwischen den Livebildern der Kameras gewechselt werden.

e App aufriucken
Werden viele Apps erstellt kann es unubersichtlich werden, mit der Funktion
App aufricken werden alle dargestellten Apps moglichst weit nach oben
verschoben.

e Grid entsperren
Im entsperrten Modus des Grids kdnnen Sie die Apps per Drag und Drop
verschieben und auf der Ubersichtseite neu anordnen. Mit rechter Maustaste
auf eine vorhandene App zu klicken, 6ffnet die folgende Menuauswahl:

Tiirkontakt

App wihlen

App GrobBe

Farbe

Symbol

App enifernen

1. App wahlen
Mit dieser Auswahl kdnnen Sie die ausgewahlte App in eine andere
andern.

2. App GroRe
Hiermit kdnnen Sie die gewunschte Grolie der App wahlen, je nach App-
Typ kénnen sich die wahlbaren GroRen stark unterscheiden. Alternativ
kénnen Sie durch Ziehen der rechten unteren Kante der App die Grof3e mit
der Maus einstellen.
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3. Farbe
e

m Grau Griin
Rot m Orange
Blau Violet

H Gelb Tiirkis

Braun Transparent

Andert die Hintergrundfarbe der App (nur fiir ,Gruppen & Gerate“ Apps
verfugbar).

4. Symbol
e

Andert das Symbol der App (nur fir ,Gruppen & Gerate* Apps verfiigbar).
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5. App entfernen
Loscht die gewahlte App.

Hinweis:

Sollte eine App im Grid vorhanden sein, welche einem Sensor zugehorig
ist, welcher bereits aus der Sensorliste geldéscht wurde, wird dies in der
Ubersichtseite mit einem Fehler Symbol dargestellt:

O

Um eine einwandfreie Funktion der GRID Oberflache zu gewahrleisten,
wird empfohlen inaktive Apps zu entfernen.

e Grid sperren
Um die Bearbeitung des Grids wieder zu beenden, wahlen Sie im

Kontrolimeni E ,Grid sperren®.

e Grid leeren
Ldscht alle vorhandenen Apps in der GRID Oberflache.
Achtung: Sobald diese Einstellung gespeichert wird, ist die Ubersichtseite
dieses Profils komplett geleert und kann nur manuell oder indem die
Alarmanlage auf Werkseinstellung gesetzt wird wieder hergestellt werden!

e Sichern
Um vorgenommene Anderungen zu speichern wahlen Sie ,Sichern®. Werden
Anderungen nicht gespeichert erfolgt beim Mentwechsel ein Warnhinweis,
wird er ignoriert werden die Anderungen verworfen.
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B

Sensoren

In der ,Sensoren-Liste“, werden lhre angelernten Sensoren anzeigt. Unter
,2Hinzufligen“ kdbnnen Sie Sensoren an der Zentrale anlernen und unter
,Reichweite“ die Signalstarke Uberprufen. Im Menu Universalfernbedienung knnen
Sie angelernte Universal IR Fernbedienung konfigurieren.

B 1 Sensoren
Liste
Hinzufiigen

Reichweite

Universalfernbedienung

Hinweise:

e Als Sensoren gelten alle Komponenten aul3er Funkrelais (Art. Nr. 12014) und
Funkrepeater (Art Nr. 12016).

e Von Geraten (Funkrelais - 12014 + Funkrepeater - 12016) sind beliebig viele
anlernbar.

e Die Alarmanlage hat zwei Areas, in jeder kbnnen Sensoren als Zonen
angelernt werden.

e Es kdnnen maximal 40 ZigBee Sensoren und 6 PIR-Netzwerkkameras an der
Zentrale angelernt werden. Pro verwendeten ZigBee Repeater kbnnen 10
weitere ZigBee Sensoren angelernt werden (bis zur maximal moglichen
Anzahl abhangig vom verwendeten Alarmanlagentyp).

e Die XT1 Plus unterstutzt maximal 80 Sensoren, welche in beiden Areas
verteilt werden konnen.

e Die XT2 (Plus) unterstutzt in beiden Areas bis zu 120 Sensoren, Insgesamt
maximal 240 Stick.

e Die XT3 und XT4 unterstutzten in beiden Areas bis zu 240 Sensoren,
Insgesamt maximal 480 Stlck.
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Liste

Das Untermeni ,Liste“ besteht aus den Menupunkten, ,Sensorliste“ und
LAlarmubersicht”.

Sensorliste

Area Typ Mame Status

|
| | I 1 Tirkontakt Vordertiir

| | I . Tirkontaki Hintertiir

| | I 3 Glasbruchmelder
Ra
Hi

| | I 4] Erschiitterungssensor

| | I 0 h Meter
| | | » Lich
| I E Innensirene

Sensorliste
Im Menu ,Sensorliste“ werden alle mit der Zentrale verbundenen Sensoren
aufgelistet. Sie kdnnen die Sortierung der Sensorliste wahlen, indem Sie die auf das

Sortier-Symbol , neben der Uberschrift der einzelnen Spalten klicken.

In der Liste finden Sie alle wichtigen Informationen der Sensoren. Die Informationen
(Sendeleistung, Status, Sabotage und Batterie) werden als griine bzw. rote Linien zur
schnellen Ubersicht aufgelistet. Gehen Sie mit der Maus (iber die Linien sehen sie
zusatzliche Informationen.

e Symbol
Je nach der Sensorart wird ein unterschiedliches Symbol zur schnellen
Erkennung angezeigt.

e Sendeleistung
Umso besser die Sendeleistung desto groRer ist die grine Anzeige. Ist diese
kleiner oder gleich 2 wird sie rot dargestellt. In diesem Fall empfehlen wir
einen Funkrepeater zur Signalverbesserung. Ist der Balken rot und steht N/A
(Not available / Nicht verfigbar) wenn Sie mit der Maus daruber gehen, ist
kein aktueller Wert verfugbar. Dies ist bei einem Neustart der Zentrale normal,
da diese Informationen erst mit der nachsten Kommunikation (Supervisor-
Uberpriifung, driicken des Anlernknopfes oder Sensorauslésung) des Sensors
mit der Zentrale Ubermittelt wird.
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Status (Kurzform)

Hier sehen Sie den aktuellen Status der Sensoren. Ist die Anzeige grin, gibt
es kein auldergewohnliches Ereignis. Rot bedeutet, dass etwas mit dem
Sensor nicht stimmt, z.B. er ist auler Betrieb. Blinken bedeutet z.B., dass ein
Fenster-Turkontakt gedffnet bzw. geschlossen wurde.

Sabotage

Ist die Anzeige grun, ist der Sabotagekontakt des Sensors geschlossen.
Sobald ein Sensor mit einem integrierten Sabotagekontakt gedffnet oder
demontiert wird, wird ein ,Sabotagealarm® ausgelost. Ob dieser auch
akustisch die Sirene(n) der Alarmanlage aktivieren soll, kann unter
,2Alarmanlage“ - ,Einstellungen® - ,Areaeinstellungen“ - ,Sabotage-
alarm“ konfiguriert werden. Ist der Sabotagekontakt des Sensors gedffnet,
wird dies hier in Rot signalisiert.

Batterie

Ist der Batteriezustand in Ordnung ist die Anzeige grin. Bei einer schwachen
oder leeren Batterie des Sensors wird dies in Rot signalisiert.

Area
Zeigt lhnen die Area an, in die der Sensor angelernt wurde. Areas kdnnen
unabhangig voneinander scharfgeschaltet werden.

Zone

Beim Hinzufligen eines Sensors erhalt jeder eine (pro Area) einzigartige
Zonennummer zur ldentifikation. Standardmafig erfolgt diese Nummerierung
fortlaufend, sie kann jedoch nachtraglich geandert werden.

Typ
Der Typ des Sensors wird angezeigt, z.B. , Turkontakt® fir einen Fenster- /
Turkontakt.

Name
Dies ist der Name, den Sie beim Hinzufliigen von Sensoren angeben kénnen.
Dieser ist auf 30 Zeichen beschrankt.

Status (Langform)
Hier sehen Sie den detaillierten Status der Sensoren. Je nach Sensorart
konnen folgende Zustande auftauchen:

o Offen = gedffneter Tursensor | Zu = geschlossener Tursensor

o Auler Betrieb = Funktionsstdrung / Batterie leer / aulRerhalb der
Reichweite
Sabotage (Sabotagekontakt des Sensors offen)
Temperaturanzeige in Celsius
Stromverbrauch in Watt
Bypass: Der Sensor wird durch einen eingestellten Bypass deaktiviert
und orange in der Sensorliste markiert. Weitere Informationen finden
Sie auf den nachsten Seiten.

0 O O O
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In der letzten Spalte haben Sie die Moglichkeit die Eigenschaften der Sensoren Uber

Andern . zu bearbeiten (Das Menu ,Sensor editieren” 6ffnet sich.

Uber Léschen . kann der jeweilige Sensor aus der Alarmanlage entfernt werden.

Angelernte Heizkorperthermostate haben ein zusatzliches Symbol . fur lhre
Thermostatkontrolle.

Eine PIR Netzwerkkamera hat zusatzlich ein Playsymbol - um einen
Schnappschuss manuell anzufordern.

Alarmuibersicht

L

Alarmiibersicht

Tirkontakt

Alarm Inshant

Heizung WZ

Lichtsensor
Alarm Instant Alarm Instant Alarn n Alarm Instant
Alarm Inshant Alarm Instant Alarm Instant Alarm Instant

Alarm Inshant Alarm Inshant Alarm Instant Alarm Instant

In der Alarm Ubersicht sehen Sie auf einem Blick, wie sich Ihre angelernten
Sensoren beim jeweiligen Zustand (Arm, Home1-3, Disarm) der Alarmzentrale
verhalten. In der letzten Spalte haben Sie die Moglichkeit die Eigenschaften der

Sensoren Uber Andern . zu bearbeiten (Das Menu ,Sensor editieren 6ffnet sich.
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Sensor editieren

Den meisten Sensoren konnen Sie unterschiedliche Eigenschaften und Aktionen

zuweisen. Im Alarmfall reagieren diese dann entsprechend.
*

) wrfschalten
Sensor editieren

Tirkontakt ®

Tiirklingel

Arm Antwort Einbruchalarm Instant

Eingangstiir

1 - Eingangstiir

Keine Antwort

ung beachten: ([ ]

sfehl ausfithren Deaktiviert

Housautomat fehl (5ffnen) Sensorevent 5

Deaktiviert

N
Sehen Sie das Symbol hinter einer Eigenschaft, dann ist die ausgewahlte

Eigenschaft deaktiviert. Mit diesem mSymboI ist die Eigenschaft aktiviert.

Je nach Sensortyp, stehen lhnen folgende Einstellungsmoglichkeiten zur Verfugung:
e ID
Zeigt die sensorspezifische ID an (nicht veranderbar).

e Version
Zeigt die Softwareversion an (nur ZigBee Sensoren).

e Name
Geben Sie dem Sensor einen individuellen bis zu 30-stelligen Namen.

e Push-Notification (nur Fenster-/Turkontakte + PIR-Melder + Drahtloser S.)
Wird hier etwas eingetragen, wird in einer Push-Benachrichtigung per
Smartphone App bei jeder Sensorauslésung (z.B. Offnen / SchlieRen eines
Fenster-kontaktes) eine Push Nachricht an Ihr Smartphone mit dem hier
hinterlegten Text geschickt. Der Status der Alarmanlage (scharf, Home,
unscharf) ist hierfur unerheblich! Tragen Sie hier nur einen Text ein, wenn Sie
jede Offnung/SchlieBung eines Kontaktes (iberwachen méchten.
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Hinweis:

Um Push Benachrichtigungen auf einem Smartphone (I0S oder Android) zu
erhalten muss dies auf dem jeweiligen Smartphone in der ,LUPUS-

App“ unter ,Mitteilungen® aktiviert werden.

Area

Weisen Sie dem Sensor eine Area (1 oder 2) zu. Diese kdnnen unabhangig
voneinander (unscharf, scharf, home) bedient werden. Bei bestimmten
Sensoren (z.B. Sirenen) sind fiir eine Anderung der Area weitere Schritte
notwendig. Informationen dazu finden Sie beim jeweiligen Sensor in diesem
Handbuch.

Zone

Beim Hinzufligen eines Sensors erhalt jeder Sensor eine einzigartige
Zonennummer zur Identifikation. StandardmaRig erfolgt diese Nummerierung
fortlaufend, sie kann jedoch nachtraglich geandert werden. In dem
Dropdown-Menl sehen Sie welche Zonen noch nicht belegt sind. Eine Zone
kann nicht doppelt vergeben werden.

Bypass (Ausschliellich fir Gefahrenmelder verfiigbar)

.Bypass” bedeutet, dass alle Meldungen dieses Sensors von der
Alarmanlage ignoriert werden, d.h. es ist mit dem Sensor weder mdglich
einen Alarm auszul6sen, Batterieinformationen zu erhalten, noch seinen
Zustand (offen / geschlossen) oder den seines Sabotagekontaktes zu
andern.

Sabotage deaktivieren

Ist diese Funktion aktiviert wird der Sensor keinen Sabotagealarm mehr (per
,Benachrichtigung“, Sirene, Funkrelais) auslosen. Allerdings wird weiterhin
eine Warnung beim Scharfschalten (und Homemodus) der Alarmanlage
mitgeteilt, solange der Systemfehler nicht behoben oder das Problem
ignoriert wurde.

Beispiel:

Diese Funktion kann wichtig werden, wenn sich z.B. in langerer Abwesenheit
ein Sensor/Sabotagekontakt I6st und Sie nicht bei jeder Sensoren Uber-
prufung eine Benachrichtigung erhalten méchten, dass der Sabotagekontakt
des Sensors immer noch gedffnet ist.

Auslosungen loggen (Ausschlief3lich fur Fenster-/Turkontakte,
Bewegungsmelder und Drahtlose Sensoreingange)

Ist diese Funktion aktiviert wird im Logbuch ,Sensormeldungen® jede Offnung
/ SchlieRung bzw. Auslésung des Sensors mitgeloggt.

Melden

Ist die Option aktiviert und schalten Sie mit Hilfe dieses Sensors scharf,
unscharf oder in den Homemodus (Set/Unset), erhalten Sie eine Benach-
richtigung. Je nach Konfiguration kann die Benachrichtigung per Contact ID,
Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS und Mail erfolgen. Ist die Option nicht
aktiviert erhalten Sie keine Benachrichtigung bei einer Status-anderung der
Zentrale Uber diesen Sensor. Flr Benachrichtigungen im Alarmfall, offenem
Sabotagekontakt oder schwacher Batterie hat diese Option keine Relevanz.
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Set/Unset

Bei Fenster- / Turkontakten und drahtlosen Sensoreingangen kdnnen Sie mit
dieser Funktion eine Scharf- / Unscharf- Schaltfunktion realisieren. Die Area,
in welcher der Sensor eingelernt wurde, schaltet unmittelbar scharf bzw.
unscharf, je nachdem ob der Kontakt geschlossen oder geoffnet ist.

o Normal Geschlossen
Der Sensor ist normalerweise geschlossen und schaltet die
Alarmanlage beim Offnen scharf.

o Normal Offen
Der Sensor ist normalerweise offen und schaltet die Alarmanlage beim
Schliel3en scharf.

Hinweise:

e Im Menu Alarmanlage - Einstellungen - Areaeinstellungen kdnnen
Sie mit der Option ,Scharfschaltung SET/UNSET bei Fehler” das
Verhalten weiter konfigurieren. Mit der Einstellung ,,Scharfschaltung
erzwingen® wird ein sofortiges Scharf- /Unscharf- schalten unabhangig
von eingestellten Verzogerungszeiten oder evtl. Systemfehlern
erzwungen. Mit der Option ,Bestatigen muss der scharf schalt Befehl
zweimal innerhalb von 10 Sekunden wiederholt werden.

e Mochten Sie mehrere Funk Riegelschaltkontakte nutzen und nur beim
SchlielRen der letzten Tur das System scharfschalten, sollten Sie allen
Drahtlosen Sensoreingangen zusatzlich das Attribut ,Muss vor dem
Scharfschalten geschlossen sein“ zuweisen und im Menu
,2Alarmanlage“ - ,Einstellungen® - ,Areaeinstellungen® die Option
,Scharfschaltung bei Fehler® - auf ,Bestatigen” stellen. In diesem Fall
sollte die letzte Tur erst 15-20 Sekunden nach den anderen
geschlossen werden damit die Anlage scharf geschalten wird!

Muss vor dem Scharfschalten geschlossen sein

Diese Funktion ist nur flr Fenster- / TUrkontakte und Drahtlose
Sensoreingange verfugbar. Wird die Funktion in einem Sensor aktiviert, ist es
nicht mehr moglich die Area scharf oder in den Home Modus zu schalten in
welcher der Sensor angelernt ist, solange der Sensor gedffnet ist.

Hinweise:

Damit die Funktion aktiv ist, muss im Menu ,Alarmanlage® >
.Einstellungen® - ,Areaeinstellungen® die Option ,Scharfschaltung bei
Fehler” > auf ,Bestatigen” stehen.

Hausautomationsregeln und Szenarien kdnnen, unabhangig von dieser
Einstellung, die Alarmanlage scharf stellen.

24 HR
Ist diese Funktion aktiviert, wird der eingestellte Alarm unabhangig von dem
Zustand der Alarmanlage auslosen, sobald der Sensor aktiviert wird.
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Disarm / Arm / Home 1/ Home 2 / Home 3 Antwort
Geben Sie hier an, wie der Sensor in dem jeweiligen Zustand der Zentrale
reagieren soll, wenn der Sensor ausgelost wird.

o Keine Antwort
Die Zentrale reagiert nicht, wenn der Sensor ausgeldst wird.

o Eingangsverzoégerung 1/ 2
Die Zentrale beginnt mit der Eingangsverzogerung 1 oder 2, wenn der
Sensor ausldst. Wenn sich das System im ,Scharf‘- oder ,Home-
Modus* befindet und ein Sensor mit der Eigenschaft
.-Eingangsverzdgerung 1/ 2“ ausgeldst wird, haben Sie die eingestellte
Dauer Zeit (vgl. ,Alarmanlage” - ,Einstellungen“ - ,Areaeinstel-
lungen® - ,Verzégerung 1/ 2 beim Betreten®), um das System zu
entscharfen.

o Ausgangsverzdgerung beachten
Ist diese Funktion angehakt, wird der Sensor wahrend der
Ausgangsverzogerungszeit des ausgewahlten Modus (Arm,
Homemodus 1-3) keinen Alarm ausldsen.
Diese Option deaktiviert, unabhangig von der Einstellung
L2Alarmanlage“ - ,Einstellungen® - ,Areaeinstellungen“ >
»ocharfschaltung bei Fehler” (bestatigen / erzwingen), eine Warnung
des Sensors. Sollten Sie die Option ,Muss vor dem Scharf schalten
geschlossen sein“ aktiviert haben, werden Sie weiterhin eine Warnung
erhalten.

o Turklingel
Die intern verbaute Sirene der Zentrale gibt einen Klingelton aus. Es ist
madglich diesen Klingelton an einer Aul3ensirene V2 ebenfalls ertdnen
zu lassen (Sireneneinstellungen).

o Logbucheintrag
Es erfolgt keine Benachrichtigung, sondern nur ein Logbucheintrag.

o Logbucheintrag (Bilder speichern)
Es erfolgt ein Logbucheintrag und die Speicherung eines Bildes unter
Smarthome = Aufnahmen - Bildereignisse. Diese Funktion arbeitet
ausschliefRlich mit der PIR Netzwerkkamera. Bitte beachten Sie, dass
der Batterieverbrauch wesentlich héher ist, wenn haufig Bilder
geschossen werden!
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o Einbruchalarm Follow
Eine Zone mit dieser Eigenschaft I0st keinen Alarm aus, wenn zuvor
eine Eingangsverzdgerung (eines anderen Sensors) gestartet wurde.
Es erfolgt ein Sofortalarm, wenn keine Verzogerung zuvor gestartet
wurde.

Beispiel:

Verwenden Sie diese Sensoreigenschaft z.B. fur einen Bewegungs-
melder, im Eingangsbereich, der auf die (mit einer Eingangs-
verzogerung versehene) Eingangstur (Fenster- / Turkontakt)
ausgerichtet ist. Im Normalfall wird kein Alarm ausgeldst, da die
Raumlichkeiten durch die Eingangstur betreten werden. Sollte sich ein
Einbrecher jedoch anderweitig Zutritt zu den Raumlichkeiten verschafft
haben, wird der Alarm sofort ausgel0ost.

o Einbruchalarm Instant
Der Sensor |10st sofort Alarm aus.

o Stiller Alarm
Der Sensor |0st keinen Sirenenalarm aus, ubermittelt jedoch den stillen
Alarm je nach ,Report“ Konfiguration.

o Einbruchalarm Outdoor
Der Sensor |0st keinen Sirenenalarm aus, ubermittelt jedoch, abhangig
von der ,Report” Konfiguration, das Ereignis ,Outdoor Alarm®.

Hausautomationsbefehl ausfiihren

Bei Zustandsanderung des Sensors kann eine von 16 Sensorevents oder
Szenarien aktiviert werden. Was flir Aktionen dadurch ausgelést werden
sollen kann im Menu ,Smarthome® - ,Automation > ,Regeln“ bzw. in
~omarthome“ > ,Szenarien® definiert werden.

Hausautomationsbefehl (6ffnen)

Beim Offnen eines Fenster- /Tlrkontaktes oder Drahtlosen Sensoreingangs
kann eine von 16 Sensorevents oder Szenarien aktiviert werden. Was fur
Aktionen dadurch ausgel6st werden sollen kann im Mend ,Smarthome* >
»2Automation > ,Regeln® bzw. in ,Smarthome® > ,Szenarien® definiert
werden.

Hausautomationsbefehl (schlieRen)

Beim Schliel3en eines Fenster- /Turkontaktes oder Drahtlosen
Sensoreingangs kann eine von 16 Sensorevents oder Szenarien aktiviert
werden. Was fur Aktionen dadurch ausgeldst werden sollen kann im Menu
~omarthome“ 2> ,Automation“ - ,Regeln“ bzw. in ,Smarthome* >
,Szenarien“ definiert werden.
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Alle Areas (Nur Sirenen)

o Alte Versionen mit DIP-Schaltern: Mochten Sie eine externe Sirene
beiden Areas zuweisen, aktivieren Sie diese Option und stellen Sie sicher,
dass der SW1 Schalter der gewtinschten Sirene dabei auf ON steht!
Anschlie3end stellen Sie den SW1 Schalter wieder auf Off.

o Neue Versionen ohne DIP-Schalter: Durch zweifaches drlicken des
Anlern-Knopfes muss wahrend des aktiviertem Anlernmodus der Sirene
die Areaeinstellung geandert werden. Detaillierte Informationen finden Sie
im Handbuch der Innensirene bzw. der Aul3ensirene V2.

Strommessung anzeigen (Nur Funkschalter - Stromgerate)

Diese Option ermoglicht in der Sensorliste und der App
,Funkschalter” (Ubersichtseite / Grid) die Stromverbrauchsanzeige zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.
Deaktiviert: Aktiviert:

Taster-Modus (Nur Funkschalter wie Unterputzrelais, Funksteckdosen)
Aktiviert den Taster-Modus des ausgewahlten Funkschalters. Dieser wird im
Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter” - ,Funkschalterliste” verfugbar. Wird

die Taster-Funktion ausgelost wird der Funkschalter nur kurz aktiviert
und anschlie3end wieder deaktiviert.

Immer an (Nur Funkschalter - Stromgerate)

Mdochten Sie, unabhangig vom Status der Alarmanlage, dass eine
Funksteckdose bzw. ein Unterputzrelais immer eingeschaltet ist, dann
aktivieren Sie diese Funktion. Der Funkschalter muss anschliel3end einmalig
eingeschaltet werden. Anschlief3end kann er auch durch das Drlicken des
Anlernknopfes nicht mehr deaktiviert werden.

Emergency Button (Nur Med. Alarmmelder + Panic Button)

Hier kann eingestellt werden was fur ein Alarm beim Dricken des Sensor-
Alarmknopfes verschickt bzw. welche Automationsregel ausgefuhrt wird.
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Hinzuflgen

Im Mena ,Hinzufigen“ kdnnen Sie Sensoren und Gerate der Alarmanlage
hinzufugen, d.h. sie anlernen.

Sensor hinzufiigen

B

Sensor hinzufiigen

Klicken Sie zum Anlernen eines Sensors, am unteren Rand des Menus, auf ,Start”,
um die Sensorsuche zu starten (Die LEDs von Area 1 + 2 blinken nun grin). Starten
Sie anschlief3end den Anlern-Modus am zu installierenden Sensor.

Hinweise:

o Wie die jeweiligen Sensoren angelernt werden, erfahren Sie in den jeweiligen
Sensorbeschreibungen. Meist befindet sich am Sensor ein Knopf, der flr eine
bestimmte Zeit gedrickt werden muss.

e In der alten XT2 (nicht Plus!) blinkt die Area 1 LED im Anlernmodus bzw. bei
einem Reichweitentest grun, die Area 2 LED rot.

Wenn der Sensor gefunden wurde, wird er in der Tabelle ,Erkannter

Sensor” angezeigt. In dieser sehen Sie wann (,Zeit“) er gefunden wurde. Dies ist
wichtig, falls mehrere Sensoren nacheinander angelernt werden. Die Art des
Kontakts (,Typ“), die Empfangsqualitat (,Signalstarke®) und die fur jeden Sensor
einzigartige ,Sensor ID“.

v

Durch das Dricken des Bestatigungssymbols . (unter ,Aktion®) wird der Sensor
der Alarmanlage hinzugefigt. Sie héren ein Bestatigungssignal der Zentrale und der
Sensor wird, statt in der unteren Tabelle ,Erkannter Sensor”, oben angezeigt.

.33

Sensor hinzufigen

Mit ,Andern* . kénnen dem angelernten Sensor Eigenschaften zugewiesen
werden. Diese wurden bereits im vorigen Kapitel ,Sensor Editieren“ beschrieben und

kénnen auch jederzeit nachtraglich konfiguriert werden.
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Beenden Sie den Anlernprozess mit ,Stop*“. Spatestens nach 5 Minuten wird er
selbstandig beendet.

Hinweis:

Wir empfehlen alle Sensoren anzulernen, bevor Sie diese montieren. Die Sensoren
bleiben angelernt, auch wenn Sie diese zur Montage aufschrauben, oder die
Batterien entnehmen/wechseln.

Sensor manuell hinzufiigen

Sensor manvell hinzufigen

1

0385511000

Ein manuelles Hinzufugen von (RF) Sensoren ist Uber die Sensorspezifische Sensor-
ID méglich. Diese Sensor ID sehen Sie im Menu ,Sensor editieren” - ,ID“ wenn ein
Sensor bereits angelernt ist.

ZigBee Sensoren haben nicht diese Moglichkeit. Eine genaue Auflistung der Sensor
Typen (RF oder ZigBee) finden Sie im Kapitel ,Ubersicht der Sensoren
Kompatibilitat“.

Sollte der Sensor bereits angelernt sein oder die gewlnschte Zone bereits belegt
erhalten Sie die Fehlermeldung ,Sensor existiert bereits*.

Gerat hinzufigen
In diesem Menu kdnnen Sie zusatzliche Gerate |hrer Alarmanlage hinzufugen. Hierzu
zahlen der Funkrepeater V1 (Artikelnummer 12016) und das Funkrelais

Artikelnummer 12014).

*

Gerdt hinzufigen

Area 1

Wahlen Sie Uber das Dropdown-Menu ,Gerat aktiv fur Area”“, fur welche Area das
Gerat angelernt werden soll (Area 1 oder Area 2, sie kbnnen nur in einer Area
angelernt werden). Aktivieren Sie nun an dem Gerat den Anlern-Modus und klicken
Sie auf ,Gerat einstellen®, um das Gerat der Zentrale hinzuzufigen.

Eine detaillierte Beschreibung finden Sie hierzu in der Anleitung des Repeaters bzw.
Funkrelais. Wurde das Gerat erkannt, bestatigt dies die Zentrale mit einem kurzen
Signalton.

Es sind beliebig viele ,Gerate“ an der Alarmanlage anlernbar.
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Reichweite

Reichweite

Reichweitentest

Mit der Funktion ,Reichweitentest” kdonnen Sie testen, welche Signalstarke ein
angelernter Sensor am gewulnschten Installationsort hat.

e Kilicken Sie im Menu auf ,Start® (Die LEDs von Area 1 + 2 blinken nun grun.
In der alten XT2 (nicht Plus!) blinkt die Area 1 LED im Anlernmodus bzw. bei
einem Reichweitentest grun, die Area 2 LED rot.

Begeben Sie sich mit dem Sensor an den gewunschten Installationspunkt.

e Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ am Sensor (vgl. Sensoren-Beschreibungen),
um ein Signal des Sensors an die Alarmanlage zu senden.

e Findet die Zentrale den Sensor, wird sie einen Ton als Bestatigung ausgeben.
Im unteren Bereich der Webseite wird der Sensor mit Zeitpunkt der
Signallibermittelung, Area, Zonennummer, Typ, Namen sowie der Signalstarke
aufgelistet.

e Die Signalstarke 9 ist der bestmogliche Wert, Signalstarke 1 der schlechteste
(danach reil3t der Kontakt zur Zentrale ab).

e Um eine verlustfreie Alarmmeldung zu garantieren, sollte ein Sensor hier
mindestens den Wert 3 erreichen.

e |st der Wert schlechter oder bricht der Funkkontakt zur Zentrale regelmafig
ab, sollte ein Funkrepeater zur Verstarkung eingesetzt werden.

e Eine Ubersicht, welcher Sensor mit welchem Funkrepeater kompatibel ist,
finden Sie im Kapitel ,Ubersicht der Sensoren Kompatibilitat*.

e Beenden Sie den Reichweitentest-Modus mit ,Stop“. Spatestens nach 5
Minuten wird er selbstandig beendet.
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Universalfernbedienung

Im Mena ,Universalfernbedienung“ kbnnen Sie angelernte Universal IR
Fernbedienung bedienen. Die Universal IR Fernbedienung wurde entwickelt, um per
Infrarot steuerbare Haushaltsgerate sowohl automatisch als auch manuell zu
steuern. Sie ermdglicht es, Signale von Fernbedienungen zu lernen und
wiederzugeben. Nach dem Lernen der entsprechenden Signale kénnen Sie lhre
Gerate uber Ihre LUPUS-Alarmanlage steuern, ohne die jeweilige Fernbedienung zu
nutzen.

Solange keine Universalfernbedienung an die Zentrale angelernt wurde, bleibt das
Mend leer.

e Fir eine bessere Ubersicht kdnnen Sie den Namen des anzusteuernden
Gerates selbst bestimmen und dem Gerat eine LED der Universal IR
Fernbedienung zuweisen.

= Universalfernbedienung

"1
UPIC 1

UPIC LED Name

e Der IR Sender hat 6 LEDs, welche
das IR Signal aussenden. Eine
mittlere LED und 5 im Kreis
angeordnete LEDs. Die 5 aulderen
LEDs sind um 45° abgewinkelt.

e Jede LED Ubertragt das Signal
kegelformig in die Richtung der
Stellung der LED. Die zentrale LED
ubertragt immer das Signal. Die umliegenden LEDs Ubertragen das Signal je
nach Auswahl im Menu der LUPUS Zentrale. Die dem Gerat am nachsten
zugewandte LED sollte bei der Zuweisung fur dieses Gerat ausgewahlt
werden.

N———

e In unserem Beispiel ist Gerat 1 ein Ventilator, welcher unterhalb der Universal

IR Fernbedienung installiert wurde. Mit ,Andern® . offnen wir die
Beschriftung des Gerates, wahlen LED 1 (Unterseite der Universal IR

v
Fernbedienung) und bezeichnen Gerat 1 als ,Ventilator®. Mit ,Fertig® .wird

die Eingabe gespeichert, mit ,Abbrechen” verworfen.
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Die zuvor unter ,IR Signale lernen und testen® (siehe Anleitung der Universal
IR Fernbedienung) angelernten Signale von lhren Geraten kénnen zur
besseren Ubersicht beschriftet werden. Klicken Sie hierfur auf Ihr Gerét, in
unserem Beispiel ,Ventilator®. Es 6ffnet sich die Funktionsauswahl des

Gerates. Klicken Sie anschlieRend auf den Button ,Andern® .um einen

v
Namen zu vergeben und speichern Sie den Namen mit Fertig

Mit dem Button ,Ausfuhren® - kénnen Sie das zuvor gespeicherte Signal
wiedergeben, um z.B. den ,Ventilator” an oder auszuschalten.

Pro Universal IR Fernbedienung kénnen 5 Gerate mit jeweils 8 Funktionen
(Signale) programmiert werden.
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Smarthome

Im Smarthome-Mend erstellen Sie ,Automationen®, richten unter ,Funkschalter” lhre
Funksteckdose und Unterputzrelais ein, konfigurieren lhre Netzwerkkameras, kénnen
sich ,Aufnahmen® betrachten, erhalten in grafischer Darstellung im Menu
.Statistiken“ die Werte lhrer Sensoren dargestellt und die Mdglichkeit mehrere
Automations-Aktionen zu einem ,Szenario“ zu gruppieren.

Automation

Auf der Seite Automation, kdnnen Sie bis zu 100 Automationsregeln erstellen, diese
in bis zu 10 Gruppen unterteilen und sowohl Regeln wie auch Gruppen in bis zu funf
Profile einordnen. Mit einer Automation kdnnen Sie bestimmte Aktionen durch eine
Bedingung / Regel so einrichten, dass die Alarmfunktion z. B. zu einer bestimmten
Zeit, beim Betreten des Schlafzimmers, scharf oder unscharf geschaltet wird oder
Endgerate wie Kaffeemaschine oder Rollladen in Abhangigkeit von Temperatur oder
Sensoraktion gesteuert werden. Den Mdglichkeiten der Smarthome Automatisierung
sind fast keine Grenzen gesetzt.

Hinweis: Im nachfolgenden Kapitel ,Automationsbeispiele” finden Sie einige aus der
Praxis stammende Beispiele, welche Ihnen helfen kdnnen, die Automations-Regeln
zu verstehen und sie richtig zu erstellen.

Regeln
Hier werden alle lhre Automationsregeln in einer Tabelle aufgelistet. In den 8 Spalten

der Tabelle erkennen Sie auf einen Blick, um was flr eine Automation es sich handelt
und ob diese ausgefuhrt wird.

Stromverbrauch1

Stromverbrauch2 Immer

Jeden Tag : 18:00:00

Auto Homemodus Mo, Di, Mi, Do, Fr : 23:00:00 Modus : Area 1 Home Arm 1

Mit ,Hinzufligen® . kénnen Sie eine Regel erstellen.
Erstellte Regeln kdnnen Sie mit Hilfe der Spaltentberschriften (Dropdown-Menl oder
Eingabe eines Begriffes) sortieren.

N
1. Aktiv: Mit der vorderen Checkbox aktivieren m bzw. deaktivieren
Sie die Regel.

2. Effektive Ausfuhrung:
e gruner Haken: Regel kann derzeit ausgefuhrt werden.
o rotes Ausrufezeichen: Regel kann derzeit nicht ausgefuhrt werden.
(Regel nicht aktiv oder keinem aktivem Profil zugeordnet).
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3. Nr.: Jeder Regel wird eine Nummer zugeordnet (automatisch die nachste
freie). Sie kdonnen die Nummerierung auch nachtraglich per Dropdown-
Menu andern (1-100).

4. Name: Sie kdnnen eine Regel mit bis zu 31 Zeichen benennen. Aktive
Regeln sind grun hinterlegt und inaktive grau.

5. Bedingung:
Hier definieren Sie den Ausldser, per Dropdown-Men, welcher lhre Regel
(Aktion) aktiviert. Es ist moglich, bis zu 10 Bedingungen in einer
Automationsregel festzulegen. Sie kdnnen mit ,Bedingung hinzufigen® ->

,und® oder ,oder” miteinander verknupft werden.

Bedingung 1 Zsitplan Akiion 1 &

Durch Sensor ausgeldste Aktion © Immer © Lampe einstellen | ©
Area | - Badbeleuchiung [A1]Z17] | -
Sensorevent 1 v Einschalten | v

Immer @ Durchgehend

Farbwert (]

Aktion 2

Szenario anwenden

Szenario: 1

Bedingung hinzufigen

Aktion hinzufiigen

e Zwei oder mehr Bedingungen, welche mit ,und“ miteinander verknupft
sind, mussen alle erflllt sein, damit die Automationsregel ausgefuhrt
werden kann.

e Werden mehrere Bedingungen mit ,oder” verknupft (die wiederum aus
mehreren ,und“ Bedingungen bestehen kdnnen), gilt die Bedingung als
erflllt, wenn nur ein Teil der Oder-Bedingungen erflllt ist und nicht alle.

e Mit ,Léschen® entfernen Sie die ,Bedingung®.

6. Zeitplan: Legen Sie fest, wann die Regel ausgefihrt werden soll.
Weiterfuhrende Details zu den Zeitplaneinstellungen werden unter
.Beispiele mit Zeitplanen® erklart.

7. Aktion: Legen Sie fest was, bei einer erfullten Bedingung + Zeitplan,
geschehen soll. Anwendungsbeispiele finden Sie auf den nachsten Seiten.
Es ist mdglich bis zu 10 Aktionen mit Hilfe einer Automationsregel
auszuflhren. Weitere Aktionen werden mit ,Aktion hinzufiigen“ der
vorhergehenden Aktion hinzugefugt. Mit ,Loschen® entfernen Sie die
jeweilige Aktion.

8. Funktionen:

v
o Mit Fertig“ . kénnen Sie die Automationsregel speichern oder

e mit ,Abbrechen” . die letzten Anderungen verwerfen.
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e Vorhandene Regel kdnnen mit ,Andern® . bearbeitet werden.

e Wenn Sie ,Regel ausfuhren® drucken, fuhren Sie die Aktion(en)
der Regel direkt aus. Dies ist praktisch, um die Aktion zu testen.

e Mit ,Loschen® . wird die Regel entfernt.

Gruppen
Dies ist eine optionale Funktion, um Regeln zur besseren Ubersicht zusammen zu

fassen. Es ist nicht zwingend notwendig Gruppen zu verwenden, wer mochte kann
diese ignorieren und stattdessen erstellte Regeln direkt Profilen zuordnen.

Gruppen

Name Regeln Funktionen

Stromverbrauch1
Stromverbrauch2

Anwesenheitssyimulation

Stromverbrauch 1

Mit ,Hinzuflgen® . konnen Sie eine Automationsgruppe erstellen.

1. Aktiv: Mit der vorderen Checkbox aktivieren bzw. deaktivieren Sie die
Gruppe.

2. Effektive Ausfiihrung:
e gruner Haken: Gruppe kann derzeit ausgefuhrt werden.
¢ rotes Ausrufezeichen: Gruppe kann derzeit nicht ausgefuhrt werden.
(Gruppe nicht aktiv oder keinem aktivem Profil zugeordnet).

3. Nr.: Jeder Gruppe wird eine Nummer zugeordnet (automatisch die nachste
freie). Sie kdnnen die Nummerierung auch nachtraglich per Dropdown-
Menl andern (1-10).

4. Name: Sie kdnnen eine Gruppe mit bis zu 31 Zeichen benennen. Aktive
Gruppen sind grun hinterlegt und inaktive grau.

5. Regeln: Unter ,Regeln“ sehen Sie die der Gruppe zugeordneten zuvor
definierten Automationsregeln. Weitere kdnnen mit dem Dropdown-Men(
ausgewahlt und anschlieRend ,hinzugeflgt” werden oder mit dem X hinter
dem Gruppennamen entfernt werden. Eine Regel kann mehreren
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verschiedenen Gruppen hinzugeflgt werden.
6. Funktionen:

v

e Mit Fertig" . kénnen Sie die Automationsgruppe speichern oder
e mit ,Abbrechen® . die letzten Anderungen verwerfen.

e Vorhandene Gruiien konnen mit ,Andern® . bearbeitet werden.

e Mit ,Lbéschen® wird die Gruppe entfernt.

Profile

Profile sind sehr nutzlich um Regeln / Automationen zum Beispiel im Urlaub oder am
Wochenende anders zu steuern als bei Anwesenheit. Damit eine Regel ausgefuhrt
werden kann, muss Sie zum einen aktiviert sein und zum anderen einem aktiven
Profil zugeordnet werden. Es ist mdglich bis zu 5 Profile zu erstellen, jedoch kann nur
eines aktiv sein.

Profile

Regeln / Gruppen

Strom sparen

Rasensprenger

Zuhause
Sensorevent Tir

Unter der Woche

Urlaub Simulation

Action URL

Testprofil
Sensorevent Tir

Mit ,Hinzuflgen® . konnen Sie ein Profil erstellen.

1. Aktiv: Mit der vorderen Checkbox aktivieren m Smarthome

Zuhause

N
bzw. deaktivieren Sie das Profil. Alternativ

kann die Auswahl auch uber ,Kontrollmentu* E > Urlaub
“Smarthome* (rechts oben) erfolgen:

Testprofil
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2. Nr.: Jedem Profil wird eine Nummer zugeordnet (automatisch die nachste
freie). Sie kdonnen die Nummerierung auch nachtraglich per Dropdown-
Mena andern (1-5).

3. Symbol: Sie kdnnen einem Profil ein Symbol zur schnelleren Identifikation
zuweisen.

<« Symébol =

4. Name: Sie konnen ein Profil mit bis zu 31 Zeichen benennen.

5. Regeln / Gruppen: Hier finden Sie die dem Profil zugeordneten, zuvor
definierten, Automations- Regeln und —Gruppen. Weitere kdnnen mit dem
Dropdown-Menl ausgewahlt und dem Profil ,hinzugefigt oder mit dem X
hinter dem Namen entfernt werden. Regeln und Gruppen kénnen
mehreren verschiedenen Profilen zugeordnet sein.

6. Funktionen:

v
Mit ,Fertig* . kdnnen Sie das Automationsprofil speichern.

Mit ,Abbrechen* . die letzten Anderunien verwerfen.

Vorhandene Profile kdnnen mit ,Andern® bearbeitet werden.

Mit ,Loschen” . wird die Gruppe entfernt.

WICHTIG

e Damit bereits erstellte Regeln ausgeflhrt werden kdnnen, ist es zwingend
notwendig, diese entweder erst einer Gruppe hinzuzufligen, welche
anschlielend einem Profil hinzugeflugt wird, oder direkt dem aktiven Profil
hinzuzufugen.

e Bitte achten Sie immer darauf, dass aktive Regeln immer mit einem griinen
Haken-Symbol unter ,Effektive Ausfihrung“ gekennzeichnet werden. Nur dann
kann die Regel ausgefuhrt werden!
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Einstellungsmdglichkeiten der Hausautomation

Im Folgenden listen wir lhnen die verschiedenen Einstellungsmaoglichkeiten der
Hausautomation und deren Funktion auf.

Um eine Hausautomation anzulegen, bendtigen Sie folgende Angaben:

Mindestens eine ,Bedingung”“ — tritt diese ein, wird die Automation ausgeldst.
Einen ,Zeitplan® — die Automation wird nur ausgeldst, wenn die Bedingung zu
dieser Zeit eintritt.

Mindestens eine ,Aktion“ — Diese Aktion mdchten Sie ausfuhren, wenn eine
Bedingung zu einer bestimmten Zeit eintritt.

Bedingungen

Nur Zeitplan

Wenn Sie ,Nur Zeitplan“ wahlen, wird fir die Ausfuhrung dieser Automation
keine zusatzliche Bedingung bendtigt. Dies ermdglicht eine rein ,Zeitplan®
abhangige Automationsausfuhrung. Werden in einer Automationsregel in der
,Nur Zeitplan® als Bedingung enthalten ist eine weitere Bedingung
hinzugeflgt, dann andert sich die Beschriftung der Bedingung ,Nur Zeitplan®
in ,Keine“ und sie wird beim Speichern geldscht, da die zweite Bedingung sie
uberflissig macht.

Bei ausgelostem Alarm

Diese Bedingung erlaubt lhnen, bei einem Alarm eine Hausautomation
ausfihren zu lassen. Sie kdnnen definieren, ob dies bei Alarmen in Area 1
oder Area 2 stattfinden soll, und ob dies bei allen Alarmen oder nur bei einem
bestimmten Alarm geschehen soll.

Durch Sensor ausgeloste Aktion

Diese Bedingung erlaubt Ihnen, eine Automation ausldsen zu lassen, wenn
ein Sensor eine Meldung absetzt. Dafur ist es notwendig im entsprechenden
Sensor zu hinterlegen (unter ,Sensoren“ > ,Liste“ > ,Sensorliste > ,Andern’

), dass z.B. Sensor-Event 1 ausgelost werden soll, wenn dieser eine
Statusanderung meldet. Meldet der Sensor eine Statusanderung, wird die
Zentrale die Hausautomation auslésen, welche Sie festgelegt haben.
Zusatzlich kénnen Sie festlegen ob dies immer geschehen soll oder nur in
einem speziellen Modus.

Verzégerung beim Betreten

Mit dieser Bedingung kénnen Sie eine Automation auslésen, wenn die
Verzogerungszeit beim Betreten einsetzt (die Alarmanlage ist scharf und ein
Sensor steht auf ,Antwort“ ,Eingangsverzégerung®). Zusatzlich kbnnen Sie
wahlen, ob dies nur bei der Verzégerungszeit in einem bestimmten Modus und
einer bestimmten Area ausgeftihrt werden soll.
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Verzogerung beim Verlassen

Mit dieser Bedingung kdnnen Sie eine Automation auslésen, wenn die
Verzogerungszeit beim Verlassen einsetzt (die Alarmanlage wird scharf
geschaltet). Zusatzlich kdnnen Sie wahlen, ob dies nur bei der
Verzogerungszeit in einem bestimmten Modus und einer bestimmten Area
ausgefihrt werden soll.

Modus
Die Bedingung bezieht sich auf den aktuellen Modus der Alarmanlage.
Beispiele hierfur finden Sie im nachfolgenden Kapitel ,Automations-Beispiele®.

Temperatur zwischen

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem Temperatursensor zwei
Temperaturen auswahlen. Sollte die aktuelle Temperatur zwischen diesen
beiden Temperaturen liegen, wird die Automation ausgefuhrt.

Temperatur uber

Bei dieser Bedingung mussen Sie noch einen Temperatursensor auswahlen,
dessen Temperatur Sie hierfir verwenden mochten. Zusatzlich missen Sie
die Temperatur wahlen bei deren Uberschreitung die Automation ausgefiihrt
werden soll.

Temperatur unter
Identisch mit Temperatur tiber nur wird die Automation ausgefuhrt, wenn die
gewahlte Temperatur unterschritten wird.

CO2 zwischen

Bei dieser Bedingung kdénnen Sie bei einem Netatmo CO2 Sensor zwei PPM-
Werte wahlen. Liegt der Messwert des Sensors zwischen diesen beiden
Werten, dann gilt die Automations-Bedingung als erfllt.

CO2 hoéher als

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem Netatmo CO2 Sensor eine CO2
Konzentration wahlen. Wird der gewahlte Grenzwert Gberschritten wird die
Automations-Bedingung erfullt.

CO2 niedriger als

Bei dieser Bedingung konnen Sie bei einem Netatmo CO2 Sensor eine
Konzentration wahlen. Wird der gewahlte Grenzwert unterschritten wird die
Automations-Bedingung erfullt.

Windrichtung

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem Netatmo Wind Sensor eine
Windrichtung wahlen, um die Automations-Bedingung zu erfiillen. Es kann
sinnvoll sein mehrere Windrichtungen mit Oder-Verknupfungen zu verwenden.

Windgeschwindigkeit zwischen

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem Netatmo Wind Sensor zwei
Windgeschwindigkeiten wahlen. Liegt die gemessene (durchschnittliche)
Windgeschwindigkeit des Sensors zwischen diesen beiden Werten, dann gilt
die Automations-Bedingung als erfullt.
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Windgeschwindigkeit tiber

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem Netatmo Wind Sensor eine
Windgeschwindigkeit wahlen. Wird die gewahlte (durchschnittliche)
Windgeschwindigkeit Uberschritten wird die Automations-Bedingung erfullt.

Windgeschwindigkeit unter

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem Netatmo Wind Sensor eine
Windgeschwindigkeit wahlen. Wird die gewahlte (durchschnittliche)
Windgeschwindigkeit unterschritten wird die Automations-Bedingung erfullt.

Hinweis: Als ,Windgeschwindigkeit“ gilt die vom Netatmo gemessene
Durchschnittsgeschwindigkeit von 5 Minuten. Als ,Windboe“ zahlt der in den
letzten 5 Minuten gemessene Spitzenwert der Windgeschwindigkeit.

Windboe zwischen

Bei dieser Bedingung kdénnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Windmesser zwei Windgeschwindigkeiten wahlen. Liegt die in den letzten 5
Minuten gemessene maximale Windstarke zwischen diesen beiden Werten,
dann gilt die Automations-Bedingung als erfullt.

Windboe uber

Bei dieser Bedingung kdénnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Windmesser eine Windgeschwindigkeit wahlen. Wird die ausgewahlte, in den
letzten 5 Minuten gemessene maximale Windgeschwindigkeit tUberschritten
wird die Automations-Bedingung erfullt.

Windboe unter

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Windmesser eine Windgeschwindigkeit wahlen. Wird die ausgewahlte, in den
letzten 5 Minuten gemessene maximale Windgeschwindigkeit unterschritten
wird die Automations-Bedingung erfuillt.

Niederschlag zwischen

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Regenmesser zwei Niederschlagsmengen wahlen. Liegt die in den letzten 5
Minuten gemessene Niederschlagsmenge zwischen diesen beiden Werten,
dann gilt die Automations-Bedingung als erfullt.

Niederschlag uber

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Regenmesser einen Niederschlagswert wahlen. Liegt die in den letzten 5
Minuten gemessene Niederschlagsmenge Uber dem gewahlten Wert dann gilt
die Automations-Bedingung als erfullt.

Niederschlag unter

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Regenmesser einen Niederschlagswert wahlen. Liegt die in den letzten 5
Minuten gemessene Niederschlagsmenge unter dem gewahlten Wert dann gilt
die Automations-Bedingung als erflllt.
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Niederschlag(24h) zwischen

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Regenmesser zwei Niederschlagsmengen wahlen. Liegt die in den letzten 24
Stunden gemessene Niederschlagsmenge zwischen diesen beiden Werten,
dann gilt die Automations-Bedingung als erfullt.

Niederschlag(24h) uber

Bei dieser Bedingung kdnnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Regenmesser einen Niederschlagswert wahlen. Liegt die in den letzten 24
Stunden gemessene Niederschlagsmenge Uber dem gewahlten Wert dann gilt
die Automations-Bedingung als erfullt.

Niederschlag(24h) unter

Bei dieser Bedingung kdénnen Sie bei einem angelernten Netatmo
Regenmesser einen Niederschlagswert wahlen. Liegt die in den letzten 24
Stunden gemessene Niederschlagsmenge unter dem gewahlten Wert dann
gilt die Automations-Bedingung als erfulit.

Energieverbrauch tiber

Diese Bedingung ermdglicht es Ihnen, eine Steckdose oder ein Relais mit
Stromzahler zu wahlen und einen Wert in Watt einzustellen. Sollte der
Energieverbrauch den hier eingestellten Wert Uberschreiten, ist die
Automationsbedingung erfullt.

Energieverbrauch unter
Identisch mit Energieverbrauch (ber nur wird die Automation ausgefuhrt, wenn
der gewahlte Sensor weniger als den ausgewahlten Wert Gbermittelt.

Luftfeuchtigkeit liber

Diese Bedingung ist identisch zu Temperatur tber, nur das hierbei eine zu
hohe Luftfeuchtigkeit die Automation auslost. Ein Sensor mit
Luftfeuchteerkennung wird dazu bendtigt (z.B. Temperatursensor mit Display
oder Lichtsensor)

Luftfeuchtigkeit unter
Diese Bedingung ist identisch zu Temperatur unter, nur das hierbei eine zu
niedrige Luftfeuchtigkeit die Automation auslost.

Tlrschloss

Weisen Sie diese Bedingung einem eingebundenen Schloss (z.B.
,Einstellungen® - ,Gerate Integration“ > ,NUKI*) zu, so wird eine ,Aktion“ bei
Statusanderung (,Abgeschlossen® oder ,,Aufgeschlossen®) ausgefuhrt. Die
Bedingung ,Turschloss® dient in diesem Fall als Ausloser. Bei einer
Mehrfachauswahl (Und-Verknupfung) von Bedingungen wird sich auf den
Status (,Abgeschlossen® bzw. ,Aufgeschlossen®) des Schlosses bezogen.

Lux zwischen

Diese Bedingung erlaubt Ihnen, einen Lichtsensor auszuwahlen und jeweils
zwei Werte fir einen Lux Bereiche einzustellen. Sollte der aktuell gemessene
Lux Wert zwischen diesen beiden liegen, wird die Automation ausgeldst. Eine
Aufschlisselung der Lux Werte in exakten Lux Zahlen finden Sie im Kapitel
,Lichtsensor in Betrieb nehmen®.
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Lux tiber
Diese Bedingung ist identisch zu Temperatur tber, nur das hierbei ein zu
hoher Helligkeitswert (Lux) die Automation auslost.

Lux unter
Diese Bedingung ist identisch zu Temperatur unter, nur das hierbei ein zu
niedriger Helligkeitswert (Lux) die Automation ausldst.

FRITZ!Box Telefonat

Diese Bedingung erlaubt Ihnen Ihre FRITZ!Box als Ausldser flr eine
Automation zu nutzen. Dazu mussen Sie unter ,Einstellungen® - ,Gerate
Integration® > ,FRITZ!Box“ noch die Host IP und den Port Ihrer FRITZ!Box
hinterlegen sowie den ,Call Monitor“ der FRITZ!Box aktivieren.

Geoffnet seit

Mit dieser Bedingung kdnnen Sie einem Fenster- / Turkontakt eine Zeitspanne
zuweisen. Wenn Uber die komplette Zeitspanne der Sensor geoffnet bleibt,
dann ist die Bedingung erfillt und die hinterlegte Aktion wird ausgefihrt.

Keine Bewegung seit

Mit dieser Bedingung kdnnen Sie einem Bewegungsmelder eine Zeitspanne
zuweisen. Sollte die Zeitspanne ablaufen ohne, dass der Bewegungsmelder
eine Bewegung erkannt hat, wird die hinterlegte Aktion ausgeflhrt. Interessant
ist diese Funktion z.B. bei der Betreuung von Pflegebedurftigen Personen.

Kamerameldung (Nur LE 232 Kamera)
Eine LE232 Kamera kann zusammen mit der Alarmanlage betrieben werden,
hierzu muss die Kamera im MenU ,, Smarthome - Kameras® eingebunden
werden. Die Alarmzentrale wird dann im Menu ,XT Alarmanlage” der Kamera
Ihre IP-Adresse hinterlegen. Damit das Kameraevent als Bedingung der
Alarmanlage ausgeflihrt werden kann, muss das jeweilige Ereignis im Menu
der Kamera aktiviert werden. Die folgenden Kameraevents konnen als
Automationsbedingung gewahlt werden.
o Virtueller Zaun
Uberschreitung der definierten Grenze im Kameramen( ,IVS Analyse“.
o Alarmbereich
Betreten oder Verlassen des gewahlten Bereichs im Kameramenu
.Ereignis > IVS Analyse®.
o Personenerkennung
Personenerkennung der Kamera konfiguriert im Menu ,Ereignis -
Intelligente Bewegungserkennung®.
o Fahrzeugerkennung
Fahrzeugerkennung der Kamera konfiguriert im Menu ,Ereignis >
Intelligente Bewegungserkennung®.
o Bewegungserkennung
Herkdmmliche Bewegungserkennung des Kameramendus ,Ereignis -
Erkennung®.
o Gerauscherkennung
Uberschreitung des Grenzwerts im Kameramen(i ,Lautstarkealarm bei
aktivierter Option ,Anderung der Gerauschintensitat*.
o Alarmeingang
Uberbriickung des Alarmeingangs der LE 232 Menii ,Ereignis > Alarm®.
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Hinweis:

Das gleiche Kameraevent bendtigt eine Minute Pause (Ruhemodus) damit es
erneut als Automations-Bedingung genutzt werden kann. Wird das
Kameraevent wahrend des Ruhemodus erneut an die Alarmanlage
ubermittelt, dann wird der Ruhemodus auf eine Minute zurtickgesetzt und die
Aktion nicht ausgefuhrt.

Funkschalter

Diese Aktion bezieht sich auf den Status des ausgewahlten ,Funkschalters®.
Wird dieser auf die Option ,,An“ bzw. ,Aus” geandert, so wird die ausgewahlte
Aktion ausgeldst. Die Bedingung ,Funkschalter® ist in diesem Fall der
Ausloser. Bei einer Mehrfachauswahl von Bedingungen wird sich auf den
Status (,An“ oder ,Aus) des ,Funkschalters® bezogen.

Turkontakt

Weisen Sie diese Bedingung einem Fenster- / Turkontakt zu, so wird eine
,Aktion“ beim Offnen (Offen) bzw. beim SchlieRen (Zu) des ausgewahlten
Sensors ausgefuhrt. Die Bedingung ,Turkontakt dient in diesem Fall als
Ausloser. Bei einer Mehrfachauswahl (Und-Verknlupfung) von Bedingungen
wird sich auf den Status (,Offen“ bzw. ,Zu“) des ,Tlrkontakts® bezogen.

Zufillige Ausfiihrung

Diese Bedingung kann z.B. als Anwesenheitssimulation eingesetzt werden.
Anhand der eingestellten Dauer des ,Zeitplans® wird die Wahrscheinlichkeit
einer Regelausfuhrung pro Minute von der Alarmanlage berechnet: Pro Minute
liegt die Wahrscheinlichkeit der Regelausfihrung bei 100% geteilt durch die
Anzahl der unter Zeitplan eingestellten Minuten.

Beispiel:

Sie wahlen die Bedingung ,Zufallige Ausfihrung“ und als Zeitplan ,Jeden Tag®
- ,20.00 ~ 20.10° Pro Minute haben Sie eine 10%tige Wahrscheinlichkeit,
dass die Regel ausgeflihrt wird (100% / 10 Minuten). Hatten Sie als Dauer 60
Minuten angegeben lage die Wahrscheinlichkeit der Regelausfuhrung pro
Minute bei 1,66% (100% / 60).

Wird die Option ,garantierte Ausflihrung: an® ausgewahlt wird die Regel
spatestens in der letzten Minute des eingestellten Zeitraums ausgefuhrt. Wird
die Option ,garantierte Ausfihrung: aus” eingestellt betragt die kumulierte
Wahrscheinlichkeit einer Ausfuhrung zwar Uber die gesamte Dauer 100% (die
Berechnung bleibt bei beiden Varianten identisch), eine Regelausfiihrung wird
jedoch auch in der letzten Minute nicht garantiert und hat eine genauso hohe
Wahrscheinlichkeit ausgefuhrt zu werden wie in den Minuten zuvor.

Hinweis:

Es ist zu erwahnen, dass die reelle Chance der Ausfuhrung, Uber die gesamte
Dauer berechnet, nicht fir jede Minute identisch ist, sondern immer weiter
abnimmt da die Regel schon in den ,ersten” Minuten ausgeflhrten werden
konnte.
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Zeitplan

Immer
Die Automation wird sofort ausgefuhrt, wenn die gewahlte Bedingung erfullt
wird.

Einmalig

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie einen einmaligen Zeitpunkt
per Kalender auswahlen, an der die Automation ausgefiuhrt
werden soll.

Sollte zu diesem Zeitpunkt ebenfalls die dazugehdrige
Bedingung erfullt sein (z.B. durch die Einstellung ,Bedingung”
- ,Zeitplan®), wird die Automation ausgelost.

Jeden Monat

Diese Option erlaubt Ihnen, einen wiederkehrenden Zeitpunkt
im Monat festzulegen. Jeden Monat wird zu diesem Zeitpunkt
die Automationsregel ausgefuhrt. Sie wahlen den Tag und die
Uhrzeit per Dropdown-Menu aus.

Wochentag
Diese Option erlaubt Ihnen, einen wiederkehrenden Zeitraum [
far Wochentage zu erstellen, in dem der ,Zeitplan® der @) Monlag

Automationsregel als erfillt gilt. Per Dropdown-Meni wahlen
Sie sowohl die gewunschten Wochentage als auch den
Zeitraum aus.

@ ) Dienstag

@) Mitiwoch

@) Donnersiag

@) freitag
@ ) Samsiag
@) Sonntag

Jeden Tag
Identisch mit Wochentag, nur gilt die Einstellung fur jeden Tag der Woche.
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Jede Woche

Diese Option erlaubt Ihnen, eine Startzeit festzulegen (Tag Stunde: Minute)
und eine Endzeit (Tag Stunde: Minute). Im Gegensatz zur Option Wochentag
wird bei diesem Zeitplan die Regel in der kompletten Zeitspanne zwischen
Start und Endzeit erfullt (z.B. Montagmorgens bis Freitagabend) und nicht
jeden einzelnen Tag von Start bis Endzeit (z.B. Montagmorgens bis
Montagabends, dann Dienstagmorgens bis Dienstagabends usw.). Damit die
Regel ausgeflihrt wird, muss die Bedingung in dem hier eingestellten Zeitraum
erflllt werden.

Hinweise:

Die Endzeit eines Zeitraums muss immer nach der Startzeit gewahlt werden,
ansonsten lasst sich der ,Zeitplan® nicht speichern, da der Zeitplan nie erfullt
werden konnte.

Wird als Endzeit z.B. 23:59 ausgewahlt, dann implementiert dies die komplette
59. Minute. Erst um 0:00 ware die Endzeit Uberschritten.

Wird als Bedingung Zeitplan gewahlt ist es nicht moglich einen Zeitraum als
Zeitplan einzustellen, in diesem Fall ist die Startzeit immer der Zeitpunkt, an
dem die Regel ausgefuhrt wird.

Sonnenaufgang

Diese Option erflillt den ,Zeitplan® zum Zeitpunkt Sonnenaufgang. Mit dem
Dropdown-Menu lasst sich der Zeitpunkt in Abhangigkeit zum Sonnenaufgang
weiter variieren und so z.B. eine Automation XX Minuten vor oder nach dem
Sonnenaufgang ausfuhren.

Hinweis:

Um diese Option nutzen zu kénnen, ist es notwendig, unter ,Alarmanlage“ >
,Einstellungen® - ,Datum und Uhrzeit“ einen Breiten- und Langengrad zu
hinterlegen, bzw. alternativ eine Stadt in der Nahe auszuwahlen.

Sonnenuntergang
Diese Option ist identisch mit der Option Sonnenaufgang, nur entsprechend
fur eine Automation in Abhangigkeit zum Sonnenuntergang.

Tageszeit

Die Automation wird immer zur ,Tag“- bzw. ,Nacht®- Zeit ausgefthrt. Hier ist es
wie schon bei der ,Sonnenaufgang“ bzw. ,Sonnenuntergang® Option
notwendig, den Standort der Alarmanlage unter ,Alarmanlage® >
,Einstellungen® - ,Datum und Uhrzeit* zu hinterlegen.

Tag ist zwischen Sonnenauf- und untergang. Nacht ist entsprechend zwischen
Sonnenunter- und aufgang.
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Aktionen

Leer

Ist diese Option gewahlt wird keine Aktion ausgeflhrt und die Regel nicht
gespeichert. Sie dient nur als Platzhalter bei der Erstellung der Automation. Es
muss flr das Erstellen einer Automationsregel immer eine Aktion gewahlt
werden!

Modus

Diese Aktion erlaubt Ihnen, den Modus der Zentrale per Automation zu
andern. Sie kdnnen festlegen welche Area Sie in welchen Modus schalten
mochten.

Szenario anwenden
Wenn Sie bereits Szenarien definiert haben (,Smarthome® - ,Szenarien®),
erlaubt Ihnen diese Aktion ein beliebiges Szenario (1-16) auszufihren.

Schalter einstellen
Wabhlen Sie zuerst per Dropdown-Menu den Schalter/Sensor aus, welcher die
gewahlte Aktion ausflhren soll.
Schalten:
o Einschalten
Diese Aktion schaltet den gewahlten Sensor an, es wird Strom
weitergleitet.
o Ausschalten
Diese Aktion schaltet den gewahlten Sensor aus. Damit kdnnen Sie
Funksteckdosen und Unterputzrelais mitteilen, dass Sie keinen Strom
mehr an ein angeschlossenes Gerat weiterleiten sollen.
o Umschalten
Diese Aktion schaltet ein Relais oder eine Funksteckdose um, egal wie
der aktuelle Zustand der Steckdose oder des Relais ist. Es wird immer
in die entsprechend andere Position geschaltet. War es zuvor an, wird
es ausgeschaltet. War es zuvor aus, wird es nach der Ausfuhrung der
Aktion angeschaltet.
o Durchgehend
Wabhlen Sie per Dropdown-Menu, ob der Sensor durchgehend
angeschaltet bleiben soll oder ob er nur flr die von lhnen eingestellte
Zeitspanne angeschaltet bleiben soll. Nach Ablauf dieser Zeitspanne
schaltet er sich wieder aus.
Hinweis: Die Auswahl einer Zeitspanne ist nur in Kombination mit der
Option Einschalten méglich.
Zeitplan:
o Zeitplan aktivieren
Wurde fur den Funkschalter im Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter® >
LZeitplan® Funkschalter eine automatische Schaltung konfiguriert
konnen Sie den Zeitplan mit dieser Aktion aktivieren.
o Zeitplan deaktivieren
Wie die Funktion ,Zeitplan aktivieren“ nur wird die ,Automatische
Schaltung” deaktiviert.
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e Lampe einstellen
Die Einstellungen sind analog zu Schalter einstellen. Zusatzlich ist es mdglich
den gewunschten Helligkeitswert (von 0% bis 100%, in 10er Schritten) mit zu
Ubermitteln. Die Smarthome-Leuchte wird lhr Licht entsprechend dieser
Einstellung Dimmen.

Je nach Modell Ihrer Smarthome-Leuchte ist es moglich eine Farbtemperatur
bzw. eine Farbe an die Smarthome-Leuchte zu Ubermitteln.

A 4

e Dimmer einstellen
Die Einstellungen sind analog zu Schalter einstellen. Zusatzlich ist es mdglich
den gewunschten Dimmwert (von 0% bis 100%, in 10er Schritten) an den
Dimmer zu Ubermitteln.

¢ Rollladenrelais einstellen
Hinterlegen Sie im MenU ,Sensoren - Liste > Sensorliste > Rollladenrelais >
Andern* die benétigte Zeit zum hoch und runterfahren Ihres Rollladenrelais.
o Offnen
Diese Aktion 6ffnet den am Rollladenrelais angeschlossenen Rollladen
komplett.
SchlieRen
Diese Aktion schlief3t den am Rollladenrelais angeschlossenen
Rollladen komplett.
Stoppen
Diese Aktion stoppt den Rollladen im aktuellen Zustand.

o

o

o Niveau
Hier konnen Sie in 10er Prozentschritten angeben auf was fur eine
Hohe der Rollladen gefahren werden soll.

o Rotation
Hier kdnnen Sie bei aktivierter Raffstorfunktion (Firmware 3.17 oder
hdher erforderlich) in 25er Prozentschritten wahlen, wie die Lamellen
gekippt werden sollen.
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Turschloss

Mit dieser Aktion kdnnen Sie einem eingebundenen Schloss (z.B.
,Einstellungen® > ,Gerate Integration“ > ,NUKI") einen Befehl Gbermitteln um
das Schloss ,Aufschliel3en®, ,Abschliel3en“ oder ,Entriegeln® (TGUrsummer /
Tarschnapper) zu kénnen.

Bypass an / aus

Mit dieser Aktion konnen Sie den Bypass des gewahlten Sensors ein oder
ausschalten. Durch einen eingestellten Bypass wird der Sensor deaktiviert.
Dies ist nur fur Gefahrenmelder maoglich.

UPIC ausfuhren

Diese Aktion erlaubt lhnen, ein in der universellen Fernbedienung hinterlegtes
Signal per Automation zu senden. Wahlen Sie dazu die gewlnschte
universelle Fernbedienung und legen Sie fest, welchen Befehl Sie aussenden
mochten.

Alarm ausloésen

Diese Aktion erlaubt Ihnen, einen der zur Auswahl stehenden Alarme
auszuldsen. Einen Alarm mit Temperatur, Stromverbrauch und Feuchtigkeit
konnen Sie nur auslésen, wenn in der Bedingung auch ein passender Sensor
gewahlt wurde. Alle anderen Alarme haben nicht diese Einschrankung.

Thermostat

Diese Aktion erlaubt Ihnen, ein angelerntes Heizkorperthermostat zu
konfigurieren und ihm eine Solltemperatur + Zeitplaneinstellung zu
ubermitteln. Die genauen Einstellungsmoglichkeiten dieser Option finden Sie
in der Beschreibung des Heizkdrperthermostates.

Sonos
Diese Aktion erlaubt Ihnen wie im Kapitel der Integration von Sonos
Lautsprechern beschrieben Lieder oder Sounds automatisiert abzuspielen.

Rasenmaher einstellen
Uber dieses Menii kann ein Gardena-Rasenmaher angesteuert werden. Wie
in der Funkschalterliste (Gardena Steuerung) kann man beim Bedienen eines
Gardena-Rasenmahers 3 Optionen wahlen.

o Manueller Start (Rasenmaher starten)

o Parken (Gardena Zeitplan fortsetzen)

o Parken (Gardena Zeitplan ignorieren)

Ventil einstellen
Uber dieses Meni kann ein Gardena-Ventil angesteuert werden. Es ist
moglich zwischen den folgenden Optionen zu wahlen

o Manueller Start (Das Ventil wird gedffnet)

o Ausschalten (Das Ventil wird geschlossen)

o Gardena Zeitplan aus

o Gardena Zeitplan an
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Gruppe einstellen

Haben Sie unter ,Smarthome” - ,Funkschalter® - ,Gruppen Einstel-

lungen® Gruppen definiert, erlaubt Ihnen diese Aktion an alle Funkschalter der
gewahlten Gruppe einen Befehl zu Ubermitteln. Je nachdem welche
Fahigkeiten die in der Gruppe enthaltenen Sensoren (Schalter, Dimmer,
Lampen, Rollladen) besitzen sind die Konfigurationsmaoglichkeiten
unterschiedlich.

PIR-Kamera

Mit dieser Option konnen Sie die Bilder einer ausgewahlten PIR
Netzwerkkamera oder aller angelernten PIR Netzwerkkameras einer Area
anfordern. Die PIR Netzwerkkamera wird drei Bilder schiel3en. Sie kbnnen
diese unter ,Smarthome“ - ,Aufnahmen“ > ,Bildereignisse“ einsehen. Uber
die Upload-Funktion ,Alarmanlage” - ,Report” - ,Medienupload®, kdnnen Sie
sich dieses Bild auch versenden.

IP-Kamera (nur fiir Lupus IP-Kameras LE 2XX + LE 90X Serie)
Wabhlen Sie zuerst per Dropdown-Menu die Kamera(s) aus, welche die
gewahlte Aktion ausfuhren soll. Kameras einbinden kénnen Sie unter
~Smarthome“ - ,Kameras“. Kameras anderer Hersteller kdnnen Sie ggf. Uber
ein CGl-Kommando (Aktion = Aktion-URL) ansteuern.
o Video Aufnahme Starten (nur fur LE 2XX Serie)
Startet die manuelle Aufzeichnung der Kamera.
o Video Aufnahme Stoppen (nur fur LE 2XX Serie)
Stoppt die manuelle Aufzeichnung der Kamera.
o PTZ-Tour starten (nur LE 203)
Startet die erste in der Kamera programmierte PTZ-Tour.
o PTZ-Tour stoppen (nur LE 203)
Stoppt die PTZ-Tour der LE 203.
o Aktiviere Bewegungserkennung
Aktiviert die Bewegungserkennung der gewahlten Kamera (im Menu
,Einstellungen - Ereignis - Erkennung®). Zeitplan und
Bewegungsbereich sollten zuvor in der Kamera konfiguriert werden.
o Deaktiviere Bewegungserkennung
Deaktiviert die Bewegungserkennung der gewahlten Kamera
o eMail bei Bewegungserkennung
Aktiviert die Mailbenachrichtigung der Kamera (im Menu ,Einstellungen -
Ereignis = Erkennung®) bei Bewegungserkennung.
o Keine eMail bei Bewegungserkennung
Deaktiviert die Mailbenachrichtigung bei Bewegungserkennung
o PTZ Position (nur LE 203)
Fahrt eine der 25 mdglichen PTZ-Positionen der LE 203 an. Die jeweilige
Position muss erst in der Kamera gespeichert werden, bevor sie
angefahren werden kann!
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-- Nur LE 232-----
o Flutlicht einschalten
Aktiviert das Weillicht der Verbunden LE232 flr die gewahlte Dauer.
o Audioansprache abspielen
Spielt an der IP-Kamera eine der Audioansagen ab.
o Sirene einschalten
Aktiviert den Sirenenton der LE232 fur die gewahlte Dauer.
o Smarte Bewegungserkennung an
Aktiviert die Smarte Bewegungserkennung der Kamera (Notwendig fur
die Audioansagen)
o Smarte Bewegungserkennung aus
Deaktiviert die Smarte Bewegungserkennung der LE232.

Action URL

Diese Aktion erlaubt Ihnen, einen URL Befehl an Netzwerkgerate
auszusenden. Beispiele hierzu finden Sie im Kapitel ,Automations-Beispiele“.
Die maximale Anzahl von Zeichen flr dieses Feld liegt bei 1000.

Push-Notification

Mit dieser Aktion konnen Sie sich eine Push-Benachrichtigung auf Ihr Smart-

Phone zukommen lassen mit einem frei definierbaren Text.

Hinweis:

Um Push Benachrichtigungen auf einem Smartphone (I0S oder Android) zu

erhalten muss dies auf dem jeweiligen Smartphone in der ,LUPUS-App“ unter
~Mitteilungen® aktiviert werden.

Profil wechseln

Mit dieser Aktion kdnnen Sie ein unter ,.Smarthome“ = ,Automation“ >
»Profile“ angelegtes Profil aktivieren.
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Automations-Beispiele

Wichtig:

Automationsregeln bieten umfangreiche Moglichkeiten zur Konfiguration einer
Hausautomation. Wir kdnnen leider nicht flr jeden Anwendungsfall ein Automations-
Beispiel erstellen. Die Installationsumgebung, die Art und Anzahl der Sensoren,
sowie die Winsche der einzelnen Anwender sind einfach zu verschieden und
bedurfen individueller Losungen. Auf den folgenden Seiten mochten wir daher mit
praxisnahen Beispielen, den grundsatzlichen Aufbau von Automationsregeln
erlautern.

Beispiel 1 - Stromverbrauch reduzieren:

Ziel: Um unnotigen Standby-Stromverbrauch beim Verlassen des Hauses zu
vermeiden, soll eine Funksteckdose oder ein Unterputzrelais (PSS-Sensor), z.B. ein
Fernseher aus Area 1/ Zone 1, abschalten.

Konfiguration:
e Gehen Sie in das Menl ,Smarthome” - ,Automation“ > ,Regeln®.

Klicken Sie auf ,Hinzufligen®

e Wabhlen Sie per Dropdown welcher Nummer Sie der neuen Regel zuordnen
modchten. (Automatisch wird die nachste freie Nummer zugeordnet).

e Wabhlen Sie unter ,Bedingung“ - ,Modus® - ,Area1“ > ,Full Arm*.

e \Wahlen Sie unter ,Zeitplan® - ,Immer*.

e \Wahlen Sie unter ,Aktion“ - ,Schalter einstellen“ > ,Gerat: TV Area1 Zone 1
->“ ,Ausschalten“ - ,Durchgehend®.

v

e Kilicken Sie anschlieend rechts neben der Regel auf ,Fertig" . um die
Regel zu speichern.

e Flgen Sie die neu erstellte Regel dem aktiven Profil zu, um Sie zu aktivieren.

Jetzt wird die Alarmanalage immer, wenn sie scharf (,Full Arm®“) geschaltet wird, die
Funksteckdose aus Zone 1 ausschalten. Wodurch der Stromverbrauch reduziert
werden kann. Mochten Sie die eine Regel nachtraglich bearbeiten, so kdnnen Sie

dies tiber den Knopf ,Andern® . der jeweiligen Regel.
Damit Ihr Fernseher, wenn Sie nach Hause kommen, nach dem unscharf schalten
der Alarmanlage, wieder zur Verfligung steht, missen Sie noch eine zweite Regel
erstellen:

e Erstellen Sie mit ,Hinzufigen® eine zweite Regel.

e Wahlen Sie unter ,Bedingung“ - ,Modus® - ,Area1” - ,Disarm®.

e Wahlen Sie unter ,Zeitplan® - ,Immer*.

e Wahlen Sie unter ,Aktion“ = ,Schalter einstellen“ 2> ,Gerat: TV Areal Zone 1

- ,Einschalten“ - ,Durchgehend®.

“

Speichern Sie die Regel mit ,Fertig®.
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e Fugen Sie die neu erstellte Regel einem aktiven Profil zu, um Sie zu
aktivieren.

Regeln / Gruppen

Stromverbrauch1

Zuhause

Stromverbrauch2

Beispiel 2 — Zeitsteuerung

Ziel: Einen Rasensprenger (Wasserpumpe) mit einer Funksteckdose aus Area 1/
Zone 2 jeden Abend fur zwei Stunden einschalten.

Konfiguration:

e Erstellen Sie eine neue Regel.

e Wahlen Sie unter ,Bedingung® - ,Zeitplan®.

e Wahlen Sie unter ,Zeitplan® > ,Jeden Tag® den auszufiihrenden Zeitpunkt
z.B. 18.00.

e Wahlen Sie unter ,Aktion“ - ,Schalter einstellen - ,Gerat: Rasensprenger
Areal Zone 2 »>* ,Einschalten® - ,2 Stunden®.

Speichern Sie die Regel mit ,Fertig

v 3 ‘ ~ | Rasensprenger

P Aktion 1

Zeitplan - Jeden Tag - Schalier einstellen
18:00:00 Rasensprenger [A1|Z2]
Bedingung hinzufigen

Einschalten

2 Stunden

Akfion hinzufiigen

e Flgen Sie die neu erstellte Regel einem aktiven Profil zu, um Sie zu
aktivieren.

Profile

Zvhause Rasensprenger
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Beispiel 3 — Automatische Rollladenansteuerung

Ziel: Ein Rollladenrelais (Zone 9) soll, nur wenn jemand Anwesend ist (unscharfe
Alarmanlage), jeden Morgen 10 Minuten vor dem Sonnenaufgang hochfahren und
jeden Abend, egal welchen Zustand die Alarmanlage hat, 10 Minuten nach dem
Sonnenuntergang herunterfahren.

Konfiguration:
e Erstellen Sie eine neue Regel.
e Wahlen Sie unter ,Bedingung“ - ,Modus® = ,Area 1 & ,Disarm®, fugen Sie
eine zweite Bedingung hinzu mit ,Modus“ - ,Area 2“ - ,Disarm. Wahlen Sie
als Verknupfung zwischen den beiden Regeln ,und® aus.
e Wahlen Sie unter ,Zeitplan® &> ,Sonnenaufgang® - ,-10 Minuten®.
e Wahlen Sie als ,Aktion“ > ,Rollladenrelais einstellen - ,Rollladenrelais
Areal Zone 9“ > ,Offnen”.
Speichern Sie die Regel mit ,Fertig

“. Flgen Sie sie einem aktiven Profil zu.

Mochten Sie den Rollladen wieder schlielRen erstellen Sie eine zweite Regel.
Wabhlen Sie unter ,Bedingung® = ,Zeitplan®.

Wabhlen Sie unter ,Zeitplan“ > ,Sonnenuntergang“ - ,+10 Minuten®.
Wahlen Sie als ,Aktion“ = ,Rollladenrelais einstellen® > ,Are1 Zone 9
Rollladenrelais“ = ,Schlie3en®.
Speichern Sie die Regel mit ,Fertig

“. Flgen Sie sie einem aktiven Profil zu.

Akfion <

Beispiel 4 — Sensorevent Ausfiihrung + ODER- Verkniipfung + Nachtzeit

Ziel: Wir wollen beim Durchschreiten eines PIR Bewegungsmelders oder 6ffnen
einer Tur, nachts eine dimmbare Lampe fur eine Minute anschalten.

Konfiguration:
e Wir 6ffnen die Einstellungen des gewunschten PIR Bewegungsmelders
(,Sensoren“ - ,Liste“ > ,Hintereingang® = ,Andern“) und wahlen unter
.,Hausautomationsbefehl ausfihren“ - ,Sensorevent 1“ aus.
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Deaktiviert
Home 2 Antwort Sensorevent |

Sensorevent 2
Aie . T} ~ h |y e
Ausgangsverzdgerung beachten: Sensorevent 3
Sensorevent 4
Home 3 Antwort Sensorevent 5

Sensorevent &

Ausgangsverzdgerung beachten:

Sensorevent 7
Sensorevent 8

Hausautemationsbefehl ausfihren Deaktiviert |

Als nachster Schritt wird in einer Automationsregel festgelegt was passieren soll,
wenn das Sensorevent ausgeldst wird.

Legen Sie eine Automationsregel an

Als Bedingung muss ,Durch Sensor ausgeloste Aktion“ ausgewahlt und
zusatzlich das zuvor Verknupfte ,Sensorevent 1“ ausgewahlt werden

Um Ihnen in diesem Beispiel die Funktion der ODER-Verknlpfung zu zeigen,
wahlen Sie ,Bedingung hinzufigen“ - ,oder‘ - Turkontakt - Eingangsture
Area 1 Zone 4 - offen.

Wabhlen Sie als Zeitplan ,Tageszeit* - ,Nacht"

Hinweis: Wichtig ist, dass Sie den ungefahren Standort der Alarmanlage
unter ,Alarmanlage” - ,Einstellungen® - ,Datum und Uhrzeit* und das
richtige Datum / Uhrzeit angegeben haben)

Als Aktion stellen Sie folgendes ein: ,Dimmer einstellen” - ,Lampe Area 1
Zone 13“) - Einschalten - 60 Sekunden.

Als letzter Schritt speichern Sie die Regel und fugen Sie dem aktiven Profil zu.

) ‘ Senso affene Tar Bedingung 1 Zeitplan Akfion 1 G

Hinweise:

Es ist moglich, das Gleiche ,Sensor-Event” (1-16) mehreren Sensoren
zuzuweisen.

Es konnen mehrere Home Automationsregeln bzw. Aktionen gleichzeitig durch
ein ,Sensor-Event” ausgelost werden, um z.B. bei Sensoraktivitat die
Alarmzentrale scharf zu schalten und gleichzeitig eine Steckdose
einzuschalten.

Achten Sie beim Anlegen von Automationsregel darauf, dass es bei
Mehrfachnutzung der Option ,Sensor-Event (1-16)“ nicht zu unerwinschten
Automationen kommt.
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Beispiel 5 — Action URLs

Mit einer ,Action URL" kdnnen Befehle mittels einer URL Uber das Netzwerk an
andere Netzwerkgerate geschickt werden. Es kdnnen sehr viele IP-Gerate (nicht nur
von Lupus Electronics) uber unterschiedliche CGI Befehle konfiguriert werden.

Hinweise:

Fur die Verwendung von ,Action URL" ist es notwendig Programmier-
kenntnisse zu besitzen.

Die gultigen CGl Befehle fur Ihr Netzwerk-Gerat erfahren Sie entweder in der
Anleitung des jeweiligen Produktes oder Uber den Hersteller.

Versuchen Sie vor der Konfiguration des Befehls Uber die Alarmanlagen den
Befehl zuerst direkt Gber Ihren Webbrowser (Firefox) auszufuhren.

Achten Sie darauf, dass lhre verwendeten Netzwerkgerate aktuelle Firmware
aufgespielt haben.

Zur Vereinfachung wurden die wichtigsten CGI Befehle unserer Kameras per
Dropdown-Menu unter ,Automation“ - ,Regeln“ > ,Aktion“ - ,IP-

Kamera“ integriert.

5.1 — E-Mail einer Kamera aktivieren/deaktivieren

Ziel: In dem Beispiel wollen wir beim scharf Schalten der Alarmanlage die
Mailfunktion einer LUPUSNET HD Netzwerkkamera (LE 90X Serie) aktivieren. Die
IP-Adresse der Kamera ist 192.168.1.200. Benutzernamen + Passwort lauten beide
,1est’. Der CGl Befehl zum Aktivieren der Mails lautet ,SetMail.cgi?Mail_Enable=1".
Die komplette Syntax ist folgendermalien aufgebaut:
http://Benutzername:Passwort@IP-Adresse:Port/SetMail.cgi?Mail_Enable=1

Mit den ausgeflllten Testdaten:
http://Test:Test@192.168.1.200:80/SetMail.cgi?Mail_Enable=1

Konfiguration:

Erstellen Sie eine neue Regel.

Klicken Sie unter ,Regeln® auf ,..“

Wabhlen Sie unter ,Bedingung“ - ,Modus® - ,Area1 > ,Full Arm*.
Wahlen Sie unter ,Zeitplan“ - ,Immer®.

Wabhlen Sie unter ,Aktion“ > ,Action-URL“ - und tragen Sie in dem freien
Feld ,http://Test:Test@192.168.1.200:80/SetMail.cgi?Mail_Enable=1“ ein.
Speichern Sie die Regel mit ,Fertig®.

Flgen Sie die neu erstellte Regel einem aktiven Profil zu, um Sie zu
aktivieren.

Akiion 1
Action-URL

hitp://Test:Test@192.16...

Akiion hinzufugen

Nach dem scharf Schalten wird die Mailfunktion in der Kamera aktiviert:
Mochten Sie die Mailaktivierung beim unscharf Schalten der Alarmzentrale
wieder deaktivieren, mussen Sie in einer neuen Automationsregel anstatt ,Full
Arm“ - ,Disarm* (unscharf) wahlen und als CGI Befehl statt ,Enable=1* >
,Enable=0“ (Deaktivierung der Mail).
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5.2 — Bewegungserkennung einer Kamera aktivieren/deaktivieren
Ziel: In unserem nachsten Beispiel wollen wir beim scharf Schalten der
Alarmanlage die Bewegungserkennung einer LUPUSNET HD
Netzwerkkamera (LE 90X Serie) aktivieren.

Die Zugangsdaten und IP-Adresse der Kamera sind identisch geblieben wie
beim Beispiel 5.1. (IP-Adresse: 192.168.1.200. Benutzernamen + Passwort
beide , Test").

Der CGI Befehl, um Bewegungsbereiche zu aktivieren. lautet:
,~>etMotionDetect.cgi?md1_ena=1".

,md1“ steht fir Bewegungs-bereich1 der Kamera,

.ena=1“ steht fur das Aktivieren des Bewegungs-bereiches,

,ena=0“ wirde den Bewegungsbereich deaktivieren.

Um mehrere Bewegungsbereiche gleichzeitig anzusprechen, wird ein
kaufmannisches Und ,&" verwendet.

Die komplette Syntax ist folgendermal3en aufgebaut:
http://Benutzername:Passwort@IP-Adresse:Port/
SetMotionDetect.cgi?md1_ena=1&md2_ena=1&md3_ena=1

Syntax mit Testdaten:

http://Test:Test@192.168.1.200:80/
SetMotionDetect.cgi?md1_ena=1&md2_ena=1&md3_ena=1

Beachten Sie beim Kopieren der URL das sich ein Leerzeichen zwischen IP
und Befehl befindet — dieser muss in der URL entfernt werden!

Konfiguration:
Die Einstellungen sind identisch, wie in Beispiel 5.1 nur wurde der Eintrag
unter Action-URL angepasst:

9 ‘, Bewegungserkennung LEGXX Bedingung 1 Aktion 1
Modus - e - Action URL

Area 1 v hitp://TestTest@192.16...

Full Arm

Akiion hinzufigen

Nach dem scharf Schalten werden die Bewegungsbereiche in der Kamera
aktiviert:

 Motion level  Mation setting

Area Setting

Sensitivity:

[ Enable: Send emails on motion without attaching file.

WV area 1: I E-mail T FTP " out1 ¥ save to SD card I 'Samba
W Area 2: I E-mail " FTP I out1 M'save to SD card I 'samba
W Area 3: I~ E-mail C/FTP " out1 M save to SD card " samba

Moéchten Sie die Bewegungsbereiche beim unscharf Schalten der
Alarmzentrale wieder deaktivieren, missen Sie in einer neuen
Automationsregel anstatt ,Full Arm“ - ,Disarm“ (unscharf) wahlen und als
CGl Befehl statt ,md1_ena=1“ > ,md1_ena=0" (Deaktivierung von
Bewegungsbereich 1).
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5.3 — Bewegungserkennung einer Kamera aktivieren/deaktivieren

Im folgenden Beispiel wollen wir beim scharf Schalten der Alarmanlage die
Bewegungserkennung einer LUPUSNET HD LE 2XX Kamera aktivieren.

Der Benutzernamen lautet ,BN201°, das Passwort ,PW201“, die IP-Adresse
,192.168.1.201“. Der CGI Befehl, um die Bewegungserkennung zu aktivieren.
lautet: “cgi-
bin/configManager.cgi?action=setConfig&MotionDetect[0]. Enable=true”

Die komplette Syntax ist folgendermalien aufgebaut:
http://Benutzername:Passwort@IP-Adresse:Port/cgi-
bin/configManager.cgi?action=setConfig& MotionDetect[0].Enable=true
Syntax mit den Testdaten:

http://BN201:PW201@192.168.1.201:80/cgi-
bin/configManager.cgi?action=setConfig& MotionDetect[0].Enable=true
Beachten Sie beim Kopieren der URL das sich ein Leerzeichen zwischen
,Config&“ und ,Motion* befindet — dieser muss in der URL entfernt werden.

Konfiguration:
Die Einstellungen sind identisch, wie in Beispiel 5.1 nur wurde der Eintrag
unter Action-URL angepasst:

ActionURL -

hitp-//192.168.1.201:80/cgibin/configMana...

Nach dem scharf Schalten werden die Bewegungsbereiche in der Kamera
aktiviert:

LUPUS 2 > A 2]
ELECSTRONICS
Live Wiedergabe Alarm Abmelden
_Bewegungserkennung Sabotage

]
Aktivieren
- |

Erkennun
9 Zeitplan Einstellung

Fehler
Intervall 30 Sekunde(n) (0~100)

Mochten Sie die Bewegungserkennung beim unscharf Schalten der
Alarmzentrale wieder deaktivieren, mussen Sie in einer neuen
Automationsregel anstatt ,Full Arm“ - ,Disarm“ (unscharf) wahlen und als
CGlI Befehl statt ,&MotionDetect[0].Enable=true” ->
~&MotionDetect[0].Enable=false“ (Deaktivierung der Bewegungserkennung).
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Hinweis fiir LE 203:

Die Kamera hat eine Gerauscherkennung. Mit der Syntax:
http://Benutzername:Passwort@IP-Adresse:Port/cgi-bin/configManager.cgi?ac
tion=setConfig&AudioDetect[0].MutationDetect=true kdnnen Sie diese per Action
URL aktivieren. Mit der Endung ,false” (statt ,true®) kbnnen Sie die
Gerauscherkennung deaktivieren.

Beispiele mit Zeitplanen:

Der Ausloser, um eine Automation auszuflhren kann der eingestellte Zeitplan oder
die eingestellte Bedingung sein. Wenn sowohl die Bedingung als auch der Zeitplan
erfllt werden, wird die Aktion ausgefuhrt.

Je nachdem, ob es sich bei dem Zeitplan um einen Zeitpunkt oder Zeitraum
handelt, wird die Regel durch verschiedene Ausloéser ausgefuhrt. Sie mdchten z.B.
eine Funksteckdose nach dem scharf schalten der Alarmanlage (Bedingung
,Modus® 2> ,Full Arm“), zu einer bestimmten Zeit (Zeitplan) ausschalten (Aktion).

Zeitplan = Zeitpunkt: (Einmalig, Jeden Monat, Sonnenaufgang, Sonnenuntergang)
Ist der eingestellte Zeitpunkt erreicht und die Bedingung erflllt (z.B. ,Modus
Disarm®), fuhrt die Alarmanlage, die ausgewahlte Aktion aus. Hier ist also der
Zeitplan der Ausldser fur die Automationsregel.

Zeitplan = Zeitraum: (Immer, Wochentag, Jeden Tag, Jede Woche, Tageszeit)
Wird wahrend eines eingestellten Zeitraums die Bedingung erflllt und die
Alarmanlage unscharf geschaltet (,Modus Disarm®), wird dadurch die Aktion
(Funksteckdose ausschalten) ausgefuhrt.

Jetzt ist also die Bedingung der Ausléser fur die Automationsregel.

Zeitplan = Hybrid: Wurde als Zeitraum z.B. ,Jeden Tag: 12:00 — 24:00“ ausgewahilt,
dann wird die Aktion jeden Tag um 12:00 ausgefuhrt, wenn zu diesem Zeitpunkt die
Alarmanlage auf Disarm steht. Jedoch wird die Regel auch taglich zwischen 12:00
und 24:00 die Aktion ausgefuhrt, wenn die Zentrale in diesem Zeitraum auf Disarm
gestellt wird.

Hinweis:

Sollten Sie eine Aktion mit Hilfe eines Zeitpunktes ausflhren, wird nach Ablauf eines
evtl. gewahlten Endzeitpunktes (Wochentag, Jeden Tag, Jede Woche), nicht
automatisch eine zweite gegenteilige Aktion durchgefiihrt (z.B. Steckdose wieder
anschalten). Hierflr ist eine zweite Regel notwendig.
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Beispiel mit mehreren Bedingungen

Eine Automationsregel wird immer in dem Moment ausgefthrt, wenn alle
Bedingungen (inkl. Zeitplan) erfullt wurden.

Beispiel:

Ist ,Modus* die einzige Bedingung der erstellten Regel und steht der Zeitplan
auf ,Jmmer® dann fuhrt ein Moduswechsel (Ausloser) der Zentrale die Regel
aus, da durch den Moduswechsel ,alle“ Bedingungen erflllt wurden.

Bei Bedingung ,Modus Area 1 - disarm®, Zeitplan—> ,Immer* wird die
Automation ausgefuhrt, wenn Sie Area 1 in den unscharfen Modus schalten.

Beispiel 2:

Sollten Sie weitere Bedingungen hinzufligen kann jede der erstellten
Bedingungen der Ausloser sein die Automationsregel auszufiuhren, indem sie
als letzte, der gewahlten Bedingungen, erfullt wird. In unserem Beispiel kann
der Moduswechsel immer noch der Ausldser sein, muss es jedoch nicht
zwingend.

Bei Bedingung ,Modus Area 1 >disarm® + Bedingung > Tlirkontakt offen,
Zeitplan = ,Immer“ wird die Automation ausgefuhrt, wenn Sie Area 1 in den
unscharfen Modus schalten und bereits der Tiirkontakt offen ist. Die Regel
wird aber auch ausgefuhrt, wenn der Modus bereits unscharf eingestellt ist
und der Tirkontakt erst anschlieRend gedffnet wird.
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Funkschalter

In diesem Mentu finden Sie die Funkschalterliste, welche alle PSS Gerate
(Stromschaltende Gerate wie: Funksteckdosen, Smarthome-Leuchten und
Unterputzrelais inkl. Dimmer und Rollladenrelais) auflistet. Mit ,Zeitplan® kdnnen Sie
die Funksteckdosen und Unterputzrelais zu gewunschten Zeiten automatisch ein
bzw. ausschalten. Im Menl ,Gruppen® kdnnen Sie Gruppen bedienen welche zuvor
im Menu Gruppen Einstellungen® definiert werden.

= Funkschalter

Funkschalterliste
©
Zeitplan

Gruppen

Gruppen Einstellungen

Funkschalterliste
Hier finden Sie eine Auflistung (mit Area, Zone, Typ, Name und Status) aller
eingelernten PSS Gerate.

Status Funktionen

Power Switch Meter Aus 0.0 W 0.0 kWh Deaktiviert | ~

Rollladenrelais

Dimmer Lampe An (10%) 10% | *  Deaktiviert | ~

Door Lock Testlab Aufgeschlossen n

Wohnzimmer HUE An (40%) . 40% | v  Deakfiviert | ~

Power Switch Meter  Taster Aus

Funktionen:

. ./ Farbkreis (Nur Smarthome-Leuchten mit Farbauswahl)
Beim Drlcken auf den Farbkreis 6ffnet sich eine Farbpalette, hier kdnnen Sie
die Farbe auswahlen, in welcher lhre Smarthome-Leuchte strahlen soll.
Beachten Sie bitte, dass die Farbe nur bei eingeschalteter Leuchte geandert
werden kann.
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A100K

° E / Farbtemperatur (Nur Smarthome- Leuchten mit Temperaturauswahl)
Beim Drlicken auf den Temperaturwert 6ffnet sich eine Temperaturpalette, hier
konnen Sie die Farbtemperatur auswahlen. Beachten Sie bitte, dass die
Farbtemperatur nur bei eingeschalteter Leuchte geandert werden kann.

e Prozentuale Dropdown-Menius:

v  Rofation | *

o Ein Dimmer wird mit dem prozentualen
Dropdown-Menu gedimmt.

o Beieinem Rollladenrelais kann die Hohe des
angeschlossenen Rollladens prozentual
angefahren (100% = komplett gedffnet / 0%=

komplett geschlossen).

o Bei aktivierter Raffstorefunktion eines
Rollladenrelais kdnnen Sie per Dropdown-Menu in
25% Schritten wahlen wie die Lamellen

gekippt werden sollen.

e Zeitliches Dropdown-Menii:

o Bei einem deaktiviertem Funkschalter ist mit Hilfe 05 Minuten | ~
dieses Dropdown-Menlus mdglich einzustellen, wie Deaktiviert
lange der ausgewahlte Funkschalter, aktiviert bleiben

soll. Wahlen Sie hierzu die gewunschte Zeit aus und 05 Minuten

10 Minuten

dricken anschlielend auf ,Einschalten® 15 Minuten

o Bei aktiviertem Funkschalter hat das Dropdown- 20 Minuten
Menu keine Funktion, wenn der Sensor deaktiviert 25 Minuten

wird. Die Funkschalter werden einfach deaktiviert
und nicht mehr automatisch aktiviert.

30 Minuten
60 Minuten
120 Minuten

° -/ Einschalten: Schaltet den Funkschalter an. Ist das

Symbol orange hinterlegt m wurde der Sensor bereits aktiviert.
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° . / Ausschalten: Schaltet den Funkschalter aus. Ist das Symbol orange

hinterlegt wurde der Sensor bereits deaktiviert.

° ./ Umschalten: Andert den Zustand des Funkschalters, aktivierte
Funkschalter werden bei Tastendruck deaktiviert und umgekehrt.

n | Taster auslosen: Nur verfigbar, wenn der Taster-Modus des
Unterputzrelais / Funksteckdose aktiviert wurde. Wird diese Funktion
ausgelost, so wird der Funkschalter nur kurz aktiviert und anschlief3end sofort
wieder deaktiviert.

H / Nach oben (Nur Rollladenrelais): Fahrt den am Relais
angeschlossenen Rollladen nach oben.

. / Stop (Nur Rollladenrelais): Stoppt die Bewegung des am Relais
angeschlossenen Rollladens.

ﬂ/ Nach unten (Nur Rollladenrelais): Fahrt den am Relais
angeschlossenen Rollladen nach unten.

. . / Andern: Offnet das Sensor Editierungsmenti des jeweiligen
Funkschalter Sensors (siehe Kapitel ,Sensor editieren®).

/ Loschen: Loscht den Sensor aus der Sensorliste.

a

/ AufschlieBen (Nur Turschloss): Schliel3t das Schloss auf. Ist das
Symbol Orange hinterlegt @ wurde das Schloss bereits gedffnet.

o . / AbschlieBen (Nur Turschloss): Schlie3t das Schloss ab. Ist das

Symbol Orange hinterlegt , wurde das Schloss bereits geschlossen.

° / Entriegeln (Nur Turschloss): Lasst das Schloss kurzzeitig entriegeln
(TGrsummer / Tarschnapper).
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Zeitplan

Mit dem Menu ,Zeitplan® ist es moglich Funksteckdosen und Unterputzrelais nach
einem konfigurierbaren Wochenzeitplan oder Rhythmisch an bzw. aus zuschalten.

Zeitplan

e Funkschalter / Gruppe:
Mit dem Dropdown-Menu ,Funkschalter/Gruppe® kénnen Sie festlegen, fur
welchen Funkschalter bzw. Gruppe die gewahlte Konfiguration gelten soll.

e Automatische Schaltung aktivieren
Um ,Zeitplane® flir den ausgewahlten Funkschalter bzw. Gruppe verwenden
zu koénnen, ist es notwendig, diese Funktion fur ihn zu aktivieren.

e Wochentlich
Sie kdonnen den Wochenzeitplan, mit der linken Maustaste, konfigurieren. Eine
Orange Markierung bedeutet, dass zu diesen Zeiten der ausgewahlte
Funkschalter bzw. die ausgewahlte Funkschaltergruppe aktiviert wird. Keine
Markierung (Grau hinterlegt) bedeutet, dass der gewahlte Funkschalter
(Gruppe) zu diesen Zeiten deaktiviert wird. Mochten Sie einen Funkschalter
noch manuell schalten konnen, ohne dass der Zeitplan, den Zustand andert
erstellen Sie im Automationsmenu eine Regel.
Hinweis:
Der Hauptunterschied dieses wochentlichen Zeitplans zu einer Schaltung Uber
Automationsregeln besteht darin, dass bei einem wochentlichen Zeitplan im
15 Minutentakt Uberpruft wird was darin eingetragen ist und dies an den
Funkschalter Ubermittelt wird. Das bedeutet in unserem Beispiel (Bild oben),
dass wenn Sie den Funkschalter ,Lampe“ um 12:01 manuell aktivieren er um
12:15 wieder automatisch deaktiviert wird.

e Rhythmisch
Hier kdnnen Sie einen festen Rhythmus eintragen, wie lange der ausgewahlte
Funkschalter aktiviert bzw. deaktiviert werden soll. Z.B. kdnnen Sie den
ausgewahlten Funkschalter erst 10 Minuten (Einschalten fur (x) Minuten)
aktivieren und danach 30 Minuten deaktivieren (Ausschalten fur (x) Minuten).
Nach der dreiBigminitigen Deaktivierung wirde er erneut fir 10 Minuten
angeschaltet werden usw.

98



e OK
Speichert die Einstellungen des Menus Zeitplan.

Im Menu ,,Gruppen® konnen Sie mehrere Funkschalter, welche als eine Gruppe
zusammengefasst wurden, manuell einschalten, ausschalten, umschalten oder fr
eine bestimmte Zeit aktivieren.

Gruppen

Rollladengruppe

Schaltergruppe2

HueColorSolo

TriggerTest

e Dropdown-Menii: Bei deaktiviertem Funkschalter ist mit Hilfe dieses
Dropdown-Menus mdglich einzustellen, wie lange die ausgewahlte Gruppe,
aktiviert bleiben soll. Wahlen Sie hierzu die gewtinschte Zeit aus und driicken

anschliel3end auf ,Einschalten® - Bei aktivierten Funkschaltern hat das
Dropdown-Menu keine Funktion, wenn die Gruppe deaktiviert wird. Die
Funkschalter der Gruppe werden einfach deaktiviert und nicht mehr
automatisch aktiviert.

° -/ Einschalten: Schaltet die Funkschaltergruppe an.
° . / Ausschalten: Schaltet die Funkschaltergruppe aus.

° ./ Umschalten: Andert den Zustand der Funkschaltergruppe, aktivierte
Funkschalter werden bei Tastendruck deaktiviert und umgekehrt.

e Prozentuales Dropdown-Menii: Dimmt in der Gruppe vorhandene

Unterputzrelais mit Dimmerfunktion oder Smarthome-Leuchten bzw. steuert
bei einer Rollladengruppe die prozentuale Hohe an.
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Gruppen Einstellungen

Die in der Alarmanlage angelernten Funkschalter werden tabellarisch aufgelistet und
konnen in maximal 8 Gruppen zusammengefasst werden. Sie konnen Funksteck-
dosen, Unterputzrelais und Smarthome- Leuchten zusammen gruppieren.
Rollladenrelais haben wie Taster andere Schaltmoglichkeiten und missen einzelnen
gruppiert werden.

Gruppen Einstellungen

3

°
®
°

() o O
[} e e

°
®
°

°
®
o

Rollladenrelais

o
e
°

°
®
o

Rollladenrelais

e Gruppe1-38:
Um einen Funkschalter einer Gruppe hinzuzufligen, klicken Sie mit der linken

N
Maustaste auf das deaktivierte Schiebregler-Symbol o . Jetzt andert sich

das Symbol in ein aktiviertes Schieberegler-Symbol m Ein erneuter
Mausklick deaktiviert die Gruppenzugehdrigkeit wieder.

Hinweise:

e Ein Sensor kann mehreren Gruppen angehdren

¢ Sind verschiedene Geratetypen (Funkschalter, Dimmer, Smarthome-
Leuchte) in einer Gruppe zusammengefasst reagiert der jeweilige
Sensor nur auf ein fur ihn gliltigen Befehl. Eine Funksteckdose kann
z.B. nicht gedimmt werden oder einen Farbwert Ubermittelt bekommen.

¢ Rollladenrelais konnen nicht mit Funkschaltern, Unterputzrelais, Tastern
oder Smarthome- Leuchten gruppiert werden, sondern ausschliel3lich
mit anderen Rollladenrelais.

e Funkschalter mit aktiviertem ,Taster-Modus*“ kdnnen ausschlie3lich mit
anderen Tastern gruppiert werden.

. . / Andern: Offnet das Sensor Editierungsmenti des jeweiligen
Funkschalter Sensors (siehe Kapitel ,Sensor editieren®).

° . / Loschen: Loscht den Sensor aus der Sensorliste.
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Kameras

In diesem MenU kénnen Sie bis zu acht Livebilder (XT 1 Plus nur 4) von allen
aktuellen LUPUS IP-Kameras und den meisten Lupus Rekordern (800+, 800D1,
800HD, 800HDV2, 82X 4K — Serie) in die Alarmanlage einbinden.

Ab Firmware 3.0 gibt es einen integrierten IP-Finder, B
um Kameras in Ihrem Netzwerk leichter zu finden und
in die Alarmanlage zu integrieren:

1. Offnen Sie mit der linken Maustaste die
Einstellungen einer der 8 Kameras.

2. Klicken Sie auf Kameraeinstellungen.

3. Wahlen Sie ,Durchsuchen” aus und warten
Sie, bis Ihr Netzwerk durchsucht wurde.

4. Wahlen Sie die gewlinschte Kamera per
Dropdown-Menu anhand des gefundenen
Kameranamen aus (Die IP-Adresse wird nach
der Auswahl ganz unten angezeigt). v Kamerasinstellungen

5. Geben Sie den von Ihnen bei der
Kameraeinrichtung vergebenen
Benutzernamen und Passwort an.

6. Speichern Sie die Einstellungen mit OK oder
verwerfen Sie diese mit Abbrechen.

7. Nach dem Speichern kdnnen Sie nachtraglich admin
einen optionalen Kameranamen hinterlegen.

Kamera 8

LE202

Moéchten Sie die Suche nicht nutzen oder wird die
Kamera nicht gefunden konnen Sie lhre Kamera @ Kamera unferwegs sichibar
manuell hinzufligen. Solange Sie eine Kamera der LE
90X oder LE 2XX Kameraserie (LE 201, 202, 203,
204, 221, 224, 228, 232) verwenden, kénnen Sie als
Kameratyp ,LUPUSNET HD* (LE 90x Kameraserie)
bzw. ,LUPUS LE 2XX* (2XX Kameraserie) auswahlen. AnschlieBend mussen Sie nur
noch optional einen Kameranamen (fur die leichtere Identifizierung in der
Alarmanlage), Benutzernamen + Passwort sowie die IP-Adresse der Kamera
angeben.
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Nutzen Sie ein anderes LUPUS Electronics Gerat (LE 200, Lupus Rekorder) oder ein
Gerat eines Fremdherstellers sollten Sie bei Kameratyp ,Andere” auswahlen und die
Kamera-URL ausflllen mit allen relevanten Informationen fur den Bild Pfad. Die
Voraussetzung, um ein Livebild sehen zu konnen ist ein MUPEG Stream welcher mit
einer URL hinterlegt wird. Informationen dartber finden Sie in der Anleitung des
jeweiligen Produktes oder direkt beim Hersteller.

¥ Kameraeinstellungen

Andere Einbindung

Andere

http://BN8xx:PW8xx@192.168.123.10:80/cgibi ...

@ ) Erweiterte Authentifizierung (Digest|

@ Komera unterwegs sichtbar

e Nutzt Ihre Fremdkamera eine Digest Authentifizierung dann ist es notwendig
die Option ,Erweiterte Authentifizierung (Digest)“ anzuhaken. Ob dies der
Fall ist, erfahren Sie von dem jeweiligen Hersteller bzw. |hrer
Kameraanleitung. Wir empfehlen es im Zweifel zu testen, indem Sie die URL
eintragen. Wird kein Bild dargestellt haken Sie die Option an. Fur Lupus
Kameras darf diese Option nicht aktiviert werden.

o Die Alarmanlage fungiert als Proxyserver fur Livebilder, wenn die Option
»Kamera unterwegs sichtbar* aktiviert wurde. D.h. es ist nicht mehr
notwendig fur Kameras mit dieser aktivierten Option eine Portweiterleitung zu
erstellen oder DDNS-Adressen anzugeben. Der Nachteil dieser Option ist,
dass es nur moglich ist ein Livebild gleichzeitig zu sehen von allen Kameras
mit dieser aktivierten Option.

e Mochten Sie den Proxyserver fur die Kameras nicht nutzen, kdnnen Sie die
Funktion deaktivieren, bendtigen jedoch fur jede Kamera, auf welche Sie Gber
Internet zugreifen mochten, eine eigene Portweiterleitung.
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Beispiele:

e Einbindung einer LE 2XX (LE 201, 202, 203, 204, 221, 224, 228, 232)
Kamera liber ,,Andere*
Der Komprimierung des Extra Streams (,Einstellungen“ - ,Video®) wird beim
Hinzufligen der Kamera in die Alarmanlage automatisch aktiviert und auf
MJPEG gestellt.
Die URL setzt sich wie folgt zusammen:
IP-Adresse der Kamera: 192.168.123.11 Port: 443
Benutzername: BN2XX Passwort: PW2XX
Bildpfad: /cgi-bin/mjpg/video.cgi?channel=0&subtype=1

URL-Beispiel:
https://IBN2XX:PW2XX@192.168.123.11:443/cgi-
bin/mjpg/video.cgi?channel=0&subtype=1

e Einbindung eines LE HDTV Rekorders (LE82X, LE 8XX HD V2, LE 8XX
HD, Nano-Modelle ausgeschlossen):
Wichtig ist, dass die neuste Firmware des Rekorders installiert und unter
,Hauptmeniu“ - ,Einstellung“ - ,Kamera“ - ,Kamerastream® die
Kompression des Extrastreams auf MJPEG gestellt ist.

Die URL setzt sich wie folgt zusammen:

IP-Adresse vom DVR: 192.168.123.10 Port: 80
Benutzername: BN8xx Passwort: PW8xx
Bildpfad: /cgi-bin/mjpg/video.cgi? Kanal: 1
URL-Beispiel:

http://IBN8xx:PW8xx@192.168.123.10:80/cgi-
bin/mjpg/video.cgi?channel=1&subtype=1

Hinweise:
¢ Beim Kanal einbinden wird immer 1 vom gewunschten Kanal
abgezogen. Kanal 4 entspricht also ch=3, Kanal 1 ch=0.
e Bei manchen Modellen ist es notwendig die Option ,Erweiterte
Authentifizierung® zur Bilddarstellung zu aktivieren.
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Beispiel fur die Einbindung eines alteren 800 + / 800 D1 Videorekorders
Die URL setzt sich wie folgt zusammen:

Hostname: 192.168.123.10 Port: 10001
Benutzername: BN8ax Passwort: P\W8ax
Bildpfad: /cgi-bin/net_jpeg.cgi? Kanal: 3
URL-Beispiel:

http://BN8ax:PW8ax@192.168.123.10:10001/cgi-bin/net_jpeg.cgi?ch=2

Hinweise:

Beim Kanal einbinden wird immer 1 vom gewunschten Kanal abgezogen.
Kanal 4 entspricht also ch=3, Kanal 1 ch=0.

Diese altere Rekorder-Serie kann nur ein Bild statt einem Stream (Video)
darstellen. Um das Bild zu erneuern, muss die Seite aktualisiert werden.

Einbindung einer LUPUSNET HD Kamera (LE90X)
Die URL setzt sich wie folgt zusammen:

Hostname: 192.168.123.12 Port: 10030
Benutzername: BN90X Passwort: PW90X
Bildpfad: /GetData.cgi Streamnummer: 2
URL-Beispiel:

http://BN90X:PW90X@192.168.123.11:10030/GetData.cgi?CH=2

Der Befehl ,/GetData.cgi” zeigt den MJPEG-Stream der Kamera. Dieser
Ubertragt dann bis zu 25 Bilder / Sekunde.

Einbindung einer LE 200 Kamera

Voraussetzung, um das Livebild sehen zu kénnen ist, dass die Kamera auf
Firmware 2.21.1.129_p1 oder neuer upgegradet sein (die neuste Firmware
finden Sie unter www.lupus-electronics.de im Downloadbereich der LE 200)
und in der Kameraeinstellung unter ,Video* - ,Qualitat” die ,Kompression“ auf
MJPEG gestellt wurde.

Die URL setzt sich wie folgt zusammen:
IP-Adresse der Kamera: 192.168.123.10 Port: 88

Benutzername: BN200 Passwort: PW200
Bildpfad: /cgi-bin/CGIStream.cgi?cmd=GetMJStream
URL-Beispiel:

http://192.168.123.10:88/cgi-bin/CGIStream.cgi?cmd=GetMJStream&usr=
BN200&pwd=PW200

Wichtig:

Bei allen Beispielen sollten Sie den Benutzernamen, das Passwort und die IP-
Adresse (rot in den Beispielen) mit lhren Daten anpassen!

Bitte verwenden Sie nicht den Internet Explorer, da dieser Probleme mit
der Bilddarstellung der Kameras hat.

Die PIR Netzwerkkamera lasst sich nicht Uber das Menu Kameras einbinden,
sondern als Sensor.
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Aufnahmen

Bildereignisse

Unter Bildereignisse finden Sie alle kiurzlich aufgenommenen Bewegungsaufnahmen
Ihrer PIR-Kameras. Diese sind nach Zone, Bild und Aufnahmedatum geordnet. Es
konnen maximal 6 PIR-Netzwerkkameras an der Zentrale angelernt werden.

Mit einem Klick auf ein aufgenommenes Bild wird dieses vergrofRert.

Per Drag und Drop kdnnen Sie ein Bild auf lhren PC kopieren.

Bilder I6schen nach:

Mit dieser Option kdnnen Sie wahlen ob die Bilder nach 1-30 Tagen automatisch
geldscht werden sollen oder erst wenn der Speicher der Alarmanlage voll ist.
Max. Anzahl an Eintragen:

Wahlen Sie wie viele Eintrage (10-100) von aufgenommenen PIR-Kamerabildern
angezeigt werden sollen.

PIR Sensoren

PIR Sensoren

PIR Kamera Haustiir PIR Cam

Hier werden lhre angelernten PIR Netzwerkkamera(s) aufgelistet. Uber ,Media

anfordern® - kénnen Sie manuell ein Bild schiel3en. Die aufgenommenen Bilder
finden Sie im Menu ,Smarthome® - ,Aufnahmen® - ,Bildereignisse®.

Hinweis:
In der Alarmanlage konnen maximal 6 PIR Netzwerkkameras angelernt werden.
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Statistiken

In diesem Menu kdnnen Sie zwischen verschiedenen Smarthome-Sensor-Kategorien
(Temperaturen, Leistung, Energieverbrauch, Luftfeuchtigkeit, Niederschlagsmenge,
Bodenfeuchte, CO2-Gehalt, Lautstarke) wahlen und sich die Werte der ausgewahlten
Sensoren grafisch darstellen lassen.

Temperaturen

4
Leistung

[ 20:]

Energ ieverbrcuch

L}
Lufifeuchtigkeit

-

Niederschlagsmenge

Bodenfeuchte

°Y
CO2-Gehalt

©

Lautstarke

Temperaturen

Gerat auswdahlen

Sind Sensoren in der gedffneten Kategorie vorhanden kdnnen Sie diese mit dem

Button - auswahlen, dadurch andert sich das Symbol m und die Werte der

Sensoren werden grafisch dargestellt. Jeder ausgewahlte Sensor wird mit einer
anderen Farbe dargestellt, die sich im Graph farblich berlagern. Bei erneutem
Anklicken des Symbols wird der Graph des Sensors nicht mehr dargestellt.

Mit der Auswahl ,Stunde®, ,Tag"“, ,Woche" und ,Monat" kdbnnen Sie den angezeigten
Zeitraum des Graphen wahlen. Je nach Zeitraum andert sich der dargestellte Graph
am oberen Bildschirmrand.

Am unteren Bildschirmrand sehen Sie den aktuellen Wert der ausgewahlten

Sensoren in einer Tabelle. Daneben finden Sie den durchschnittlichen, minimalen
und maximalen Wert des gewahlten Zeitraumes.
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Beispiel:

Temperaturen

Hinweise:

Sie kdnnen sich die letzten Werte Ihrer Sensoren im Menu System® >
.Logblcher” - ,Sensormeldungen® tabellarisch auflisten lassen.

Bitte beachten Sie, dass ,nur Sensormeldungen der letzten 100.000
Logbucheintrage (aller Eintrage, nicht nur der Sensormeldungen) ausgelesen
werden kénnen. Altere Logbucheintrdge werden tiberschrieben. Das kann bei
sehr vielen Logbucheintragen dazu flhren, dass statt Werte der letzten
Monate nur die letzten Wochen oder sogar Tage grafisch dargestellt werden
konnen.

Je nach Anzahl der ausgewahlten Sensoren und der gespeicherten
Datenmenge konnen die Darstellung des Graphen und der Aufbau der Seite
einige Minuten dauern!

Der Stromverbrauch der Funkschalter wird im 10 Minuten Rhythmus
gespeichert oder bei einer Abweichung des Versbrauchs, grof3er als 2Watt
und 5%, innerhalb dieses Intervalls.

Um die Werte zu I6schen, muss man den gewunschten Sensor aus der
Sensorliste I6schen und neu anlernen. Ausnahmen hierzu, z.B. bei Sensoren,
die den Stromverbrauch darstellen, stehen in der jeweiligen Anleitung des
Sensors.
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Szenarien

Es kénnen in diesem Menu bis zu 16 Szenarien, mit jeweils bis zu 5 Aktionen erstellt
werden. Ein Szenario ist eine Gruppierung von (Automations-) Aktionen. Beim
Ausfuhren eines Szenarios wird jede darin hinterlegte Aktion ausgefihrt.

Szenario 1: Test

Schalter einstellen : TV [A1|Z1] : on : 5 Sekunden

Bypass an : Bewegungsmelder [A1[Z11]

IPKamera : LE 201 AuBen : Video Aufnahme starten

Dimmer einstellen : Licht V2-1 [A1]|Z14] : 50 : Durchgehend

Leer

Mit ,Szenario hinzufugen® . erstellen Sie ein weiteres Szenario.

Sie kénnen jedes Szenario zur besseren Ubersicht beschriften.

Wahlen Sie mit Hilfe der Dropdown-MenUs bis zu 5 auszufiihrende Aktionen
aus.

v

e Speichern Sie das Szenario mit . .

e Um es erneut zu bearbeiten, wahlen Sie ,andern® . aus.
o Mit . l6schen Sie ein erstelltes Szenario

e Mit ,Ausflhren® - werden die Aktionen des angelegten Szenarios
ausgeflnhrt.

e Mit dem Zurlcksetzen-Symbol . verwerfen Sie die zuletzt gemachten
Anderungen.

Hinweise:

e Sie kdnnen mit vielen Sensoren, allen voran dem Szenarienschalter, ein
Szenario ausfuhren lassen (,Sensor editieren“ - ,Hausautomation...®).

e |Im Menu ,Smarthome® - ,Automation® - ,Regeln® kdnnen Sie ein Szenario
als auszuflihrende Aktion auswahlen.

e Im ,Home-MenU“ (Grid) der Alarmanlage kdnnen Sie zur schnelleren
Ausflhrung des Szenarios ein ,Szenarien® App erstellen.
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Alarmanlage

Im Menu Alarmanlage finden Sie die Untermenus Einstellungen,
Sireneneinstellungen, Report und PIN Codes.

Einstellungen

Auf dieser Seite konnen Sie Generelle Einstellungen, Areaeinstellungen, Datums-
und Uhrzeiteinstellungen sowie die Darstellungskonfiguration der Alarmanlage
vornehmen.

Generelle Einstellungen

£

Generelle Einstellungen

Siremunterbrechung melden
Gerat nach Zsitplan neustarten

Erv ergiesparmodus bei Stromverlust

Pericdischer Tesfintervall 12 Stunden
Wartepariods nach dem Einschalten

Warnton bei fehlender N erbindung

Benachric |'|iiE| ung bei Hausautematio agelaus fihru ng

& HITPS Umlsitung

sal durch User Benutzer

durch Expert Banutzsr

PIN-Bearbeitung durch Expert Benutzer
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)
Sehen Sie das Symbol hinter einer Eigenschaft, dann ist die ausgewahlte

Eigenschaft deaktiviert. Mit diesem mSymboI ist die Eigenschaft aktiviert.

e Stromunterbrechung melden
Geben Sie an, nach welcher Zeit bei einer Stromunterbrechung, die Zentrale
den Stromverlust melden soll (Contact ID, Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS
und oder Mail)

e Gerat nach Zeitplan neustarten
Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen regelmafligen Neustart der Alarmanlage
(Taglich, Wochentlich oder Monatlich) planen. Nach aktivieren dieser Option,
dauert es 24 Stunden, bis diese zum ersten Mal ausgeflhrt werden wirde. Sie
konnen hiermit also keinen ,Neustart in 5 Minuten® testen.

Hinweis: Direkt nach einem Neustart hat die Zentrale noch keine
Statusinformationen der angelernten Sensoren erhalten. Aus diesem Grund
werden auch noch keine offenen bzw. nicht erreichbaren Sensoren angezeigt.
Sollte die Alarmanlage im scharfen Zustand neu starten und dabei ein Sensor
geoffnet sein, dann wird bei der nachsten Statustubermittlung der Status von
-,N/A“ auf ,offen wechseln und ein Alarm ausgeldst!

e Energiesparmodus bei Stromverlust
Geben Sie an, nach welcher Zeit bei einer Stromunterbrechung, die Zentrale
in den Energiesparmodus gehen soll. Im Energiesparmodus arbeiten die
Sensoren (RF + ZigBee) normal weiter jedoch wird die Netzwerk- und GSM-
Schnittstelle zum Stromsparen deaktiviert. Somit ist kein Browser und
Appzugriff auf die Alarmanlage mehr méglich! Wahrend eines Alarms bzw. fur
den Versand einer Benachrichtigung wird der Energiesparmodus temporar
unterbrochen. Méchten Sie bei einem Stromausfall weiterhin Zugriff per
Netzwerk auf die Alarmanlage haben, deaktivieren Sie die Option, dies wird
jedoch auch die Akkulaufzeit verkirzen.

e Meldung bei Funkstorungen
Aktivieren Sie diese Funktion (Ab 1 oder 2 Minuten), wenn die Zentrale eine
Funkstorung (per Contact ID, Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS und oder
Mail) melden soll. Ein akustischer Alarm erfolgt nicht.

e Meldung bei falscher PIN
Bei aktivierter Option kann die Zentrale eine Meldung (per Contact ID, Push-
Benachrichtigung, Anruf, SMS und oder Mail) versenden, falls ein falscher
PIN-Code (Keypad) eingegeben wurde. Voraussetzung dafir ist, dass die
genannten Kommunikationswege aktiv sind.

e Periodischer Testintervall
Geben Sie an, in welchen Zeitabstanden die Zentrale einen ,Periodischen
Test“ versenden soll. Anhand dieses Tests erkennen Sie, dass die
Alarmanlage weiterhin in Betrieb und ,online® ist. In dem hier konfigurierten
Intervall kann ein periodischer Test per Contact ID, Push-Benachrichtigung,
Anruf, SMS und oder Mail verschickt werden.

110



Warteperiode nach dem Einschalten
Geben Sie an, wie lange die Zentrale mit der ersten Statusmeldung nach dem
Einschalten mindestens warten soll.

Warnton bei fehlender Netzwerkverbindung

Geben Sie an, ob Sie bei deaktiviertem bzw. nicht genutztem Netzwerk-
anschluss einen regelmafligen Warnton héren moéchten oder nicht. Die Error
LED der Zentrale wird bei deaktivierter Option ebenfalls nicht aufleuchten.

Benachrichtigung bei Hausautomationsregelausfiihrung

Mit aktivierter Funktion konnen Sie eine Nachricht per Contact ID, Push-
Benachrichtigung, Anruf, SMS und Mail Uber ausgeloste Automationsregeln
erhalten. Fur den Versand ist es zusatzlich notwendig die Bedingung
»2Automationsregel” im jeweiligen Dropdown-Menu (unter ,Bedingung“ der
jeweiligen Benachrichtigungsoption) aktiviert zu haben.

PIN-Code Schutz

Bei aktivierter Funktion wird bei finfmaliger falscher PIN-Code-Eingabe das
Keypad fur die nachsten 15 Minuten gesperrt und nimmt keine Eingaben mehr
an!

Automatische HTTPS Umleitung (Nicht fiir XT2 verfiigbar)

Diese Option ist standardmaRig aktiv, um ausschlief3lich eine verschlisselte
SSL Verbindung (Port 443) auf die Alarmanlage per Webbrowser zu
ermdglichen. Wird sie deaktiviert, was wir nicht empfehlen, ist ein Zugriff
uber den unverschlisselten Port 80 moglich.

Autologout
Bei aktivierter Funktion (standardmaliig aktiv), werden Sie nach 5 Minuten
Inaktivitat aus der Weboberflache ausgeloggt.

Moduswechsel durch ,,User“ Benutzer
Ist diese Option aktiviert, ist es dem Benutzer ,User” (,System* >
,Zugangsdaten®) mdglich die Alarmanlage scharf bzw. unscharf zu stellen.

Moduswechsel durch ,,Expert“ Benutzer
Ist diese Option aktiviert, ist es dem Benutzer ,Expert” (,System* >
,<Zugangsdaten®“) moglich die Alarmanlage scharf bzw. unscharf zu stellen.

PIN-Bearbeitung durch ,,Expert” Benutzer

Ist diese Option aktiviert, ist es dem Benutzer ,Expert” moglich neue Benutzer
und PIN Codes im Menu ,Alarmanlage” - ,PIN Codes" anzulegen und bereits
vorhandene zu I6schen. Es ist ihm jedoch auch mit dieser Berechtigung nicht
moglich vorhandene Benutzercodes auszulesen.
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e Interne Sensoren (XT3 / XT4)

Power Switch Akfiviert

Tiirkontakt 1 Akfiviert

Tiirkontakt 2 Akfiviert

In der Sensorliste werden die Sensoreingange als , Turkontakt (Intern)“ und der
Relaisausgang als ,Power Switch (Intern)“ aufgelistet. Weitere Informationen finden
Sie im Kapitel ,Das interne I/O Terminal der XT3 / XT4".

Falls die Terminal Ein- bzw. Ausgange nicht bendtigt, werden ist es moglich® sie zu
deaktivieren. Dadurch werden sie nicht mehr in der Sensorliste angezeigt!
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Areaeinstellungen

o

Areaeinstellungen

Einstellungen fir Area

Obergeschos
Final Door [ D)
Scharfschaltung bei Fehler Bestatigen
Scharfschaltung SET,/UNSET bei Fehler Schaorfschaltung erzwingen

Sabotagealarm Full Arm

Timer Sensoreniberprifung 12 Stunden
Verzéigerung 1 beim Betreten 20 Sek
Verzigerung? beim Befreten

Verzogerung beim Verlassen

Verzsgerung 1 beim Betreten (Home Modus)

Verzsgerung2 beim Betreten [Home Modus)

Verzégerung beim Verlassen [Home Modus 1)

A

Verzégerung beim Verlassen [Home Modus 2)

Verzogerung beim Verlassen (Home Modus 3) Deakfiviert

e Einstellungen fiir Area
Geben Sie per Dropdown-Menu an, fir welche Area (1 oder 2), die
nachfolgenden Einstellungen gultig sein sollen.




Haupteinstellungen

e Name
Hier kdnnen Sie die ausgewahlte Area optional benennen. Diese Information
kann z.B. bei einer Benachrichtigung der Zentrale hilfreich sein.

e Final Door
Wenn Sie die Option Aktivieren und anschliel3end die Alarmanlage scharf
schalten, dann wird eine aktivierte ,Ausgangsverzoégerung“ abgebrochen und
die Alarmanlage unmittelbar scharf geschaltet, sobald ein Fenster- /
Turkontakt geschlossen wird.

Sensoren:

e Scharfschaltung bei Fehler
o Bestatigen (Standardeinstellung): Wollen Sie das System trotz Fehlern

(Systemfehler, Batterien, Netzversorgung, Contact ID, SMS, IP-PING,
Geoffnete Melder bzw. genereller Status von Meldern) scharfschalten,
wird eine Fehlermeldung angezeigt und 2 kurze T6ne von der Zentrale
ausgegeben — das System bleibt unscharf. Wenn Sie innerhalb von 10
Sekunden erneut versuchen die Zentrale scharfzuschalten, schaltet das
System trotz der vorhandenen Fehler scharf.

Hinweis:

Systemfehler werden im Menl ,System” - ,Status® - ,Zentrale® (oder
in der ,Schnellzugriffsleiste” - ,Geratefehler®) angezeigt und kdnnen,
bei Bedarf, mit der Einstellung ,Systemfehler ignorieren ignoriert
werden.

o Scharfschaltung erzwingen: Das System wird immer scharfgeschaltet,
egal ob Fehler im System sind (Sabotagekontakt offen, Batterie schwach,
Tar offen etc.).

e Scharfschaltung SET/UNSET bei Fehler
Identische Einstellungen, wie ,Scharfschaltung bei Fehler”. Diese Option
beeinflusst nur die automatische Scharfschaltung der SET/UNSET Funktion.
o Ist die Option ,Bestatigen® aktiviert, muss ein Sensor, welcher die
Alarmanlage uber SET/UNSET scharf schalten mdchte, innerhalb von
10 Sekunden zweimal den Befehl ausldsen, ansonsten bleibt die
Alarmanlage weiterhin unscharf.
o Mit der Option ,Scharfschaltung erzwingen® (Standardeinstellung bei
SET/USNET) wird die Alarmanlage bei der Auslésung von SET/UNSET
unabhangig von evtl. vorhandenen Fehlern scharf geschaltet.

e Sabotagealarm
o Full Arm (Standardeinstellung): Bei einem Sabotagealarm |16sen die
Sirenen nur im Full Arm Modus aus. In allen anderen Modi (Disarm,
Home1-3) bleiben die Sirenen stumm.
o Immer: Die Sirenen werden im Falle eines Sabotagealarms in jedem
Modus (auch im unscharfen Zustand) der Alarmanlage ausgelost.
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Zeiteinstellungen

Timer Sensorenuberprifung (Supervisor-Prifung)

Die Alarmanlage Uberpruft die angelernten Sensoren, in dem hier eingestellten
Rhythmus, ob sie noch mit der Zentrale verbunden sind oder nicht. Wir
empfehlen dringend diese Option nicht zu deaktivieren. Sollte innerhalb der
eingestellten Zeit keine Statusmeldung eines Sensors an die Zentrale
erfolgen, dann registriert dies die Alarmanlage als ,Systemfehler, der Sensor
wird mit ,aul3er Betrieb® gelistet und die Alarmanlage piepst im 30 Sekunden
Rhythmus als Warnung. Je nach Konfiguration werden Sie (per Contact ID,
Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS und Mail) tber den nicht mehr
erreichbaren Sensor benachrichtigt.

Hinweise:

e Alle Sensoren, bis auf Steuerungsgerate (Fernbedienungen, Keypads, Tag
Reader) senden zufallig alle 30 bis 50 Minuten ein Signal an die Zentrale.
Wird dieses (Supervisor-)Signal von der Zentrale nicht in der
eingestellten Zeit, wird der Sensor als ,Auler Betrieb“ gekennzeichnet.

o Sensoren die ,Aul’er Betrieb“ gehen I6sen keinen akustischen
Alarm aus, wenn die Alarmanlage scharfgeschaltet ist, jedoch
werden Sie als Geratefehler angezeigt und es kann eine
Benachrichtigung (per Contact ID, Push-Benachrichtigung, Anruf,
SMS und Mail) an Sie verschickt werden.

e Zusatzlich, zu dieser regelmaRigen Ubermittlung, sendet ein Sensor, wenn
er ,aktiviert* wird (z.B. Auf / Zu beim Turkontakt) an die Zentrale.

e Steuerungsgerate (Fernbedienungen, Keypads, Tag Reader) senden
ausschlieBlich durch Ihre Bedienung ein Signal an die Zentrale.

Verzogerung (1 und 2) beim Betreten

Wird das Haus betreten, wenn sich die Alarmanlage im scharfen Zustand
befindet, bendtigen Sie Zeit, um sie unscharf zu stellen, bevor der Alarm
losgeht. Diese Zeit, bis zur Alarmierung, kann hier angegeben werden. Um die
Eingangsverzogerungszeit zu nutzen, bendtigen die jeweiligen Sensoren die
aktive Antwort/Eigenschaft ,Eingangsverzdgerung 1 bzw. 2“ (Siehe Kapitel
,Sensor editieren®). Sensoren mit der Eigenschaft ,Einbruchalarm

Instant” 16sen stattdessen sofort Alarm aus.

Verzégerung beim Verlassen

Wenn Sie die Alarmanlage scharf schalten und verlassen anschliel3end lhre
Wohnung, bendtigen Sie etwas Zeit, bis Sie die Haustur von aul3en
verschlossen haben. Diese Verzégerungszeit, bis zur Scharfschaltung, kann
hier angegeben werden. Nach der Verzogerungszeit ist die Alarmanlage
Scharf gestellt.

Hinweise:

Zusatzlich muss in jedem Sensor fur jeden Modi welcher nicht wahrend der
Ausgangsverzogerungszeit Alarm auslosen soll der Haken
»<Ausgangsverzdgerung beachten® gesetzt sein. Siehe Kapitel ,Sensor
editieren®.

Die Verzdgerungszeit beim Verlassen wird immer, unabhangig davon wie Sie
die Zentrale scharf schalten (Keypad, Fernbedienung, Tag Reader V2,
Webbrowser, oder Smartphone App), aktiviert.
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e Verzogerung 1/ 2 beim Betreten (Home Modi)
Wird das Haus betreten, wenn sich die Alarmanlage in einem Home-Modus
befindet, bendtigen Sie Zeit, um sie unscharf zu stellen, bevor der Alarm
losgeht. Diese Zeit, bis zur Alarmierung, kann hier angegeben werden. Um die
Eingangsverzogerungszeit zu nutzen, bendtigen die jeweiligen Sensoren die
aktive Antwort/Eigenschaft ,Eingangsverzdgerung 1 bzw. 2“ (Siehe Kapitel
,oensor editieren®).

e Verzogerung 1/2/ 3 beim Verlassen (Home Modi)
Wird ein Home-Modus aktiviert zum Beispiel Uber das Keypad, wird i.d.R. Zeit
zum Verlassen der Raumlichkeiten bendtigt. Diese Verzogerungszeit, bis zur
Teilscharfschaltung (Home 1/2/3), wird hier eingestellt. Bitte beachten Sie
auch hier die Hinweise unter dem zuvor beschriebenen Punkt ,Verzogerung
beim Verlassen®.

Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit

Daium 2018/10/12

Uhrzeit 12:53 Uhr

Zeitzone (GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Stoc... =

Frankfurt

Breitengrad 50.1109221

Léngengrad

acht Zyklus

Auvtomatisch mit dem Internetzeitserver synchronisieren [ ]

Server pool.nip.org

Generelles

e Datum
Geben Sie hier das aktuelle Datum (JJJJ/MM/TT) an.
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e Uhrzeit
Hier kdnnen Sie die aktuelle Uhrzeit eintragen (SS:MM). Mit einem Klick auf
»oynchronisieren“ wird die aktuelle Uhrzeit mit der Ihres Zugriffs- PC’-s
abgeglichen.

e Zeit-Zone
Geben Sie hier die Zeitzone an, in der die Alarmanlage installiert wurde. In
Deutschland wird GMT+1 verwendet.

e Stadt
Hier kdnnen Sie, fur die Berechnung des Sonnenauf- und Unterganges, die
Ihnen nachst liegende Stadt per Drop-Down auswahlen. Es werden unter
,Breitengrad® und ,Langengrad® die Koordinaten der gewahlten Stadt
automatisch eingetragen. Die gewahlte Stadt wird aber nach einem erneuten
offnen des Menus ,Datum und Uhrzeit® nicht mehr angezeigt, zu sehen sind
nur die Koordinaten.

e Breitengrad / Langengrad
Alternativ zur Stadteauswahl kdnnen Sie hier die genauen Koordinaten des
Installationsortes eintragen, um den Sonnenauf- und untergangs- Zeitpunkt
moglichst exakt zu erhalten.

e Tag/Nacht Zyklus
Hier wird der aktuelle Sonnenauf- und Sonnenuntergangszeitpunkt des
heutigen Tages (berechnet Uber die hinterlegten Koordinaten) angezeigt.

Hinweise
e Sie kdnnen sich den Sonnenaufgang- und Untergangszeitpunkt ebenfalls in
der Schnellleiste anzeigen lassen:

e Sie kdnnen den Sonnenaufgang- und Untergangszeitpunkt im Menu
~Smarthome“ - ,Automation“ - ,Regeln unter ,Zeitplan“ verwenden. Die
Tageszeit ,Tag" ist zwischen Sonnenaufgang- und Untergang. ,Nacht® ist
entsprechend zwischen Sonnenuntergang- und Aufgang.

Internet Zeitserver
e Automatisch mit dem Internetzeitserver synchronisieren:
Wenn Sie diese Option aktivieren, wird die Uhrzeit der Alarmanlage in
regelmafigen Zeitabstanden mit dem angegebenen Internetzeitserver (falls
dieser erreichbar ist) abgeglichen.

e Server
Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menu einen Internetzeitserver aus oder
tragen Sie einen individuellen Server ein, mit dem die Uhrzeit der Alarmanlage
regelmafdig abgeglichen und ggf. aktualisiert werden soll.
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Darstellung

e Browser-Benachrichtigungen
Sie erhalten bei aktivierter Option bei jedem Alarmanlagen-Ereignis ein Pop-
up in lhrem Webbrowser angezeigt. Z.B. Anderung des Zustandes (scharf,
unscharf, home), Tur klingeln, Alarm....

LUPUSEC XT2 Plus - & x
Area 1 Moduswechsel: Area 1 Disarm
{Remote)

e Pop-up Warnfenster anzeigen
Wurde diese Funktion aktiviert erscheint nach dem Einloggen oder
Aktualisieren des Webservers (F5) ein Popup Fenster, falls Probleme (z.B.
Batterie schwach, Sabotagekontakt offen, Sensor nicht gefunden...) mit
Sensoren erkannt wurden. Das Popup Fenster kann Uber das X, rechts oben,
eschlossen werden.

LUPUSEC XT2 Plus - & X

Area 1 Moduswechsel: Area 1 Arm (Remote)

Hinweise:

e Mit dem Punkt ,Jetzt Batterien kaufen” .
gelangen Sie direkt auf die LUPUS Electronics Webseite
und kénnen die schwachen Batterien Ihres Sensors ersetzen.

e Bitte Uberprufen Sie vor dem Kauf neuer Batterien, dass der in Ihrem
Sensor verbaute Batterien Typ mit dem neuen Typ Ubereinstimmt.
Gerade bei alteren Sensoren kann sich dies geandert haben.

e Der Hinweis beim Einloggen in die Alarmanlage, dass eine neue
Firmware verfugbar ist, kann, durch das Deaktivieren dieser Option,
nicht deaktiviert werden.

e Hintergrundbild festlegen
Es ist moglich ein Hintergrundbild fir den Webbrowserzugriff der Zentrale
festzulegen. Hierfur ist es notwendig eine URL mit Bild Pfad anzugeben.

e Farbschema festlegen
Sie konnen zwischen einem hellen und dunklen Farbschema wahlen.

e Sprache
Im Menu Sprache kdnnen Sie die angezeigte Sprache lhrer Alarmanlage
umstellen, sie wird sofort und ohne Neustart der Zentrale Gbernommen. Es
kann zwischen Deutsch, Englisch, Franzdsisch, Spanisch, Italienisch,
Polnisch und Litauisch gewahlt werden.
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Sireneneinstellungen

Sirenen

Dieses Meni ist zweigeteilt, oben befinden sich die ,globalen* Ubermittlungs-
einstellungen fur externe Innen- und Aul3ensirenen, unten finden Sie eine Auflistung
von externen AulRensirenen V2, mit der Méglichkeit diese zu konfigurieren (,Sensor
editieren®).

2

Sirenen

Sabotagekontakt

Bestatigu ngssignc1|

Eingangssignal

Area Zone Typ Name

16 AuBensirene AuBensirene

Sirene Mini Innensirene

e |n diesem Menu kénnen ausschliel3lich ,extern® angelernte Sirenen (zusatzlich
zur Zentrale installierten) konfiguriert werden, nicht die interne Sirene der
Alarmanlage.

e Alle hier durchgeflihrten Einstellungen werden nur Gbermittelt, aber nicht in
diesem Meni permanent gespeichert. Nach der Ubermittlung werden alle drei

)
Einstellungen wieder auf ,Aus” Il zur{ickgesetzt - wurden aber dennoch in
den Sirenen gespeichert.

e Zur Ubermittlung an die externen Sirenen wahlen Sie bei der gewiinschten

Einstellung iSabotagekontakt, Bestatigungssignal, Eingangssignal) ,An*

oder ,Aus” und dricken anschlieRend auf ,Geréat einstellen”.
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Als Kontrolle, dass sie das Signal ubermittelt bekommen haben, bestatigen
die externen Sirenen die erfolgreiche Ubermittlung der Konfiguration mit
einem Bestatigungston.

Die Konfiguration wird an alle, derzeit eingelernten und angeschalteten
externen Sirenen, Ubermittelt. Méchten Sie mehrere Sirenen unterschiedlich
konfigurieren, sollten diese entweder zu einem spateren Zeitpunkt eingelernt
werden oder der Strom muss temporar entfernt werden.

Es ist nicht moglich die aktuelle Konfiguration einer Sirene auszulesen.

Sabotagekontakt an / aus

Hiermit kdnnen Sie den Sabotagekontakt aller derzeit angeschlossenen
externen Sirenen flir eine Stunde deaktivieren. Diese Funktion ist nutzlich,
um z.B. die Batterien zu wechseln.

Hinweise:

Wird der Sabotagekontakt deaktiviert, wird fur die Dauer der Deaktivierung
kein Statusupdate mehr von der Sirene an die Zentrale Gbermittelt. So lange
kann unter ,Sensoren - ,Liste” 2 ,Sensorliste“ auch nicht der aktuelle
Zustand des Sabotagekontaktes eingesehen werden.

Achtung! Offnen Sie die Sirene, ohne zuvor den Sabotagekontakt deaktiviert
zu haben, wird der akustische Alarm der Sirene auch dann aktiviert, wenn die
Sirene nicht mehr in die Zentrale eingelernt ist! In diesem Fall sollten Sie mit
Gehdrschutz arbeiten und schnell die Stromzufuhr unterbrechen.

Bestatigungssignal an / aus (bei Arm / Disarm)

Ist diese Funktion aktiviert, wird die Sirene bei der Scharfschaltung oder
Teilscharfschaltung (Homemodi 1-3) der Alarmanlage einen Ton und bei der
Unscharfschaltung zwei Tone wiedergeben und aufleuchten.

Hinweis:

Sollte der Sabotagekontakt der Sirene beim Scharfstellen gedffnet oder die
Batterie schwach sein, werden Sie trotz deaktiviertem Bestatigungssignal in
schneller Abfolge funf bzw. drei kurze Signaltone (als Warnhinweis) horen.

Eingangssignal an / aus

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene Uber die Dauer der
definierten Eingangs- bzw. Ausgangs-. Verzogerung einen akustischen und
optischen Countdown wiedergeben.
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Erweiterte Einstellungen

Wahlen Sie ,Andern* um die Einstellungen der gewunschten Sirene zu offnen.
Nachdem die gewlnschte Konfiguration eingestellt wurde, werden sie gespeichert
und durch einen kurzen Ton der Sirene bestatigt.

Dieses Untermenu ist ausschlieBlich fur die AuRensirene und Mini Innensirene V2
(im Verkauf ab Herbst 2018) vorhanden. Je nach Sirenen-Typ konnen sich die
Menulpunkte Sirenenspezifisch unterscheiden (Die Mini Innensirene besitzt z.B. keine
LEDs, Optionen die LEDs betreffen werden folglich nicht aufgefuhrt).

Bitte Beachten Sie: nur die V2 Variante dieses Gertits unierstiitzt die
nachfolgenden Optionen.

Tirklingel (]

Alarmlautstérke

Lautstiirke Ausgangsve

Lautsiiirke Eingangsverzigerung

Alarm in Home-Modi auslésen

Alarm in Arm-Meodus auslésen

Sirenensiroboskop

Bestétigungsblitz

Verlassenblitz
Betretenbliiz

Blitz auslésen

Hinweis:

Achten Sie beim Andern der Konfiguration einer AuRensirene bitte darauf, dass
zwischen zwei Anderungen mindestens 10 Sekunden liegen missen, ansonsten wird
diese nicht an die Sirene Ubermittelt (jedoch in der Oberflache der Alarmanlage
falschlicherweise gespeichert). Um sicher zu gehen, achten Sie auf den
Bestatigungston der AuRensirene nach einer erfolgreichen Anderung.
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Alle Areas
Mochten Sie die Sirene einer anderen Area oder beiden Areas zuweisen,
gehen Sie folgendermalen vor:

o Offnen Sie das ,Andern* . Menu der Sirene Uber die Sensorliste.

o Drucken Sie kurz auf den Anlernknopf der Aul3ensirene V2. LED 1 & 3
(links und rechts) leuchten auf. Nach ca. 4 Sekunden gehen die LEDs aus
und es wurde ein Supervisor-Signal an die Alarmanlage geschickt.

o Drlcken Sie innerhalb von 5 Sekunden erneut auf den Anlernknopf der
AuRensirene V2. Die LEDs bleiben jetzt an!

o Aktivieren Sie die Option ,Alle Areas” im Alarmanlagenmeni bzw.
wechseln per Dropdown-Menu die zugehdrige Area der Sirene.

o Schliel3en Sie das ,Sensor editieren“ Mena.

o Beenden Sie den Anlernmodus, indem Sie den Anlernknopf drticken.

o Als Bestatigung wird LED 2 (die mittlere) kurz aufleuchten und ein
Bestatigungston der Sirene ausgegeben.

o Testen Sie ob die Einstellungen Ubernommen wurden (z.B. indem eine
Ausgangsverzogerung von der Sirene in der Neuen bzw. beiden Areas
horbar ist). Klappt der Test nicht, fihren Sie den Vorgang erneut aus.

Tirklingel
Hier kdnnen Sie die , Turklingel-Funktion® aktivieren oder deaktivieren.

Hinweis:

Wird im Menu ,Sireneneinstellungen® - ,Toneinstellungen® der ,Klingelton fur
Eingangsbereich® auf ,Alle Sirenen Aus® gestellt, dann wird ebenfalls der
Klingelton aller Aul3ensirenen deaktiviert.

Alarmlautstarke
Geben Sie die Sirenen-Lautstarke bei Alarm an (Laut, Mittel, Leise, Stumm).

Lautstarke Ausgangsverzogerung

Geben Sie die Lautstarke der Ausgangsverzogerung (und des letzten
Bestatigungstons) beim Scharf-, Home-, schalten an (Laut, Mittel, Leise,
Stumm).

Lautstarke Eingangsverzogerung
Geben Sie die Lautstarke der Eingangsverzdogerung (und des letzten
Bestatigungstons) beim Betreten an (Laut, Mittel, Leise, Stumm).

Alarm in Home-Modi ausfiihren
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
sich die Zentrale in einem der 3 Homemodi befindet.

Alarm in Arm-Modus ausfiihren
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
die Zentrale Scharf (Arm) gestellt ist.

Sirenenstroboskop

Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene nach einem akustischen Alarm bis zum
nachsten Unscharfschalten leuchten sollen oder nicht.
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Bestatigungs-Blitz
Geben Sie an, ob die Sirene beim Statuswechsel (Arm / Home / Disarm) zur
Bestatigung aufblinkt.

Hinweis:

Bei Sirenen, die vor Baujahr 2019 produziert wurden, gilt: unabhangig der
Einstellungen dieser Option, wird im Menu ,Sireneneinstellungen® >
,Sirenen” das ,Bestatigungssignal“ deaktiviert, dann wird ebenfalls der
,Bestatigungsblitz“ deaktiviert. Bei Sirenen ab Baujahr 2019 sind Ton und
Blitzlicht unterschiedlich konfigurierbar.

Verlassen-Blitz

Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene wahrend der Verzégerungszeit beim
Verlassen zur Bestatigung blinken sollen.

Betreten-Blitz

Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene wahrend der Verzégerungszeit beim
Betreten zur Bestatigung blinken sollen.

Hinweis:

Bei Sirenen, die vor Baujahr 2019 produziert wurden, gilt: unabhangig der
Einstellungen dieser Option, wird im Menu ,Sireneneinstellungen® >
,Sirenen“ das ,Eingangssignal“ deaktiviert, dann wird ebenfalls der
,Vverlassen® bzw. ,Betreten® - ,Blitz“ deaktiviert. Bei Sirenen ab Baujahr 2019
ist die Toneinstellung des Eingangssignals und das Blitzlicht unterschiedlich
konfigurierbar, jedoch wird das Blitzlicht ebenfalls deaktiviert, wenn im Men(
,oSireneneinstellungen® > ,Toneinstellungen® die Tone fur die
Verzogerungszeiten auf ,Alle Sirenen Aus® ausgestellt werden.

Blitz auslosen

Geben Sie an, ob die Sirene im Alarmfall, zusatzlich zur akustischen Warnung,
auch optisch, uber die drei LEDs, warnen soll. Falls aktiviert, blinkt die
AuRensirene im Alarmfall 3 Minuten lang bzw. bis der Alarm vorzeitig
deaktiviert wird.
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Alarmeinstellungen

In diesem Menu kdnnen Sie Alarmeinstellungen fur die interne Sirene der

Alarmanlage und aller zusatzlich angelernten externen Sirene(n) festlegen.
[t

Alarmeinstellungen

Einstellung Interne Sirene (Zentrale) Externe Sirene(n)

Einbruch
Fever/MNotausgang

Wasser

Pers. Bedrohung

Med. Noifall

Interne Sirene (Zentrale)
Hier konnen Sie einstellen, bei welchen Alarmen die interne Sirene der Zentrale
aktiviert werden kann.

Ihnen stehen folgende Auswahlmaoglichkeiten zur Verfliigung:

Bezeichnung Alarm Art

Einbruch Einbruchalarm (Verzégerung, Instant,
Follow)

Feuer/Notausgang Feuer-, Hitze-, Rauch- Alarm

Wasser Wasseralarm

Pers. Bedrohung Panic-, Notfall- Alarm

Med. Notfall Gas-, CO-, Medizinischer- Alarm

Externe Sirene(n)

Wurden zusatzliche Sirenen angelernt, kdnnen Sie in diesem Menu angeben in
welchen Fallen diese aktiviert werden sollen. Falls mehrere externe Sirenen
angelernt wurden, kdnnen diese nicht unterschiedlich konfiguriert werden; entweder
alarmieren alle externen Sirenen oder keine.

Ihnen stehen wie schon bei der internen Sirene folgende Auswahlmdglichkeiten zur
Verfugung: Einbruch, Feuer/Notausgang, Wasser, Pers. Bedrohung, Med. Notfall.

Hinweis:

Ein evtl. angelerntes Funkrelais (Art. Nr. 12014) und eine Statusanzeige (Art. Nr.
12101) reagieren ebenfalls auf die Einstellungen wie eine externe Sirene. Wird in
diesem Menu z.B. der Alarm fiir externe Sirenen bei Einbruch deaktiviert, dann wird
auch kein Funkrelais bei Einbruchalarm schalten bzw. die Statusanzeige im Alarmfall
nicht rot blinken.
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Toneinstellungen
Diese Menu-Einstellungen beziehen sich auf die interne Sirene der Zentrale und

zusatzlich angelernte externe Sirene(n). Es kann jedoch nur die Lautstarke der
internen Sirene konfiguriert werden, externe Sirenen kdnnen ausschlief3lich aus
(-Alle Sirenen aus®) oder angestellt werden (ihre Lautstarke bleibt gleich laut).

Zusatzliche Konfigurationsmaoglichkeiten fur externe Sirenen finden Sie im Meni

,2Alarmanlage“ - ,Sireneneinstellungen® 2> ,Sirenen® > JAndern® . Wurden
jedoch die Tone fur externe Sirenen in diesem MenU deaktiviert, sind sie auch nicht
mehr Uber die zusatzlichen Konfigurationsmaoglichkeiten aktivierbar.

o

Toneinstellungen

Einstellungen fiir Area

Klingelton fiir Eingangsbereich Zentrale laut
withrend der Verzogerung beim Betreten (Arm Modus) Zentrale aus
withrend der Verzégerung beim Verlassen (Arm Modus) Zentrale laut
wihrend der Verzégerung beim Betreten (Home Modus) Alle Sirenen aus

withrend der Verzogerung beim Verlassen (Home Modus)  Zentrale leise

Bestitigungston der Zentrale

Warnton zum Ende der Verzogerungszeit

Alarm wihrend disarmed «
Sirenenverzdgerung Deaktiviert

Alarmdauer

e Einstellungen fiir Area
Geben Sie per Dropdown-Meni an, flr welche Area (1 oder 2), die
nachfolgenden Einstellungen gultig sein sollen.
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Klingelton fiir Eingangsbereich
Geben Sie die Lautstarke fur den Klingelton an (Alle Sirenen aus, Zentrale
aus, Zentrale leise, Zentrale laut).

wahrend der Verzogerung beim Betreten (Arm / Home Modus)
Geben Sie die Lautstarke fur das Signalisieren der Verzogerung beim
Betreten an (Alle Sirenen aus, Zentrale aus, Zentrale leise, Zentrale laut).

wahrend der Verzéogerung beim Verlassen (Arm / Home Modus)

Geben Sie die Lautstarke flr das Signalisieren der Verzégerung beim
Verlassen an.

Hinweise:

Die Dauer der Verzogerungszeiten (Countdown) wird im Menu

,2Alarmanlage“ - ,Einstellungen® - ,Areaeinstellungen® ->
,Zeiteinstellungen® eingestellt.

Ab Firmware 3.4W sind die Toéne der Ein und Ausgangsverzogerung identisch
und somit gleich laut.

Warnton

In diesem MenU kann die Lautstarke des Warntons der Alarmanlage definiert
werden, welcher bei einem Fehler (siehe Kapitel ,System® > ,Status® >
.Zentrale®) von der Alarmanlage ausgegeben wird. Da externe Sirenen keine
Warntone ausgeben, gibt es hier nur die Optionen fur die Zentrale (Laut,
Leise, Deaktiviert).

Bestatigungston der Zentrale

Hier kann die Lautstarke des letzten Bestatigungstons der Alarmanlage beim
scharf / home / unscharf schalten: leise, laut oder deaktiviert werden. Die Tone
sind unterschiedlich in der Art, um direkt zu héren, ob man scharf, unscharf
oder in den Homemodus schaltet.

Warnton zum Ende der Verzogerungszeit

Geben Sie an, wie viel Sekunden Sie von dem Ende der zuvor definierten
Verzbgerungszeiten (siehe oben), horen mochten. Diese Option ist ebenfalls
fur externe Sirenen relevant.

Beispiel:

Haben Sie 5 Sekunden angegeben, ist nur in den letzten 5 Sekunden der
Warnton des Countdowns zu horen. Wurde ,Durchgehend* aktiviert, werden
Sie Uber die komplette Verzégerungszeit einen Warnton hoéren.

Alarm wahrend disarmed

Diese Option ist standardmaRig ,,An“. Aktiviert ist es mdglich, dass alle
Sirenen (die interne Sirene der Zentrale sowie extern angelernte Sirenen)
einen akustischen Alarm ausldsen kdnnen, obwohl die Zentrale unscharf
(disarmed) ist. Es zahlt jeder Alarm dazu, der nicht still ist, wie z. ,B.
Panikalarm oder 24H Rauchalarm. Welche Sensoren auf 24H Alarm
eingestellt sind, sehen Sie unter ,Sensoren“ &> ,Liste“ > ,Alarmubersicht®.
Mdchten Sie ausschlielich per Benachrichtigung informiert werden aber nicht
akustisch, stellen Sie die Option auf ,Aus*.
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Sirenenverzégerung

Ist diese Einstellung aktiviert, werden bei einem Einbruchalarm (Follow oder
Instant) die interne und externe(n) Sirene(n) verzogert Alarm auslosen.
Rauch-, Wasser-, Eingangsverzogerungs- Alarm usw. wird nicht verzogert
ausgelost.

Alarmdauer

Wird ein Alarm ausgeldst, werden alle Sirenen (zusatzlich angelernte + interne
Sirene der Zentrale) maximal so lange akustisch alarmieren, wie die hier
angegeben Dauer.

Hinweise:

Diese Option bezieht sich auf die Alarmtondauer aller Sirenen (zusatzlich
angelernte ,externe” so wie die ,interne“ Sirene der Zentrale).

Wird die Zentrale wahrend eines Alarms unscharf gestellt, wird der akustische
Alarm frihzeitigt deaktiviert.

Bei der Konfiguration ,Alarmdauer® - ,Deaktiviert” bleiben alle Sirenen
stumm!

Nutzen Sie eine externes Sirenenmodell mit Dip-Schaltern und haben hiertber
(SW3+4) eine andere Alarmdauer definiert, wie in diesem Menupunkt, wird der
Alarm der externen Sirene spatestens nach der hier definierten Zeit
abgebrochen.
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Report

Benachrichtigungen

In diesem Menu kdnnen Sie konfigurieren, ob die Zentrale Sie, im Alarmfall, bei
Statusanderungen oder bei allen Events, benachrichtigen soll. Sie kdnnen zwischen
den Ubertragungswegen: ,SMS via GSM*, ,SMS via Internet®, , Telefonanruf‘ und ,E-
Mail“ wahlen.

Um die Ausfallsicherheit zu erhéhen ist es mdglich verschiedene Ubertragungswege
und Empfanger (bis zu 25) zu hinterlegen.

Benachrichtigungen

Name elefc /EMai gsweg Bedingung

Administrator 00491234567890 SMS via GSM | = Alarm Erei...
Herr Musfermann 00490987654321 SMS via Internet | = Alle Ereign...

Frau Mustermann 00490123443210 Telefonanruf | = Alarm Erei... 5 von 23 ausgewdhlt

meinnname@maxmustermann.de E-Mail | - Alle Ereign... Hitzealarm

Stiller Alarm

 kann zusézlich die Konfonummer der Wachzentrale angegeben werden.

der nur die Handynummer Einbruchalarm (Innenbe...

Um den jeweiligen Ubertragungsweg nutzen zu kdnnen bendtigen Sie entweder eine
eingesteckte, aufgeladene SIM Karte (mit deaktivierter Pin Abfrage), eine
Internetverbindung plus geladenem Konto bei einem SMS Anbieter oder eine
Internetverbindung plus vorhandene Mailadresse bei einem unterstutztem
Mailprovider.

Hinweise:
e Konfigurieren Sie fiir die Nutzung der Ubertragungswege zuerst die
,Einstellungen-Menus*: ,SIM-Karte“, ,SMS Konto“ oder ,E-Mail Konto*.
e Da die XT1 Plus kein SIM-Kartenmodul besitzt sind die Optionen ,SMS via
GSM* und , Telefonanruf* nicht verfugbar. Das gleiche gilt fur das Menu ,SIM-
Karte*.

e Das Feld ,Name* dient als Notizfeld zur leichteren Zuordnung der E-Mail bzw.
Telefonnummer.

e Mit ,hinzufiugen® . kénnen Sie eine Benachrichtigung erstellen.

e _LOschen” entfernt einen erstellten Eintrag.
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e Telefonnummer / E-Mail
Geben Sie hier eine gultige Telefonnummer an, die eine SMS/Anruf erhalten
soll. Falls es sich dabei um die Nummer einer Wachzentrale handelt, geben
Sie davor lhre Kontonummer an (Bsp.: 1234@0177123456).
Mochten Sie eine Mail versenden tragen Sie hier die gewunschte Empfangs-
Mailadresse ein.

e Optionen
o ,SMS via GSM* (SIM-Karte) > SMS-Alarmierung via GSM Modul.
o ,SMS via Internet” (Netzwerk- + Internet- Verbindung) - SMS-
Alarmierung via anysms.info oder CM.com
o ,lelefonanruf‘(SIM-Karte) - Telefonanruf via GSM Modul
o ,E-Mail“ (Netzwerk- + Internet- Verbindung) ->Mail per Mailprovider

e Bedingung
Hier kbnnen Sie Uber ein Dropdown-Menl wahlen, ob Sie die Alarmanlage nur
bei Status Ereignissen, Alarm Ereignissen oder allen Ereignissen
benachrichtigen soll. Zusatzlich kann die Alarmierungs-Bedingung, im ganz
rechts befindlichen Dropdown-Menu, noch genauer spezifiziert werden.
Dieses Dropdown-Menti filtert, alle nicht markierten Ereignisse, aus. Wird
,Nichts ausgewahlt“ oder Alle markiert, wird bei jeder moglichen Bedingung
eine Nachricht verschickt.

Hinweise:

e Bei den meisten Smartphones kénnen Sie den Klingelton fir SMS-
Mitteilungen einer bestimmten Nummer, die Lautstarke, sowie die Anzahl an
Wiederholungen der akustischen Mitteilung einstellen. So kénnen Sie sicher
gehen, dass keine Benachrichtigung verpasst wird.

e Bei einer Stromunterbrechung der Alarmzentrale dauert es mindestens drei
Minuten (Einstellbar unter ,Alarmanlage“ - ,Einstellungen® - ,Generelle
Einstellungen® - ,Stromunterbrechung melden®), bis die Alarmanlage Sie
benachrichtigt.

e Bitte beachten Sie, dass die Zeitspanne zwischen Senden und Empfangen
einer Benachrichtigungs-E-Mail externen technischen Bedingungen unterliegt,
wie z.B. der Netzauslastung o0.a. und kann teilweise stark variieren.

Sie erhalten keine Sprachnachricht per Telefonanruf.
Ein Telefonanruf der Alarmanlage sollte angenommen werden, ansonsten wird
die Alarmanlage Sie erneut anrufen.
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Meldungen via Contact ID

Eine Wachzentrale kann mit Ihrer Alarmanlage gekoppelt werden, so dass der
Wachdienst Uber jedes wichtige Ereignis informiert wird und gegebenenfalls
reagieren kann. Um den Service einer Wachzentrale in Anspruch nehmen zu kénnen
konfigurieren Sie dieses Mend.

Meldungen via Contact ID

# Reporting URL Bedingung Gruppe 1

1 ip://1234@meinewachzentrale:666/CID Alle Ereignisse | -

p gsm://testacc@004917999888 Alle Ereignisse | =

Optional |+ Essentiell | = Essentiell | ~  Essentiell | - -

10Wdh. | - 99Wdh |- 99wdh |- 99w |- -

Hinweise:

e \Wachzentralen werden nicht von Lupus Electronics betrieben, es handelt sich
um kostenpflichtige Drittanbieter.

e Die Alarmanlage verwendet zur Ubermittlung das allgemein (bliche ,Contact
ID over IP“-Protokoll (CID SIA DC 09).

e Eine Wachzentrale bendtigt eine geeignete Software welches dieses Protokoll
unterstutzt. Falls Ihre Leitstelle dieses nicht unterstitzt oder Anpassungen
verlangt, zdgern Sie nicht unseren Support zu kontaktieren.

e Mit ,hinzufligen® . rechts unter dem Contact ID Menu kdnnen Sie einen
weiteren (von bis zu 20) Contact ID Eintrag erstellen.

e Reporting URL
Die zu verwendende Contact ID-Adresse muss nach einem der folgenden
Muster gestaltet werden:

1. LUPUS CID Proprietars Protokoll via IP
Format: ip://(ACCT)@(server ip):(port)/CID
Beispiel: ip://1234@54.183.182.247:8080/CID

2. SIA DC-09 Protokoll via IP
Format: ip://(ACCT)@(server ip):(port)/SIA
Beispiel: ip://1234@54.183.182.247:8080/SIA

3. SIA2 DC-09 Protokoll via IP in ASCII

Format: ip://(ACCT)@(server ip):(port)/SIA2
Beispiel: ip://1234@54.183.182.247:8080/SI1A2
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4. SIA DC-09 Protokoll via IP mit AES Kodierung
Format: ip//(ACCT)@(server ip):(port)/SIA/KEY/(128,196 or 256 bits Key)
Beispiel:
ip://1234@54.183.182.247:8080/SIA/KEY/4A46321737F890F654D632103
F86B4F3

5. SMS Versand via GSM Modul
Format: gsm://ACCT@TelefonNr
Beispiel: gsm://1234@00491234567890

6. Mail Versand via IP
Format: mailto:mailadresse
Beispiel: mailto:MaxMustermann@Beispiel.de

7. SIA DC-09 Protokoll CID Ereignis Code via IP
Format: ip://(ACCT)@(server ip):(port)/CID_SIA
Beispiel: ip://1234@54.183.182.247:8080/CID_SIA

8. SIA DC-09 Protokoll CID Ereignis Code via IP in ASCII
Format: ip://(ACCT)@(server ip):(port)/CID_SIA2
Beispiel: ip://1234@54.183.182.247:8080/CID_SIA2

9. SIA DC-09 Protokoll CID Ereignis Code via IP, mit HEX encryption.
Format: ip//(ACCT)@(server ip):(port)/CID_SIA/KEY/(HEX) 56

10.CSV Protokoll via IP
Format: ip//(ACCT)@(server ip):(port)/CSV
Beispiel: ip://1234@54.183.182.247:8080/CSV

11.CSV Protokoll via IP inclusive Benutzername und Passwort
Format: ip//(ACCT)@(server ip):(port)/CSV/User/Passwort
Beispiel: ip://1234@54.183.182.247:8080/CSV/abcd/1357

Erkléarung:
o ACCT
Die ID oder Kundennummer, unter der Ihre Alarmanlage bei der
Wachzentrale registriert ist.

o Server
Die IP-Adresse des Wachzentralen-Servers.

o Port
Der zugewiesene Port des Wachzentralen-Servers.
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Bedingung
Geben Sie an welche Bedingung erflllt sein muss damit eine
Benachrichtigung an die eingetragene Reporting URL erfolgt:
o Alle Ereignisse: Jede Statusanderung und jeder Alarm werden Ubermittelt.
o Alarm Ereignisse: Nur Alarme werden Ubermittelt.
o Status Ereignisse: Nur Zustands- und Statusanderungen werden
Ubermittelt.

Gruppe

Sie konnen unterschiedliche Meldewege und Empfanger in bis zu 5 Gruppen
(Prioritaten) einteilen. Diese Gruppen werden im Alarmfall der Reihe nach
alarmiert.

Hinweis:

Bei mehreren Mitgliedern einer Benachrichtigungs-Gruppe wird erst dann die
nachste Reporting URL an ein Gruppenmitglied ubermittelt, wenn die zuvor
eingetragene(n) Reporting URL(s) dieser Gruppe nicht erfolgreich kontaktiert
werden konnte(n). Sobald das erste Mitglied einer Gruppe erfolgreich
kontaktiert wurde, werden die anderen Gruppenmitglieder nicht mehr
benachrichtigt. Mdchten Sie generell an verschiedene Reporting URL
ubermitteln sollten Sie ihnen verschiedene Gruppen zuweisen!

Essentiell

Die Alarmanlage wird so lange versuchen, die als Essentiell
gekennzeichneten Adressen/Empfanger zu erreichen, bis die Meldung
erfolgreich versendet wurde. Gruppe 1 steht immer auf ,Essentiell”.

Optional
Die Zentrale wird erst an ,Optional® markierte Gruppen versenden, wenn der
Versand an die vorherige(n) Meldegruppe(n) abgeschlossen ist.

Unter Wiederholungen kann angegeben werden wie oft versucht werden soll

eine Benachrichtigung abzusenden, falls die erste Gruppe nicht gleich erreicht
wird, bevor die nachste Gruppe benachrichtigt wird.

Mit ,Loschen” . kénnen Sie einen Eintrag wieder entfernen.

Hinweis:

Verwenden Sie fur alle Meldewege ,Essentiell” und nur eine Gruppe, dann werden
die eingetragenen Eintrage mit folgender Prioritat abgearbeitet: CID/SIA > gsm >
smsgw = sms > mailto.
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Contact ID Syntax

Das Protokoll ,Contact ID” dient zur Identifizierung von Statusanderungen und
Alarmmeldungen lhrer Alarmanlage. Jedes Ereignis kann der Wachzentrale via SMS,
Email oder TCP/IP, in einer Syntax, mitgeteilt werden.

Aufbau Contact ID Syntax:

Nachricht ACCT MT QXYZ GG C1C2C3

ACCT 4stellige Benutzernummer (0-9, A-F), Konto der
Wachzentrale

MT Nachrichtentyp, 18H

Q Ereignisbezeichner, liefert spezifische Ereignisinformationen

XYZ Ereigniscode (Hexadezimal 0-9, A-F)

GG Gruppen- oder Areanummer (00 = Zentrale, 01 = Area 1, 02
= Area 2)

C1C2C3 la.Zentrale (wenn GG = 00)

001 = PIN Code 1
002 = PIN Code 2
997 = Temporarer Code
998 = Uberfall Code
000 = Zentrale
la.Zone Nummer (wenn GG = 01 oder 02)
001 = Zone 1
002 = Zone 2

Die wichtigsten Ereigniscodes:
ALARMMELDUNGEN

301 Stromverlust

Code | Alarm Ursache

100 Medizinischer Alarm Melder mit Eigenschaft ,Medizinischer Alarm*“

101 Notfallalarm Medizinischer Alarmmelder, Panic Button

110 Feueralarm Melder mit Eigenschaft ,Feueralarm®

111 Rauchalarm Rauchmelder

114 Hitzealarm Hitzemelder

120 Uberfallalarm Panikknopf auf Fernbedienung

121 Noétigungsalarm Uberfallcode auf Keypad

122 Stiller Alarm Melder mit Eigenschaft ,Stiller Alarm*®

130 Einbruchalarm Melder mit der Eigenschaft ,Einbruchalarm
Instant® oder ,Einbruchalarm Follow"

131 Einbruchalarm (Perimeter) | Melder mit Eigenschaft ,Eingangsverzdgerung® im Arm
Modus ausgelost.

132 Einbruchalarm Melder mit Eigenschaft ,Eingangsverzégerung® im

(Innenbereich) Home Modus ausgeldst.
136 Einbruchalarm Melder mit Eigenschaft ,Einbruchalarm Outdoor*
(AuBenbereich)

147 Sensorausfall Wenn Supervisoriberprifung bei einem Sensor
fehlschlagt oder wiederhergestellt wird

151 Gas Alarm Melder mit Eigenschaft ,Gas Alarm*

154 | Wasseralarm Wassermelder

158 Zu hohe Temperatur Zu hoher Temperaturalarm ausgeldst

159 | Zu niedrige Temperatur Zu niedrige Temperaturalarm ausgelést

162 CO-Alarm CO-Melder

Stromausfall fir mehr als 10 Sekunden /
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Stromversorgung wiederhergestellt
302 | Zentrale Batterie schwach Batteriespannung der Zentrale schwach /
Batteriespannung wiederhergestellt

31 Zentrale Plus Batterie Batterie der Zentrale entfernt bzw. abgeschaltet /
defekt Batterie wieder verflugbar
344 Funkstdrung Funk gestort / wiederhergestellt
374 Arm trotz Fehler Scharfschaltung, obwohl ein Fehlerzustand besteht.
383 Sensorsabotage Sabotagekontakt eines Sensors ausgeldst /
wiederhergestellt
384 Sensorbatterie niedrig Batteriespannung eines Sensors niedrig /

wiederhergestellt

389 Selbsttest Fehler Alliemeine Stérunien der Zentrale - Neustart

400 Scharf-/Unscharfschaltung | Scharfschaltung oder Unscharfschaltung per

Fernbedienung Fernbedienung

401 Scharf-/Unscharfschaltung | Scharfschaltung oder Unscharfschaltung per Web, App
User oder SMS

407 Scharf-/Unscharfschaltung | Scharfschaltung oder Unscharfschaltung per Keypad
Keypad

408 Scharf-/Unscharfschaltung | Scharfschaltung oder Unscharfschaltung per Sensor
Set/Unset mit ,Set/Unset“-Option

456 Homemodus Homemodusaktivierung

465 Alarm Reset Panik Alarm wurde gestoppt durch Panic Button

570 Kontakt offen/fehlerhaft Kontakt ist offen (wenn die Scharfschaltung erzwungen

wird) oder nicht mehr mit Zentrale verbunden ist

602 Periodischer Test Zentrale fihrt periodischen Test durch

760 Hausautomationsregel Eine Hausautomationsregel wurde ausgefihrt
ausgeflhrt

Beispiel der Contact ID Syntax:

Das Konto 1234 meldet einen Perimeter-Alarm in Zone 15 der Area 1:

<1234 18 1131 01 015 8>

1234 = Das Konto bei der Wachzentrale

18 = Die ldentifizierung fur eine Meldung via ,Contact ID*

1131 = Die erste Zahl (hier 1) steht fir ,Neues Event* gefolgt von dem Event-Code:
131 der fUr einen Perimeter-Alarm steht.

01 = Die Areanummer
015 = Die Zonennummer
8 = Der Prufsumme
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Medienupload

Im Menu ,Medienupload” konnen Sie die von den PIR Netzwerkkameras
aufgenommenen Bilder per E-Mail versenden oder auf einen FTP-Server hochladen.
Geben Sie hierzu eine E-Mail-Adresse oder eine Adresse eines FTP-Servers an.

3]

Medienupload

fip:/ /benuizer:passwort@server/pfad

mailto:benutzer@abc.com

Prefix

Ereignis nach dem Upload Iéschen.

Beispiel:
e FTP: ftp://benutzer:passwort@server/pfad
e Mail: mailto:benutzer@abc.com

Aktivieren Sie die Option ,Ereignis nach dem Upload I6schen® m wenn die Bilder

der PIR-Kameras nach dem Versand von der Alarmanlage geldscht werden sollen.

N
Ein erneutes Drucken auf die Option deaktiviert das Loschen der Bilder wieder.
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PIN Codes

Im Menu ,,PIN Codes* finden Sie die Benutzercodes flr Area 1 und 2 sowie die
Sondercode-Einstellungen der beiden Areas. PIN-Codes sind ausschliellich fur die
Bedienung der Zentrale mit einem Keypad oder Outdoor Keypad relevant. Es ist
moglich mit einem Keypad beide Areas zu bedienen. Je nach dem zu welcher Area
der PIN Code gehort wird die entsprechende Area reagieren.

Jeder PIN Code (Benutzer + Sondercode) darf, auch in verschiedenen Areas, nur
einmalig vergeben werden!

PIN Codes e HH
) *

Benutzercodes Area 1 Benutzercodes Area 2

Sondercodes Area 1 Sondercodes Area 2

Benutzercodes Areal/2

*

Benutzercodes Area 1

Benutzercode Benutzernome Beginnt am Disaorm  Melden  Lischen

1234 Max Mustermann n n

2256 Babysitter 2019/01,/01 12:00 2019/01/19 00:00 (| ] [ D]

3859 Reinigungskraft [ D] (]

e Mit ,hinzufugen® . rechts unter den Benutzercode Menus kdnnen Sie
einen weiteren (von bis zu 50 pro Area) Benutzercode eintragen.

e Nr.
Die erstellten Benutzercodes werden fortlaufend nummeriert.

e Benutzer Code
Der Benutzer Code besteht immer aus 4 Ziffern. Jeder PIN Code darf, auch in

verschiedenen Areas, nur einmalig vergeben werden!

e Benutzername
Der Benutzernamen kann optional, zur besseren Ubersicht, vergeben werden.
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e Beginnt am
Hier kbnnen Sie den Startzeitpunkt mit einem Kalender angeben.

Beginnt am
Januar 2019

Mi

Ab diesem Zeitpunkt ist es moglich den Pin-Code zu verwenden. Lassen Sie
das Feld leer so ist der Code unmittelbar verwendbar.

e Giiltig bis
In diesem Feld kdnnen Sie ein Ablaufdatum festlegen. Nach diesem Zeitpunkt
ist der PIN-Code nicht mehr gliltig. Lassen Sie das Feld leer, so ist der Code,
ab ,Beginnt am®, zeitlich unbeschrankt gultig.

e Arm/Disarm
Mit dieser Option kdnnen dem Benutzercode die Berechtigung geben die
Alarmanlage (Area 1 oder Area 2) Scharf bzw. Unscharfschalten zu durfen.

e Melden
Ist diese Option aktiviert erhalten Sie beim Scharf-, Unscharf- oder
Homemodus- Schalten der Alarmanlage eine Benachrichtigung bei
Verwendung des jeweiligen PIN Codes. Je nach Konfiguration kann die
Benachrichtigung per Contact ID, Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS und
Mail erfolgen. Ist die Option nicht aktiviert dann erhalten Sie keine
Benachrichtigung bei einer Statusanderung (z.B. scharf schalten) der Zentrale
uber diesen PIN Code!

e Loschen

Mit ,Loschen” . wird der jeweilige PIN-Code geldscht.
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Sondercodes Areal/2
Im Menu ,Sondercodes” der Alarmanlage konnen Sie verschiedene Codes fur die
Keypad Tasteneingabe hinterlegen.

*

Benutzercodes Area 1

Sondercodes Area 1

Code fir stillan Alarm

Code fiir Wachzenirale

G666

e Code fur stillen Alarm
Mussen Sie unter Zwang den Code eingeben, konnen Sie anstelle Ihres
Standard-PIN-Codes den Code fiir den stillen Alarm eingeben. Dieser wird
den akustischen Alarm— falls aktiv — beenden und einen stillen
,Notigungsalarm* als Benachrichtigung versenden.

e Code fur Wachzentrale
Geben Sie einen Code fur die Wachzentrale an. Dieser wirde es einem
Mitarbeiter einer Wachzentrale erlauben, vor Ort die Alarmanlage zu
aktivieren/deaktivieren, wenn eine entsprechende Vereinbarung mit der
Wachzentrale getroffen worden ist.

e Temporarer Code
Mit diesem Code ist es moglich, einmalig die Alarmanlage unscharf und / oder
scharf (bzw. auf Home) zu stellen. Wenn Sie die Anlage mit diesem Code
zuerst scharf oder auf Home stellen wird der Temporare Code geldscht. Beim
unscharf schalten wird der Code zwar nicht aus der Liste geldscht, kann
allerdings nicht mehrfach zum unscharf schalten eingesetzt werden. Haken
Sie die Option ,Melden® an, wenn bei Verwendung des Codes via Contact ID
benachrichtigt werden soll.
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Einstellungen

Im Mena ,Einstellungen® finden Sie die Untermenus um |hre Netzwerkeinstellungen,
E-Mail-Konto, SMS-Konto und SIM-Karte zu konfigurieren. Unter ,Gerate
Integration” haben Sie die Moglichkeit Gerate von Drittherstellern (Alexa, FRITZ!Box,
Nuki) in die Alarmanlage zu integrieren.

Netzwerk

Netzwerk
Im MenuU ,Netzwerk”

konnen Sie die IP-Adresse lhrer Alarmanlage einstellen.

Netzwerk

Subnetzmaske

Standardgateway

Standard-DNS 1

Standard DNS 2

DHCP (dynamic host configuration protocol) ist eine Funktion, mittels welcher sich
Ihre Alarmanlage alle notwendigen IP-Informationen von Ilhrem Router bezieht.

Der grofRe Vorteil von DHCP besteht darin, dass automatisch alle notwendigen IP-
Adressen richtig hinterlegt werden. Aus diesem Grund empfehlen wir die
Standardeinstellung ,|P Adresse automatisch beziehen (DCHP)". Dafur muss Ihr
Router / Server natirlich DHCP unterstitzen und eingeschaltet sein. Dies ist bei allen
gangigen Routern Standard.

Der Nachteil von DHCP ist, dass |hr Router mdglicherweise alle DHCP Adressen
nach einer (einstellbaren) Zeit neu vergibt. Dadurch kann sich die IP Adresse lhrer
Alarmanlage nach ,einiger Zeit“ andern. Je nach Router kann sich die IP Adresse
eines Gerates auch nach einem Router oder Endgerate Neustart verandern. Bei
manchen Routern fuhrt dies dazu, dass eine Portweiterleitung nicht mehr auf die
passende IP Adresse verweist und damit das Gerat nicht mehr per Fernzugriff
aufrufbar ist.
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Einige Router ermdglichen es die IP-Adresse beizubehalten. Falls dies in lhrem
Router maoglich ist, empfehlen wir diese Funktion zu aktivieren.
Beispielkonfiguration in einer FRITZ!Box:

F Abmelden [T Ansicht: Experte E Inhalt Y Hilfe
Ubersicht Details fiir LUPUSEC XT2 Plus
Internet o i 5 + :
Sie konnen den Namen beibehalten oder einen eigenen Namen vergeben (z.B. PC-Arbeitszimmer)
Telefonie : 1
Name LUPUSEC XT2 Plus
Heimnetz
IP-Adresse 192.168.178.23
Netzwerk MAC-Adresse 00:15:99:2F:98:D2
USB-Gerate
Speicher (NAS) ¥ Diesem Netzwerkgerat immer die gleiche IP-Adresse zuweisen.
WLAN
AN
DECT
System Verschliisselung Datenrate WMM Repeater (WDS)
WPA2 24 Mbit/s nicht aktiv nein
Assistenten Kindersicherung: Deaktiviert
n, Update, Telefone
Portfreigaben : Es sind keine Freigaben eingerichtet
FRITZINAS OK | Abbrechen Hilfe

aten, Musik, Bilder, Filme

Bei einer statischen IP Adresse mussen Sie alle IP Informationen von Hand
einstellen. Der grolde Vorteil einer statischen IP Adresse ist es, dass diese Adresse
sich nie verandern wird und sie somit die Alarmanlage immer unter derselben
Adresse erreichen konnen. Zusatzlich ist es bei manchen Routern notwendig eine
statische IP Adresse zu vergeben, um eine dauerhaft gultige Portweiterleitung flr den
Fernzugriff zu ermdglichen.

Der Nachteil einer statischen IP Adresse ist, dass Sie alle IP Daten von Hand
eintragen mussen. Die eingetragenen Daten mussen zu der Infrastruktur lhres
Netzwerkes passen, um eine uneingeschrankte Kommunikation zu ermaoglichen.

Hinweis:

Sollte eine statische IP Adresse fehlerhaft hinterlegt worden sein, ist es moglich, dass
ein Gerat nicht mehr erreichbar ist oder bestimmte Funktionen nicht ausgefihrt
werden kdnnen. In diesem Fall verwenden Sie bitte unseren [P _Finder, um die
Einstellungen zu korrigieren oder das Gerat auf DHCP zu stellen.

Wie vergebe ich eine richtige statische IP Adresse?
Bei der Vergabe einer statischen IP Adresse werden Sie mit folgenden Eingabezeilen
konfrontiert:

Netzwerk
IP-Adresse automatisch beziehen (DHCP)

Q@ Statische IP-Adresse vergeben:
IP Adresse 192 168 .0 215 Mnuell vergebene IP-Adresse
Subnetz Maske 255 255 |.1255 0
Standard Gateway 192 168 0 250 Mres e
Standard DNS 1 8 8 8 8
Standard DNS 2 192 .168 .0 . 250

o |P Adresse:
Dies ist die IP Adresse unter welcher Sie lhre Alarmanlage erreichen. Diese
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IP Adresse darf nur einmal (in einem Netzwerk) vergeben werden und sollte,
um Netzwerkkonflikte zu vermeiden, aul3erhalb des DHCP Bereiches lhres
Routers sein - den DHCP Bereich Ihres Router kdnnen Sie in den
Netzwerkeinstellungen lhres Routers einsehen und abandern. Die ersten drei
Stellen der IP Adresse mussen hierbei mit den ersten drei Stellen der IP
Adresse lIhres Routers Ubereinstimmen (z.B. 192.168.123.x).

Subnetzmaske:

Gibt an, wie viele Bits das Netzprafix ausmacht. Die Subnetzmaske konnen
Sie am PC Uber die Eingabeaufforderung herausfinden (siehe auch
"Standardgateway"). In den meisten Heimnetzwerken mit einer 192.168.xx.xx
IP Struktur, ist die passende Subnetzmaske: 255.255.255.0.

Standardgateway:

Hier tragen Sie in der Regel die IP Adresse |hres Routers ein. In groeren
Netzwerken (Firmen), kdnnen auch andere Server die Kommunikation zum
Internet regeln und mussen stattdessen eingetragen werden. Die
Standardgateway IP Adresse kdnnen Sie folgendermal3en herausfinden:

o Unter Windows:
Starten Sie die Eingabeaufforderung (Windowssymbol unten links
anklicken und ,cmd” eingeben)
Geben Sie in der Eingabeaufforderung "ipconfig" ein.

Eingabeaufforderung

+20

1 & IP Adresse lhres PCs
‘ E IP Adresse Ihres Routers

o Unter MAC:
Offnen Sie lhre Systemeinstellungen
Klicken Sie auf Netzwerk
Wahlen Sie lhre aktuelle Netzwerkverbindung aus (Ethernet oder
WLAN)
Im Reiter TCP/IP steht die IP Adresse lhres Routers.

Standard-DNS 1:

Hier tragen Sie die IP-Adresse des DNS-Servers ein (Domain Name System)
welche flr die Kommunikation und Namensauflésung Uber das Internet
gebraucht wird. Bei den meisten Netzwerken kann hier die IP Adresse des
Routers hinterlegt werden - dieser reicht die Anfrage dann an die passenden
Server im Internet weiter. Alternativ kdnnen Sie selbst einen Server angeben
(z.B. Google: 8.8.8.8).

Standard-DNS 2:

In dieser Einstellung kdnnen Sie einen alternativen DNS-Server eintragen.
Falls der erste nicht erreichbar ist wird versucht dber den zweiten zu
kommunizieren.
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DYNDNS
Im Untermenu ,DYNDNS" kdnnen Sie einen Hostnamen mit lhrer 6ffentlichen IP
verknUpfen. Da |hr Provider (z.B. Telekom) Ihrem Router regelmaRig (meistens im
24h Rhythmus) eine neue IP-Adresse (immer wieder wechselnd) vergibt, benotigen
Sie einen (gleichbleibenden) DDNS-Hostnamen, der mit Ihrer aktuellen IP-Adresse
verknUpft wird. Lupus bietet Ihnen hierzu einen kostenfreien Service an.

DYNDNS

lhre &ffentliche IP-Adresse loutet
DDNS Update Server

mustername?2_lupus-ddns de
Hostname

en angelegte Hosiname [z. B. demo.lupus-ddns. de)

lhr DDNSBenutzername 2001494054529

Ihr DDNS-Passwort NN RNN IR RN NN RN NRNRRRR RN

Um den Internetzugriff kundenfreundlich zu ermdéglichen konnen Sie einfach einen
beliebigen Namen in dem Feld Hostname eintragen und danach auf ,Internetadresse
anlegen” drucken. Ist der Name noch nicht vergeben ist er anschlie3end |hrer
Alarmanlage zugewiesen. Es ist nicht mehr notwendig einen Benutzernamen oder
Passwort manuell einzutragen!

Manuelle- / Experten- Einstellungen

e |hre offentliche IP-Adresse lautet:
Dies ist die offentliche IP-Adresse |hres Netzwerkes, welche IThnen von lhrem
Internet Service Provider zugewiesen wurde.
DDNS Update Server: my.lupus-ddns.de (nicht anderbar)

e Host Name: Tragen Sie hier den Hostnamen ein, den Sie sich auf

http://my.lupus-ddns.de/ erstellt haben.

e Benutzername: Tragen Sie den Login-Name der DDNS-Webseite ein.
Passwort: Tragen Sie das zugehdrige Passwort ein.

e Ubernehmen Sie die Einstellungen mit ,OK*.

Hinweise:

e Die Alarmzentrale ermdglicht ausschlieBlich die Verwendung des Lupus
DDNS Dienstes. Mdchten Sie einen anderen Anbieter verwenden, miussen Sie
die DDNS Daten z.B. in lnrem Router hinterlegen.

e Fur den erfolgreichen Zugriff Gber das Internet sind zusatzliche Einstellungen
notwendig. Weiterfuhrende Informationen finden Sie im Kapitel ,Fernzugriff
uber das Internet* und ,lpv4 / Ipv6 Problematik®.

142


http://my.lupus-ddns.de/

E-Mail Konto

Um einen Mailversand zu ermoglichen ist es notwendig ein Konto bei einem
Mailprovider zu besitzen. In diesem Menl werden die Anbieter spezifischen
Kontoinformationen hinterlegt. Diese erfahren Sie entweder direkt von Ihrem Mail-
Provider oder z.B. mit Hilfe eines Suchanbieters (Google, Yahoo etc.).

= E-Mail Konto
@

Einstellungen

smitp.mail.yahoo.com
465
meinname@yahoo.com
ccccccccc
meinname@yahoo.com

T e o e etk (B8 )

meinname@mail.del

Senden

e Server
Hier werden die SMTP Einstellungen (z.B. smtp.mail.yahoo.com) des
verwendeten E-Mail Anbieters eingetragen.

e Port
Geben Sie hier den Port Ihres SMTP-Servers an. In der Regel 465 fur SSL
oder 587 fur TLS.

e Benutzername
Geben Sie Ihren E-Mail-Benutzernamen an (z.B. meinname). Oftmals wird
hier die komplette E-Mailadresse angegeben.

e Passwort
Geben Sie das Kennwort lhres E-Mai-Kontos an.

Hinweis:

Folgende Sonderzeichen sind nicht zulassig: € °Radou‘py®'AM\<>
e Absender

Geben Sie Ihre komplette Absender E-Mail-Adresse ein.
e SSL

Die meisten E-Mail-Anbieter verwenden sichere Verbindungen (SSL / TLS).
Aktivieren Sie in diesem Fall die Option ,Der Server verwendet eine sichere

Verbindung (SSL)* .
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Test E-Mail:

Mit dieser Funktion kdnnen Sie testen, ob die Angaben |hrer Kontodaten korrekt sind.
Der Test-Empfanger wird nicht dauerhaft gespeichert. Mit ,Senden® wird die E-Mail
abgeschickt.

Beispiel mit einem GMAIL-Konto:
SMTP-Einstellungen

Server: smtp.gmail.com
SMTP-Port 587

Benutzername: lhre Gmail Mail-Adresse
Passwort: lhr Gmail Passwort
Absender: Ihre Gmail Mail-Adresse
SSL: anhaken

Hinweis:

Es ist notwendig die Option ,Bestatigung in zwei Schritten“ im Google Konto zu
aktivieren und fur die Alarmanlage ein eigenes ,,App-Passwort“ zum Mailversand
(anstatt zum Login des Google-Kontos) anzulegen.

Beispiel mit einem T-Online-Konto:
SMTP-Einstellungen

Server: securesmtp.t-online.de

SMTP-Port 465

Benutzername: Ihre T-Online Mail-Adresse

Passwort: Ihr T-Online Mail-Passwort (nicht das Passwort des
Kundencenters!)

Absender: Ihre T-Online Mail-Adresse

SSL: anhaken

Hinweise:

In unseren FAQs auf unserer Webseite finden Sie fur viele Mailanbieter
weitere Verbindungstipps

Nicht alle E-Mail-Anbieter unterstutzen das Versenden von Emails durch
Fremdanwendungen/Gerate wie der Alarmanlage. Folgende Anbieter wurden
erfolgreich getestet: Gmail, GMX, Web.de, Hosteurope, Mail.de, Outlook,
Hotmail, Freenet, Yahoo und T-Online (Achtung T-Online verschickt maximal
100 Mails pro Tag und 1000 Mails pro Monat).

Fir die Eingabe der E-Mail-Einstellungen (Server, Benutzername, Passwort,
Absender) kénnen jeweils bis zu maximal 30 Zeichen verwendet werden!

Um ein Yahoo Mailkonto mit der Alarmanlage nutzen zu kénnen muissen Sie
erst ein ,App-Passwort" erstellen. Andere Mailprovider kdnnen ahnliche
Sicherheitseinstellungen besitzen. Verlinkungen zu den notwendigen
Einstellungen, und eine aktuelle Listung der getesteten E-Mailanbieter, finden
Sie auf unserer Website unter ,Service* > ,FAQ“ > ,Allgemein“ > ,Der E-
Mail-Versand funktioniert nicht".

Versand-Bedingungen und Empfanger fur einen Mailversand werden im Men(
L2Alarmanlage® - ,Report” konfiguriert.
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SMS Konto

Die Alarmanalage kann im Alarmfall oder bei ausgewahlten Ereignissen (siehe
Kapitel ,Report®) eine SMS an |Ihr Mobiltelefon versenden. In diesem Menupunkt wird
die Gateway Konfiguration fir den ,SMS via Internet Versand beschrieben.

SMS Konto
=)

Gateway Einstellungen

0049111222333

GATEWAY Einstellungen

e Service:
Hier kdnnen Sie per Dropdown-Menu zwischen den Drittanbietern
,2anysms.biz“ und ,CM.com“ wahlen.

ACHTUNG, WICHTIGER HINWEIS:

e Um den SMS-Dienst (Uber Internet) nutzen zu kdnnen, 6ffnen Sie die
Webseite des gewlinschten Anbieters Uber den Punkt ,Zum Kundenkonto®.
Das Erstellen der Konten ist zwar kostenlos, allerdings entstehen fur jede
verschickte SMS Kosten. Weitere Informationen zur Aufladung Ihres Kontos
erhalten Sie beim jeweiligen Drittanbieter.

e Der Service von SMSTRADE wurde zum 25.09.2017, auch fur
Bestandskunden, eingestellt.

e Versand-Bedingungen und Empfanger fur einen SMS Versand werden im
Menu ,Alarmanlage” - ,Report* konfiguriert.
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WICHTIGER RECHTLICHER HINWEIS:

Any-Sms.biz und CM.com Germany GmbH sind Drittanbieter, zwischen LUPUS-Electronics und den
genannten Drittanbietern bestehen keinerlei rechtliche oder geschéftliche Verbindungen. LUPUS-
Electronics tGibernimmt keine Verantwortung fur den Inhalt der Drittanbieter-Website, LUPUS-
Electronics Uberpruft, kontrolliert oder tiberwacht das Angebot und die dort angebotenen
Dienstleistungen, darunter auch die Preise nicht. LUPUS-Electronics lehnt jede Garantie,
Gewabhrleistung oder Haftung bezuglich der angebotenen Dienstleistungen von Drittanbietern und
deren ordnungsgemafRle Nutzung zusammen mit der LUPUS-Alarmanlage sowie bezuglich des
Inhalts, der Genauigkeit oder Legitimitat des Angebotes oder Materials des Drittanbieters sowie der
Drittanbieter-Website ab. Der Zugriff auf Drittanbieter-Websites erfolgt auf eigene Gefahr. Die Nutzung
von Drittanbieter-Websites und der Dienstleistungen des Drittanbieters unterliegt den jeweiligen
Nutzungsbedingungen des jeweiligen Drittanbieters, einschlieRlich derer jeweiligen
Datenschutzrichtlinien.

Bitte beachten Sie, dass die Zeitspanne zwischen Senden und Empfangen einer Benachrichtigungs-
SMS externen technischen Bedingungen unterliegt, wie z.B. der Mobilfunknetzauslastung o.a. und
kann teilweise stark variieren.

Beispiel Einrichtung Anysms.biz:

Firma
Name
Strake
PLZ
ort

Land bitte wahlen... / please choose E|
Telefon
Mobiltelefon
Email

Wie sind Sie auf uns
aufmerksam
geworden / How did
you find us?

Wir wurden geworben 103557
von Kunden-Nr./
Promoted by
customer no.

Promotion-/Guthaben-Code LUPUSEC
(wenn vorhanden)
Voucher

Ich habe die AGB gelesen und akzeptiert / Terms and conditions

Ich habe die Datenschutzbestimmungen gelesen und akzeptiert/ privacy
policy.

REGISTRIEREN

Offnen Sie die Any-sms Webseite.

e Tragen Sie lhre Daten ein und erstellen Sie sich ein Konto unter
,Registrieren”.

e Anschlieend erhalten Sie eine Bestatigungsemail mit Benutzerkennung und
Passwort, mit welchem Sie sich auf die Webseite einloggen kénnen.
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e Benutzername:
Geben Sie hier Ihre Kunden-ID / Benutzerkennung an. Diese finden Sie
eingeloggt auf any-sms.biz links oben oder in |hrer Bestatigungsmail.

e Passwort:
Geben Sie hier Ihr API-Key Passwort an.

Achtung:

Bei Any-sms.biz gibt es zwei Passworter: Ein Passwort fir das Login in den
Kundenbereich und eines flir den SMS-Versand lber die http-Schnittstelle.
Bitte achten Sie darauf, dass das API-Key Passwort unterschiedlich zum
Login-Passwort (der Webseite) sein muss.

worldwide messaging

»m Zugangsdaten andern

S5ie haben bei uns ein Login-Passwort fiir die Webseite und einen APl-Key fiir den SM5-
Versand tiber unsere Schnittstellen. Mach lhrer Meuregistrierung sind beide fugangsdaten
identisch dem Loginpasswaort, das Sie per Mail bekommen haben. Hier kinnen Sie wahlweise
das Login-Passwort fir lhren Kundenbereich oder den APl-Key fir die Schnittstellen @ndern.

Welches Daten soll gedndert werden:

O Login-Passwaort (fiir den Zugang zur Webseite Webseite)
O APl-Key (fur die Verwendung der Schnittstellen wie HTTP und Mail25M5)

Altes Passwort/AP|-Key:

Meues Passwort/ APIl-Key:

Wiederholung:

Passwort dndern | Neuen API-Key erzeugen |

e Absender:
Hinterlegen Sie hier einen beliebigen Namen oder Nummer um den
Absender (lhre Alarmanlage) eindeutig identifizieren zu kdnnen. Bitte
verwenden Sie keine Sonderzeichen!
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Beispiel Einrichtung CM.Com:

e Offnen Sie die ,CM-Com*“ Webseite und anschlieBend auf ,Registrieren”, um
sich ein Konto zu erstellen.

e Endkunden tragen als ,Unternehmen® entweder Ihren Nachnamen oder
.Privat® ein. Durchlaufen Sie den Anmeldeprozess und loggen sich
anschlie®end auf der CM.Com Webseite ein.

Anmelden
Max Mustermann
Mustermanni@test.de
® - Privat
Allgemeine Geschaftsbedingunaen

Datenschutzerklarung

Weitermachen
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Token:
Dieser wird von CM.com generiert und ist in der Webseite unter ,Messaging

Gateway” zu finden. Kopieren Sie den Produkttoken in das Feld der
Alarmanlage.

Hier sind deine Apps © Hilecenter
Text
Ll | & A =¥ «
Messaging Messaging Nachrichten Log Hybrid Mail SMS 5MS Campaigns
Analytics Gatewa Vii: ag

Messaging gateway

HTTPS API

Gehe zur Dokumentation

Produkt Token S —————

Absender:
Hinterlegen Sie hier einen beliebigen Namen oder Nummer, um den
Absender (lhre Alarmanlage) eindeutig identifizieren zu kdnnen.

Hinweise:
e Bitte verwenden Sie keine Leer- und Sonderzeichen!
e Die maximal erlaubte Anzahl von Zeichen sind 11 Stellen.

Test SMS
Der hier durchfihrbare Test, dient dem SMS-Versand via Internet.

Empfanger:

Geben Sie hier Ihre Handynummer ein, an die Sie eine Test-SMS (Uber den
gewabhlten Drittanbieter via Internet) versenden mochten. Es muss immer die
Landerkennung vor die Telefonnummer geschrieben werden. Z.B. 0049 fir
Deutschland oder 0043 fiir Osterreich.

Hinweis:
Bitte verwenden Sie nicht das + Zeichen anstelle der 00!

Text:
Geben Sie hier einen optionalen Text fur die Test-SMS ein.
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SIM-Karte

SIM-Karten Einstellungen (SMS via GSM)

Die Alarmanalage kann Sie im Alarmfall oder bei bestimmten Ereignissen (siehe
Kapitel ,Report“) durch eine SMS oder einen Telefonanruf benachrichtigen. In diesem
Mentupunkt wird die Gateway Konfiguration fur den ,SMS via GSM* Versand und den
Telefonanruf beschrieben. Die XT1 Plus hat kein GSM Modul und besitzt dieses
Einstellungsmenu nicht.

Hinweise:

e Eine SIM Karte stecken Sie in die Zentrale indem der goldene Chip nach
unten gerichtet ist und das ausgesparte Eck zuerst in den SIM-Slot gesteckt
wird.

e Nach einem Wechsel der SIM-Karte ist ein Neustart der Alarmanlage
notwendig, ansonsten kommt es zu Problemen beim Senden oder Empfangen
(SMS-Keyword Funktion) von SMS und Telefonanrufen.

e Anschlieend konfigurieren Sie im Menu ,Alarmanlage“ - ,Report* >
,=Benachrichtigungen” den gewunschten Empfanger plus Bedingungen, wann
SMS verschickt bzw. Anrufe erfolgen sollen.
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GSM Anbieter

GSM Anbieter auswahlen

Standardmalig erfolgt die Wahl des GSM-Netzes automatisch (empfohlen).
Uber die Option ,GSM Reset“ kdnnen Sie die vorhandene Netzauswahl
I6schen und anschliel3end Uber das Dropdown-Menu ein anderes GSM Netz
wahlen.

Hinweise:

Der Wechsel des GSM-Netzes bendtigt ca. zwei Minuten.

Nicht jede SIM-Karte unterstutzt diese Funktion.

Nicht jedes GSM-Netz / Einwahlpunkt ist GUberall erreichbar.

Statusmeldung

Hier werden der Anbieter lhrer eingelegten SIM-Karte sowie die Signalstarke
angezeigt. Ist keine SIM-Karte eingelegt oder wird diese nicht erkannt (Ein
Neustart kann hierbei helfen) steht hier ,SIM fehlt".

PIN der SIM-Karte:

Ab Firmware 3.5i ist es nicht mehr zwingend notwendig eine PIN-Code-
Abfrage der verwendeten SIM-Karte in einem Handy zu deaktivieren. Wird
eine SIM-Karte mit Abfrage in die Alarmanlage eingesteckt taucht die
Eingabemdglichkeit ,PIN der SIM-Karte* auf. Nach der Eingabe des PINs,
durch den Administrator, sollte die Alarmanlage neu gestartet werden.
Anschlie3end sollte sich die Alarmanlage mit Hilfe der SIM-Karte automatisch
in ein GSM-Netz einwahlen.

Statusmeldung

XT2Plus neu starfen

PIN der SIMKarte

Hinweise:

o Wird die SIM-Karte nach einem Neustart immer noch nicht mit einem GSM
Netz verbunden, ist mdglicherweise der eingetragene PIN-Code falsch.

o Beijedem Neustart der Alarmanlage wird versucht den hinterlegten PIN-
Code zu verwenden, nach dem dritten fehlerhaften Versuch wird die SIM-
Karte gesperrt. Nun wird eine PUK bendtigt, welche ausschlielich Gber
ein Handy eingegeben werden kann!

e Wurde der PIN-Code schon korrekt hinterlegt, hat die SIM-Karte keine PIN-
Abfrage oder ist keine SIM-Karte eingelegt, erscheint dieses Menu nicht.
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GPRS

Melde den Status der SIM-Karte
Diese Option sollte flr einen SMS-Versand (Telefonanruf) Gber SIM Karte

unbedingt aktiviert m sein, ansonsten ist er nicht moglich!

Melde GSM Signalverlust
Diese Option aktiviert bzw. deaktiviert die Benachrichtigung bei GSM
Signalverlust.

Nutzen Sie eine SIM-Karte in lhrer Alarmanlage konnen Sie hier die GPRS Daten
Ihres Mobilfunkanbieters hinterlegen, um bei nicht Verfligbarkeit (Stromausfall,
Netzwerkkabel gezogen...), Ihres regularen Internetzugangs, trotzdem noch
Benachrichtigungen der Alarmanlage zu erhalten. Die hier einzutragenden Daten
sind abhangig von Ihrem Anbieter / Tarifgruppe. Sie kdnnen die GPRS Daten
entweder bei Ihrem Anbieter anfragen oder danach im Internet suchen, eine Hilfe
bietet auch die folgende Webseite:
http://www.lte-anbieter.info/ratgeber/apn/uebersicht.php

MMS

APN

Die APN ist der ,Acess Point Name®, sie ist vergleichbar mit der Standard-
gateway-Adresse des lokalen Netzwerks (LAN), also ,das Tor zum Internet"
uber Mobilfunk.

Benutzer
Geben Sie den passenden Benutzernamen zur APN ein, oftmals wird dieser
auch leer gelassen.

Passwort
Geben Sie das passende Passwort zur APN ein, oftmals wird es auch leer
gelassen.

Die MMS-Einstellungen werden bisher nicht untersttitzt und kénnen ignoriert werden.
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SMS

e SMS Keyword

Ein SMS Keyword festzulegen ist notwendig um Uber eine SMS Befehle an
die Zentrale zu schicken. Zusatzlich benétigen Sie einen aktiven PIN Code
(-Alarmanlage® - ,PIN Codes").
In unserem Beispiel ist das SMS Keyword ,test“, der Pin Code steht auf dem
Standardwert ,1234“.
In folgender Tabelle sehen Sie die moglichen Befehle.
Bitte verwenden Sie keine Leerzeichen im SMS Text!

Nutzen Kommando SMS Beispiel Text Beischreibung
Mit diesem Kommando kénnen Sie die Zentrale
Scharf, Unscharf oder in die verschiedenen Home
Modi schalten.
Status der Erster Wert (1) > Area Nummer 1
Zentrale | MODE | MODE:test,1234,1,4 Zweiter Wert (4) > Home Modus 3
andern - pisarm
1: Full Arm
2: Home Arm 1
3: Home Arm 2
4: Home Arm 3
Dieses Kommando wird verwendet, um von einer
Bild REQIMG REQIMG:test,1234,1, angeschlossenen PIR Kamera ein Bild zu schiefl3en.
anfragen 10 Erster Wert (1) >Area Nummer 1
Zweiter Wert (10)> PIR Kamera Zone 10.
Funksteckdosen und Unterputzrelais kdnnen mit
(PSS) diesem Kommando ein bzw. ausgeschaltet werden.
Strom Gerst Erster Wert (1) >Area Nummer, 1
An /| Aus PSS PSS:test,1234,1,2,0 Zweiter Wert (2) > PSS Zonen Nummer 2
schalten Dritter Wert (0) > 0 Kommando zum ausschalten
1 Kommando zum anschalten
2 Kommando zum umschalten
Wird verwendet, um die Zentrale neu zu starten z.B.
Neustart RESET RESET:test,1234,10 wenn sich die Weboberflache auf gehangen hat.

10 steht flr die Verzdogerung wieviel Sekunden nach
dem Empfang die Zentrale neu gestartet werden soll.

e SMS P-word
Wird bisher nicht unterstutzt und kann ignoriert werden.
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e SMS Verschicken
Um eine Test-SMS mittels SIM-Kartenmodul zu verschicken, gehen Sie auf
den Punkt ,SMS verschicken®.

SMS Verschicken

TEflEf{Oﬂ nummer:

0049151123456789

Text:

Ein Test an Herrn Mustermann.

Telefonnummer:

Geben Sie die Handynummer ein um eine Test-SMS, Uber die eingelegte SIM-Karte,
zu versenden. Es muss immer die Landerkennung vor die Telefonnummer
geschrieben werden. Z.B. 0049 fiir Deutschland oder 0043 fiir Osterreich.

Text:
Geben Sie hier einen Text fiir die Test-SMS ein.

Hinweise:

e Sollte die Zentrale die SIM-Karte nicht mehr erkennen, nach dem Sie diese
z.B. entfernt haben, um zu prifen ob noch ein Guthaben auf der Karte ist.
Nehmen Sie in diesem Falle die Zentrale komplett vom Strom (auch den
Notstrom-Akku ausschalten) und starten Sie die Zentrale erneut.

e Bitte beachten Sie, dass es Prepaid- SIM-Karten gibt, welche regelmaliig
benutzt werden mussen, ansonsten werden diese vom Provider gesperrt!

e MultiSIM-Karten bzw. Partnerkarten (UltraCard, Multicard, FlexiCard,
TwinCards...) werden von der Alarmzentrale nicht unterstutzt und kénnen
nicht zur Benachrichtigung eingesetzt werden.

e Reine M2M (Machine-to-Machine) SIM-Karten kdnnen zwar keine SMS und
Telefonanrufe versenden jedoch, mit gultiger APN zur Benachrichtigung via
Contact ID, Push-Benachrichtigung, SMS via Internet und Mail genutzt
werden.
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Geréate Integration

Alexa Service (Amazon Echo)

Es ist moglich die Alarmanalage Uber Sprachbefehle mit einer Amazon Echo oder
Dot fernzusteuern. Im Auslieferungszustand ist diese Funktion deaktiviert. Um diese
Funktion verwenden zu konnen, muss lhre Alarmanlage:

Bereits Uber das Internet (DDNS-Hostname + Portweiterleitung) per SSL
erreichbar sein.

Es muss die Firmware 0.0.2.17ZB oder héher auf der Alarmanlage installiert
sein.

Die Skills sind aktuell nur auf Deutsch unter Amazon.de zu finden. Sollte Ihr
Amazon Echo oder Dot z.B. den amerikanischen Store nutzen, kdnnen Sie
diese Skills nicht finden.

Aufgrund der fehlenden SSL-Verschlusselung der XT2 Alarmanlage ist es nicht
maoglich damit eine Verbindung zu Alexa herzustellen.

Skill — Installation:

1.

Legen Sie sich ein Konto auf https://www.lupus-electronics.de/shop/login.html
an. Die Zugangsdaten werden spater (Punkt 7) bendtigt, um Alexa mit der
Alarmanlage betreiben zu konnen.

. Folgen die Anleitung in lhrer Alexa App um lhre Alexa (Echo Dot) mit Ihrem

Smartphone / Netzwerk zu verbinden.

Offnen Sie lhren Alexa Account per Alexa (Smartphone) APP oder ber Ihren
Webbrowser (https://alexa.amazon.de/ ).

Suchen Sie nach dem Skill ,LUPUSEC".

Sie finden 2 Skills:

o LUPUSEC Smarthome (fur die Steuerung von Smarthomegeraten)

LUPUSEC Smarthome

von LUPUS-Electronics GmbH
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o LUPUSEC Alarm (fur die Steuerung der Alarmfunktionen)
SN LUPUSEC Alarm

r\ N\ von LUPUS-Electronics GmbH

\
\

\
NS

"Alexa, wie ist der Status von "Alexa, schalte Area 1 auf Home
lupus™ 2 mit lupus™

N

6. Wahlen Sie den gewlinschten Skill aus und Klicken oben auf ,aktivieren®.

AKTIVIEREN

Kontoverkniipfung erforderlich

7. Sie werden anschliel3end aufgefordert die Zugangsdaten (Punkt 1) lhres
LUPUS-Kontos www.lupus-electronics.de anzugeben:

LUPUS

ELECTRONICS

2 | Benutzername

& | Passwort

Anmelden

Hinweis

Um den Skill verwenden zu kénnen
miissen Sie noch lhre LUPUSEC
Smarthome Alarmzentrale einrichten.
Hier finden Sie eine Schritt-fir-Schritt-
Anleitung.

Geben Sie hierzu lhre E-Mailadresse sowie Ihr Passwort an und klicken dann
auf ,Anmelden®. Sollten Sie noch kein Konto auf lupus-electronics.de besitzen,
kdnnen Sie mit dem Button ,registrieren” ein Konto erstellen.
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8. Klicken Sie nach der Anmeldung auf ,Erlauben®.

LUPUS

ELECTRONICS

Eingeloggt als: info@lupus-electronics.de
xt

wirde gemne:

Berechtigungen prifen

Verweigern

Ausloggen

Es erscheint anschliefend folgende Meldung im Browser:

amazon alexa
Sa—

v

LUPUSEC Smarthome wurde erfolgreich verkniipft.

Was als Néchstes zu tun ist:

— Bitte schliefen Sie dieses Fenster, um die Smart-Heimgeréte zu entdecken, die Sie mit Alexa steuern kénnen.

Hinweis:
Um den LUPUSEC Alarm Skill zu installieren, wiederholen Sie Punkt 3 bis 8.
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Alexa mit der Alarmanlage verbinden:

1. Loggen Sie sich auf lhrer LUPSEC Alarmanlage ein und 6ffnen Sie das
Menu ,Einstellungen® - ,Gerate Integration“ 2> ,Alexa Service".
o

Alexa Service

Externer Hostname test.lupus-ddns.de

Externer Port 10000

Scharf-/Unscharfschalten mit Alexa erlauben 9

Alexa Pin

Nicht verbunden

2. Alexa Service aktivieren

Aktivieren m Sie den internen Amazon Alexa Dienst, um ihn nutzen zu
konnen.

3. Externer Hostname
Geben Sie hier Inren DDNS Hostnamen an, welchen Sie auch fir den Zugriff
auf die Alarmanlage uber das Internet nutzen (siehe Kapitel ,DYNDNS®).

Hinweis:
Alternativ konnte auch eine statische WAN-Adresse angegeben werden.

4. Externer Port
Geben Sie hier den externen SSL Port an, den Sie in Ihrem Router
konfiguriert haben. Dieser muss im Router auf den Port 443 (SSL) der
Alarmanlage weiterleitet werden.

5. Scharf-/Unscharfschalten mit Alexa erlauben
Wenn Sie diese Funktion aktivieren (nicht empfohlen), konnen Sie mit
einem Sprachbefehl die betreffende Area und Home-Modi ein- und
ausschalten. Fur diese Funktion wird ein PIN bendtigt. Entweder der weiter
unten selbst definierte Alexa PIN oder ein PIN aus dem Menu
L<Alarmanlage“ - ,PIN-Codes" - ,Benutzercodes Area“ der betreffenden
Area. Wird der PIN Code dreimal falsch angegeben, dann wird automatisch
die Option deaktiviert.
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6. Alexa Pin
Sie kdnnen in diesem Menlpunkt einen Alexa Pin frei definieren bzw.
erstellen und wieder jederzeit andern. Mit dem PIN kénnen Sie alle Areas
oder Home-Modi per Sprachbefehl ein- oder ausschalten.

7. Verbinden
Wenn die Portweiterleitung funktioniert, sie im Menl sowohl den Hostnamen
als auch den externen SSL Port korrekt eingetragen haben, dann konnen Sie
die Alarmanalage mit lhrer Amazon Echo / Alexa ,verbinden®.
e Sie werden auch hier aufgefordert, Ihre LUPUS-Account Daten
anzugeben.

LUPUS

ELECTRONICS

Eingeloggt als: info@lupus-electronics.de

xt

wirde gemne:

Berechtigungen priifen

Verweigern

Ausloggen |

¢ Klicken Sie auf ,Erlauben®. Es 6ffnet sich eine neue Webseite, fligen
Sie eine Ausnahme fur die HTTPS Verbindung hinzu.

Anschlief3end wird Operatmn cﬂmPIEtEd' angezeigt und
Sie konnen die Webseite schliefl3en.
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8. Aktualisieren Sie die Webseite der Alarmzentrale. Im ,Alexa“-Menu wird
nun ,verbunden“ angezeigt.

0]

Alexa Service

Hosiname meinezenirale lupus-ddns.de

9. Gerate ,Suche*

e In der Alexa App sollten, nach dem Verbinden der Alarmanlage mit
»LAlexa“ und der Installation des Smarthome Skills, automatisch die
(aktuell angelernten und) steuerbaren Smarthome-Sensoren
hinzugefugt werden.

e Hat die automatische Suche nicht geklappt oder verbinden Sie
nachtraglich weitere Smarthome-Sensoren mit der Alarmanlage, ist es
notwendig in der Alexa-App unter ,Smart Home* - ,Gerate“ manuell
danach zu suchen.

Startseite Gerate

Aktuelle Wiedergabe

Sortieren nach | Neu v
Musik und Bucher

Licht Messestand (Offline)

e
o LUPUSEC-Funksteckdose mit Stromzahler Verwerfen
Listen

Erinnerungen und Wecker

Skills Alle verwerfen

Smart Home

Zum Ausprobieren

Einstellungen

Hilfe und Feedback

Sie sind nicht Lupus? Abmelden
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Skill Beschreibung:

Nach der erfolgreichen Installation der LUPUSEC Skills und dem Verbinden von
Alexa mit Ihrer Alarmzentrale stehen lhnen die folgenden Sprachkommandos zur
Verfugung:

Geratesteuerung (Smarthome Skill)

{13

e ,Alexa, schalte den ,Ventilator®.
e ,Alexa, fahre den ,Rollladen® hoch/runter.”

,2Alexa, verringere/erhdhe ,Rollladen” um 10 Prozent.”
,2Alexa, setze ,Heizung" auf 30°C.*

,2Alexa, erhdohe/verringere ,Heizung“ um 2 Grad.”

LAlexa, setze ,Hue” auf Rot.”

LAlexa, setze ,Hue" auf 20%."

LAlexa, erhdhe/reduziere/verringere ,Hue® um 40%.“

,2Alexa, frage Lupus, ob Turkontakt ,NAME" verschlossen ist".

Hinweise:

e Vergeben Sie lhren Sensoren Namen um Sie ansteuern und mit Alexa finden
zu konnen. Ohne einen Sensornamen kann Alexa den Sensor nicht
ansteuern!

e _Ventilator®, ,Rollladen®, ,Heizung®, ,Hue“ und ,NAME" stehen hier fur den von
Ihnen gewahlten Sensornamen. Kurze Namen funktionieren besser als lange.

Statusabfrage (Alarm Skill)
o Alexa, wie ist der Status von Lupus?“

e ,Alexa, sage mir den Status meiner Alarmanlage von Lupus®
e ,Alexa, ist die Anlage scharf / unscharf?”

e ,Alexa, frage Lupus nach offenen Kontakten.*

e ,Alexa, frage Lupus, ob Fenster offen sind.”

e ,Alexa, gib mir einen Fehlerbericht von Lupus-*

Moduswechsel (Alarm Skill)
o Alexa, schalte Area 1/ 2 auf Home 1/2/ 3 mit Lupus.”

e ,Alexa, schalte Area 1/ 2 scharf / unscharf mit Lupus.*

Hinweis:
Um den Modus per Sprachsteuerung andern zu kénnen, muss die Funktion
~Scharf/Unscharfschalten mit Alexa erlauben® explizit aktiviert werden.

WICHTIG

Bitte beachten Sie, dass es zur Fremdsteuerung durch andere Personen kommen
kann. Wir empfehlen die Steuerung des Alarmsystems (scharf / unscharf) tber
Sprachbefehle, trotz der Pin-Abfrage nicht zu aktivieren. Verwenden sie aus diesem
Grund auch keine Relais fur Sicherheitskritische Gerate (z.B. Garagentor).
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FRITZ!Box

Es ist moglich Ihre Alarmanlage mit der Telefonfunktion einer FRITZ!Box zu
verbinden, um z.B. bei einem Telefonanruf eine Aktion (Home Automation)
auszufuhren oder um sich mit der (GRID) App ,Anruferliste” auf einem Blick anzeigen
zu lassen, wer bei Ihnen Zuhause angerufen hat.

4L

FRITZ!Box

Call Monitor n

192.168.178.1

e Call Monitor
Diese Funktion ist standardmalig ausgestellt Is. Um die Alarmzentrale mit

Ihrer FRITZ!Box zu verbinden, ist es notwendig, sie zu aktivieren )

e Host
Tragen Sie hier die IP Adresse der FRITZ!Box in Ihrem Netzwerk ein.
Zum Beispiel: 192.168.178.1

e Port
Tragen Sie hier den Kommunikations-Port lhrer FRITZ!Box Telefonanlage ein.
Der Standard Port lautet 1012.

Wichtig:
e Um die Anrufiberwachung mittels Port 1012 in |hrer FRITZ!Box
freizuschalten, missen Sie folgendermal3en vorgehen:
o Geben Sie an einem mit Ihrer FRITZ!Box verbundenen Telefon die
Kombination #96*5* ein und dricken auf anrufen.
o AnschlieRend erklingt ein Bestatigungston und die Anrufuberwachung
wurde aktiviert.

Im Menul ,Smarthome* - ,Automation > ,Regeln® ist es nun moglich eine
Bedingung ,FRITZ!Box Telefonat” auszuwahlen und daruber eine Aktion ausfuhren
zu lassen. Eine genauere Erklarung der Automationsregeln finden Sie im Kapitel
,Home Automation®.

Telefon Bedingung 1 Zeitplan

FritzlBox Telefonat Immer

Unbekannt

Unbekannt
Entgangener Anruf
Verbunden
Ausgehender Anruf

Eingehender Anruf
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NUKI

In diesem Menu kénnen Sie lhre Alarmanlage mit einem NUKI-Schloss verbinden.
Bei ,Nuki“ handelt es sich um ein Turschloss, welches mit Bluetooth mit einer Nuki
Bridge kommuniziert. Die Bridge ist wiederum mittels WLAN mit Ihrem LAN
verbunden und kann Uber die ,Nuki-App“, bzw. nach der Integration mit der
Alarmanlage, bedient werden.

Nuki Bridge IP

192.168.0.39:8080 Lupus12345

Alle Daten, die unter ,Nuki“ eingetragen werden mussen, kdnnen Sie in lhrer Nuki
App auslesen:

e Aktivieren Sie die APl Schnell-Verbindung AR
und die HTTP APl in der Nuki-App. Nuki Bridge v
e Tragen Sie in ,Nuki Bridge IP“ die IP- Nuki Bridge
Adresse der installierten Nuki Bridge und
den Port ein. Syntax: ,|IP-Adresse:Port".
e Unter ,Token" tragen Sie den in der Nuki-
App ersichtlichen API Token der Nuki Software-Version
Bridge ein. 1.11.0
o Je nach Bridge Version, ist es
hierfir notwendig zuvor den
,Debugger Modus® der Nuki-App zu
aktivieren.
e Gehen Sie in das Menu ,Sensoren® >
,2Hinzufligen“ - ,Sensor hinzufigen“ und
klicken auf ,Start".

Entwickler

API Schnellverbindung

HTTP API

IP Adresse

192.168.0.39

Port
8080

API Token

Lupus12345
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v
e Flgen Sie das Nuki Turschloss (Door Lock) mit ,hinzufligen® . in die

Sensorliste der Alarmanlage hinzu.
Sensor hinzufiigen

Name Signalstirke Sensor ID

Keine Eintréige gefunden

Zeit Signo|sh'::rke Sensor ID Aktion

17.10.2018 16:35:29 Door Lock NK:0648a681 4

Hinweise:
Solange die im Nuki-Menu hinterlegten Daten korrekt sind und die Nuki-Bridge

erreichbar ist wird das Turschloss sofort in der Sensoren Suche aufgelistet.
e Der Name des Nuki Turschlosses kann nur Uber die Nuki-App geandert

werden.

Mit einem verbundenen Nuki-Turschloss ist es z.B. moglich Uber das
Automationsmenu Regeln in Abhangigkeit des Turschloss Zustandes
Abgeschlossen, Aufgeschlossen) zu erstellen.

6 | - Beispiel Nuki als Bedingung Bedingung 1

Tirschloss Immer

Zeiiplan Aktion 1
Modus

Area 1 Zone 1 -Tes... Area 1

Full Arm

Abgeschlossen

Bedingung hinzufiigen Aktion hinzufiigen

Eine weitere Moglich ist es eine Turschloss-Aktion (Aufschliel3en, Abschliel3en,
Entriegeln-Summer) auszuflhren.

Beispiel Nuki als Akfion Bedingung 1 Zeitplan Aktion 1

Keine Jeden Tag Torschloss

07:00:00 Area | Zone 1 - Tes...

Beclingung |1inzufugen 07-00-00 AufschlieBen
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Zusatzlich kénnen Sie das Nuki-Turschloss im Alarmanlagen-Menl Funkschalter zu

0: -
bedienen (Aufschlielen, Abschlie3en, Entriegeln-Summer): _

und in der Home-Seite der Alarmanlage (Grid) zwei App-Symbole, zur Bedienung,
hinzufigen.

Nuki 3.0

Mit einer Nuki 3.0 (Verbindung Uber die Nuki-App), mussen Sie die Option
,HomeKit“ in der Nuki App aktivieren, damit eine Steuerung der Nuki Uber die
Alarmanlage moglich ist.

HomeKit @

Hinweis:
Nuki 3.0 Pro Schldsser (Verbindung tber WLAN) werden, wie die anderen Nuki-
Versionen, ausschlielich Uber die Nuki-Bridge unterstutzt.
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Netatmo

Mit diesem Menu kénnen Sie |hre Alarmanlage mit der Netatmo Wetterstation
inklusive Sensoren der Netatmo Wetter-Produktfamilie verbinden. Als Voraussetzung
mussen Sie bereits eine Netatmo Wetterstation besitzen welche auf der Netatmo
Webseite registriert wurde und uber Internet die Messdaten der Sensoren an die
Netatmo Webseite Ubertragt. Mit Hilfe der Messdaten lhrer Wetterstation kdnnen Sie
Automationsregeln ausfuhren und den Temperaturverlauf der Wettersensoren in der

Alarmanlage grafisch auswerten.

Aufgrund der fehlenden SSL-Verschlisselung der XT2 Alarmanlage ist es nicht
moglich damit eine Verbindung zu Netatmo herzustellen.

1. Dricken Sie auf ,Verbinden”.

N

Netatmo

Nicht verbunden

2. Es offnet sich der folgende Hinweistext. Driicken Sie erneut auf
,verbinden®.

Sind Sie sicher?

Diese Anfrage offnet eine externe Internetseite,
zur Bestatigung einer dauerhaften Verbindung mit Netatmo.

Bitte halten Sie |lhre Netatmo Benutzerdaten bereit.

Nach erfolgreicher Authentifizierung und Bestatigung der Verbindung,

werden Sie automatisch auf die LUPUS Benutzeroberflache zurickgeleitet.

Hinweis: Wir Gbernehmen keine Haftung fir die Inhalte externer Links.
Fir den Inhalt der verlinkten Seiten sind ausschlieBlich deren Betreiber verantwortlich.

Verbinden
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Geben Sie |Ihre Logindaten der Netatmo Webseite ein und dricken
anschlieRend auf ,LOG IN“.

Olegrand | M Netatmo | blicmo

LOGIN
Your home simply o
connected o

Signup

3. Wenn Sie auf der folgenden Webseite ,Yes, | Accept” wahlen, wird die
Alarmanlage mit lhrer Wetterstation verbunden und hat Zugriff auf die
Messdaten der Netatmo Wetterstation und der daran angelernten
Sensoren.

THIRD PARTY APPLICATION

4 LUPUS

Do you authorize application Lupus Netatmo App to access your

Integration of Netatmo for Lupus Smarthome system

This application will be able to:

m Smart Weather Station

Access your Netatmo Smart Home Weather Station measures and user
settings

YES, | ACCEPT

Decling
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4. Die Netatmo Wetterstation ist jetzt verbunden. Mit ,Trennen® kdnnen Sie
die Verbindung der Netatmo-Wetterstation wieder von der Alarmanlage
permanent unterbinden. Dadurch werden auch bereits verbundene

Netatmo-Sensoren wieder aus der Alarmanlage geloscht.

N

Netatmo

Verbunden

Zone D

Keine Gerdte zugeordnet

5. Um die Netatmo-Sensoren an die Alarmanlage anzulernen, driicken Sie
auf ,Gerat hinzufligen®. Sie gelangen in das Untermenl das Men(
~>ensoren‘ 2 Hinzufligen”. Dricken Sie auf ,Sensor hinzufugen® ->
»otart”, um den Anlernprozess zu starten. Bereits an die Netatmo
Wetterstation angelernte Netatmo-Sensoren werden im unteren MenuU der

Alarmanlage (Erkannter Sensﬁls ,Raumsensor” aufgelistet und kdnnen

mit dem Bestatigungssymbol an der Alarmanlage angelernt werden.

6. Mit ,Andern* . kénnen Sie, jetzt oder spater den Netatmo-Sensoren
eine Area bzw. Zone zuweisen. Es wird der in der Netatmo Webseite

vergebene Sensorname angezeigt. Driicken Sie ,Stop“ um den
Anlernvorgang zu beenden.

168



7. Die hinzugefugten Netatmo Sensoren und die gemessenen Werte (je nach

8.

Sensor: Temperatur, Feuchtigkeit, Windrichtung, Windstarke, CO2,
Niederschlag, Lautstarke) werden jetzt in der Sensorliste angezeigt:

Sensorliste

Typ Name Status

NETATMO - Wetterstation Lupus Zentrale (Wetterstation)

NETATMO - Innenmodul Innenmodul

NETATMO - Windmesser Windmesser

NETATMO - Regenmesser Regenmesser Niederschlagsmenge: 0.0 mm

Im Menu ,Smarthome®“ - ,Automation” kdnnen Sie Automationsregeln
erstellen welche automatisch Aktionen ausfiihren, wenn die Bedingung
erfullt wurde. Im Kapitel ,Hausautomation“ - ,Bedingungen® werden die
auswahlbaren Bedingungen beschrieben. Im Kapitel Automations-Beispiele
finden Sie einige Beispiele, die Sie mit den Netatmo-Sensoren erweitern
konnen.

Hinweis:

Netatmo Sensoren senden ca. im 10 Minuten Takt ein Update an die
Netatmo Wetterstation. Die Alarmanlage erhalt in einem ahnlichen Intervall
die neusten Messdaten von der Wetterstation zugeschickt. Im
ungunstigsten Fall kann es fast 20 Minuten dauern, bis die Messdaten in
der Alarmanlage aktualisiert werden. Um bei einem pl6tzlich auftretenden
Platzregen z.B. seine Markise automatisch hochzufahren ist der
Abfrageintervall zu lang, dies kann allerdings nicht von der Lupus
Alarmanlage beschleunigt werden.
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Gardena

Mit diesem Menu kénnen Sie Ihre Alarmanlage mit den Smarthome Produkten von
GARDENA verbinden. Derzeit werden folgende GARDENA Produkte unterstutzt:
~omart Water Control“, ,Smart Irrigation Control“, ,Smart Haus & Gartenautomat®,
,omart Sensor®, ,Smart Power Zwischenstecker” und ,Rasenmaher Smart Sileno®.
Als Voraussetzung bendtigen Sie ein fertig eingerichtetes GARDENA-Smarthome
Gateway. Nahere Informationen zu den Produkten und deren Einrichtung finden Sie
auf der GARDENA Webseite. Durch die Integration der Sensoren in die Alarmanlage
konnen Sie Automationsregeln ausfihren und die GARDENA-Gerate Uber die
Funkschalterliste bedienen.

Hinweis:
Die Unterstlitzung von weiteren Produkten (Irrigation Control & Pumpe) sowie
schnelleren Status-Updates, sind in zuklnftigen Updates geplant.

Aufgrund der fehlenden SSL-Verschlusselung der XT2 Alarmanlage ist es nicht
maoglich damit eine Verbindung zu GARDENA herzustellen.

1. Dricken Sie auf ,Verbinden”.

=

@

Gardena

Nicht verbunden

2. Es offnet sich der folgender Hinweistext. Dricken Sie erneut auf
,verbinden®.

Sind Sie sicher?

Diese Anfrage offnet eine externe Internetseite,
zur Bestatigung einer daverhaften Verbindung mit Netatmo.

Bitte halten Sie |lhre Netatmo Benutzerdaten bereit.

Nach erfolgreicher Authentifizierung und Bestatigung der Verbindung,

werden Sie automatisch auf die LUPUS Benutzeroberflache zurickgeleitet.

Hinweis: Wir ibernehmen keine Haftung fir die Inhalte externer Links.

Fir den Inhalt der verlinkten Seiten sind ausschlieBlich deren Betreiber verantwortlich.

Verbinden
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Geben Sie |Ihre Logindaten Ihrer GARDENA Smart System APP ein und
driicken anschlieRend auf ,Anmelden®.

@) GARDENA
LUPUS

Melden Sie sich bei lnrem Husqvarna Konto an,
um mit der LUPUS Integration fortzufahren.

E-Mail-Adresse

Passwort

Passwort vergessen?

Abbrechen

3. Wenn Sie auf der folgenden Webseite ,Authorize” wahlen, wird die
Alarmanlage mit lIhrem GARDENA-Account verbunden und hat Zugriff auf
die dort hinzugefiigten GARDENA-Sensoren.

By logging in you allow this application to:

» |nformation (iber den derzeitigen Status der Gerate
o |hre Profilinformationen lesen

e |hren Automower®-Mahroboter steuern

» Kontrolle dber Gerate und Zeitplane

No further data will be submitted.

Als anderer Benutzer anmelden

Deny
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4. Der GARDENA-Account ist jetzt verbunden. Mit ,Trennen“ kdnnen Sie die
Verbindung wieder von der Alarmanlage lI6sen. Dadurch werden auch
bereits verbundene GARDENA-Sensoren wieder aus der Alarmanlage
geloscht.

Gardena

Verbunden

fone D

Keine Gerdie zugeordnet

5. Um die GARDENA-Sensoren an die Alarmanlage anzulernen, driicken Sie
auf ,Gerat hinzufligen®. Sie gelangen in das Untermenl das Men(
~>ensoren“ 2 Hinzufligen”. Dricken Sie auf ,Sensor hinzufugen® ->
»otart”, um den Anlernprozess zu starten. Bereits am GARDENA Gateway
angelernte Sensoren werden im unteren Menu der Alarmanlage (Erkannter

Sensor) aufgelistet und kdnnen mit dem Bestatigungssymbol der

Snsorliste hinzugefugt werden.

= Hinzufiigen

B+

Sensor hinzufigen

Name

Keine Einfrtige gefunden

Zeit

18.06.2021 10:58:58 Lichtsensor

6.2021 10:58:58 Lichtsensor

Poy
Wasserkontrolle

18.06.2021 10:58:58 Rasenmdher
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6. Mit ,Andern* . kénnen Sie, jetzt oder spater den GARDENA-Sensoren
eine Area bzw. Zone zuweisen. Es wird der in der GARDENA-APP
vergebene Sensorname angezeigt. Dricken Sie ,Stop“, um den
Anlernvorgang zu beenden.

7. Die hinzugefugten GARDENA-Sensoren werden jetzt in der Sensorliste
angezeigt:

GARDENA - Pfla:

GARDENA - Pllanzensensor Bodenfeuchtesensor NEU

8. Im Menu ,Smarthome® - ,Automation” kbnnen Sie Automationsregeln
erstellen, welche automatisch Aktionen ausfiihren, sobald die eingestellte
Bedingung erfullt wurde. Im Kapitel ,Hausautomation“ >
.Bedingungen“ werden die auswahlbaren Bedingungen beschrieben. Im
Kapitel ,Hausautomation“ - ,Aktionen” werden die auswahlbaren
GARDENA-Aktionen beschrieben. Im Kapitel Automations-Beispiele finden
Sie einige Beispiele, die Sie mit den GARDENA-Sensoren erweitern
konnen.

Hinweis:

Die Alarmanlage erhalt im 15 Minuten Takt die neusten Daten von dem
GARDENA-Gateway. Das bedeutet, dass bei einer Status-Anderung von
GARDENA-Sensoren Uber die GARDENA-App oder Smarthome-
Hausautomationsregeln, in der LUPUS-Alarmanlage bis zu maximal 15
Minuten verzogert dargestellt werden kann.
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GARDENA Steuerung:
Uber das Menu ,Smarthome® - ,Funkschalterliste® ist es moglich die steuerbaren
GARDENA Sensoren zu bedienen.

Rasenmaher Deckel geschlossen 60 Minuten | o (&=

GARDENA smart Irrigation

Valve 1 An 60 Minuten |~ (| )

NA smart Irrigatiof
oA mart Irrigation Valve 6 Aus 60 Minuten ‘ &
oniro

NA smart Irrigation
el Valve 5 us 60 Minuten | -

NA smart Irrigation .
Valve 4 5 60 Minuten | ~

NA smart bigation ‘ 60 Minuten | =

NA smart Irrigation
i) Valve 2 us 60 Minuten \ -

Gartenlicht Fischteich us 60 Minuten | ~ [ 1 (O

NA smart Water
Bewdsserung Kiibel us 60 Minuten ‘ - [ )

Control

Die Erklarung der Symbole finden Sie im Kapitel ,Funkschalter®.
Es gibt die folgenden Unterschiede bzw. Erganzungen:

60 Minuten | -

e Grundsatzlich bekommen GARDENA-Sensoren beim 12 Minuien
,Starten“ immer eine Zeit mittels Dropdown-Menu Ubermittelt 20 Minuten
(Minimum 60 Sekunden). 25 Minuten

¢ Mit dem folgenden Symbol kénnen Sie einen GARDENA 30 Minulen

60 Minuten

Rasenmaher starten . AnschlieRend andert sich das

120 Minuten
180 Minuten

4 Stunden

Symbol auf Mahen E Das ,Parken“-Symbol andert sich

8 Stunden

parallel von Geparkt @ auf Unterwegs

e Zum Parken drucken Sie auf das Parksymbol .
e Es ist moglich den in der GARDENA-App hinterlegten Zeitplan flr den

Rasenmaher Uber das folgende Symbol AN . zu schalten bzw. mit
AUS.

Hinweise:
e In der per Dropdownmenu gewahlten Zeitspanne (Mahzeit) ist eine evtl.
anfallende Ladezeit enthalten.
o Wenn der Zeitplan ausgestellt wird, erhalt der Rasenmaher immer zusatzlich

den ,Parken“-Befehl
e Von den Gardena smart Irrigation Control Ventilen 1asst sich immer nur eines
offnen.
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System

Hier befinden sich alle zusatzlichen Systemeinstellungen, um den Status der
Zentrale zu andern, Geratefehler auszulesen, Logblcher auszuwerten, seine
Zugangsdaten zu andern, ein Firmware Update durchzufuhren, die Konfiguration der
Alarmanlage zu sichern oder sie zurtick auf Werkseinstellung zu setzen.

Status

Zentrale

Zentrale

Batterie Sabotage Inferferenz Stromversorgung GSMSignalstirke Sendeleistung

Admin Passwort:

XT2Plus neu starten:

Fehlerbeschreibung Sysfemfehler ignorieren

SIM fehlt o

In der oberen Zeile kdnnen Sie den Batteriestatus der Zentrale, den Status
Ihres Sabotagekontakts (XT1 Plus, XT3 und XT4), etwaige Funkinterferenzen
mit anderen Sendern, den Status der Stromversorgung, die GSM-Signalstarke
(falls eine SIM-Karte eingesetzt wurde) sowie die Sendeleistung der Zentrale
einsehen.

o Eine grine Anzeige ist grundsatzlich positiv. Schlagt eine Anzeige auf Rot
um, erhalten Sie eine Benachrichtigung und es besteht ggf.
Handlungsbedarf. In unserem Beispielbild ist keine SIM-Karte eingelegt,
darum kann die Rote Anzeige der GSM Signalstarke ignoriert werden.

Admin Passwort / Neu starten
Um die Zentrale neu starten zu konnen ist es notwendig das Admin Passwort
der Zentrale anzugeben und anschlie3end auf ,Reboot* zu dricken.

Hinweis: Direkt nach einem Neustart hat die Zentrale noch keine
Statusinformationen der angelernten Sensoren erhalten. Aus diesem Grund
werden auch noch keine offenen bzw. nicht erreichbaren Sensoren angezeigt.
Sollte die Alarmanlage im scharfen Zustand neu starten und dabei ein Sensor
geoffnet sein, dann wird bei der nachsten Statustbermittlung der Status von
-,N/A“ auf ,offen wechseln und ein Alarm ausgeldst!
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Geratefehler

Im unteren Bereich sehen Sie, falls Systemfehler (niedrige Batterie, fehlende
Verbindung eines Sensors zur Zentrale, offener Sabotagekontakt, fehlende
SIM-Karte / GSM Verbindung...) in der Zentrale vorhanden sind, eine
Fehlerauflistung.

Um Sie auf den Fehler aufmerksam zu machen, piepst die Zentrale im 30
Sekundentakt, falls konfiguriert werden auch Benachrichtigungen (per Contact
ID, Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS und Mail), an Sie verschickt.

Sie kdbnnen den Warnton deaktivieren, indem Sie den Fehler beheben oder die

Option ,Systemfehler ignorieren® hinter dem Fehler aktivieren m

Hinweis:
Beim Scharf oder Home- schalten werden Sie auf nicht ignorierte
Systemfehler, hingewiesen.

Areas
In diesem MenU kdnnen Sie den aktuell eingestellten Zustand der beiden Areas lhrer
Alarmanlage einsehen und verstellen. Es kann zwischen Scharf (arm), Heimmodus

Home) 1,2, oder 3 und Unscharf (disarm) gewahlt werden.

Hinweis:
Eine Statusanderung der Alarmanlage ist aus jedem Menu der Alarmanlage maoglich:

Rechte Maustaste driicken = ,Kontrollmenid® - ,Moduswechsel”.
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Logbticher

Im Menu ,Logbilcher” finden Sie nach Themen sortierte Logbticher:
Sensormeldungen, Systemmeldungen, Benachrichtigungen, Systemereignisse und

Gemeldete Ereignisse.

Systemereignisse

Gemeldete Ereignisse

Sensormeldungen

Unter der Tabelle kdnnen Sie wahlen wie viele Eintrage Sie im Logbuch
auflisten mochten.
Max. Anzahl an Eintragen: 20

20
50

Die Informationen der einzelnen Logbucher werden tabellarisch aufgelistet
(Standard nach Datum / Uhrzeit). Sie kdnnen die Sortierung eines Logbuches

wahlen, indem Sie auf das dreieckige Sortiersymbol . neben den
Spaltenuberschriften klicken.

Die Dropdown-Menus unter den Spaltentberschriften ermdglichen es die
Anzeige der Liste nur auf ein Element der Dropdown-Auswahl zu begrenzen
oder ,Alle“ anzuzeigen (Standard). So kdnnen Sie sich z.B. nur Eintrage eines
Datums oder eines Sensors anzeigen lassen.

Beispiel:

Datum Zone Name Information
Alle Alle Alle
10.10.2018
11.10.2018

Alle Alle
HE."IZUI'IQ W/Z Energie

12.10.2018
3.10.2018
14.10.2018

Lampe Feuchti gke'l’r

lichtsensor

Temperatur

Verbrauch
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Systemmeldungen & Benachrichtigungen

Die Menus zeigen Informationen Uber die Zentrale an (z.B.: Moduswechsel,
Reportmeldungen, Alarm, Starten...) und der Sensoren (z.B. Sabotage, Batterie, Tur
klingeln, Stromverlust, Wiederherstellung, hinzugefugt, geldscht, editiert...).

Systemereignisse

In diesem MenU wird aufgelistet mit welcher Netzwerkadresse auf die Zentrale
zugegriffen wurde, aus welchem Grund, erfolgreich oder nicht, und an welchen
Empfanger eine Benachrichtigung (per Contact ID, Push-Benachrichtigung, Anruf,
SMS oder Mail) verschickt wurde.

Gemeldete Ereignisse

Hier finden Sie Logeintrage Uber verschickte Meldungen der Zentrale inkl.
dazugehdrigem Contact ID Ereigniscode (Kapitel ,Contact ID Syntax® ,Die
wichtigsten Ereigniscodes®).

Sensormeldungen
Hier werden alle Sensor- und Systemmeldungen angeschlossener Temperatur-,
Feuchtigkeit, Strommess- Gerate und Fenster- /Tlrkontakt Offnungen (bei aktivierter

Option ,Auslésungen loggen®) aufgelistet.
Sensormeldungen

Datum - Zeit Area Zone Name / Information Meldung

Alle - Ale |+ Ale |+ Al | - Ale - Alle

18.10.2018 17:02:21 Lichtsensor Feuchtigkeit 44%
18.10.2018 17:02:01 Lichtsensor Temperatur
18.10.2018 16:58:01 Heizung WZ Temperatur

18.10.2018 16:55:18 Lampe Energie

18.10.2018 16:55:18 Lampe Verbrauch
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Zugangsdaten

In diesem MenU kénnen Sie die ,Zugangsdaten® der drei Benutzer lhrer Alarmanlage
andern. Zusatzlich zu dem ,Admin“ Zugang gibt es noch zwei weitere Benutzer
,expert‘ und ,user”.

Zugangsdaten we i

Benutzername: admin Benutzername: expert

Benutzername: user

© 2018 Lupus-Electronics GmbH

Jedes der Benutzerkonten hat unterschiedliche Standardzugangsdaten und
Berechtigungen.

e Benutzernamen: admin, Passwort: admin1234
Der ,admin® kann alle Einstellungen der Alarmanlage konfigurieren, nur er
kann Netzwerkeinstellungen und die Systemeinstellungen (Firmware, Backup,
Werkseinstellung) verandern. Schon beim ersten Zugriff auf die Alarmanlage
muss das Standardpasswort geandert werden.

e Benutzernamen: expert, Passwort: ,,wird beim Aktivieren vergeben*
Der Benutzer ,expert® hat alle nétigen Rechte fir die Bedienung der
Alarmanlage (Sensoren hinzuflgen, scharf / unscharf schalten der Anlage).
Der Benutzer kann weder Netzwerk noch Systemeinstellungen konfigurieren
oder Sensoren léschen.

e Benutzernamen: user, Passwort: ,,wird beim Aktivieren vergeben*
Der ,user” hat nur Darstellungsrechte, keine Moglichkeit Einstellungen der
Zentrale zu andern (auch nicht scharf / unscharf schalten). Dieser User kann
aber z.B. im Grid hinterlegte Smarthome Funktionen ausfihren (Lichtschalter /
Funksteckdose an/aus usw.).

Hinweis:

Ob der User- bzw. Expert- Benutzer die Alarmanlage scharf bzw. unscharf schalten
darf ist abhangig von der Rechteeinstellung: ,Alarmanlage“ - ,Einstellungen >
.aenerelle Einstellungen - ,Moduswechsel durch User / Exper Benutzer*.
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Benutzername: expert

o

Never Benutzername

Altes Passwort

Neuves Passwort

Passwortstéarke

Passwort wiec!erho|en

e Aktiv: Um den ,expert‘ oder ,user Benutzer zu aktivieren muss die Option

LAKtiv m eingeschaltet werden.

e Neuer Benutzername: Wahlen Sie einen neuen Benutzer oder wiederholen
Sie den bisherigen Benutzernamen.

e Altes Passwort: Tragen Sie hier das Admin-Passwort ein oder das schon
vergebene (Expert oder User Passwort) um die gewlinschten Anderungen
speichern zu konnen.

e Neues Passwort:

Legen Sie ein neues Passwort fest oder wiederholen Sie das bisherige (z.B.
bei Wechsel des Benutzernamens).

Passwort wiederholen: Wiederholen das ,Neue Passwort“ um Tippfehler
auszuschliel3en.

WICHTIG

e Nur der Benutzername bzw. das Passwort eines aktivierten Kontos kann
geandert werden.

e Das Passwort kann aus Zeichen des ASCII Codes (33 — 126) bestehen und
muss mindestens Mittelstark sein. Es darf also nicht nur aus Zeichen eines
Typen bestehen (Zahlen, Grol3- oder Klein- Buchstaben, Sonderzeichen).

o Es darf minimal 8 und maximal 127 Zeichen lang sein.
o Leerzeichen sind nicht verwendbar!

e Ein Benutzername darf nur aus Grof3- und Klein- Buchstaben sowie aus
Zahlen bestehen.

e Er darf minimal 5 und maximal 127 Zeichen lang sein.
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Firmware

Im MenuU ,Firmware® kdbnnen Sie die Firmware der Zentrale und der
Sensorenfirmware aktualisieren, ein Backup der Konfiguration herunterladen bzw.
wieder einspielen sowie die System Log Datei herunterladen.

Firmware
Sie konnen auf einen Blick sehen welche Firmware auf Ihrer Zentrale aufgespielt ist

Installierte Version) und welches die aktuell veroffentlichte (Neuste) Firmware ist.
=

Firmware

Im folgenden Menu kénnen Sie die XT3 Firmware aktualisieren.

Aktuelle Firmware:

Geratemodell:

Installierte Version:

Update auf 0.1.3.4 ausfiihren

MNeuste Firmware Version:

Firmware Datei:

Anwenden

ine Infernetverbidung erforderlich! Trennen Sie wiihrend
gung.

Sollte eine neuere Firmware als die bereits installierte verfugbar sein, kdnnen Sie
direkt Uber die Weboberflache der Alarmanlage die neuste Firmware Datei mit
,Update auf x.x.x.x ausfihren® automatisch installieren.

Als Alternative finden Sie die aktuelle Firmware auch immer als ZIP-Datei auf unserer
Webseite unter den Downloads lhrer Alarmanlage.

Fur das manuelle Aktualisieren der Firmware driicken Sie, nach dem Herunterladen
und Entpacken (mit Winzip, Winrar oder 7-Zip) der aktuellen Firmware-Datei, auf
,Firmwaredatei auswahlen“ und wahlen Sie diese auf lhrem PC aus. Mit

,2Anwenden” starten Sie den Update-Vorgang.

Wird die Option ,,Automatisches Firmwareupdate® ausgehakt, dann Gberprift die
Alarmanlage nicht mehr, ob es neue Updates fur sie gibt (sendet keine
Uberprifungs- Anfragen mehr ins Internet), Sie erhalten dann aber auch keine
Benachrichtigung mehr, falls Ihre Firmware veraltet ist.

181


https://www.lupus-electronics.de/shop/Alarm-Smarthome/Zentralen/

WICHTIG

e Wahrend des Updateprozesses darf auf keinen Fall die Verbindung oder
Stromversorgung unterbrochen werden.

e Es st nicht ratsam ein Firmwareupdate im scharfen Zustand der Alarmanlage
durchzufihren. Nach einem Update/Neustart der Zentrale ist der Status von
Sensoren erst einmal unbekannt. Alle 30-50 Minuten senden die meisten
Sensoren ihren Status an die Alarmanlage. Wurde die Alarmanlage z.B. bei
einem geoffneten Fenster Scharf geschaltet und anschlieRend ein Update
installiert, dann wird der offene Status nach dem Firmwareupdate an die
Zentrale Ubermittelt und kann so einen Alarm auslosen.

e Firmware Updates erfolgen stets auf eigene Gefahr.

Patchnotes:
Nach dem Update oder wenn Sie auf ,Patchnotes anzeigen® klicken, bekommen Sie
die Anderungen der Firmware angezeigt.

Firmware (.0.3.5R | o

Patchnotes 3 5R vom 26.07.2022

Ne gen und in I:J ¥

Control und smart Hous & Gartenaufc

oder via Telefon an

Rechts oben kénnen Sie per Dropdown-Menl zwischen den zuletzt verdffentlichen
Firmware Versionen wahlen.

Da sich nach einem Firmware Update in manchen Menus der Aufbau, Symbole und
oder die Anordnung der Optionen andern kann, sollte nach jedem Update der
Browsercache geleert werden, um Fehler zu vermeiden. Unter Windows ist dies, in
dem jeweiligen verwendeten Webbrowser, mit dem Tastenkurzel

-3 TRG+SHIFT+ENTF* - ,I6schen des Caches® mdglich. Naturlich kann man diese
Einstellungen auch in den MenUs seines Webbrowsers finden. Anschlief3end sollte
die Webseite neu geladen werden.
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Konfiguration

]

Konfiguration

System Log Datei:

AIZ:] min P(] sswort:

Konfigurationsdatei:

Admin Passwort:

Konfi guration sdatei:

Admin Passwort:

Klicken
Feld ar

auf Durchsuchen und geben Sie d nfiguratio n cken Sie dann 1 x auf OK. Wird der Dateiname im
eigt, klicken uf Starten. Wa e dann bis der Proz eendet wurde.

System Log Datei

Wenn Sie Ihr Admin Passwort eingeben und auf ,Herunterladen” driicken
konnen Sie eine ,Tar“-Datei speichern, welche zur Fehleranalyse genutzt
werden kann. Diese Datei dient nicht zur Archivierung der LogbuUcher.

Konfigurationsdatei (Sichern)

Durch die Eingabe des Admin-Passworts und das driicken auf
.Herunterladen® hinter der Konfigurationsdatei kdnnen Sie eine ,BIN“-Datei,
die alle Alarmanlagen Einstellungen (Sensorliste + Konfiguration der MenUs)
enthalt, sichern. Die Dauer des Exports kann bis zu 4 Minuten betragen.

Konfigurationsdatei (Wiederherstellen)

Um eine Konfigurationsdatei in die Alarmanlage zu laden, wahlen Sie die
Datei Uber ,Konfigurationsdatei auswahlen® aus, geben darunter das Admin
Passwort an und klicken anschlieRend auf ,Start“. Nach dem darauf
folgenden Neustart werden die geladenen Einstellungen ibernommen.
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Hinweise:

e Wir empfehlen eine Konfigurationsdatei der Alarmanlage zu speichern,
nachdem alle Sensoren angelernt wurden.

e Es ist technisch nicht moglich die Konfiguration von ZigBee Geraten zu
sichern. Diese missen nach einem Reset immer wieder neu eingelernt /
ausgehandelt werden. Eine genaue Auflistung der Sensor Typen (RF oder
ZigBee) finden Sie im Kapitel ,Ubersicht der Sensoren Kompatibilitét*.

e Sirenen (nicht die Mini-Innensirene da ZigBee basierend) sind zwar in der
Konfigurationsdatei enthalten, wir empfehlen jedoch sie nach dem
Wiederherstellen zu testen und bei Problemen zu resetten und neu
anzulernen.

e In der Konfigurationsdatei wird der aktuelle Login (Benutzername und
Passwort) mitgespeichert. Wird diese Datei spater wieder hergestellt, gelten
die zu diesem Zeitpunkt gespeicherten Benutzernamen und Passworter!

e Wir empfehlen nach jedem Firmwareupdate eine neue Konfigurationsdatei zu
sichern und alte Konfigurationsdateien nicht Gber Firmwaregrenzen
einzulesen.

Sensorenfirmware
Falls es notwendig wird die Sensorenfirmware zu aktualisieren kdnnen Sie dieses
Menu dafur nutzen.

=

Sensorenfirmware

Im F~':>|genden Menu kénnen Sie die Sensorenfirmware aktualisieren.

Sen SO renfi rmwareversion:

Sensorenfirmwaredatei:

Anwenden

Sensorensoftware

Zeigt die installierten Sensorensoftware lhrer Sensoren an, fir ein Update ist jedoch
meist ein Tausch der Hardware erforderlich. Ausnahmen sind aktuell die 1+2 Kanal
Relais, sowie die Rollladenrelais (OTA-Version). Eine Installationsanleitung und die
Firmware-Dateien finden Sie auf unserer Webseite in den Downloads des jeweiligen
Produktes.
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Werksreset

Uber dieses Menu kénnen Sie die Einstellungen der Zentrale auf Standardwerte
zurucksetzen (Software Reset).

Werksreset
X

Werkseinstellungen

Installierte Firmware:

Netzwerkeinstellungen behalten:

Gerdteliste behalten:

Dynamischen DNS behalten:

Admin Passwort:

¢ Installierte Firmware: Zeigt die aktuell installierte Firmware an.

o Netzwerkeinstellungen behalten: Wenn Sie die Optionen aktivieren, m
andern sich Ihre Netzwerkeinstellungen nach dem Reset nicht.

o Gerateliste behalten: Mochten Sie die Sensoren nach dem Reset nicht aus
der Konfiguration l16schen aktivieren Sie diese Option.

e Dynamische DNS behalten: Wenn Sie die Option aktivieren, m andert
sich Ihre DYNDNS-Konfiguration nach dem Reset nicht.

Hinweis:

Es ist technisch nicht mdglich die Konfiguration von ZigBee Geraten zu
sichern. Diese missen nach einem Reset immer wieder neu eingelernt /
ausgehandelt werden. Eine genaue Auflistung der Sensor Typen (RF oder
ZigBee) finden Sie im Kapitel ,Ubersicht der Sensoren Kompatibilitat*.

e Admin Passwort: Nur mit der Admin-Berechtigung (Passwort) ist es moglich
die Alarmanlage auf Werkseinstellung zu setzen

e OK: Um den Resetvorgang zu starten driicken Sie auf ,OK*.
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Ein Hardware Reset inklusive Loschen aller verbundenen Sensoren erfolgt fur jeden
Alarmanlagentypen etwas unterschiedlich:

e Nehmen Sie die Alarmanlage komplett vom Strom (Netzteil entfernen und
Notstrom-Akku an der Ruckseite deaktivieren).

e Dricken und anschlieBendes Halten des Reset- / Learn- Knopfes auf der
Rickseite des Gerates.

o XT1 Plus:
P 111 T

r

i

o XT2 (Plus):

o XT3/XT4

——— \\;\:\’:\‘:\i\:'éu

e Netzteil wieder in die Zentrale einstecken, die Zentrale piepst kurz beim
Neustartvorgang, der ,Learn Button wird weiterhin gedruckt.

e Nach ca. 40-50 Sekunden flackern alle 3 Status LEDs der Alarmanlage und

sie piepst laut fur 2-3 Sekunden, der ,Learn Button® kann wieder losgelassen
werden.

e Warten Sie anschliel3end, bis die Zentrale neu gestartet ist, bitte trennen Sie
nicht sofort die Stromzufuhr!

e Die Zentrale ist jetzt zurlickgesetzt und steht auf Werkseinstellung.

186



9

-

Lupusec 24

LUPUSEC 24 Alarmservice

LUPUSEC 24 Alarmservice

Mit Ihrem LUI
Uber den
Bild- und Vid

mmt ist hr Handy au
einfach nur der Ak

Mit Ihrem LUPUSEC System haben Sie sich fir ein leistungsstarkes Alarm- und
Smarthome-System entschieden. Uber den Zustand der eigenen 4 Wande sind Sie
stets im Bilde. Per SMS, E-Mail, Push-Nachricht, Telefonanruf, Bild- und
Videoanzeige werden Sie Uber Ereignisse und Gefahren sofort auf lnrem Handy
informiert.

Was passiert aber, wenn Sie Ihr Mobiltelefon verlegt haben? Bestimmt ist Ihr Handy
auch ofter mal ausgeschaltet. Vielleicht weil Sie im Kino oder in der Oper sind, im
Flieger sitzen oder einfach nur der Akku leer ist?

Fur diese Falle hat LUPUS-Electronics zusammen mit dem Wachschutzunternehmen
Stadtritter den neuen LUPUSEC 24 Alarmservice entwickelt. Der LUPUSEC
Alarmservice verbindet Ihre LUPUSEC-Anlage mit der hochmodernen
Einsatzzentrale von Stadtritter, die 24 Stunden, 7 Tage die Woche auf |hr Zuhause
aufpasst. Der LUPUSEC 24 Alarmservice reagiert auch dann sofort, wenn Sie einmal
nicht erreichbar sein sollten. Im Alarmfall werden namlich in der Sekunde des Alarms
Ihre wichtigsten 5 Telefonnummern angerufen und dann sofort Gber die Entsendung
von Hilfskraften, wie Polizei, Notarzt, Feuerwehr oder auch — im Premiumtarif —
unsere mobilen Einsatzkrafte entschieden.

Hinweis:

Sobald Sie ein Konto bei Stadtritter erstellt haben, kdnnen Sie Ihre Kontodaten im
Menu ,Alarmanlage” - ,Report® - ,Meldungen via Contact ID“ hinterlegen, um die
Wachzentrale zu benachrichtigen.
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LUPUSEC 24 Tarifvergleich

Hier finden Sie die Tarife und eine Vergleichstabelle fur die zwei verschiedenen
Alarmservices ,LUPUSEC 24 Standard“ und ,LUPUSEC 24 Premium®.

a
LUPUSEC 24 Tarifvergleich

Ubersicht Ihrer Leistungen und Preise der beiden Tarife im Vergleich:

{@sotner | {§lstiier
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L=

Shop

Hier finden Sie aktuelle und neue Produkte. Ein Klick auf das angezeigte Produkt
offnet die LUPUS-Electronics Shop Webseite.

O

Abmelden

Loggt Sie aus der Alarmanlage aus, die Funktion ist auch jederzeit Gber das

Kontrollmeni (rechte Maustaste) erreichbar. Lassen Sie die Webseite der
Alarmanlage nicht unbeaufsichtigt gedffnet!

Fernzugriff Uber das Internet

Mit einem Fernzugriff kdnnen Sie den Status lhres Systems Uber das Internet,
Smartphone oder Tablet abrufen und Einstellungen vornehmen. Selbst Bilder Ihrer
LUPUS Kameras oder Rekorder kdnnen Sie angezeigt bekommen.

Um den Zugriff auch Uber das Internet herstellen zu kénnen, sollten Sie vorab
folgende Punkte kontrollieren:

1. Die Zentrale muss direkt an Ihrem Internet-Router, durch ein
Netzwerkkabel, verbunden und ein Login, Uber lhren lokalen PC via
Browser, muss darauf moglich sein. Falls nicht, prifen Sie die Schritte im
Kapitel ,Die Alarmanlage in Betrieb nehmen®.

2. FUr den Zugriff auf die Zentrale Uber das Internet ist es erforderlich, dass
Sie von Ihrem ISP (Internet Service Provider) eine IP-v4 Adresse
zugewiesen bekommen. Weiteres hierzu finden Sie im Folgekapitel ,|IPv4 /
IPv6 Problematik®.

3. Sie bendtigen eine DDNS Adresse, die Sie sich einfach im Men(
.Einstellungen” > ,Netzwerk“ -> ,DYNDNS* erstellen konnen.

4. Um den Zugriff auf die Alarmanlage Uber das Internet in Ihr Netzwerk zu
erlauben, missen Sie eine Portweiterleitung in lhrem Router erstellen.
Naheres unter Kapitel ,Portweiterleitung®.

Hinweis:
Der Zugriff / Portweiterleitung Uber eine Zelle / AP (UMTS / LTE etc.) ist unter
Umstanden nicht mdglich und sollte im Vorfeld mit dem ISP abgeklart werden.
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IPv4 / IPv6 Problematik

Ihr Internetprovider vergibt Inrem Router eine WAN-IP-Adresse, Uber die Ihr Router
und damit Ihr Heimnetzwerk Uber das Internet erreichbar sind. Sie bendtigen fur den
Zugriff eine einzigartige IPv4 Adresse.

Ob Sie von lhrem Internet Service Provider eine IPv4, IPv6 oder beides erhalten
haben, kdnnen Sie in Ihrem Router prufen oder als Hilfe die folgende Webseite
nutzen: https://www.wieistmeineip.de/ipv6-test/

Sollten Sie ausschlie3lich eine IPv6 Adresse angezeigt bekommen, ist ein Zugriff mit
einer IPv4 Adresse auf lhre Alarmanlage oder andere Gerate in Ihrem Netzwerk
technisch nicht moglich.

Derzeit ist die Wahrscheinlichkeit noch sehr gro3, dass Sie unterwegs mit Ihrem
Mobiltelefon eine IPv4 Adresse zugewiesen bekommen, da erst 15% aller Adressen
IPv6 Adressen sind. Die einzige Losung ist Ihren Provider eine Umstellung auf IPv4
zu bitten:

Deutsche Telecom 0800-3305959
Kabel Deutschland 0800 - 27 87 000
Kabel BW / Unity Media 0221 466 191 00
Vodafone 0800 172 1212
02 089787979400
1&1 0721 9600

*Hierbei kdnnen, je nach Anbieter, kosten entstehen!

Portweiterleitung

Um den Zugriff von aulRen (Internet) zu erlauben, muss Ihr Router die Anfragen
weiterleiten. Hierzu 6ffnen Sie die Konfigurationsseite lhres Routers (z.B. indem Sie
Jfritz.box“ oder ,speedport.to“ im Browser eingeben). Alternativ kdnnen Sie auch die
Gateway IP-Adresse eingeben.

Die Gateway-IP-Adresse erhalten Sie mit Windows Clients, indem Sie auf Start
klicken und im Textfeld ,Ausfuhren® bzw. ,Durchsuchen® (Alternativ Windowstaste +
R) = ,CMD* eingeben. In der sich nun 6ffnenden Konsole wird

Jipconfig“ eingegeben. Als Ergebnis sehen Sie eine Ubersicht Ihrer
Netzwerkadapter, den dazu gehdrigen IP-Adressen und dem Standardgateway.

Suchen Sie nun das Konfigurations-Menu im Router, meist zu finden unter den
Netzwerkeinstellungen, indem Sie eine Port-Weiterleitung (NAT) erstellen kénnen.
Bei einer Portweiterleitung muss die (lokale) IP bzw. der Name der Alarmzentrale
angegeben werden, der externe Port (im folgenden Beispiel 8080) und der interne
Port 443 (SSL) angegeben werden.

Hinweis: Die XT2 (nicht Plus) hat ausschlief3lich den unverschlisselten Web Port 80
und nicht den verschlUsselten SSL / TLS Port 443.
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Kurzanleitungen zum Erstellen von Portweiterleitungen:

In der PDF-Version des Handbuchs kénnen Sie die folgenden Kurzanleitungen
anklicken, um die Onlinehilfen aufzurufen. Diese finden Sie auch in unseren FAQs
(Fragen und Antworten) auf unserer Webseite https://www.lupus-
electronics.de/de/service/faq/#60

A1 Hybrid Box Allnet Router Arcor Router Asus Router
Belkin Router CISCO EPC3928 D-Link Router D-Link HorstBox
. .. FritzIBox (neue . Hitron Router (neuere
|
Fritz!Box (alte Oberflache) Oberflache) Hitron Router Firmware)
Horizon Box LANCOM R883+ LINKSYS Router |02 Box
Speedport (W 502V, W Telekom

Speedport (W 921V) |Speedport Smart

Digitalisierungsbox

722V, W723V)

unitymedia - Kabel

TP-Link Router UPC Connect Box |UPC Router

BW
Vodafone EasyBox ggjafone EasyBox gggﬂEL Speediink | v we| Speediink 6501

Hinweise:
e Die o6ffentliche Portnummer darf nur einmal vergeben werden.

e Die Beispiele kbnnen auch flr andere Gerate wie z.B. Kameras, Rekorder

etc. verwendet werden.

Portweiterleitung anhand einer FRITZ!Box:

Unter ,Internet - Freigaben - Portfreigaben - neue Portfreigabe“ erstellen Sie
manuell eine Portweiterleitung.

e FRITD B 3300 W -

" i itz b

FRITZ!Box 3390

Portfreigabe

a
or
i ]
a
-
>

Pertireigabe bearbeiten

Ubersicht
Intermnet -~ & Portfreigabe aktiv fir | Andere Anwendungen ~
PE—— Bezeichnung Rnlage K12 MName fif die Partweiterlaitung
Protokell TCP =~
Jugangzdaten
von Port
Filter EDED bis Port S080

wiihlen Sie lhre fentrale aus
an Computer Pane| —

IP-MNummer won lhrer Zentrale
MyFRITZ!-Konto

an IP-Adregse 192.158.125.11 B
an Port
Heimnetz 447 Unbedingt Fort 443 fiir 551 Nutzung eintragen

o [ ok | sotrechen |

Diagmose

Svstem
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https://www.lupus-electronics.de/de/service/faq/#60
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/A1_hybrid_box.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Allnet_Router.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Arcor.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Asus.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Belkin.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Cisco_epc_3928.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/D-Link.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/D-Link_HorstBox.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/FritzBox_alteUI.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/FritzBox.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/FritzBox.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Hitron.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Hitron_neueUI.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Hitron_neueUI.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/HorizonBox.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Portweiterleitung_mit_einem_LANCOM_R883%2B.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Linksys.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/O2.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Speedport_502_722.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Speedport_502_722.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Speedport_921.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Speedport_Smart.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Portweiterleitung_Digitalisierungsbox_Smart.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Portweiterleitung_Digitalisierungsbox_Smart.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/TP-Link.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/unitymedia_kabelbw.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/unitymedia_kabelbw.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/UPC_Connect_Box.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/UPC_Router.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Vodafone_EasyBox.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Vodafone_EasyBox_904.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/Vodafone_EasyBox_904.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/ZYXEL_Speedlink_5501.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/ZYXEL_Speedlink_5501.pdf
https://www.lupus-electronics.de/shop/newsletter/FAQ_Bilder/Portweiterleitungen/2020/ZyXEL_Speedlink_6501.pdf

Lupus APP

Zugriff mit der LUPUS — App (fiir Android + I10S)

Die App kdnnen Sie kostenlos im Google Play Store (Android) bzw. im App Store
(iPhone/iPad) herunterladen. Es ist mdglich mit der App grundlegende Einstellungen
der Alarmzentrale vorzunehmen. Die Konfiguration der Netzwerkeinstellungen ist
hiermit nicht moglich.

Beim erstmaligen Start der App sehen Sie folgenden Bildschirm:

EXPERTE

Hier kdnnen Sie zwischen der Methode ,Assistent” und ,Experte” wahlen. Falls Sie
Ihre lokale IP-Adresse der Alarmanlage (noch) nicht kennen, empfehlen wir den
Assistenten auszufihren.

Hinweis:

Mit der App ist es sowohl moglich, Gber ihr LAN (privates Netzwerk) auf die
Alarmanlage zuzugreifen als auch Gber das Internet. Fir den Internetzugriff ist es
erforderlich, lhren Router zu konfigurieren und ggf. ein zweites Profil zu erstellen.
Weitere Informationen zum externen Zugriff finden Sie im vorangegangenen Kapitel
~cernzugriff ber das Internet®.
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Methode Assistent:

1. Halten Sie sich an die Anweisungen der App, und durchlaufen Sie den
Assistenten, indem Sie nach lhrer Eingabe auf ,Weiter” drlicken.

< zuriick Profil benennen

Zuhouse

2. Wabhlen Sie fur den Zugriff der Alarmanlage als ,Geratetyp“ den Typ lhrer
Alarmanlage aus

Vodafone.de @ @ P 0= 1145 % W 14:41
< zuriick Gerdtetyp wiihlen X

Profilauswahl

Wihlen Sie einen Profiltyp aus.
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3. Fur Ihr Gerat erfolgt im Assistenten eine detaillierte Beschreibung wie es
richtig verkabelt wird. Mit ,WEITER" werden Sie durch die einzelnen Punkte
der Verkabelung geleitet, mit ,UBERSPRINGEN* gelangen Sie direkt zum
nachsten Einrichtungspunkt der App.

Vodafone.de @ @ P iD= a1l45% W) 14:42

< zuriick XT2 Plus X

Anleitung

Vielen Dank fir den Kauf der LUPUS XT2 Plus. Der
Installationsas wird Dich durch die wichtigsten
ch r Einrichtung fihren

UBERSPRINGEN

4. Es werden alle Gerate des ausgewahlten Geratetyps in lhrem Netzwerk
aufgelistet. Wahlen Sie lhr Gerat aus.

@ @ P> @ iD= a1145% @) 14:43
< zurlick Netzwerkgerdite X

&

In Ihrem Netzwerk gefundene Geréte

Welches Lupus-Produkt méchten Sie einrichten?

© XT1 Plus
192.168.0.112:443

€ TP
192.168.0.80:443
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5. Die App verbindet sich mit der Alarmanlage. Geben Sie nun lhre
Zugangsdaten ein. Haben Sie das Standardpasswort (,admin1234“) noch
nicht geandert, werden Sie nun aufgefordert dies zu tun.

Vodafone.de @ @ P iD= .ail45 % W) 14:43 Vodafone.de @ @ M 0= 1143 % W) 14:54

< zuriick Verbinden X < zuriick Anmeldedaten X

Passwort éndern

Bitte &indern Sie das Passwort!

Benutzername admin

Neues Passwort

Passwort

i wiederholen
Bitte warten...

WICHTIG

Um sich vor unbefugten Zugriffen zu schitzen, vergeben Sie hier
mindestens ein Passwort mit 6 Buchstaben, einer Zahl und einem
GroRbuchstaben!

Vodafone.de @ @ P it = .11143 % M 14:55

< zurick Anmeldedaten
< zuriick Anmeldedaten X

@

Passwort éindern

Bitte &indern Sie das Passwort!

Benutzername admin

Neues Passwort

Passwort

wiederholen

Merken Sie sich dieses Passwort gut, bei Verlust muss lhre Alarmanlage und
alle Einstellungen auf Werkszustand gesetzt werden! Im nachsten Schritt
testet die App den Zugang auf Ihre Alarmanlage mit den angegebenen Daten.
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6. Sollten Sie das erste Mal auf dieses Gerat zugreifen, werden Sie aufgefordert
der Alarmanlage eine IP zuzuordnen (wir empfehlen DHCP zu wahlen) —
ansonsten wird direkt ein Profil erstellt, mit dem Sie lokal auf Ihre Alarmanlage
zugreifen kdnnen.

< zuriick Netzwerk

192.168. 0 .80
192.168. 0 .250

Der Einrichtungsassistent bietet Ihnnen ebenfalls an einen Hostnamen fur den
Internetzugriff zu erstellen. Wahlen Sie hierzu einen Namen und driicken auf
.internetadresse anlegen® um zu uberprifen, ob der Hostnamen bereits
vergeben ist. Ist der Name bereits vergeben, wahlen Sie einen anderen, nach
erfolgreichem Erstellen klicken Sie auf ,Weiter®.

< zuriick  Fernzugriff < zurick  Fernzugriff

Internetadresse (DDNS-A

INTERMETADRESSE
ANLEGEN

INTERNETADRESSE
ANLEGEN
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7. Auf der nachsten Seite finden Sie Hinweise wie erfolgreich eine
Portweiterleitung eingerichtet wird. Mit dem Button ,Wie richte ich den
Fernzugriff ein?“ 6ffnet sich eine Ubersicht mit verschiedenen Routern, um
Ihnen weitere Details fur einen Internetzugriff notwendige Portweiterleitung zu
geben. Weitergehende Informationen finden Sie auch in der Anleitung der
Alarmanlage im Kapitel ,Fernzugriff Uber das Internet®.

< zuriick Remote

WIE RICHTE ICH DEN
FERNZUGRIFF EIN?

'WEITER

8. SchlieRen Sie den Assistenten ab.

one.de @ @ > M@0t = 1142 % W) 14:56

< zuriick Einrichtung abschlieBen X

o

ol

Profil eingerichtet

Ihr Profil ist nun fertig eingerichtet

Sie gelangen nun zuriick zur Profilliste, wo Sie
das erstellte Profil auswéhlen kénnen.
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9. Haben Sie alle Schritte durchlaufen, befinden sich nun 2 Profile in der
Profilliste. Bei manchen Routern (z.B. FRITZ! Box) reicht ein Profil ,fur
Unterwegs“ um sowohl im eigenen Netzwerk als auch Uber das Internet auf
die Alarmanlage zuzugreifen. Bei anderen Routern (z.B. Telekom Easybox)
bendtigt man sowohl fur den Internetzugriff als auch den LAN-Zugriff ein
separates Profil.

10.Wird das Profil mit der DDNS Adresse (,fir Unterwegs®) aufgerufen werden
Sie, beim ersten Zugriff aufgefordert den externen Port |hrer im Router
erstellten Portfreigabe einzutragen.
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Methode Experte:

Haben Sie bereits Erfahrung mit dem Anlegen von Profilen und kennen Sie die
Zugangsdaten zu lhrer Alarmanlage, dann kénnen Sie, statt den Assistenten zu
durchlaufen auch ,Experte® wahlen.

< zuriick Profil erstellen

< zuriick Profil erstellen

XT1 Plus

o

lupusalarmanlage Jupus-ddns de

NETHD

Rekorder

o Geratetyp
Wabhlen Sie per Dropdown-Menu lhren Geratetypen aus.

e Name
Diesen Profil-Namen kénnen Sie frei wahlen, er wird spater zur eindeutigen
Identifikation (falls mehrere Profile verwendet werden) in der Profilliste
angezeigt.

e URL oder IP-Adresse
Falls Sie mit einer lokalen IP-Adresse oder DDNS-Adresse auf die
Alarmanlage zugreifen mochten, tragen Sie hier die Netzwerkadresse der
Anlage ein. (z.B. ,meinname.lupus-ddns.de” oder 192.168.178.10).

e Port
Hier wird die Portnummer flr den IP-Adressen-Zugriff eingetragen. Port 443
fur den verschlUsselten Zugriff Uber das lokale Netzwerk oder der von lhnen
eingestellte externe Port. Alte XT1 und XT2 (ohne Plus) Alarmanlagen
verwenden die Port 80 fur den Zugriff

e SSL / Sichere Verbindung
Sollte flr den verschlisselten Zugriff (Port 443) aktiviert werden.
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e Benutzername
Geben Sie den Benutzername |Ihrer Alarmanlage (Standardbenutzername:
»=admin®) ein.

e Passwort
Geben Sie das von Ihnen eingestellte Passwort der Alarmanlage
(Standardpasswort: ,admin1234“) ein. Wird das Passwort leer gelassen,
werden Sie bei jeder Verbindung aufgefordert das Passwort einzugeben.

o Beim Start automatisch dieses Profil auswahlen
Die Verbindung zu dem Gerat wird beim Start der App automatisch
durchgefuhrt.
Haben Sie alle Einstellungen vorgenommen, klicken Sie rechts oben auf das

Diskettensymbol ﬂ zum Speichern und anschlielend auf ,Zurtick®, um zur
Profilauswahl zu gelangen.

Profilibersicht

Beim Starten der App bzw. nach der Einrichtung des ersten Profils sehen Sie die
Profilibersicht:

Driicken, um sich mit
diesem Profil anzumelden.

Neues Profil anlegen.

Durch Drucken auf den Namen des gewinschten Profils melden Sie sich an Ihrer

Anlage an. Drucken Sie auf das Editieren-Symbol . konnen Sie die
Zugangsdaten des ausiewéhlten Profils einsehen und bearbeiten.

Haken Sie den Haken hinter dem Profilnamen an, wird das Profil automatisch
beim Start der App gestartet. Beim ersten Zugriff auf die Alarmanlage bekommen Sie
eine Einfihrung der Alarmanlagen-App. Diese Einfiihrung kann Uber das
,Hauptmeniu“ - ,App“ = ,App-Einstellungen® erneut aufgerufen werden.
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Nutzung der Alarmanlagen-App

Die App ist in 10 Menupunkte unterteilt.

Vodafone.de

I 0t = l45 % B 13:17

0 A Es liegen keine Meldungen vor v

UNSCHARF HINWEISE

1. Dieser Menupunkt zeigt die ungelesenen ,Systemmeldungs”- Logbucher
der Alarmanlage an, um lhnen eine schnelle Ubersicht der letzten
Alarmanlagenereignisse zu verschaffen. Wurden die Meldungen bereits
gelesen dann kdnnen Sie sich diese Uber ,Hauptmenu“ - ,Logbuch”
erneut aufrufen.

2. Mit dem zweiten Menupunkt kénnen Sie den Status (Scharf, Unscharf,
Heim) lhrer Alarmanlage andern.

Vodafone.de @ @ 0t aild47 % )

0 A Es liegen keine Meldungen vor

UNSCHARF OFFEN HINWEISE

DISARM

9 @ @ @

DISARM

9 @ @ @

Zu i

VORDERTUR

3. Hier sehen Sie mit einem Blick welche Fenster-/ Turkontakte aktuell offen
sind und vor einer Scharfschaltung geschlossen werden sollten.
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4. Dieser MenUpunkt zeigt die aktuellen Geratefehler der Alarmanlage an
(niedrige Batterie, fehlende Verbindung eines Sensors zur Zentrale, offener
Sabotagekontakt, fehlende SIM-Karte / GSM Verbindung...). Mit dem

grunen Haken Ml rechts neben der jeweiligen Meldung, konnen diese
ignoriert werden.

5. Wurden mehrere Automations-Profile im Alarmanlagen-Men(
~smarthome“ - ,Automation” angelegt kdnnen diese einfach tber diesen
Menupunkt gewechselt werden.

6. Das Dashboard: Wahlen Sie einen MenUpunkt aus, wird die Flache des
,Dashboards” genutzt, um das jeweilige Menu darzustellen. Zusatzlich
werden hier Sensoren aufgelistet, welche die aktivierte Option
,Dashboard“ haben, um z.B. einen haufig verwendeten Funkschalter direkt
anzusteuern, ohne ein Untermenu aufzurufen.

7. Menupunkt 7 bis 9 sind bereits Untermenls des Hauptmenus (10), hier
konnen die fur Sie wichtigsten HauptmenuUpunkte eingeblendet werden.
Standardmafig 6ffnet sich mit dem siebten Menupunkt die Sensorliste
Ihrer Alarmanlage.

8. Wenn der MenUpunkt ,Funkschalter” nicht verschoben wurde, werden
hieriber standardmalRig alle installierten Funkschalter (Steckdosen,
Unterputzrelais) sowie Smarthome-Leuchten und Rollladenrelais bedient.

9. Das Menul ,Kameras® zeigt Livebilder von eingebunden Kameras |hrer
Alarmanlage an (siehe Kapitel ,Smarthome® - “Kameras”).

10.Der letzte MenUpunkt, der Wolfskopf Q} offnet das Hauptmenu der App,
welches weitere Untermenuls beinhaltet.

Vodafone.de @ @ B0t = .l81 % ) 17:34 Vodafone.de @ @ @ 10t= .l81 % ) 17:31

| @l Meine Alarmanlage v

Sie konnen die Menus auf die Seite wischen, um sich zusatzliche
Untermenus der Alarmanlage anzeigen zu lassen.
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Die meisten Untermenus sind identisch zur Weboberflache der Alarmanlage
und in der Anleitung bereits beschrieben, deshalb werden folgend nur die
abweichenden Menupunkte beschrieben:

Das Untermenu ,Mitteilungen® ist fur die Konfiguration von ,Push-
Benachrichtigungen® auf Ihrem Smartphone zustandig. Diese kdnnen Uber
das Menu aktiviert oder deaktiviert werden. Bei aktivierten Push
Benachrichtigungen kénnen Sie die Alarmanlagen-Ereignisse auswahlen,
welche Ihnen eine Push Benachrichtigung schicken durfen.

o Push-Benachrichtigungen konnen nur in der App selbst, nicht in der
Alarmanlage konfiguriert werden!

o Wird eine Push-Benachrichtigung mit Area 0 Zone 0 verschickt,
bezieht sich das auf die Zentrale selbst.

o Bitte beachten Sie, dass Sie die Berechtigung der App, ,Push-
Benachrichtigung® zu empfangen, in der Konfiguration lhres
Smartphones zuerst zulassen mussen! (Einstellungen - Apps 2>
Berechtigungen / Benachrichtigungen...).

@ 10t o= all 47 % ) 13:22

< zuriick

bt

Push-Nachrichten empfangen 0

203

@ 0= l47 % B 13:23

< zuriick ]

™

Push-Nachrichten empfangen V o

Android (Dieses Gerdt) LOSCHEN

o\

w)
< Alle Ereignisse

Medizinischer Alarm
Notfallalarm

Inaktiv

<



e Mit dem Untermenii ,App“ erhalten Sie im Reiter ,Dashboard“ eine Ubersicht
welche Sensoren auf dem Dashboard (6) angezeigt werden sollen (Grlner
Haken).

Vodafone.de @ @0t = .1/ 80 % ) 17:22 Vodafone.de @ @ i0t= 47 % B 13:22

< zuriick = 0 A Es liegen keine Meldungen vor v

Dashboard >

UNSCHARF HINWEISE

1 =

Hintertiir
Zu
! n Buro
1 . Offen

< O

Der Reiter ,App-Meni“ ermdglicht Ihnen die Anordnung der
Hauptmenupunkte (7-10) zu sortieren.

Im Reiter ,App-Einstellungen® konnen Sie wahlen ob Nachrichten (1)
automatisch als gelesen markiert werden sollen oder nicht. Ebenfalls
einstellbar ist, ob der Bildschirm Ihres Smartphones, je nach Smartphone
Einstellung ausgehen soll, oder immer an bleibt, wenn die App gedffnet ist.

@ = il 100 % W 15:57

< zuriick ™ ]

@10t 7= .l 100 % I 15:58

< zuriick ™ ]

< > < App-Einstellungen

bj

ichten automatisch als gelesen
e
Bilschirm immer aktiv lassen o

Mitteilungen

Funkschalter

Kameras

Einfihrung emeut anzeigen m

Sensoren

Automation

Szenarien

<
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e Mit ,Entsperren kdnnen® Sie die Symbole des Dashboards per Drag und Drop
neu anordnen. Dricken Sie die Schlofitaste rechts unten, wird das
Dashboard wieder entsperrt.

UNSCHARF HINWEISE

(PAD

e Wahlen Sie Ihren App-Profilnamen aus (im Beispiel ,Meine Alarmanlage®)
offnet sich eine Liste, mit welcher Sie zu den verschieden in der App
angelegten Profilen wechseln kdnnen.

Vodafone.de

= |E 203
- Testsystem
" Meine Alarmanlage ~v/
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Der Menupunkt ,Webseite® 6ffnet ein Browserfenster, in der App, um in die
Webansicht der Alarmanlage zu gelangen.

@ Meine Alarmanlage ﬂ
© 2019 WPUS-Elecironics GmbH / App-Version 3.0.7

O +49 6341 935530

Das Untermeni ,Neuigkeiten® 6ffnet eine Webseite in welcher neue Lupus
Electronics Produkte vorgestellt werden.

Im Mena ,Mdglichkeiten® finden Sie Beispiele aus dem Alltag wie Sie mit Hilfe
Ihrer Lupus Electronics Alarmanlage |hr Haus Smart machen kénnen.

Maglichkeiten

9 Beitrage SEIME 1/1 ¥

Integration smarter Leuchtmittel Das intelligente Hauptwasserventil FuBbodenheizung automatisieren

Bringen Sie Licht in Ihr Haus und Farbe in lhr Leben,  Wenn der "Worst-Case” eintrifft und Ihr Haus durch Das LUPUS Smarthomesystem ermaglicht die
mit dem Lupus Smarthome System kannen Sie viele einen Rohrbruch komplett unter Wasser steht, kostet  intelligente Steuerung Ihrer Heizung uber die LUPUS
verschiedene Lightify Systeme namenhafter Hersteller  das eine Menge Zeit, Geld und Nerven. Beugen Sie  Alarm Zentrale. Mit Hilfe von einfach zu erstellenden

nutzen. Integrieren Sie zum Beispiel Phillips HUE, diesem Szenario vor und lassen Sie das LUPUS Zeitplanen regulieren Sie die Raumtemperatur und
Osram, lkea und weitere smarte Leuchtmittel in Thr Smarthome System ganz einfach automatisiert oder passen so die Heizphasen lhren individuellen
LUPUS Smarthome System ober aktive Eingabe Ihr Magnetventil fur die Bedurfnissen an.

Hauptwasserleitung verschlieBen

Mehr erfahren © Mehr erfahren ©

|

Voll automatische Gartenbewiisserung Intelligente Lichtsteuerung Heizung smart machen

Mehr erfahren ©

Mit ,Abmelden” loggen Sie sich aus dem gedéffneten Profil der App aus und
gelangen wieder zur Profilubersicht.
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Test / Einbruchsimulation

Zum Abschluss der Installation empfehlen wir einen Einbruch zu simulieren und zu
testen, ob der jeweilige Sensor wie gewulnscht einen Alarm auslost und Sie alarmiert
werden. Wir empfehlen fur die Simulation einen ,Gefahrenmelder” wie z.B. einen
Fenster-Turkontakt zu verwenden.

Uberprifen Sie im Meni (,Sensoren“ > ,Liste“ > ,Alarm Ubersicht), ob der
zu testende Sensor, im jeweiligen Modus, auch einen Alarm auslésen kann.

Stellen Sie die Area, in der sich der Sensor befindet, auf scharf (oder einen
Home-Modi). Die Methode des Moduswechsel (Webbrowser, Smartphone-
App, Keypad...) ist hierfur unerheblich.

Uberpriifen Sie, ob der Moduswechsel funktioniert hat und beachten Sie
hierbei die ggf. eingestellte Ausgangsverzogerung (,Alarmanlage® >
.Einstellungen” - ,Areaeinstellungen®). Den aktuellen Status der
Alarmzentrale kdbnnen Sie z.B. im Menu ,System® - ,Status® >

+Areas” auslesen oder uber ,rechte Maustaste® - ,Kontrollmen(® E%
~-Moduswechsel".

Losen Sie einen Alarm aus, indem Sie den zu testenden Gefahrenmelder
»aktivieren“ (z.B. durch Offnen eines angelernten Fenster- / Tlrkontaktes).

Hinweise:

Auf Grund der Larmbelastigung ist es ratsam die Alarmanlage kurz nach
Ausldsung des akustischen Alarms wieder zu deaktivieren, die Sirenen
werden dadurch ebenfalls deaktiviert.

Warnen Sie bei der Aktivierung einer Aul3ensirene lhre Nachbarn vor.
Uberpriifen Sie, ob sowohl der akustische Alarm der internen Sirene der
Zentrale sowie optionale externe Sirene(n) ausgeldst wurde. Sollte dies nicht
der Fall sein, aber ein Alarm im Menu ,System® - ,Logbucher” >
~=Systemmeldungen® ein Alarm mitgeloggt, dann sollten Sie das Meni
»2Alarmanlage“ - ,Sireneneinstellungen“ - ,Alarmeinstellungen® Gberprufen.
Haben Sie Benachrichtigungen eingestellt z.B. per Contact ID, Push-
Benachrichtigung, Anruf, SMS und oder Mail, prifen Sie, ob diese verschickt
wurden. Gibt es hierbei Probleme, prifen Sie den jeweiligen Testversand.
Klappt dieser, aber die Alarmmeldung nicht, sollten Sie die
,Filtereinstellungen® (Bedingung) des jeweiligen Alarmweges kontrollieren.
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Die LUPUS Alarmanlagen unterstitzen unterschiedliche Alarmmelder, Sensoren und
Bedienteile. Alle werden per Funk mit der Zentrale verbunden. Eine alternierende
VerschlUsselung sorgt dabei fir eine sichere 2-Wege (2 Way) Kommunikation
zwischen der Zentrale und den Sensoren.

Auf den nachfolgenden Seiten wird eine Reihe von Zubehdrartikeln beschrieben, die
mit den LUPUS Zentralen verbunden werden kdnnen. Wenn Sie die Sensoren
einbinden, gehen Sie bitte stets nach der Sensoranleitung vor.

Generelle Installationshinweise:

Grundsatzlich mussen Sie sich beim Hinzufliigen eines Sensors / Gerates
entscheiden, in welche der beiden Areas er / es angelernt wird.
Bis auf die AuRensirene, der Notfallschalter und das Outdoor Keypad, sind
alle Alarmanlagen-Komponenten ausschlieBlich fir die Verwendung im
Innenbereich geeignet.
Bei einem Batteriewechsel eines Sensors empfehlen wir, bevor die neue
Batterie eingelegt wird, die alte Batterie zu entfernen und die Restspannung
durch mehrmaliges Drucken des ,Anlern-Knopfes® und oder des
Sabotagekontaktes komplett zu entleeren.
Bitte Uberpriufen Sie vor dem Kauf neuer Batterien, dass der in lnrem Sensor
verbaute Batterien Typ mit dem neuen Typ Ubereinstimmt. Gerade bei alteren
Sensoren kann sich dies geandert haben!
Es ist nicht zu empfehlen die Funksensoren auf Metall / Aluminium zu
installieren, dies kann zu Beeintrachtigungen der Funklbertragung fihren!
Bei Geraten und Sensoren, die mit 230V betrieben werden, darf die
Installation nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer elektrotechnisch
unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis Uber elektrischen Strom
und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.
Bitte beachten Sie, dass bei gleichzeitig verschickten Signalen, von Sensoren,
die sich in unmittelbarer raumlicher Nahe befinden, zu Funklberlagerungen
kommen kann. Dies kann zur Folge haben das nur eines der beiden Signale
von der Zentrale empfangen wird.
Sensoren mussen mindestens in 5 Meter Abstand zur Alarmanlage installiert
werden, ansonsten kann es zu Funkstérungen kommen.
Alle Sensoren, bis auf Steuerungsgerate (Fernbedienungen, Keypads, Tag
Reader) senden zufallig alle 30 bis 50 Minuten ein Signal an die Zentrale.
Wird dieses (Supervisor-)Signal von der Zentrale nicht in der eingestellten
Zeit (,Alarmanlage® - ,Einstellungen“ - ,Areaeinstellungen® -, Timer
Sensorenuberprifung®) registriert, wird der Sensor als ,,Aul3er Betrieb®
gekennzeichnet
o Sensoren die ,Aul3er Betrieb“ gehen I6sen keinen akustischen Alarm
aus, wenn die Alarmanlage scharfgeschaltet ist, jedoch werden Sie als
Geratefehler angezeigt und es kann eine Benachrichtigung (per
Contact ID, Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS und Mail) an Sie
verschickt werden.
Zuséatzlich, zu dieser regelmaRigen Ubermittlung, sendet ein Sensor, wenn er
»aktiviert* wird (z.B. Auf / Zu beim Turkontakt) an die Zentrale.
Steuerungsgerate (Fernbedienungen, Keypads, Tag Reader) senden
ausschlie3lich durch lhre Bedienung ein Signal an die Zentrale
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Ubersicht der Sensoren Kompatibilitat

In der folgenden Tabelle kbnnen Sie nachlesen, welcher Sensor mit welcher Zentrale
XT2, (XT1 Plus, XT2 Plus und XT3) oder XT4 kompatibel ist und welches
Funkverfahren (ZigBee — 2.4GHz, RF — 868.35 MHz, Pro — 868.6375) verwendet

wird.
XT1 Plus, XT2
Produktname Art.-Nr. XT2 Plus und XT3 XT4 Funk
12052 X X ZigBee S
12126
12127|
360° PIR Bewegungsmelder 12111 X X X RF
Aulensirene 12006 EOL EOL EOL |RF
Aul3ensirene V2 12033 X X X RF
Bewegungsmelder Pro 12001 X Pro
CO Melder 12019 X X X RF
Drahtloser Sensoreingang 12020 X X X RF
Drahtloser Sensoreingang (9 fach) 12125 X X X RF
Dual Way Bewegungsmelder 12034 X X X RF
Erschitterungsmelder 12105 X X X RF
Fenster- / Turkontakt (anthrazit) 12038 EOL EOL EOL |RF
Fenster- / Turkontakt (braun) 12037| EOL EOL EOL |RF
Fenster- / Turkontakt (weil3) 12002| EOL EOL EOL |RF
Fenster- / Turkontakt Pro weil3 12002 X Pro
Fenster- / Turkontakt V2 (anthrazit) 12115 X X X RF
Fenster- / Tirkontakt V2 (braun) 12114 X X X RF
Fenster- / Turkontakt V2 (weil) 12113 X X X RF
Fenster- / Tur Rahmenkontakt Pro 12204 X Pro
Fernbedienung 12008| EOL EOL EOL |RF
Fernbedienung V2 12108| EOL EOL EOL |RF/RC
Fernbedienung V3 12118 X X X RF/RC
Funk Riegelschaltkontakt 12026 X X X RF
Funkrelais 12014| EOL EOL EOL |RF
Funkrepeater 12016| EOL EOL EOL |RF
Funkrepeater V2 12122} ] X I
Funkrepeater Prd 12201 X o
Funksteckdose fir XT1 (EOL) 12010 RF
Funksteckdose flir XT1 12104 RF
Funksteckdose mit Stromzahler 12022 EOL ZigBee
JFunksteckdose mit Stromzanic: SN 2050]
Glasbruchmelder 12011| EOL EOL EOL |RF
12103 X X ZigBee S
Glasbruchmelder V2 (Update 2019) 12103 X X RF
12071 X X ZigBee S
12053 EOL EOL |ZigBee S
12130 X X ZigBee S
Hitzemelder 12018 X X X RF
12063 X X ZigBee S
12064 EOL EOL |ZigBee S
Innensirene 12005 X X X RF
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Produktname Art-Nr.| XT2 XT1 Plus, XT2 XT4 |Funk
Keypad 12001| EOL EOL EOL |RF
Keypad V2 12106 X X X RF/RC
12046 EOL EOL |ZigBee S
12072 X X ZigBee S
12065 X X ZigBee S
Linienbewegungsmelder 12110 X X X RF
Medizinischer Alarmmelder 12009 X X X RF
Mini Innensirene 12032| EOL ZigBee
| X
Notfallschalter 12123 X X X RF
Outdoor Keypad 12070, EOL EOL EOL |RF
Outdoor Keypad V2 12109 X X X RF/RC
Outdoor Bewegungsmelder Pro 12202 X Pro
Panic Button 12015 X X X RF
PIR Bewegungsmelder 12003| EOL EOL EOL |RF
PIR Bewegungsmelder V2 12116 X X X RF
PIR Netzwerkkamera 12012 X ZigBee
12041 EOL EOL |ZigBee S
12073 X X ZigBee S
Rauchmelder 12004 | EOL EOL EOL |RF
Rauchmelder V2 12117 X X X RF
12031 EOL EOL |ZigBee S
12129 X X ZigBee S
12128 X X ZigBee S
12101 X X ZigBee S
12061 EOL EOL |ZigBee S
12102 X X ZigBee S
Tag Reader 12028| EOL EOL EOL |RF
Tag Reader V2 12107 X X X RF/RC
Temperatursensor 12013 X ZigBee
12048 EOL EOL |ZigBee S
Temperatursensor mit Display 12021| EOL ZigBee
12049 X X ZigBee S
12124 X X ZigBee S
12062 X X ZigBee S
Unterputzrelais mit Stromzahler 12023 X ZigBee
Unterputzrelais ohne Stromzahler 12024| EOL ZigBee
Unterputzrelais mit Dimmerfunktion 12030 EOL ZigBee
12051 EOL EOL |ZigBee S
12131 X X ZigBee S
12030 EOL EOL |ZigBee S
12132 X X ZigBee S
Upgrade Dongle auf XT2 Plus 12044 | EOL ZigBee S
Wassermelder 12007 X X X RF
12047 X X ZigBee S
12133 X X ZigBee S
12134 X X ZigBee S
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Legende Kompatibilitatsliste:
EOL = Nicht mehr im Handel erhéltlich, aber kompatibel. X = Verfugbar und
kompatibel

Leeres Feld = Nicht kompatibel

Grin = - Reichweite erweiterbar durch RFRepeater:

Funksteckdose mit
ZigBee Repeater 12050, 1 + 2 Kanal Relais (12126+12127), Mini Innensirene V2

ab Bj 2019 - 12032

Blau = Pro Sensor ierweiterte Funkreichweite). Zuséatzlich erweiterbar durch

Sensoren Symbol-Beschreibung:

Auf den Sensoren sind unterschiedliche Symbole abgebildet. Folgend wird Ihre
Bedeutung erklart.

Gerat nicht im Hausmiill entsorgen!

Dieses Gerat entspricht der EU-Richtlinie tber Elektronik- und Elektro-
Altgerate (Altgerateverordnung) und darf daher nicht im Hausmull entsorgt
werden. Entsorgen Sie das Gerat Gber Ihre kommunale Sammelstelle fir
Elektronik-Altgerate!

Schutzklasse Il: Das Gehause des Sensors ist schutzisoliert.

Das Relais verwendet einen y-Kontakt. Im ,AUS-Zustand“ wird die Last
durch das Relais (u-Kontakt, Funktionstrennung) getrennt.

storungsfreien Funktion des Gerates. Fir die Kennzeichnung dient das
Symbol — Fremdspannungsarme Erde - Anschluss elektrischer
Betriebsmittel.

| Die Funktionserdung dient nicht der elektrischen Sicherheit, sondern der

Bitte stecken Sie nicht mehrere Funksteckdosen hintereinander!
Das Gerat ist nur spannungsfrei, wenn es aus der Steckdose entfernt ist!
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Das interne I/O Terminal der XT3 / XT4

Die XT3 und XT4 hat von Werk aus zwei potentialfreie (spannungsfreie)
Schaltkontakt-eingange und einen Ausgang.

Die Eingange ermdglichen Ihnen, ahnlich wie beim ,drahtlose Sensoreingang®,
zusatzliche Sensoren von Drittanbietern wie z.B.: bereits vorhandenen Fenster-
/TUrkontakten, PIR-Bewegungsmelder, Zugangskontrollen, Fingerprinter,
Lichtschranken, Turriegelkontakt etc. an die Alarmanlage anzulernen. An diese
gelangen Sie, wenn Sie die Alarmanlage aufschrauben, wie im Einfuhrungskapitel
der Anleitung ,Montage der XT3 / XT4 Zentrale® beschrieben.

Sensorliste

G P <] Area Zone Typ Name

A | | | 1 1 Power Switch (Intern) Power Switch (Intern)  Aus
!I | | 1 2 Tirkontakt (Infern) Tirkontakt {Intern) Offen

!I | | 1 3 Turkontakt (Infern) Turkontakt ({Intern) Offen

In der Sensorliste werden die Sensoreingange als ,Turkontakt (Intern)“ und der
Relaisausgang als ,Power Switch (Intern)“ aufgelistet.

Die Eingange werden standardmafig in der Sensorliste als ,Offen” angezeigt.
Werden sie durch einen potentialfreien Schaltkontakt Gberbrickt andert sich der
Status zu ,Geschlossen®. Die Eingange stehen immer auf N/C (bei der Offnung wird
Alarm ausgeldst), dies kann nicht in der Alarmanlage umgestellt werden.

Der Alarmausgang arbeitet ahnlich wie unser potentialfreies 12/24V Funkrelais. Es ist
madglich den Alarmausgang manuell tUber das Menu ,Smarthome® >

,Funkschalter - ,Funkschalterliste oder Uber eine Hausautomation, zu gewissen
Uhrzeiten oder selbst definierten Bedingungen, zu schalten. Er kann Stromkreise mit
maximal 24V / 3A schliel3en, bitte Uberschreiten Sie diese Werte nicht, um die
Alarmzentrale nicht zu beschadigen!

Funkschalterliste

Typ Name Status unktionen

Power Switch Power Switch I Deaktiviert | v | m
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Der interne , Turkontakt® bzw. das interne ,Power Switch® benotigt immer eine
Uberbrickung von zwei Anschlissen, um fehlerfrei zu arbeiten.
Die Anschlussbelegung des I/O Terminals von links nach rechts:
I G 6. 2>
S & S

Die Sensoreingédnge:

IN1: Dieser Anschluss ist Teil des ersten Sensoreingangs. Er wird in der Sensorliste
als ,Zone 2“ - ,Turkontakt“ aufgelistet. Hier kbnnen Sie einen Draht eines

.~oensors” (potentialfreier Schaltkontakt) anklemmen. Der zweite Draht muss zur
Uberbriickung an ,GND* angeschlossen werden.

IN2: Identisch zum ersten Eingang, nur wird dieser Sensoreingang in der Sensorliste
als ,Zone 3" — ,Turkontakt® aufgefuihrt. Es muss ebenfalls wie bei dem ersten
Sensoreingang ein zweiter Draht an ,GND“ angeschlossen werden.

GND: Hier wird immer der zweite Draht der beiden Sensoreingange angeklemmt.
Der erste wird in IN1 bzw. IN2 angeschlossen. Nutzt man beide Sensoreingange,
werden hier zwei Drahte angeschlossen. Wird der potentialfreie Schaltkontakt
geschlossen (Uberbrickt), so andert sich auch der Status des jeweiligen Sensors auf
,geschlossen®.

Der Alarmausgang:

COM: Mdochten Sie den potentialfreien (spannungsfreien) Ausgang der Alarmzentrale
nutzen, muss einer der beiden Drahte an den COM-Anschluss angeschlossen
werden.

N.O.: Den zweiten Draht des Relaisausgangs klemmen Sie an den ,Normally
Open® Anschluss, damit ein Stromkreis Uberbrickt werden kann. Die Alarmanlage
hat keinen N.C. (Normally Closed) Ausgang.

Hinweis:

Falls die Terminal Ein- bzw. Ausgange nicht benotigt, werden ist es moglich Sie im
Menu ,Alarmanlage” - ,Einstellungen® - ,Generelle Einstellungen - ,Interne
Sensoren® zu deaktivieren. Dadurch werden sie nicht mehr in der Sensorliste
angezeigt!
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Es ist es mdglich ZigBee 3.0 kompatible Smarthome-Produkte wie z.B. smarte
Leuchten von Drittherstellern einzubinden und zu bedienen. Darunter zahlen die
Leuchtmittel von Herstellern wie Philips Hue, Osram Lightify, Innr, IKEA, Paulmann
Home, Silvercrest, Lightway und vielen mehr.

Voraussetzungen:

e Eine XT1 Plus, XT2 mit Upgrade Dongle, XT2 Plus, XT3 oder XT4
Alarmzentrale (FW 0.0.2.18 oder héher).

Eine ZigBee 3.0 kompatible Smarthome-Leuchte.

e Die meisten Leuchtmitteln missen zurtickgesetzt werden, um mit der Zentrale
verbunden zu werden. Lesen Sie hierzu die Anleitung des
Leuchtmittelherstellers.

e Einzelne (noch nicht verbundene) Leuchten der Hersteller senden in der
Regel bei der Inbetriebnahme ein Anlernsignal aus (Leuchte anschalten).

e Fur die Verwendung von Produkten von Drittherstellern, die nicht von der
LUPUS-Electronics GmbH hergestellt oder vertrieben werden, schliel3t die
LUPUS-Electronics GmbH jegliche Garantie oder Verpflichtung, ob
ausdrticklich oder implizit, aus. Die LUPUS-Electronics GmbH lehnt jegliche
ausdruckliche oder implizite Haftung, Verantwortung und Schadenersatz fur
jedwede direkten, indirekten oder andere Schaden ab, die Verbunden mit
jedwelchen Fehlern bei der Benutzung von Produkten von Drittherstellern in
Verbindung mit den Systemen von LUPUS-Electronics entstanden sind.

Reset-Beispiel anhand einer Philips Hue Leuchte:
Halten Sie die passende Fernbedienung fir lhre Philips Hue Leuchte direkt an lhre
Leuchte und folgen Sie der Beschreibung, um sie zu resetten.

A) Philips Hue Dimmer Switch Fernbedienung:
Halten Sie den EIN (| ) und AUS ( O ) Knopf
solange gedruckt (ca. 5 Sekunden), bis Ihre HUE-
Lampe drei Mal aufgeblinkt hat.

Danach kdnnen Sie beide Knopfe wieder los-
lassen.

N —
PHILIPS

B) Living Colors Fernbedienung
Dricken Sie den EIN (| ) und Szene 1 (Favorit 1)

Knopf solange gedruckt (ca. 4 Sekunden), bis <
Ihre Living Colors Lampe drei Mal aufgeblinkt hat.

S —
C) Andere Leuchtmittel missen schnell oder auch

langsam, mehrmals AN- und wieder AUS geschaltet werden. Lesen Sie
hierzu die Anleitung des Leuchtmittelherstellers.
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Installation:

Sollte die Leuchte bereits mit einem Gateway oder Fernbedienung lhres
Herstellers verbunden sein resetten Sie lhre Smarthome-Leuchte.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Schalten Sie die Leuchte ein und fihren Sie erneut gemal Anleitung des
Herstellers einen Reset durch. Meist leuchten die Lampen dann auf.

Sie wird von der Alarmanlage, je nach Modell, als Dimmer oder Smartlight

v
gefunden und kann mit ,Hinzufigen* . in die Sensorliste lhrer Alarmanlage
integriert werden.

B+

Sensor hinzufigen

Name a Signalstarke A\ Sensor ID A\ Aktion

Keine Eintrage gefunden

Zeit / / Signalstérke N Sensor ID A\ Aktion

22.10.2018 10:22:18 Dimmer 25:413c01 v

5. Beenden Sie den Anlernmodus, indem Sie auf ,Sensor hinzufigen* >

,Stop“ driicken.

Manuelle Bedienung:

Funkschalter

Die Leuchten kénnen im Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter” >
~Funkschalterliste“ manuell aktiviert, deaktiviert oder per Dropdown-Menu die
Helligkeit reguliert werden. Manche Smarthome-Leuchten haben zusatzlich
die Mdglichkeit die Farbtemperatur bzw. die Farbe, in der sie strahlen soll
auszuwahlen.

. / Farbkreis (Nur Smarthome-Leuchten mit Farbauswahl)
Beim Dricken auf den Farbkreis 6ffnet sich eine Farbpalette, hier kdnnen Sie
die Farbe auswahlen, in welcher Ihre Smarthome-Leuchte strahlen soll.
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A100K

E / Farbtemperatur (Nur Smarthome- Leuchten mit Temperaturauswahl)
Beim Drlicken auf den Temperaturwert 6ffnet sich eine Temperaturpalette, hier
konnen Sie die Farbtemperatur auswahlen. Beachten Sie bitte, dass die
Farbtemperatur nur bei eingeschalteter Leuchte geandert werden kann.

App

Uber ,Home*“ ,rechte Maustaste = ,App hinzufligen“ > ,Funkschalterliste-
App“ kann fir die Leuchten eine App in der Gridoberflache (,App
hinzufugen® - ,Gruppen & Gerate® - ,Philipps Hue®) hinzugefugt werden.

Klicken Sie mit der linken Maustaste, in die Mitte der App, dann schalten Sie
die Lampe an bzw. aus. Klicken Sie auf den kleinen Punkt im Kreis und halten
Sie die linke Mauste gedrtickt, jetzt konnen Sie die Helligkeit / Dimm Wert (in
10er Prozent Schritten) der Smart Home Leuchte einstellen.

Klicken Sie in der App links oben auf das Farb-Symbol, dann 6ffnen Sie, je
nach Modell entweder die Farbeinstellung der Smarthome-Leuchte oder die
Farbtemperatur-Einstellung. Mit der linken Maustaste kdnnen Sie wahlen in
welchem Farbton die Lampe leuchten soll.

Achtung:

Die Steuerung der Leuchten Uber eine Hersteller Bridge, Gateway oder
Fernbedienung ist nach dem Anlernen der Leuchten an die Zentrale nicht
mehr moglich. Werden die Leuchten spater wieder an die Bridge bzw.
Fernbedienung angelernt dann ist umgekehrt keine Steuerung Uber die
Alarmanlage mehr moglich.

Unter ,Smarthome® - ,Automation” ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihre Smarthome-Leuchte aktiviert bzw. deaktiviert werden soll. Beispiele
hierzu finden Sie in der Anleitung lhrer Alarmzentrale.

Im Menu ,Smarthome“ - ,Funkschalter” - ,Gruppen Einstellungen® ist es
moglich Smarthome-Leuchten mit anderen Funkschaltern, Dimmern und
Lampen zu gruppieren und mit einem Gruppenbefehl (Automationsregel,
Szenario, App) mehrere Gerate gleichzeitig einzustellen.
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Integration von Sonos Lautsprechern

Wenn Sie einen oder mehrere Sonos Lautsprecher im gleichen Netzwerk wie der
Alarmanlage installiert haben ist es moglich diesen, ab der Alarmanlagen Firmware
3.1S, Uber lhre Zentrale anzusteuern, um z.B. im Alarmfall oder manuell einen
Alarmsound bzw. eine Sonos-Playliste abzuspielen.

Aufgrund der fehlenden SSL-Verschlisselung der XT2 Alarmanlage ist es nicht
moglich damit eine Verbindung zu Sonos Lautsprechern herzustellen.

e Offnen Sie das Menl ,Sensoren > ,Hinzufligen* = ,Sensor hinzufigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

e Sobald die Alarmanlage den Sonos Lautsprecher gefunden hat, wird er im
unteren Menu aufgelistet und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.
e Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

e Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

e Geben Sie dem Sonos Lautsprecher einen optionalen Namen, um ihn spater
eindeutig identifizieren zu kdnnen.

Sensor editieren:
;;’:’

Sensor editieren

Sonos-lautsprecher

D

Version

Name Kiiche

19 - Kiiche

Steverung
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Der Name kann, wie bei jedem Sensor, optional vergeben werden.
Zonennummer und Area konnen frei per Dropdown-Menu gewahlt werden.

Die Option ,Steuerung” steht standardmaRig auf ,Direkt® und ist bei einem
installierten Lautsprecher nicht umzustellen, da der Sonos Lautsprecher in diesem
Fall ausschlielich sich selbst ansteuern kann.

Sollten mehrere Sonos Lautsprecher installiert sein, dann kdnnen Sie einen

Lautsprecher auch Uber einen zweiten ansteuern und so die Sonos Lautsprecher
gruppieren.

¥

Sensor editieren

Sonos-lavtsprecher

D

Version

MName Kiiche

Direkt

BRIDGE
Wohnzimmer 1
Wintergarten

Wohnzimmer 1

Steuerung Direkt

Beispiel:

Wabhlen Sie fur den Sonos Lautsprecher ,Kuche® als Steuerung ,Wintergarten®, dann
wird ein Lied oder Alarmsound gleichzeitig tiber beide Sonos Lautsprecher
abgespielt, wenn der Lautsprecher ,Wintergarten“ das Kommando dazu erhalt.
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Sonos Steuerung liber Funkschalterliste:

Jeder Sonos Lautsprecher, welcher als Steuerung ,Direkt” ausgewahlt hat wird im
Menu der Funkschalterliste aufgefuhrt

Funkschalter

Funkschalterliste =
Giliears

o Epmp—
T Status o] Frishstiick

Power Switch Meter Aus 0.0 W 0.8 kWh -
e

Power Switch Meter An 2.2 W 0.0 kWh Romantisch

Die Toten Hosen : ké\ Sport

Pushed Again (Crash =
Sonos-Lautsprecher  Esszimmer Llanding (Deluxe- > =)

Edition mit Bonus-

Tracks))

Sie kénnen Ihren Sonos Lautsprecher im Menid ,Smarthome® - ,Funkschalter® >
,Funkschalterliste” mit den folgenden Symbolen ansteuern:

o . Zuruck: Spielt das vorige Lied der ausgewahlten Playliste ab.

Play: Spielt das aktuell gewahlte Lied ab.

Pause: Pausiert das aktuelle Lied. Wird die Pausentasten erneut
gedrlckt, dann spielt der Lautsprecher die Aufnahme von der pausierten
Stelle an weiter ab.

o Stop: Wird anschlie®end die Playtaste gedruckt wird das ausgewahlte
Lied von vorne abgespielt.

o Weiter: Spielt das nachste Lied der ausgewahlten Playliste ab.

o . Browser: Hiermit kdnnen Sie eine zuvor per Sonos App hinterlegte
Sonos Playliste auswahlen.
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Verwendung des Sonos Lautsprechers liber Hausautomationsregeln:

Uber das Menii ,Smarthome* = ,Automation“ = ,Regeln® ist es mdglich
Hausautomationsregeln zu erstellen. Es sind die gleichen Funktionen verfugbar wie
uber die manuelle Bedienung per Funkschalterliste, zusatzlich gibt es noch die Aktion
»,oounds®, um ausgesuchte Alarmsounds abzuspielen. So kann z.B. im Alarmfall
(Bedingung) ein Alarmsound (Aktion) Uber den Sonos Lautsprecher abgespielt
werden.

Bedingung 1 Zeitplan Aktion 1

Bei ausgeldstem Ala... | - Immer Sonos-lautsprecher

Area | | - Kiche [A1]|Z19]

Alle Alarme | - Sounds

Flay

Pause
Bedingung hinzufiigen Stop

Zuriick

Weiter

Lautstirke

Stumm

I Sounds

Playlist

Hilfreich ist es mehrere Sonos-Aktionen in einer Regel hinzuzufigen, um z.B. mit
Aktion 1 die abzuspielende Lautstarke und mit Aktion 2 die gewunschte Playlist bzw.
den Alarmsound zu wahlen.

Um ein ,Lied" vorzeitig zu beenden ist eine zweite Automationsregel notwendig z.B.:

Bedingung 1 Zeitplan Aktion 1

Modus Immer Sonos-lautsprecher ‘ v

Area 1 Kiche [A1]Z19] ‘ =

Disarm Stop ‘ -

Bedingung hinzufigen Aktion hinzufigen

Weiterfihrende Informationen wie Sie eine Automationsregeln aufbauen kénnen inkl.
Beispielen finden Sie im Kapitel ,Smarthome® - ,Automation®.
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12/24V Funkrelais

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

ACHTUNG

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis
uber elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.

Produktbeschreibung:

Das 12/24V-Funkrelais kann einen potentialfreien Kontakt schalten, ahnlich wie das
Funkrelais (Art. Nr. 12014). Der Unterschied besteht darin, dass das Funkrelais
(12014) nur im Alarmfall aktiv wird, wogegen das 12/24V-Funkrelais auch manuell,
zu gewissen Uhrzeiten oder Uber das Automationsmenu der Alarmanlage
angesteuert werden kann.

1. LED-Indikator 2
o Blinkt einmal: Relais wurde
zuruckgesetzt
o Blinkt zweimal: Relais hat sich mit 1 Z

o Blinkt einmal alle 20 min: Relais
hat die Verbindung zur
Alarmanlage verloren.

der Alarmzentrale verbunden @_@

2. Anlern-Knopf
Wird der ,,Anlern-Knopf* mehr als 10
Sekunden gedrickt, wird das Funkrelais
resettet und aus der Sensorliste entfernt.
Gleichzeitig sendet es wieder ein Anlern- T T T T
Signal an die Zentrale.

DC 12v Load
24V O NO COM NC|

3. Reserviert 9. 8
Bitte hier nichts anschliel3en! 4 7
4. 12/24V DC-Eingang (+)
Phase (Braun — L) S 6

5. 12/24V DC-Eingang (-)
Neutralleiter (Blau — N)
6. NO (Normal Open)
Schliel3en Sie hier die Phase des Endgerates an, falls Sie die
Stromversorgung bei aktiviertem Relais herstellen méchten.
7. COM (Wechselkontakt)
Schlief3en Sie hier die Phase der Stromversorgung an.
8. NC (Normal Closed)
Schliel3en Sie hier die Phase des Endgerates an, falls Sie die
Stromversorgung bei deaktiviertem Relais herstellen mdchten.
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Kabelverbindungsdiagram:
Empfohlener Drahtdurchmesser 16-26 AWG bzw. @ 1.31-0.129 mm?.

Schliel3en Sie das 12/24V Funkrelais nach folgendem Schaltplan an:

12V /1 24V

Ground

NO —o

COM

NC \
Hinweise:

e Bei ,12/24V* (4) und ,Ground® (5) wird die Spannungsversorgung (12V DC
bzw. 24V AC) des Netzteils angeschlossen.

e Die Spannung dieses Netzteils wird nicht aus den Anschlissen 6+7 bzw. 7+8
ausgegeben, es dient nur zur Ausfiihrung des Schaltvorganges. Fur die
Stromversorgung des Endgerates wird eine zusatzliche Stromquelle bendtigt!

e An den Phase-Anschlissen ,NO® (6), ,COM® (7) und ,NC* (8) durfen Sie
maximal eine Last von bis zu 5A 230V AC anschlie3en und schalten. Bitte
uberschreiten Sie nicht diese Werte, um das Relais nicht zu beschadigen!

e Verbinden Sie den Neutralleiter des Endgerates durchgehend mit der
Stromversorgung des Endgerates, es wird Uber die Phase geschalten.

Das 12/24V Funkrelais in Betrieb nehmen

1. Deaktivieren Sie vor der Installation den elektrischen Strom, um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlisse gibt.

2. Verbinden Sie ein 12 bzw. 24V- Netzteil mit dem Funkrelais-Eingang (4 + 5).
Schliefen Sie das Endgerat nach dem Kabelverbindungsdiagramm an.

3. Stellen Sie die 12 bzw. 24V Stromversorgung her.

4. Das 12/24V Funkrelais kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten nach
Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

5. Offnen Sie das Menii ,Sensoren* = ,Hinzufligen“ = ,Sensor hinzufigen® und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

6. Halten Sie den ,Anlern-Knopf“ (2) flr ca. 10 Sekunden gedruckt. Wenn die
LED kurz aufgeleuchtet ist, lassen Sie den ,Anlern-Knopf“ los. Jetzt wird ein
Anlern-Code an die Zentrale Ubermittelt und die LED blinkt 2 x.

7. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestétiglﬁston der Zentrale.

8. Fugen Sie den Sensor mit ,Hinzufigen® der Sensorliste hinzu.
9. Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

10.Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

4.

Offnen Sie das Menli Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

Sollte der Sensor an dem gewulnschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Hinweise:

Unter ,Sensoren“ > ,Liste“ - ,Zustand” wird der Zustand (An / Aus) des
Relais angezeigt.

Das 12/24V Funkrelais kann Uber die Webseite im Menu ,Smarthome® >
,Funkschalter = ,Funkschalterliste“ oder ,Home* = ,Ubersicht‘ >
,Funkschalterliste-App“ manuell aktiviert oder deaktiviert werden.

Unter ,Smarthome® - ,Automation® ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihr Unterputzrelais aktiviert bzw. deaktiviert werden soll. Beispiele hierzu
finden Sie in der Anleitung lhrer Alarmzentrale.

Das 12/24V Funkrelais bendtigt mindestens 300mA, um ordnungsgemalf zu
arbeiten.

Die maximale Last liegt bei 5 Ampere / 230V. Dieser Wert darf nicht
uberschritten werden!

Es besitzt keine Backup Batterie, wahrend eines Stromausfalls kann es nicht
genutzt werden. Nach einer Stromunterbrechung geht das 12/24V Funkrelais
nicht wieder in den letzten Zustand vor der Unterbrechung zurtck.

Das Funkrelais (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.

ACHTUNG:
Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause. Es besteht die Méglichkeit eines
lebensgefahrlichen elektrischen Schlags.
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1 Kanal Relais

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

ACHTUNG

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis
uber elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.

Produktbeschreibung:

Das 1 Kanal Relais ermoglicht das Schalten eines angeschlossenen Endgerats (24-
230V Wechselspannung) per Funk (ZigBee S). Es dient zusatzlich als ZigBee S
Repeater und kann automatisch andere ZigBee S Sensoren verstarken.

1. Antenne
2. Status LED 1 2 3
e AN:
Das 1 Kanal Relais ist an. T
efo—
e Aus: o=
Das 1 Kanal Relais ist aus.
e Blinkt 2-mal: E
Das Relais wurde erfolgreich an der
Zentrale angelernt.
¢ Blinkt alle 20 Minuten:
Das 1 Kanal Relais hat die Verbindung zu
dem Funknetzwerk verloren.
3. Anlern- Knopf ” o s L W
e Mit diesem Knopf kdnnen Sie das 1 Kanal LILICILJEE ]
Relais an die Zentrale anlernen. Eine ||
detaillierte Beschreibung finden Sie weiter 4
unten. - -
e Ein kurzes Drucken aktiviert oder deaktiviert
das Relais. 5

4. AC Ausgang (Last)
Phase (Braun - L)

5. Externer Schalteranschluss

6. 24-230V AC Eingang (Power)
Phase (Braun - L)

7. 24-230V AC Eingang (Power)
Neutralleiter (Blau - N)
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Kabelverbindungsdiagramm:
Schliefen Sie das 1 Kanal Relais nach folgendem Schaltplan an:

7 e

= [ [
[ O >

e Als Last durfen maximal 10A 230V (2300Watt) angeschlossen werden, bitte
Uberschreiten Sie nicht diese Werte, um das Relais nicht zu beschadigen!

e Sie kdnnen einen externen Schalter (siehe Kabelverbindungsdiagramm)
anschlief3en, um das 1 Kanal Relais an bzw. auszuschalten. Es kann kein
Taster zur Bedienung des externen Schalters eingesetzt werden!

e Die Anschlusse neben dem externen Schalter (S) sind reserviert und durfen
nicht verwendet werden.

e Zur Verkabelung ist es hilfreich WAGO- oder Lister- Klemmen zu verwenden
(nicht im Lieferumfang) um z.B. den optionalen Schalter anzuschlieRen oder
den Neutralleiter am Verbraucher + Eingang (7) anzuschlieRen.

Das 1 Kanal Relais in Betrieb nehmen

1. Schalten Sie vor der Installation den elektrischen Strom ab, um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlisse gibt.

2. Verkabeln Sie das 1 Kanal Relais, den Verbraucher und optional einen
externen Schalter mit Hilfe des Kabelverbindungsdiagramms.

3. Stellen Sie die Stromversorgung her.

4. Das 1 Kanal Relais kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

5. Offnen Sie das Menii ,Sensoren® = ,Hinzufligen“ und klicken auf ,Start*,
um den Anlernprozess zu beginnen.

6. Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (3) fur ca. 10 Sekunden. Die
LED sollte kurz aufleuchten, lassen Sie den ,Anlern-Knopf“ los. Ab
Sensorensoftware PRS3CH1_00.00.05.11TC ist es auch mdglich ein
Anlernsignal an die Alarmanlage zu senden, indem das Relais 12mal
hintereinander ein und wieder ausgeschaltet wird! Jetzt wird ein Anlern-
Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED (2) sollte 2 x blinken.

7. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er unter ,Erkannter
Sensor” angezeigt und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

8. Fugen Sie den Sensor mit ,Hinzufugen® der Sensorliste hinzu.

9. Beenden Sie den Anlernmodus, indem Sie auf ,Stopp* driicken.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.
1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

2.
3

Driucken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.
. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

Sollte der Sensor an dem gewulnschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal), empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Hinweise:

Unter ,Sensoren® - ,Liste” > ,Zustand” wird der aktuelle Zustand (An / Aus)
angezeigt.

Das 1 Kanal Relais hat keine Stromzahlfunktion.

Das Relais kann tber die Webseite im Menu ,Smarthome* >

,Funkschalter“ oder ,Home* = ,Ubersicht‘ - ,Funkschalterliste-

App“ manuell aktiviert oder deaktiviert werden.

Unter ,Smarthome” - ,Automation® ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihr Relais aktiviert bzw. deaktiviert werden soll. Beispiele hierzu finden Sie in
der Anleitung lhrer Alarmzentrale.

Im Menu ,Smarthome®“ - ,Funkschalter” - ,Gruppen Einstellungen® ist es
maoglich ein 1 Kanal Relais mit anderen Unterputzrelais und Funksteckdosen
zu gruppieren und mit einem Gruppenbefehl (Automationsregel, Szenario,
App) mehrere Gerate gleichzeitig zu schalten.

Das 1 Kanal Relais besitzt keine Backup Batterie, wahrend eines
Stromausfalls kann es nicht genutzt werden.

Nachdem die Stromversorgung wieder hergestellt wurde, geht es nach ca.
einer Minute wieder in den Ausgangszustand (vor dem Stromausfall) zurtck.
Das 1 Kanal Relais (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.

Das 1 Kanal Relais verfugt Uber einen ZigBee Repeater und verstarkt
automatisch das Signal von bis zu 40 ZigBee Geraten.

Durch das Anlernen erhoht sich die Limitierung der Alarmanlage, maximal 40
ZigBee Sensoren verwenden zu konnen, um weitere 40 ZigBee Gerate pro 1
Kanal Relais. -Bitte beachten Sie die maximale Anzahl anlernbarer Sensoren
Ihrer Alarmanlage.
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2 Kanal Relais

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zuséatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

ACHTUNG
Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis
uber elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.

Produktbeschreibung:

Das 2 Kanal Relais ermoglicht das Schalten eines angeschlossenen Endgerats (24-
230V Wechselspannung) per Funk (ZigBee S). Es dient zusatzlich als ZigBee S
Repeater und kann automatisch andere ZigBee S

Sensoren verstarken. Das 2 Kanal Relais wird als 2 1 2 3
separate Sensoren erkannt und angelernt, es konnen
zwei Endgerate damit angesteuert werden.

1. Antenne
2. Status LED
e Blinkt 2-mal

Das Relais wurde erfolgreich an der
Zentrale angelernt.

e Blinkt alle 20 Minuten

Das 2 Kanal Relais hat die Verbindung zu
dem Funknetzwerk verloren. / o1 02 81 82 L W | ]
I

SeeeE:

3. Anlern- Knopf

e Mit diesem Knopf kdnnen Sie das 2 Kanal
Relais an die Zentrale anlernen. Eine 4 9
detaillierte Beschreibung finden Sie weiter - T
unten. B — L 8
4. AC Ausgang 1 (Last) 6 7

Phase (Braun - L)
5. AC Ausgang 2 (Last)
Phase (Braun - L)
6. Externer Schalteranschluss 1 (S1)
7. Externer Schalteranschluss 2 (S2)
8. 24-230V AC Eingang (Power)
Phase (Braun - L)
9. 24-230V AC Eingang (Power)
Neutralleiter (Blau - N)
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Kabelverbindungsdiagramm:
Schlielen Sie das 2 Kanal Relais nach folgendem Schaltplan an:

01 02 81 82 L N

%Fféi\
N

o L

e Als Last durfen maximal 5A 230V pro Kanal angeschlossen werden, bitte
Uberschreiten Sie nicht diese Werte, um das Relais nicht zu beschadigen!

e Sie kdbnnen beide Relaisausgange mit einem externen Schalter (siehe
Diagramm) anschliel3en und dartber an bzw. auszuschalten. Es kann kein
Taster zur Bedienung des externen Schalters eingesetzt werden!

e Zur Verkabelung ist es hilfreich WAGO- oder Lister- Klemmen zu verwenden
(nicht im Lieferumfang) um z.B. optionale Schalter anzuschlie3en oder den
Neutralleiter an Verbraucher + Eingang (9) anzuschlief3en.

Das 2 Kanal Relais in Betrieb nehmen

1. Schalten Sie vor der Installation den elektrischen Strom ab, um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlisse gibt.

2. Verkabeln Sie das 2 Kanal Relais, Verbraucher und optionale externe
Schalter mit Hilfe des Kabelverbindungsdiagramms.

3. Stellen Sie die 230V Stromversorgung her.

4. Das 2 Kanal Relais kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden! Jeder Kanal wird als
einzelner Sensor erkannt.

5. Offnen Sie das Menli ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen® und klicken auf ,Start*,
um den Anlernprozess zu beginnen.

6. Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf“ (3) flr ca. 10 Sekunden. Die
LED sollte kurz aufleuchten, lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Ab
Sensorensoftware PRS3CH2_00.00.05.12TC ist es auch mdglich ein
Anlernsignal an die Alarmanlage zu senden, indem das Relais 12mal
hintereinander ein und wieder ausgeschaltet wird! Jetzt wird ein Anlern-
Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED (2) sollte 2 x blinken.

7. Sobald die Alarmanlage die beiden Sensoren gefunden hat, werden sie
unter ,Erkannter Sensor” angezeigt und Sie hdren einen Bestatigungston
der Zentrale.

8. Fugen Sie die Sensoren mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.

9. Beenden Sie den Anlernmodus, indem Sie auf ,Stopp* driicken.
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360° PIR Bewegungsmelder

Produktbeschreibung:

Der 360° PIR Bewegungsmelder alarmiert Sie zuverlassig bei Bewegungserkennung
in Ihren Raumlichkeiten. Er arbeitet passiv, anhand von Infrarot- / Warme-Strahlung
und hat eine 360° Rundum-Erfassung.

Sensor Daten:

MaRe 106 @ x 30,35 mm Hdhe

Gewicht: ca. 115 Gramm

Installationsort: Ausschliel3lich Innenbereich
Installationshohe: 2,7 bis 4 Meter
Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)

Alarmanlagenfrequenz: 868.35 MHz
Detektionsverfahren: Warmefeldmessung bis max. 8 Meter

1.

. Sabotage-Kontakt

Der Anlern-Knopf wird zum Anlernen des Sensors an
die Zentrale verwendet oder zum Durchfihren eines
Reichweitentest.

Anlern-Knopf mit LED-Indikator ! /{ ®
2

Im Normalbetrieb ist die LED ausgeschaltet, aul3er:

e Bei schwacher Batterie: LED leuchtet nach
Bewegungserkennung flr 2 Sekunden auf.

e Sabotage wird ausgeldst: LED leuchtet bei der
Ubermittlung des Alarmsignals fiir 2 Sekunden
auf.

e Sie befindet sich im Test-Modus. Nachdem Sie
den ,Anlern-Knopf* flr ca. 5 Sekunden drticken,
befindet sich der Sensor fur 3 Minuten im Test-
Modus. In dieser Zeit leuchtet die LED bei jeder
Bewegung.

IR-Sensor 5

Schalter (Jumper 3) zur Erh6hung der Sensitivitat

Werkseitig sind die beiden Pins nicht Gberbriickt. Somit ist die Sensitivitat auf
dem ,normalen® Level eingestellt. Um diese zu erhdhen, Uberbricken Sie die
beiden Pins mit dem Jumper.

Achten Sie darauf, dass der Sabotagekontakt auf _Q
einem festen Untergrund aufliegt und ins Gehause (o]
eingedruckt ist, damit bei einer Manipulation, im -
scharfen Zustand der Alarmanlage, ein Alarm 7— ro| ro-' 8
ausgeldst wird. el =
i
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Batteriefach

Der 360° PIR Bewegungsmelder nutzt eine 3V CR123 Lithium Batterie. Bei
schwacher Batterie sendet der Bewegungsmelder den Status an die Zentrale.
Befestigungslocher

Installationshaken

Bohrlocher

Den 360° PIR Bewegungsmelder in Betrieb nehmen

ok

Legen Sie die mitgelieferte Batterie in das Batteriefach des 360°
Bewegungsmelders, um den Sensor mit Strom zu versorgen.

Das Gerat wird nun gestartet. Dieser Vorgang dauert ca. 30 Sekunden.
Warten Sie bis die LED aufgehort hat zu blinken. Vermeiden Sie in dieser Zeit
eine Auslésung des Bewegungsmelders (ansonsten wird der
Initialisierungsvorgang immer weiter verlangert)!

Offnen Sie das Menli ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ (1) des Sensors.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke, sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewlinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.
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Montageort:

o

o

o

©)
@)

Der 360° PIR Bewegungsmelder wurde fir die Deckenmontage entworfen.
Bei einer Installationshéhe von 2,70 Meter betragt der Uberwachungs-
Radius ca. 6 Meter im Durchmesser.

In einer Installationshéhe von 4 Metern, wird der Uberwachungs-
Durchmesser auf ca. 8 Meter erhoht.

Der 360° PIR Bewegungsmelder sollte so angebracht werden, dass ein
Einbrecher beim Durchqueren des Raumes den Wirkungsbereich des 360°
PIR Bewegungsmelders durchschreiten muss.

Am besten reagiert der 360° PIR Bewegungsmelder, wenn sich ein
Einbrecher von einer Seite des Raumes zur anderen bewegt. Montieren
Sie den 360° PIR Bewegungsmelder entsprechend.

A

8m

|:| Erfassungsbereich bei 2,7m Installationshohe
D Erfassungsbereich bei 4m Installationshohe

( Laufweg eines Einbrechers

Wir empfehlen Ihnen, den 360° PIR Bewegungsmelder folgendermal3en zu

montieren:
Deckeninstallation mit moglichst freier Sicht innerhalb des
Erfassungswinkels (ohne stérende Moébel / Geratschaften).
In der Nahe des Eingangsbereiches eines Raumes, um das Betreten /
Verlassen des Raumes zu Uberwachen.

Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht:
Im Wirkungsbereich eines anderen Gefahrenmelders, da sich die
Ubertragungssignale bei gleichzeitigem Auslésen tberlagern kénnten.
Im direkten Wirkungsbereich von Sonnenlicht.
In Bereichen, in denen erhitzte Luftmassen einen Fehlalarm auslésen
kdonnen, wie z.B. in der Nahe von offenem Feuer, Ofen,
FuRbodenheizungen, Klimaanlagen, Treppenhausern oder Wintergarten.
Wenn sich im Erfassungsbereich bewegende Gegenstande, wie z.B.
Gardinen, befinden.
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Installationshinweise:

e Beachten Sie vor der Installation, ob der geplante Montageort, die oben
beschriebenen Bedingungen erflllt.

e Verwenden Sie auf der Rickseite die vier gekennzeichneten Punkte, als
Vorlage fur die Bohrlocher.

e Schrauben Sie die Rickseite an die Decke.

e Haken Sie die Installationshaken (7) in die Befestigungslécher (6) ein und
drehen Sie den 360° PIR Bewegungsmelder im Uhrzeigersinn, bis der
Melder einrastet.

360° PIR Gehause 360° PIR Riickseite Seitenansicht

0
3
{1
q
Ruhemodus:

Um Batterien zu sparen, geht der 360° PIR Bewegungsmelder nach jeder erkannten
Bewegung (unabhangig vom Status der Zentrale) in einen ca. einminitigen
Ruhemodus. Wird wahrend dieser Zeit eine erneute Bewegung ausgeldst verlangert
sich der Ruhemodus um eine weitere Minute, erst anschlie3end kann erneut eine
Bewegung erkannt werden. Hierauf ist bei einer Alarmsimulation oder einer erstellten
Hausautomationsregel unbedingt zu achten!

-

101
y L
\!

Supervisor Funktion:

Der 360° PIR Bewegungsmelder wird alle 30 Minuten ein Statussignal an die
Alarmzentrale schicken. Um das Statussignal manuell zu Gbermitteln, kdnnen Sie
den Anlern-Knopf dricken.
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Aul3ensirene V2

Die Aulensirene V2, mit der IP56 Schutzklasse, kann im Alarmfall durch aktivieren
der Sirene und einem Stroboskoplicht, Aufmerksamkeit erregen. Die Sirene kann
auch bei Sabotage, niedrigem Batteriestatus und Funkibertragungsschwierigkeiten
alarmieren.

Produktbeschreibung:

1. Befestigungslocher
2. Befestigungsschraube fiir LED Abdeckung
3. Netzteil Anschluss
Hier konnen Sie ein 9V 1 A Netzteil (nicht im
Lieferumfang) anschlief3en, um die Sirene ohne Batterien
betreiben zu kdénnen.
4. Strom Schalter
Die AulRensirene kann mit 4 Batterien oder alternativ mit
einem 9V-Netzteil betrieben werden.
Der Schalter kann in 3 Positionen gestellt werden:
e BT4: Soll die AuRensirene mit Batterie betrieben
werden, muss der Schalter BT4 aktiviert werden.
Wird zusatzlich ein 9V-Netzteil angeschlossen,
nutzt die Sirene im Normalfall die
Stromversorgung uber das Netzteil und nur bei
Ausfall die Batterien als redundante
Stromversorgung.
e Off: Die Stromzufuhr durch Batterien ist deaktiviert. Mit einem 9V-Netzteil
kann die AulRensirene V2 weiterhin betrieben werden.
e BT2: Diese Einstellung nicht nutzen (reserviert)!
5. LED Gruppe 3
6. LED Gruppe 2
7. LED Gruppe 1
8. Anlern-Knopf
9
1

. Batteriefach
0.Sabotagekontakt

Lieferumfang:

Zusatzlich zur AuRensirene V2 ist noch folgendes Zubehdr im Lieferumfang:
e 4 x4 mm x 30 mm Kreuzschlitz Befestigungsschrauben
e 4 x 1.5V D Alkalie Batterien (bereits im Gehause eingebaut)
e 4 x Montageschrauben + Dubel

Betriebstemperatur:
-10 — 45° Grad.
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Die AulRensirene V2 in Betrieb nehmen

Offnen Sie die AuRensirene V2, indem Sie die Schraube an der Unterseite
|6sen.

Ldsen Sie die beiden Schrauben der LED-Abdeckung und entfernen Sie die
Abdeckung.

Versorgen Sie die Aul3ensirene mit Strom (siehe ,Strom Schalter®).

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf“ in der Sirene. Die Aul3ensirene V2 bestatigt
dies mit einem kurzen Signalton und LEDs 1 & 3 leuchten auf.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

. Fugen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen®“ der Sensorliste (Area 1) hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtinschten Installationsort zu testen, flihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3

Offnen Sie das Menl Zentrale ,Sensoren“ > ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.
Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.
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Montage der AuRensirene V2:

1. Es wird empfohlen die Sirene wahrend der Befestigung / Installation zu
deaktivieren (Stromzufuhr entfernen) damit kein Sabotagealarm ausgeldst
wird. Der Sabotagealarm kann auch bei einer nicht eingelernten Sirene

ausgelost werden!

2. Befestigen Sie die Auldensirene V2 Ruckseite mit den
mitgelieferten Schrauben vorzugsweise an einer Wand.

3. Der Sabotagekontakt steht aus dem Sirenengehause
heraus. Wird die Sirene von der Wand entfernt, 16st er
aus und es wird der akustische Alarm der Sirene
aktiviert. Sollten Sie Einbuchtungen (Rauputz etc.)
haben, empfehlen wir bei der Installation darauf zu
achten, dass der Sabotagekontakt trotzdem gedriickt
bleibt. Ggf. muss etwas zwischen Sabotagekontakt und
der Wand untergelegt werden.

4. Stellen Sie die Stromzufuhr her.

5. Schrauben Sie die LED-Abdeckung wieder fest und
schlielen Sie die Front der Aul3ensirene.

Alarmsimulation:

r Der Sabotage- |
' kontakt muss |

vollstandig |

-, eingedruckt
" werden

1. Sie konnen die Sirene und lhre Funktion testen, indem Sie einen Alarm

simulieren oder den Sabotagekotakt betatigen.

2. Achtung: Die Sirene ist sehr laut (107 dB). Deaktivieren kdnnen Sie den Ton
entweder durch das Unscharf Schalten der Alarmzentrale oder Unterbrechung

der Stromzufuhr.

Alarmspeicher:

Falls ein Alarm, egal welcher Art, ausgeldst wurde, wird die Auf3ensirene V2 beim
Unscharf schalten ein (Tr66t) Signal Gbermitteln, um Ihnen den Alarm bewusst zu
machen. Dieser Warnton ist nicht deaktivierbar! Erst wenn die Alarmanlage scharf
und anschlielend wieder unscharf gestellt wird, ist der Alarmspeicher wieder geleert.

Alarmtondauer:

Die Auliensirene V2 ist auf maximal 3 Minuten Alarmtondauer eingestellt (gesetzlich
vorgeschrieben). Wird der Alarm zuvor Uber die Zentrale abgebrochen, hért auch die

externe Sirene auf einen Alarm auszugeben.

Reset:

Sie kénnen den Speicher und die Konfiguration der AuRensirene V2 I6schen, indem

Sie folgendermalden vorgehen:
e Die Stromzufuhr komplett unterbrechen
e Den ,Anlern-Knopf‘ gedrickt halten

e Die Stromzufuhr wieder herstellen und den Anlernknopf weiterhin

gedrlckt halten.

¢ Nach 3-5 Sekunden wird die Sirene einmal piepsen und die LEDs

einmal sequentiell aufleuchten.
Hinweis:

Die AuRRensirene wird zwar beim Anlegen einer Backup-Konfigurationsdatei
mitgespeichert, wir empfehlen jedoch sie nach dem Wiederherstellen zu testen und
bei Problemen zu resetten und neu anzulernen. Gleiches gilt, wenn eine Sirene

nachtraglich an einer anderen Zentrale angelernt wird!
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Menu Alarmanlage - Sireneneinstellungen - Sirenen

Dieses Meni ist zweigeteilt, oben befinden sich die ,globalen“ Ubermittlungs-
einstellungen fir externe Innen und Aul3ensirenen, unten finden Sie eine Auflistung
von externen Sirenen, mit der Moglichkeit diese zu konfigurieren (,Sensor editieren®).

o

Sirenen

Sabotagekontakt

Bestdtigungssignal

Eingangssignal

Area Zone Typ Name

16 AuBensirene Auflensirene

Sirene Mini Innensirene

e |n diesem Menu kénnen ausschlielllich ,extern® angelernte Sirenen (zusatzlich
zur Zentrale installierten) konfiguriert werden, nicht die interne Sirene der
Alarmanlage.

e Alle hier durchgeflihrten Einstellungen werden nur Gbermittelt, aber nicht in
diesem Meni permanent gespeichert. Nach der Ubermittlung werden alle drei

N

Einstellungen wieder auf ,Aus® zuruckgesetzt - wurden aber dennoch in
den Sirenen gespeichert.

e Zur Ubermittlung an die externen Sirenen wahlen Sie bei der gewiinschten

Einstellung iSabotagekontakt, Bestatigungssignal, Eingangssignal) ,An“

oder ,Aus* und dricken anschlielend auf ,Gerat einstellen®.

e Als Kontrolle, dass sie das Signal Ubermittelt haben, bestatigen die externen
Sirenen den erfolgreichen Empfang der Konfiguration mit einem
Bestatigungston.

e Die Konfiguration wird an alle, derzeit eingelernten und angeschalteten
externen Sirenen, Ubermittelt. Mochten Sie mehrere Sirenen unterschiedlich
konfigurieren, sollten diese entweder zu einem spateren Zeitpunkt eingelernt
werden oder der Strom muss temporar entfernt werden.

e Es st nicht mdglich die aktuelle Konfiguration einer Sirene auszulesen.
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Verbinden des Netzteils mit der AuBensirene V2:
1.

Sabotagekontakt an / aus

Hiermit kdnnen Sie den Sabotagekontakt aller derzeit angeschlossenen
externen Sirenen fur eine Stunde deaktivieren. Diese Funktion ist nutzlich,
um z.B. die Batterien zu wechseln.

Hinweise:

Wird der Sabotagekontakt deaktiviert, wird fur die Dauer der Deaktivierung
kein Statusupdate mehr von der Sirene an die Zentrale Ubermittelt. Solange
kann unter ,Sensoren“ - ,Liste“ auch nicht der aktuelle Zustand des
Sabotagekontaktes eingesehen werden.

Achtung! Offnen Sie die Sirene, ohne zuvor den Sabotagekontakt deaktiviert
zu haben, wird der akustische Alarm der Sirene auch dann aktiviert, wenn die
Sirene nicht mehr in die Zentrale eingelernt ist! In diesem Fall sollten Sie mit
Gehdrschutz arbeiten und schnell die Stromzufuhr unterbrechen.

Bestatigungssignal an / aus (bei Arm / Disarm)

Ist diese Funktion aktiviert, wird die Sirene bei der Scharfschaltung oder
Teilscharfschaltung (Homemodi 1-3) der Alarmanlage einen Ton und bei der
Unscharfschaltung zwei Tone wiedergeben und aufleuchten.

Hinweis:

Sollte der Sabotagekontakt der Sirene beim Scharfstellen gedffnet oder die
Batterie schwach sein, werden Sie trotz deaktiviertem Bestatigungssignal in
schneller Abfolge flnf bzw. drei kurze Signalténe (als Warnhinweis) horen.

Eingangssignal an / aus

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene Uber die Dauer der
definierten Eingangs- bzw. Ausgangs-. Verzogerung einen akustischen und
optischen Countdown wiedergeben.

Bitte bohren Sie ein Loch (siehe Bild zur Rechten)

durch den Sockel der Aul3ensirene damit das

Stromkabel des Netzteils angeschlossen werden

kann.

Lésen Sie die Schrauben des Strom Anschlusses.

Stecken Sie das Kabel des Netzteils durch das

gebohrte Loch auf der Rickseite und verbinden —
Sie es mit dem Netzteil Anschluss (3). Wichtig ist, e
dass die gestrichelte + Leitung des Netzteils an e
den unteren + Eingang des Netzteil Anschlusses
eingesteckt wird und die — Leitung an dem oberen Anschluss.

Schrauben Sie die Schrauben des DC Gleichstrom Anschlusses wieder zu.

Stecken Sie das 9V Netzteil in eine 230V Steckdose.

Hinweis:

Es ist moglich Netzteil + Batterie gleichzeitig zu verwenden, das schadet der
AuRensirene V2 nicht. In diesem Fall wird primar die Netzteilspannung
genutzt, erst beim Ausfall der Stromversorgung wird auf die Stromzufuhr der
Batterien zurtickgegriffen. Bei einem Stromausfall kann dies praktisch sein,
wenn das Netzteil jedoch einen Defekt hat, wird man dartber nicht informiert.
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Erweiterte Einstellungen (Nicht fiir XT1):

Wahlen Sie ,Andern® . um die Einstellungen der gewilnschten Sirene zu 6ffnen.
Nachdem die gewunschte Konfiguration eingestellt wurde, werden diese gespeichert
und durch einen kurzen Ton der Sirene bestatigt.

Dieses Untermend ist ausschlieflich fur alle externen Sirenen neuster Generation
(AuBensirene V2, Innensirene ab BJ 2019, Mini Innensirene V2) vorhanden. Je nach
Sirenen-Typ konnen sich die Menupunkte Sirenenspezifisch unterscheiden (Die Mini
Innensirenen und Innensirene besitzen z.B. keine LEDs - Optionen die LEDs
betreffen werden folglich nicht aufgefuhrt).

Bitte Beachten Sie: nur die V2 Variante dieses Geréits unierstiitzt die
nachfolgenden C

Turklingel

Alarmlautstéirke

Lautstérke #

Lautstdrke Eingangsverzégerung Mittel

Alarm in Home-Modi auslésen

Alarm in Arm-Modus auslésen

Sirenenstroboskop

Bestdtigungsblitz

Verlassenblitz
Betretenblitz

Blitz ausldsen

Hinweis:

Achten Sie beim Andern der Konfiguration einer AuRensirene bitte darauf, dass
zwischen zwei Anderungen mindestens 10 Sekunden liegen missen, ansonsten wird
diese nicht an die Sirene Ubermittelt (jedoch in der Oberflache der Alarmanlage
falschlicherweise gespeichert). Um sicher zu gehen, achten Sie auf den
Bestatigungston der AuRensirene nach einer erfolgreichen Anderung!

e Alle Areas
Mochten Sie die Sirene einer anderen Area oder beiden Areas zuweisen,
gehen Sie folgendermalen vor:

o Offnen Sie das ,Andern* . Menu der Sirene Uber die Sensorliste.

o Dricken Sie kurz auf den Anlernknopf der AuRensirene V2. LED 1 & 3
(links und rechts) leuchten auf. Nach ca. 4 Sekunden gehen die LEDs aus
und es wurde ein Supervisor-Signal an die Alarmanlage geschickt.
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o Drucken Sie innerhalb von 5 Sekunden erneut auf den Anlernknopf der
AulRlensirene V2. Die LEDs bleiben jetzt an!

o Aktivieren Sie die Option ,Alle Areas” im Alarmanlagenmeni bzw.
wechseln per Dropdown-Menu die zugehdrige Area der Sirene.

o Schliel3en Sie das ,Sensor editieren Menu.

o Beenden Sie den Anlernmodus, indem Sie den Anlernknopf drticken.

o Als Bestatigung wird LED 2 (die mittlere) kurz aufleuchten und ein
Bestatigungston der Sirene ausgegeben.

o Testen Sie ob die Einstellungen Gbernommen wurden (z.B. indem eine
Ausgangsverzogerung von der Sirene in der Neuen bzw. beiden Areas
horbar ist). Klappt der Test nicht, fihren Sie den Vorgang erneut aus.

Turklingel

Hier kdnnen Sie die , Turklingel-Funktion® aktivieren oder deaktivieren.
Hinweis:

Wird im Menu ,Sireneneinstellungen® - ,Toneinstellungen® der ,Klingelton fir
Eingangsbereich® auf ,Alle Sirenen Aus® gestellt, dann wird ebenfalls der
Klingelton aller Aul3ensirenen deaktiviert.

Alarmlautstarke
Geben Sie die Sirenen-Lautstarke bei Alarm an (Laut, Mittel, Leise, Stumm).

Lautstarke Ausgangsverzoégerung

Geben Sie die Lautstarke der Ausgangsverzogerung (und des letzten
Bestatigungstons) beim Scharf-, Home-, schalten an (Laut, Mittel, Leise,
Stumm).

Lautstarke Eingangsverzogerung
Geben Sie die Lautstarke der Eingangsverzdogerung (und des letzten
Bestatigungstons) beim Betreten an (Laut, Mittel, Leise, Stumm).

Alarm in Home-Modi ausfiihren
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
sich die Zentrale in einem der 3 Homemodi befindet.

Alarm in Arm-Modus ausfiihren
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
die Zentrale Scharf (Arm) gestellt ist.

Sirenenstroboskop
Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene nach einem akustischen Alarm bis zum
nachsten Unscharfschalten leuchten sollen oder nicht.

Bestatigungs-Blitz

Geben Sie an, ob die Sirene beim Statuswechsel (Arm / Home / Disarm) zur
Bestatigung aufblinkt.

Hinweis:

Bei Sirenen, die vor Baujahr 2019 produziert wurden, gilt: unabhangig der
Einstellungen dieser Option, wird im MenU ,Sireneneinstellungen® ->
,Sirenen” das ,Bestatigungssignal® deaktiviert, dann wird ebenfalls der
,Bestatigungsblitz“ deaktiviert. Bei Sirenen ab Baujahr 2019 sind Ton und
Blitzlicht unterschiedlich konfigurierbar.
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Verlassen-Blitz
Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene wahrend der Verzdégerungszeit beim
Verlassen zur Bestatigung blinken sollen.

Betreten-Blitz
Geben Sie an, ob die LEDs der Sirene wahrend der Verzogerungszeit beim
Betreten zur Bestatigung blinken sollen.

Hinweis:

Bei Sirenen, die vor Baujahr 2019 produziert wurden, gilt: unabhangig der
Einstellungen dieser Option, wird im Menu ,Sireneneinstellungen® >
,oirenen” das ,Eingangssignal“ deaktiviert, dann wird ebenfalls der
,verlassen® bzw. ,Betreten® - ,Blitz“ deaktiviert. Bei Sirenen ab Baujahr 2019
ist die Toneinstellung des Eingangssignals und das Blitzlicht unterschiedlich
konfigurierbar, jedoch wird das Blitzlicht ebenfalls deaktiviert, wenn im Menu
,oSireneneinstellungen® > ,Toneinstellungen® die Tone fur die
Verzogerungszeiten auf ,Alle Sirenen Aus” ausgestellt werden.

Blitz auslosen

Geben Sie an, ob die Sirene im Alarmfall, zusatzlich zur akustischen Warnung,
auch optisch, Uber die drei LEDs, warnen soll. Falls aktiviert, blinkt die
Aulensirene im Alarmfall 3 Minuten lang bzw. bis der Alarm vorzeitig
deaktiviert wird.

Weitere Konfigurationsmaoglichkeiten:

Offnen Sie in der Zentrale das Meni ,Alarmanlage“ = ,Sireneneinstellungen® >
L2Alarmeinstellungen® und stellen Sie unter ,Externe Sirenen(n)“ ein bei welchen
Alarmen die Sirene aktiviert werden soll.

Hinweistone und Signale der AuBensirene:

Status Signalton Signalleuchte

Durchgangiger Alarmton bis .
Alarmfall die Alarmdauer abgelaufen ist, | D'¢ 3 LED leuchten 1x
Scharfschaltung / Heimmodus 1 Piepston

Die 3 LED leuchten 1x nacheinander

(Arm / Home)
Unscharfschaltung (Disarm) 2 Piepstone Die 3 LED blinken 3 x auf
Arm (Niedrige Batterie) 3 Piepstone Die 3 LED leuchten 3x nacheinander
Disarm (Niedrige Batterie) 3 Piepstone Die 3 LED blinken 5 x gleichzeitig
Arm (Sabotage) 5 Piepstone Die 3 LED leuchten 5x nacheinander
Disarm (Sabotage) 5 Piepstone Die 3 LED blinken durchgehend gleichzeitig auf

Durchgangiger Alarmton bis .
Sabotage Alarm die Alarmdauer abgelaufen ist. Durchgehendes blinken
Turklingelfunktion (wie interne Sirene) Leuchtet nicht auf
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Bewegungsmelder Pro

Produktbeschreibung:

Der Bewegungsmelder Pro alarmiert Sie zuverlassig bei Bewegungserkennung in
Ihren Raumlichkeiten. Hierzu muss der Sensor einfach nur dort angebracht werden,
wo die Bewegungserkennung stattfinden soll. Der Bewegungsmelder Pro arbeitet
passiv anhand von Infrarot- / Warme-Strahlung.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) 6,4(L) x4,2(T) x 9,4(H) cm

Gewicht: ~80 Gramm

Installationsort: Ausschliel3lich Innenbereich (Wande, Ecken)
Betriebstemperaturen: -10°C bis 45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)

Detektionsverfahren: Warmefeldmessung bis max. 12 Meter
Alarmanlagenfrequenz: 0,868 GHz Pro (Max. 2km im Freien ohne Hindernisse,
innerhalb von Gebauden zwischen 30-300 Meter.)

45.25
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LED + Anlern-Knopf

Sensor

Offnung fUr Batterieunterbrecher
Sabotagekontakt

Eckhalterung

Batteriefach

OahWNE

LED:
Unter normalen Umstanden ist die LED des Bewegungsmelders Pro aus. Nur in
folgenden Fallen blinkt die LED auf:
e 3mal:
o Wenn der Anlern-Knopf gedrickt wird (Reichweitentest / Anlernmodus /
Test-Modus).
e Omal:
o Wenn der Sabotagekontakt gedffnet ist und der Sensor eine Bewegung
erkennt.
o Wenn die Batterie schwach ist und der Sensor eine Bewegung erkennt.
o Wenn Sie den ,Anlern-Knopf* driicken geht der Bewegungsmelder Pro
fir 3 Minuten in den Test-Modus. In dieser Zeit leuchtet die LED bei
jeder erkannten Bewegung 6mal auf.

Batterie:

e Der Bewegungsmelder verwendet eine 3.0V CR123 Lithium Batterie als
Stromquelle. Bei durchschnittlich 20 Meldungen pro Tag kann der
Bewegungsmelder ca. 4 Jahre betrieben werden.

e Bei schwacher Batterie sendet der Bewegungsmelder den Status an die
Zentrale.

Den Bewegungsmelder Pro in Betrieb nehmen

1. Ziehen Sie aus der Hinterseite des Bewegungsmelders die
Batterieunterbrechung, um den Sensor mit Strom zu versorgen.

2. Das Gerat wird nun gestartet. Dieser Vorgang dauert ca. 30 Sekunden.
Warten Sie bis die LED aufgehort hat zu blinken. Vermeiden Sie in dieser Zeit
eine Auslosung des Bewegungsmelders (ansonsten wird der
Initialisierungsvorgang immer weiter verlangert)!

3. Offnen Sie das Menii ,Sensoren* = ,Hinzufligen“ = ,Sensor hinzufigen® und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

4. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

5. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Men(
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

6. Fugen Sie den Sensor mit ,Hinzufigen® der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtunschten Installationsort zu testen, fihren Sie einen
Reichweitentest durch.
1. Offnen Sie das Menli Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
.Start, um den Reichweitentest zu beginnen.
2. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf“ des Sensors.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofler der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
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4. Durch das Klicken von ,Stopp“ beenden Sie den Reichweitentest.

Installation:

Die funf mittleren Locher auf der Rickseite des Bewegungsmelder Pro

(3 Schlitze, 2 kleine Locher) sind fur die Befestigung der Eckhalterung.

Far die Eckmontage befestigen Sie die Eckhalterung mit den mitgelieferten
Schrauben an der Wand und rasten Sie den Bewegungsmelder Pro darauf
ein.

Fir die frontale Wandmontage finden Sie vier Aussparungen. Diese mussen
fur die Montage mit den Schrauben durchbohrt werden.

Height

1.9M — ..

Detection Aréx - .. ]

Pet Immune Area
7'y

d

iM 2M 3M 4M 5M 6M T7M
Distance

Installationshinweise:

Der horizontale Blickwinkel des PIR-Bewegungsmelders Pro betragt 110°.
Die maximale Erkennungsweite betragt ca. 12 Meter, wenn der Melder in
einer Hohe von 2 Metern und plan an der Wand installiert wurde.

Um eine optimale Bewegungserkennung zu ermaoglichen ist es wichtig, dass
der Bewegungsmelder in einer Hohe von 1,8 - 2,0 Metern installiert wird und
der ,Anlern-Knopf“ nach oben ausgerichtet ist.

Aufgrund des Uberwachungswinkels des PIR-Bewegungsmelders (siehe
Abbildung) werden Bewegungen am FulRboden nicht erkannt. Diese Methode
hat den Nachteil, dass theoretisch unter dem Uberwachungsbereich des
Bewegungsmelders hindurchgekrochen werden konnte.

Wird der Bewegungsmelder Pro weiter nach unten gerichtet entfallt dieser
Bereich. Empfohlen wird hierzu die optionale Kugelhalterung (Art.-Nr. 12182)
zu verwenden, jedoch wird hierdurch auch die maximale
Erkennungsreichweite reduziert.
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Ruhemodus:

Um Batterien zu sparen, geht der Bewegungsmelder Pro nach jeder erkannten
Bewegung (unabhangig vom Status der Zentrale) in einen ca. einminltigen
Ruhemodus. Wird wahrend dieser Zeit eine erneute Bewegung ausgelost verlangert
sich der Ruhemodus um eine weitere Minute, erst anschlie3end kann erneut eine
Bewegung erkannt werden. Hierauf ist bei einer Alarmsimulation oder einer erstellten
Hausautomationsregel unbedingt zu achten!

Supervision Jumper (JP2): %
Jumper Deaktiviert (Auslieferzustand) — Uberpriifung aktiviert
Der Bewegungsmelder Pro sendet alle 30-50 Minuten ein Signal an die
Zentrale.

Jumper Aktiviert — Uberpriifung deaktiviert =
Diese Einstellung sollte nicht gewahlt werden, da Sie ansonsten bei der
nachsten Supervisor Uberpriifung der Zentrale eine Fehlermeldung erhalten.

Sensibilitat Jumper (JP3):

Jumper Deaktiviert (Auslieferzustand)

Die Empfindlichkeitseinstellung des Bewegungsmelder Pros ist auf

,Normal“ eingestellt.
]

Jumper Aktiviert E'

Der Bewegungsmelder Pro ist empfindlich eingestellt und erkennt schneller

eine Bewegung.

ACHTUNG

e Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht im Wirkungsbereich eines
anderen Melders (z.B. Bewegungsmelder mit Licht vor der Eingangstur).

e Setzen Sie den Bewegungsmelder keinem direkten Sonnenlicht aus.

e Der Bewegungsmelder erkennt Bewegungen im Temperaturfeld. Dies
bedeutet, dass er auch durch Bewegungen von erhitzten Luftmassen
ausgeldst werden kann. Daher sollten Sie den Bewegungsmeldern nicht an
Stellen installieren, an denen dies vorkommen kann (z.B. oberhalb von
Heizungen und Ofen, in der Nahe von offenem Feuer, FuRbodenheizungen,
Klimaanlagen, Treppenhausern, Wintergarten oder direkt auf Fensterfronten
gerichtet).

244



CO Melder

Produktbeschreibung:
Der CO-Melder ist ein Sensor fur das hochgiftige Kohlenmonoxid-Gas und meldet

zuverlassig und sofort jeden Anstieg uber das naturliche Mal an die Zentrale, die
dann entsprechend Alarm auslést. Der CO-Melder ist batteriebetrieben und steht
innerhalb der Funkreichweite in Funkkontakt zur Alarmanlage. Kabel zur Signal-
Ubertragung oder eine Stromversorgung per Netzteil sind nicht notwendig.

Sensor Daten:

MaRe: 130 x 100 x 41 mm (HxBxT)
Gewicht: 280 Gramm

Installationsort: Ausschliel3lich Innenbereich
Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)
Alarmanlagenfrequenz: 868 MHz

Zertifizierung: DIN EN 50291
Detektionsverfahren: Elektromechanischer CO Sensor
Interne Sirene: 85 dB / 1 Meter Entfernung

1. Zwei-Farben-LED
e Gelb blinkend: Batterie schwach oder
Fehlererkennung im Selbstdiagnosetest
e 1 xRot + 2 Tdéne: Signalibermittlung an die
Zentrale
¢ Rot blinkend: Alarmierung

[ A

|

2. Anlern-Knopf
e Aktiviert den Anlern- und Reichweiten-
Modus
e Alarm deaktivieren
e 20 Sekunden dricken zur Aktivierung des manuellen Selbstdiagnosetests

Batterie:
Der CO Melder bendtigt 3 AA-Batterien 1.5V. Diese halten im Schnitt 2 Jahre. Sind

die Batterien schwach, wird der CO Melder die Zentrale benachrichtigen. Dies
geschieht ca. 2 Monate bevor die Batterien vollstandig leer sind.
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Den CO Melder in Betrieb nehmen:

Um den CO Melder in Betrieb zu nehmen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1.

W

Installieren Sie die mitgelieferten Batterien. Nach dem Einsetzen wird der CO
Melder zwei kurze Tone wiedergeben und die rote LED einmal aufleuchten.
Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des CO Melders.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3

Offnen Sie das MenU Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groflRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.
Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewlinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Kohlenstoffmonoxid Erkennung:
Je hoher die CO-Konzentration desto schneller warnt Sie der Sensor.

CO Konzentration Zeit bis zur
Alarmierung
30 ppm Kein Alarm
50 ppm 60-90 Minuten
100 ppm 10-40 Minuten
300 ppm Unter 3 Minuten

Wird die CO-Konzentration Uber die angegebene Dauer erreicht, dann sendet
der CO-Melder ein Signal an die Alarmanlage und I6st einen akustischen
Alarm aus.

Nachdem der Alarm ausgel6st wurde, wird alle 2 Minuten ein Alarmsignal
gesendet, solange die CO-Konzentration Gber 30 ppm bleibt.

Fallt der Wert unter 30 ppm wird der Alarm deaktiviert.
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Installation

Wir empfehlen die mitgelieferte Halterung zur Montage zu verwenden.
Kohlenstoffmonoxid ist ungefahr so schwer wie Luft und verteilt sich
gleichmalig im Raum.

Folgende Quellen bergen ein potentiell erhdhtes Gefahrenpotential: Ofen,
Herde, Kamine, offene Feuerstellen, Kraftfahrzeuge, Generatoren,
Benzinrasenmaéher, Grills.

In Raumen mit erhéhtem Gefahrenpotential sollte der CO-Melder héher
installiert werden als alle Fenster- und TUrenabschlUsse.

Bei Zimmern ohne erhdhtes Gefahrenpotential ist es die Norm den CO-Melder
auf Hohe der Atemwege zu installieren. Im Schlafzimmer ist das die liegende
Position.

Generell sollte die Installation:

nicht in der Nahe von Fenstern, Turen, Abzugshauben oder Ventilatoren
durchgefuhrt werden.

nicht durch Vorhange und Mobel verdeckt werden

nicht in Raumecken durchgefuhrt werden. Der Mindestabstand zur Decke
sollte Mindestens 15cm, zur nachstgelegene Wand 30 cm betragen.

in mindestens 3 Meter Abstand zu Gefahrenquellen erfolgen.

nicht in sehr staubigen Bereichen (z.B. Werkstatt / Scheune) durchgefihrt
werden.

Es wird empfohlen CO-Melder in folgenden Raumen zu installieren:

Schlafraume, oft benutzte Aufenthaltsraume.

Wohnraume in denen ein Kaminofen oder ein Kamin betrieben wird.
Heizungsraume bzw. Kellerraume in denen die Gastherme der Zentralheizung
steht.

Klchen in denen mit einem Gasherd oder einem Holzofen gekocht wird.
Benachbarte Rdume zu Garagen.

Hinweise:

Der LUPUS CO Melder meldet ausschlieBlich den Austritt von
Kohlenstoffmonoxid.

Es ist moglich den CO-Melder z.B. mit Zigarettenrauch zu testen.

Der CO-Melder hat, aufgrund des elektromechanischen Detektions-verfahren,
eine begrenzte Lebensdauer und sollte alle 5 Jahre durch ein neues Modell
ersetzt werden.

Der CO-Melder fuhrt alle 12 Stunden einen Selbstdiagnosetest durch, bei
einem Fehler wird die Alarmanlage informiert und die LED blinkt im 5
Sekunden Takt gelb auf.
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Drahtloser Sensoreingang

Produktbeschreibung:

Der drahtlose Sensoreingang ist ein per Funk mit der Alarmzentrale verbundenes
Modul mit einem potentialfreien (spannungsfreien) Schaltkontakt. Wird dieser
geschlossen bzw. geoffnet andert sich der Status des drahtlosen Sensoreingangs
und somit kann ein Alarm ausgeldst werden. Er eignet sich fir die Einbindung in die
Alarmzentrale von zusatzlichen Sensoren von Drittanbietern wie z.B.: bereits
vorhandenen Fenster-/Turkontakten, PIR-Bewegungsmeldern, Zugangskontrollen,
Fingerprinter, Lichtschranken, Turriegelkontakt etc.

| —HERAD | 7|

2O s4+—© o

LED-Indikator und Anlern-Knopf

Montagelocher

Sabotagekontakt

Batterieunterbrecher

Schraube zum Offnen des Geh&uses
Potentialfreier Schaltkontakt (CON4)

Reserviert (CONS - keine Funktion)

DIP Schalter fur Feineinstellungen (SW1 — SW8)

ONoOORWNE

LED-Indikator:
Bei jeder Signalubertragung leuchtet die LED auf. Auch bei Auslésung des
Sabotagekontakts.

Batterie:

Der drahtlose Sensoreingang verwendet eine 2 AA 3.6V Lithium Batterie zur
Stromversorgung. Mit dieser kann der Sensor ca. 2,8 Jahre mit Spannung versorgt
werden. Ist die Batterie fast aufgebraucht wird dies in der Zentrale angezeigt.
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DIP Schalter Funktionstabelle (8)

Mit den Schaltern 1-4 konnen Sie dem drahtlosen Sensoreingang seine Funktion
zuweisen und somit bestimmten, ob er in der Zentrale als Drahtloser Sensoreingang
(Tarkontakt), Bewegungsmelder, Rauchmelder oder Panic Button angelernt werden
soll. Schalten Sie nur einen der vier Schalter auf AN. Fligen Sie danach den Sensor
der Zentrale hinzu.

SWi1 Fenster / Turkontakt
EIN Aktiviert (Default)
AUS Deaktiviert

Sw2 Bewegungsmelder
EIN Aktiviert

AUS Deaktiviert (Default)
SwW3 Rauchmelder

EIN Aktiviert

AUS Deaktiviert (Default)
Sw4 Panic Button

EIN Aktiviert

AUS Deaktiviert (Default)
SW5 Statussignal

EIN Aktiviert

AUS Deaktiviert

SW6 CON4 NO/NC

EIN Normal offen (NO)
AUS Normal geschlossen (NC Default)
Sw7 Reserviert

SW8 Reserviert

Den drahtlosen Sensoreingang in Betrieb nehmen:

N =

o o

© N

Installieren Sie die mitgelieferten Batterien.

Bestimmen Sie die Funktionsweise mit den DIP Schaltern SW 1-4 (siehe DIP
Schalter Funktionstabelle).

Klemmen Sie die Kontakte an den Potentialfreien Schaltkontakt (6 — CON4).
Aktivieren Sie den SW5 Schalter (EIN) damit der drahtlose Sensoreingang
regelmalig ein Statussignal an die Zentrale sendet. Ist SW5 nicht aktiviert
oder wird das Statussignal nicht mehr Gbermittelt, wird dies in der Zentrale mit
der nachsten Supervisor- Prifung gemeldet.

Schlieflen Sie das Gehause.

Offnen Sie das Men(i ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* und klicken auf ,Start*, um
den Anlernprozess zu beginnen.

Driucken Sie den ,Anlern-Knopf* des drahtlosen Sensoreingangs.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen* der Sensorliste hinzu.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

4.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren® = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.
3.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofler der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig darunterfallen
(Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir unseren Funkrepeater
zur Verstarkung einzusetzen.

Beispiel der Verwendung eines drahtlosen Sensoreingangs mit vorhandenen
drahtgebundenen Meldern:

1.

2.

Offnen Sie das Gehause des drahtlosen Kabel an den Kontakte sind
Sensoreingangs (Schraube). E:;ge:';glossen ~in Reihe"verkabelt
Schliel3en Sie diese Kabel an die Klemme

6 (CON4) des drahtlosen Sensoreingangs

an. Je nach Funktionsweise (SW 6) stellen

Sie den Melder auf ,Normal gedffnet* oder | w .
,Normal geschlossen®

Wird nun der Kreislauf geschlossen oder
geodffnet (je nach Einstellung des SW6),

wird dies an die Zentrale gemeldet.

Es ist moglich mehrere spannungsfreie

Kontakte an den drahtlosen Sensoreingang

in Reihe anzuschlielRen.

Hinweise:

Der maximale Leitungswiderstand betragt 30 Ohm.

Bei einem Batteriewechsel des Sensors empfehlen wir, bevor die neue
Batterie eingelegt wird, die alte Batterie zu entfernen und die Restspannung
durch mehrmaliges Drucken des ,Anlern-Knopfes® komplett zu entleeren

Die gleiche Prozedur sollte durchgefuhrt werden, wenn die Einstellung NO/NC
durch den DIP Schalter SW6 umgestellt wird. Erst danach wird ab dem
nachsten Schalten des potentialfreien Schaltkontaktes (6) die Funktion NO/NC
umgepolt.

Die Funktion ,Set/Unset” erzwingt ein sofortiges Scharf- /Unscharfschalten der
Area, in welcher der Drahtlose Sensoreingang angelernt wurde, unabhangig
von eingestellten Verzogerungszeiten oder evtl. Systemfehlern (siehe Kapitel
,Sensor Editieren® im Handbuch der XT)!
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Drahtloser Sensoreingang (9 fach)

ACHTUNG

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis
Uber elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgeflihrt werden.

Produktbeschreibung:

Der drahtlose Sensoreingang (9 fach) ist ein per Funk mit der Alarmzentrale
verbundenes Modul, mit neun Eingangen fur potentialfreie (spannungsfreie)
Schaltkontakten. Werden diese geschlossen bzw. gedffnet, kann ein Alarm ausgeldst
werden. Er eignet sich fur die Einbindung zusatzlicher Sensoren von Drittanbietern in
die Alarmzentrale, wie z.B.: bereits vorhandenen Fenster-/Turkontakten, PIR-
Bewegungsmeldern, Zugangskontrollen, Fingerprinter, Lichtschranken,
Turriegelkontakt etc.

1. LED I_T_|
o Ubertragungs LED (Griin) o o o
Leuchtet auf, sobald ein Signal
an die Zentrale geschickt wird.
e Status LED (Gelb)
An = Niedrige Batterie oder nicht
mit Zentrale verbunden. 1
Aus = Normaler Betrieb f
Blinken = Akkuladefehler @, 5% 3 N
e Power LED (Griin/Rot) 8 T .
Grin = Im Betrieb 3
Rot = Strom Fehler .Q@MM @@@ v {
e Kalibrierungs LED (Grun) e
5 632

Die LED befindet sich im

Gehauseinneren, sie leuchtet, i
wenn der Sensor erfolgreich { @
kalibriert ist
e ol )
o Kalibrierungs LED (Rot)
Die LED befindet sich im {
Gehauseinneren, @

Sie blinkt durchgéngig, wenn
eine Kalibrierung notwendig ist. Sie leuchtet fir 2 Sekunden beim
Kalibrieren auf.
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Anlern-Knopf
Kalibrierungs-Knopf
Restart-Knopf

Anschluss-Terminal

o bk~ b

Hier befinden sich die neun Sensoreingange Z1-Z9.
6. Sabotagekontakt

Beim Offnen des Geh&uses wird ein Sabotagealarm ausgeldst. Der Zustand
des Sabotagekontaktes wird ausschlie3lich beim zuerst angeschlossenen
Kontakt (Z1) dargestellt.

7. Strom Terminal

v Q) > GND Eingang (-) / +12V Eingang:
o | 9 Hier wird der Sensor mit Strom versorgt.
ono —1-® , GND Ausgang (-) / 12VAUX Ausgang (+):
1200 —-® » Der Ausgang wird genutzt um die Stromversorgung des

Eingangs durchzuschleifen, damit weitere Gerate (z.B. ein
zweiter Drahtloser Sensoreingang) mit Strom versorgt
werden konnen.

8. Backup-Batterie
9. Bohr-Locher

Stromversorgung und Batterie:
e Verbinden Sie ein 12V DC Netzteil mit dem Strom Terminal (nicht im
Lieferumfang enthalten). Beachten Sie Plus (+12V) und Minus (GND)
korrekt anzuschlieBen (Kurz nach Anschluss leuchten mehrere LEDs auf).

e Der Drahtlose Sensoreingang (9 fach) ladt automatisch den Akku auf, wenn
ein Netzteil angeschlossen wurde.

e Der Stromausgang unterstitzt 12V (100mA).
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Anschluss-Terminal:

Z1 GND Z2 Z3 GND Z4 25 GND 2Z6 Z7 GND Z8 Z9 GND
|

L | H N U S S
SRR
) o % EOL Resistor

1. SchlielRen Sie vorhandene drahtgebundene Sensoren an das Anschluss-
Terminal an (ein Kabel an den Eingang Z1-Z9, das Zweite an ein GND).

2. Z1 muss immer angeschlossen werden, um den Drahtlosen
Sensoreingang betreiben zu kdnnen.

3. Schliel3en Sie nur einen drahtgebundenen Sensor pro Eingang (Z1 — Z9)
an, also maximal 9 am kompletten Drahtlosen Sensoreingang. Naturlich ist
es moglich mehrere Sensoren in Reihe an einen Eingang anzuschliel3en.

4. Damit ein drahtgebundener Sensor beim Kalibrieren erkannt wird und bei
der Nutzung des Sensors funktioniert, ist es notwendig, dass jede Leitung
einen Ohm’schen Widerstand von 1k-10k hat. Darum ist es notwendig pro
verwendete Leitung (Z1-Z9) einen zusatzlichen, im Lieferumfang
enthaltenen Widerstand (1/8W 1119844705, R.CF 4.7K Q 1/8W 5%HOR
6.5MM) einzubinden. Der Widerstand sollte moglichst in der Nahe des
vorhandenen drahtgebundenen Sensors und nicht beim Drahtlosen
Sensoreingang (9 fach) in den Kreislauf integriert werden.

5. Um NC (Normally Closed) am Sensoreingang (Z1-Z9) zu erhalten,
schlielen Sie den Widerstand in Reihe.

6. Um NO (Normally Open) am Sensoreingang (Z1-Z9) zu erhalten,
verbinden Sie den Widerstand parallel an.
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AnschluBdiagramm:

Fir NC (Normal Closed= Normal Fir NO (Normal open=Normal offen)

geschlossen) muss der Widerstand in muss der Widerstand parallel angesetzt
Reihe geschaltet werden. werden.

Anschluss in Reihe (normally closed) Anschluss parallel (normally open)

51 GHND 3] GND
Widerstand
.-'-"-FF-FF --"'-FH-

Taster / Tirsensor Taster / Tirsensor

Hierbei ist folgendes zu beachten:

o Der Zustand NO / NC bezieht sich nur auf den Zustand der Verkabelung.
o Bei NO beriihren sich die beiden Kabelenden im Normalzustand nicht.
Bei NC beruhren sich im Normalzustand die beiden Kabelenden.

In der Alarmanlage ist der normale Wert fir einen Turkontakt immer ,zu“ (da ,zu“ =
,alles ist OK mit dieser Tur").

e Bei NO bedeutet dies, wenn die Kabelenden sich nicht berlihren (also
Normalzustand offen), zeigt die XT ,zu“ an.
o Beruhren sich die beiden Kabel (Normalzustand ist nicht mehr erfullt
— meist also im Melde-/Alarmfall) zeigt die XT dann ,offen".
e Bei NC berihren sich die beiden Kabelenden im Normalzustand (also
Normalzustand geschlossen). Die XT zeigt ebenfalls ,zu".
o Werden die Kabelenden getrennt (Normalzustand ist nicht mehr
erfiillt — meist also im Melde-/Alarmfall) zeigt die XT , offen®.

Hinweise:

e Beim Kalibrieren mussen sich die angeschlossenen Kabel / Gerate in dem
jeweiligen Normalzustand befinden. D.h. bei NO durfen sich beim Kalibrieren
die Kabelenden nicht bertihren — bei NC missen sich die beiden Kabelenden
berthren!

e Wir empfehlen keine Kabel tber 30 Meter zu verwenden, das Kabel sollte 1K
Ohm Widerstand nicht Gberschreiten.

e Um Stérungen auszuschliel3en, sollten Stromleitungen, Motoren,
Beleuchtungstechnik moglichst, bei der Kabelverlegung, gemieden werden
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Den Drahtlosen Sensoreingang (9 fach) kalibrieren

1.

Bei diesem Vorgang werden alle angeschlossenen Kontakte erkannt. Jeder
Kontakt wird beim Anlernen des Drahtlosen Sensoreingangs an die
Zentrale als ein alleinstehender Sensor (eigene Zonennummer) erkannt.
Kontrollieren Sie, dass alle Sensoren inkl. den mitgelieferten Ohm’schen
Widerstanden korrekt an dem Drahtlosen Sensoreingang angeschlossen
wurden und die Power LED grun aufleuchtet.

Dricken Sie den Kalibrierungs-Knopf fir mindestens 2 Sekunden. Beide
Kalibrierungs LEDs werden hierbei aufleuchten.

War die Kalibrierung erfolgreich leuchtet die Kalibrierungs LED
durchgehend grun.

Blinkt die zweite rote Kalibrierungs LED jedoch durchgehend rot, war der
Vorgang nicht erfolgreich. Sie sollten die Verkabelung inkl. Widerstanden
Uberprufen. Beachten Sie, dass an Z1 ein Schalter inkl. Widerstand
angeschlossen werden muss, um den Sensoreingang nutzen zu konnen.
Wiederholen Sie den Kalibrierungsvorgang.

Hinweis:

Wird die Verkabelung nachtraglich geandert, schalten Sie den Drahtlosen
Sensoreingang (9 fach) aus und starten Sie anschlieRend den
Kalibrierungsvorgang erneut.

Anlernen an die Zentrale:

1.
2.

3.

ok

N

Durchlaufen Sie zuerst die Kalibrierung.

Stellen Sie die Stromverbindung her und kontrollieren Sie, dass die grine
Power LED leuchtet.

Offnen Sie das Menli ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen“ und klicken auf ,Start*,
um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ (2) des drahtlosen Sensoreingangs.
Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, werden alle kalibrierten
Kontakte unter ,Erkannter Sensor” angezeigt und Sie horen einen
Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie die Kontakte mit ,Hinzufugen® in die Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernmodus, indem Sie auf ,Stopp* driicken.

Sie kénnen mit ,Andern“ direkt den neu eingelernten Sensor konfigurieren,
um den gewlinschten Sensortyp zu wahlen oder diesen Vorgang
nachtraglich im Menu ,Sensor editieren“ durchfuhren.

Hinweis:

Es ist nur einmalig mdglich den Sensortype festzulegen. Méchten Sie ihn
erneut andern, muss der Sensor aus der Sensorliste geldéscht und neu
angelernt werden.
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¥

Sensor editieren

Drahtloser Sensoreingang (9 fach)

ID

Version

Name - Bitte wiihlen -
Torkontakt
Woassersensor
Bewegungsmelder
Rauchmelder / Hitzemelder
Gasmelder

CO-Melder

Sensortyp wihlen -B - | -

Hier kénnen Sie den Typ des angeschlossenen Sensors auswihlen

9. Starten Sie optional einen Reichweitentest.

Installation: 4
Die Befestigung kann auf zwei weisen erfolgen: _.@
A:
Nutzen Sie die mitgelieferte Halterung.
e Schrauben Sie diese an der Wand fest. B @ A
¢ Hangen Sie den Drahtlosen Sensoreingang
(9 fach) an die Halterung.
e Dricken Sie den Sensor nach unten, bis die _@
Haken einrasten. &

B:

Nutzen Sie die vier Befestigungsldocher an den Ecken des Sensors.
e \Verwenden Sie die Lécher als Markierung flr die Bohrlécher.
e Setzen Sie Dubel in die Bohrlocher
e Schrauben Sie die Ruckseite fest an die Wand.

Werkseinstellung:
Ldscht alle kalibrieten Zonen aus dem Drahtlosen Sensoreingang (9 fach)
1. Entfernen Sie die Stromzufuhr
2. Dricken und halten Sie den Anlern-Knopf.
3. Wahrend Sie den Anlern-Knopf weiterhin gedrtckt halten, stellen Sie die
Stromzufuhr wieder her.
4. Halten Sie den Knopf fur weitere 10 Sekunden gedruckt
5. Die drei LEDs leuchten auf.
6. Sie kdnnen den Anlern-Knopf loslassen, der Vorgang war erfolgreich.
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Dual Way Bewegungsmelder

Produktbeschreibung:

Mit dem Dual Bewegungsmelder sind Fehlalarme, bedingt durch die doppelte
Bewegungserfassung — PIR und Mikrowellen Detektion, so gut wie ausgeschlossen.
Die Zentrale wird nur einen Alarm ausgeben, sofern beide Detektionsverfahren eine
Bewegung erkannt haben.

Der Dual Way Bewegungsmelder besteht aus einer Vorder- und Ruckseite. Auf der
Vorderseite befindet sich die Hauptplatine, Gber die Sie verschiedene Einstellungen /
Angleichungen vornehmen konnen. Die Ruckseite konnen Sie mit einem der zwei
mitgelieferten Halterungen entweder an flachen Oberflachen oder in Ecken

anbringen.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) 60 x 113 x 63 mm (TxHxB)

Gewicht: 141 Gramm

Installationsort: Ausschliel3lich Innenbereich
Betriebstemperaturen: -10°C bis 45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 95% (ohne Kondenswasser)

Mikrowellenfrequenz:  10.525 GHz
Alarmanlagenfrequenz: 868.6375 MHz

—\
3 @ O v 13
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1. IR Bewegungserkennung LED (Griin)

Jede Bewegung, die vom IR-Sensor im Test-Modus erkannt wird, Iasst die
LED aufleuchten.

2. Mikrowellenerkennung LED (Blau)

Jede Bewegung, die von dem Mikrowellen-Sensor im Test-Modus oder
Mikrowellen-Testmodus erkannt wird, lasst die LED aufleuchten.

3. Transmitter LED (Rot)
Die LED leuchtet in den folgenden Fallen:
e Der Anlernknopf wird gedrickt.
e Der Sabotageknopf wird gedrickt oder losgelassen.
e Der Test-Modus ist aktiviert und eine Bewegung wird erkannt.

e Eine Bewegung wurde erkannt und der Sabotageknopf ist offen bzw.
die Batterie schwach.

¢ \Wenn die Batterie extrem schwach ist, blinkt die LED alle 4
Sekunden.

4. Sensor
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5. Sabotagekontakt
6. JP1
Jumper 1 ist reserviert (keine Funktion).
7. Supervisor aktivieren / deaktivieren Jumper Switch (JP2)

Jumper On Jumper Off
Der Jumper Uberbrickt die % Der Jumper ist entfernt oder

beiden Pins sitzt nur auf einem Pin.

Wenn der Jumper 2 auf ON steht, ist der Supervisor-Modus deaktiviert.
Wenn der Jumper 2 auf OFF steht, ist der Supervisor-Modus aktiviert
(Werkseinstellung).
8. Mikrowellen-Test aktivieren / deaktivieren Jumper Switch (JP3)
e Wenn der Jumper 3 auf ON steht, befindet sich der Dual Way

Bewegungsmelder im Mikrowellen-Test-Modus (vgl. Mikrowellen-Test-
Modus weiter unten).

e Wenn der Jumper 3 auf OFF steht, ist der Mikrowellen-Test-Modus
deaktiviert (Werkseinstellung).
9. Anlern-Knopf
Driucken Sie diesen Knopf, um den PIR/Mikrowellen-Sensor an Ihre Zentrale
anzulernen oder einen dreiminutigen Test-Modus zu starten.
10.Batteriefach
Es wird eine 3V CR123 Lithium Batterie verwendet.

11.Mikrowellen Reichweitenschalter /_\

Die eingestellte Reichweite sehen Sie anhand des Pfeils: MIN

e Ein Drehen des Pfeils im Uhrzeigersinn erhoht die
Detektionsreichweite (Maximum 12m)

e Ein Drehen des Pfeils gegen den Uhrzeigersinn
verringert die Detektionsreichweite (Minimum 3~5m)
e Der Auslieferungszustand steht auf Medium.
12.Sabotagekontakt

Der Sabotagekontakt driickt auf die Halterung mit deren Hilfe der Dual Way
Bewegungsmelder an einer Wand montiert wird. Sofern der PIR/Mikrowellen
Bewegungsmelder ordnungsgemald montiert wurde, ist der Sabotagekontakt
im Normal-Betrieb geschlossen. Sobald der Kontakt gedffnet wird, wird die
,~Sabotage” an die Zentrale Ubermittelt.

13.Sollbruchstelle / Installationsvertiefung
Der Dual Way Bewegungsmelder verfugt Gber zwei Sollbruchstellen. Mittig
auf diesen Sollbruchstellen finden Sie jeweils eine Vertiefung fur die
Schrauben-Montage des Sensors ohne Halterung. Diese sollen im Fall einer
versuchten Manipulation brechen und somit den Sabotagealarm auslésen.

MAX

Ruhemodus:

Um Batterien zu sparen, geht der Bewegungsmelder nach jeder erkannten
Bewegung (unabhangig vom Status der Zentrale) in einen ca. einminatigen
Ruhemodus. Wird wahrend dieser Zeit eine erneute Bewegung ausgelost verlangert
sich der Ruhemodus um eine weitere Minute, erst anschlielend kann erneut eine
Bewegung erkannt werden. Hierauf ist bei einer Alarmsimulation oder einer erstellten
Hausautomationsregel unbedingt zu achten!
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Untere
Befestigungs-
Den Dual Way Bewegungsmelder in Betrieb nehmen schraube

1. Modelle ab Produktionsdatum 2022 haben eine Schraube an der
Unterseite zum Offnen des Dual Way Bewegungsmelders. Altere
Modelle kbnnen z.B. mit Hilfe eines Schraubenziehers, welcher in =]
die untere Plastikeinkerbung gedruckt wird, gedffnet werden. %ﬁ
2. Legen Sie die mitgelieferte Batterie ein. SchlieRen Sie den Melder
wieder.
3. Das Gerat wird nun gestartet. Dieser Vorgang dauert ca. 30 Sekunden.
Warten Sie bis die LED aufgehort hat zu blinken.
4. Offnen Sie das Men( ,Sensoren® = ,Hinzufligen“ > ,Sensor
hinzufugen® und klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.
5. Driucken Sie den ,Anlern-Knopf“ (9) des Sensors.
6. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.
7. Fugen Sie den Sensor mit ,Hinzufigen® der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, flihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je gréflRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stopp“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewlnschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig darunter
fallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir unseren
Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Bewegungserkennung:

e Es wird ausschlie3lich eine Bewegung an die Alarmanlage Ubermittelt, wenn
der PIR und der Mikrowellen Sensor gleichzeitig eine Bewegung feststellen.

e Wenn Sie den Reichweitenregler auf das Maximum gestellt haben, betragt die
Reichweite ca. 12 Meter, sofern der Bewegungsmelder auf einer Hohe von
1.9-2.0 Meter (Senkrecht zur Wand) installiert wurde.

e Wenn Sie den Reichweitenregler auf das Minimum gestellt haben, betragt die
Reichweite 3-5 Meter, sofern der Bewegungsmelder auf einer Hohe von 1.9-
2.0 Meter (Senkrecht zur Wand) installiert wurde.

e Direkt unter dem Dual Way Bewegungsmelder befindet sich ein blinder Fleck,
in dem keine Bewegung erkannt wird. Es wird empfohlen einen zweiten
Bewegungsmelder zu installieren, um diesen Bereich abzusichern.

Testmodus:

Um den Testmodus zu starten, driicken Sie mehrere Sekunden den ,Anlern-Knopf*.
Wahrend der Testmodus lauft, ist der Ruhemodus deaktiviert. Samtliche erkannte
Bewegungen lassen die entsprechende LED aufleuchten.

259



Mikrowellen Test Modus:

Um die optimale Sensitivitat / Reichweite des Mikrowellen Sensors einzustellen,
konnen Sie einen Test Modus nur fur die Mikrowellen Erkennung starten. Setzten Sie
dafur die Jumper 3 (JP3) auf ON.

Wahrend der Mikrowellen Test Modus aktiv ist, Iasst die erkannte Bewegung die
Mikrowellen LED fiir 0.5 Sekunden blau aufleuchten. Jede weitere Erkennung
verlangert das Aufleuchten um weitere 0.5 Sekunden.

Installation:
Der PIR/Mikrowellen Sensor kann sowohl auf flachem Untergrund als auch in Ecken
montiert werden:

\
Montage auf flachem Untergrund
Um den Melder auf einem flachen Untergrund zu O
montieren, verwenden Sie entweder die mitgelieferte  Sollbruch-

PIR-Kugelhalterung oder nutzen die beiden stelle -t Befestigung
Installationsvertiefungen der Sollbruchstellen fur die all T fiir
Montage. Die Schraube an der Oberseite der PIR- 0-O Halterungen
Kugelhalterung dient zur Fixierung der PIR-Halterung. ) (I8 oIS

i 1

PIR-
Kugelhalterung

Fixierschraube
Kugelhalterung

Montage in der Zimmerecke y .

Um den Melder in Ecken zu montieren, benutzen Sie bitte E of o
. . . ckhalterung

die mitgelieferte Eckenhalterung.

e

Hinweise:

o Befestigen Sie die Halterungen mit Schrauben und Dubeln an der Wand.

¢ Die LEDs (auf der Vorderseite) missen sich zur Montage iber dem Sensor
befinden sowie der einzelne Installationshaken der Halterung.

e Schrauben Sie zuerst die gewahlte Halterung an den Installationsort.

e Setzen Sie anschlieffend den Dual Way Bewegungsmelder auf die Halterung.
Die Installationshaken der Halterung mussen in die Ruckseite des
Bewegungsmelders einrasten.

e Der horizontale Blickwinkel des Dual Way Bewegungsmelders betragt 110°.
¢ Um eine optimale Bewegungserkennung zu ermdglichen, empfehlen wir den
Dual Way Bewegungsmelder in einer Hohe von 1,9 — 2,0 Metern, mit der

Ruckseite senkrecht zur Wand, zu installieren.

¢ |Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht im Wirkungsbereich eines
anderen Melders (z.B. Bewegungsmelder mit Licht vor der Eingangstur).

e Setzen Sie den Bewegungsmelder keinem direkten Sonnenlicht aus.

¢ Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht in direkter Nahe zu Heizungen
oder Klimageraten.

e Der Dual Way Bewegungsmelder ist nicht , Tierimmun®.

260



Erschitterungsmelder

Produktbeschreibung:

Der

LUPUS Erschitterungsmelder erkennt zuverlassig Erschitterungen und

Vibrationen. Er ist ideal fiir die Uberwachung von Fenstern, Tiren oder Behaltnissen
und dient der Fruherkennung eines Einbruchs.

Erschitterungsmelder Daten:

MaRe Sensor 44.6mm @, 16,3mm Hohe
Gewicht: ca. 26 Gramm
Installationsort: Innenbereich (Fenster / Tlren / Sonstiges)
Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C
Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)
Alarmanlagenfrequenz: 0,868 GHz
Detektionsverfahren: Erschitterungen
2
1

1. Anlern-Knopf

Der Anlernknopf ist eingelassen und wird, z.B. mit Hilfe einer Heftklammer
oder einem schmalen Schraubenzieher, zum Anlernen oder Statusuber-
mittlung, gedruckt.

LED
Unter normalen Umstanden ist die LED des Erschutterungsmelders aus. Nur
in folgenden Fallen leuchtet sie auf:

e Der Sensor hat sich mit der Alarmzentrale verbunden.
e Die Empfindlichkeitseinstellungen wurden von der Alarmanlage an den
Erschutterungssensor tubermittelt.

Batterie:

Der Erschutterungsmelder verwendet eine 3V (CR2477) Lithium-Batterie. Eine
schwache Batterie wird durch die Sensoruberprifung (Supervisor) der
Zentrale erkannt und mitgeteilt.

Um das Batteriefach zu 6ffnen, nutzen Sie am besten einen schmalen
Schlitzschraubenzieher.

Achten Sie darauf, dass sich der Pluspol der Batterie immer oben befindet,
wenn Sie sie in das Gehause des Erschitterungsmelders einsetzen. Wird die
Batterie falsch herum eingesetzt, kann dies den Erschitterungsmelder
beschadigen.
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Den Erschutterungsmelder in Betrieb nehmen

o o

Entfernen Sie den Stromunterbrecher der Batterie, um den
Erschitterungsmelder mit Strom zu versorgen.

. Offnen Sie das Menii ,Sensoren® = ,Hinzufligen“ > ,Sensor hinzufligen“ und

klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den Anlern-Knopf (1) einmal kurz mit einer Heftklammer oder
kleinem Schraubenzieher. Die rote LED (2) leuchtet auf.

Sobald die Zentrale den Anlern-Code erhalten hat, wird der
Erschitterungsmelder als erkannter Sensor in der Zentrale angezeigt.

Fiigen Sie den Sensor mit ,Hinzufiigen“ I der Sensorliste hinzu.

Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtinschten Installationsort zu testen, flihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

Offnen Sie in der Zentrale das Menii ,Sensoren“ = ,Reichweite® und klicken
Sie auf ,Start®, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.
3.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Installation:

Uberprifen Sie vor der Installation den Untergrund auf Sauberkeit und
Oberflachenbeschaffenheit.

Bei der Uberwachung einer Tiir oder eines Fensters, sollten Sie den
Erschitterungsmelder direkt auf der TUr bzw. Fensterscheibe, mit Hilfe des
mitgelieferten Klebepads, montieren und nicht auf den Tur- bzw.
Fensterrahmen.
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e Sie sollten darauf achten, dass das Batteriefach des Erschitterungsmelders,
nach der Montage noch zu 6ffnen ist.

Empfindlichkeitseinstellung:
Sie konnen die Empfindlichkeit des Erschitterungsmelders im Menua ,Sensor

editieren® (,Sensoren“ >“ Liste“ “ > ,Sensorliste* > ,Andern® einstellen.

Empfindlichkeit - Bitte wahlen -

Die korrekte Vorgehensweise ist in der Anl - Bitte wiéihlen -
Erschiitterung > Niedrig
Erschiitterung > Mittel

Erschiitterung -~ Hoch
Vibration -> Niedrig
Yibration > Mittel
Yibration -> Hoch

Sensor Empfindlichkeit:
Es ist moglich zwischen zwei Typen (Erschutterung oder Vibration) und drei
Sensibilitatsstufen zu wahlen: niedrig, mittel und hoch.

Wabhlen Sie den Typ ,Erschitterung®, bendtigt der Erschutterungsmelder nur einen
StolR bzw. eine Erschutterung, um einen Alarm auszulésen. Wahlen Sie den Typ
,Vibration“ (empfohlen), bendtigt es mindestens zwei (erkannte) Erschitterungen,
innerhalb von 20 Sekunden, um einen Alarm auszuldsen.

Hinweis:
Je niedriger die Empfindlichkeit eingestellt ist, desto starker muss die Erschuitterung
sein, um einen Alarm auszulosen.

Achtung:

e Bevor Sie die Sensor Empfindlichkeit an den Erschitterungsmelder
ubermitteln kdnnen, starten Sie den Anlernmodus des Sensors, indem Sie den
Anlernknopf 5-10 Sekunden gedrtickt halten. Die rote LED des Sensors
leuchtet (maximal) 10 Sekunden lang auf, speichern Sie innerhalb dieser Zeit
in der Weboberflache die gewlinschten Einstellungen. Die LED wird sofort
ausgehen und als Bestatigung der Ubermittlung, gedimmt aufleuchten und
wieder ausgehen.

o Steht der Erschitterungsmelder auf 24 Stunden Alarm (24HR), kann beim
ruckartigen Offnen bzw. SchlieRen des Fensters, bereits im unscharfen
Zustand der Alarmanlage, ein Fehlalarm ausgelOost werden!

e Bitte beachten Sie, wenn Sie beim Erschitterungsmelder, die Empfindlichkeit
auf ,hoch” eingestellt haben, dass schon bei kleinsten Erschitterungen, ein
Fehlalarm ausgelost werden kann. Beachten Sie, dass in der Nahe befindliche
Baugerate, vorbeifahrende LKWs oder andere Erschutterungsquellen,
Fehlalarme verursachen kénnen.
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Fenster-/ Turkontakt Pro

Produktbeschreibung:

Der LUPUS Fenster- / Turkontakt Pro ist ein zentrales Element des Alarmsystems
und dient der Absicherung eines Fensters oder einer Tur. Der Kontakt besteht aus
zwei Elementen (Sensor + Magnet). Eines der Elemente wird an Fenster bzw. Tur,
das andere Element am Rahmen angebracht. So erkennt der Sensor sofort, wenn
eine Tur geoffnet oder geschlossen wird.

Fenster- / Tiirkontakt Pro Daten:

MaRe Sensor 86,9 x 27,7 x 21,2mm (LxBxH)

MaRe Magnet 46,0 x 12,2 x 10,3mm (LxBxH)

Gewicht: ~34 Gramm (Sensor), ~10 Gramm (Magnet)
Installationsort: Ausschliel3lich Innenbereich (Fenster + Turen)
Betriebstemperaturen: -10°C bis +50°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)
Detektionsverfahren: Magnetfeldmessung

Alarmanlagenfrequenz: 0,868 GHz Pro (Max. 2km im Freien ohne Hindernisse,
innerhalb von Gebauden zwischen 30-300 Meter.)

Sensor
Oberseite: Unterseite:
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[ |LI ’:_
®
O %
— il 10 —
(S
@
=2
(i
i 3
=)
Magnet
Unterseite: Oberseite: Seitlich:
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| |
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LED:

LED / Anlern-Knopf

Markierung fur Magnetkontakt

Switch zur Status Uberwachung

Sabotagekontakt

Batteriefach

Befestigungshaken

Bohrlécher der Sensorunterseite

Einkerbung zum Offnen des Sensors

Offnung fur Sabotagekontakt

10 Offnung fiir Batterieunterbrecher

11.Bohrlécher der Magnethalterung

12.Befestigungs- Aussparrungen fur Magnetoberseite
13.Magnetkontakt (muss an der Markierung [2] positioniert werden)

CoNoO~wWNE

Unter normalen Umstanden ist die LED des Fenster- / Turkontakts aus. Nur in
folgenden Fallen blinkt die LED auf:

3mal:
o Wenn der Anlern-Knopf gedruckt wird (Reichweitentest / Anlernmodus /
Test-Modus).
6mal:
o Wenn der Sabotagekontakt gedffnet ist und der Fenster- / Turkontakt
geoffnet oder geschlossen wird.
o Wenn die Batterie schwach ist und der Fenster- / Turkontakt gedffnet
oder geschlossen wird.
o Wenn Sie den ,Anlern-Knopf* einmalig dricken geht der Fenster- /
Turkontakt fur 3 Minuten in den Test-Modus. In dieser Zeit leuchtet die
LED bei jedem Offnen oder Schlieen des Kontaktes 6mal auf.

Batterie:

Der Fenster- / Turkontakt Pro verwendet eine 3V CR123 Lithium-Batterie. Diese
reicht fur ca. 5 Jahre (bei durchschnittlich 10 Aktivierungen pro Tag). Nachdem ein
Sensor ,schwache Batterie“ an die Zentrale Ubermittelt kann er noch ca. einen Monat
lang weiter ohne Batteriewechsel genutzt werden.

Den Fenster- / Turkontakt Pro in Betrieb nehmen

. Ziehen Sie die Batterieunterbrechung an der Hinterseite des Kontakts heraus.

Der Fenster- / Turkontakt Pro hat nun Strom.

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufliigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Fenster- / Turkontakt Pros. Zur
Quittierung leuchtet die rote LED auf.

. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu

aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.
Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen® der Sensorliste hinzu.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* (1) des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Installation:

e Wir empfehlen zur Befestigung die mitgelieferten Schrauben durch die
markierten Bohrldcher des Sensors (7) bzw. des Magneten (11) zu bohren.

e Alternativ kdnnen auch die mitgelieferten Klebepads zur Installation genutzt
werden, allerdings ist es moglich, dass diese Uber einen langen Zeitraum
hinweg nicht mehr so gut halten und dann abfallen kénnen.
Austauschklebepads kénnen unter http://www.lupus-electronics.de bezogen
werden.

o Saubern Sie fur die Installation mit Klebepads zuerst den Untergrund
mit einem Entfetter.

o Ziehen Sie nacheinander die Schutzfolien des doppelseitigen
Klebepads ab und driicken Sie es zuerst ca. 1 Minute fest an den
Sensor und anschliel’end auf den Untergrund.

e Sensor Ober und Unterseite sind aufeinander gesteckt. Um den Sensor zu
offnen, schieben Sie einen schmalen Schlitzschraubenzieher in die
Einkerbung (8) und kippen die Oberseite des Sensors nach oben.

e Zum Schliel3en des Sensors haken Sie zuerst den Befestigungshaken (6) ein
(die Seite welcher naher am Sabotagekontakt ist) und kippen die Oberseite
nach unten. Klicken Sie die Oberseite auf die Unterseite und kontrollieren,
dass die beiden Sensorteile fest aufeinandersitzen.

e Beachten Sie, dass beim Verschliellen des Sensors der Sabotagekontakt (4)
durch die Offnung fiir den Sabotagekontakt (9) ragen muss und an die Wand
drickt. Wird nach der Installation das Gehause gedffnet oder der Fenster-
Tirkontakt abgerissen wird die Offnung des Sabotagekontakts an die
Alarmanlage ubermittelt.

¢ Analog zum Sensorgehause kann zum Festschrauben auch der Magnet von
der Unterseite gelost werden. Schieben Sie hierzu einen schmalen
Schlitzschraubenzieher seitlich zwischen in die Auskerbung zwischen Ober
und Unterseite.

¢ Um nach dem Festschrauben der Magnetunterseite wieder beide Teile des
,Magnetes“ zusammen zu flgen, klicken Sie die Oberseite auf die
Aussparungen (12) der Unterseite.
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Skizze:

Bei der Skizze handelt es sich nur um ein Beispielbild, der Pro Fenster-
Turkontakt kann auch an anderen Positionen installiert werden.

Es wird empfohlen den Magnet an der Tur- oder Fensterseite und den Sensor
auf dem Rahmen zu installieren.

Achten Sie bei der Installation auf die Markierung (2) in deren Nahe (maximal
20mm) der Magnet (13) installiert werden muss damit der Sensor als
geschlossen gilt. Eine Uberpriifung des Status (offen oder geschlossen) ist in
der Sensorliste der Alarmanlagenoberflache maoglich.

Hinweise:

Falls der Abstand zwischen Sensor und Magnet nah genug ist, kann ein Pro
Fenster-/ Turkontakt an einem Doppelfltigelfenster installiert werden.

Wird der Sensor an der Unterseite eines Fensters installiert ist es mdglich das
Fenster zu kippen, ohne einen Alarm auszulésen (Abstand Magnet zu Sensor
darf sich nicht zu sehr vergroRern). Wir empfehlen diese Installationsart nicht,
da sie unsicherer ist.

Bitte installieren Sie den Pro Fenster-/ Tlrkontakt nicht auf Metall/Stahltiren,
ohne ihn mit einer Gummierung von dem Untergrund zu isolieren. Dies kann
ansonsten zu Stérungen flhren.

Der ,Jumper” (3) im Gehause sollte nicht Gberbriickt werden um die
Supervisor- / Batterie- Prifung des Sensors aktiviert zu lassen.
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Fenster-/ Turkontakt V2

Produktbeschreibung:

Der LUPUS Fenster- / Turkontakt V2 ist ein zentrales Element des Alarmsystems
und dient der Absicherung eines Fensters oder einer Tur. Der Kontakt besteht aus
zwei Elementen (Sensor + Magnet). Eines der Elemente wird an Fenster bzw. Tdr,
das andere Element am Rahmen angebracht. So erkennt der Sensor sofort, wenn
eine Tur geoffnet oder geschlossen wird. Den Fenster- / Turkontakt V2 gibt es in drei
Farben: Weil}, Braun und Anthrazit.

Fenster- / Turkontakt V2 Daten:

MaRe Sensor 86,9 x 27,7 x 21,2mm (LxBxH)
MaRe Magnet 46,0 x 12,2 x 10,3mm (LxBxH)
Gewicht: ~34 Gramm (Sensor), ~10 Gramm (Magnet)
Installationsort: AusschlieB3lich Innenbereich (Fenster + Turen)
Betriebstemperaturen: -10°C bis +50°C
Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)
Alarmanlagenfrequenz: 868.35 MHz
Detektionsverfahren: Magnetfeldmessung
Sensor
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LED:

LED / Anlern-Knopf

Markierung fur Magnetkontakt

Switch zur Status Uberwachung

Sabotagekontakt

Batteriefach

Befestigungshaken

Bohrlécher der Sensorunterseite

Einkerbung zum Offnen des Sensors

Offnung fur Sabotagekontakt

10 Offnung fiir Batterieunterbrecher

11.Bohrl6cher der Magnethalterung

12.Befestigungs- Aussparrungen fur Magnetoberseite
13.Magnetkontakt (muss an der Markierung [2] positioniert werden)

CoNGORLOD =

Unter normalen Umstanden ist die LED des Fenster- / TUrkontakts aus. Nur in
folgenden Fallen blinkt die LED auf:

Wenn der Anlern-Knopf gedruckt wird (Reichweitentest / Anlernmodus / Test-
Modus).

Wenn der Sabotagekontakt gedtffnet ist und der Fenster- / Turkontakt gedffnet
oder geschlossen wird.

Wenn die Batterie schwach ist und der Fenster- / Turkontakt gedffnet oder
geschlossen wird.

Wenn Sie den ,Anlern-Knopf* einmalig dricken geht der Fenster- / Turkontakt
fur 3 Minuten in den Test-Modus. In dieser Zeit leuchtet die LED bei jedem
Offnen oder SchlieRen des Kontaktes auf.

Batterie:

Der Fenster- / Turkontakt V2 verwendet eine 3V CR123 Lithium-Batterie. Diese reicht
fur ca. 5 Jahre (bei durchschnittlich 10 Aktivierungen pro Tag). Nachdem ein Sensor
,Schwache Batterie“ an die Zentrale Ubermittelt kann er noch ca. einen Monat lang
weiter ohne Batteriewechsel genutzt werden.

Den Fenster- / Turkontakt V2 in Betrieb nehmen

Ziehen Sie die Batterieunterbrechung an der Hinterseite des Kontakts heraus.
Der Fenster- / Turkontakt V2 hat nun Strom.

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufliigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Driicken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Fenster- / Turkontakts V2. Zur
Quittierung leuchtet die rote LED auf.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen“ der Sensorliste hinzu.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* (1) des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Installation:

e Wir empfehlen zur Befestigung die mitgelieferten Schrauben durch die
markierten Bohrlocher des Sensors (7) bzw. des Magneten (11) zu bohren.

e Alternativ kdnnen auch die mitgelieferten Klebepads zur Installation genutzt
werden, allerdings ist es mdglich, dass diese Uber einen langen Zeitraum
hinweg nicht mehr so gut halten und dann abfallen kénnen.
Austauschklebepads kénnen unter http://www.lupus-electronics.de bezogen
werden.

o Saubern Sie fur die Installation mit Klebepads zuerst den Untergrund
mit einem Entfetter.

o Ziehen Sie nacheinander die Schutzfolien des doppelseitigen
Klebepads ab und driicken Sie es zuerst ca. 1 Minute fest an den
Sensor und anschlieliend auf den Untergrund.

e Sensor Ober und Unterseite sind aufeinander gesteckt. Um den Sensor zu
offnen, schieben Sie einen schmalen Schlitzschraubenzieher in die
Einkerbung (8) und kippen die Oberseite des Sensors nach oben.

e Zum SchlieBen des Sensors haken Sie zuerst den Befestigungshaken (6) ein
(die Seite welcher naher am Sabotagekontakt ist) und kippen die Oberseite
nach unten. Klicken Sie die Oberseite auf die Unterseite und kontrollieren,
dass die beiden Sensorteile fest aufeinandersitzen.

e Beachten Sie, dass beim Verschliellen des Sensors der Sabotagekontakt (4)
durch die Offnung fiir den Sabotagekontakt (9) ragen muss und an die Wand
driickt. Wird nach der Installation das Gehause gedffnet oder der Fenster-
Tirkontakt abgerissen wird die Offnung des Sabotagekontakts an die
Alarmanlage ubermittelt.

¢ Analog zum Sensorgehause kann zum Festschrauben auch der Magnet von
der Unterseite gelost werden. Schieben Sie hierzu einen schmalen
Schlitzschraubenzieher seitlich zwischen in die Auskerbung zwischen Ober
und Unterseite.

e Um nach dem Festschrauben der Magnetunterseite wieder beide Teile des
,Magnetes“ zusammen zu flgen, klicken Sie die Oberseite auf die
Aussparungen (12) der Unterseite.
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Skizze:

Bei der Skizze handelt es sich nur um ein Beispielbild, der Fenster- Turkontakt
V2 kann auch an anderen Positionen installiert werden.

Es wird empfohlen den Magnet an der Tlr- oder Fensterseite und den Sensor
auf dem Rahmen zu installieren.

Achten Sie bei der Installation auf die Markierung (2) in deren Nahe (maximal
20mm) der Magnet (13) installiert werden muss damit der Sensor als
geschlossen gilt. Eine Uberpriifung des Status (offen oder geschlossen) ist in
der Sensorliste der Alarmanlagenoberflache maoglich.

Hinweise:

Falls der Abstand zwischen Sensor und Magnet nah genug ist, kann ein
Fenster-/ Turkontakt V2 an einem Doppelfligelfenster installiert werden.

Wird der Sensor an der Unterseite eines Fensters installiert ist es mdglich das
Fenster zu kippen, ohne einen Alarm auszulésen (Abstand Magnet zu Sensor
darf sich nicht zu sehr vergroRern). Wir empfehlen diese Installationsart nicht,
da sie unsicherer ist.

Bitte installieren Sie den Fenster-/ Turkontakt V2 nicht auf Metall/Stahlttren,
ohne ihn mit einer Gummierung von dem Untergrund zu isolieren. Dies kann
ansonsten zu Stérungen flhren.

Der ,Jumper” (3) im Gehause sollte nicht Gberbrickt werden um die
Supervisor- / Batterie- Prifung des Sensors aktiviert zu lassen.
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Fenster- Tur Rahmenkontakt Pro

Produktbeschreibung:

Der Fenster- Tiir Rahmenkontakt Pro tiberwacht das Offnen/Schlieen von Tiren
und Fenstern. Der Sensor wird am Rahmen befestigt, wobei ein Magnet am Fenster-
bzw. Tur- Blatt angebracht wird. Wenn sich das Fenster oder die Tur 6ffnet, entfernt
sich der Magnet vom Sensor woraufhin er ein Signal an die LUPUS Alarmanlage
gesendet wird.

|ﬂ'f\|’.ﬁ¢-’hr .AH TS -
VOIGETanaIC /

Seitenansicht

1. LED-Anzeige
Im normalen Betriebsmodus bleibt die LED-Anzeige ausgeschaltet, auler
in den folgenden Situationen:

e Wenn der Sensor bei niedrigem Batteriestand gedffnet wird.

e Wenn Sie den ,Anlern-Knopf* dricken geht der Fenster- Tar
Rahmenkontakt Pro flr 3 Minuten in den Test-Modus. In dieser Zeit
leuchtet die LED bei jedem Offnen oder SchlieRen des Kontaktes
auf.

2. Anlern-Knopf
Verwenden Sie ein spitzes Werkzeug wie eine Buroklammer, um den
Anlern-Knopf zu drticken.
e Drlicken Sie die Taste, um einen Anlern-Code zu Ubermitteln.
e Driucken Sie die Taste einmal, um den Testmodus fur 3 Minuten zu
aktivieren. In dieser Zeit leuchtet die LED bei jedem Offnen oder
Schliel3en des Kontaktes auf.

3. Magnet-Erkennungsbereich
4. Magnet

Wie Sie den Magneten mit dem Fenster- Tir Rahmenkontakt Pro richtig
einsetzen, erfahren Sie unter Positionierung des Magnetbereichs.
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Supervisor Funktion:

Der Fenster- Tur Rahmenkontakt Pro sendet alle 30-50 Minuten ein Statussignal an
die Alarmzentrale. Um das Statussignal manuell zu Gbermitteln, kénnen Sie den
Anlern-Knopf dricken.

Batterie:
Der Fenster- Tur Rahmenkontakt Pro verwendet einen Satz von 10 x CR1616-
Batterien als Stromquelle. Der Sensor erkennt einen niedrigen Batteriestand. Wenn
die Batterie schwach ist, wird zusammen mit der regularen Ubertragung ein Signal
fur schwache Batterie an die Alarmanlage gesendet. Zusatzlich leuchtet die LED auf,
wenn der Turkontakt bei niedriger Batteriespannung geoéffnet wird.
Hinweise:

e Die Batterien halten 5,8 Jahre bei im Schnitt 10 Offnungen pro Tag!

e Die in den Fenster- Tur Rahmenkontakt Pro eingelegten Batterie konnen nicht

ersetzt oder ausgetauscht werden!

Den Fenster- / Tur Rahmenkontakt Pro in Betrieb nehmen

1. Offnen Sie das Men( ,Sensoren® > ,Hinzufligen* = ,Sensor hinzufigen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Fenster- Tur Rahmenkontakt Pros. Zur
Quittierung leuchtet die rote LED auf.

3. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

4. Fugen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen“ der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* (1) des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Installation:

1. Die Montageflache sollte sauber, trocken und glatt sein. Reinigen Sie
die Montageflache mit einem geeigneten Entfettungsmittel, falls
erforderlich.

2. Entfernen Sie die Papierriickseite des Klebebands auf der Riickseite
des Turkontakts.

3. Bringen Sie den Turkontakt auf der Montageflache an, und dricken
Sie ihn 30 Sekunden lang fest an, um einen guten Kontakt zu gewahrleisten.
Entfernen Sie die Papierrlckseite des Klebebands auf dem Magneten.
Bringen Sie den Magneten an einem beweglichen Objekt an, z. B. an der
Tur/am Fenster, und dricken Sie ihn 30 Sekunden lang fest, um einen guten
Kontakt zu gewahrleisten. Der Magnet muss auf den Turkontakt ausgerichtet
sein (siehe Positionierung des Magneten unten).

o s
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Hinweise:

Rahmen =——-

Das 3M-Klebeband kann nicht wiederverwendet werden.
Kleben Sie das 3M-Klebeband nicht auf eine Oberflache mit abblatternder
oder rissiger Farbe oder auf eine raue Oberflache.

~

Magnet Positionierung:

Der ,Anlern-Knopf* auf der Vorderseite des Sensors ist der
Hauptmagneterfassungsbereich.

Der Magneterkennungsbereich ist zur einfachen Identifizierung poliert.

Der Magnet sollte nicht mehr als 15 mm vom Detektor entfernt sein, wenn das
Fenster bzw. die Tur geschlossen ist.

Der Magnet sollte senkrecht und parallel zum Turkontakt angebracht werden,
wie in der Abbildung unten gezeigt

Bei der Installation innerhalb eines Fenster / Tur-schlitzes (ahnlich wie im Bild
oben) sollte der Abstand zwischen Fenster und Fensterrahmen mindestens 5
mm sein, sonst kann das Fenster nicht richtig geschlossen werden.

Korrekt: Falsch:

o)
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Fernbedienung V3

Die Fernbedienung V3 ist in der Lage das System in den Scharf-, Home- oder

O =

Produktbeschreibung:

1.

Scharf-Taste (geschlossenes Schloss)

Wenn Sie diese Taste ca. eine Sekunde drticken, bis die LED (5)
aufleuchtet, wird das System scharf geschaltet. Sie haben dann eine
einstellbare Zeit, um das Haus zu verlassen, bevor sich das System
automatisch scharf schaltet. Dies wird mit einem Warnsignal (langer Beep)
bestatigt. Sollte noch ein Fenster- / Turkontakt oder ein Sabotagekontakt
offen sein, kann die Anlage beim ersten Versuch nicht scharfgeschaltet
werden und signalisiert dies mit 2 kurzen Ténen. Mehr Informationen zum
Scharfschalten und Verzogerungszeiten finden Sie in Kapitel ,Alarm-
anlage® - ,Einstellungen® - ,Areaeinstellungen® des XT Handbuchs.

Home- Taste (zwei Schldsser)
Aktiviert bei Tastendruck standardmallig, ca. eine Sekunde bis die LED (5)
aufleuchtet, den Home-Modus 1 der angelernten Area.

Uberfall- Taste

Wenn Sie diese Taste fur ca. 3 Sekunden gedrickt halten, wird die LED
(5) unabhangig vom Status der Alarmanlage, finf Mal aufleuchten und die
Alarmanlage einen Uberfall-Alarm ausldsen.

Hinweis:

Wurde ein Alarm (egal welcher Art) durch die Fernbedienung ausgeldst,
muss die Alarmanlage Uber einen anderen Weg als uber eine
Fernbedienung wieder deaktiviert werden!

Unscharf-Taste (offenes Schloss)

Durch Drucken dieser Taste, ca. eine Sekunde bis die LED (5) aufleuchtet,
wird das System unscharf geschaltet. Sollte das System gerade
alarmieren, wird damit auch die Sirene / der Alarm deaktiviert,
ausgenommen die Fernbedienung hat selbst den Alarm ausgeldst.

LED-Indikator

Die weilRe LED leuchtet bei jedem Tastendruck (Ubermittlungsversuch an
die Zentrale) kurz auf.

Batterie:
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Die Fernbedienung verwendet eine CR2032-3V-225mAh Lithium Batterie.
Damit kann die Fernbedienung im Schnitt 2 Jahre betrieben werden. Der
Batteriestatus wird mit jeder Transmission an die Zentrale ubergeben, so
dass Sie bei einer schwachen Batterie rechtzeitig gewarnt werden.

Die Fernbedienung V3 in Betrieb nehmen

Offnen Sie die Fernbedienung V3 und legen Sie die Knopfzelle in das
Batteriefach. Schliel3en Sie anschlieRend den Sensor wieder.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie einen der Kndpfe auf der Fernbedienung fur ca. 3 Sekunden.
Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

. Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater uber die

,Sensorliste”.
Testen Sie, ob Sie die verschiedenen Modi der Alarmzentrale (Scharf, Home,
Unscharf) aktivieren bzw. deaktivieren kénnen.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke an einem gewunschten Ort zu testen, fihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren® > ,Reichweite und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

Sollte der Sensor an dem gewlnschten Einsatzort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Sie kénnen die Fernbedienung V3 in Area 1 oder 2 hinzufugen, je nachdem
welche Area Sie mit der Fernbedienung V3 steuern mochten.

In den Sensoreigenschaften der Fernbedienung V3 kdnnen den vier Tasten
auch andere Funktionen wie z.B. Automationsregeln oder Szenarien
zugeordnet werden. Hier kann z.B. auch eine Regel definiert werden, um den
Home Modus 2 oder 3 zu aktivieren. Eine Beschreibung der Regeln finden Sie
im Kapitel ,Automation” Ihrer Alarmanlage.

Die Fernbedienung V3 nutzt zur Signalibermittlung eine Rolling Code
Verschlusselung.
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Funk Riegelschaltkontakt

Produktbeschreibung:

Der Funk Riegelschaltkontakt arbeitet mit dem drahtlosen Sensoreingang
zusammen. Wird der Kontakt gedffnet, kann je nach Einstellung ein Alarm oder eine
Eingangsverzdgerung ausgeldst werden. Die Alarmanlage kann zusatzlich per Auf-/
Zuschliel3en scharf bzw. unscharf geschaltet werden. Diese Funktion ist nicht mit der
alten XT1 Zentrale verfugbar.

Technische Daten:
Abmessungen:

Kontaktgehause: ¢ 9,9 x L 19 mm

Gehauseflansch: B 11,5 x L 27,5 mm

Bolzen: 2 4,5 x L 13,9 mm
Betatigungsweg maximal: 13,9 mm Schaltpunkt wird nach 1,5 bis 3 mm erreicht
Kontaktart: bei Betatigung geschlossen
Kontaktbelastbarkeit: max. 30V, 0,3 A
Kontaktwiderstand: max. 200 mQ
Anschlusskabel: 2 x 0,14 mm2, 6,0 m, weil}
Material Gehause: Zinkdruckgu3
Arbeitstemperaturbereich: -40° C bis +70° C
Schutzart: IP 67 (Schaltkontakt)
Umweltklasse: Il|

Montage:

1. Als Erstes bohren Sie mit einem 10 mm Bohrer ein ca. 20 mm tiefes Loch in
die SchlieRtasche / Falle des Riegels. Falls das Kabel des Riegelkontakts
durch diese Bohrung zurtckgefuhrt werden soll, muss entweder ein groRerer
Bohrer verwendet werden oder die Bohrung wird etwas azentrisch ausgefuhrt.

MaRe:
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2.

Um den Riegelkontakt zu befestigen, gibt es zwei Mdglichkeiten:

e Mittels des Befestigungsflansches und den mitgelieferten (spitzen)
Senkkopf-Blechschrauben den Riegelkontakt an Holz, Kunststoff oder
Metall (vorbohren: 2,2 — 2,5mm) anschrauben.

e Unter der Voraussetzung, dass die Bohrung flr die Aufnahme des
Riegelkontaktes als Sacklochbohrung ausgefuhrt ist, kann der
Riegelkontakt auch mit Silikon 0.a. in der Bohrung fixiert werden.

¢ Soll der Riegelkontakt bei Schiebettiren Einsatz finden (hier werden
i.d.R. Hakenriegel verwendet), ist auch die senkrechte Einbaulage
maoglich.

Hinweis:
Die Position des Taststiftes ist asymmetrisch (1,7 mm). Bei Montage
entsprechend auf das Verriegelungselement ausrichten

Der Schaltpunkt kann mit Hilfe des Kontaktstiftes durch einfaches drehen mit
der Hand oder unter Verwendung eines Schraubendrehers (Klingenspitze
max. 2,8 x 0,45 mm) im Bereich von 0 bis 14 mm stufenlos eingestellt werden.
Dies auch im monierten Zustand. Der Schaltpunkt liegt bei einem Schaltweg
von ca. 1,5 bis 3 mm, unabhangig von der eingestellten Lange des
Kontaktstiftes.

Hinweis:

Damit der Riegelkontakt sicher schaltet, muss der Kontaktstift noch
mindestens 4 mm herausstehen.

Den Funkriegelschaltkontakt in Betrieb nehmen

wn e

o a

Installieren Sie die mitgelieferten Batterien.

Stellen Sie den DIP Schalter 1 (8) nach oben auf ON.

Klemmen Sie die Kontakte an den Potentialfreien Schaltkontakt | B |

(6 — CON4). T
. Aktivieren Sie den SW5 Schalter (EIN) damit der drahtlose o

Sensoreingang regelmafig ein Statussignal an die Zentrale

sendet. Ist SW5 nicht aktiviert oder wird das Statussignal nicht
mehr Gbermittelt, wird dies in der Zentrale mit der nachsten B+ &
Supervisor- Prafung gemeldet.

Schlielen Sie das Gehause.
Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufligen“ = ,Sensor t
hinzufigen® und klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu
beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf“ des drahtlosen
Sensoreingangs.
. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im
unteren Menu aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.
Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen* der Sensorliste hinzu.
Hinweis:

Eine detailliertere Beschreibung der DIP Schalter und der Konfiguration des
Drahtlosen Sensoreinganges finden Sie in der Anleitung des Drahtlosen
Sensoreingangs.
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Konfiguration in der Alarmanlage (nicht mit der alten XT1 mdoglich):
Damit die Zentrale beim Abschlie3en der Tur scharfgestellt wird, setzen Sie den

Haken bei ,Set/Unset* (,Sensoren® - ,Liste“ > ,Andern 88), wahlen zusatzlich das
Attribut Normal Offen® aus und bestatigen die Eingabe mit ,OK".

Set/Unset: n Mormal Geschlossen -~

or dem Scharfschalten ._
|

schlossen sein:

e Melden
Ist die Option aktiviert und schalten Sie mit Hilfe dieses Sensors scharf,
unscharf oder in den Homemodus (Set/Unset), erhalten Sie eine
Benachrichtigung. Je nach Konfiguration kann die Benachrichtigung per
Contact ID, Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS und Mail erfolgen. Ist die
Option nicht aktiviert dann erhalten Sie keine Benachrichtigung bei einer
Statusanderung (z.B. scharf schalten) der Zentrale Uber diesen Sensor. Flr
Benachrichtigungen im Alarmfall, bei offenem Sabotagekontakt oder
schwacher Batterie hat diese Option keine Relevanz.

e Set/Unset
Bei Fenster- / Turkontakten und drahtlosen Sensoreingangen kdnnen Sie mit
dieser Funktion eine Scharf- / Unscharf- Schaltfunktion realisieren. Die Area,
in welcher der Sensor eingelernt wurde, schaltet unmittelbar scharf bzw.
unscharf, je nachdem ob der Kontakt geschlossen oder geodffnet ist.

o Normal Geschlossen
Der Sensor ist normalerweise geschlossen und schaltet die
Alarmanlage beim Offnen scharf.

o Normal Offen

Der Sensor ist normalerweise offen und schaltet die Alarmanlage beim
Schliel3en scharf.
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Hinweise:

¢ |Im Menu Alarmanlage - Einstellungen - Areaeinstellungen kénnen
Sie mit der Option ,Scharfschaltung SET/UNSET bei Fehler” das
Verhalten weiter konfigurieren. Mit der Einstellung ,,Scharfschaltung
erzwingen® wird ein sofortiges Scharf- /Unscharf- schalten unabhangig
von eingestellten Verzdgerungszeiten oder evtl. Systemfehlern
erzwungen. Mit der Option ,Bestatigen“ muss der scharf schalt Befehl
zweimal innerhalb von 10 Sekunden wiederholt werden.

e Mochten Sie mehrere Funk Riegelschaltkontakte nutzen und nur beim
SchlielRen der letzten Tur das System scharfschalten, sollten Sie allen
Drahtlosen Sensoreingangen zusatzlich das Attribut ,Muss vor dem
Scharfschalten geschlossen sein“ zuweisen und im Menu
,2Alarmanlage“ - ,Einstellungen® - ,Areaeinstellungen® die Option
,=Scharfschaltung bei Fehler® - auf ,Bestatigen” stellen.

Muss vor dem Scharfschalten geschlossen sein

Diese Funktion ist nur fir Fenster- / Turkontakte und Drahtlose
Sensoreingange verfugbar. Wird die Funktion in einem Sensor aktiviert, ist es
nicht mehr mdglich die Area scharf oder in den Home Modus zu schalten in
welcher der Sensor angelernt ist, solange der Sensor geodffnet ist.

Hinweise:

Damit die Funktion aktiv ist, muss im Menu ,Alarmanlage® >
.Einstellungen® - ,Areaeinstellungen® die Option ,Scharfschaltung bei
Fehler” > auf ,Bestatigen” stehen.

Hausautomationsregeln und Szenarien kdnnen, unabhangig von dieser
Einstellung, die Alarmanlage scharf stellen.

24 HR

Ist diese Funktion aktiviert, wird der eingestellte Alarm unabhangig von dem
Zustand der Alarmanlage auslésen, sobald der Sensor aktiviert wird.
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Funkrepeater Pro

Sollte die Distanz zu einem oder mehreren Sensoren zu grol} sein oder von
Hindernissen (Turen, Wande...) gestort werden, um noch ein Signal an die
Alarmanlage zu senden, kdnnen Sie die Reichweite mit dem Funkrepeater Pro
erhohen. Der Funkrepeater Pro ist kaskadierbar, Sie konnen in einem Funkrepeater
Pro auch einen weiteren Funkrepeater Pro anlernen. Damit sind Sie in der Lage auch
die abgelegensten Bereiche zuverlassig mit Ihrer LUPUS Alarmanlage und Sensoren
zur schutzen.

Der Repeater arbeitet auf der 868.6375 MHz (Pro) Frequenz und kann nur Sensoren

in diesem Frequenzbereich verstarken. ZigBee und RF Sensoren werden nicht von
dem Funkrepeater Pro unterstitzt.

Technische Daten:

MaRe Sensor 186,3mm x 130mm x 30,3mm (LxBxH)

Gewicht: ca. 275 Gramm

Installationsort: Innenbereich, mindestens 10 Meter Abstand
zu der Alarmanlage oder anderen Repeatern

Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85%(ohne Kondenswasser)

Alarmanlagenfrequenz: 868.6375MHz, 25mW

Netzteil: 12V 1A

Backup Akku: 4,8V AAA Ni-MH Batterie Pack

Akkulaufzeit: max. 18 Stunden (wieder aufladbar)

Max. Anzahl Repeater pro Zentrale: 20
Max. Anzahl Zentrale pro Repeater: 1
Max Anzahl Sensoren pro Repeater: 60

Produktbeschreibung:
14 34 3 9%
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1. Power LED (Griin)
e An =Im Betrieb
e Aus = Ausgeschaltet
e Blinkend = Akku schwach
2. Modus LED (Gelb)
e An = Anlern-Modus (Zentrale) gestartet oder ein Reset wird durchgefuhrt
¢ Blinkt 1-mal pro Sekunde = Der Funkrepeater Pro ist im Reichweitentest
e Blinkt alle 2 Sekunden = Anlern-Modus (Sensoren) gestartet
3. Empfangs LED (Blau)
Die LED leuchtet auf, wenn der Funkrepeater Pro ein Signal von der
Alarmzentrale empfangt.
4. Versand LED (Rot)
Die Versand LED leuchtet auf, wenn der Funkrepeater Pro ein Signal an die
Alarmzentrale verschickt.
5. Dip-Schalter
Der Funktionsschalterblock bestimmt, in welchem Modus sich
der Repeater befindet.
Funktion ON OFF
SWi1 Sensoren Anlernen Anlernen Arbeits-Modus
SW2 Reichweiten-Test Startet Test Arbeits-Modus
SW3 Werkseinstellung Reset wird Arbeits-Modus
durchgefuhrt
SW4 Repeater Anlernen Anlernen Arbeits-Modus
SW8 Sabotage-Funktion Deaktiviert die Arbeits-Modus
Deaktivieren Sabotage (Enabled)

SW5-7 haben keine Funktion.

Hinweis:

Die DIP-Schaltereinstellungen werden nur ausgefuhrt, wenn der Repeater beim
Aktivieren des ON-Schalters im Betrieb ist. Wird z.B. der DIP-Schalter 3 in die
Position On geschoben, wenn der Repeater ausgeschaltet ist, wird die Einstellung
des Repeaters nicht resettet wenn der Repeater nachtraglich eingeschalten wird.

6.
7.

Anlern-Knopf
Akku AN / AUS

Im Falle eines Stromausfalls verfugt der Repeater Uber einen wieder
aufladbaren Notstrom-Akku, welcher den Repeater fir ca. 30 Stunden mit
Strom versorgen kann. Der Akku bendtigt ca. 72 Stunden, um voll aufgeladen
zu werden, so lange wird die Power LED aufblinken.

8. Abdeckung Riickseite

9. Befestigungs- Aussparungen

Hier wird die Gehausehalterung eingerastet, sobald diese an der Wand
montiert wurde.
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10.Stromanschluss

Der Funkrepeater Pro wird mit einem 12V 1 A Netzteil betrieben.

11.Gehausehalterung

Schrauben Sie die mitgelieferten Schrauben durch die Bohrlocher an eine
Wand.

Den Funkrepeater Pro mit der Zentrale verbinden

Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil an. Die grine Power LED wird
aufleuchten und der Repeater gibt einen langen Ton wieder.

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Offnen Sie das Gehause des Funkrepeaters Pro um den Schalter (SW4) des
Funkrepeaters zu aktivieren. Die Modus LED leuchtet gelb auf.

Drucken Sie den Anlern-Knopf (6) Die Rote LED leuchtet kurz auf und Sie
horen einen langen Ton.

Wird der Repeater innerhalb von 60 Sekunden von einer Alarmanlage
gefunden, wird er im unteren MenU aufgelistet, Sie hdren einen
Bestatigungston der Zentrale, die blaue LED wird kurz aufleuchten und der
Repeater piepst eine Sekunde. Sollte das Anlernen nicht erfolgreich sein,
blinkt die gelbe LED drei Mal auf, Starten Sie in diesem Fall den
Anlernvorgang erneut.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu. Deaktivieren
Sie SW4 wieder. Der Funkrepeater quittiert das Anlernen mit einem langen
Ton und die Modus LED erlischt. Versuchen Sie einen bereits angelernten
Funkrepeater Pro erneut an der Zentrale anzulernen quittiert der Funkrepeater
dies durch einen kurzen Ton auf welche zwei weitere kurze Tone folgen.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke des Repeaters am gewunschten Installationsort zu testen,
fihren Sie einen Reichweitentest durch.

1.

2.

Offnen Sie das MenU Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

Aktivieren Sie den Schalter SW2 des Funk Repeaters Pro. Die gelbe LED
blinkt einmal pro Sekunde auf.

3. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf* (6).
4.

Der Repeater, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest der
Alarmanlage.

Stellen Sie SW2 wieder auf Off, um den Reichweitenmodus des Repeaters zu
beenden. Die Modus LED erlischt.
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Sensoren mit dem Repeater verbinden:

1. Der Funkrepeater Pro muss betriebsbereit sein (die grine LED leuchtet).

2. Aktivieren Sie den SW1 Schalter des Funkrepeaters Pro. Die gelbe Modus
LED beginnt alle 2 Sekunden zu blinken.

3. Aktivieren Sie nun den Anlern- Modus des zu verstarkenden Sensors, in dem
Sie den ,Anlern-Knopf“, wie in der Anleitung des jeweiligen Sensors
beschrieben, dricken.

4. Der Repeater gibt einen langen Signalton, die Empfangs- LED leuchtet kurz
blau auf. Wiederholen Sie dies nun fur alle Sensoren, die verstarkt werden
sollen. Wurde ein Sensor schon hinzugefugt quittiert das der Repeater mit
zwei kurzen Signaltonen.

5. Deaktivieren Sie den Anlern-Modus des Funkrepeaters Pro, indem Sie den
SWH1 Schalter wieder ausschalten. Die Modus LED erlischt.

Hinweis:
Piepst der Funkrepeater Pro bei jeder Sensoraktivierung, ist entweder noch ein DIP-
Schalter aktiviert oder der Funkrepeater ist nicht an der Alarmanlage angelernt!

Verbindungstest des Sensors zum Repeater:
Mit dieser Funktion kdnnen Sie testen, ob ein am Repeater angelernter Sensor
schon bzw. noch Kontakt zum Funkrepeater Pro hat.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Aktivieren Sie den Schalter SW2 des Funk Repeaters Pro. Die gelbe LED
blinkt einmal pro Sekunde auf.

3. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf* eines schon am Repeater angelernten
Sensors. Falls eine Verbindung mit dem Repeater vorhanden ist, gibt der
Repeater einen langen Signalton ab und nacheinander leuchten die
Empfangs- und Versand- LED auf.

4. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

5. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest der
Alarmanlage.

6. Stellen Sie SW2 wieder auf Off, um den Reichweitenmodus des Repeaters zu
beenden. Die Modus LED erlischt.

Werkseinstellungen:

1. Stellen Sie sicher, dass weder ein Anlern-Modus noch Verbindungstest
gestartet wurde (alle SW-Schalter auf Off).

2. Aktivieren Sie den Schalter SW3. Sie héren einen langen Ton und die Gelbe
Modus LED (2) leuchtet durchgangig.

3. Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (6) flir 5 Sekunden. Sie héren
einen Signalton, der Funkrepeater Pro ist jetzt zurlckgesetzt. Falls
stattdessen 5 Signalténe zu horen sind ist der Anlern-Modus bzw. ein
Verbindungstest noch aktiviert. Starten Sie erneut von Punkt 1.

4. Stellen Sie SW3 wieder auf Off, um den Resetvorgang des Repeaters zu
beenden. Die Modus LED (2) erlischt.

5. Der Funkrepeater Pro ist mit keinem Sensor mehr verbunden, jedoch
weiterhin mit der Alarmanlage verbunden.

6. Loschen Sie hierzu den Funkrepeater Pro aus der Sensorliste.
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Generelle Empfehlungen:

e Alle Sensoren, welche an einem Funkrepeater Pro angelernt wurden, mussen
ebenfalls an der Alarmanlage angelernt werden. Eine detaillierte Anleitung
finden Sie hierzu bei der jeweiligen Sensoren-Beschreibung.

e Der Mindestabstand zwischen dem Funkrepeater Pro und einer Alarmanlage
betragt 10 Meter.

e Sollte ein Sensor eine akzeptable Signalstarke (>4) zur Alarmzentrale haben
wird empfohlen diesen nicht an den Funkrepeater Pro anzulernen.

Mehrere Repeater:
Falls mehrere Funkrepeater Pro verwendet werden, beachten Sie bitte folgendes:
e Fur die Verbindung von zwei Funkrepeatern untereinander sollte ebenfalls ein
Mindestabstand von 10 Metern eingehalten werden.
o Alle verwendeten Funkrepeater Pro werden an der Alarmzentrale angelernt.
e Lernen Sie einen Sensor an allen Funkrepeatern Pro an welche zwischen
dem Sensor und der Alarmanlage installiert wurden.

Ubertragungskette:
Beispielbild 1:

e Der Sensor sollte an allen Funkrepeatern (A, B und C) angelernt werden.

e Falls mehrere Funkrepeater Pro als Ubertragungskette arbeiten, dann sollte
der Funkrepeater, der am weitesten entfernt installiert wurde, am
nachstnaheren Funkrepeater Pro angelernt werden und so weiter (siehe
Beispielbild 1: Funkrepeater C zu B zu A zur Alarmzentrale)

o Repeater C sollte an Repeater B angelernt werden. Lernen Sie nicht
Repeater B an Repeater C an!

o Repeater B sollte an Repeater A angelernt werden und nicht
umgekehrt.

o Vermeiden Sie es die Repeater Kreuzweise anzulernen!

Einen Repeater an einem zweiten Repeater anlernen:

e Um Repeater C an Repeater B anzulernen, starten Sie am Repeater B den
Anlern-Modus, indem Sie Sie SW1 auf ON stellen. Die gelbe Modus LED
beginnt alle 2 Sekunden zu blinken.

e Dricken Sie den Anlern-Knopf (6) in Repeater C.

e Wenn das Anlernen funktioniert hat, werden beide Funkrepeater Pro einen
langen Signalton ausgeben. Falls Repeater C schon angelernt war, hért man
zwei Tone von Repeater C.

e Stellen Sie SW1 in Repeater B aus.
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Ubertragungsnetz:
Beispielbild 2:

-

Repeater, / *—  Repeater
B Sensor C

Falls sich ein Sensor in der Reichweite von mehreren Funkrepeatern Pro
befindet (siehe Beispielbild 2) wird empfohlen den Sensor an dem
Funkrepeater Pro anzulernen, welcher sich am nachsten an der Alarmzentrale
befindet. In diesem Fall Funkrepeater B und nicht C oder A.

Funkrepeater C kann an Funkrepeater A, B oder redundant an beiden
Funkrepeatern angelernt werden.

Beispielbild 3:

Repeater
B

Repeater
A

In diesem Beispiel hat der Sensor dieselbe Reichweite zu Funkrepeater A, B und C.
Der Sensor sollte an Funkrepeater A oder B angelernt werden, da diese sich am
nachsten zur Zentrale befinden.

Funktionsweise:

Befindet sich ein verstarkter Sensor innerhalb der Funkreichweite der Alarmanlage
wird ein Signal Uber den Funkrepeater und eines direkt an die Alarmanlage
gesendet. Die Alarmanlage zeigt das erste empfangene Signal an und verwirft das
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zweite. So kann es zu erheblichen Schwankungen in der dargestellten Signalstarke
kommen.

LUPUS Funkrepeater

LUPUS XT Zentrale
LUPUS 868MHz Alarmsensor

111 Signal Gber Repeater gut:
z.B. Signalstirke 9

/N

Direktes Signal schlecht:

LUP . =
Sy z.B. Signalstirke 3

An der Zentrale kommen zwei Signal an - das direkte Signal mit Stédrke 3 und das Signal Gber Repeater mit Starke 9.
Die XT zeigt das erste ankommende Signal an. Dies ist in der Regel das direkte Signal.
Die angezeigte Empfangsstirke kann zwischen 3 und 9 variieren, je nachdem ob das direkte Signal noch ankemmt oder nur das Signal Gber den Repeater.

Ob der Sensor ordnungsgemaf arbeitet, kdnnen Sie Testen, indem der Sensor
weiter von der Zentrale entfernt und ein erneuter Reichweitentest durchgeflhrt wird.
Erhoht sich jetzt die Signalstarke sendet der Sensor Uber den Funkrepeater Pro und
ist korrekt angelernt.

LUPUS Funkrepeater

LUPUS XT Zentrale

: LUPUS 868 MHz Alarmsensor
I 11 Signal Gber Repeater gut:

z.B. Signalstirke 9

< 4

Direktes Signal kommt nicht mehr an.
Alarmsensor auBerhalb der Empfangsreichweite der Zentrale -

- LUPUE

An der Zentrale kommit ein Signal an — das Signal (ber Repeater mit Starke 9.
Die XT zeigt das erste ankommende Signal an. In diesem Fall, dass Signal iber den Repeater.

Hinweise:
e Der Funkrepeater Pro kann maximal an einer Zentrale bzw. Area angelernt
werden und unterstiutzt maximal 60 Sensoren. Versuchen Sie mehr als 60
anzulernen meldet der Repeater 4 Warntone.

e Es ist mdglich Sensoren von beiden Areas an den Funkrepeater Pro
anzulernen und zu verstarken.

e Der Funkrepeater kann keine Funksignale von ZigBee Geraten (2.4 GHz)
oder (0.868 RF) verstarken.
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Funkrepeater V2

Sollte die Distanz zu einem oder mehreren Sensoren zu grol} sein oder von
Hindernissen (Turen, Wande...) gestort werden, um noch ein Signal an die
Alarmanlage zu senden, kdnnen Sie die Reichweite mit dem Funkrepeater V2
erhohen. Der Funkrepeater V2 ist kaskadierbar, Sie kdnnen in einem Funkrepeater
V2 auch einen weiteren Funkrepeater V2 anlernen. Damit sind Sie in der Lage auch
die abgelegensten Bereiche zuverlassig mit Ihrer LUPUS Alarmanlage und Sensoren
zur schutzen.

Der Repeater arbeitet auf der 868.35 MHz (RF) Frequenz und kann nur Sensoren in
diesem Frequenzbereich verstarken. ZigBee (2.4GHz) und Pro (868.6375MHz)
Sensoren werden nicht von dem Funkrepeater V2 unterstitzt. Hierfur gibt es andere
Funkrepeater in unserem Sortiment.

Technische Daten:

MaRe Sensor 186,3mm x 130mm x 30,3mm (LxBxH)

Gewicht: ca. 275 Gramm

Installationsort: Innenbereich, mindestens 10 Meter Abstand
zu der Alarmanlage oder anderen Repeatern

Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)

Alarmanlagenfrequenz: 868.6375

Netzteil: 12V 1A

Backup Akku: 4,8V AAA Ni-MH Batterie Pack

Akkulaufzeit: max. 18 Stunden (wieder aufladbar)

Max. Anzahl Repeater pro Zentrale: 20
Max. Anzahl Zentrale pro Repeater: 1
Max Anzahl Sensoren pro Repeater: 80
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Produktbeschreibung:
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1. Power LED (Griin)
e An =Im Betrieb
e Aus = Ausgeschaltet
e Blinkend = Akku schwach
2. Modus LED (Gelb)
¢ An = Der Repeater ist im Anlern-Modus
e Blinkend = Der Funkrepeater V2 ist im Reichweitentest
3. Empfangs LED (Blau)

Die LED leuchtet auf, wenn der Funkrepeater V2 ein Signal von der
Alarmzentrale empfangt.

4. Versand LED (Rot)

Die Versand LED leuchtet auf, wenn der Funkrepeater V2 ein Signal an die
Alarmzentrale verschicki.

Anlern-Knopf Alarmzentrale
Verbindungstest- Knopf
Anlern-Knopf Sensor
Sabotagekontakt AN / AUS

Der Sabotagekontakt druckt auf die Halterung mit deren Hilfe der Funkrepeater
V2 an einer Wand montiert wird. Solange der Funkrepeater V2 an der
Halterung befestigt ist, ist der Sabotagekontakt geschlossen. Wird er von der
Halterung entfernt wird ein ,Sabotagealarm® an die Zentrale Ubermittelt. Soll
der Sabotagekontakt nicht genutzt werden kann er mit diesem Schalter
deaktiviert werden (OFF).

9. Akku AN /AUS

© N o O
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Im Falle eines Stromausfalls verfugt der Repeater Gber einen wieder
aufladbaren Notstrom-Akku, welcher den Repeater fur ca. 30 Stunden mit
Strom versorgen kann. Der Akku bendtigt ca. 72 Stunden, um voll aufgeladen
zu werden, so lange wird die Power LED aufblinken.

10. Abdeckung Riickseite
11.Befestigungs- Aussparungen

Hier wird die Gehausehalterung eingerastet, sobald diese an der Wand
montiert wurde.

12.Stromanschluss

Der Funkrepeater V2 wird mit einem 12V 1 A Netzteil betrieben.

13.Gehausehalterung

Schrauben Sie die mitgelieferten Schrauben durch die Bohrloécher an eine
Wand.

Den Funkrepeater V2 mit der Zentrale verbinden

Diese Beschreibung gilt nicht fur die XT1:

1.

2.

Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil an. Die griine Power LED wird
aufleuchten und der Repeater gibt einen langen Ton wieder.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Offnen Sie das Geh&use des Funkrepeaters V2 um den ,Anlern-Knopf“ (To
Panel) des Funkrepeaters V2 zu drucken. Die Modus LED leuchtet gelb auf.
Wird der Repeater innerhalb von 60 Sekunden von einer Alarmanlage
gefunden, wird er im unteren Menu aufgelistet und Sie horen einen
Bestatigungston der Zentrale. Sollte das Anlernen nicht erfolgreich sein, blinkt
die gelbe LED drei Mal auf, dricken Sie in diesem Falle erneut den ,Anlern-
Knopf“ (To Panel).

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu. Der
Funkrepeater quittiert das Anlernen mit einem langen Ton und die Modus LED
erlischt. Versuchen Sie einen bereits angelernten Funkrepeater V2 erneut an
der Zentrale anzulernen quittiert der Funkrepeater dies durch einen kurzen
Ton auf welche zwei weitere kurze Tone folgen.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtinschten Installationsort zu testen, flihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren® = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* (5) des Funk Repeaters V2.
3.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.
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Sensoren mit dem Repeater verbinden:

1.
2.

3.

Der Funkrepeater V2 muss betriebsbereit sein (die grine LED leuchtet).
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* (Learn Devices) des Funkrepeaters V2. Die
gelbe Modus LED leuchtet auf.

Aktivieren Sie nun den Anlern- Modus des zu verstarkenden Sensors, in dem
Sie den ,Anlern-Knopf“, wie in der Anleitung des jeweiligen Sensors
beschrieben, dricken.

Der Repeater gibt einen langen Signalton, die Empfangs- LED leuchtet kurz
blau auf. Wiederholen Sie dies nun fur alle Sensoren, die verstarkt werden
sollen. Wurde ein Sensor schon hinzugefugt quittiert das der Repeater mit
zwei kurzen Signaltonen.

Deaktivieren Sie den Anlern-Modus des Funkrepeaters V2 indem Sie den
~2Anlern-Knopf“ (Learn Devices) erneut dricken. Die Modus LED erlischt.

Verbindungstest des Sensors zum Repeater:

1.

2.

3.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie testen, ob ein am Repeater angelernter
Sensor schon oder noch Kontakt mit dem Repeater hat.

Dricken Sie den ,Verbindungstest-Knopf‘ (Walk Test) des Funkrepeaters V2.
Die Modus LED blinkt durchgehend auf.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* eines schon am Repeater angelernten
Sensors. Falls eine Verbindung mit dem Repeater vorhanden ist, gibt der
Repeater einen langen Signalton ab und nacheinander leuchten die
Empfangs- und Versand- LED auf.

Deaktivieren Sie den Anlern-Modus des Funkrepeaters V2, indem Sie den
,Verbindungstest-Knopf* (Walk Test) erneut dricken. Die Modus LED hort auf
zu blinken.
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Werkseinstellungen:

1. Stellen Sie sicher, dass weder ein Anlern-Modus noch Verbindungstest
gestartet wurde (Modus LED aus).

2. Halten Sie die zwei mittleren Knopfe des Funkrepeaters V2 (,Walk Test* [6] +
,Learn Devices" [7]) gedruckt.

3. Nach 5 Sekunden horen Sie einen langen Signalton, der Funkrepeater V2 ist
zuruckgesetzt. Falls stattdessen 5 Signalténe zu héren sind ist der Anlern-
Modus bzw. ein Verbindungstest noch aktiviert. Starten Sie erneut von Punkt
1

4. D.er Funkrepeater V2 ist mit keinem Sensor mehr verbunden.
5. Loéschen Sie den Funkrepeater V2 aus der Sensorliste der Alarmanlage.

Generelle Empfehlungen:
¢ Alle Sensoren, welche an einem Funkrepeater V2 angelernt wurden, missen
ebenfalls an der Alarmzentrale angelernt werden. Eine detaillierte Anleitung
finden Sie hierzu bei der jeweiligen Sensoren-Beschreibung.

e Der Mindestabstand zwischen dem Funkrepeater V2 und einer Alarmzentrale
betragt 10 Meter.

e Sollte ein Sensor eine akzeptable Signalstarke (>4) zur Alarmzentrale haben
wird empfohlen diesen nicht an den Funkrepeater V2 anzulernen.

Mehrere Repeater:
Falls mehrere Funkrepeater V2 verwendet werden beachten Sie bitte folgendes:

e Fur die Verbindung von zwei Funkrepeatern untereinander sollte ebenfalls ein
Mindestabstand von 10 Metern eingehalten werden.

¢ Alle verwendeten Funkrepeater V2 werden an der Alarmzentrale angelernt.

e Lernen Sie einen Sensor an allen Funkrepeatern V2 an welche zwischen dem
Sensor und der Alarmanlage installiert wurden.

Ubertragungskette:
Beispielbild 1:

Repeater
C

Sensor

Der Sensor sollte an allen Funkrepeatern (A, B und C) angelernt werden.
Falls mehrere Funkrepeater V2 als Ubertragungskette arbeiten, dann sollte
der Funkrepeater, der am weitesten entfernt installiert wurde, am
nachstnaheren Funkrepeater V2 angelernt werden und so weiter (siehe
Beispielbild 1: Funkrepeater C zu B zu A zur Alarmzentrale)
o Repeater C sollte an Repeater B angelernt werden. Lernen Sie nicht
Repeater B an Repeater C an!
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o Repeater B sollte an Repeater A angelernt werden und nicht
umgekehrt.
o Vermeiden Sie es die Repeater Kreuzweise anzulernen!

Einen Repeater an einem zweiten Repeater anlernen:

e Um Repeater C an Repeater B anzulernen, starten Sie am Repeater B den
Anlern-Modus, drucken Sie in diesem den ,Anlern-Knopf (Learn Devices).

e Anschlieend dricken Sie in Repeater C den ,Anlern-Knopf* (To Panel / Hub).

e Wenn das Anlernen funktioniert hat, werden beide Funkrepeater V2 einen
langen Signalton ausgeben.

Ubertragungsnetz:
Beispielbild 2:

-

/ \
Repeater / Repeater

B Sensor C \

Repeater
A

e Falls sich ein Sensor in der Reichweite von mehreren Funkrepeatern V2
befindet (siehe Beispielbild 2) wird empfohlen den Sensor an dem
Funkrepeater V2 anzulernen welcher sich am nachsten an der Alarmzentrale
befindet. In diesem Fall Funkrepeater B und nicht C oder A.

e Funkrepeater C kann an Funkrepeater A, B oder redundant an beiden
Funkrepeatern angelernt werden.
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Beispielbild 3:

Repeater
C

Repeater
B

Sensor

Repeater

¢ |n diesem Beispiel hat der Sensor dieselbe Reichweite zu Funkrepeater A, B
und C. Der Sensor sollte an Funkrepeater A oder B angelernt werden, da
diese sich am nachsten zur Zentrale befinden.

Funktionsweise:

Befindet sich ein verstarkter Sensor innerhalb der Funkreichweite der Alarmanlage
wird ein Signal Uber den Funkrepeater und eines direkt an die Alarmanlage
gesendet. Die Alarmanlage zeigt das erste empfangene Signal an und verwirft das
zweite. So kann es zu erheblichen Schwankungen in der dargestellten Signalstarke
kommen.

LUPUS Funkrepeater

LUPUS XT Zentrale

. LUPUS 868MHz Alarmsensor
| 11 Signal Gber Repeater gut:
= z.B. Signalstirke 9

""" /
<

Direktes Signal schlech:

Sy z.B. Signalstirke 3

An der Zentrale kommen zwei Signal an — das direkte Signal mit 5tarke 3 und das Signal Ober Repeater mit Stérke 9.
Die XT zeigt das erste ankommende Signal an. Dies ist in der Regel das direkte Signal.

Die angezeigte Empfangsstérke kann zwischen 3 und 9 variieren, je nachdem ob das direkte Signal noch ankemmt oder nur das Signal Gber den Repeater.
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Ob der Sensor ordnungsgemalf arbeitet, kdnnen Sie Testen, indem der Sensor
weiter von der Zentrale entfernt und ein erneuter Reichweitentest durchgefuhrt wird.
Erhoht sich jetzt die Signalstarke sendet der Sensor Uber den Funkrepeater V2 und
ist korrekt angelernt. Im Alarmfall wird der Sensor auf dem einen oder anderen Weg
die Zentrale erreichen.

LUPUS Funkrepeater

LUPUS XT Zentrale

o LUPUS 868 MHz Alarmsensor
I 11 Signal Gber Repeater gut:

z.B. Signalstirke 9

Direktes Signal kommt nicht mehr an.
Alarmsensor auBerhalb der Empfangsreichweite der Zentrale —

-y LUPUS

An der Zentrale kommit ein Signal an — das Signal (ber Repeater mit Starke 9.
Die XT zeigt das erste ankommende Signal an. In diesem Fall, dass Signal iber den Repeater.

Hinweise:

e Der Funkrepeater V2 kann maximal an einer Zentrale bzw. Area angelernt
werden und unterstitzt maximal 80 Sensoren. Versuchen Sie mehr als 80
anzulernen meldet die Zentrale 6 kurze Warntone.

e Es ist mdglich Sensoren von beiden Areas an ihn anzulernen und zu
verstarken.

e Der Funkrepeater kann keine Funksignale von ZigBee Sensoren (2.4 GHz)
oder von Pro Sensoren verstarken.

e Der Funkrepeater V2 ist nicht mit dem Funkrepeater (v1) kompatibel und
kann diesen nicht weiter verstarken.
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Funksteckdose mit Stromzahler und ZigBee Repeater

Achtung:

Dieses Produkt ist nicht mit einer ,XT1* Alarmanlage oder einer XT2 ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Mit einer eingelernten Funksteckdose kdnnen Sie per remote (Uber Webzugriff /
Smartphone) oder per manuellem Tastendruck der LED ein angeschlossenes
Endgerat mit Strom versorgen. Sie konnen eine Regel erstellen, wann eine
Funksteckdose automatisch aktiviert oder deaktiviert werden soll. Weiteres hierzu

finden Sie im Kapitel ,Automation®.

Technische Daten:

Malle

Gewicht

Detektionsverfahren

Sensortyp

Sabotageliberwachung

Sabotageanzeige des Sensors in der Zentrale
Statusanzeige

Statustuberwachung und Anzeige durch die
Zentrale

Funkfrequenz

Funkleistung

Sendereichweite

Modulation

Mdgliche Belastung

Lastart

Leistungsaufnahme im Ruhebetrieb
Relais

Schaltspiele

Tastgrad (Duty-Cycle)

Betriebsart

Schaltertyp

Schutzart

Schutzklasse

Wirkungsweise

Stehstofispannung
Verschmutzungsgrad
Spannungsversorgung
Richtlinienkonform
Arbeitstemperatur und max. Luftfeuchtigkeit

A ACHTUNG:

52 x 78 x 86 mm (BxHxT)
ca. 130g

Nein
Nein
Ja, rote LED an der Vorderseite

Ja

2.4GHz ZigBee S

max. 10mwW

Ca. 30 bis 100 Meter (je nach den o6rtlichen
Gegebenheiten)

FM (SRD Category 2)

max. 3680W 16A

ohmsche Last

0,6 W

Schlieler, 1-polig, u-Kontakt
40000 (16A, ohmsche Last)
<1% proh

S1

unabhangig montierter Schalter
IP20

I

Typ 1

2500 V

2

230V /50 Hz

CE, FCC, RoHS

-10 bis 45°C, max. 85% (nicht kondensierend)

o Offnen Sie auf keinen Fall das Geh&use. Es besteht die Mdglichkeit eines
lebensgefahrlichen elektrischen Schlags.

o Gerate mit elektronischen Netzteilen (z. B. Computer, Fernseher oder
Hochvolt-LED-Leuchtmittel) stellen keine ohmschen Lasten dar. Sie kénnen
Einschaltstrome von Uber 100 A erzeugen! Schalten solcher Verbraucher
fuhrt zu vorzeitigem Verschleild des Aktors.
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1. LED-Indikator / Anlern-Knopf:
Der LED-Indikator dient gleichzeitig als ,,Anlern-Knopf*“.

e LED leuchtet: Strom an.

e LED leuchtet nicht: Strom aus. ,

e LED blinkt zweimal schnell: Die Funksteckdose =
wurde von der Zentrale gefunden.

e Die rote LED blinkt im 20 Minutentakt, wenn sie
nicht mehr mit der Zentrale verbunden ist. 1

Driicken des LED-Indikators / Anlern-Knopf:
e Einmaliges dricken Ubermittelt ein Supervisor Signal an die Zentrale.
e Wird der ,Anlern-Knopf‘ mehr als 10 Sekunden gedrtickt, wird die
Funksteckdose resettet und aus der Sensorliste entfernt.

Funksteckdose in Betrieb nehmen

Stecken Sie die Funksteckdose in eine 230V Steckdose.

Die Funksteckdose kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach

Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

3. Offnen Sie das Menii ,Sensoren* = ,Hinzufligen® = ,Sensor hinzufigen® und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

4. Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (1) fur ca. 10 Sekunden, die LED
leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt wird ein Anlern-
Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED blinkt 2x.

5. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu

aufgelistet und Sie horen einen Bestétiglﬁston der Zentrale.

N =

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

No

8. Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater Uber die
,Sensorliste”.
9. Stecken Sie ein Endgerat an.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

e Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
weitere ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.
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Repeater Funktion:

Die Funksteckdose mit ZigBee Repeater erlaubt es weitere ZigBee S Gerate in das
ZigBee Netzwerk aufzunehmen und so das ZigBee Netzwerk zu erweitern. Die
Funksteckdosen sind kaskadierbar, d.h. es kdnnen mehrere Funksteckdosen mit
ZigBee Repeater hintereinandergeschaltet werden. Pro Funksteckdose mit ZigBee
Repeater konnen 10 weitere ZigBee Gerate repeatet werden. Damit die
Funksteckdose das Signal repeatet ist es nur notwendig, dass Sie eine Stromzufuhr
hat, sie muss hierzu nicht angeschaltet werden.

Hinweise

Unter ,Sensoren“ - ,Liste“ 2 ,Sensorliste - ,Status® wird die aktuelle
Leistung in Watt angezeigt, der Gesamtverbrauch in kWh und ob die
Steckdose ,An“ oder ,Aus” ist.

In den MenUs ,Smarthome® - ,Statistiken - ,Leistung” und
,Energieverbrauch® wird die durchschnittliche, minimale und maximale
Leistung (Watt) bzw. der Stromverbrauch (kWh) des gewahlten Zeitraumes
grafisch dargestellt.

Der kWh- / Stromverbrauchs -Wert lasst sich Idschen, indem man die
Funksteckdose aus der Steckdose zieht, den Anlern-Knopf driickt, sie wieder
einsteckt und anschliefend den Anlern-Knopf noch gut drei weitere Sekunden
gedrlckt halt. Wahrend des Léschvorgangs flimmert die LED. Die
Funksteckdose ist anschlieRend weiterhin mit der Alarmanlage verbunden.
Die Steckdose kann uber das Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter® -
,Funkschalterliste oder ,Home" = ,Funkschalterliste-App“ manuell aktiviert
oder deaktiviert werden.

Unter ,Smarthome® - ,Automation® ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihre Funksteckdosen aktiviert bzw. deaktiviert werden sollen.

Im Mena ,Smarthome® - ,Funkschalter - ,Gruppen Einstellungen® ist es
madglich eine Funksteckdose mit anderen Steckdosen und Unterputzrelais zu
gruppieren und mit einem Gruppenbefehl (Automationsregel, Szenario, App)
mehrere Gerate gleichzeitig zu schalten.

Nach einem Stromausfall geht die Funksteckdose innerhalb einer Minute
wieder in den Ausgangszustand.

Die Funksteckdose (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht im Backup abgespeichert werden.

Durch das Anlernen erhoht sich die Limitierung der Alarmanlage, maximal 40
ZigBee Sensoren verwenden zu kdénnen, um weitere 10 ZigBee Gerate pro
Funksteckdose mit Stromzahler und ZigBee Repeater. -Bitte beachten Sie die
maximale Anzahl anlernbarer Sensoren lhrer Alarmanlage.
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Glasbruchmelder V2

Produktbeschreibung:
Der Glasbruchmelder reagiert auf das Gerausch zerbrechender Fensterscheiben und
benachrichtigt die Alarmzentrale.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) 75x 75 x 23,8 mm (LxBxH)
Gewicht: ca. 65 Gramm
Installationsort: AusschlieB8lich Innenbereich. Ideal gegenuber von zu

Uberwachenden Glasflachen
Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C
Luftfeuchtigkeit: Maximal 85%
Funkfrequenz: 868 MHz

3

Grine LED (Innenliegend)
Rote LED (Innenliegend)
Mikrofon

Dip-Schalter
Batterie-Fach
Anlern-Knopf
Sabotagekontakt
Montageldcher

ONOOAWNE

Griine LED:
e Die Griine LED wird im Test-Modus bei erkanntem ,Glasalarm® aktiviert.

Rote LED:
e Die rote LED leuchtet auf wenn:
o Der Sabotagekontakt gedffnet oder geschlossen wird.
o Der Anlernknopf gedrickt wird
o im Test-Modus bei erkanntem ,Glasalarm®.
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Den Glasbruchmelder V2 in Betrieb nehmen

wn

o s

NOo

Offnen Sie das Gehause, indem Sie die Schraube an der Geh&useunterseite
|6sen.

Legen Sie die mitgelieferte Batterie ein.

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestétigtﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je grolRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken auf ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewlinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Batterie:

Der Glasbruchmelder V2 verwendet eine 3V CR123A Lithium Batterie. Ist die Batterie
schwach, wird Ihnen dies die Zentrale melden. Bei einem Batteriewechsel des
Sensors empfehlen wir, bevor die neue Batterie eingelegt wird, die alte Batterie zu
entfernen und die Restspannung durch mehrmaliges Dricken des Anlern-Knopfes
komplett zu entleeren.

300



Dip-Schalter:
Die Sensibilitat des Glasbruchmelders V2 kann mit Hilfe der beiden Dip-Schalter
eingestellt werden:

Sensibilitat Dip-Schalterl Dip Switch 2 Reichweite
Maximum AUS AUS 8m
Medium AUS AN 5m
Niedrig AN AUS 3m
Minimum AN AN 1.5m
Test-Modus:

Um den Test-Modus des Glasbruchsensors V2 fir 5 Minuten zu aktivieren, dricken
Sie den ,Anlern-Knopf“. Wird in dieser Zeit brechendes Glas registriert, wird die rote
und grune LED aufleuchten. So kdnnen Sie die Funktion mit Hilfe eines
Glasbruchsimulators testen, ohne einen Alarm der Zentrale auszulosen.

Hinweise:

Es ist sowohl eine Decken- als auch eine Wandmontage mdglich mit Hilfe der
mitgelieferten Schrauben maoglich.

Der Sensor wird nur Alarm ausldsen, wenn er zuerst einen Schlag auf die
Glasscheibe registriert und anschliel3end einen Glasbruch.

Der Glasbruchmelder erkennt im 360° Winkel Schallwellen die charakteristisch
sind fur brechende Glasscheiben.

Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse zwischen dem Fenster und
dem Glasbruchmelder befinden.

Installieren Sie den Glasbruchmelder offen (nicht in Ecken), so dass
Schallwellen von mdglichst vielen Seiten an den Sensor gelangen kdonnen.
Vermeiden Sie die Installation direkt neben weiteren Elektrogeraten wie z.B.
Lautsprecher, Klimaanlage oder Geraten welche Gerausche verursachen.
Die erste Generation des Glasbruchmelders V2 hat das ZigBee Protokoll
verwendet und kann nur mit einem ZigBee Repeater verstarkt werden.

Alle neueren Generationen dieses Melders verwenden ein Funkprotokoll auf
868MHz. Sie erkennen, dass Sie einen Melder der neuesten Generation
haben an folgender Markierung auf dem Glasbruchmelder V2

Glasbruchmelder V2

A |
Art.Nr. 12103
868 Mhz|Made in Taiwan \g‘
M 0820 Designed in Germany
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Hauptstromzéahler

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer ,XT1* Alarmanlage oder einer XT2 ohne
zusatzlichen ,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Der Hauptstromzahler kann mit wenigen Handgriffen in der Nahe eines Zahlerplatzes
verbaut werden, um den kompletten Verbrauch lhres Stromnetzes zu Gberwachen.
Hierflr nutzt der Hauptstromzahler die optische Schnittstelle von digitalen
Messeinrichtungen.

ACHTUNG:

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer elektro-
technisch unterwiesener Person mit Wissen und Verstandnis Uber elektrischen Strom
und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.

1. LED:

e Leuchtet einmal: 6
Der Hauptstromzahler wird l
resettet. e B

e Leuchtet zweimal: 1 e
Der Hauptstromzahler wurde L
erfolgreich der Zentrale
hinzugefugt.

e Leuchtet alle 20 Minuten:

Der Hauptstromzahler hat den
Kontakt zur Zentrale verloren.

2. Befestigungslocher z

3. Batterieabdeckung 6 6

e Entfernen Sie die Abdeckung um =
2 x AA 1,5V Batterien in den
Sensor zu installieren. 3

e |st die Batterie schwach, wird
Ihnen dies die Zentrale rechtzeitig [
melden.

¢ Nachdem Sie die alten Batterien

entfernt haben, aber bevor Sie
die neuen Batterien eingelegt
haben, driicken Sie den Anlern-
’ =
Knopf zwei Mal, um den ﬁ
Reststrom zu entladen.

4. IR Sensor Anschluss
Hier wird der IR Sensor (6) 44—
eingesteckt. 5 |
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Anlern-Knopf

Ein kurzes Dricken Ubermittelt ein manuelles Messsignal an die
Alarmzentrale

Wenn Sie den Anlern-Knopf fur 10 Sekunden oder langer gedrtckt halten,
wird der Hauptstromzahler resettet und ein Anlern-Signal an die Zentrale
gesendet.

IR Sensor
Stecken Sie das Anschlusskabel des IR Sensors in den Anschluss (4)

Den Hauptstromzahler in Betrieb nehmen

=

No

Legen Sie eine Batterie in den Hauptstromzahler.

Der Hauptstromzahler kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
dem Einlegen der Batterien, in der Alarmzentrale angelernt werden!

Offnen Sie das Menii ,Sensoren® = ,Hinzufligen“ > ,Sensor

hinzufugen® und klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.
Dricken und halten Sie den Anlern-Knopf (5) fir ca. 10 Sekunden. Die
LED (1) sollte kurz aufleuchten, lassen Sie den Anlern-Knopf los. Jetzt wird
ein Anlern-Code an die Zentrale tUbermittelt, die LED sollte 2 x blinken.
Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren
Menu aufgelistet und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.

Fiigen Sie den Sensor mit ,Hinzufiigen” I der Sensorliste hinzu.

Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere
Sensoren an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
.oensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, flihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3.

4.

Offnen Sie das Menli Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie
auf ,Start”, um den Reichweitentest zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

Sollte der Sensor an dem gewtnschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.
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Installation des Hauptstromzahlers
Suchen Sie die IR Schnittstelle an der digitalen Messeinrichtung. Beispielbild:

Eigentum des Messstellenbetreiers ’

1. Im Liefrmfang befindet sich eine Unterlegscheibe mit doppelseitigem
Klebeband. Kleben Sie die Unterlegscheibe Uber die IR Schnittstelle (LED-
Port) des Zahlers, so dass die Offnung der IR Schnittstelle frei bleibt.

1 ;
/ / /
/ /

@ / / r/
1 // / /
l // /) //

/ ;‘/ / 25, [/
° / /

£ /
,/ 7 // — | = //

i LED Port //// /‘ f/ /

/
/
/
/
/
/
/
/
/
/
{

/
/ i
/ / /
/ ff
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/ / /) /
/ /
/
/ /
/ /

2. Der IR Sensor des Hauptstromzahlers hat einen Magnet. Befestigen Sie den
Sensor so auf der Unterlegscheibe, dass er freien Zugang zur IR Schnittstelle
Ihres Zahlers erhalt.

3. Fuhren Sie das Kabel des IR Sensors, fur eine bessere Funkubertragung, aus
dem Sicherungskasten und schlieRen Sie es an den IR Sensor Anschluss (4).

4. Legen Sie den Hauptstromzahler entweder auf Ihren Zahlerschrank oder
nutzen Sie alternativ die Befestigungslocher auf der Rickseite des Sensors
zur Wandmontage neben der Hausverteilung:

e Markieren Sie im Abstand der Befestigungslécher zwei Bohrlocher fir
Schrauben.
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e Bohren Sie zwei Locher in die Wand und befestigen Sie die zwei Schrauben
mit Hilfe der mitgelieferten Dubel in der Wand.

e Haken Sie den Hauptstromzahler an die zwei Schrauben.

Konfiguration des Hauptstromzahlers

Im Menu ,Sensoren” > ,Liste“ > ,Andern® . konnen Sie nicht nur den ,Namen®,
die ,Area“ und die ,Zone" des Hauptstromzahlers bearbeiten, sondern unter
,Messeinstellungen“ auch den ,Impulsfaktor” Ihres Sicherungskastens angeben. In
unserem Beispielbild (vorherige Seite) sehen Sie, dass unser Beispiel-Zahler einen
Wert von 10.000 Imp. /kWh hat. Steht der Wert nicht auf der Messeinrichtung selbst
nehmen Sie bitte dessen Bedienungsanleitung zur Hand oder Fragen bei dem
Hersteller nach.

Der eingetragene Standardwert liegt bei 1.000 Imp. /kWh. M&chten Sie die
Einstellung andern ist es, genau wie beim Anlernen des Sensors, notwendig dies
innerhalb von drei Minuten nachdem der Sensor Stromzufuhr (Batterien) erhalten hat
durchzufthren.

pro | EWh

10000|

Impulsfaktor

Hinweise:

e Unter ,Sensoren” - ,Liste” > ,Sensorliste” > ,Status” wird die aktuelle
Leistung in Watt angezeigt und der Gesamtverbrauch in kWh.

¢ In den Menus ,Smarthome® - ,Statistiken“ > ,Leistung“ und
,=Energieverbrauch” wird die durchschnittliche, minimale und maximale
Leistung (Watt) bzw. der Stromverbrauch (kWh) des gewahlten Zeitraumes
grafisch dargestellt.

e Es gibt verschiedene Ausldser fur eine Strommessung:

o Kurzes manuelles Dricken des Anlern-Knopfes.

o Automatisch im 5 Minuten Rhythmus

o Steigt oder fallt der Stromverbrauch innerhalb der 5 Minuten Gber
0,1kW/Std.

e Der kWh- / Stromverbrauchs -Wert lasst sich l6schen, indem man die
Batterien des Hauptstromzahlers entfernt, den Anlern-Knopf drickt, die
Batterien wieder einlegt und anschlie3iend den Anlern-Knopf noch gut drei
weitere Sekunden gedruckt halt. Wahrend des Loschvorgangs flimmert die
LED. Der Hauptstromzahler ist anschlieRend weiterhin mit der Alarmanlage
verbunden.

e Es ist moglich den Hauptstromzahler in den Automationsregeln der
Alarmanlage zu verwenden.

e Der Hauptstromzahler ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel und kann
nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.
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Heizkorperthermostat V2

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Bevor Sie das Heizk6rperthermostat V2 installieren, reinigen und 6len Sie das
Ventil IThres Heizkdrpers. Schwergangige oder eingerostete Ventile kbnnen das
Heizkorperthermostat V2 irreparabel beschadigen.

Produktbeschreibung:

Das Heizkorperthermostat V2 dient dazu, die Raumtemperatur Ihrer Wohnung, je
nach Bedarf, egal wo Sie sind, mit Hilfe der kostenlosen LUPUS App, der
Weboberflache oder manuellen Konfiguration, individuell zu steuern. Es ist ebenfalls
maoglich, zu gewissen Uhrzeiten oder Ereignissen, die Temperaturregelung zu
automatisieren und zu steuern. Das Heizkorperthermostat V2 lasst sich innerhalb
weniger Minuten bei allen gangigen Heizkorpern installieren.

1

1. Befestigungsgewinde
Normgrofle M30 x 1.5. notwendig zur Befestigung des
Heizkdérperthermostats V2 an lhren Heizkdrper/Ventil. Bei
Lupus-Electronics® GmbH kénnen Sie Gewindeadapter fur
andere GroRen erhalten. 2

2. LCD Display
D E

e 3
I
§ “ABAR ° 1

A.‘f‘f«\-‘ Leuchtet auf, wenn das Gerat bereits angelernt wurde.

B. A | Niedrige Batterie
Sollte es notwendig werden die Batterie zu tauschen, wird

Ihre Alarmzentrale, sowie das Heizkdrperthermostat V2, Sie - .
: . : . O O

per Batteriesymbol dartiber informieren.

C. (Leuchtet auf, wenn das Heizkorperthermostat V2 per P

manuellen Knopfdruck auf 17° Nachttemperatur gestellt =S

yyurde. o 5

t Leuchtet auf, wenn das Heizkorperthermostat V2 per
manuellen Knopfdruck auf 21° Tagtemperatur gestellt wurde.
1= Blinkt: Ventil wird weiter gedffnet und die Raumtemperatur

Stelgt ———

Hinweis:
Beide Werte sind Fix voreingestellt und konnen nicht verandert werden.
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D. Auto / Manu Modus
Der Automatische-Modus ist nur verfugbar, wenn das Heizkorperthermostat an
einer Alarmanlage angelernt wurde.
¢ Im ,Manuellen-Modus®, kann das Heizkdrperthermostat V2 nur Gber den
Temperaturregler (5) oder der manuellen Konfiguration der Thermostat-
kontrolle der Alarmanlage konfiguriert werden. Jedoch nicht Gber die
Zeitplaneinstellungen!
e Der ,Automatische-Modus” wird aktiviert, wenn die Zeitplaneinstellungen
des Heizkorperthermostats V2 im Meni ,Sensoren® - |, Liste” >

,oensorliste” 2> ,Heizkdrperthermostat V2 > , Thermokontrolle® .
aktiviert wurden.

E. Boost Funktion

Dricken Sie den Boost-Knopf, um fur 5 Minuten das Ventil flr einen schnellen
Heizprozess zu Offnen. Auf dem Display erscheint ein Countdown, der von 300
Sekunden Ruckwarts lauft. Nach Ablauf der Zeit geht das Heizkorperthermostat
V2 wieder in seine urspringliche Einstellung. Wenn Sie den Boost-Prozess
vorzeitig abbrechen mochten, dricken Sie den Boost-Knopf erneut.

F. [[] Geoffnetes Fenster

Stellt das Heizkorperthermostat V2 fest, dass die Raumtemperatur rapide fallt,
wird er automatisch die Funktion ,,Geo6ffnetes Fenster” aktivieren und die
Heizungstemperatur fur 15 Minuten zurtckfahren. Im LCD-Display wird das
Symbol angezeigt. Nach 15 Minuten, wird das Heizungsventil wieder
aufgedreht und die Funktion ,Geo6ffnetes Fenster” deaktiviert.

G. Solltemperatur

Das Heizkorperthermostat V2 wird immer versuchen, die Zimmertemperatur auf
die Solltemperatur zu regulieren. Diese kann durch den Temperaturregler (5)
eingestellt werden oder Gber die Weboberflache der Zentrale.

Andere Anzeigen

InS: Nach dem Starten / Beim Anlernen.

AdA: Adaption auf Heizungsventil

F1/F3: Ventil klemmt

F2: Kein Ventil installiert

ON/OFF: Offnet bzw. schliet das Heizungsventil vollstandig. Diese
Einstellung kann ausschlieB3lich im Manuellem Modus
(deaktivierte Zeitplaneinstellungen), mit dem
Temperaturregler (4), durchgefuhrt werden. Dreht man das
Thermostat im Uhrzeigersinn, kommen beide Werte
(ON/OFF) nach 5°. Der Heizkorperthermostat V2 ist jetzt aus
bzw. eingeschaltet (Ventil ganz geschlossen, ganz gedffnet)
und im Display wird ,OFF“ bzw. ,ON* angezeigt.
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3. Funktions-Knopfe

e Boost/ Anlernen: Kann im normalen Betrieb einen schnellen Heizprozess
veranlassen und dient zum Anlernen des Heizkorperthermostates.

e (- Dricken Sie diesen Knopf, um zwischen der Standardtemperatur fiir
Tag und Nacht zu wahlen. Die Standardtag-Temperatur ist bei 21 °C, die
Standardnacht-Temperatur bei 17 °C, fest eingestellt

4. Temperaturregler
Hiermit kdnnen Sie die Temperatur steuern. Drehen Sie den Regler im
Uhrzeigersinn, um die Solltemperatur niedriger einzustellen oder gegen den
Uhrzeigersinn, um die Solltemperatur héher einzustellen. Sie kdnnen die
Solltemperatur zwischen +5° und +30° festlegen. Zusatzlich kdnnen Sie im
manuellen Modus noch ON bzw. OFF einstellen.

5. Batterie Fach
Das Heizkorperthermostat V2 bendétigt zwei 1.5V AA Alkalie Batterien. Nach
einem Batteriewechsel lauft zuerst kurz der Motor an (ca. 5-10 Sekunden),
anschliel3end steht das Thermostat auf InS. Um wieder in den normalen
Betriebsmodus zu gehen driicken bitte die Tag/Nacht Taste (+ .

Sonstige Funktionen:

e Anti Frost:
Erkennt das Heizkorperthermostat V2 Frostgefahr, 6ffnet sich das Ventil
automatisch, damit es zu einer Ansteigung der Temperatur kommt.

e Anti Verkalkung:
Um einer Verkalkung entgegenzuwirken, wird einmal wochentlich,
samstagabends um 23.00, das Ventil gedffnet und wieder geschlossen.
Wahrend dieses Prozesses wird auf dem Display ,CAL® angezeigt.
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Installation des Heizk6rperthermostat V2s

Das Heizkorperthermostat V2 ersetzt |hren bisherigen Temperaturregler an Ihrem
Heizkorper. Fur die Installation gehen Sie bitte die folgenden Schritte durch:

1.
2.

8.
9. Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren an,

Schrauben Sie den evtl. vorhandenen Heizungsregler von Ihrem Heizungskorper.
Priifen Sie, ob das Ventil sich eindriicken 1asst. Olen Sie in jedem Fall das Ventil,
falls dieses zu schwergangig sein sollte. Setzen Sie das Befestigungsgewinde auf
das Ventil Ihres Heizungskorpers und schrauben es im Uhrzeigersinn fest.
Wenden Sie hierzu nicht Ubermafig Kraft an. Das Heizkorperthermostat V2 ist
ausreichend fixiert, wenn es sich n SICh nicht mehr von selbst verdreht.

4T

N

Ao |

D m\ i

[ A |
ol
4 4
—
.

Legen Sie die Batterien in das Heizkérperthermostat V2, das Display wird nun
,InS* anzeigen. Solange * blinkt, arbeitet der Motor.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

In den ersten drei Minuten, nach dem Einlegen der Batterien, missen Sie den
,Boost-/Anlern- Knopf* des Heizkorperthermostats V2 flur 10 Sekunden gedrickt
halten.

Auf dem Display des Heizkorperthermostates V2 wird fur kurze Zeit

,888" angezeigt.

. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu

aufgelistet und Sie hdren einen Bestétigtﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.

solange der Anlernmodus aktiv ist.

10.Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater Uber die

,Sensorliste”.

11.Driicken Sie den C+ Tag/Nacht- ,Funktionsknopf am Heizkdrperthermostat V2

um die Kalibrierung des Heizkorperthermostats V2 zu starten. Auf dem Display
wird ,AdA* angezeigt.

12.Wenn das Heizkoérperthermostat V2 mit der Kalibrierung fertig ist, wird es in den

manuellen Modus gehen und die Solltemperatur wird auf den Standardwert 18,5°
eingestellt.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Boost-/Anlern- Knopf* des Sensors.
Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

2.
3.

Hinweise:

e Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater® zur Signalverbesserung einzusetzen.

Thermostat Kontrolle:
Unter ,Sensoren” - ,Liste” > ,Sensorliste” konnen Sie bei Ihrem angelernten

Heizkorperthermostaten V2 in das Menu , Thermokontrolle® gelangen.

i

Zeitplaneinstellungen: Aktivieren
Thermostatkontrolle

Zeitplan: Sonntag

Zeitplan Zeitpunkt Solltemperatur

Ein/Aus: Aktivieren

Solliemperatur:

Temperaturaus

Zeilplaneinstellungen: Akfivieren

Zeitplan: Sonntag

@ ) Sonntag () Montag @ Dienstag @i Mittwoch (i)
Donnerstag (il Freilag @i Samsiag

Zeitplan Zeitpunkt

oder
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Name:
Dies ist der von lhnen gewahlte Name des Heizkdrperthermostat V2.
Area:
Dies ist die Area, in der Ihr Heizkorperthermostat V2 angelernt wurde.
Zone:
Dies ist die Zone, in der |hr Heizkorperthermostat V2 angelernt wurde.
Ein / Aus:
Es kann zwischen Aktiviert und Deaktiviert gewahlt werden.
o Aktivieren:
Um dem Heizkoérperthermostat V2 eine Solltemperatur zu
ubermitteln, muss die Einstellung auf ,Aktivieren gestellt werden.
o Deaktivieren:
Wird an das Heizkorperthermostat V2 ,Deaktivieren® Ubermittelt,
folgt eine komplette SchlieBung des Ventils, auf dem Display des
Heizkorperthermostats V2 wird ,Off* angezeigt und der Zeitplan wird
ebenfalls deaktiviert.
Hinweis:
Egal welche Einstellung manuell oder per Automationsregel an das
Thermostat Ubermittelt wird, damit wird das Thermostat wieder
aktiviert.
Solltemperatur:
Die hier eingestellte Temperatur wird, unabhangig ob der Temperaturregler
an das Heizkorperthermostat V2 Gbermittelt auf dem Display des
Thermostates dargestellt.
Temperaturausgleich:
Wird das Heizkorperthermostat V2 in Ecken oder unter Fensterbanken
installiert, kann es zu Abweichungen zwischen der tatsachlichen
Raumtemperatur und der gemessenen Temperatur durch das
Heizkorperthermostat V2 kommen. Im Thermostatkontrollmeni kénnen Sie
deshalb einen Temperaturausgleich von -2,5° bis +2,5° definieren. Um den
korrekten Temperaturausgleich zu berechnen, ziehen Sie von der
Zimmertemperatur die am Thermostat gemessene Temperatur ab.
Beispiel:
Angenommen das Thermostat wurde unter einer Fensterbank installiert, an
welcher sich die Warme staut (und es hier ca. 2° warmer ist als im Rest
des Raumes; 20° statt 18°), dann sollte der Temperaturausgleich auf -2°
gestellt werden, damit die Heizung auf die gewunschten 20° heizt.
Berechnung: Zimmertemperatur +18°, Heizkdrperthermostat V2 misst
+20°C: 18 - 20° = -2°C
Zeitplaneinstellungen:
Sie kdnnen wahlen, ob die weiter unten definierten Zeitplaneinstellungen
aktiviert oder deaktiviert werden sollen.

Zeitplaneinstellungen:

Zeitplan:

Per Dropdown-Menu kdnnen Sie wahlen, fur welchen Wochentag die
folgenden Zeitplaneinstellungen (bis zu 5 pro Tag) gelten sollen. Aktivierte
Zeitplaneinstellungen starten den automatischen Modus des
Heizkorperthermostates.
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o Zeitpunkt:
Geben Sie die Uhrzeit an wann die, unter Solltemperatur
angegebene, Temperatur an das Heizkorperthermostat V2
Ubermittelt werden soll.

o Solltemperatur
Wahlen Sie per Dropdownmeni aus, welche Solltemperatur an das
Heizkorperthermostat V2 ubermittelt werden soll.

o Ldschen:
Loscht die Zeitplan-Einstellungen des ausgewahlten Tages.

o Kopieren:
Kopiert die Zeitplan-Einstellungen des ausgewahlten Tages auf die
per Checkbox angehakten Tage.

o Zuriick:
Springt zuruck in die Sensoren-Liste.

Ubernehmen Sie die Einstellungen mit ,OK*, verwerfen Sie Anderungen mit
,Reset oder verlassen das Menl ohne Speicherung mit ,Zurtick®.

Hinweise:

Sie kbnnen maximal 20 Heizkérperthermostate an einer Alarmanlage
anlernen.

Die Arbeitstemperatur und maximale Luftfeuchtigkeit betragt -10° bis +50°C,
max. 85% Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend.

Auch wenn das Heizkorperthermostat V2 nur getestet werden soll, ist es
zwingend notwendig es an ein Heizkdérperventil anzuschlielen. Ansonsten
erhalten Sie die Fehlermeldung F2 (Kein Ventil installiert).

Die aktuelle gemessene Temperatur, die Ventil6ffnung und die zu erreichende
Solltemperatur des Heizkdrperthermostat V2 sehen Sie in der Alarmanlage
unter ,Sensoren” 2> | Liste” 2> ,Sensorliste” > ,Status”.

10.5 3C Manusll zv 10 % offen 5.0 3C

Beispiel:
1. Aktuelle Temperatur - 10,5° C
2. Ventil6ffnung in Prozent - zu 10% gedffnet
3. Solltemperatur > 5.0° C
Wird die Solltemperatur erhdht, wird das Ventil der Heizung weiter geodffnet,
um die aktuelle Temperatur zu erhdhen.
Im Meni ,Smarthome* > ,Statistiken* > ,Temperaturen® wird der
Temperaturverlauf der letzten Stunden, Tage und Wochen grafisch dargestellt.
Unter ,Smarthome® - ,Automation® ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihr Heizkorperthermostat V2, bis zu welcher Temperatur heizt und ob sein
Zeitplan aktiviert oder deaktiviert werden soll.
Das Heizkorperthermostat V2 (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem
Funkrepeater kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei
abgespeichert werden.

312



Hitzemelder

Produktbeschreibung:

Der Hitzemelder erkennt GUber zwei interne Sensoren zum einen die Geschwindigkeit
eines Temperaturanstiegs und zum andern die Umgebungstemperatur. Steigt die
Temperatur schneller als 8.3 °C pro Minute oder die Umgebungstemperatur Gber
57°C wird der Hitzemelder einen lauten akustischen Alarm Ton (95 dB 1 Meter
Entfernung) ausgeben. Der Hitzemelder wird meistens in Kiichen und Badern
installiert, da normale Rauchmelder hier durch Wasserdampfentwicklungen
Fehlalarme auslosen wurden. Der Hitzemelder sollte moglichst in der Mitte des
Raumes an der Decke und mindestens 50cm entfernt von Wanden, Ecken,
Leuchten, Balken, Dekorationen usw. installiert werden.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) 105 mm & x 42 mm Hohe

Gewicht: 240 Gramm

Installationsort: AusschlieBlich Innenbereich
Betriebstemperaturen: -10°C bis 50°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 95% (ohne Kondenswasser)

Alarmanlagenfrequenz: 868.6375 MHz

1. Rote LED
¢ An, wenn die Batterien schwach sind oder ein Defekt vorliegt
e An fur 2 Sekunden: Alarm wird Ubermittelt
¢ Blinkt alle 30 Sekunden: Batterie schwach

2. Anlern-Knopf
e Aktiviert den Anlern-Modus oder Reichweitentest
e Alarm deaktivieren

3. Batteriefach

4. Installationsvertiefung
5. Halterung
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Batterie:
Der Hitzemelder bendtigt 3 x AA-Batterien 1,5V. Diese halten im Schnitt 3 Jahre. Sind

die Batterien schwach, wird der Hitzemelder die Zentrale benachrichtigen. Dies
geschieht ca. 2 Monate bevor die Batterien vollstandig leer sind.

Den Hitzemelder in Betrieb nehmen:

Um den Hitzemelder in Betrieb zu nehmen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Offnen Sie das Gehause und legen Sie die mitgelieferten Batterien in den
Hitzemelder ein.

2. Nach der Herstellung der Stromzufuhr wird der Hitzemelder 2 kurze Tone

wiedergeben und die LED einmal rot aufleuchten.

Schlieflen Sie das Gehause.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und

klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu

aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

7. Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufigen® der Sensorliste hinzu.

o

o g

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren® > ,Reichweite® und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewlinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Hinweise:

e Bei einem vom Hitzemelder registrierten Alarm werden die Zentrale und der
Hitzemelder, unabhangig vom Status der Alarmanlage (scharf, unscharf,
Home-Modus), akustisch alarmieren.

e Selbst wenn kein Kontakt zur Zentrale bestehen sollte (Funkstérungen,
Zentrale aus, zu grol3e Entfernung), wird Sie der Hitzemelder immer mit
seiner eigenen Sirene warnen!
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Hutschienenrelais

Achtung:

Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Die Hutschienenrelais konnen mit wenigen Handgriffen in einen Stromschaltschrank
verbaut werden, um angeschlossene Endgerate Uber remote (Webzugriff /
Smartphone) oder per manuellen Tastendruck schalten zu kdnnen. Sie kbnnen damit
auch Automationsregeln erstellen, wann z. B. ein Hutschienenrelais automatisch
aktiviert oder deaktiviert werden soll. Weiteres hierzu finden Sie im Kapitel

L/Automation®.

Technische Daten:
Malle

Gewicht

Sabotageuberwachung

Sabotageanzeige des Sensors in der

Zentrale
Statusanzeige

Statusiiberwachung und Anzeige durch

die Zentrale
Funkfrequenz
Funkleistung

Sendereichweite
Modulation
Mogliche Belastung
Lastart

Leistungsaufnahme im Ruhebetrieb

Relais
Schaltspiele

Tastgrad (Duty-Cycle)
Betriebsart
Schaltertyp

Schutzart
Schutzklasse
Wirkungsweise
Stehsto3spannung
Verschmutzungsgrad
Spannungsversorgung
Richtlinienkonform

Arbeitstemperatur und max.

Luftfeuchtigkeit

DIN2: 90,2 x 36,30 x 57,5 mm (BxHxT)
DIN3: 90,2 x 53,00 x 57,5 mm (BxHXxT)
DINZ2 0,085 kg

DIN3 0,131 kg

Nein

Nein
Ja, rote LED an der Vorderseite
Ja

2.4GHz ZigBee S

max. 10mW

Ca. 30 bis 100 Meter (je nach den ortlichen
Gegebenheiten)

FM (SRD Category 2)

DIN2 max. 3680W 16A

DIN3 max. 6900W 30A
ohmsche Last

0,6 W

Schliefer, 1-polig, y-Kontakt
40000 (DIN2 16A und DIN3 30A, ohmsche
Last)

<1%proh

S1

unabhangig montierter Schalter
P20

I

Typ 1

2500 V

2

230V /50 Hz

CE, FCC, RoHS

-10 bis 45°C, max. 85% (nicht
kondensierend)
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3

1. Strom Eingang = &

Neutralleiter = N / Blau. Phase = L/ Braun

2. Strom Ausgang
Neutralleiter = N / Blau. Phase = L/ Braun

3. Externer Antennenanschluss

Um die Sendeleistung zu erhéhen, schlieRen Sie 30 (@115
hier optional die externe Antenne an, so dass sie
sich aullerhalb Ihres Schaltkastens befindet. ® 8086 4
4. LED-Indikator T T
Der LED-Indikator zeigt den Status der ERS
Hutschiene an: 3
e An: Relais an =1 é
e Blinkt 2x: Signalibermittlung —
5. Anlern-Knopf
e Ein kurzes Dricken aktiviert oder
deaktiviert das Hutschienenrelais. 3] @+ 5
e Wenn Sie den ,Anlern-Knopf fur 10 =
Sekunden oder langer gedrickt halten,
wird das Hutschienenrelais resettet und 000 ® 4
ein Anlern-Signal an die Zentrale ==

gesendet. T T

Das Hutschienenrelais in Betrieb nehmen

1. Deaktivieren Sie vor der Installation den elektrischen Strom, um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlisse gibt.

das 230V-Endgeratekabel mit dem Ausgang (2).
Stellen Sie die 230V Stromversorgung her.

aRhwN

Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!
Offnen Sie das Menu ,Sensoren“ -  Hinzufugen“ - ,Sensor

o

Verbinden Sie das 230V-Zuleitungskabel mit dem Eingang (1) und

Das Hutschienenrelais kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach

hinzufigen® und klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.
7. Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (5) fur ca. 10 Sekunden. Die
LED sollte kurz aufleuchten, lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt wird

ein Anlern-Code an die Zentrale Gbermittelt, die LED blinkt 2x.

8. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren
Menu aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

9. Fugen Sie den Sensor mit ,Hinzufigen® . der Sensorliste hinzu.

10.Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere

Sensoren an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

11.Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater uber die

.Sensorliste”.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

4.

Offnen Sie das Menli Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

e Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater® zur Signalverbesserung einzusetzen.

Hinweise:

Unter ,Sensoren“ - ,Liste“ 2 ,Sensorliste - ,Status® wird die aktuelle
Leistung in Watt angezeigt, der Gesamtverbrauch in kWh und ob das Relais
,2An“ oder ,Aus” ist.

In den MenUs ,Smarthome® - ,Statistiken - ,Leistung“ und
,Energieverbrauch® wird die durchschnittliche, minimale und maximale
Leistung (Watt) bzw. der Stromverbrauch (kWh) des gewahlten Zeitraumes
grafisch dargestellt.

Der kWh- / Stromverbrauchs -Wert lasst sich 1dschen, indem man die
Stromzufuhr des Relais unterbricht, den Anlern-Knopf driickt, die Stromzufuhr
wieder herstellt und anschliel3end den Anlern-Knopf noch gut drei weitere
Sekunden gedrickt halt. Wahrend des Léschvorgangs flimmert die LED.
Das Relais kann tber die Webseite im Menl ,Smarthome® >

,Funkschalter = ,Funkschalterliste“ oder ,Home* = ,Ubersicht‘ >
,Funkschalterliste-App“ manuell aktiviert / deaktiviert werden.

Unter ,Smarthome* - ,Automation® ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihr Hutschienenrelais aktiviert bzw. deaktiviert werden soll. Beispiele hierzu
finden Sie in der Anleitung lhrer Alarmzentrale.

Nach einer Stromunterbrechung geht das Hutschienenrelais wieder in den
letzten Zustand wie vor der Unterbrechung zurtck.

Die Hutschienenrelais (alle ZigBee-Gerate) sind nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kénnen nicht im Backup gespeichert werden.

ACHTUNG:
Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause. Es besteht die Mdglichkeit
eines lebensgefahrlichen elektrischen Schlags.

ACHTUNG

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis uber
elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.
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Produktbeschreibung:

NoahkswnNpE

ij_

Befestigungslocher
Batteriefach

Anlern-Knopf
Sabotage-Kontakt (Innen)
Stromschalter

Sirenen Lautsprecher
Sabotage-Kontakt (Aulen)

% . = Y

Lie
4 x
4 x

N ‘
—1T—H

e
__EI O — B

oo

Q- ©
HTST | @ 4] g -
\E__/ k_/
ferumfang:

Schrauben + Dubel
1.5V D Alkalie Batterien

Die Innensirene in Betrieb nehmen

Reichwei
Um die Si
Reichweit

1. Off

Offnen Sie das Gehause der Innensirene, indem Sie die Schraube an der
Unterseite losen.

Ldsen Sie die 4 Schrauben des Batteriefachs und legen Sie die
mitgelieferten Batterien ein. Ein kurzer Signalton ist zu horen.

Offnen Sie das Menu ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ > ,Sensor
hinzufugen® und klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf“ der Sirene. Die Innensirene bestatigt dies
mit einem kurzen Signalton.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren
Menu aufgelistet und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.
Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen* der Sensorliste hinzu.

tentest:

gnalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
entest durch.

nen Sie das Menl Zentrale ,Sensoren“ - ,Reichweite“ und klicken Sie auf

,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.
2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf*.
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3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.
Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben,

die

Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir

unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Montage der Innensirene:

1.

ok

Es wird empfohlen die Sirene wahrend der Befestigung / Installation

ZU

deaktivieren (Stromzufuhr entfernen) damit kein Sabotagealarm ausgeldst
wird. Der Sabotagealarm kann auch bei einer nicht eingelernten Sirene

ausgelost werden!

Befestigen Sie die Innensirene Ruckseite mit den mitgelieferten Schrauben

vorzugsweise an einer Wand.

Der Sabotagekontakt steht aus dem Sirenengehause heraus.
Wird die Sirene von der Wand entfernt, |0st er aus und es wird
der akustische Alarm der Sirene aktiviert. Sollten Sie
Einbuchtungen (Rauputz etc.) haben, sollte darauf geachtet

werden, dass der Sabotagekontakt nach der Installation ]

gedrlckt bleibt. Gegebenenfalls muss etwas zwischen
Sabotagekontakt und der Wand untergelegt werden.
Schalten Sie den Stromschalter an.

— ]

[

—~

Setzen Sie die Abdeckung des Gehauses auf die Innensirene
und schrauben die Unterseite fest.

Alarmspeicher:

Falls ein Alarm, egal welcher Art, ausgeldst wurde, wird die Au3ensirene V2 beim
Unscharf schalten ein (Tro6t) Signal Gbermitteln, um Ihnen den Alarm bewusst zu
machen. Dieser Warnton ist nicht deaktivierbar! Erst wenn die Alarmanlage scharf
und anschlie3end wieder unscharf gestellt wird, ist der Alarmspeicher wieder geleert.

Alarmtondauer:

Die Innensirene ist auf maximal 3 Minuten Alarmtondauer eingestellt. Wird der Alarm
zuvor Uber die Zentrale abgebrochen, hort auch die externe Sirene auf einen Alarm
auszugeben.

Alarmsimulation:
1. Sie konnen die Sirene und lhre Funktion testen, indem Sie einen Alarm

simulieren oder den Sabotagekotakt betatigen.

2. Achtung: Die Sirene ist sehr laut (104 dB). Deaktivieren Sie den Alarmton
durch unscharf schalten der Zentrale oder unterbrechen der Stromzufuhr.
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Batterie:
Die Innensirene wird mit 4 D-Zellen Alkalie -Batterien betrieben, womit sie im
Durchschnitt (je nach Nutzung) 2 Jahre betrieben werden kann.

Reset:
Sie konnen den Speicher und die Konfiguration der Innensirene I6schen, indem Sie
folgendermalden vorgehen:

e Bitte l0schen Sie die Sirene zuerst aus der Sensorliste

e Schalten Sie den Stromschalter (5) aus. Entfernen Sie die Restspannung,
indem Sie den Sabotagekontakt driicken.

Drucken Sie anschlie3end auf den ,,Anlern-Knopf* (3) und halten ihn gedruckt.
Schalten Sie den Stromschalter an.
Nach 3-5 Sekunden wird die Sirene einmal piepsen.

Sie kénnen den ,Anlern-Knopf* wieder loslassen, der Speicher der Sirene
wurde resettet, sie steht wieder auf Werkseinstellung.

Hinweis:

Die Innensirene wird zwar beim Anlegen einer Backup-Konfigurationsdatei
mitgespeichert, wir empfehlen jedoch sie nach dem Wiederherstellen zu
testen und bei Problemen zu resetten und neu anzulernen. Gleiches gilt, wenn
eine Sirene nachtraglich an einer anderen Zentrale angelernt wird!

Menu Alarmanlage > Sireneneinstellungen - Sirenen
e Dieses Menli ist zweigeteilt, oben befinden sich die ,globalen* Ubermittlungs-
einstellungen fur externe Innen und AufRensirenen, unten finden Sie eine
Auflistung von externen Sirenen, mit der Moglichkeit diese zu konfigurieren
,oensor editieren®).

o

Sirenen

Sabotagekontakt

Bestatigungssignal

Eingangssignal

Area Zone Typ Name

16 AuBensirene Auflensirene

Sirene Mini Innensirene
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In diesem Menu konnen ausschlielich ,extern” angelernte Sirenen (zusatzlich
zur Zentrale installierten) konfiguriert werden, nicht die interne Sirene der
Alarmanlage.

Alle hier durchgeflihrten Einstellungen werden nur Gbermittelt, aber nicht in

diesem Meni permanent gespeichert. Nach der Ubermittlung werden alle drei
o

Einstellungen wieder auf ,Aus* zuruckgesetzt - wurden aber dennoch in

den Sirenen gespeichert.

Zur Ubermittlung an die externen Sirenen wahlen Sie bei der gewiinschten

Einstellung iSabotagekontakt, Bestatigungssignal, Eingangssignal) ,An”

oder ,Aus® und dricken anschliellend auf ,Gerat einstellen®.

Als Kontrolle, dass Sie das Signal Gbermittelt haben, bestatigen die externen
Sirenen den erfolgreichen Empfang der Konfiguration mit einem
Bestatigungston.

Die Konfiguration wird an alle, derzeit eingelernten und angeschalteten
externen Sirenen, Ubermittelt. Mochten Sie mehrere Sirenen unterschiedlich
konfigurieren, sollten diese entweder zu einem spateren Zeitpunkt eingelernt
werden oder der Strom muss temporar entfernt werden.

Es ist nicht moglich die aktuelle Konfiguration einer Sirene auszulesen.

Sabotagekontakt an / aus

Hiermit kdnnen Sie den Sabotagekontakt aller derzeit angeschlossenen
externen Sirenen fiir eine Stunde deaktivieren. Diese Funktion ist nutzlich,
um z.B. die Batterien zu wechseln.

Hinweise:

Wird der Sabotagekontakt deaktiviert, wird fur die Dauer der Deaktivierung
kein Statusupdate mehr von der Sirene an die Zentrale Ubermittelt. Solange
kann unter ,Sensoren“ - ,Liste“ auch nicht der aktuelle Zustand des
Sabotagekontaktes eingesehen werden.

Achtung! Offnen Sie die Sirene, ohne zuvor den Sabotagekontakt deaktiviert
zu haben, wird der akustische Alarm der Sirene auch dann aktiviert, wenn die
Sirene nicht mehr in die Zentrale eingelernt ist! In diesem Fall sollten Sie evitl.
mit Gehdrschutz arbeiten und schnell die Stromzufuhr unterbrechen.

Bestatigungssignal an / aus (bei Arm / Disarm)

Ist diese Funktion aktiviert, wird die Sirene bei der Scharfschaltung oder
Teilscharfschaltung (Homemodi 1-3) der Alarmanlage einen Ton und bei der
Unscharfschaltung zwei Tone wiedergeben und aufleuchten.

Hinweis:

Sollte der Sabotagekontakt der Sirene beim Scharfstellen gedffnet oder die
Batterie schwach sein, werden Sie trotz deaktiviertem Bestatigungssignal in
schneller Abfolge funf bzw. drei kurze Signaltdéne (als Warnhinweis) héren.

Eingangssignal an / aus

Wenn diese Funktion eingeschaltet ist, wird die Sirene Uber die Dauer der
definierten Eingangs- bzw. Ausgangs-. Verzogerung einen akustischen
Countdown wiedergeben.
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Erweiterte Einstellungen Hinweise (Nicht fiir XT1):

Wahlen Sie ,Andern® . um die Einstellungen der gewilnschten Sirene zu 6ffnen.
Nachdem die gewunschte Konfiguration eingestellt wurde, werden diese gespeichert
und durch einen kurzen Ton der Sirene bestatigt.

Dieses Untermend ist ausschlieflich fur alle externen Sirenen neuster Generation
(AuBensirene V2, Innensirene ab BJ 2019, Mini Innensirene V2) vorhanden. Je nach
Sirenen-Typ konnen sich die Menupunkte Sirenenspezifisch unterscheiden (Die Mini
Innensirenen und Innensirene besitzen z.B. keine LEDs - Optionen die LEDs
betreffen werden folglich nicht aufgefuhrt).

s Gerdts unterstiitzt die

Tirklingel
Alarmlautstéirke

Lautstiirke Ausgangsverzégerung

Lautstarke Eingangsverzégerung

Alarm in Home-Modi auslésen

Alarm in Arm-Modus ausl

o Alle Areas
Mochten Sie die Sirene einer anderen Area oder beiden Areas zuweisen,
gehen Sie folgendermalen vor:

o Offnen Sie das ,Andern* . Menu der Sirene Uber die Sensorliste.

o Dricken Sie kurz auf den Anlernknopf der Innensirene. Nach ca. 4
Sekunden wurde ein Supervisor-Signal an die Alarmanlage geschickt und
die Sirene piepst auf.

o Drucken Sie innerhalb von 5 Sekunden erneut auf den Anlernknopf der
Innensirene.

o Wechseln Sie innerhalb von 3-4 Sekunden, bevor der Bestatigungston der
Innensirene horbar ist, die Option ,Alle Areas” im Alarmanlagenmeni bzw.
wechseln Sie per Dropdown-MenU die zugehérige Area der Sirene.

o Schlielen Sie das ,Sensor editieren Men(.
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o Beenden Sie den Anlernmodus, indem Sie den Anlernknopf drlicken.

o Testen Sie ob die Einstellungen tbernommen wurden (z.B. indem eine
Ausgangsverzogerung von der Sirene in der Neuen bzw. beiden Areas
horbar ist). Klappt der Test nicht, fuhren Sie den Vorgang erneut aus.

e Tiurklingel
Hier konnen Sie die , Turklingel-Funktion“ aktivieren oder deaktivieren.
Hinweis:
Wird im Menu ,Sireneneinstellungen® - ,Toneinstellungen® der ,Klingelton fur
Eingangsbereich auf ,Alle Sirenen Aus” gestellt, dann wird ebenfalls der
Klingelton aller Au3ensirenen deaktiviert.

e Alarmlautstarke
Geben Sie die Sirenen-Lautstarke bei Alarm an (Laut, Mittel, Leise, Stumm).

e Lautstiarke Ausgangsverzogerung
Geben Sie die Lautstarke der Ausgangsverzogerung (und des letzten
Bestatigungstons) beim Scharf-, Home-, schalten an (Laut, Mittel, Leise,
Stumm).

e Lautstarke Eingangsverzogerung
Geben Sie die Lautstarke der Eingangsverzdgerung (und des letzten
Bestatigungstons) beim Betreten an (Laut, Mittel, Leise, Stumm).

e Einbruch in Home-Modi ausfiihren
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
sich die Zentrale in einem der 3 Homemodi befindet.

e Einbruch in Arm-Modus ausfiihren
Geben Sie an, ob die Sirene im Falle eines Einbruchs alarmieren soll, wenn
die Zentrale Scharf (Arm) gestellt ist.

Weitere Konfigurationsmaoglichkeiten:

Offnen Sie in der Zentrale das Meni ,Alarmanlage“ = ,Sireneneinstellungen“ >
L2Alarmeinstellungen® und stellen Sie unter ,Externe Sirenen(n)* ein bei welchen
Alarmen die Sirene aktiviert werden soll.

Hinweistone und Signale der Innensirene:

Status Signalton

Durchgéngiger Alarmton bis die
Alarmdauer abgelaufen ist.
Scharfschaltung / Heimmodus 1 Piepston

(Arm / Home)

Alarmfall

Unscharfschaltung (Disarm) 2 Piepstone
Arm (Niedrige Batterie) 3 Piepstone
Disarm (Niedrige Batterie) 3 Piepstone
Arm (Sabotage) 5 Piepstone
Disarm (Sabotage) 5 Piepstone
Sabotage Alarm Durchgéangiger Alarmton bis die

Alarmdauer abgelaufen ist.

Stetiger Piepston, bis die Verzégerung

Eingangs-/Ausgangs- Verzégerung abgelaufen ist

Turklingelfunktion Verfligbar (wie interne Sirene)
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Keypad V2

Produktbeschreibung:

Power LED
Status LED I
Fehler LED
Scharf (Arm) Taste
Heim (Home) Taste & 7o =
Status Taste 4¥ PRI ACAN Y
Unscharf (Disarm) Taste (& () (&) () @«
# Rauten Taste N Ye
* Sterntaste b

1

©COoNOO ~whE

Installations-Modus = PIN + *
10. Notfall-Alarm: 7 + 9 (gleichzeitig)
11.Feuer-Alarm: 4 + 6 (gleichzeitig)
12.Uberfall-Alarm: 1 + 3

(gleichzeitig)
13.Batterieunterbrechung (Auslieferungszustand)
14.Befestigungs- Aussparungen
15. Sabotage Kontakt

Hinweise:

LED-Indikatoren: I [ S

Die Dual-Tastenkombinationen 1+3(12.), 2+6 (11.) und 7+9 (10.) sind
standardmalig deaktiviert.

Um Dual-Tastenkombinationen auszufiihren, driicken Sie bitte ausschliel3lich
die beiden Zahlen am Keypad und keine sonstigen

Tasten! / \ - / \

13|

S
Power LED: @
o Gelbe LED leuchtet: Anlernmodus aktiv
o Gelbe LED blinkt: Anlernmodus aktiv +
Batterie schwach
o Blaue LED leuchtet ca. 5 Sekunden:
Systemstatus normal
o Blaue LED blinkt: Batterie schwach o &

Hinweise: KL » \ J

Im Normalzustand sind alle LED’-s aus.
Wenn eine Taste gedruckt wird, leuchtet die Power
LED 5 Sekunden blau auf, was die Betriebsbereitschaft signalisiert.

Status LED (Mit dem Keypad den Status der Zentrale abfragen):

Wenn Sie die ,Status Taste“ 4+ ¥ am Keypad driicken, wird der aktuelle Status
der Zentrale, von der Area in welcher das Keypad V2 angelernt wurde,
abgefragt. Die Anzeige erfolgt Uber die Status LED (2):

Rote LED leuchtet: System ist im ,Scharf Modus*

Rote LED blinkt: System ist im ,Home Modus*
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Blaue LED leuchtet: System ist im ,Unscharf Modus*
Blaue LED blinkt > Fehler
o Keine Antwort der Zentrale
o falscher PIN-Code
o Versucht auf Home-Modus zu schalten, nachdem die Zentrale bereits
scharf gestellt wurde
o Scharfschaltung erzwungen trotz Problemmeldung von Sensoren
o Klappt die Statusanzeige generell nicht wurde das Keypad nicht schnell
genug an die Zentrale angelernt, Sie haben hierfir 5 Sekunden Zeit auf
hinzufugen zu drucken!

e Fehler LED:

Orangene LED blinkt: Systemfehler z.B.

o SIM fehlt

GSM nicht bereit
Sabotagekontakt offen
Stromprobleme der Zentrale
Sensor aullerhalb der Reichweite
Geoffneter Sensor
Sensor Batterie zu schwach
Beim unscharf schalten - ein Alarm befindet sich noch im
Alarmspeicher

O O O O O O O

o Batterie:
Das Keypad bendétigt eine CR123A 3V Lithium Batterie. Diese halt ca. 2 Jahre.
Ist die Batterie schwach, so zeigt das Keypad dies mit einer orangenen Status
LED an.

Das Keypad V2 in Betrieb nehmen

Installation des Keypads:
1. Nehmen Sie die Front des Keypads ab, indem Sie die untere Schraube losen.
2. Auf der Rickseite des Keypads finden Sie zwei Aussparungen. Es ist
angedacht diese zu durchbohren und anschliel3end durch die gebohrten-
Locher die Bohrlocher an der Wand zu markieren.
3. Schrauben Sie das Keypad fest.
4. Befestigen Sie die Frontblende.

Anlernvorgang:
1. Betreten Sie den Installations-Modus, indem Sie den PIN-Code des Keypads
eingeben (Standard 0000) und danach die ,Stern Taste* * drlicken. Die Power
LED leuchtet nun orange.
2. Offnen Sie das Menli ,Sensoren > ,Hinzufligen* = ,Sensor hinzufigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.
Geben Sie nun am Keypad * + 7 hintereinander ein.
Das Keypad sollte nun einen Signalton wiedergeben und im unteren Menu der
Zentrale aufgelistet werden.
e Sollte der Signalton nicht zu héren sein, konnte die Zentrale das Signal
des Keypads nicht empfangen.
e Wurde das Keypad gefunden, héren Sie 3 kurze Warnténe.
5. Flgen Sie das Keypad innerhalb von 5 Sekunden mit ,,Hinzufligen* in die

B w
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der Sensorliste hinzu. Sollten Sie langsamer sein kann es zu Problemen
kommen mit der Statusanzeige des Keypads. Loschen Sie in diesem Fall das
Keypad aus der Sensorliste und starten den Anlernvorgang erneut.

Zum Verlassen des Installations-Modus, dricken Sie 2 x die ,Unscharf
Taste '@, Erst dann kann die Zentrale mit Hilfe des Keypads scharf- oder
unscharf geschaltet werden. Das Keypad gibt einen Signalton aus und die
Power LED erlischt nach Kurzem.

Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.

5.

Offnen Sie das Menu Zentrale ,Sensoren“ > ,Reichweite* und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

Starten Sie den Installations-Modus, indem Sie den Installer-Code des
Keypads eingeben (Standard 0000) und danach die ,Sterntaste“ * dricken.

3. Geben Sie nun am Keypad * + 7 hintereinander ein.
4.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

PIN-Code zum Scharf- /| Home- oder Unscharfschalten andern:
Diese Codes werden in der Konfigurationsseite der Zentrale geandert unter
,2Alarmanlage“ - ,PIN Codes® - ,Benutzercodes Area 1/ 2°.

Den Status der Alarmanlage mit Hilfe des Keypads andern:

1.

Scharf schalten:

Benutzer PIN (werksseitig 1234) + Scharf schalten® (ein langer Signalton
ertdnt und die rote Status LED geht an).

Unscharf schalten: B

Benutzer PIN (werksseitig 1234) + Unscharf schalten '@/ (zwei Signalténe
ertdnen und die blaue Status LED geht an).

Home-Modus aktivieren:

Benutzer PIN (werksseitig 1234) + Home schalten® und anschlieRend 1,2
oder 3, um den gewtnschten Home-Modus zu aktivieren (drei Signalténe
ertonen und die rote Status LED blinkt 4 Mal). Wird nach der ,Heim

Taste“ keine Zahl gedruckt wird automatisch Home Modus 1 aktiviert.
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Einstellungs-moglichkeiten im Anlernmodus:
Geben Sie den Installer-PIN-Code am Keypad ein (Standard 0000) und drucken
danach die Sterntaste *. Die Power-LED leuchtet nun orange.

Beschreibung

Tasteneingabe |

Dual-Key Funktionen:

Das Keypad kann Uber vordefinierte Tastenkombinationen einen
Uberfall-(Panic), Feuer-, oder Medizinischen-Alarm ausldsen.
Einmal aktiviert, sind diese Tastenkombinationen ohne PIN-Code

Eingabe nutzbar!

Hinterlegen Sie zuerst unter ,Sensoren“ - ,Liste” > ,Keypad® >

Andern*
ausgelost werden soll.

bei welcher Tastenkombination, welcher Alarm

Dual-Tastenfunktionen 1+3(Panic-Alarm) aktivieren *+ 2
Dual-Tastenfunktionen 4+6(Feuer-Alarm) aktivieren *+3
Dual-Tastenfunktionen 7+9(Notfall-Alarm) aktivieren *+4

Alle Dual-Tastenfunktionen deaktivieren

*+5

Hinweise:

e Um die aktivierte Dual Key-Funktionen zu nutzen, ist es notwendig, die
Tastenkombinationen fur mindestens drei Sekunden gedruckt zu halten.

¢ Um Dual-Tastenkombinationen auszufuhren, driicken Sie bitte ausschlieRlich
die beiden Zahlen am Keypad und keine sonstigen Tasten!

Beschreibung

Tasteneingabe

Sonstige Funktionen

Andern des Installer-PIN-Code

e*+0

e Eingabe aktueller Installer-PIN-Code -
Standard 0000

e Status Taste“ 4 ¥ - Sie horen einen
langen Signalton

e Neuen 4-stelliger Installer-PIN-Code

e Raute Taste # - Der neue PIN wurde
gespeichert.

Anlernvorgang / Reichweitentest *+7
Arm/Home ohne PIN-Eingabe aktivieren *+8
Arm/Home mit PIN-Eingabe aktivieren *+9

Verlassen des Installations-Modus

2 x die ,Unscharf Taste“®,




Reset / Werkseinstellung:

Wenn Sie den Installer-Code vergessen haben, konnen Sie das Keypad auf
Werkseinstellungen zurtcksetzen.

Hierzu gehen Sie wie folgt vor:

1.

abkrwn

Offnen Sie das Geh&use. Achten Sie jedoch darauf, dass hierbei der
Sabotagekontakt ausgelost wird.

Entfernen Sie die Batterien.

Dricken und halten Sie die Taste 3 wenn Sie die Batterien einsetzen.
Lassen Sie die Taste 3 los.

Nach dem Reset ist der Installer-PIN-Code wieder 0000.

Hinweise:

Die Zentrale kann so konfiguriert werden, dass unabhangig von
Systemfehlern, immer der Status geandert wird: ,Alarmanlage® >
,Einstellungen® - ,Areaeinstellungen® - ,Scharfschaltung bei Fehler® -
,Bestatigen“ umschalten auf ,Scharfschaltung erzwingen®.

Sollte ein Systemfehler angezeigt werden (dritte LED blinkt auf), kann dies
i. d. R. ignoriert werden, indem die Eingabe zum Scharfschalten bzw.
Home-Modus aktivieren, innerhalb von 10 Sekunden, wiederholt wird.

Die aktuellen Systemfehler kdnnen in der Alarmanlage unter ,System® >
,otatus® einsehen und ggf. ignoriert werden.

Das Keypad Ubermittelt seinen Status ausschlieRlich bei Nutzung des
Keypads. Folglich kann zwar Ubermittelt werden, dass die Batterien
schwach werden aber nicht, dass sie leer sind!

Das Keypad kann beide Areas schalten, je nach dem was fir ein PIN Code
(Area 1 oder 2) verwendet wird.

Bemerken Sie, dass Sie einen falschen PIN-Code eingeben kdnnen Sie
Ihre aktuelle Eingabe mit der Sterntaste *abbrechen und anschliel3end
von vorne beginnen.

Im Mena ,Alarmanlage® - ,Einstellungen® > ,Generelle

Einstellungen® finden Sie die Einstellung ,PIN-Code Schutz®. Ist diese
Einstellung aktiviert und wird finfmal ein falscher PIN-Code eingegeben ist
das Keypad fur die nachsten 15 Minuten gesperrt und nimmt keine
Eingaben mehr an!

Das Keypad V2 nutzt zur Signalibermittlung eine Rolling Code
Verschlusselung.

ACHTUNG

Bitte &ndern Sie sowohl den Standard-Benutzer-PIN-Code (1234) unter ,Home" >
,Pin Codes*, als auch den Installer-PIN-Code (0000), damit Ihr System sicher vor
Manipulation ist!
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Lichtschalter V2

ACHTUNG:

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person, mit Wissen und Verstandnis uber
elektrischen Strom und dessen Gefahren, durchgefuhrt werden.

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale, ohne
zusétzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus*, kompatibel!

Produktbeschreibung:

Mit Hilfe des Lichtschalter V2, kdbnnen Sie bei einer Neuinstallation oder einem
Austausch bestehender Lichtschalter, Lampen, mittels der
Hausautomationsfunktionen der Zentrale, steuern. Sie kbnnen bis zu zwei Lampen
(bzw. zwei Stromkreise) an einen Lichtschalter V2 anschlie3en und diese dimmen.
Die linke Seite (2) des Lichtschalters V2, dient als Dimmer flur ,Stromkreis 1, mit der
rechten Seite (3) kdnnen Sie einen 2. Stromkreis bedienen.

MaRe: 84x84x47,35mm (BxHXT)
1 4
= . .1 —

2 3 5
6
7

8
1. LED

a. Orangene LED

e Leuchtet kurz auf wenn die Stromzufuhr an den Lichtschalter V2
angeschlossen wurde.
e Leuchtet bei jedem Tastendruck auf.

b. Blaue LED

e Besteht aus 5 LEDs, die jeweils in 2 Helligkeitsstufen
aufleuchten konnen.

e Beim Anlernen an der Zentrale, leuchten alle 5 LEDs zweimal
auf.

e Alle 5 LEDs leuchten im 20 Minuten Rhythmus auf: Sensor
hat den Funkkotankt zur Zentrale verloren.

e Zeigt beim Betatigen der + / - Taste von Stromkreis 1 oder 2,
die aktuelle Leuchtkraft, des angeschlossenen Leuchtmittels
an. Wird das Licht ausgeschaltet, leuchten keine LEDs auf.
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Leuchtet eine LED mit voller Intensitat, bedeutet dies jeweils
eine Leuchtkraft von 20%. Leuchtet eine LED nur schwach
bedeutet dies eine Leuchtkraft von 10%. Beispiel: Leuchten
die ersten beiden LEDs mit voller Intensitat und die dritte
LED schwach, dann steht der Lichtschalter auf 50%
Stromstarke.

2. Stromkreis 1

Den oberen Bereich des Lichtschalters (+) nutzen Sie zum Anschalten und
den unteren Bereich (-) zum Ausschalten.

Ein kurzes Drucken aktiviert bzw. deaktiviert die Klemme des ersten
Lichtschalters (7).

Ein langes Drucken der (+) Taste, erhoht die

Leuchtstarke (0% —>10%>20%->....2100%).

Ein langes Drlcken der (-) Taste, verringert die

Leuchtstarke (100%—2>90%—>80%->....20%).

3. Stromkreis 2

Den oberen Bereich des Lichtschalters (+) nutzen Sie zum Anschalten und
den unteren Bereich (-) zum Ausschalten.

Ein kurzes Drucken aktiviert bzw. deaktiviert die Klemme des ersten
Lichtschalters (8).

Ein langes Drlcken der (+) Taste, erhoht die

Leuchtstarke (0% —>10%—>20%->....2100%).

Ein langes Drlcken der (-) Taste, verringert die

Leuchtstarke (100%—>90%—>80%->....20%).

4. Anlern-Knopf

Wird der ,Anlern-Knopf* in den ersten zwei Minuten, nachdem der
Sensor am Strom angeschlossen wurde, langer als 10 Sekunden
gedrickt, wird ein Anlern-Signal an die Zentrale Ubermittelt.

Sollte der Sensor bereits in einer Zentrale angelernt sein, dann wird
nach 10 Sekunden Druck auf den ,Anlern-Knopf‘ der Sensor aus
der Sensorliste entfernt.

5. Neutral Klemme

Hier wird der Neutralleiter 230V AC (Blaues Anschlusskabel) des Verbrauchers
(z.B. Lampe) und der Stromversorgung angeschlossen.

6. Last Klemme

Hier wird die Last der Stromversorgung 230V AC (Braunes Anschlusskabel)
angeschlossen.
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7. Lichtschalter 1 Klemme

Hier werden 230V AC (Braunes / Schwarzes Anschlusskabel) Last fir den ersten
Schalter angeschlossen.

8. Lichtschalter 2 Klemme

Hier werden 230V AC (Braunes / Schwarzes Anschlusskabel) Last fur den zweiten
Schalter angeschlossen.

Installation des Lichtschalter V2

Verkabelung
e Die Kabelspezifikation zum Anschluss ist @ 2.08-0.205mm? bzw. AWG 14-24.
e Stellen Sie sicher, dass die Sicherung ausgeschaltet ist, um einen elektrischen
Schlag zu vermeiden. Es wird dringend empfohlen, mit einem elektrischen
Prifer oder Messgerat, die Spannung zu messen.
e Folgen Sie dem unten abgebildeten Schema, um den Lichtschalter V2 zu
verkabeln.
e Befestigen Sie die Stromkabel:
o Driicken Sie mit einem Schlitzschraubendreher in die Offnung neben
dem Kabelanschlussterminal, der Klippverschluss 6ffnet sich.
o Fuhren Sie das Stromkabel ein.
o Ziehen Sie den Schraubenzieher wieder aus der Offnung, um den
Klippverschluss zu schlief3en und das Kabel festzuklemmen.
o Uberprifen Sie, dass die eingesteckten Kabel sich fest und tief im
Klippverschluss befinden und nicht herausrutschen kdnnen.

Hinweise:
e Bitte beachten Sie, dass die dargestellten Farben nur ein Beispiel sind.

e Konnen Sie nicht die entsprechenden Kabel identifizieren oder sind Sie
sich unsicher, konsultieren Sie bitte einen Elektriker.

e Fur die Nutzung des Lichtschalter V2s bendtigen Sie Phase + Neutralleiter
(Siehe Verkabelungsschema).

e Wir empfehlen fiir die Verkabelung Lusterklemmen zu verwenden und
nicht mehrere Kabel in die (Neutral) Klemme zu stecken!

Phase (Stromversorgung) Phase (Stromkreis 1)

-
-
-

 EREEA o AN & Phass CE%) Lampe
2 {Strom-
L _____ P on o |¥reis2)

Lichtschalter V2

Neutralleiter Lampe

331



Einlernen in die Alarm-Zentrale

1.

2.

3.

o0

Der Lichtschalter V2, kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufliigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (4) fur ca. 10 Sekunden, die LED
(2) leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt wird ein Anlern-
Code an die Zentrale ubermittelt, die LED blinkt 2x.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, werden unter ,Erkannter
Sensor” zwei ,Dimmer” aufgelistet. Die beiden ,Dimmer® stehen fur Schalter 1
und Schalter 2 (Stromkreis 1 + 2) des Lichtschalters V2.

Fligen Sie den Sensor mit ,Hinzufiigen" I der Sensorliste hinzu.

Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater Uber die

,Sensorliste”.
B+

Sensor hinzufigen

Name Signalstérke Sensor ID Aktion

Keine Eintrage gefunden

Zeit Signalstérke Sensor ID Aktion

24.10.2018 12:11:41 Dimmer Z5:b06202 v

24.10.2018 12:11:41 Dimmer ZS:boe2e1 v

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren® > ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“, beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

¢ Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmafig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater® zur Signalverbesserung einzusetzen.
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Montage

1.

o

No

Schalten Sie die Sicherung der Stromversorgung aus.

2. Falls vorhanden, entfernen Sie einen bereits vorhandenen Lichtschalter.
3.
4. FUhren Sie den zuvor beschriebenen Anlernvorgang mit aktivierter

Verkabeln Sie den Lichtschalter V2 wie im oberen Schaubild gezeigt.

Stromversorgung aus.

Platzieren Sie das Steuerungsmodul des Lichtschalter V2s in das Loch der
Wand und schrauben Sie die obere und untere Schraube mit einem
Kreuzschraubenzieher fest.

Schieben Sie den Schalterrahmen von unten an das Steuerungsmodul.
Driucken Sie die Schalterabdeckung auf das Schalterunterteil. Es sollte ein
Klicken zu hoéren sein, sobald der Schalter auf dem Unterteil einrastet.

Die Montage ist abgeschlossen.

| Z 5 B D‘\g

/

Demontage
Folgen Sie den folgenden Schritten, um den Schalter zu demontieren:
Stellen Sie sicher, dass die zugehdrige Sicherung ausgeschaltet ist.

1.

2.
3. Schrauben Sie das Schalterunterteil mit einem Kreuzschraubendreher von

Stecken Sie vorsichtig einen Schlitzschraubendreher in die kleine Kerbe an
der Unterseite des Lichtschalters V2.
Heben Sie die Schalterabdeckung ab.

der Wand ab und ziehen es heraus.
Entfernen Sie die Verkabelung an den Klemmen.
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Spannungsversorgung
Der Lichtschalter V2 bezieht seine Spannung aus dem angeschlossenen Stromnetz.

Supervision

Der Lichtschalter V2 Ubertragt alle 30 Minuten ein Signal an die Alarmzentrale, um
seinen Zustand zu ubermitteln. Wird der Schalter betatigt, wird ebenfalls ein
Supervisionssignal Ubertragen.

Bedienung Uber die Alarmzentrale

Der Sensor kann uber die Webseite, im Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter® >

,Funkschalterliste“ oder ,Home" - ,Funkschalterliste-App“, manuell aktiviert,

deaktiviert oder per Dropdown-Menu gesteuert werden.
Funkschalterliste

Funktionen

+ Dimmer Flur 10% | ~  Deaktiviert | - | @

+ Dimmer Treppenaufgang 100% | ~  Deakfiviert

Hinweise

e Unter ,Smarthome* - ,Automation” ist es moglich, Regeln zu erstellen die
Ihren Lichtschalter V2 automatisch aktivieren bzw. deaktivieren. Beispiele
hierzu finden Sie in der Anleitung lhrer Alarmzentrale im Kapitel ,Automation®.

e Im Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter” > ,,Gruppen Einstellungen® ist es
madglich einen Lichtschalter mit anderen Lichtschaltern / Dimmern zu
gruppieren und mit einem Gruppenbefehl (Automationsregel, Szenario, App)
mehrere Dimmer gleichzeitig einzustellen.

¢ Die maximale Last liegt bei 2.5A.

e Der Lichtschalter V2 ist kein Wechselschalter, es konnen hiermit keine
Kreuzschaltungen mit mehreren Lichtschaltern V2 durchgefuhrt werden.

e Der Lichtschalter V2 ist nicht mit Rahmen, Wippen oder Deckel anderer
Hersteller kompatibel und wird damit nicht funktionieren.

¢ Nach einer Stromunterbrechung geht der Lichtschalter V2 wieder in den
letzten Zustand vor der Unterbrechung zurick.

e Der Lichtschalter V2 (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.
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Lichtsensor

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Mit Hilfe des Lichtsensors, kdnnen Sie die Helligkeit des Raumes, in dem er installiert
worden ist, ermitteln. Damit konnen Automatisierungen in der Alarmanlage
eingerichtet werden, wie z. B. dass abends automatisch das Licht eingeschaltet wird.
Mit der aktuellen Version des Lichtsensors (im Verkauf seit Ende 2017) ist es
zusatzlich moglich die Temperatur und Luftfeuchtigkeit zu messen.

Sensor-Daten:

Installationsort: Innen
Betriebstemperaturen: -10°C bis +50°C
Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)
Alarmanlagenfrequenz: 2.4 GHz
Batterie: CR123A 3V Lithium Batterie
MaRe: 73,93 x 45,8 x 22 mm (BxHXT)
7 s, 3—,@,
-+ 1
4 ity
T
u T— @
\\r’/ \\/ \\5%
2 5

1. Lichtsensor / LED-Indikator
e Leuchtet einmal:
Der Lichtsensor wird resettet.
e |euchtet zweimal:
Der Lichtsensor wurde erfolgreich der Zentrale hinzugeflugt.
e Leuchtet alle 20 Minuten:
Der Lichtsensor hat den Kontakt zur Zentrale verloren.
2. Befestigungsschraube
3. Befestigungshaken
4. Batteriefach
e Der Lichtsensor nutzt eine CR123A 3V Lithium Batterie, die ca. 2 Jahre
lang den Lichtsensor betreiben kann.
e Bei schwacher Batterie erhalten Sie rechtzeitig eine Meldung in der
Zentrale.
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5.

Funktions-Knopf
e Halten Sie diesen 10 Sekunden gedrickt, um den Lichtsensor zu
resetten und ein Anlern-Signal an die Zentrale zu senden.
e Ein kurzes Drucken Ubermittelt ein Supervisor-Signal mit aktuellen
Messwerten an die Alarmzentrale.

Lichtsensor in Betrieb nehmen

=

~N o

Legen Sie die Batterie in das Batteriefach des Lichtsensors.

Der Lichtsensor kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nachdem die
Batterie eingelegt wurde, an die Alarmzentrale angelernt werden.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Funktions-Knopf (5) fur ca. 10 Sekunden. Die
LED (1) sollte kurz aufleuchten. Jetzt wird ein Anlern-Code an die Zentrale
ubermittelt, die LED blinkt 2x.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen BestétigLﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

4.

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

¢ Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der
Sensorliste angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen
wir einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung
einzusetzen.
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Montage:

Der Lichtsensor kann auf zwei Arten montiert werden. Entweder mit dem
mitgelieferten Klebestreifen oder mit zwei Schrauben. Der Klebestreifen sollte nicht
auf rauem, verschmutztem Untergrund oder sich leicht I6sender Farbe genutzt
werden.

Schraubenaussparungen

\

Schraubenmontage:

1. Offnen Sie das Gehause, indem Sie die Befestigungs-Schraube (2) 16sen.

2. Auf der Ruckseite des Lichtsensors finden Sie zwei Aussparungen. Diese
konnen Sie durchbohren, um an der Wand Punkte flr die Bohrlocher zu
markieren.

3. Schrauben Sie die Rickseite fest an die Wand.

4. Stellen Sie beim Schlie3en des Gehauses sicher, dass die Front des Sensors
in den Befestigungs-Haken einrastet und das Gehause vollstandig
geschlossen ist.

5. AnschlielRend drehen Sie die Befestigungs-Schraube (2) wieder zu.

Bedienung:

Der Sensor Uberpruft jede Minute die Helligkeit und wird im 30 Minuten-Intervall an
die Zentrale Ubertragen. Sollte der aktuell gemessene LUX-Wert, groRer oder kleiner
als 10 % zum letzten Wert abweichen, wird diese sofort an die Zentrale Ubermittelt
und in der Sensorliste als LUX-Level angezeigt.

Jedem LUX-Level (0-20) wird ein LUX-Bereich (Unter + Obergrenze) zugeordnet
welcher Helligkeitswert dem LUX-Level entspricht. In der folgenden Tabelle wird die
Zuordnung aufgeflhrt.

LUX Lux LUX Lux
LUX-Level Untergrenze Obergrenze LUX-Level Untergrenze  |Obergrenze
0 0 19
1 20 31 11 2088 3309
2 32 50 12 3310 5246
3 51 81 13 5247 8316
4 82 130 14 8317 13181
5 131 207 15 13182 20891
6 208 329 16 20892 33111
7 330 523 17 33112 52479
8 524 830 18 52480 83174
9 831 1316 19 83175 131824
10 1317 2087 20 131825
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Automationsbeispiel:

Im Automationsmenu der Alarmzentrale kdnnen Regeln definiert werden, bei welchen
Messwerten (Temperatur, Luftfeuchtigkeit, Lux-Level) eine Automation ausgefuhrt
werden soll.

In dem folgenden Beispiel wird der angelernte Lichtsensor (Zone 18), bei einem
LUX-Level unter 3 (Bedingung), den Lichtschalter (Dimmer Zone 10) anschalten
(Aktion). Unter 51 LUX (LUX-Level laut Tabelle unter 3) wird die am Lichtschalter
angeschlossene Lampe automatisch angeschaltet.

Licht anschalten Bedingung 1 Zeitplan Aktion 1

Lux unter Immer Dimmer einstellen
Lichtsensor [AT|Z8] Dimmer [A1|Z10]
Einschalten

Durchgehend

Bedingung hinzufigen

Alktion hinzufii gen

Selbstverstandlich kbnnen auch weitere Regeln erstellt werden damit das Licht bei
héheren Luxwerten oder anderen Bedingungen wieder automatisch ausgeschaltet
wird.

Hinweise:

e Das aktuell gemessene Lux-Level, die Luftfeuchtigkeit und die Temperatur des
Lichtsensors sehen Sie in der Alarmzentrale im Menu ,Sensoren - ,Liste* >
.Sensorliste” > ,Status”.

e Im Menu ,Smarthome* - ,Statistiken* > ,Temperaturen®/

.Luftfeuchtigkeit” wird der Temperaturverlauf bzw. die Luftfeuchtigkeit der
letzten Stunden, Tage und Wochen grafisch dargestellt.

e Der Lichtsensor (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit einem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.

e Altere Lichtsensoren (Verkauf vor 2018), ohne Temperatur und
Feuchtigkeitsmessung, haben eine Schutzklasse von IPx4.

e Die aktuelle Version (Verkauf ab ~2018) des Lichtsensors mit Temperatur und
Feuchtigkeitsmessung hat keine IP-Schutzklasse und ist nicht wetterfest!
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Linienbewegungsmelder

Produktbeschreibung:

Der Linienbewegungsmelder erkennt warme Korper, die sich in einem Abstand von

bis zu 10 Metern bewegen. Der schmale Erfassungsbereich von 10° ist ahnlich einer
Lichtschranke und eignet sich optimal, um Durchgange zu Uberwachen.

Sensor Daten:

MaRe

Gewicht:
Installationsort:
Installationshohe:

76 x 56 x 43mm (TxBxH)
ca. 80 Gramm
Ausschliel3lich Innenbereich

Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C

Luftfeuchtigkeit:

Maximal 85% (ohne Kondenswasser)

Alarmanlagenfrequenz: 868.35 MHz

Detektionsverfahren:

1.

Warmefeldmessung bis max. 10 Meter

IR-Sensor
Erkennt Bewegungen im Erfassungsbereich.

LED-Indikator

Im Normalbetrieb ist die LED ausgeschaltet, aul3er:

e Beim Initialisieren (Stromzufuhr hergestellt): LED
blinkt fir 30 Sekunden in schneller Folge.

e Bei schwacher Batterie: LED leuchtet nach
Bewegungserkennung flr 2 Sekunden auf.

e Sabotage wird ausgeldst: LED leuchtet bei der
Ubermittlung des Alarmsignals fiir 2 Sekunden auf.

e Aktivierter Test-Modus: Nachdem Sie den ,Anlern-
Knopf* kurz driicken, befindet sich der Sensor flr ca. 3
Minuten im Test-Modus. In dieser Zeit leuchtet die
LED bei jeder erkannten Bewegung auf.

Batteriefach

Der Linienbewegungsmelder nutzt eine 3V CR123
Lithium Batterie. Bei schwacher Batterie sendet der
Bewegungsmelder den Status an die Zentrale.

Sabotage-Kontakt

Achten Sie darauf, dass der Sabotagekontakt auf einem
festen Untergrund aufliegt und ins Gehause eingedruckt
ist, damit bei einer Manipulation, im scharfen Zustand der
Alarmanlage, ein Alarm ausgeldst wird.

Anlern-Knopf
Der Anlern-Knopf befindet sich seitlich, er wird zum
Anlernen des Sensors an die Zentrale verwendet, zum

Durchfuhren eines Reichweitentest oder um den Linienbewegungsmelder fur

drei Minuten in den Testmodus zu versetzen.
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6. Schalter (Pins) 2+3

7.

Werkseitig sind die Pins der beiden Schalter 2+3 nicht Uberbrickt.
JP2 (Supervision): Aktiviert, bitte so eingestellt lassen.

% JP3 (Sensitivitat): Erkennungs-Sensitivitat auf ,normaler” Stufe
eingestellt.

JP2 (Supervision): Deaktiviert, die Alarmanlage wird bei der nachsten
Supervisor Prufung eine Fehlermeldung ausgeben. Bitte nicht
uberbrucken!

JP3 (Sensitivitat): Um die Empfindlichkeit der Erkennung zu erhdhen,
Uberbrticken Sie die beiden Pins mit dem Jumper.

Batterieunterbrechungsschlitz

Den Linienbewegungsmelder in Betrieb nehmen

ok

Ziehen Sie den Stromunterbrecher aus dem Batterieunterbrechungsschlitz,
um den Sensor mit Strom zu versorgen.

Das Gerat wird nun gestartet. Dieser Vorgang dauert ca. 30 Sekunden.
Warten Sie bis die LED aufgehort hat zu blinken.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie hdren einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke, sollte nun in der Zentrale

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groflRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewlinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.
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Montageort und Erfassungswinkel:

Der Bewegungs-Erfassungswinkel liegt bei 10° und 110°. Je nach Ausrichtung in der
Horizontalen bzw. Vertikalen. Eine Bewegungserkennung kann nur beim Durch-
schreiten des 10° Erfassungsbereiches erfolgen (siehe Pfeile in den Beispielbildern).

Der Linienbewegungsmelder wurde fur die Wand- oder Decken- Montage entworfen.
Je nachdem wie der Linienbewegungsmelder installiert wird, kann er fur
verschiedene Aufgaben genutzt werden:

Vertikale Wandbefestigung:

Horizontale Wandbefestigung:

Deckenbefestigung:

Installieren Sie den Linienbewegungsmelder in einer
Hohe zwischen 1,40 und 1,70 Meter. Er hat eine
maximale Reichweite von 10 Metern.

Achten Sie darauf, dass er nicht hoher als in 1,80
Meter installiert wird!

1 .flm @/ —

17m F110° 40

Wenn der Linienbewegungsmelder horizontal
installiert wird, hat er eine maximale Reichweite von
5 Metern.

Diese Installationsart ist vorgesehen um das
Eindringen von Uber die Decke / Dach zu
detektieren. Sie erkennt keine horizontalen
Bewegungen (von links nach rechts)

Es wird empfohlen den Linienbewegungsmelder in
mindestens 2,20 Meter Hohe zu installieren, um keine Fehlalarme auszuldsen.

Installieren Sie den Linienbewegungsmelder an einer
Decke, um z.B. das Eindringen in einen Raum durch
Fenster bzw. Tur zu detektieren.

Es wird empfohlen den Linienbewegungsmelder in
2,40 bis 3,00 Meter Hohe zu installieren, dann
betragt die Uberwachungsbreite am FuRboden 5
Meter.

Vermeiden Sie die Installation Gber 4,00 Meter, damit
der Linienbewegungsmelder zuverlassig Bewegungen erkennt.
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Installation: {
e Nachdem Sie den Montageort bestimmt haben, o 13|
installieren Sie den Linienbewegungsmelder auf I

einem flachen, sauberen Untergrund. Sabotage- 3
e Die Ruckseite des Linienbewegungsmelders hat kontakt —77—77— O
zwei vordefinierte Bohrldcher. :t‘::l‘;’”"h' \‘ Bohrischer
e Bohren Sie durch die markierten stellen und
nutzen Sie diese als Bohrschablone. OJ
o Befestigen Sie die Riuckseite mit Hilfe der ¢ £
mitgelieferten Dubel + Schrauben. \ )

e Rasten Sie die Vorderseite auf die Ruckseite ein.
e Aktivieren Sie den Testmodus und Uberprtfen Sie, ob der Linienbewe-
gungsmelder im gewunschten Bereich Bewegungen erkennt.

Ruhemodus:

Um Batterien zu sparen, geht der Linienbewegungsmelder nach jeder erkannten
Bewegung (unabhangig vom Status der Zentrale) in einen ca. einmindtigen
Ruhemodus. Wird wahrend dieser Zeit eine erneute Bewegung ausgelost verlangert
sich der Ruhemodus um eine weitere Minute, erst anschlieRend kann erneut eine
Bewegung erkannt werden. Hierauf ist bei einer Alarmsimulation oder einer erstellten
Hausautomationsregel unbedingt zu achten!

Supervisor Funktion:

Der Linienbewegungsmelder sendet alle 30-50 Minuten ein Statussignal an die
Alarmzentrale. Um das Statussignal manuell zu Gbermitteln, kbnnen Sie den Anlern-
Knopf dricken.

ACHTUNG

e Setzen Sie den Bewegungsmelder keinem direkten Sonnenlicht aus.

e Der Bewegungsmelder erkennt Bewegungen im Temperaturfeld. Dies
bedeutet, dass er auch durch Bewegungen von erhitzten Luftmassen
ausgelost werden kann. Daher sollten Sie den PIR Bewegungsmeldern nicht
an Stellen installieren, an denen dies vorkommen kann (z.B. oberhalb von
Heizungen und Ofen, in der Nahe von offenem Feuer, FuRbodenheizungen,
Klimaanlagen, Treppenhausern, Wintergarten oder direkt auf Fensterfronten
gerichtet).

e Vermeiden Sie bewegliche Objekte im Erkennungsbereich wie z.B. Vorhange.

e Vermeiden Sie grofe Hindernisse im Bewegungsbereich.

e Der Linienbewegungsmelder ist ausschlie3lich im Innenbereich zu
verwenden.
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Magnetisches Sperrelement V2

Produktbeschreibung:

Das Magnetische Sperrelement V2 dient dem magnetischen Versperren von Turen,
es wird hauptsachlich dazu verwendet, um Fehleralarme zu vermeiden, die durch
Offnen der Tir ausgeldst werden kénnten, bevor die Alarmanlage deaktiviert ist. Sie
kénnen den Magnetischen Haltemechanismus mit einem Kraftaufwand von 60Kg
entriegeln.

Das Magnetische Sperrelement V2 arbeitet mit dem 12/24V Funkrelais (Teil des
Lieferumfangs) zusammen und wird dariber mit der Alarmanlage verbunden. Nutzen

Sie fur die Installation des 12/24V Funkrelais die Anleitung des Sensors und lernen
Sie das 12/24V Funkrelais an |hrer Alarmanlage an.

MaRe des Magnetischen Sperrelements und der Metallplatte in Millimeter:

Magnetisches Sperrelement Metallplatte

w}:
33
é_ g~ 33

75

X

Halterung fur Magnetelement
2,5 cm Schraube
Magnetelement
Inbusschraube (0,5 cm)
Metallplatte

Metallréhren (Waagerechte
Fixierung)

7. Unterlegscheibe (Metall)
Unterlegscheibe (Gummi)

9. Gegenschraube

oghkwnNE

oo
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Installation des Magnetischen Sperrelements V2:

Installation der Metallplatte am Tiirblatt:

Wir empfehlen die Metallplatte (5) an die Oberseite des Turblattes gegenuber der
Turangel zu installieren. Hierfir benétigen Sie einen 0,3 cm und einen 0,57 cm
Bohrer, um die Locher fur die Halterung der Metallplatte vorzubohren

Kleben Sie die Bohrschablone an die Innenseite der Tur fest.

Bohren Sie das mittlere Loch (0,57cm) der Schablone einmal durch die Tur.
Frasen Sie von der Gegenseite eine knapp 2,4 cm tiefe und 0,9 cm @ breite
Ausbuchtung fur die Gegenschraube (9) aus.

Die 3 mm Bohrungen auf der Auf3enseite sind fur die Waagerechte Fixierung
der Metall-platte gedacht.

Sie mussen vor dem Anbringen der Metallplatte die Metallréhren (6) mit Hilfe
einer Zange in die Metallplatte einsetzten (5).

Jetzt schieben Sie die Inbusschraube mit Senkkopf (4) durch die Metallplatte
(5) und anschlief3end durch die beiden Unterlegschreiben (7 + 8).

Stecken Sie die Inbusschraube und die Metallrdhrchen in die Bohrlécher.
Die Gegenschaube (9) wird durch die Ruckseite der Tur in die Ausfrasung
eingesetzt.

Drehen Sie die Inbusschraube (4) in die Gegenschraube (9), so dass die
Metallplatte an der Tur fixiert wird.

Installation der Halterung am Tiirrahmen:

Ldsen Sie die 2 Inbusschrauben auf der Vorderseite des Magnetelements und
entfernen Sie die vormontierte Halterung (1).

Heben Sie vor der Befestigung die Halterung inkl. Magnetelement an die Tur.
Achten Sie darauf, dass das Magnetische Sperrelement nach der Installation
mit der Metallplatte (5) abschlief3t.

Schrauben Sie die Halterung parallel zum Turblatt mit den beiden kleineren
Senkkopfschrauben in den Turrahmen.

Befestigen Sie das Magnetelement mit den Inbusschrauben wieder an die
montierte Halterung

344



Verkabelung des Magnetischen Sperrelementes V2 mit dem 12/24V Funkrelais
Die Stromversorgung erfolgt uber ein 12V 1A Netzteil welches am 12/24V Funkrelais
angeschlossen wird und ebenfalls fir die Spannungsversorgung des Magnetischen
Sperrelements genutzt werden kann. Bitte halten Sie sich hierzu an den Schaltplan.

Schaltplan:

12v DC-Netzteil

L(+)
M=)

LUPUSEC 12/24v-Funkrelais

NC (Momal Closed)
COM (Wechselkontakt)
NO (Normal Open)
12/24V DC-Eingang (N}
R12/24V DC-Eingang (L)
Reserviert nicht benutzen

Magnetisches Sperrelement

Weill
Orange

Notaus (Offnerkontakt)’_‘

Y ey g

Verkabeln Sie die drei Komponenten nach dem Schaltplan Wir empfehlen einen
zusatzlichen Not-Aus-Schalter (nicht im Lieferumfang) zu installieren, damit man das
Sperrelement per Bedienung des Schalters aufsperren kann, um die Tar zu 6ffnen.
Zur Verkabelung ist es hilfreich WAGO- oder Luster- Klemmen zu verwenden (nicht
im Lieferumfang).

Automationsregeln in der Alarmanlage:

Damit das Magnetische Sperrelement wunschgemal geschaltet wird, ist es
notwendig Automationsregeln im Menu ,Smarthome® - ,Automation“ der
Alarmanlage zu erstellen. Je nach Konfiguration wird das Sperrelement durch
unterschiedliche Bedingungen geschaltet z.B., wenn die Alarmanlage scharf
geschaltet wird oder im Alarmfall. Zur Deaktivierung ist es notwendig eine zweite
Automationsregel zu erstellen, z.B. wenn die Alarmanlage unscharf (disarm) gestellt
wird. Eine ausfuhrliche Beschreibung der Automationsregeln finden Sie im Handbuch
Ihrer Alarmanlage.

Beispiel — Automatisches Schalten eines Sperrelementes

Ziel: Beim Verlassen des Hauses (Scharfschaltung) soll das Sperrelement Uber das
daran angeschlossene 12/24V Funkrelais verriegelt werden.

Konfiguration:
e Gehen Sie in das Menu ,Smarthome® - ,Automation“ - ,Regeln®.

Klicken Sie auf ,Hinzufligen®

e Wabhlen Sie per Dropdown welcher Nummer Sie der neuen Regel zuordnen
mochten. (Automatisch wird die nachste freie Nummer zugeordnet).

e Wahlen Sie unter ,Bedingung“ - ,Modus® - ,Area1” > ,Full Arm*“.
Wabhlen Sie unter ,Zeitplan® > ,Immer*.

e Wahlen Sie unter ,Aktion“ - ,Schalter einstellen* > ,Gerat auswahlen“ > ,lhr
angelerntes 12/24V Funkrelais® 2“ ,Einschalten“ > ,Durchgehend®.
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v
e Klicken Sie anschlieRend rechts neben der Regel auf ,Fertig" . um die

Regel zu speichern.
e Flgen Sie die neu erstellte Regel dem aktiven Profil zu, um Sie zu aktivieren.

Jetzt wird die Alarmanalage immer, wenn sie scharf (,Full Arm®) geschaltet wird das
12/24V Funkrelais einschalten und dadurch das Sperrelement verriegeln.

Damit Sie, wenn Sie nach Hause kommen, nach dem unscharf schalten der
Alarmanlage, das Sperrelement entriegeln bendtigen Sie eine zweite
Automationsregel:

Erstellen Sie mit ,Hinzuflugen® eine zweite Regel.

Wabhlen Sie unter ,Bedingung“ - ,Modus® - ,Area1“ - ,Disarm®.
Wabhlen Sie unter ,Zeitplan“ - ,Immer*.

Wabhlen Sie unter ,Aktion“ - ,Schalter Ausschalten“ - ,lhr angelerntes
12/24V Funkrelais“ 2>“ ,Einschalten” - ,Durchgehend®.

Speichern Sie die Regel mit ,Fertig"“.

e Flgen Sie die neu erstellte Regel einem aktiven Profil zu, um Sie zu

aktivieren.
Profile

Regeln / Gruppen Funkfionen

Stromverbrauch 1

Stromverbrauch2

Mochten Sie eine Regel nachtraglich bearbeiten, so kdnnen Sie dies Uber den Knopf

JAndern® . hinter der Regel.
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Mechanisches Sperrelement V2

Produktbeschreibung:

Das Mechanische Sperrelement dient dem mechanischen Versperren von Turen
durch einen Bolzen, um ein unbeabsichtigtes Betreten von gescharften
Sicherungsbereichen in Verbindung mit einer Einbruchmeldeanlage zu verhindern
oder unberechtigten Personen bei Zutrittskontrollanwendungen den Zutritt zu
verwehren. Das Mechanische Sperrelement ist somit ein Teil einer Schalteinrichtung
zur Erfullung der Zwangslaufigkeit. Das Sperrelement schliel3t in diesem Fall erst,
wenn die Tur geschlossen wurde. Je nach Stabilitat des Turrahmens halt das
Mechanische Sperrelement maximal einem Gewicht von 600 Kg stand. Bei einem
Stromverlust wird das mechanische Sperrelement automatisch entsperrt!

Das Mechanische Sperrelement V2 arbeitet mit dem 12/24V Funkrelais (Teil des
Lieferumfangs) zusammen und wird dariber mit der Alarmanlage verbunden. Nutzen
Sie fur die Installation des 12/24V Funkrelais die Anleitung des Sensors und lernen
Sie das 12/24V Funkrelais an |hrer Alarmanlage an.

Wir empfehlen die Installation des Mechanischen Sperrelements V2 durch einen
erfahrenen Installateur mit den passenden Werkzeugen durchfihren zu lassen.

MaRe des Mechanischen Sperrelement V2 und der Magnetplatte in Millimeter:

P 137.6

v
@)
@

| 6, O )
24.8 Z@ [ mm ] * ;o
8 O
. /'M _:‘91 Frontplatte /' 1 O O

MaRe der Halterungen in Millimeter:
Abbildung 1
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Installation des Mechanischen Sperrelement V2:

Das Mechanische Sperrelement V2, kann aus Sicherheitsgriinden nur
ausfahren, wenn auf der Gegenseite die Mechanische Platte anliegt. Hierfur
muss die Magnetplatte parallel zum Mechanischen Sperrelement V2 installiert
werden.

Die Installation sollten mdglichst weit entfernt von der Turangel durchgefuhrt
werden (siehe Abbildung 1+2), um die maximale Stabilitdt des Mechanischen
Sperrelement V2 zu gewahrleisten.

Bei geschlossener Tur muss der Bolzen in die Bolzendffnung der
Mechanischen Platte einfahren konnen.

Installation mit Halterung:

Das Mechanische Sperrelement hat eine groRere Halterung, um das
Sperrelement zu befestigen und ein kleineres Gegenstuck, um die
Magnetplatte zu montieren.

Es ist unerheblich, ob das mechanische Sperrelement oben oder seitlich an
der Tur installiert wird. Achten Sie jedoch darauf, dass bei einer seitlichen
Installation die Kabel oben aus der Halterung und der Bolzen unten
angebracht werden mussen.

Planen Sie die groliere Halterung mit eingesetztem Mechanischem
Sperrelement an den Tlrrahmen zu installieren und die kleinere Halterung mit
der Magnetplatte an dem beweglichen Turblatt.

Ldsen Sie die beiden Kreuzschrauben an einem Ende der grolen Halterung.
Schieben Sie die Vorderseite der Halterung zur Seite und schrauben die
Ruckseite mit den mitgelieferten Schrauben an dem Turrahmen fest.

Flgen Sie das mechanische Sperrelement von unten in die installierte
Halterung und befestigen Sie es mit den beiden Schrauben links und rechts.
FUhren Sie die Kabel des Mechanischen Sperrelementes aus der vom Bolzen
entgegengesetzten Installations6ffnung.

Schieben Sie die Vorderseite wieder auf die Halterung, um die Halterung zu
schlie3en und ziehen Sie die Schrauben wieder an.

Installieren Sie die kleine Halterung (analog, wie die grof3e Halterung)
passend am Turblatt, so dass der Bolzen des Mechanischen Sperrelement V2
nach der Montage direkt tiber der Offnung der Magnetplatte liegt.
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Installation im Tiirrahmen (ohne Halterung, meist nur bei Holzrahmen mdglich):
Abbildung 2

1. Mechanisches
Sperrelement

2. Magnetplatte

Abbildung 3

e Wie in der Montage Abbildung 2 und 3 zu erkennen, muss das Mechanische
Sperrelement (ohne Halterung) im Rahmen versenkt werden.

¢ Die Magnetplatte muss parallel zum Sperrelement auf dem Turblatt installiert
werden (Abbildung 1).

e Frasen Sie ein Loch flr den Bolzen (Tiefe 1,6cm; & 1,4cm) in das Turblatt.

Verkabelung des Mechanischen Sperrelementes mit dem 12/24V Funkrelais
Die Stromversorgung erfolgt Gber ein 12V 1A Netzteil welches am 12/24V Funkrelais
angeschlossen wird und ebenfalls fur die Spannungsversorgung des Mechanischen
Sperrelement V2 genutzt werden kann. Bitte halten Sie sich hierzu an den
Schaltplan.

Schaltplan:

12v DC-Netzteil

L+
N ()

LUPUSEC 12/24v-Funkrelais

NC (Nomal Closed

COM (Wechselkontakt
NO (Normal Open)
12/24V DC-Eingang (N)
R12/24V DC-Eingang (L)
Reserviert nicht benutzen

Sperrelement

Notaus (Offnerkontakt)/' Sehwarz
! Rot

] WeiR

L WeiR

Imwmmalw

Verkabeln Sie die drei Komponenten nach dem Schaltplan Wir empfehlen einen
zusatzlichen Not-Aus-Schalter (nicht im Lieferumfang) zu installieren, damit man das
Sperrelement per Bedienung des Schalters aufsperren kann, um die Tur zu 6ffnen.
Zur Verkabelung ist es hilfreich WAGO- oder Luster- Klemmen zu verwenden (nicht
im Lieferumfang).
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Automationsregeln in der Alarmanlage:

Damit das Mechanische Sperrelement wunschgemal} geschaltet wird, ist es
notwendig Automationsregeln im Menu ,Smarthome® - ,Automation® der
Alarmanlage zu erstellen. Je nach Konfiguration wird das Sperrelement durch
unterschiedliche Bedingungen geschaltet z.B., wenn die Alarmanlage scharf
geschaltet wird oder im Alarmfall. Zur Deaktivierung ist es notwendig eine zweite
Automationsregel zu erstellen, z.B. wenn die Alarmanlage unscharf (disarm) gestellt
wird. Eine ausfuhrliche Beschreibung der Automationsregeln finden Sie im Handbuch
Ihrer Alarmanlage.

Beispiel — Automatisches Schalten eines Sperrelementes

Ziel: Beim Verlassen des Hauses (Scharfschaltung) soll das Sperrelement Uber das
daran angeschlossene 12/24V Funkrelais verriegelt werden.

Konfiguration:
e Gehen Sie in das Menu ,Smarthome®“ - ,Automation“ - ,Regeln®.

Klicken Sie auf ,Hinzufligen® .

e Wabhlen Sie per Dropdown welcher Nummer Sie der neuen Regel zuordnen
mochten. (Automatisch wird die nachste freie Nummer zugeordnet).

e Wahlen Sie unter ,Bedingung“ - ,Modus® - ,Area1” > ,Full Arm*“.
Wabhlen Sie unter ,Zeitplan® > ,Immer*.

e Wahlen Sie unter ,Aktion“ > ,Schalter einstellen“ > ,Gerat auswahlen > ,lhr
angelerntes 12/24V Funkrelais® 2“ ,Einschalten® > ,Durchgehend®.

v

e Kilicken Sie anschlielend rechts neben der Regel auf ,Fertig” . um die
Regel zu speichern.

e Flgen Sie die neu erstellte Regel dem aktiven Profil zu, um Sie zu aktivieren.

Jetzt wird die Alarmanalage immer, wenn sie scharf (,Full Arm“) geschaltet wird das
12/24V Funkrelais einschalten und dadurch Sperrelement verriegeln.

Damit Sie, wenn Sie nach Hause kommen, nach dem unscharf schalten der

Alarmanlage, das Sperrelement entriegeln bendétigen Sie eine zweite

Automationsregel:

Erstellen Sie mit ,Hinzufugen® eine zweite Regel.

Wabhlen Sie unter ,Bedingung® - ,Modus® - ,Area1“ - ,Disarm®.

Wabhlen Sie unter ,Zeitplan“ > ,Immer*.

Wabhlen Sie unter ,Aktion“ - ,Schalter Ausschalten“ - ,lhr angelerntes

12/24V Funkrelais“ 2>“ ,Einschalten” - ,Durchgehend®.

Speichern Sie die Regel mit ,Fertig”“.

e Flgen Sie die neu erstellte Regel einem aktiven Profil zu, um Sie zu
aktivieren.

e Mochten Sie eine Rﬁachtréglich bearbeiten, so kdnnen Sie dies Uber

den Knopf ,Andern® hinter der Regel.

350



Medizinischer Alarmmelder

Medizinischer Alarmmelder Daten:

MaRe Sensor 39 x 25 x 11mm (LxBxH)

Gewicht: 8 Gramm (Sensor), 18 Gramm Armband
Installationsort: Mobil: Hals- oder Armband
Betriebstemperaturen: -10°C bis +50°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 95% (ohne Kondenswasser)
Wasserfest: Ist gegen Spritzwasser geschutzt
Alarmanlagenfrequenz: 869.2375 MHz

Detektionsverfahren: Mechanisch (durch Driicken der ,Alarm-Taste")

Alarm-Taste:

Den medizinischen Alarmmelder in Betrieb nehmen

e Einmaliges drucken der ,Alarm-Taste“ |0st bei der
Zentrale einen Notfall-Alarm aus.

e Wird die ,Alarm-Taste" wahrend eines Alarms
langer als acht Sekunden gedrickt, wird der Alarm
deaktiviert.

e Die Bestatigung der Ubermittlung erfolgt durch
das Aufleuchten der LED.

<«— Active Button

w N

Offnen Sie das Menl ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* und klicken auf ,Start*, um
den Anlernprozess zu beginnen.

Driucken Sie die ,Alarm-Taste“ des Medizinischer Alarmmelders.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Men(
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen“ der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke an einem gewunschten Ort zu testen, fihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
.Start, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal

(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.
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Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Batterie:

Der Medizinische Alarmmelder verwendet eine CR2032-3V Lithium Knopfbatterie.
Diese sollte das Gerat ca. 4 Jahre (bei durchschnittlich 2 Aktivierungen pro Tag) mit
Strom versorgen konnen. Es ist nicht moglich die Batterie zu wechseln, der
komplette Sensor muss ausgetauscht werden.

Batterie Statusanzeige aktivieren:

Aktivieren Sie die Supervisor- (Batterie) Prufung. Dricken Sie hierzu die ,Alarm-
Taste” flr ca. 15 Sekunden und ignorieren Sie die LED-Signale bei einer und acht
Sekunden. Der medizinische Alarmmelder bestatigt die Aktivierung mit dreimaligem
blinken der LED. Einmal aktiviert ist es nicht mehr mdglich die Uberpriifung wieder zu
deaktivieren.

Wechsel zwischen Hals- und Armband:

Der Medizinische Alarmmelder hat an jeder Seite zwei Einkerbungen, in diesen
Einkerbungen wird eine Befestigungs-Metallstange (mit gefederten Enden)
eingesteckt welche das jeweilige Arm- bzw. Halsband halt.

Verwenden Sie das mitgelieferte Werkzeug - ein ca. 5 cm langes Metallplattchen mit
einer Einkerbung auf der einen und einem spitzen Ende auf der anderen Seite.

Entfernen
e Dricken Sie mit dem spitzen Ende des Werkzeugs gegen einen Ring am
Ende der Befestigungs-Metallstange zur Mitte hin.
e Die Feder der Metallstange wird eingedrickt und Sie konnen die Halterung
entfernen.
e Achten Sie darauf, dass die Metallstange durch die Feder nicht wegfliegt.

Anbringen

e FUhren Sie die Befestigungs-Metallstange durch die Offnung am Ende des
gewunschten Hals- bzw. Armbandes.

e Stecken Sie ein Ende der Metallstange auf eine seitliche Einkerbung des
Medizinischen Alarmmelders.

e Setzen Sie das Werkzeug mit den beiden Einkerbungen auf die Seite der
Metallstange, welche noch nicht eingerastet ist und driicken Sie den Ring der
Metallstange zur Mitte hin.

e Die Feder der Metallstange wird eingedrickt und Sie konnen die Metallstange
in die zweite Einkerbung einfihren.

e Kontrollieren Sie, ob das Band fest ist. Beim Armband muss dieser Vorgang
an beiden Seiten wiederholt werden.

352



Mini Innensirene V2

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Die Mini Innensirene kann bequem mit jeder handelsublichen Steckdose
betrieben werden. Im Alarmfall ertdnt ein Signalton mit 95 dB. Sie dient
zusatzlich als ZigBee S Repeater (Ab Bj. 2019) und kann automatisch
andere ZigBee S Sensoren verstarken.

1. Anlern-Knopf / LED Indikator

Funktion des ,Anlern-Knopfes*: 1 %\
e Einmaliges Drucken sendet ein
Supervision Signal (wenn die Sirene f
bereits angelernt ist). 2
e Halten Sie den ,Anlern-Knopf“ 10
Sekunden gedrickt, damit die Sirene
sich erst resettet und anschliel3end ein i
Anlernsignal an die Zentrale Ubermittelt. \V/

LED Indikator:
e Einmaliges Blinken:
o Die Alarmanlage ist scharf.

e Zweimaliges Blinken:

o Die Alarmanlage ist unscharf.

o Die Sirene wurde erfolgreich angelernt.
e Durchgehendes Blinken:

o Es wurde ein Alarm ausgel0st.

2. Sirenen-Lautsprecher
Hiertiber werden die akustischen Signale der Mini Innensirene Gbermittelt.

Auflistung der Signale und Bedeutung:

Status Signalton Lautstarke

Alarmfall Durchgangiger Alarmton bis die Alarmdauer Wabhlweise Stumm,
abgelaufen ist. Leise, Mittel, Laut

Scharfschaltung / Heimmodus 1 Piepston Wahlweise Stumm,

(Arm / Home) Leise, Mittel, Laut

Unscharfschaltung (Disarm) 2 Piepsténe Wahlweise Stumm,
Leise, Mittel, Laut

Eingangs-/Ausgangs- Verzdgerung Stetiger Piepston, bis die Verzégerung Wahlweise Stumm,
abgelaufen ist Leise, Mittel, Laut
Tarklingelfunktion Wie Zentrale Wahlweise Stumm,

Leise, Mittel, Laut

353




Die Mini Innensirene V2 in Betrieb nehmen

N o

Stecken Sie die Mini Innensirene an dem gewulinschten Installationsort in die
Steckdose.

Die Mini Innensirene V2 kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf“ (1) fur ca. 10 Sekunden, die LED
leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt wird ein Anlern-
Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED blinkt 2x.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestétigﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufugen* der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewlinschten Installationsort zu testen, fliihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmalig aktualisiert.

Sollte der Sensor an dem gewlinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater® zur Signalverbesserung einzusetzen.

Notstrom-Akku

ACHTUNG
Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause. Es besteht die Méglichkeit eines
lebensgefahrlichen elektrischen Schlags.

Die Mini Innensirene V2 hat einen Notstrom-Akku. So kann Sie die Mini
Innensirene bis zu 12 Stunden nach einem Stromausfall alarmieren! Es
dauert einige Stunden den Notstrom-Akku zu laden.

Umgekehrt dauert es auch einige Stunden, um den Notstrom-Akku zu
entladen, falls Sie die Mini Innensirene erneut anlernen mochten.
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Erweiterte Konfigurationsmadglichkeiten:
In das Menu ,Sensor editieren® gelangen Sie Uber ,Sensoren® - ,Liste” >

,Sensorliste” > ,Andern” .

Alarmlautstérke

Tirklingel

Bestdtigungston - Arm

Bestatigungston - Home

Bestdtigungston - Disarm

Ausgangsverzégerungsfon - Arm

Ausgangsverzégerungsfon - Home

Eingangsverzdgerungsfon - Arm

Eingangsverzogerungston - Home:

Mit der Option ,Alle Areas® ist es mdglich die Mini Innensirene beiden Areas
zuzuweisen. Aktivieren Sie hierfur die Option ,Alle Areas”.

Es ist mit der Min Innensirene V2 (im Handel seit 2018) moglich die
Alarmlautstarke, die Bestatigungstone bei Arm, Home und Disarm sowie die
Ein und Ausgangsverzdgerungstone und die Turklingel ,Stumm®, ,Leise”,
,Mittel“ oder ,Laut” einzustellen.

Offnen Sie in der Zentrale das Menii ,Alarmanlage“ >
»oireneneinstellungen® > ,Alarmeinstellungen® und stellen Sie unter
,Einstellung: Externe Sirenen(n)“ ein bei welchen Alarmen die Sirene aktiviert
werden soll.

Hinweise:

Die Mini Innensirene ist nicht mit dem Funkrepeater kompatibel und

kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert werden.

Die Mini Innensirene verflgt Uber einen ZigBee Repeater und verstarkt
automatisch das Signal von bis zu 10 ZigBee Geraten.

Durch das Anlernen erhoht sich die Limitierung der Alarmanlage, maximal 40
ZigBee Sensoren verwenden zu kénnen, um weitere 10 ZigBee Gerate pro
Mini Innensirene V2. -Bitte beachten Sie die maximale Anzahl anlernbarer
Sensoren lhrer Alarmanlage.
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Notfallschalter

Technische Daten:
Montageort

Male

Detektionsverfahren

Batterie
Sabotageuberwachung
Statusanzeige in der Zentral
Batterieanzeige in der Zentrale
Funkfrequenz

Funkleistung

Sendereichweite

Modulation
Befestigungsmdglichkeiten
Richtlinienkonform
Zertifiziert nach

Schutzart
Betriebstemperaturen

Produktbeschreibung:
Der Notfallschalter wird verwendet, um einen Notfallalarm auszuldosen und schnell
Hilfe anzufordern.

1. LED Indikator

Innen + Aul3en
8,5x8,5x3,5cm

Alarm Knopf

CR123A 3V

Nein

Ja

Ja

868,35 MHz

Max. 10mW (10dBm)

Ca. 30 bis 100 Meter (je nach den ortlichen
Gegebenheiten)

FM

Klettband oder rutschfestes Pad
CE, FCC, RoHS

EN 50131 Grad 2

IP X6 - Spritzwassergeschutzt
-10°C bis +45°C

e Die LED leuchtet kurz bei einer Signalibermittiung auf.

2. Anlern- / Notfall- Knopf

e Wird der ,Notfall Knopf‘, nach erfolgreicher Installation, gedrickt, I16st die
Zentrale einen Notfallalarm aus, egal in welchem Zustand sich die
Alarmanlage befindet (Scharf / Unscharf / Home).

e Halten Sie den ,Notfall Knopf* fir mindestens 8 Sekunden gedrtickt, wird
der Notfallalarm wieder gestoppt.

3. Batteriefach

Der Notfallschalter verwendet eine CR123A 3V Lithium Batterie. Wird die
Spannung schwacher wird dies der Alarmzentrale Ubermittelt.
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4.

5.

Gehauseschrauben

Stromunterbrecher

Den Notfallschalter in Betrieb nehmen

1.

2.

5.

Entfernen Sie den Stromunterbrecher (5) um den Notfallschalter mit Strom zu
versorgen.

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

3. Driucken Sie den roten Anlern- / Notfall- Knopf.
4.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Men(
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.
Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen® der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewlnschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Installation:

Sie kdnnen den Notfallschalter mit Hilfe des mitgelieferten Klettbandes entweder fest
an eine Decke oder Wand montieren oder ihn mit Hilfe der rutschfesten
Installationspads mobil einsetzen.

Ein Schutzpolster zwischen dem Notfallknopf und der Basis des Notfallschalters
verhindert bei der Installation Fehlalarme.

Schutzpolster

Entfernen Sie nach der Installation vorsichtig das Schutzpolster, um den
Notfallschalter bei Bedarf auslésen zu kdnnen.
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e Reinigen Sie die Oberflache, an der der Notfallschalter installiert werden soll
mit Entfetter. Vermeiden Sie unebene Flachen und rissige Farbe.

e Das Klettband besteht aus einer ,Haken- und ,Maschen-“ Seite.

e Entfernen Sie die Schutzfolie der ,Haken“ Seite und kleben Sie diese
sorgfaltig an die gewunschte Position.

e Entfernen Sie die Schutzfolie der ,Maschen-“ Seite und kleben Sie diese auf
die Ruckseite des Notfallschalters.

Mobile Installation:

o Entfernen Sie die Schutzfolie des rutschfesten Installationspads und kleben
Sie diese auf die Ruckseite des Notfallschalters.

o Stellen Sie den Notfallschalter an der gewlnschten Position auf.
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Outdoor Bewegungsmelder Pro

Produktbeschreibung:

Der Outdoor Bewegungsmelder Pro alarmiert Sie zuverlassig bei
Bewegungserkennung im Aul3enbereich. Hierzu muss der Sensor einfach nur dort
angebracht werden, wo die Bewegungserkennung stattfinden soll. Der Outdoor
Bewegungsmelder Pro arbeitet passiv anhand von Infrarot- / Warme-Strahlung.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) 18(H) x 5,2(B) X 6,7(T) cm
Gewicht: ~205 Gramm

Installationsort: Innenbereich + Auldenbereich (IP55)
Installationshohe: 0.8 — 1.2 Meter Hohe
Betriebstemperaturen: -20°C bis +60°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 95%

Detektionsverfahren: Warmefeldmessung bis 5 Meter, 5 Grad.
Alarmanlagenfrequenz: 0,868 GHz Pro (Max. 2km im Freien ohne Hindernisse,
innerhalb von Gebauden zwischen 30-300 Meter.)

M ortagesockel

ﬂﬁjb‘ﬁl??deckung

PIR-Sensor1 (#;Jﬂ
S

~

\

Ubertragungseinheit—!{-1-| Linse

~ Al
N} =

SHEER
Schraube Fixierung 1

Schraube
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Ubertragungseinheit:

1. Anlern-Knopf
2. Batteriefach
3. Supervision Jumper (JP2)
4. LED (Rot)
R
(s LA
—4
1
3
2
LED:

Im Normalbetrieb ist die LED (4) ausgeschaltet. Ausnahme sind folgende
Situationen:

e Bei schwacher Batterie oder gedffnetem Sabotagekontakt leuchtet die LED
bei Bewegungserkennung 6-mal auf. Die Alarmanlage wird Uber den
schwachen Batteriezustand informiert.

e Bei extrem schwacher Batterie blinkt die LED alle 4 Sekunden und stellt alle
Funktionen (Erkennung, Supervisor Meldung an Zentrale) ein.

Batterie:

e Legen Sie die mitgelieferte 3.0V CR2 Lithium Batterie in das Batteriefach (2)
der Bewegungsmelders.

e Bei schwacher Batterie sendet der Bewegungsmelder den Status an die
Zentrale.

e Bei einem Batteriewechsel empfehlen wir, bevor die neue Batterie eingelegt
wird, die alte Batterie zu entfernen und die Restspannung durch
mehrmaliges Dricken des ,Anlern-Knopfes® zu entleeren.

Supervision Jumper (JP2): ) %
Jumper Deaktiviert (Auslieferzustand) — Uberprifung aktiviert

Der Outdoor Bewegungsmelder Pro sendet alle 30-50 Minuten ein Signal an die
Zentrale.

9

Jumper Aktiviert — Uberpriifung deaktiviert E
Diese Einstellung sollte nicht gewahlt werden, da Sie ansonsten bei der nachsten
Supervisor Uberprifung der Zentrale eine Fehlermeldung erhalten.
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Den Outdoor Bewegungsmelder Pro in Betrieb nehmen

. Versorgen Sie den Sensor mit Strom.

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufliigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,,Start*, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Men(
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen® der Sensorliste hinzu.

Konfigurieren Sie den Sensor wie in der Alarmanlagenanleitung im Kapitel
,Sensor editieren” erklart.

Reichweitentest:

Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fliihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
yotart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Drlcken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stopp® beenden Sie den Reichweitentest.

Installation:
1. Ldsen Sie den PIR-Sensor vom Montagesockel.
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2. Offnen Sie die die Schutzkappen Uiber den Installationsvertiefungen.

Montagesockel

.Tl

O E— Schutzkappe

& <=-—Schutzkappe

3. Schrauben Sie den Montagesockel in einer Hohe von 0,8 — 1,2 Meter Uber
dem Boden fest. Der Melder sollte immer vertikal ausgerichtet werden.
Befestigen Sie anschliefiend wieder den Sensor am Montagesockel.

" ~-~<--= Schrauben (3 x 20 mm)
A
I
I
100 mm|
[ _
A : g p <
1L
I~
]
) P
Installationshohe I
08-12m |
e = = ".\\_P
“Schrauben (3 x 0 mm)
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4. Entfernen Sie die Frontabdeckung des Outdoor Bewegungsmelders zur
Konfiguration.

5. Heben Sie, mit Hilfe eines Schlitzschraubenziehers, die Fixierung des Outdoor
Bewegungsmelder an, um die Ausrichtung des Blickfeldes vorzunehmen.
Befestigen Sie anschliefend wieder die Fixierung.

J

Prufen Sie ob die Fixierung und
Halteruna richtig einrasten.
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Dip Schalterblock

=
o]

D 1 Test-Modus

) TON 2 Ruhemodus

'/'"' H E H H E E 3 Reaktion Sabotaaekontakt
4 LED Einstellung

5 Sensibilitats-Einstellung

D 6 Keine Funktion

1. Test-Modus:
Wird der Test-Modus mit SW1 aktiviert dann blinkt die LED (4) bei jeder
erkannten Bewegung auf. Um Batterien zu sparen, sollte der DIP-Schalter
nach dem Test wieder deaktiviert werden. Wird dieser Modus aktiviert dann
wird die LED-Einstellung (SW 4) ignoriert.

Testmodus an

EEFTEEIK

5 6 Testmodus aus -
(Standardeinstellung)

a) Die Reichweite der Bewegungs-Erkennung betragt 5 Meter.
Bericksichtigen Sie die Richtung, aus der sich eine Person nahert,
sowie den Erkennungsbereich. Die Person im linken Beispielbild wird
erkannt, da sie durch beide Erfassungsbereiche lauft. Im rechten
Beispielbild wird die Person nicht erkannt, da diese nur durch einen
Erfassungsbereich lauft.

H Erkannt

Nicht erkannt
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2. Ruhemodus:
Der zweite Dip-Schalter erlaubt Ihnen den Ruhemodus einzustellen. Nach
einer erkannten Bewegung meldet der Sensor fur diese Zeit keine erkannten
Bewegungen an die XT Zentrale. StandardmafRig steht SW2 auf 120
Sekunden. Bei einer erkannten Bewegung innerhalb des gewahlten Intervalls
wird der Ruhemodus nicht verlangert.

ON Ruhemodus 5 Sekunden

. !

1 2 3 4 g 6 Ruhemodus 120 Sekunden

(Standardeinstellung)

3. Reaktion Sabotagekontakt:
Wir empfehlen den Dip-Schalter deaktiviert zu lassen. Im deaktivierten
Zustand meldet der Melder bei getffnetem Gehause Sabotage und bei
geschlossenem Gehause keine Warnmeldung. Aktiviert man diese Funktion
erhalt man bei getffnetem Gehause keine Sabotagemeldung und bei
geschlossenem (falschlicherweise) eine Warnung.

4. LED-Einstellung:
Wird SW 4 aktiviert, dann wird bei jeder erkannten Bewegung aul3erhalb des
Ruhemodus (SW2) die LED aufleuchten.

OFF

5. Sensibilitats-Einstellung:
Standardmafig ist SW5 aktiv, dies entspricht einer normalen Sensibilitat. Wird
der Dip-Schalter deaktiviert wird die Sensibilitat reduziert.

ON Normale Sensitivitat
(Standardeinstellung)

1 2 3 4 5 6 Geringe Sensitivitat

6. Keine Funktion
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Outdoor

Keypad V2

Front Ansicht

\L

\

LUPUS

J

|
7 6 5

Riick Ansicht (Gehduse offen)

o o= B
\Bos_— ) P,
1!1 10

Produktbeschreibung:

oOuhwNE

7.
8.
9

Riick Ansicht

(o

50)

D

13

Nummernfeld inkl. # Rauten Taste und * Sterntaste

Power LED

Status LED

Fehler LED
Tag-Erkennungsbereich

F1 — F4 Knopfe

Scharf (Arm) Taste @
Heim (Home) Taste (@)
Unscharf (Disarm) Taste ©)
Status Taste %)
Sabotageschalter

Stromanschluss

10.Relaisausgang
11.Batteriefach

12.Wasserschutz (den Gummistreifen nicht entfernen!)
13.Befestigungs- Aussparungen
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LED-Indikatoren:

Power LED (1):

Wenn Sie das Outdoor Keypad aktivieren, wird die Power-LED hellblau
aufleuchten und das Keypad zweimal piepsen. Sollte das Keypad in den
Schlafmodus gehen, bevor eine Tasteneingabe abgeschlossen wurde, wird die
letzte Eingabe verworfen.

o Blaue LED AN: Keypad wurde aktiviert.

o Blaue LED blinkt: Keypad wurde aktiviert, Batterie ist schwach.

o Blaue LED leuchtet gedimmt: Das Keypad ist im Schlafmodus und wird
mit einem Netzteil betrieben.

o Aus: Das Keypad ist im Schlafmodus ohne angeschlossenes Netzteil.

o Orangene LED: Das Keypad ist im Anlernmodus.

o Orangene LED blinkt: Das Keypad ist im Anlernmodus und hat eine
schwache Batterie.

Status LED (2):

Den aktuellen Status der Zentrale kdnnen Sie abfragen, indem Sie einen
gultigen Pin Code, gefolgt mit der ,Status Taste“‘~, am Keypad eingeben. Den
Status mit einem eingelernten Tag rufen Sie ab, indem Sie zuerst die ,Status
Taste” dricken und anschlieRend den Tag an den Tag-Erkennungsbereich. Die
Anzeige erfolgt Uber die Status LED (2):

Rote LED leuchtet: System ist im Scharf (Arm) Modus.
Rote LED blinkt: System ist im Heim (Home) Modus.
Blaue LED leuchtet: System ist im Unscharf (Disarm) Modus.
Blaue LED blinkt - Fehler

= Keine Antwort der Zentrale

= falscher PIN-Code

= Auf Home geschaltet im Scharf Modus

» Scharfschaltung erzwungen trotz Fehler von Sensoren
o Klappt die Statusanzeige generell nicht wurde das Keypad nicht schnell
genug an die Zentrale angelernt, Sie haben beim Anlernen nur 5
Sekunden Zeit auf hinzufligen zu dricken!

o O O O

Hinweis:
Es wird immer nur der Status abgefragt von der Area, in welcher das Outdoor
Keypad V2 angelernt wurde.

Fehler LED (3):
o Orangene LED leuchtet: Alarm im Speicher!
o Orangene LED blinkt: Systemfehler z.B.
=  SIM fehlt
= GSM nicht bereit
= Sabotagekontakt offen
= Stromprobleme der Zentrale
= Sensor aufRerhalb der Reichweite
=  Geoffneter Sensor
= Sensor Batterie zu schwach
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e Die Aktivierung des Outdoor Keypads V2:

Um das Outdoor Keypad, im Batteriebetrieb zu aktivieren ist es notwendig
die eingebauten ,Sensitive Linien“ des Outdoor Keypads zu drticken, hierflr
langen zwei Finger (siehe Skizze). Dricken Sie stattdessen zuerst in die Mitte
des Outdoor Keypads reagiert es nicht! Wenn das Keypad langer als 10
Sekunden nicht benutzt wurde, geht es in den Schlafmodus (die LEDs gehen
aus) um Strom zu sparen.

1 2 3 @ F

4 5 6 9 R
/7 8 9 @ ~r3

* 0 # 0

__/
/

Sensitive Linie fir Wake-Up Funktion

Wird das Outdoor Keypad mit einem Netzteil mit Strom versorgt, kdnnen Sie
es direkt bedienen, ohne zuvor extra aktivieren zu missen. Wenn das Keypad
langer als 10 Sekunden nicht benutzt wurde dann wird die Power-LED blau
aufleuchten.
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o Batterie:

o Das Outdoor Keypad kann mit dem im Lieferumfang befindlichen 12V
Netzteil betrieben werden und/oder mit 2 x 1,5V AA Lithium Batterien.

o Wurde sowohl ein Netzteil eingesteckt als auch Batterien eingelegt,
wird die Stromversorgung uber das Netzteil hergestellt und automatisch
auf Batteriebettrieb gewechselt, wenn das Netzteil ausfallt oder entfernt
wird.

o Um Batterien in das Outdoor Keypad einzulegen ist es notwendig die
vier Schrauben in den Ecken der Ruckseite des Keypads zu entfernen
und die Ruckverkleidung abzunehmen. Bitte gehen Sie dabei behutsam
vor, um nicht das Innenleben zu beschadigen oder den Sabotage-
kontakt abzureilen.

o Die Batterien werden in das untere Batteriefach eingelegt.
Anschlie3end sollte die Rickseite wieder befestigt werden.

o Beieinem evtl. Batteriewechsel empfehlen wir, durch mehrmaliges
Dricken der Keypad-Knopfe, die Restspannung zu entleeren. Das
Keypad wird keine schwachen Batterien erkennen, solange es mit
einem Netzteil betrieben wird.

e Sabotage

o Das Outdoor Keypad hat einen Sabotageschutz, stellen Sie sicher,
dass der Sabotagekontakt des Keypad plan auf dem Untergrund
aufliegt.

o Wird der Sabotagekontakt getffnet, leuchtet die Power-LED des
Keypads auf und ein Warnton ist zu horen. Die Zentrale wird Uber die
Sabotage informiert.

o Ist die Zentrale scharf gestellt, |0st eine Sabotage einen Alarm aus.

o Im Anlernmodus ist der Sabotagekontakt deaktiviert.

Das Outdoor Keypad V2 in Betrieb nehmen

1. Starten Sie den Anlernmodus, indem Sie den Installer-Code des Keypads
eingeben (Standard 0000) und danach die ,Sterntaste“ * drlcken. Die
Power-LED leuchtet nun orange. Das Keypad ist nun 5 Minuten im
Anlernmodus und wechselt erst anschlielend in den Schlafmodus, wenn
keine Eingabe erfolgt.

2. Offnen Sie das Menii ,Sensoren® - ,Hinzufligen“ = ,Sensor
hinzufigen® und klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

3. Geben Sie nun am Keypad * + 7 hintereinander ein. Sobald die
Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

4. Fugen Sie das Keypad innerhalb von 5 Sekunden mit ,,Hinzufiigen* in
die Sensorliste hinzu. Sollten Sie langsamer sein kann es zu Problemen
kommen mit der Statusanzeige des Keypads. Loschen Sie in diesem Fall
das Keypad aus der Sensorliste und starten den Anlernvorgang erneut.

5. Zum Verlassen des Installations-Modus, driicken Sie 2 x die ,Unscharf
Taste“§). Das Keypad gibt einen Signalton aus und die Power LED
erlischt nach Kurzem.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.

Offnen Sie das Menu Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie
auf ,Start”, um den Reichweitentest zu beginnen.

Starten Sie den Installations-Modus, indem Sie den Installer-Code des
Keypads eingeben (Standard 0000) und danach die ,Sterntaste” *
drucken.

Geben Sie nun am Keypad > + 7 hintereinander ein.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest der
Alarmanlage.

Zum Verlassen des Installations-Modus, driicken Sie 2 x die ,Unscharf
Taste“§J). Das Keypad gibt einen Signalton aus und die Power LED
erlischt nach Kurzem.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewlinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Installation des Keypads:

3.

ok

1. Halten Sie die Halterung an die gewunschte Installationsstelle.
2.

Nutzen Sie die Schraubenaussparungen, um Bohrlécher an der Wand zu
markieren.

Bohren Sie Lécher an den markierten Stellen in die Wand und setzen Sie
die Dubel ein.

Schrauben Sie die Halterung des Outdoor Keypads an die Wand.

Setzen Sie das Keypad auf die drei Halterungshaken und schieben es zur
Befestigung etwas nach unten.

Mounting
Holes x 4

1o : f‘@g _WQE

N
1
LSS/

iy
Jr.

Keypad PIN-Codes zum Scharf-, Home- oder Unscharfschalten:

Die Pin-Codes zum Scharf-, Home-, oder Unscharfschalten, kdnnen in der
Konfigurationsseite der Zentrale (,Alarmanlage“ > ,PIN Codes") erstellt bzw.
geandert werden. Eine nahere Beschreibung hierzu finden Sie im Kapitel ,PIN-
Codes* Ihrer Alarmzentrale.
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Den Status der Alarmanlage mit Hilfe von Pin-Codes andern:
Achten Sie immer darauf, dass das Outdoor Keypad aktiv sein muss, damit Eingaben
getatigt werden konnen.

1. Scharf schalten:

Benutzer-PIN (werksseitig 1234) + Scharf schalten

. Ein langer

Signalton ertont und die rote Status-LED leuchtet auf.
2. Unscharf schalten:

Benutzer-PIN (werksseitig 1234) + Unscharf schalten

ertdnen und die blaue Status-LED geht an.
3. Heim-Modus aktivieren:

Benutzer-PIN (werksseitig 1234) + Heim schalten

7. Zwei Signaltone

’und anschliefRend 1,2

oder 3, um den gewunschten Home-Modus zu aktivieren. Drei Signaltone
ertdnen und die rote Status-LED blinkt 4 Mal. Wird nach der ,Heim
Taste" keine Zahl gedrickt, wird automatisch Home Modus 1 aktiviert.

Relais-Ausgang

Das Outdoor Keypad hat einen potentialfreien (spannungsfreien) Ausgang (10).

Diesen konnen Sie unterschiedlich konfigurieren, um z. B. ein Licht, beim scharf-
bzw. unscharf schalten zu steuern, einen Alarmeingang einer Kamera zu aktivieren
oder um eine Aufzeichnung zu starten.

1. Betreten Sie hierzu den Installer-Modus, indem Sie den Installer-PIN-Code
des Keypads eingeben (Standard 0000) und danach die
,oterntaste” *driucken. Die Power-LED leuchtet nun orange.

2. Drlcken Sie jetzt * + 0, um die Relais-Konfiguration zu starten. Die Status-
LED leuchtet zusatzlich und Sie horen einen kurzen Piepston.

3. Es gibt 8 verschiedene Modi, um das Relais zu konfigurieren. Driicken Sie

je nach Konfigurationswunsch eine der folgenden Tasten (1-8 + evtl.

Tasteneingabe 2) ein:

Tasteneingabe 1

Tasteneingabe 2

Relais Antwort beim

Relais Antwort beim

(Ein langer Ton) (Ein langer Ton) Scharf schalten Unscharf schalten el
1 Offen Geschlossen
2 Geschlossen Offen (Standard
Einstellung)
3 1~99 +# Offen Geschlossen fiir 1 — 99
Sekunden
4 1~99+# Geschlossen Offen fir 1 — 99
Sekunden
5 1~99+# Geschlossen flir 1 — 99 Offen
Sekunden
6 1~99 +# Offen fir 1 — 99 Geschlossen
Sekunden

Tasteneingabe 1

Tasteneingabe 2

Relais Antwort, wenn das

Relais Antwort, wenn das

(Ein langer Ton) (Ein langer Ton) Keypad aktiviert wird Scﬁ(lagfprﬁgcllr:lgz;ht e
7 Offen Geschlossen Schaltet
unabhangig von
8 Geschlossen Offen Statusanderungen

der Alarmzentrale

4. Die Status LED hért auf zu leuchten und die Einstellungen sind im Keypad
gespeichert.
5. Beenden Sie den Installationsmodus, indem Sie zweimal die ,Unscharf
Taste" drucken.

372




Beispiel 1:

Gehen Sie in den Relaiskonfigurationsmodus und Aktivieren Sie den ersten
Modus (Taste 1). Das Keypad wird einen langen Ton ausgeben. Beenden Sie
den Installer-Modus durch mehrfaches dricken der ,Unscharf Taste®

Das Relais wird nun beim scharf schalten der Zentrale gedffnet (nicht
uberbruckt). Wird die Alarmanlage unscharf geschalten wird der Kontakt
geschlossen (Uberbrickt).

Beispiel 2:

Gehen Sie in den Relaiskonfigurationsmodus und Aktivieren Sie den vierten
Modus (Taste 4). Geben Sie danach eine Zahl zwischen 1 und 99 ein um zu
definieren wie lange das Relais beim unscharf schalten der Alarmanlage
geodffnet bleiben soll und driicken anschlie3end die ,Raute Taste” #. Beenden
Sie den Installer-Modus durch mehrfaches drucken der ,Unscharf Taste®

Das Relais wird nun beim unscharf schalten der Alarmanlage, mit dem
Outdoor Keypad, fur die zuvor definierte Dauer (1-99 Sekunden) geoffnet.
Nach Ablauf der Zeit bzw. wenn die Alarmanlage zwischenzeitlich wieder
scharf geschalten wird, wird auch das Relais wieder geschlossen.

Hinweise:

Der Relaisausgang reagiert beim Schalten der Zentrale unabhangig davon wie
die Alarmanlage scharf / unscharf geschalten wird (Webbrowser, Keypad,
Fernbedienung, Smartphone...), solange das Outdoor Keypad mit einem
Netzteil betrieben wird. Im Batteriebetrieb reagiert der Relaisausgang nur bei
einem Statuswechsel am Outdoor Keypad selbst.

Nach dem Anlernen des Outdoor Keypads an die Alarmanlage reagiert der
Relaisausgang unabhangig davon welche der beiden Areas eine
Statusanderung erfahrt.

Mdchten Sie den Relaisausgang explizit einer Area zuweisen, ist es hierfur
notwendig, erneut den Anlernmodus des Outdoor Keypads zu starten
(Installer-Modus - * + 7) und im MenU der Alarmanlage, unter ,Sensor

editieren“ (,Sensoren“ = ,Liste“ > ,Sensorliste“ > ,Keypad“ - ,Andern* .),
die Areaeinstellungen zu andern. Anschlie3end kénnen Sie den Installer-
Modus des Outdoor Keypads wieder deaktivieren (2 x Unscharf Taste).

373



Tag Konfiguration

Sie konnen an einem Outdoor Keypad bis zu 100 Tags anlernen (unabhangig wie
viele davon in Area 1 oder 2) und diese mit lhren Pin-Codes (maximal 50
verschiedene) verknlipfen. Mit den angelernten Tags kénnen Sie anschliefend das
Outdoor Keypad bedienen.

Tags anlernen

1. Starten Sie den Anlernmodus: Geben Sie den Installer-Code des Keypads ein
(Standard 0000) und drtucken danach die ,Sterntaste” >.

2. Geben Sie nun am Keypad * + 1 hintereinander ein, um den Tag-
Konfigurationsmodus zu starten. Die Status-LED leuchtet nun rot auf.

3. Geben Sie einen bereits im Menu ,Alarmanlage“ - ,PIN Codes“ erstellten
Benutzercode ein und drucken anschlie3end die ,Rauten Taste® #. Jetzt ist ein
Signalton zu hoéren und der Tag-Erkennungsbereich leuchtet fir 5 Sekunden
auf.

Hinweis:

Wird ein PIN-Code verknupft, der noch nicht in der Zentrale eingetragen
wurde, kann er nachtraglich unter ,Alarmanlage“ > ,PIN Codes* eingetragen
werden.

4. Halten Sie solange der Tag-Erkennungsbereich (4) aufleuchtet, einen Tag
daran, um ihn mit dem zuvor eingegebenen PIN-Code zu verknupfen.

e |st der Tag neu, wird das Keypad zweimal piepsen.

e War der Tag bereits eingelernt, wird das Keypad nur einmal piepsen.
Wird der Tag jedoch mit dem neuen PIN Code verknlpft, wird die alte
Verknupfung getrennt.

e Jeder weitere Tag, der so an das Outdoor Keypad angelernt wird,
verlangert die Anlernphase der Tags um weitere 5 Sekunden.

e Geht der Tag-Erkennungsbereich zu schnell aus, starten Sie erneut von
Punkt 3.

e Dricken Sie die ,Unscharf Taste* um den Tag-Konfigurationsmodus zu
verlassen. Die Status-LED leuchtet nicht mehr rot auf.

e Drucken Sie die ,Unscharf Taste® erneut zweimal, um ebenfalls den
Anlernmodus zu verlassen.

Hinweise:
Das Outdoor Keypad wird vier schnelle Tone hintereinander abspielen bei
folgenden Problemen:

e Wenn der eingegebene PIN-Code falsch ist (nicht vierstellig).

e Wenn bereits 100 Tags angelernt wurden.
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Tags entfernen
Es ist moglich, bereits angelernte Tags wieder abzulernen:

1.

2.

Starten Sie, wie zuvor beschrieben, den Tag-Konfigurationsmodus. Die Status-
LED leuchtet nun rot auf.

Um alle angelernten Tags, die mit einem PIN Code verknupft wurden, zu
|I6schen, geben Sie den PIN-Code ein und driicken anschliel’end die ,Status
Taste". Ein langer Piepston ist zu horen.

Um einen einzelnen Tag aus dem Outdoor Keypad zu |I6schen, driicken Sie im
Tag-Konfigurationsmodus die ,Status Taste” und halten anschlieend den Tag
vor den Tag-Erkennungsbereich. Es sind zwei kurze Piepstone zu horen. Jeder
Tag, der abgelernt wird, verlangert die Ablernphase und lasst den Tag-
Erkennungsbereich flr weitere 5 Sekunden leuchten.

Nach 5 Sekunden Wartezeit wird der Ablernmodus automatisch verlassen.
Dricken Sie die ,Unscharf Taste®, um den Tag-Konfigurationsmodus zu
verlassen. Die Status-LED leuchtet nicht mehr rot auf.

Dricken Sie die ,Unscharf Taste® erneut zweimal, um ebenfalls den
Anlernmodus zu verlassen.

Das Outdoor Keypad V2 mit einem Tag bedienen

Achten Sie immer darauf, dass das Outdoor Keypad aktiviert werden muss,
damit Eingaben getatigt werden kdnnen.

1. Scharf (Arm) schalten:

Die ,Scharf Taste“ driicken und anschlief3end den eingelernten Tag Uber
den Tag-Erkennungsbereich halten. Ein langer Signalton ertdént und die rote
Status-LED leuchtet auf.

Unscharf (Disarm) schalten:

Die ,Unscharf Taste“ driicken &4 anschlie3end den eingelernten Tag Uber
den Tag-Erkennungsbereich halten. Zwei Signalténe erténen und die blaue
Status-LED geht an.

Heim-(Home) Modus aktivieren:

Die ,Heim-Taste“ driicken  ulJ anschlieRend 1,2 oder 3, um den
gewulnschten Home-Modus zu aktivieren und anschlieend den eingelernten
Tag Uber den Tag Erkennungsbereich halten. Drei Signaltone ertdnen und die
rote Status-LED blinkt 4 Mal. Wird nach der ,Heim Taste® keine Zahl gedruckt,
wird automatisch der Home-Modus 1 aktiviert.
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Dual-Key Funktionen aktivieren:

Das Outdoor Keypad kann Uber vordefinierte Tastenkombinationen auch einen
Uberfall-(Panic), Feuer-, oder Medizinischen-Alarm auslésen. Einmal aktiviert, sind
diese Tastenkombinationen ohne PIN-Code Eingabe nutzbar!

Hinterlegen Sie zuerst unter ,Sensoren“ - ,Liste* - ,Sensorliste” 2> ,Keypad® ->

JAndern* . bei welcher Tastenkombination, welcher Alarm ausgeldst werden soll.

Version

Name Qutdoor Keypad

1 Haus

7 - Outdoor Keypad

Sabota ge deakfivieren: .::1

[1+3]: Panikalarm
Torklingel

[4+6]: Einbruchalarm
Rauchalarm

[7+91; Medizinischer Alarm

WC]SSG ra |c1rm

EigenschoH Bution 1 Sensorevent 2 Panikalarm [Sﬁ"]

Eigenschaft Bution 2 Szene anwende Panikalarm

Notifallalarm
Notfallalarm [Still)

Eigenschaft Button 3 Panikalarm

Eigenschoﬂ Bution 4 Keine Antwort v

Um die Dual-Keys zu aktivieren, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Geben Sie den Installer-PIN-Code am Keypad ein (Standard 0000) und drticken
danach die Sterntaste *. Die Power-LED leuchtet nun orange.

Dricken Sie im Anlernmodus folgende Tasten, um die jeweilige Funktion zu
aktivieren:

* + 2 = Dual-Tastenfunktionen 1+3(Panic-Alarm) aktivieren
* + 3 = Dual-Tastenfunktionen 4+6(Feuer-Alarm) aktivieren
* + 4 = Dual-Tastenfunktionen 7+9(Notfall-Alarm) aktivieren
* + 5 = Alle Dual-Tastenfunktionen deaktivieren
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Hinweise:
e Um die aktivierte Dual Key-Funktionen zu nutzen, ist es notwendig, die
Tastenkombinationen fur mindestens drei Sekunden gedruckt zu halten.
¢ Um Dual-Tastenkombinationen auszufuhren, dricken Sie bitte ausschlief3lich
die beiden Zahlen am Keypad und keine sonstigen Tasten!

F1 - F4 Tasten (5)
Zusatzlich, zu den Dual Key-Tasten, kdnnen noch vier weitere Funktionstasten, frei
definiert werden.

Sie konnen entscheiden, ob ein Tastendruck auf F1-F4 direkt eine Funktion auslost
oder erst durch eine Legitimierung durch eine PIN-Code-Eingabe bzw. vorgehaltenen
Tag, zu aktivieren bzw. zu deaktivieren sind.

e Geben Sie den Installer-PIN-Code in das Keypad ein (Standard 0000) und
dricken danach die ,Sterntaste® *. Die Power-LED leuchtet nun orange.
e Dricken Sie anschlielend * + (U (,Status Taste®).

o Horen Sie das Outdoorkeypad zweimal schnell piepsen, ist die
Legitimierung deaktiviert, d.h. jeder Tastendruck auf F1-F4, |16st die
hinterlegte Funktion aus.

o Horen Sie einen langen Ton, ist es nur moglich die F1-F4 Tasten
(Standard) durch PIN-Code Eingabe bzw. angelerntem Tag zu
bedienen.

e Zum Verlassen des Installations-Modus, driicken Sie 2 x ¥/ (die ,Unscharf
Taste®). Das Keypad gibt einen Signalton aus und die Power LED erlischt
nach Kurzem.

Hinweis:

In den Sensoreigenschaften des Keypads, kann definiert werden, was bei
Tastendruck (1+3, 4+6, 7+9, F1 — F4) geschehen soll. Hier kann eine Regel definiert
werden, um z.B. eine Lampe Uber eine angelernte Funksteckdose / Unterputzrelais
anzuschalten.
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Ubersicht der Einstellungsmdglichkeiten im Installer-Modus:

Geben Sie den Installer-PIN-Code am Keypads ein (Standard 0000) und drtcken
danach die Sterntaste. Die Power-LED leuchtet nun orange. Das Keypad ist jetzt fur
5 Minuten im Installer-Modus. Erfolgt keine Eingabe, wechselt es in den
Schlafmodus.

Folgende Konfigurationen sind im Installer-Modus mdglich:

*+0 Relais Konfiguration
+1 Tag Konfiguration
+ 2 Dual-Tastenfunktionen 1+3(Panic-Alarm) aktivieren
*+3 Dual-Tastenfunktionen 4+6(Feuer-Alarm) aktivieren
*+4 Dual-Tastenfunktionen 7+9(Notfall-Alarm) aktivieren
*+5 Alle Dual-Tastenfunktionen deaktivieren
*+6 Andern des Installer-PIN-Code: * + 6
e Geben Sie den bisherigen PIN-Code ein (Standard
0000).

e Dricken Sie die ,Status Taste“ (). Sie héren einen
langen Signalton.

e Geben Sie einen neuen 4-stelligen PIN-Code ein.

e Dricken Sie die ,Rauten Taste“ #.

e Der neue PIN ist nun gespeichert.

*+7 Outdoorkeypad anlernen / Reichweitentest / Area Zuordnung
fur Relaisausgang

"+ 8 Arm/Home ohne PIN- oder Tag-Eingabe aktivieren

*+9 Arm/Home/Disarm (nur) mit PIN- oder Tag-Eingabe aktivieren
Deaktiviert ebenfalls die Duale Abfrage (PIN + Tag)

* + Scharf Taste @ | Durchgehende Statusbeleuchtung des Heim- (blaue LED)

bzw. Scharf- (rote LED) Modus, wenn die Stromversorgung
mit einem Netzteil hergestellt wird. Die Option ist
standardmalig aktiviert. Wird Sie deaktiviert hort man 3 kurze
Tdne, beim Aktivieren hort man einen langen Ton.

* + Heim Taste (@) Duale Abfrage bei Modus Wechsel (Arm/Home/Disarm)
PIN-Eingabe und Tag Bestatigung erforderlich (erst mit
zweiter Outdoor Keypadgeneration mdglich)

* + Status Taste (. PIN Code bzw. Tag Legitimierung fur die Bedienung der F-
Tasten und fir die Statusabfrage aktivieren / deaktivieren
(Standard aktiviert)

2 x Unscharf Taste | Installer-Modus verlassen

Eingabeschutz:

Ist der ,PIN-Code Schutz” aktiv (,Alarmanlage” > ,Einstellungen“ > ,Generelle
Einstellungen®) und werden innerhalb von 10 Minuten, 5 falsche Benutzer Pin-Code-
Eingaben getatigt, dabei ist es egal ob zwischendurch richtige PIN-Codes eigegeben
wurden, wird das Keypad gesperrt. Es leuchten zuerst die LEDs Lila bzw. die Fehler-
LED Rot auf und es ertonen mehrere laute Pieps Téne, um Sie Uber die Sperrung
des Outdoor Keypads zu informieren. AnschlieRend kdnnen fir 15 Minuten keine
Eingaben am Keypad vorgenommen werden. Nach Ablauf dieser Zeit erfolgt ein
langer Ton und Eingaben am Outdoor Keypad sind wieder mdglich.
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Hinweis:

Die Eingabe des Installer Codes ist immer durch einen Eingabeschutz gesichert.
Unabhangig, ob der ,Pin-Code Schutz“ aktiviert wurde oder nicht. Werden innerhalb
von 10 Minuten, 5 falsche Installer-Codes eingegeben, wird das Keypad gesperrt.

Reset / Werkseinstellung:

Nach dem Reset ist das Keypad wieder im Auslieferungszustand. Alle angelernten
TAGs und User-Pins sind geléscht! Der Installer-Code steht wieder auf ,,0000“ und
das Keypad muss separat aus der Sensorliste geldscht werden.

1. Entfernen Sie die Stromverbindung (Batterie + Netzteil). Entfernen Sie das
Keypad von der Halterung.

2. Uberprifen Sie, dass der Sabotagekontakt gedffnet ist.

3. Stellen Sie die Stromversorgung wieder her.

4. Aktivieren Sie das Outdoorkeypad, indem Sie die Hand auf die Front des

Outdoorkeypads legen.

Dricken Sie 0000 + #, bevor das Keypad wieder in den Schlafmodus geht.

Falls erfolgreich, wird das Keypad dreimal piepsen und auf Standardwerten

stehen. Falls nicht erfolgreich, starten Sie erneut von Punkt 1.

oo

Hinweise:

e Die Zentrale kann so konfiguriert werden, dass unabhangig von
Systemfehlern, immer der Status geandert wird: ,Alarmanlage® >
,Einstellungen® > ,Areaeinstellungen® - ,Scharfschaltung bei Fehler” >
,Bestatigen“ umschalten auf ,Scharfschaltung erzwingen®.

e Sollte ein Systemfehler angezeigt werden (dritte LED blinkt auf), kann dies
i. d. R. ignoriert werden, indem die Eingabe zum Scharfschalten bzw.
Home-Modus aktivieren, innerhalb von 10 Sekunden, wiederholt wird.

¢ Die aktuellen Systemfehler kdnnen in der Alarmanlage unter ,System* >
,otatus® eingesehen und ggf. ignoriert werden.

e Das Keypad ubermittelt seinen Status ausschliel3lich bei Nutzung des
Keypads. Folglich kann zwar Ubermittelt werden, dass die Batterien
schwach werden aber nicht, dass sie leer sind!

¢ Das Keypad kann beide Areas schalten, je nach dem was fur ein PIN Code
(Area 1 oder 2) verwendet wird.

e Bemerken Sie, dass Sie einen falschen PIN-Code eingeben kdnnen Sie
Ihre aktuelle Eingabe mit der Sterntaste *abbrechen und anschliel’end
von vorne beginnen.

e Das Outdoor Keypad V2 nutzt zur Signalubermittlung eine Rolling Code
Verschlusselung.

ACHTUNG

Bitte &andern Sie sowohl den Standard-Benutzer-PIN-Code (1234) unter
L2Alarmanlage® - ,Pin Codes* - ,Benutzercodes Area 1/2", als auch den Installer-
PIN-Code (0000), damit Ihr System sicher vor Manipulation ist!
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Panic Button

1. Uberfall Knopf
e Wird der ,Uberfall Knopf* fiir mind. 3 1]
Sekunden gedrickt, I6st die Zentrale
einen Alarm aus, egal in welchem
Zustand sich die Alarmanlage befindet
(Scharf / Unscharf / Home).
e Halten Sie den ,Uberfallknopf" fiir
mindestens 10 Sekunden gedrickt, wird der Uberfallalarm gestoppt.

2. LED Indikator
Leuchtet bei einer Signalubermittlung kurz auf.

Batterie:
e Der Panic Button verwendet eine 3V 240mAh Lithium Knopfzelle. Mit dieser
kann der Panic Button ca. 3 Jahre betrieben werden.
e Bitte achten Sie darauf, dass Sie nicht beide Batterie-Kontakte des Panic
Buttons, beim Einlegen der Knopfzelle, nach unten drticken!
e Zum Tausch der Batterie verwenden Sie bitte einen schmalen
Schlitzschraubenzieher.

Den Panic Button in Betrieb nehmen

Lésen Sie die Schraube an der Unterseite und 6ffnen Sie das Gehause.
Setzen Sie die Batterie mit der flachen Seite nach oben ein.

Schlielen Sie das Gehause.

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Driicken Sie den roten ,Uberfall- Knopf“.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Men(
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

7. Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufigen* der Sensorliste hinzu.

hrwbE
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.
1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Driicken Sie den ,Uberfall-Knopf des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewtunschten Standort kein Signal haben, die

Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig

darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir

unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.
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PIR Bewegungsmelder V2

Produktbeschreibung:

Der PIR Bewegungsmelder V2 alarmiert Sie zuverlassig bei Bewegungserkennung
in Ihren Raumlichkeiten. Hierzu muss der Sensor einfach nur dort angebracht
werden, wo die Bewegungserkennung stattfinden soll. Der PIR Bewegungsmelder
V2 arbeitet passiv anhand von Infrarot- / Warme-Strahlung.

Sensor Daten:
MaRe (ohne Halter) 45 x 62 x 94mm (TxBxH)

Gewicht: ~80 Gramm

Installationsort: Ausschliel3lich Innenbereich (Wande, Ecken)
Betriebstemperaturen: -10°C bis 45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)

Alarmanlagenfrequenz: 868.35 MHz
Detektionsverfahren: Warmefeldmessung bis max. 12 Meter

45.25
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LED + Anlern-Knopf

PIR Sensor

Offnung fUr Batterieunterbrecher
Sabotagekontakt

Eckhalterung

Batteriefach

OahWNE

LED:
Unter normalen Umstanden ist die LED des PIR Bewegungsmelders Pro aus. Nur in
folgenden Fallen blinkt die LED auf:
e Wenn der Anlern-Knopf gedruckt wird (Reichweitentest / Anlernmodus / Test-
Modus).
e Wenn der Sabotagekontakt gedtffnet ist und der Sensor eine Bewegung
erkennt.
e Wenn die Batterie schwach ist und der Sensor eine Bewegung erkennt.
e Wenn Sie den ,Anlern-Knopf“ driicken geht der PIR Bewegungsmelder Pro flr
3 Minuten in den Test-Modus. In dieser Zeit leuchtet die LED bei jeder
erkannten Bewegung auf.

Batterie:

e Der Bewegungsmelder verwendet eine 3.0V CR123 Lithium Batterie als
Stromquelle. Bei durchschnittlich 20 Meldungen pro Tag kann der
Bewegungsmelder ca. 4 Jahre betrieben werden.

e Bei schwacher Batterie sendet der Bewegungsmelder den Status an die
Zentrale.

Den PIR Bewegungsmelder V2 in Betrieb nehmen

1. Ziehen Sie aus der Hinterseite des Bewegungsmelders die
Batterieunterbrechung, um den Sensor mit Strom zu versorgen.

2. Das Gerat wird nun gestartet. Dieser Vorgang dauert ca. 30 Sekunden.
Warten Sie bis die LED aufgehort hat zu blinken. Vermeiden Sie in dieser Zeit
eine Auslosung des Bewegungsmelders (ansonsten wird der
Initialisierungsvorgang immer weiter verlangert)!

3. Offnen Sie das Menii ,Sensoren* = ,Hinzufligen“ = ,Sensor hinzufigen® und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

4. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

5. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

6. Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufigen* der Sensorliste hinzu.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
.Start, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.
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Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Installation:

Die funf mittleren Locher auf der Rickseite des Bewegungsmelder V2

(3 Schlitze, 2 kleine Locher) sind fur die Befestigung der Eckhalterung.

Far die Eckmontage befestigen Sie die Eckhalterung mit den mitgelieferten
Schrauben an der Wand und rasten Sie den PIR Bewegungsmelder V2
darauf ein.

Fir die frontale Wandmontage finden Sie vier Aussparungen. Diese mussen
fur die Montage mit den Schrauben durchbohrt werden.

Height

1.9M — -

Detection Aréxr - . . ]

Pet Immune Area
7'y

a

1M 2M 3M 4M 5M 6M 7M
Distance

Installationshinweise:

Der horizontale Blickwinkel des PIR-Bewegungsmelders V2 betragt 110°.

Die maximale Erkennungsweite betragt ca. 12 Meter, wenn der Melder in
einer Hohe von 2 Metern und plan an der Wand installiert wurde.

Um eine optimale Bewegungserkennung zu ermaoglichen ist es wichtig, dass
der Bewegungsmelder in einer Hohe von 1,8 - 2,0 Metern installiert wird und
der ,Anlern-Knopf“ nach oben ausgerichtet ist.

Aufgrund des Uberwachungswinkels des PIR-Bewegungsmelders (siehe
Abbildung) werden Bewegungen am FulRboden nicht erkannt. Diese Methode
hat den Nachteil, dass theoretisch unter dem Uberwachungsbereich des PIR
Bewegungsmelders hindurchgekrochen werden konnte.

Wird der PIR Bewegungsmelder V2 weiter nach unten gerichtet entfallt dieser
Bereich. Empfohlen wird hierzu die optionale PIR Kugelhalterung (Art.-Nr.
12182) zu verwenden, jedoch wird hierdurch auch die maximale
Erkennungsreichweite reduziert.
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Ruhemodus:

Um Batterien zu sparen, geht der PIR Bewegungsmelder V2 nach jeder erkannten
Bewegung (unabhangig vom Status der Zentrale) in einen ca. einminatigen
Ruhemodus. Wird wahrend dieser Zeit eine erneute Bewegung ausgelost verlangert
sich der Ruhemodus um eine weitere Minute, erst anschlie3end kann erneut eine
Bewegung erkannt werden. Hierauf ist bei einer Alarmsimulation oder einer erstellten
Hausautomationsregel unbedingt zu achten!

Supervision Jumper (JP2):

Jumper Deaktiviert (Auslieferzustand) — Uberpriifung aktiviert %
Der PIR Bewegungsmelder V2 sendet alle 30-50 Minuten ein Signal an die
Zentrale.

Jumper Aktiviert — Uberpriifung deaktiviert =
Diese Einstellung sollte nicht gewahlt werden, da Sie ansonsten bei der
nachsten Supervisor Uberpriifung der Zentrale eine Fehlermeldung erhalten.

Sensibilitat Jumper (JP3):

Jumper Deaktiviert (Auslieferzustand)

Die Empfindlichkeitseinstellung des PIR Bewegungsmelders V2 ist auf

,Normal“ eingestellt.
[

Jumper Aktiviert E'
Der PIR Bewegungsmelder V2 ist empfindlich eingestellt und erkennt

schneller eine Bewegung.

ACHTUNG

Installieren Sie den Bewegungsmelder nicht im Wirkungsbereich eines
anderen Melders (z.B. Bewegungsmelder mit Licht vor der Eingangstur).
Setzen Sie den Bewegungsmelder keinem direkten Sonnenlicht aus.

Der Bewegungsmelder erkennt Bewegungen im Temperaturfeld. Dies
bedeutet, dass er auch durch Bewegungen von erhitzten Luftmassen
ausgeldst werden kann. Daher sollten Sie den PIR Bewegungsmeldern nicht
an Stellen installieren, an denen dies vorkommen kann (z.B. oberhalb von
Heizungen und Ofen, in der Nahe von offenem Feuer, FuBbodenheizungen,
Klimaanlagen, Treppenhausern, Wintergarten oder direkt auf Fensterfronten
gerichtet).
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PIR Netzwerkkamera V3

Achtung:

Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne

zuséatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Die PIR-Netzwerkkamera ist ein Bewegungsmelder, in dessen Gehause sich eine
Mini-Snapshot Kamera verbirgt. Erkennt der PIR-Sensor (Pyroelektrischer Sensor),
bei scharf geschalteter Alarmzentrale, eine Bewegung, wird sofort eine Bildaufnahme
erstellt. Gleichzeitig wird die Bewegung an die Zentrale gemeldet und die
aufgenommenen Bilder an die Zentrale gesendet. Sogar bei vollkommener
Dunkelheit liefert die Kamera, dank der eingebauten IR-LED, noch gut erkennbare
Bilder. So werden Sie nicht nur zuverlassig Uber jede Bewegung alarmiert, sondern
Sie haben zusatzlich die Méglichkeit sofort zu kontrollieren, wer oder was die
Bewegung ausgelost hat. Die PIR-Netzwerkkamera ist batteriebetrieben und steht
innerhalb der Funkreichweite in Funkkontakt zur Alarmanlage. Die PIR

Netzwerkkamera V3 ist nicht , Tierimmun®.

Infrarot LED

Anlern-Knopf / Blaue LED
Infrarot Sensor

Kameralinse

Batteriedeckel
Sabotagekontakt

Batteriefach

Hohe Sensibilitat Jumper (JP3)
Ruhe-Modus Jumper (JP2)

©CoNoO~wNE

Blaue LED Beschreibung:

e Die LED (4) leuchtet alle 20 Minuten, wenn der Sensor mit
keiner Zentrale verbunden wurde oder kein Kontakt mehr

besteht.

e Bei Bewegungserkennung im Scharf-Modus blinkt die LED
dreimal.

o Bei Bewegungserkennung im Test-Modus blinkt die LED
einmal.

e Leuchtet die LED durchgehend hat die Kamera einen Fehler.

Batterie:

Die PIR-Netzwerkkamera V3 verwendet drei CR123 Lithium
Batterien. Mit diesen kann die PIR Netzwerkkamera fir ca. 1,5
Jahre betrieben werden. Sollten die Batterien schwach werden, wird
Ihnen dies die Zentrale melden.
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Die PIR Netzwerkkamera V3 in Betrieb nehmen

N =

o g

© N

Legen Sie die Batterien in die PIR Netzwerkkamera V3 ein.

Die PIR Netzwerkkamera kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
dem Einlegen einer Batterie, angelernt werden!

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf* der PIR Netzwerkkamera. Nach ca.

10-20 Sekunden wird die blaue LED im Anlern-Knopf aufleuchten. Lassen Sie
den ,Anlern-Knopf‘ anschliel3end los.

Beim erfolgreichen Anlernen leuchtet die blaue LED (2) zweimal kurz auf.
Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestétiglﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufugen* der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtinschten Installationsort zu testen, flihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.
2
3.

4

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren® = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf“ des Sensors.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

¢ Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmalig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Installation:
Wir empfehlen die PIR-Netzwerkkamera an einem Punkt zu installieren:

den ein moglicher Einbrecher in jedem Fall passieren wird

der sich in 1.9 bis 2 Metern Hohe befindet

der sich in einer Ecke des Raums fir einen optimalen Uberblick befindet

der ein ungehindertes Sichtfeld Uber die Raumlichkeit bietet

Die Erkennungsweite betragt ca. 11 Meter, wenn der Melder in einer Hohe von
1,9 Metern installiert wurde. Heignt

1.9ME

Detection

1M 11M Distance
Direkt unter der PIR Netzwerkkamera V3 befindet sich ein toter Bereich, in
dem keine Bewegung erkannt wird. Es wird empfohlen einen zweiten
Bewegungsmelder zu installieren, um diesen Bereich abzusichern.
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Achtung:

e |Installieren Sie die PIR-Netzwerkkamera V3 nicht im Wirkungsbereich eines
anderen Melders (z.B. Bewegungsmelder mit Licht vor der Eingangstur).
Setzen Sie die PIR-Netzwerkkamera V3 keinem direkten Sonnenlicht aus.

e Die PIR-Netzwerkkamera V3 erkennt Bewegungen im Temperaturfeld. Dies
bedeutet, dass er auch durch Bewegungen von erhitzten Luftmassen
ausgelost werden kann. Daher sollten Sie die PIR-Netzwerkkamera V3 nicht
an Stellen installieren, an denen dies vorkommen kann (z.B. oberhalb von
Heizungen und Ofen, in der Nahe von offenem Feuer, FuBbodenheizungen,
Klimaanlagen, Treppenhausern, Wintergarten oder direkt auf Fensterfronten
gerichtet).

Test-Modus:

Wenn Sie den ,Anlern-Knopf“ fir ca. 5 Sekunden drlcken, befindet sich der
Bewegungsmelder drei Minuten lang im Test-Modus. In dieser Zeit leuchtet die LED
bei jeder Bewegung auf. Nutzen Sie diese Funktion zum optimalen Ausrichten.

Aufwarmphase:

Die PIR-Netzwerkkamera wird beim Scharf / Home schalten der Alarmanlage in eine
ca. ein minutige Aufwarmphase versetzt, in welcher keine Bewegungserkennung
maglich ist. Wahrend dieser Zeit sollte keine Bewegung ausgeldst werden, da
ansonsten die Aufwarmphase jeweils eine Minute verlangert wird. Hierauf ist bei
einer Alarmsimulation unbedingt zu achten!

Hohe Sensibilitat Jumper (JP3):
Jumper aktiviert
Die PIR Netzwerkkamera V3 ist empfindlich eingestellt und erkennt schneller

eine Bewegung. %

Jumper deaktiviert — (Auslieferzustand)
Die Empfindlichkeitseinstellung der Kamera ist auf ,Normal“ eingestellt.

Ruhe-Modus Jumper (JP2): el
Jumper aktiviert (Auslieferzustand) — Ruhemodus AUS ¥
Die PIR Netzwerkkamera V3 geht nicht in den Ruhe-Modus und wird nach
einer Bewegungserkennung unmittelbar eine Benachrichtigung an die
Zentrale schicken. Bitte beachten Sie, dass maximal im 20 Sekunden Takt

Bilder geschossen werden kdnnen.

Jumper deaktiviert — Ruhe-Modus AN %

Nach jeder Bewegungserkennung geht die Kamera in einen ,Ruhe-

Modus® um Energie zu sparen. Erfolgt wahren dieser Zeit eine weitere
Bewegungserkennung, wird der ,Ruhe-Modus-Timer“ um eine weitere Minute
verlangert.
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Hinweise:

Der horizontale Erfassungs-Blickwinkel des PIR-Sensors betragt 90°. Der
horizontale Blickwinkel der Kamerabilder betragt 102°.

Im Alarmfall werden Bilder in der Zentrale gespeichert (,Smarthome® >
,2Aufnahmen®).

Im Menu ,Sensor editieren” lhrer PIR Netzwerkkamera V3 (,Sensoren® -

,Liste“ > ,Sensorliste“ > ,PIR Kamera“ > ,Andern* ) kdnnen Sie mit Hilfe
der unteren Option ,PIR-Kamera V3 Bildauflosung® die Auflésung der PIR
Netzwerkkamera V3 konfigurieren. Sie konnen zwischen einer Auflosung von
320 x 240 und 640 x 480 Pixel wahlen. Die Zahl (x 3 bzw. x 6) hinter der
Auflésung zeigt an wie viele Bilder bei Alarmauslosung von der PIR
Netzwerkkamera V3 geschossen werden

PIR-Kamera V3 Bildauflasung 320X240 X 3

206240 X 3
20X240 X 6

weis: Globa stellung, befrifft alle ¢ 3
3

Im Menu ,Smarthome” = ,Aufnahmen® = ,PIR Sensoren® oder in der

»oensorliste” ist es mit der Option ,Media anfordern® nmc’iglich ein Bild
manuell zu schief®en und in der Zentrale zu speichern.
!*‘

PIR Sensoren

PIR Kamera Pir Kamera

PIR Kamera PIR Kamera V3

Die Sensibilitat der Bewegungserkennung kann nicht reguliert werden.

Die PIR-Netzwerkkamera (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.

Es kdnnen maximal 6 PIR-Netzwerkkameras an der Zentrale angelernt
werden.
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Rauchmelder V2

Produktbeschreibung:

Damit Sie bei einem Brand vorzeitig gewarnt werden, kdnnen Sie mehrere
Rauchmelder auf mehrere Etagen lhres Gebaudes, in Fluren, sowie auf Fluchtwegen
installieren.

Der Rauchmelder V2 arbeitet nach dem optischen Prinzip, d.h. er besitzt eine
Messkammer in der eindringende Rauchpartikel gemessen werden. Ubersteigt die
Rauchpartikelkonzentration den zulassigen Schwellwert, wird der Rauchmelder
einen lauten akustischen Alarm Ton (95 dB 1 Meter Entfernung) ausgeben. Der
Rauchmelder wird mit der Alarmzentrale verbunden, im Brandfall werden die
Sirene(n) der Alarmanlage ebenfalls einen akustischen Alarm auslésen sowie
weitere Benachrichtigungen (per Contact ID, Push-Benachrichtigung, Anruf, SMS
und oder Mail) falls aktiviert.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter) 100 @ x 48mm Hohe

Gewicht: 160 Gramm

Installationsort: AusschlieBlich Innenbereich
Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)
Alarmanlagenfrequenz: 868.35 MHz

Zertifizierung: DIN EN 54-7 EN14604
Detektionsverfahren: Foto-optisch

Interne Sirene: 95 dB / 1 Meter Entfernung

A i
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1. LED / Anlernknopf:

¢ Nach dem Einlegen der Batterien, befindet sich der Rauchmelder V2
automatisch in der Aufwarmphase. In dieser Zeit blinkt die LED, sodass der
Rauchmelder der Zentrale hinzugefugt werden kann.

e Die LED blinkt alle 30 Sekunden, sobald die Batterien zu schwach werden.

e Die LED ist an, wenn der Rauchmelder V2 ein Signal an die Zentrale
Ubermittelt.

Dricken Sie in folgenden Situationen den ,Anlern-Knopf“:
e Sie wollen den Rauchmelder V2 der Zentrale hinzufugen.
e Sie wollen einen Reichweitentest vornehmen.
e Sie wollen einen Funktionstest durchfiuhren.
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. Batterien:
Verwendet werden 3 x AA Alkali Batterien. Der Rauchmelder V2 kann mit
diesen im Schnitt 2,5 Jahre betrieben werden. Bei schwachen Batterien
wird Sie der Rauchmelder optisch und akustisch warnen. Nach dem Sie
die alten Batterien entnommen haben, drlicken Sie den ,Anlern-
Knopf* zwei Mal, um den Reststrom zu entladen bevor Sie die neuen
Batterien einsetzen.

. Installationsvertiefung:
. Montage-Halterung:

. Befestigungshaken:

Die Standortwahl

Die Sirene(n) der Alarmanlage sollte im Brandfall im ganzen Haus, auch mit
geschlossenen Turen, laufendem Fernseher oder Stereoanlage, zu héren
sein, so dass alle Bewohner rechtzeitig alarmiert werden. Sollte dies nicht
der Fall sein, empfehlen wir sich weitere externe Sirenen flr lhre LUPUS —
Alarmzentrale anzuschaffen.

Bitte prufen Sie die gesetzlichen Vorschriften Ihres Bundeslandes, fur die
Installation von Rauchmeldern und richten Sie sich danach.

Gibt es keine gesetzliche Regelung fur Ihr Bundesland, kdnnen Sie in der
DIN 14676 (Grundlage fir Rauchmelder Pflicht) detaillierte Hinweise
entnehmen.

Die nationalen gesetzlichen Richtlinien besagen, dass samtliche Schlaf- und
Kinderzimmer, sowie Flure, welche als Fluchtwege dienen, mit jeweils
mindestens einem Rauchmelder ausgestattet werden massen.

Es ist zusatzlich empfehlenswert alle Aufenthaltsraume (Wohnzimmer,
Arbeitszimmer etc.) oder auch Kellerraume, Heizungsraume und Flure mit
Rauchmeldern auszustatten.

Sollte Inr Gebaude mehr als ein 1 Stockwerk besitzen, empfehlen wir die
Installation von mindestens einem Rauchmelder pro Stockwerk.

Der Uberwachungsbereich liegt bei maximal 60gm. Bei gréReren Raumen
muss die Anzahl der Rauchmelder erhoht werden.

Der Rauchmelder sollte am hochsten Punkt, in der Mitte des Raumes, an der
Decke und mindestens 50cm entfernt von Wanden, Ecken, Leuchten,
Balken, Dekorationen usw. installiert werden.

In Raumen mit Deckenneigungen > 20° kdnnen sich in der Deckenspitze
Warmepolster bilden, die den Rauchzutritt behindern. Installieren Sie in
diesen Raumen die Rauchmelder in 50 bis 100cm Entfernung von der
Deckenspitze.
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Ungeeignete Installationsorte:

Um die Lebensdauer des Rauchmelders V2 zu erhohen und Fehlalarme zu
vermeiden, empfehlen wir in den folgenden Gegebenheiten lieber den LUPUS-
Hitzemelder zur Brandliberwachung einzusetzen und nicht den LUPUS-
Rauchmelder:

e In der Kiiche und dem Badezimmer - aufgrund der hohen Luftfeuchtigkeit
und Wasserdampf, kdonnen Fehlalarme ausgelost werden.

e In staubigen bzw. schmutzigen Bereichen, wie z.B. Garagen, kann der
fotooptische Sensor verschmutzt werden und einen Fehlalarm auslésen.

e Direkt tiber Ofen, Kamine, Wasserkochern....

e In der Nahe (Mindestabstand 1 Meter) von Beluftungssystemen,
Klimageraten oder Ventilatoren.

¢ Im Bereich starker Zugluft, um nicht das Eindringen von Rauch zu verhindern
bzw. zu verzogern.

e Vermeiden Sie Bereiche, in denen es viele Insekten gibt. Kleine Insekten, die
in die Rauchkammer eindringen, kbnnen einen unerwinschten Alarm
ausldosen.

e In Bereichen, in denen die Zimmertemperatur auf3erhalb der Betriebs-
temperatur des Rauchmelders V2 liegt (Uber 45 °C oder unter -10 °C) Z.B.
nicht isolierte Dachbdden, Kiuhlraume, Heizungskeller usw.).

¢ In unzuganglichen Bereichen, mit sehr hohen Decken (zum Testen des
Rauchmelders V2 und deaktivieren im Alarmfall).

Den Rauchmelder V2 montieren:

1. Wahlen Sie einen Installationsort, der den Empfehlungen der
»otandortwahl” entspricht.

2. Verwenden Sie die Halterung (4) als Schablone fir die
Bohrlocher.

3. Montieren Sie die Halterung mit den zwei mitgelieferten
Schrauben so an der Decke, dass die beiden Haken (5) nach
unten zeigen.

4. Stecken Sie nun vorsichtig die Installationsvertiefungen (3) auf die
Befestigungshaken (5). Befestigen Sie den Rauchmelder mit Druck und einer
Drehung im Uhrzeigersinn.

Sabotage

e Der Rauchmelder V2 hat einen Sabotagekontakt. Dieser befindet sich in der
Installationsvertiefung (3).

e Der Sabotagekontakt wird geschlossen, sobald die Befestigungshaken (5)
der Montage-Halterung (4) eingerastet werden.

e Wird der Sabotagekontakt geodffnet, leuchtet die LED des Rauchmelders V2
kurz auf.

e Die Zentrale wird Uber die Sabotage informiert (mind. Firmware 2.20).

o Unter ,Status” der Alarmanlage wird der ,Fehler® angezeigt, sie wird
einen Hinweiston ausgeben bis der Sabotagekontakt geschlossen
oder die Meldung ignoriert wird.

o Ist die Zentrale scharf gestellt, 16st dies immer einen Sabotagealarm
aus.

o Sollte die Zentraleneinstellung ,Sabotagealarm® auf
.mmer“ eingestellt sein wird auch im unscharfen Zustand der
Alarmanlage ein Sabotagealarm erfolgen.
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Den Rauchmelder V2 in Betrieb nehmen

1. Nachdem Sie die Batterien in den Rauchmelder einsetzen, héren Sie zwei
kurze Bestatigungstone des Rauchmelders V2. Sobald die LED beginnt zu
blinken haben Sie sechs Minuten Zeit (Aufwarmphase) den Rauchmelder in
der Zentrale anzulernen.

2. Offnen Sie das Menl ,Sensoren > ,Hinzufligen* = ,Sensor hinzufigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

3. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf des Sensors. Zur Quittierung héren Sie zwei
Bestatigungstone des Rauchmelders V2.

4. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

5. Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen® der Sensorliste hinzu.

Hinweise:

Die Montage des Rauchmelders V2 sollte an der Decke und kurz nach dem
Einlegen der Batterien erfolgen, da sich der Rauchmelder auf die
Umweltbedingungen (Staubintensitat) am Installationsort einstellt.

Nach der sechsminutigen Aufwarmphase startet die Kalibrierung des
Rauchmelders V2. Wahrend dieser Zeit ist alle 100 Sekunden ein kurzer
Pieps Ton zu horen. Die Kalibrierung dauert ca. 2-16 Minuten und wird am
Ende mit zwei erfolgreichen Ténen abgeschlossen. Sollte nach 16 Minuten
die Kalibrierung fehlgeschlagen sein, ist ein durchgehender Ton zu héren, in
diesem Fall entfernen Sie die Batterien und starten erneut mit Schritt 1.
Wahrend der Kalibrierungszeit kann der Rauchmelder nicht angelernt
werden, dies muss vor oder nach der Kalibrierung erfolgen.

Reichweitentest:

1.

B w

Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fliihren Sie
einen Reichweitentest durch.

Offnen Sie das Menl Zentrale ,Sensoren“ > ,Reichweite und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke, sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.
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Im Alarmfall:

Sollte die Rauchkonzentration den Schwellenwert Uberschreiten, wird der
Rauchmelder einen lauten Alarmton auslésen und ein Signal an die Alarmzentrale
weitergeben. Die Zentrale und Ihre Sirene(n) werden ebenfalls einen akustischen
Alarm ausgeben und Sie, je nach Einstellung, per Contact ID, Push-
Benachrichtigung, Anruf, SMS und oder Mail benachrichtigen. In einem Intervall von
10 Sekunden, wird die Rauchkonzentration gemessen. Solange sich noch Rauch in
der Messkammer befindet, wird weiter alarmiert.

Wenn der Rauchmelder einen Alarm ausldst, aber keine Anzeichen von Rauch oder
Feuer zu erkennen sind, sollte trotzdem davon ausgegangen werden, dass der Alarm
durch einen Brand ausgelost wurde. Das Gebaude sollte unverziglich evakuiert
werden.

Falschalarm / Fehlersuche:
Der Rauchmelder V2 I6st aus nicht ersichtlichen Griinden aus:
e Der akustische Alarm vom Rauchmelder, muss am Rauchmelder selbst
deaktiviert werden.

o Zum Deaktivieren des Alarms dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ um den
Ruhemodus des Rauchmelders V2 zu aktivieren. Nach 10 Minuten wird
der Rauchmelder 2 TOone ausgeben und in seinen normalen
Arbeitsmodus zurtckkehren.

e Der akustische Alarm der Sirenen kann Uber das unscharf Schalten der
Alarmanlage deaktiviert werden

e Suchen Sie nach Wasserdampf, Kochdinsten usw., die aus der Kiiche oder
dem Badezimmer stammen und evtl. mittels einer Liftung oder eines Abzugs
am Rauchmelder vorbeigefuhrt wurden. Auch Farben und andere Dampfe
kénnen Fehlalarme auslosen.

¢ Offene Kamine und Feuerstatten, sowie starker Tabakrauch, kbnnen zu
Fehlalarmen fuhren.

e Vermeiden Sie mdglichst Verunreinigungen durch Spinnweben oder Staub.

e Fuhren Sie einen Funktionstest durch, wie im Abschnitt ,Wartung*
beschrieben.

e Wenn es Haufiger zu unerwinschten Alarmen kommt, muss der
Rauchwarnmelder neu positioniert werden — in ausreichender Entfernung
dieser Fehlerquellen.

Hinweise:

e Sollte keine Verbindung zur Alarmanlage bestehen (Funkstorungen, Zentrale
aus, zu grole Entfernung), wird der Rauchmelder dennoch immer auf Rauch
reagieren und Sie im Ernstfall mit der eigenen Sirene akustisch warnen!

e Sie kdnnen die LUPUS — Rauchmelder V2 nicht untereinander vernetzen,
sodass bei einem Alarm, alle Rauchmelder ertdnen. Sie arbeiten mit der
Alarmanlage zusammen oder autark.
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Verunreinigungen:
Um eine lange Lebensdauer ihres Warnmelders sicherzustellen, sollten Sie daflr
sorgen, dass er sauber bleibt und dass sich kein Staub ansammelt.

Alle Rauchmelder sind empfindlich gegenltber dem Eindringen von Staub
und Insekten, welche Fehlalarme verursachen konnen.

Auch wenn bei der Entwicklung Wert daraufgelegt wurde, Einflisse von
Verunreinigungen zu minimieren, ist es unmaoglich alle negativen Einflisse
auszuschliel3en.

Alle Insekten oder Spinnweben in unmittelbarer Nahe des Warnmelders,
sollten unverzuglich entfernt werden.

Zur Reinigung durfen keine Flussigkeiten verwendet werden, da ein
Eindringen in das Gehause den Rauchmelder beschadigen kann.

Um das Gehause zu reinigen, verwenden Sie ein feuchtes Tuch und
trocknen Sie es anschlielRend grindlich ab.

FUr die Reinigung des Rauchmelders, sollte kein aussaugen oder ausblasen
durchgefiihrt werden, dies kann die Verschmutzung der Messkammer noch
verschlimmern!

LUPUS Electronics haftet nicht fir Verunreinigungen da diese als normaler
Verschleil® gelten.

Wartung:

Der Rauchmelder V2 sollte regelmaRig auf Funktionstichtigkeit Gberprift und
ggf. bei Verschmutzung gereinigt werden.

Um die Funktionsfahigkeit sicherzustellen, wird empfohlen, den Rauchmelder
direkt nach der Installation zu Uberprtfen. Hierzu driicken Sie den ,Anlern-
Knopf*:

2 kurze Toéne = Funktion ist in Ordnung

3 Tone = Optischer Sensor ist defekt oder verschmutzt

Kein Ton = Gerat ist nicht in Betrieb oder defekt

Kontrollieren Sie, dass der Rauchmelder in der Sensorliste der
Alarmanlage vorhanden ist und dass sein Zustand und Batteriestatus
grin angezeigt werden.

Nach spatestens 10 Jahren sollte der Rauchmelder, zu lhrer eigenen
Sicherheit, ausgetauscht werden.

Mit der Zeit sammeln sich Staubpartikel in der Messkammer, wodurch die
Fehlertoleranz sinken wurde. Der Rauchmelder kalibriert sich daher einmal
im Monat erneut, wahrend dieser Zeit blinkt die LED.

o O O O
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Rollladenrelais DIN2

ACHTUNG:

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person, mit Wissen und Verstandnis
uber elektrischen Strom und dessen Gefahren, durchgefuhrt werden.

Achtung:

Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichem ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Ob Jalousien, Rollladen oder Markisen - mit dem Rollladenrelais DIN2 kénnen Sie
diese manuell Uber Ihr Handy, Tablet, Computer oder vollautomatisch beim Betreten
oder Verlassen des Hauses, in Abhangigkeit von Uhrzeit, Helligkeit, Temperatur oder
mit lhrem bisherigen Taster an der Wand bedienen. Durch die Bauform des
Rollladenrelais DIN2 ist er ideal, um in einen Sicherungskasten installiert zu werden.

Technische Daten

Zentrale

Malde ca. 90,2 x 36,30 x 57,50mm (BxHxT)
Gewicht ca. 50 Gramm

Detektionsverfahren -

Sensortyp Relais / Smarthome
Sabotageuberwachung Nein

Sabotageanzeige des Sensors in der Nein

Statusanzeige

Ja, rote LED an der Vorderseite

Statusuberwachung und Anzeige durch die
Zentrale

Ja

Funkfrequenz

2 4GHz ZigBee S

Sendereichweite

Ca. 30 bis 100 Meter (je nach den
Ortlichen Begebenheiten)

Spannungsversorgung 110-230V / 50/60 Hz
Stromverbrauch in Ruhe 0.5W

Last Type Motor (Induktive Last)
maximale Last bei 230V 3A

maximale Nennleistung bei 230V ca. 220Watt

Arbeitstemperatur und max. Luftfeuchtigkeit

-10° bis +45°C, max. 85%
(nicht kondensierend)

Schutzklasse

IP 20

ACHTUNG:

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause. Es besteht die Moglichkeit eines
lebensgefahrlichen elektrischen Schlags. Bevor an der Verkabelung etwas
geandert wird trennen Sie unbedingt die Stromversorgung!
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Zu hohe Einschaltstrome durch leistungsstarkere Motoren konnen Fehler
verursachen:

Wird die maximale Schaltleistung (Einschaltstrom) Uberschritten, kann es dazu
kommen, dass durch Warmeentwicklung an den Kontakten im Relais diese an-
schmelzen und dadurch verkleben. Begunstigt wird dies durch hohere Temperaturen
und hohere Luftfeuchtigkeit. Das Gewicht des Rollladens spielt ebenfalls eine Rolle.
Je schwerer der Rollladen ist, desto hoher ist auch der Einschaltstrom. Bemerkbar
macht sich dies, wenn der Rollladen nur noch in eine Richtung steuerbar ist.

Das Problem Iasst sich meist nur vorubergehend durch Mehrfaches ein-/aus-
/einschalten beheben oder durch Klopfen auf das Gehause (ohne Stromzufuhr des
Relais) lI6sen.

Relais sollten kurzzeitigem Uberlasten standhalten. Es wird jedoch nicht empfohlen,
den Verbraucher weiter mit dem Relais zu verwenden. Fur starkere Motoren
empfehlen wir den Einsatz von zusatzlichen Trennrelais.

1

=

1. Externer Antennenanschluss
Um die Sendeleistung zu erhdhen, schlielfen Sie OO0
hier optional die externe Antenne an, so dass sie =]
sich aufl3erhalb lhres Schaltkastens befindet.
2
2. LED indicator (@] 3
Der LED-Indikator zeigt den Status der
Hutschiene an: 10 Wesl
e Blinkt 1x: Relais wurde resettet
e Blinkt 2x: Hinzufligen in ein ZigBee- =t
Netzwerk —
e  Blinkt alle 20 Minuten. 11109
Verbindungsverlust zum ZigBee-
Netzwerk
e Durchgehendes Blinken: beim 45678 Updaten.

3. Anlern-Knopf

e Ein kurzes Drucken sendet ein supervision Signal an die
Zentrale

e Wird der Knopf langer als 10 Sekunden gedruckt, wird der
Sensor resettet und in der Anlernvorgang gestartet.

4. Strom Ausgang
Phase = L/ Braun

5. Strom Eingang
Phase = L/ Braun

6. Strom Eingang
Neutralleiter = N / Blau
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7. S2 - Tasteranschluss (230V AC — Auf-Richtung)
Das Rollladenrelais DIN2 kann, wie unten im Kabel-verbindungsdiagram
zu sehen ist, optional verdrahtet werden, um es uber den Tasteranschluss
hoch bzw. runterzufahren (O1 bzw. O2 zu aktivieren).

e Wird der Taster (S2) langer als 2 Sekunden gedriickt, dann wird
der Rollladen, die im Alarmanlagenmenu hinterlegte Zeit,
hochgefahren.

e Um das Hoch bzw. Herunterfahren vorzeitig zu stoppen, muss kurz
S2 oder S1 gedruckt werden.

8. $1 - Tasteranschluss (230V AC — Ab-Richtung)
Analog zu Punkt 7.

9. 02 (230V AC - Ausgang fiir Motoranschluss)

Je nachdem auf welcher Seite das Drehelement des Rollladenmotors installiert

wurde (rechts oder links), muss entweder die Steuerleitung 1 oder 2 (zustandig

fur das Hoch- und Runterfahren) mit dem gelben Kabel verbunden werden.

Hinweise:
e Testen Sie nach der Verkabelunﬁ das installierte Rollladenrelais

Uber die Funkschalterliste und lassen es nach oben
bzw. unten (Pfeiltasten)fahren. Fahrt der Rollladen in die falsche
Richtung mussen Sie die Anschlusskabel von (O1 + O2) tauschen.

e Fur eine detailliertere Beschreibung der Motoranschlisse lesen Sie
die Anleitung Ihres Rollladenmotors.

10.01 (230V AC — Ausgang fur Motoranschluss)
Analog zu Punkt 9.

11. Strom Ausgang
Neutralleiter = N / Blau

397



Kabelverbindungs-Diagramm:

Verkabelung 1: Verkabelung 2:
v v
/— N Shutter Motor /— N Shutter Motor
S 2 S -
oz | O1 N 0z | 01 N
’_’_‘mmr
LiL| w82 |s L[ wnls2|s
| | [ 1
T\ A VA
N
L L

Power Supply

'
Power Supply kl

L

e Gehen Sie sicher, dass die Leitungen nicht unter Strom stehen bevor sie
angeschlossen werden!

e Verbinden Sie den Neutralleiter (N) des Rollladenrelais DIN2 mit dem
Neutralleiter (N) der Stromversorgung.

e \Verbinden Sie die Phase (L) des Rollladenrelais DIN2 mit der Phase (L) der
Stromversorgung.

e Verbinden Sie O1 des Rollladenrelais DIN2 mit dem Auf-Kabel des
Rollladenmotors (L).

e Verbinden Sie O2 des Rollladenrelais DIN2 mit dem Ab-Kabel des
Rollladenmotors (L)..

e (Optionaler lokaler Taster) Verbinden Sie den Taster mit der
Stromversorgung (Phase — L) und den Auf-/Ab-Ausgangen des Tasters (S1
und S2).

Halten Sie sich bei der Installation an das Kabelverbindungsdiagramm.

e Stecken Sie jedes Kabel in die Klemme, an die es gemal den 2 oben
gezeigten Schaltplanen angeschlossen werden soll, und ziehen Sie die
Schrauben der Klemmen fest.

Verbinden Sie die Antenne mit dem externen Antennenanschluf.
e Montieren Sie den Sensor mit Hilfe einer DIN-Schiene im Schaltschrank.

398



Das Rollladenrelais DIN2 in Betrieb nehmen

9.

Deaktivieren Sie vor der Installation den elektrischen Strom, um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlusse gibt.

Verbinden Sie das 230V-Zuleitungskabel (von der Stromversorgung
kommend) mit dem Eingang (5 + 6) und die beiden Stromfihrenden Leitungen
des Rollladens (Auf/Ab) mit den Ausgangen am Relais (9 + 10).

Um das Relais von extern bedienen zu kénnen, verbinden Sie die Auf- und Ab
Ausgange des Rollladentasters mit den Eingangen (7 + 8).

Stellen Sie die 230V Stromversorgung her.

Das Rollladenrelais DIN2 kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf“ (3) fur ca. 10 Sekunden, die LED
leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt wird ein Anlern-
Code an die Zentrale ubermittelt, die LED blinkt 2x.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er unter ,Erkannter
Sensor® angezeigt und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® . der Sensorliste hinzu.

10.Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren

an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

11.Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die

,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

4.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie kurz den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

¢ Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtnschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunter fallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.
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Einstellungen unter ,Sensor editieren“ (,Sensoren® - ,Liste“ - ,Andern® .):

e Um die Hohe des Rollladens prozentual anfahren zu kénnen, ist es notwendig,
in den Sensoreigenschaften des Rollladenrelais DIN2, zu hinterlegen, wie
lange der angeschlossene Rollladenmotor benotigt, um komplett nach oben
bzw. unten zu fahren. Diese Zeit sollten Sie nach der Installation messen. In
der Regel bendtigt er nach oben etwas langer. Tragen Sie die benoétigten
Sekunden in die Felder ,,Zeit zum Hochfahren“ bzw. ,,Zeit zum
Runterfahren” ein! Wird keine Zeit hinterlegt schaltet das Relais spatestens
nach 4 Minuten automatisch ab.

e Es ist moglich Rollladenrelais DINZ2 als ,Raffstore“ zu definieren und eine Zeit
fur das Drehen der Lamellen im Feld ,Zeit zum Rotieren in

Millisekunden® festzulegen.

Name Rollladenrelais

31 - Rollladenrelais

Ra
Rollladen Einstellungen

Zeit zum Hochfahren in Sekunden 15,5
Zeit zum Herunterfahren in Sekunden 10,1

Zeit zum Rotieren in Millisekunden 2000

Funkschalter Bedienung (Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter” >
,Funkschalterliste®):

e Das Relais kann mit den Pfeiltasten _manuell hoch oder runter-
gefahren werden. Um es zu stoppen, betatigen Sie die Stopptaste (Quadrat).
e Sie kdnnen per Dropdown-Menu in 10% Schritten wahlen auf welche Hohe
der Rollladen fahren soll. 0% ware ein geschlossener Rollladen, 100% ein
komplett gedffneter Rollladen

Rotation | =
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Bei aktivierter Raffstorefunktion konnen Sie per Dropdown-Menu in 25%
Schritten wahlen wie die Lamellen gekippt werden sollen.

Nach unten

Offnung: 0

Rollladenrelais Rollladenrelais 0%| ~  Rofation | ~ A
Rotation

o 0%

25%

50%

75%

Zeitplan

Im Menl ,Home* - ,Kontrollmen(* E - ,App hinzufigen® kdnnen Sie eine
,Rollladen“ App hinzuftigen, um den Rollladen Uber das Home-Menu zu
steuern.

o

v

Externer Taster:

Externe Taster zur Steuerung lhres Rollladenmotors, kdnnen weiterhin wie
gewohnt verwendet werden. Bitte verwenden Sie keine Schalter!

Schliel3en Sie den Taster wie im Kabelverbindungs-Diagramm dargestellt an.
Um das Rollladenrelais DIN2 wahrend des Offnens / SchlieRen mit dem Taster
zu stoppen, ist ein weiterer kurzer Impuls notwendig.

Wird das Rollladenrelais Gber den Taster gesteuert, im Gegensatz zur
Steuerung Uber die App bzw. Weboberflache, wird nur der letzte Zustand
.komplett offen“ oder ,komplett geschlossen“ an die Alarmanlage Ubermittelt
jedoch keine prozentualen Zwischenhdhen.

Wurde das Rollladenrelais als ,Raffstore” konfiguriert und die Zeit zum
Rotieren festgelegt, dann wird der Raffstore mit einem kurzen Tastendruck
(unter 2 Sekunden) um 25% gedreht.

Hinweise:

Schlief3en Sie nur einen Motor an das Rollladenrelais DIN2 an!

Im Menul ,Smarthome* ,,Automation® lassen sich dynamische oder zeitliche
Programmierungen des Rollladenrelais abspeichern.

Im Mena ,Smarthome® - ,Funkschalter - ,Gruppen Einstellungen® ist es
maoglich ein Rollladenrelais mit anderen Rollladenrelais zu gruppieren und mit
einem Gruppenbefehl (Automationsregel, Szenario, App) mehrere Gerate
gleichzeitig anzusteuern.

Das Rollladenrelais DIN2 (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.

401




Rollladenrelais V2

ACHTUNG:

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person, mit Wissen und Verstandnis
uber elektrischen Strom und dessen Gefahren, durchgefuhrt werden.

Achtung:

Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichem ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Ob Jalousien, Rollladen oder Markisen - mit dem Rollladenrelais V2 kénnen Sie
diese manuell Uber Ihr Handy, Tablet, Computer oder vollautomatisch beim Betreten
oder Verlassen des Hauses, in Abhangigkeit von Uhrzeit, Helligkeit, Temperatur oder
mit lhrem bisherigen Taster an der Wand bedienen.

Technische Daten

Zentrale

Malde ca. 51 x 49 x 22 mm (BxHxT)
Gewicht ca. 50 Gramm
Detektionsverfahren -

Sensortyp Relais / Smarthome
Sabotageuberwachung Nein

Sabotageanzeige des Sensors in der Nein

Statusanzeige

Ja, rote LED an der Vorderseite

Statusiberwachung und Anzeige durch die
Zentrale

Ja

Funkfrequenz

2.4GHz ZigBee S

Sendereichweite

Ca. 30 bis 100 Meter (je nach den
ortlichen Begebenheiten)

Spannungsversorgung 110-230V / 50/60 Hz
Stromverbrauch in Ruhe 0.6W
Last Type Motor (Induktive Last)

maximale Last bei 230V

e 3A (neuere Version SCM-6, im
Verkauf seit Mitte 2021)

e 1,8A (altere Version SCM-3, im
Verkauf vor Mitte 2021)

maximale Nennleistung bei 230V

e Neuere Version ca. 220Watt
Altere Version ca. 130 Watt

Arbeitstemperatur und max. Luftfeuchtigkeit

10° bis +45°C, max. 85%
(nicht kondensierend)

Schutzklasse

IP 20

ACHTUNG:

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause. Es besteht die Maglichkeit eines
lebensgefahrlichen elektrischen Schlags. Bevor an der Verkabelung etwas
geandert wird, trennen Sie unbedingt die Stromversorgung!
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Zu hohe Einschaltstrome durch leistungsstarkere Motoren konnen Fehler
verursachen:

Wird die maximale Schaltleistung (Einschaltstrom) Uberschritten, kann es dazu
kommen, dass durch Warmeentwicklung an den Kontakten im Relais diese an-
schmelzen und dadurch verkleben. Begunstigt wird dies durch hohere Temperaturen
und hohere Luftfeuchtigkeit. Das Gewicht des Rollladens spielt ebenfalls eine Rolle.
Je schwerer der Rollladen ist, desto hdher ist auch der Einschaltstrom. Bemerkbar
macht sich dies, wenn der Rollladen nur noch in eine Richtung steuerbar ist.

Das Problem Iasst sich meist nur vorubergehend durch Mehrfaches ein-/aus-
/einschalten beheben oder durch Klopfen auf das Gehause (ohne Stromzufuhr des
Relais) lI6sen.

Relais sollten kurzzeitigem Uberlasten standhalten. Es wird jedoch nicht empfohlen,
den Verbraucher weiter mit dem Relais zu verwenden. Fur starkere Motoren
empfehlen wir den Einsatz von zusatzlichen Trennrelais.

1. LED-Indikator O

¢ Blinkt 1x: Das Relais wurde zurtickgesetzt. 1

e Blinkt 2x: Das Relais wurde der Zentrale : . ) ‘
hinzugefgt. = F

e Blinkt alle 20 Minuten: Das Relais hat den Kontakt ‘ :
zur Zentrale verloren. o]z silored]

2. Anlern-Knopf
e Ein kurzes Driucken Ubermittelt ein Supervision
Signal an die Zentrale.
e Halten Sie diesen 10 Sekunden lang gedrtickt, um
das Rollladenrelais V2 zu resetten und das Anlern-
Signal an die Zentrale zu senden.

3. N (230V AC-Eingang - Blau)
Stromzufuhr - Neutralleiter (Blau - N)

4. L (230V AC-Eingang Braun)
Stromzufuhr - Phase (Braun - L)
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5. S2 - Tasteranschluss (230V AC - Auf-Richtung)
Das Rollladenrelais V2 kann, wie unten im Kabel-
verbindungsdiagram zu sehen ist, optional verdrahtet werden, um es uUber
den Tasteranschluss hoch bzw. runterzufahren. Je nachdem welche
Firmware Version (,Sensor editieren - ,Version®) lhr Rollladenrelais
installiert hat reagiert es unterschiedlich bei der Taster Bedienung.

345678

vor Rollladen-Firmware Version 3.16:

e Durch das Betatigen des Tasters (S2) wird der Rollladen, die im
Alarmanlagenmenu hinterlegte Zeit, hochgefahren. Um das Hoch
bzw. Herunterfahren vorzeitig zu stoppen, muss kurz der Taster flr
die Gegenrichtung (S1) gedruckt werden.
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ab Rollladen Firmware Version 3.16:

e Wird der Taster (S2) langer als 2 Sekunden gedrickt, dann wird
der Rollladen, die im Alarmanlagenmenu hinterlegte Zeit,
hochgefahren.

e Um das Hoch bzw. Herunterfahren vorzeitig zu stoppen, muss kurz
S2 oder S1 gedruckt werden.

. S$1 - Tasteranschluss (230V AC — Ab-Richtung)
Analog zu Punkt 5.

. 01 (230V AC - Ausgang fiir Motoranschluss— Gelb)
Je nachdem auf welcher Seite das Drehelement des Rollladenmotors
installiert wurde (rechts oder links), muss entweder die Steuerleitung 1
oder 2 (zustandig fur das Hoch- und Runterfahren) mit dem gelben Kabel
verbunden werden.
e Drehelement auf der rechten Seite:
Schlie3en Sie Steuerleitung 1 (nach oben) an.
e Drehelement auf der linken Seite:
Schlie3en Sie Steuerleitung 2 (nach unten) an.
Hinweise:
e Testen Sie nach der Verkabelunﬁ das installierte Rollladenrelais

Uber die Funkschalterliste und lassen es nach oben
bzw. unten (Pfeiltasten)fahren. Fahrt der Rollladen in die falsche
Richtung mussen Sie die Anschlusskabel von (O1 + O2) tauschen.

e Fur eine detailliertere Beschreibung der Motoranschlisse lesen Sie
die Anleitung lhres Rollladenmotors.

. 02 (230V AC - Ausgang fiir Motoranschluss— Griin)
Analog zu Punkt 7.

Kabelverbindungs-Diagramm:

€ Pow Losa

C Power
N L|S2 §1/0102

' Rollladen
Motor

LL

Anschluss
optionaler
Taster

Stromversorgung

N

L

Verbinden Sie den Neutralleiter (N) des Rollladenrelais V2 mit dem

404



Neutralleiter (N) der Stromversorgung.

Verbinden Sie die Phase (L) des Rollladenrelais V2 mit der Phase (L) der
Stromversorgung.

Verbinden Sie O1 des Rollladenrelais V2 mit dem Auf-Kabel des
Rollladenmotors (L).

Verbinden Sie O2 des Rollladenrelais V2 mit dem Ab-Kabel des
Rollladenmotors (L ).

(Optionaler lokaler Taster) Verbinden Sie den Taster mit der
Stromversorgung (Phase — L) und den Auf-/Ab-Ausgangen des Tasters (S1
und S2).

Halten Sie sich bei der Installation an das Kabelverbindungsdiagramm.

Fur die Verkabelung kénnen Sie die im Lieferumfang befindlichen Wago 221-
Klemmen fur Kabel mit 0,2 bis 4 mm? (24 — 12 AWG). Isolieren Sie hierfur die
verwendeten Kabel 11mm ab.

Heben Sie den Hebel an, um das blaue Kabel (N) in die gedffnete Wago
Klemme einzustecken. Schlieften Sie den Hebel wieder und kontrollieren, ob
die Wago Klemme festsitzt und nicht mehr abfallen kann.

Auf die gleiche Weise verbinden Sie den Neutralleiter (Blau) der
Stromversorgung (diese sollte noch keinen Strom flhren!) mit dem zweiten
Eingang der Wago Klemme.

Die restlichen Verbindungskabel werden analog hierzu mit den Wago
Klemmen verbunden.

Je nach vorhandenen Bauteilen (optionaler Taster, Motor...) kbnnen weitere
Klemmen (Wago Klemmen, Lusterklemmen...) zur Verkabelung notwendig
sein.

Wird kein optionaler Taster verwendet, sollten die Anschlisse S2 + S1 nicht
offen liegen, sondern z.B. mit einer Wago Klemme gesichert werden.
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Das Rollladenrelais V2 in Betrieb nehmen

Das Rollladenrelais V2 wird idealerweise in die Wand hinter dem Rollladentaster
verbaut. Hierzu sollten Sie tiefe Einbaudosen verwenden, um gentgend Platz hinter
dem Taster flr das Rollladenrelais V2 zu schaffen. Alternativ kbnnen Sie dieses auch
daneben, in einer zweiten Einbaudose, installieren.

1.

2.

ok

9.

Deaktivieren Sie vor der Installation den elektrischen Strom, um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlusse gibt.

Verbinden Sie das 230V-Zuleitungskabel (vom Elektroschrank kommend) mit
dem Eingang (3 + 4) und die beiden Stromfuhrenden Leitungen des
Rollladens (Auf/Ab) mit den Ausgangen am Relais (7 + 8).

Um das Relais von extern schalten zu konnen, verbinden Sie die Auf- und Ab
Ausgange des Rollladentasters mit den Eingangen (5 + 6).

Stellen Sie die 230V Stromversorgung her.

Das Rollladenrelais V2 kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (2) fir ca. 10 Sekunden, die LED
leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt wird ein Anlern-
Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED blinkt 2x.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er unter ,Erkannter
Sensor® angezeigt und Sie horen einen Bestétigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.

10.Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren

an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

11.Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die

,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

4.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie kurz den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

¢ Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmafig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.
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Einstellungen unter ,Sensor editieren“ (,Sensoren® - ,Liste“ - ,Andern® .):
¢ Um die Hohe des Rollladens prozentual anfahren zu kénnen, ist es notwendig,
in den Sensoreigenschaften des Rollladenrelais V2, zu hinterlegen, wie lange
der angeschlossene Rollladenmotor bendtigt, um komplett nach oben bzw.
unten zu fahren. Diese Zeit sollten Sie nach der Installation messen. In der
Regel bendtigt er nach oben etwas langer. Tragen Sie die bendtigten
Sekunden in die Felder ,,Zeit zum Hochfahren“ bzw. ,,Zeit zum
Runterfahren” ein! Wird keine Zeit hinterlegt schaltet das Relais spatestens
nach 4 Minuten automatisch ab.
e Ab der Rollladen-Firmware-Version 3.17 ist es moglich Rollladenrelais als
,Raffstore” zu definieren und eine Zeit fur das Drehen der Lamellen im Feld
LZeit zum Rotieren in Millisekunden® festzulegen.

Name Rollladenrelais

31 - Rollladenrelais

Ra
Rollladen Einstellungen

Zeit zum Hochfahren in Sekunden 15,5
Zeit zum Herunterfahren in Sekunden 10,1

Zeit zum Rotieren in Millisekunden 2000

Funkschalter Bedienung (Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter” >
,Funkschalterliste®):

e Das Relais kann mit den Pfeiltasten _manuell hoch oder
runtergefahren werden. Um es zu stoppen, betatigen Sie die Stopptaste
(Quadrat).

e Sie kdnnen per Dropdown-Menu in 10% Schritten wahlen auf welche Hohe
der Rollladen fahren soll. 0% ware ein geschlossener Rollladen, 100% ein

komplett gedffneter Rollladen

Rotation | =
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e Bei aktivierter Raffstorefunktion kdnnen Sie per Dropdown-Menu in 25%
Schritten wahlen, wie die Lamellen gekippt werden sollen.

0%| ~ | Rotation | ~ A

Nach unten

Offnung: 0

Rollladenrelais Rollladenrelais
Rotation
(C] 0%
25%
50%
75%

Zeitplan

¢ |m Menu ,Home" = ,Kontrollmeniu* E - LApp hinzufigen® kdnnen Sie eine
,Rollladen“ App hinzufiigen, um den Rollladen Gber das Home-Menu zu
steuern.

Externer Taster:

o Externe Taster zur Steuerung Ihres Rollladenmotors, kdnnen weiterhin wie
gewohnt verwendet werden. Bitte verwenden Sie keine Schalter!

e Schlie3en Sie den Taster wie im Kabelverbindungs-Diagramm dargestellt an.

e Um das Rollladenrelais V2 wahrend des Offnens / SchlieRen mit dem Taster
zu stoppen, ist ein weiterer kurzer Impuls notwendig.

e Werden altere Rollladenrelais tUber den Taster gesteuert, im Gegensatz zur
Steuerung Uber die App bzw. Weboberflache, wird nur der letzte Zustand
.komplett offen“ oder ,komplett geschlossen“ an die Alarmanlage Ubermittelt
jedoch keine prozentualen Zwischenhdhen.

e Wurde das Rollladenrelais als ,Raffstore” konfiguriert und die Zeit zum
Rotieren festgelegt, dann wird der Raffstore mit einem kurzen Tastendruck
(unter 2 Sekunden) um 25% gedreht.

Hinweise:

e Schlieen Sie nur einen Motor an das Rollladenrelais V2 an!

¢ Im Menu ,Smarthome* ,Automation” lassen sich dynamische oder zeitliche
Programmierungen des Rollladenrelais abspeichern.

e Im Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter > ,,Gruppen Einstellungen® ist es
maoglich ein Rollladenrelais mit anderen Rollladenrelais zu gruppieren und mit
einem Gruppenbefehl (Automationsregel, Szenario, App) mehrere Gerate
gleichzeitig anzusteuern.

¢ Nach einem Neustart der Alarmanlage, muss das Rollladenrelais einmalig
bedient werden, damit die aktuelle Position wieder angezeigt wird. Ein kurzes
Anfahren und Stoppen genugt hierbei.

e Das Rollladenrelais V2 (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.
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Statusanzeige

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:
Mit Hilfe der Statusanzeige kdnnen Sie sich Anzeigen lassen, ob lhre Alarmanlage
scharf oder unscharf geschaltet ist.

Sensor-Daten:

Installationsort: Innen und Aul3enbereich
Schutzklasse: IPX4

Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)
Alarmanlagenfrequenz: 2.4 GHz

Batterie: CR123A 3V Lithium Batterie

MaRe: 73,93 x 45,8 x 22 mm (BxHxT)

ai T 3w
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1. LED-Anzeige
System Status:
Aus: Unscharfe Alarmanlage
Leuchtet alle vier Sekunden lang einmal grin auf: Die Alarmanlage ist scharf
geschaltet.

e Leuchtet alle vier Sekunden lang zweimal grin auf: Die Alarmanlage befindet
sich im Home-Modus (1-3).

e Leuchtet alle drei Sekunden lang rot auf: Vorhandener Alarm. Wird beim
unscharf schalten der Alarmanlage ausgeschaltet.

Hinweis:

Bei jedem ausgeldstem (mit Ausnahme von einem stillem) Alarm wird die

Statusanzeige rot aufleuchten.
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ZigBee Status:
Leuchtet einmal rot auf:
Die Statusanzeige wird resettet.
Leuchtet zweimal rot auf:
Die Statusanzeige wurde erfolgreich der Zentrale hinzugeflgt.
Leuchtet alle 20 Minuten:
Die Statusanzeige hat den Kontakt zur Zentrale verloren.
Befestigungsschraube
Befestigungshaken
Batteriefach
Die Statusanzeige nutzt eine CR123A 3V Lithium Batterie, die ca. 2 Jahre lang
die Statusanzeige betreiben kann.
Bei schwacher Batterie erhalten Sie rechtzeitig eine Meldung in der Zentrale.

. Anlern-Knopf

Halten Sie diesen fur 10 Sekunden gedrickt, um die Statusanzeige zu
resetten und anschlieRend ein Anlern-Signal an die Zentrale zu senden.

Statusanzeige in Betrieb nehmen

N

© N

Legen Sie die Batterie in das Batteriefach der Statusanzeige.

Die Statusanzeige kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nachdem die
Batterien eingelegt wurden, angelernt werden.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (5) fir ca. 10 Sekunden. Die LED
(1) sollte kurz aufleuchten.

Wird die Statusanzeige von der Zentrale erkannt, leuchtet die LED zweimal
schnell auf und erlischt.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Men(
aufgelistet und Sie hdren einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:

Die Signalstarke des Sensors wird in der Sensorliste angezeigt und regelmalig
aktualisiert. Um optional die Signalstarke nach der Installation zu testen, fihren Sie
folgende Schritte aus:

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
SStart”.
Driicken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
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Hinweise:

Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmafig aktualisiert.

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Montage:

Die Statusanzeige kann auf zwei Arten montiert werden. Entweder mit dem
mitgelieferten Klebestreifen oder mit zwei Schrauben. Der Klebestreifen sollte nicht
auf rauem, verschmutztem Untergrund oder sich leicht I6sender Farbe genutzt
werden.
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Schraubenaussparungen

Schraubenmontage:

Offnen Sie das Geh4use, indem Sie die Befestigungs-Schraube (2) I16sen.
Auf der Rlckseite der Statusanzeige finden Sie zwei Aussparungen. Diese
konnen Sie durchbohren, um an der Wand Punkte flr die Bohrlocher zu
markieren.

Schrauben Sie die Rickseite fest an die Wand.

Stellen Sie beim SchlieRen des Gehauses sicher, dass die Front des Sensors
in den Befestigungs-Haken einrastet und das Gehause vollstandig
geschlossen ist.

AnschlielRend drehen Sie die Befestigungs-Schraube (2) wieder zu.

Hinweise:

Die Statusanzeige ist nur einer Area zuordenbar.

Beachten Sie, dass die Statusanzeige keinen Alarm anzeigt, wenn die
externen Sirenen im Menu ,Alarmanlage” - ,Sireneneinstellungen® >
»<Alarmeinstellungen® deaktiviert wurden!

Die Statusanzeige wird erst nach Ablauf der Ausgangsverzdgerung (falls
eingestellt) einen Moduswechsel auf Arm / Scharf anzeigen (grines blinken).
Die Statusanzeige (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.
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Szenarienschalter V2

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:
Der Szenarienschalter V2 besitzt vier Touch Buttons, mit jedem kdnnen Sie eine
selbst definierte Automationsregel oder ein Szenario auslosen.

Sensor Daten:

Installationsort: AusschlieBlich Innenbereich
Betriebstemperaturen: -10°C bis +45°C
Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)
Alarmanlagenfrequenz: 2.4 GHz
Batterie: 2 x 1.5V AA Alkalie Batterie
MaRe: 84 x 84 x 18 mm (BxHXxT)
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1. Bestatigungs LED

Jeder der vier Touch Buttons hat eine LED integriert. Diese leuchtet
beim Dricken des Touch Buttons auf.

2. Touch Button 1 -4

° Ein kurzes Drucken 16st das dem Touch Button zugewiesene
Szenario bzw. Automationsregel aus.

3. Batteriefach

e Der Szenarienschalter V2 nutzt 2 x 1.5V AA Alkalie Batterien.
e Bei schwacher Batterie, erhalten Sie rechtzeitig eine Meldung von der
Zentrale, um sie zu ersetzen.
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4. Anlern-Knopf
Halten Sie diesen 10 Sekunden gedruckt, um den Szenarienschalter zu resetten
und ein Anlern-Signal an die Zentrale zu senden.

5. ZigBee LED

Leuchtet einmal:

Sendet ein Signal an die Alarm-Zentrale.

Leuchtet zweimal:

Der Szenarienschalter V2 wurde erfolgreich der Zentrale hinzugeftigt.

6. Aussparungen fur die Befestigung

Szenarienschalter V2 in Betrieb nehmen

=

© o N

Legen Sie die Batterien in das Batteriefach des Szenarien-Schalters.

Der Szenarienschalter V2 kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nachdem
die Batterien eingelegt wurden, angelernt werden.

Offnen Sie das Menli ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start”, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (4) fur ca. 10 Sekunden. Nachdem
die ZigBee LED (5) kurz aufleuchtet, kbnnen Sie den ,Anlern-

Knopf* loslassen.

Wird der Szenarienschalter V2 von der Zentrale erkannt, leuchtet die LED
zweimal schnell auf und erlischt wieder.

Sobald die Zentrale den Anlern-Code erhalten hat, wird der Sensor in der
Sensorliste angezeigt

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen® der Sensorliste hinzu.

Beenden Sie den Anlernmodus, indem Sie auf ,Stop“ drticken.

Konfigurieren Sie jetzt optional den Sensor mit ,Andern“ oder spéater in der
~oensorliste”.

Reichweitentest:

Die Signalstarke des Sensors wird in der Sensorliste angezeigt und regelmalig
aktualisiert. Um optional die Signalstarke nach der Installation zu testen, fihren Sie
folgende Schritte aus:

1.

2.
3.

4.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite und klicken Sie auf
Lotart”.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewtinschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir einen
unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.
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Montage

Der Szenarienschalter V2 sollte auf flachem Untergrund installiert werden.

1. Entfernen Sie die Front mit Hilfe eines Schraubenziehers.

2. Auf der Rickseite des Szenarienschalter V2 finden Sie drei Aussparungen.
Diese konnen Sie durchbohren, um an der Wand Punkte fur die Bohrlocher zu
markieren.

3. Schrauben Sie die Ruckseite fest an die Wand.

4. Klicken Sie die Front wieder auf die befestigte Rickseite.

Aussparungen |

Bedienung

Zuerst legen Sie im Menu ,Smarthome® - ,Szenarien“ die Automatisierungen fest,
welches das spater auszufihrende Szenario beinhalten soll. Weitere Informationen
hierzu finden Sie im Kapitel ,Szenarien“ und ,Automation® Ihrer Alarmanlage.

Szenario 1: Test

Schalfer einstellen : TV [A1]Z1] : on : 5 Sekunden
Bypass an : Bewegungsmelder [A1[Z11]

IPKamera : LE 201 AuBen : Video Aufnahme starten

Dimmer einstellen : Licht V2-1 [A1]Z14] : 50 : Durchgehend

leer
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Anschlielend konnen Sie unter ,Sensoren” = ,Liste” 2 ,Sensorliste” >

,Szenarienschalter V2 > ,Andern® . festlegen, was fur ein Szenario bei
Tastendruck ausgefuhrt werden soll. Wahlen Sie das gewlnschte Szenario oder
Sensorevent per Dropdown-Menu aus.

Version

Name Szenarien V2

21 - Szenarien V2

Eigenschaft Buffon 1 Szenario anwenden 1
Eigenschaft Butfon 2 Szenario anwenden 5

Eigenschaft Bution 3 Keine Antwort

Eigenschaft Buiion 4 Keine Antwort

[RTIRILAWILWIR]]) l-\JIIIIj

Panikalarm
Notfallalarm
Notfallalarm (Still)
Feveralarm
CO-Alarm
Gasalarm
Hitzealarm

Sensorevent 1

Hinweise:

e Sie kdnnen mit einem Tastendruck auf einen , Touch Button“ auch ein Alarm
oder Sensorevent (,Smarthome“ - ,Automation®) auslésen, anstatt eines
Szenarios. Dieses Ereignis muss zuvor unter ,Sensor editieren®, einem Button
zugewiesen werden. Beispiele finden Sie im Handbuch Ihrer Alarmzentrale im
Kapitel ,Automations-Beispiele“.

e Der Szenarienschalter V2 (alle ZigBee-Sensoren) ist nicht mit dem
Funkrepeater kompatibel und wird nicht in der Backupkonfigurationsdatei
abgespeichert.
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Tag Reader V2

Produktbeschreibung: m

Power LED (gruin)
Status LED (rot)
Scharf Taste
Unscharf Taste 2|
Batterien
Funktionsschalter
Sabotagekontakt

Tag (wasserdicht)

-\
X
B>

ONOOTAWNE

LED-Indikatoren:
Im Ruhezustand sind beide LEDs aus.

e Power LED (griin):
o Wird eine Taste gedriickt, leuchtet die Power LED flir 5 Sekunden, um
anzuzeigen, dass der Tag Reader betriebsbereit ist.
o Blinkt die Power LED anstelle durchgehend zu leuchten, zeigt dies eine
schwache Batterie an.
e Status LED (rot):
o Blinkt schnell bei der Ubermittlung eines Signals.
o Leuchtet durchgehend im Tag-Anlernen-Modus.
o Blinkt im Installations-Modus.

Batterie:
o Der Tag Reader verwendet 3 AAA 1.5V Alkalie Batterien. Im Schnitt halten
diese fUr ca. 4 Jahre bei 2 Aktivierungen pro Tag.
o Der Tag Reader zeigt Innen einen schwachen Batteriestatus an durch Blinken
der Power LED. Zusatzlich wird die Zentrale Uber den Status der Batterie
informiert.

Stromsparfunktion:
e Solange der Tag Reader nicht verwendet wird, liegt der Strombedarf bei null.
Erst bei Betatigung einer Taste, wird der Tag Reader fur 5 Sekunden aktiviert.
e Nach 5 Sekunden geht der Tag Reader wieder automatisch aus.

Sabotageschutz:
e Der Tag Reader V2 ist durch unbefugtes Offnen oder Abnehmen von der
Montageoberflache geschutzt.
e Wird der Sabotagekontakt ausgeldst, leuchtet die Power LED auf und ein
Warnton ist zu héren. Die Zentrale wird tber die Sabotage informiert.
e |st die Zentrale scharf gestellt, I0st eine ausgeldste Sabotage einen Alarm aus.
¢ Im Anlernmodus ist der Sabotagekontakt deaktiviert.
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Funktionsschalter:

Ist das Gehause des Tag Readers geodffnet, finden Sie auf der Platine einen
Funktionsblock mit 5 Schaltern: Diese stehen im Auslieferungszustand alle in
Position AUS.

Schalter Nr. Position |Beschreibung
SW 1 N Anlernen / Hinzufiiaen Modus

usS Normal Operation (Standard)
SW 2 N Werkseinstellung

usS Normal Operation (Standard)
SW 3 AUS System Einstellung

MUSS auf AUS stehen ansonsten

SwW4 AUS keine Funktion
SW 5 us Reserviert

Montage des Tag Readers V2:

1.
2.

3.

Montieren Sie den Tag Reader ausschlie3lich in Innenraumen.

Nehmen Sie die Front des Tag Readers ab, indem Sie die untere Schraube
l6sen.

Verwenden Sie die beiden zentralen Auskerbungen, um die Rickseite des Tag
Readers mit den mitgelieferten Schrauben an einer Wand zu montieren.
Stellen Sie sicher, dass der Sabotagekontakt des Tag Readers plan auf dem
Untergrund aufliegt.

Legen Sie die Batterien ein. Die Power LED geht flr wenige Sekunden an und
es ist ein Ton zu horen.

Den Tag Reader V2 in Betrieb nehmen

ok

N o

Offnen Sie die Front des Tag Readers, indem Sie die untere Schraube
aufdrehen. Legen Sie die Batterien in den Sensor ein.

Offnen Sie das Menli ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Starten Sie den Installations-Modus, indem Sie eine der beiden Tasten
dricken und unmittelbar danach den Schalter SW1 auf AN stellen. Die Status
LED beginnt zu blinken und 1 langer Ton gefolgt von zwei kurzen Ténen
werden zur Bestatigung vom Tag Reader wiedergegeben.

Dricken Sie anschlielend die ,Unscharf Taste“ am Tag Reader.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestétigtﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater Uber die
,Sensorliste“.

Gehen Sie aus dem Installations-Modus des Tag Readers, indem Sie SW-1
wieder auf AUS stellen, was mit vier kurzen Tonen quittiert wird.
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Hinweise:
¢ Nach spatestens 5 Minuten wird der Installations-Modus automatisch
beendet. Um erneut in den Installations-Modus zu gelangen, muss
Schalter 1 erneut auf AN gestellt werden.
e Der Sabotagekontakt des Tag Readers darf beim Hinzufligen nicht
gedruckt sein!

10.Befestigen Sie nach der Installation die Front des Tag Readers, indem Sie die

untere Schraube wieder festziehen.

Hinzufugen des Tags am Tag Reader V2:

1.

Starten Sie den Installations-Modus, indem Sie eine der beiden Tasten
dricken und unmittelbar danach den Schalter SW1 auf AN stellen. Die Status
LED beginnt zu blinken und 1 langer Ton gefolgt von zwei kurzen Ténen
werden zur Bestatigung vom Tag Reader wiedergegeben.

Dricken Sie anschlielend die ,Scharf Taste” um in den Anlernmodus fir Tags
zu gelangen. Die Status LED leuchtet fur 5 Sekunden durchgehend und ein
Ton ist zu horen.

Halten Sie in dieser Zeit einen Tag vor das Tag Reader Panel. Die Status LED
blinkt drei Mal schnell auf und zwei Bestatigungsténe werden vom Tag Reader
wiedergegeben. Der Tag wurde erfolgreich angelernt.

Hinweis:

Ist nur ein Signalton zu horen, wurde der Tag bereits angelernt.

Mochten Sie mehrere Tags anlernen heben Sie diese (in 5 Sekunden
Abstanden) hintereinander an den Tag Reader oder beginnen den Vorgang
von vorne.

Gehen Sie aus dem Installations-Modus des Tag Readers, indem Sie SW-1
wieder auf AUS stellen.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.

3.

Offnen Sie das Men( Zentrale ,Sensoren“ > ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

Driucken Sie eine der beiden Tag Reader Tasten und stellen Sie unmittelbar
danach den Schalter SW1 auf AN.

Driucken Sie anschlielend die ,Unscharf Taste“ des Tag Readers.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ im Alarmanlagenmenu beenden Sie den
Reichweitentest.
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Benutzung des Tag Readers V2:
Nachdem Sie die Installation des Tag Readers, wie beschrieben, abgeschlossen
haben, kdnnen Sie ihn folgendermal3en verwenden:
1. Scharf- Unscharf schalten.
Dricken Sie die ,Scharf-“ oder ,Unscharf Taste® einmal, um den Tag Reader
zu aktivieren.
2. Sie haben nun 5 Sekunden Zeit einen Tag an eine beliebige Stelle des Tag
Readers zu halten. Wird innerhalb dieser Zeit ein Tag erkannt, wird die
Alarmzentrale scharf- bzw. unscharf geschaltet.

ACHTUNG:

Gibt es ,Systemfehler® in der Zentrale beim scharf schalten des Systems mussen Sie
den Vorgang des scharf Schaltens innerhalb von 10 Sekunden wiederholen
ansonsten bleibt die Zentrale unscharf! Im Menu ,Alarmanlage® - ,Einstellung” >
,2Areaeinstellungen“ kdnnen Sie das Verhalten der Alarmzentrale bei Fehlern mit der
Option ,Scharfschaltung bei Fehler konfigurieren.

Werkseinstellungen:

1. Loéschen Sie den Tag Reader, falls er bereits angelernt wurde, aus der
Sensorliste der Zentrale.

2. Offnen Sie das Gehause. Entfernen Sie die Batterien, driicken Sie danach
eine beliebige Taste, um die Restspannung zu entladen

3. Stellen Sie den Schalter SW 2 auf AN, legen Sie anschliel3end die Batterien
wieder ein. Der Tag Reader signalisiert den Reset mit einem Signalton gefolgt
von zwei weiteren.

4. Die Status LED beginnt zu blinken. Stellen Sie den Schalter SW 2 wieder in
Position AUS und schliel3en Sie das Gehause.

Hinweise:

¢ Nach einem Reset des Tag Readers werden alle angelernten Tags aus dem
Speicher des Tag Readers geldscht.

e Es ist nicht moglich einzelne Tags aus der Konfiguration des Tag Readers zu
|6schen!

¢ An den Tag Reader V2 kdnnen Sie maximal 30 Tags anlernen.

e Jeden Tag kdnnen Sie an unendlich viele Tag Reader anlernen.

e Der Tagreader V2 nutzt zur Signaltbermittlung eine Rolling Code
Verschlusselung.
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Temperatursensor mit Display V2

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zuséatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Der LUPUS Temperatursensor mit Display V2 misst die Temperatur und die
Luftfeuchtigkeit am Installationsort. Diese Information wird in seinem Display
angezeigt und alle 10 Minuten an die Zentrale Ubermittelt.

Produktbeschreibung:

Temperaturanzeige in  Celsius oder
Fahrenheit
T_))) Verbindung zur Alarmzentrale hergestellt

1. Display 1—|J

Batterie fast leer %}49 c.v
RH = Luftfeuchtigkeit in % 0 51%

2. Anlern-Knopf
¢ Mit dem ,Anlern-Knopf* kbnnen Sie den [ 3
Temperatursensor an die Zentrale —j
anlernen. Eine detaillierte Beschreibung
finden Sie weiter unten.
e Ein kurzer Druck aktiviert die Hintergrund- =
Beleuchtung des Displays. z

a1

3. Verschluss zum Offnen des Gehiuses

4. Celsius / Fahrenheit Schalter (JP1)
Sind die oberen beiden Pins tberbrickt,
zeigt das Display die Temperatur in Celsius.
Werden die unteren beiden Pins Uberbruickt, @
stellt sich die Anzeige nach einem Neustart auf 5_J—
Fahrenheit.

5. Riuckseite
Die Ruckseite des Temperatursensors hat zwei
Einkerbungen, um das Gehause an der Wand zu verschrauben.

Batterie:

Der Temperatursensor verwendet drei AAA, 1,5V Alkalie Batterien, mit dem der
Sensor fur mind. 1 Jahr betrieben werden kann. Ist die Batterie schwach, wird der
Sensor dies der Zentrale melden.
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Den Temperatursensor mit Display V2 in Betrieb nehmen

wn

© N

Schieben Sie den Plastikverschluss an der Unterseite des Temperatursensors
nach links und 6ffnen Sie das Gehause.

Legen Sie die drei mitgelieferten AAA-Batterien in den Sensor ein.

Der Temperatursensor mit Display V2 kann nur innerhalb der ersten 3
Minuten, nachdem die mitgelieferten Batterien eingelegt wurden, angelernt
werden!

Offnen Sie das Meni ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern- Knopf“ des Temperatursensors flr ca. 10-15
Sekunden. Lassen Sie, nachdem die Beleuchtung des Displays ausgeht den
Anlern- Knopf los.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestétigﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtinschten Installationsort zu testen, flihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

4.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren® = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.
3.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

e Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Hinweise:

Die Betriebstemperatur liegt bei -10° bis +50°.

Die aktuelle gemessene Temperatur des Temperatursensors mit Display V2
sehen Sie in der Alarmzentrale im Menl ,Sensoren” - ,Liste* >

.Sensorliste” > ,Status”.

Im MenU ,Smarthome* > ,Statistiken > ,Temperaturen® wird der
Temperaturverlauf der letzten Stunden, Tage und Wochen grafisch dargestellit.
Der Temperatursensor V2 (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.
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Temperatursensor mit Fthler

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Der LUPUS Temperatursensor misst die Temperatur am Installationsort und
ubermittelt in einem 10 Minuten Intervall die Temperatur an die Zentrale. Mit Hilfe des
wetterfesten Temperaturfihlers ist es moglich, die Temperatur im Auf3enbereich oder
von Wasser zu messen.

Sensor Daten:

Mafl3e (ohne Halter) 113,5x 25,2 x 27 mm (LxHxB)

Gewicht Sensor ca. 53 Gramm

Gewicht Temperaturfuhler ca. 71 Gramm

Installationsort Sensor Ausschlie3lich Innenbereich

Betriebstemperatur (Sensor) -10°C bis 45°C

Installationsort Fuhler Aul3en-/ und Innenbereich

Temperaturerkennung (Fuhler)-35°C bis 65°C

Luftfeuchtigkeit: Maximal 85% (ohne Kondenswasser)

Alarmanlagenfrequenz: 2.4 GHz

Detektionsverfahren: zwei poliger Temperaturfihler

Produktbeschreibung (gedtffneter Sensor): —

1—+LX3
1. Anschluss fiir Temperaturfiihler 2Ll
Schliel3en Sie hier den externen Temperaturfuhler an. 3——1

Die Reihenfolge der Kabelfarbe (Polaritat) ist hierfir nicht
relevant. Der Sensor kann nicht ohne den
Temperaturflhler betrieben werden! ‘® 4+—4

2. Sabotagekontakt
Der Sabotagekontakt wird ausgelost, wenn der
Temperatursensor mit Fuhler von der Wand entfernt wird. d—

3. Interne Kontroll-LED —
Leuchtet zweimal auf, wenn der Sensor erfolgreich angelernt wurde.

4. Anlern-Knopf
Wird far den Anlern-Vorgang bzw. den Reichweitentest bendtigt (siehe
nachste Seite). Wird die Taste einmalig gedrickt, wird sofort ein
Temperatursignal an die Alarmzentrale geschickt.

5. Batteriefach
Der Temperatursensor verwendet eine CR123, 3V Lithium Batterie, mit dem
der Sensor fur ca. 4 Jahr betrieben werden kann. Ist die Batterie schwach,
wird dies in der Zentrale angezeigt.

6. Externer Temperaturfuhler

Das Kabel des Temperaturfuhlers ist 3 Meter lang. Es ist Wetter und
Wasserfest.
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Den Temperatursensor mit Fuhler in Betrieb nehmen

No

Lésen Sie die Schraube an der Unterseite des Sensors und 6ffnen Sie das
Gehause. Legen Sie die mitgelieferte Batterie in den Sensor.

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Der Temperatursensor mit Fuhler kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten,
nachdem die Batterie eingelegt wurde, angelernt werden.

Dricken und halten Sie den Anlern-Knopf (4) fur ca. 10 Sekunden, die LED
leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt wird ein Anlern-
Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED blinkt 2x.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufugen* der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3

4

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

angezeigt werden. Je groflRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

¢ Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Hinweise:

Die aktuelle gemessene Temperatur des Temperatursensors mit Flhler sehen
Sie in der Alarmzentrale im Menu ,Sensoren“ - Liste* - ,Sensorliste* >
.otatus®.

Im Menu ,Smarthome* - ,Statistiken“ - ,Temperaturen“ wird der
Temperaturverlauf der letzten Stunden, Tage und Wochen grafisch dargestellt.
Der Temperatursensor mit Fuhler (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem
Funkrepeater kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei
abgespeichert werden.

Die von dem externen Temperaturfihler detektierbaren Temperaturen liegen
zwischen -35° bis +65°.
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Universal IR Fernbedienung

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Die Universal IR Fernbedienung wurde entwickelt, um per Infrarot steuerbare
Haushaltsgerate sowohl automatisch als auch manuell zu steuern. Sie ermdglicht es,
Signal von Fernbedienungen zu lernen und wiederzugeben. Nach dem Lernen der
entsprechenden Signale konnen Sie |hre Gerate uber lhre LUPUS-Anlage steuern,
ohne die jeweilige Fernbedienung zu nutzen. Des Weiteren kénnen Sie
Hausautomationsregeln erstellen, um so die Gerate nach bestimmten Bedingungen
oder zeitlich zu steuern.

Produktbeschreibung:

1.

w N

o

9.

IR Sender

Ubertragt Infrarotsignale an andere Geréte.
Anlern-Knopf

IR Knopf

ZigBee LED

Zweimal blinken: Universal IR Fernbedienung erfolgreich
dem Netzwerk hinzugeflgt.

Blinkt alle 20 Minuten: Universal IR Fernbedienung hat
die Verbindung zum Netzwerk verloren.

IRLED

Langsam blinken: Universal IR Fernbedienung im IR
Lernmodus, wartet auf den Empfang von IR Signalen.
Schnell blinken: Universal IR Fernbedienung empfangt IR
Signale im Lernmodus oder sendet IR Signale.

Blinkt alle 30 Sekunden: IR Daten geldscht.

IR Signalempfanger

Schwacher Sendeleistungsjumper (JP1)

Ist standardmafig aktiviert (Uberbrickt).

Starker Sendeleistungsjumper (JP2)

Ist standardmafig deaktiviert (nicht Gberbrickt). Sollte die
Signalstarke nicht ausreichend sein Uberbricken Sie
Jumper 2.

Dip Schalterblock 1

Geratauswahl

10.Dip Schalterblock 2

IR Signalauswahl

11.Batteriefach

Legen Sie 2 1.5V Lithium Batterien ein.

12.Drehbare Halterung

Zur Wandbefestigung
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Lieferumfang:

Zusatzlich zur Universal IR Fernbedienung ist noch folgendes Zubehor im
Lieferumfang:

2 x 1,5V AA Lithium Batterien
Montagehalterung

Schraubenset zur Befestigung der Halterung
Anleitung

Die Universal IR Fernbedienung in Betrieb nehmen

W

7. Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen®
8.
9. Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren

Offnen Sie das Geh&use der Universal IR Fernbedienung, indem Sie die
Schraube an der Unterseite l6sen.

Legen Sie die mitgelieferten Batterien in das Batteriefach ein.

Die Universal IR Fernbedienung kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, ,
nachdem die mitgelieferten Batterien eingelegt wurde, angelernt werden!
Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (2) fir ca. 10 Sekunden, die
ZigBee LED (4) leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt
wird ein Anlern-Code an die Zentrale Ubermittelt.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Men(
aufgelistet und Sie horen einen Bestétiglﬁston der Zentrale.

der Sensorliste hinzu.
Nach erfolgreichem Hinzufligen blinkt die ZigBee LED zweimal.

an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

10.Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die

,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

4.

Offnen Sie das Meni Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf“ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

e Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.
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IR Signale lernen und testen

Um Ihre Gerate mit der Universal IR Fernbedienung steuern zu kdnnen, muss die
Universal IR Fernbedienung zuerst die Signale der Fernbedienung des zu

steuernden Gerats lernen. Dies ist im Folgenden beschrieben.

Bitte halten Sie die Universal IR Fernbedienung von direktem Lichteinfall oder
Sonnenlicht wahrend des Lernprozesses fern, um Storungen zu vermeiden.

Signale lernen:

e IR Lernmodus starten

1. Lernen Sie die Universal IR Fernbedienung wie zuvor beschrieben an der
Zentrale an.

2. Stellen Sie sicher, dass alle Schalter der beiden Dip

Schalterblocke auf ,OFF* stehen.
3. Drucken Sie den IR Knopf (3) flr etwa 10 Sekunden, bis die IR LED (5)
aufleuchtet.
4. Die IR LED (5) blinkt nun langsam, um anzuzeigen, dass der Lernmodus
aktiv ist.

e Wahlen des Gerate Typs
Die Universal IR Fernbedienung kann jeweils bis zu 8 IR Signale von 5
verschiedenen Geraten lernen. Wahlen Sie zuerst mit dem Dip Schalterblock
1 das entsprechende Gerat aus. Nutzen Sie hierzu die folgende Tabelle.

Schalter | Schalter Schalter Schalter Schalter Schalter Geratetyp
1 2 3 4 5 6

ON OFF OFF OFF OFF OFF Gerat 1

X ON OFF OFF OFF OFF Gerat 2

X X ON OFF OFF OFF Gerat 3

X X X ON OFF OFF Gerat 4

X X X X ON OFF Geréat 5

X bedeutet die Schalterstellung ist egal.

Beispiel:
Um Geréat 2 auszuwahlen, stellen Sie Schalter 2 auf ,ON“ und Schalter 3-6 auf

,OFF*.

¢ IR Signale lernen:

Fir jedes Gerat konnen bis zu 8 verschiedene IR Signale gelernt werden.
Wabhlen Sie das zu lernende Signal / Funktion mit dem Dip Schalterblock 2

aus.

Schalt Schalt Schalt Schalt | Schalt Schalt Schalt Schalt IR Signal
er 1 er2 er3 er4 er5 er6 er7 er8

ON OFF |OFF |OFF |OFF |OFF |OFF |OFF 1

X ON OFF |OFF |OFF |OFF |OFF |OFF |2

X X ON OFF |OFF |OFF |OFF |OFF |3

X X X ON OFF |OFF |OFF |OFF |4

X X X X ON OFF |OFF |OFF |5
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X X X X X ON OFF OFF 6
X X X X X X ON OFF 7
X X X X X X X ON 8

X bedeutet die Schalterstellung ist egal.

Beispiel:
Um Signal 4 auszuwahlen, stellen Schalter 4 auf ,ON“ und Schalter 5-8 auf
,OFF*.

1. Wahlen Sie das zu lernende Signal mit Hilfe der Dip-Schalter aus. Wir
empfehlen mit dem ersten Signal zu beginnen, indem Sie den Dip-Schalter
1 auf ,ON* stellen.

2. Richten Sie die Fernbedienung auf den IR Signalempfanger (6) auf der
Ruckseite der Universal IR Fernbedienung und driicken Sie die zu
lernende Taste.

3. Wenn das Signal erfolgreich empfangen wurde, blinkt die IR LED schnell.
Sollten Sie das falsche IR Signal gesendet haben, senden Sie es nochmal,
wie in Schritt 2 beschrieben. Das neu empfangene Signal tUberschreibt das
gespeicherte Signal.

4. Wenn Sie mit dem Lernvorgang fertig sind, andern Sie die Dip
Schalterstellung, um ein anderes Signal zu lernen. Wiederholen Sie hierzu
Schritt 2 und 3. Es ist ratsam, die Signale 1-8 nacheinander zu lernen,
indem Sie schrittweise Schalter 1-8 auf ,,ON* stellen.

5. Wiederholen Sie den Vorgang, um maximal 8 Signale fir jedes Gerat
anzulernen.

6. Sie kdnnen mit dem Dip Schalterblock 1 den Geratetyp andern.

Den IR Lernmodus verlassen
Dricken Sie den IR Knopf einmal, um den Lernmodus zu verlassen. Stellen
Sie danach alle Dip-Schalter auf ,OFF*.

Signale testen:

Nach dem Lernen der Signale, konnen Sie die korrekte Funktion, wie folgend
beschrieben, testen.

1.

2.

3.
4.

Aktivieren Sie nicht den Lernmodus. Stellen Sie die Dip-Schalter, wie oben
beschrieben, auf das zu testende Signal.

Drucken Sie den IR Knopf einmal, um das gewahlte Signal zu senden. Die IR
LED wird schnell blinken, um das Senden anzuzeigen. Ist kein Signal
gespeichert, bleibt die IR LED aus.

Wiederholen Sie Schritt 1 und 2, um alle gelernten Signale zu testen.

Wenn Sie mit dem Testen fertig sind, stellen Sie alle Dip-Schalter auf ,OFF*“.

Signale loschen:
Um gespeicherte Signale zu I6schen, gehen Sie wie folgt vor.

1.
2.

3.

Entfernen Sie die Batterien der Universal IR Fernbedienung.

Wahlen Sie das zu I6schende Gerat, indem Sie es mit Hilfe des Dip
Schalterblocks 1 entsprechend der Tabelle unten auswahlen. Stellen Sie
mehrere Schalter auf ,ON“, werden die entsprechenden Gerate geldscht.
Wenn Sie beispielsweise Schalter 1 und 3 auf ,ON" stellen, werden die
Signale von Gerat 1 und 3 geldscht.

Dricken und halten Sie den IR und ZigBee Knopf und legen Sie die Batterien
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wieder in das Gerat. Halten Sie die beiden Kndpfe weiterhin gedrickt.
4. Halten Sie die Kndpfe gedrickt, bis die IR LED aufblinkt.
5. Die Signale werden geléscht und die IR LED wird blinken.
6. Stellen Sie alle Schalter wieder auf ,OFF*. Die IR LED wird danach ausgehen.

Schalter | Schalter Schalter Schalter Schalter Schalter Geratetyp
1 2

ON OFF OFF OFF OFF OFF Gerat 1

OFF ON OFF OFF OFF OFF Gerat 2

OFF OFF ON OFF OFF OFF Gerat 3

OFF OFF OFF ON OFF OFF Gerat 4

OFF OFF OFF OFF ON OFF Gerat 5
Installation

Die Universal IR Fernbedienung ist flr eine Wandmontage vorgesehen. Er kann
entweder direkt mit der Ruckseite an der Wand verschraubt werden oder mit der
drehbaren Halterung. Bringen Sie hierzu zuerst die Halterung an der Wand an und
befestigen Sie danach die Universal IR Fernbedienung an der Halterung. Bitte
beachten Sie den Punkt ,IR Signalabdeckung & IR LED-Auswahl” weiter unten,
bevor Sie einen Installationsort wahlen.

Installieren der Universal IR Fernbedienung

Aussparungen fur
Der IR Sender sollte auf die zu bedienenden Gerate ausgerichtet sein. Wandmontage

¢ Direkte Wandmontage o @ o

Der rickseitige Gehausedeckel hat zur Verschraubung vier OV\ /'o

Einkerbungen.
1. Offnen Sie das Gehause und brechen Sie die Einkerbungen

heraus. o =
2. Nutzen Sie die Locher als Schablone, um 4 Locher in die Wand

zu bohren. Nutzen Sie Diibel falls nétig. o/ \‘o
3. Verschrauben Sie die Abdeckung an der Wand.
4. Setzen Sie die vordere Abdeckung wieder auf die hintere.

-

e Montage mit der drehbaren Halterung -
Die drehbare Halterung hat ein verstellbares Gelenk, um die
Universal IR Fernbedienung auf die zu bedienenden Gerate auszurichten.

1. Die drehbare Halterung hat 2 Montagelocher. Nutzen Sie diese als

Bohrschablone.

Verschrauben Sie die Halterung an der Wand.

Setzen Sie die Universal IR Fernbedienung mit den Léchern auf die

Halterung.

4. Loésen Sie die Schraube auf der Halterung, um diese auszurichten.

N
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IR LED-Auswahl & Bedienung

Im Mena ,Universalfernbedienung“ kdnnen Sie angelernte Universal IR
Fernbedienungen bedienen. Die Universal IR Fernbedienung wurde entwickelt, um
per Infrarot steuerbare Haushaltsgerate sowohl automatisch als auch manuell zu
steuern. Sie ermdglicht es, Signale von Fernbedienungen zu lernen und
wiederzugeben. Nach dem Lernen der entsprechenden Signale kdnnen Sie Ihre
Gerate Uber lhre LUPUS-Alarmanlage steuern, ohne die jeweilige Fernbedienung zu
nutzen.

Solange keine Universalfernbedienung an die Zentrale angelernt wurde, bleibt das
Menu leer.

e Fir eine bessere Ubersicht kdnnen Sie den Namen des anzusteuernden
Gerates selbst bestimmen und dem Gerat eine LED der Universal IR
Fernbedienung zuweisen.

UPIC LED

e Der IR Sender hat 6 LEDs, welche
das IR Signal aussenden. Eine
mittlere LED und 5 im Kreis
angeordnete LEDs. Die 5 duf3eren
LEDs sind um 45° abgewinkelt.
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Jede LED Ubertragt das Signal kegelférmig in die Richtung der Stellung der
LED. Die zentrale LED Ubertragt immer das Signal. Die umliegenden LEDs
ubertragen das Signal je nach Auswahl im Menu der LUPUS Zentrale. Die
dem Gerat am nachsten zugewandte LED sollte bei der Zuweisung flr dieses
Gerat ausgewahlt werden.

In unserem Beispiel ist Gerat 1 ein Ventilator, welcher unterhalb der Universal

IR Fernbedienung installiert wurde. Mit ,Andern® . offnen wir die
Beschriftung des Gerates, wahlen LED 1 (Unterseite der Universal IR

v
Fernbedienung) und bezeichnen Gerat 1 als ,Ventilator®. Mit ,Fertig® .wird

die Eingabe gespeichert, mit ,Abbrechen” . verworfen.

Die zuvor unter ,IR Signale lernen und testen“ angelernten Signale von |hren
Geraten konnen zur besseren Ubersicht beschriftet werden. Klicken Sie
hierfir auf Ihr Gerat, in unserem Beispiel ,Ventilator®. Es 6ffnet sich die
Funktionsauswahl des Gerates, klicken Sie anschliel3end auf den Button

JAndern® .um einen Namen zu vergeben und speichern Sie den Namen

mit Fertig

Mit dem Button ,Ausfiihren® - kénnen Sie das zuvor gespeicherte Signal
wiedergeben, um z.B. den ,Ventilator® an oder auszuschalten.

Pro Universal IR Fernbedienung konnen 5 Gerate mit jeweils 8 Funktionen
(Signale) programmiert werden.
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Unterputzrelais mit Dimmerfunktion V3

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

ACHTUNG

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis
uber elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.

Technische Daten:

Male ca. 51 x 49 x 22 mm (BxHXxT)
Gewicht ca. 50 Gramm
Sabotageuberwachung -
Sabotageanzeige des Sensors in der
Zentrale )
Statusanzeige Ja, rote LED an der Vorderseite
Statusiiberwachung und Anzeige durch
: Ja
die Zentrale
Funkfrequenz 2.4Ghz ZigBee S
3 . . Ca. 30 bis 100 Meter (je nach den ortlichen
endereichweite .
Gegebenheiten)
Modulation QPSK (ZigBee)
Mogliche Belastung max. 575W 2,5A
Lastart ohmsche Last
Leistungsaufnahme im Ruhebetrieb 0,7W
Relais Triac
Schaltspiele 40000 (2,5A, ohmsche Last)
Schutzart IP20
Schutzklasse [l
Verschmutzungsgrad 2
Spannungsversorgung 230V /50 Hz
Richtlinienkonform CE, FCC, RoHS
Arbeitstemperatur und max. -10 bis +45°C, max. 85% (nicht
Luftfeuchtigkeit kondensierend)
ACHTUNG:

Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause. Es besteht die Moglichkeit
eines lebensgefahrlichen elektrischen Schlags. Bevor an der
Verkabelung etwas geandert wird trennen Sie unbedingt die
Stromversorgung!
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Produktbeschreibung:

Das Unterputzrelais mit Dimmerfunktion V3 wurde entwickelt, um die Helligkeit Ihrer
Gluhbirnen und dimmbaren LEDs im Haushalt mit Ihrer Alarmanlage einzustellen.
Fluoreszierende und nicht Dimmbare LEDs werden nicht unterstiutzt und sollten nicht
angeschlossen werden.

1. LED-Indikator
¢ An: Relais an
e Aus: Relais aus
e Blinkt 2x: Signalibermittlung
e Blinkt 5-mal: Erfolgreich angelernt
2. Anlern-Knopf
e Mit diesem Knopf kdnnen Sie das Unterputzrelais
an die Zentrale anlernen. Eine detaillierte
Beschreibung finden Sie weiter unten.
e Ein kurzes Driucken erhoht die Starke des
Stromausgangs
o (0%2>10%>20%>30%~>.....
2100%-2>0%...)
3. Schaltereingang 1
Es liegen immer 3V Gleichspannung an
4. Schaltereingang 2
Es liegen immer 3V Gleichspannung an
5. 230V AC-Ausgang (Last)
Phase (Braun - L)
6. 230V AC- Eingang (Power) + 230V AC Ausgang (Last)
Neutralleiter (Blau - N)
7. 230V AC- Eingang (Power) \
Phase (Braun - L)

ZZZZzzz
ELIIIEIIS s

N
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A =
w—m

Verkabelung:

* Optionaler externer

AC Eingang Strom-
versorgung e | S

chalter

AC Ausgang Last

Halten Sie sich bei der Installation an das Kabelverbindungsdiagramm.
Stellen Sie sicher, dass vor der Verkabelung der Strom ausgestellt wurde.

Far die Verkabelung kdnnen Sie die im Lieferumfang befindlichen Wago 221-
Klemmen flr Kabel mit 0,2 bis 4 mm? (24 — 12 AWG) verwenden. Isolieren Sie
hierflr die verwendeten Kabel 11mm ab.
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e Heben Sie den Hebel an, um das braune Kabel (7 - Phase), der
Stromversorgung in die gedffnete Wago Klemme einzustecken. Schliel3en
Sie den Hebel wieder und kontrollieren, ob die Wago Klemme festsitzt und
nicht mehr abfallen kann.

e Auf die gleiche Weise verbinden Sie den Neutralleiter (6 - Blau) der
Stromversorgung mit dem zweiten Eingang der Wago Klemme.

e Die restlichen Verbindungskabel werden analog hierzu mit den Wago
Klemmen verbunden.

e Wird kein optionaler Schalter verwendet, sollten die Anschlisse (3 + 4) nicht
offen liegen, sondern z.B. mit einer Wago Klemme gesichert werden.

Das Unterputzrelais mit Dimmerfunktion V3 in Betrieb nehmen

1. Deaktivieren Sie vor der Installation den elektrischen Strom, um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlisse gibt.

2. Verbinden Sie das 230V-Zuleitungskabel (Power) mit dem Eingang (6 + 7)
und das 230V-Endgeratekabel (Load) mit dem Ausgang (5 + 6).

3. Um das Unterputzrelais mit Dimmerfunktion V3 von extern ein- oder
ausschalten zu kdnnen, verbinden Sie optional einen Schalter mit dem
Schaltereingang (3 + 4).

4. Stellen Sie die 230V Stromversorgung her.

5. Das Unterputzrelais mit Dimmerfunktion V3 kann nur innerhalb der ersten
3 Minuten, nach Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

6. Offnen Sie das Menl ,Sensoren > ,Hinzufligen“ = ,Sensor
hinzufugen® und klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

7. Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf“ (2) flr ca. 10 Sekunden. Die
LED sollte kurz aufleuchten, lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt wird
ein Anlern-Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED (1) sollte 2 x blinken.

8. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren
Menu aufgelistet und Sie héren einen Bestétigungston der Zentrale.

9. Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufigen” der Sensorliste hinzu.
10.Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere
Sensoren an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

11.Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
.oensorliste”.

433



Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* - ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

e Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater® zur Signalverbesserung einzusetzen.

Externer Schalter:

e Ein externer Schalter kann, zur einfachen Bedienung, an das
Unterputzrelais mit Dimmerfunktion V3 angeschlossen werden.

e Jedes Bedienen, eines angeschlossenen Schalters, stellt den Zustand des
Unterputzrelais mit Dimmerfunktion V3 um, d.h. es wird angeschaltet oder
ausgeschaltet.

e Wird das Unterputzrelais angeschaltet geht es in den letzten Status
(Dimmwert) vor der Deaktivierung zurick.

e Es kann kein Taster zur Bedienung des externen Eingangs eingesetzt
werden!

Hinweise:

Das Relais kann Uber das Menu ,Smarthome“ - ,Funkschalter” >
,Funkschalterliste“ oder ,Home“ - ,Ubersicht‘ & ,Funkschalterliste-

App“ manuell aktiviert und deaktiviert werden oder per Dropdown-Menu
reguliert werden.

Unter ,Smarthome® - ,Automation® ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihr Unterputzrelais aktiviert bzw. deaktiviert werden soll. Beispiele hierzu
finden Sie in der Anleitung lhrer Alarmzentrale.

Im Mena ,Smarthome® - ,Funkschalter - ,Gruppen Einstellungen® ist es
maglich ein Unterputzrelais mit Dimmerfunktion mit anderen Dimmern zu
gruppieren und mit einem Gruppenbefehl (Automationsregel, Szenario, App)
mehrere Dimmer gleichzeitig einzustellen.

Nach einer Stromunterbrechung geht das Unterputzrelais wieder in den
letzten Zustand vor der Unterbrechung (inkl. Dimmwert) zurtck.

Das Unterputzrelais mit Dimmer V3 (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem
Funkrepeater kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei
abgespeichert werden.
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Unterputzrelais mit Stromzéahler V3

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

ACHTUNG

Die Installation darf nur durch einen zertifizierten Elektriker oder einer
elektrotechnisch unterwiesenen Person mit Wissen und Verstandnis
uber elektrischen Strom und dessen Gefahren durchgefuhrt werden.

Technische Daten:

Male ca. 51 x 49 x 22 mm (BxHXxT)
Gewicht ca. 50 Gramm
Sabotageuberwachung -
Sabotageanzeige des Sensors in der
Zentrale )
Statusanzeige Ja, rote LED an der Vorderseite
Statusiiberwachung und Anzeige durch J
: a
die Zentrale
Funkfrequenz 2.4Ghz ZigBee S
3 . . Ca. 30 bis 100 Meter (je nach den ortlichen
endereichweite .
Gegebenheiten)
Modulation QPSK (ZigBee)
Mogliche Belastung max. 2300W 10A
Lastart ohmsche Last
Leistungsaufnahme im Ruhebetrieb 0,8W
Relais Stromrelais
Schaltspiele 300000 (10A, ohmsche Last)
Schutzart P20
Schutzklasse [l
Verschmutzungsgrad 2
Spannungsversorgung 230V /50 Hz
Richtlinienkonform CE, FCC, RoHS
Arbeitstemperatur und max. -10 bis +45°C, max. 85% (nicht
Luftfeuchtigkeit kondensierend)
ACHTUNG:

Offnen Sie auf keinen Fall das Geh&use. Es besteht die Moglichkeit
eines lebensgefahrlichen elektrischen Schlags. Bevor an der
Verkabelung etwas geandert wird trennen Sie unbedingt die
Stromversorgung!
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Produktbeschreibung:

Das Unterputzrelais mit Stromzahler V3 wird zur Aktivierung und Deaktivierung von
Drittgeraten verwendet (Smart Home Funktionen). So kdnnen Sie zum Beispiel
Lampen anschliel3en und so konfigurieren, dass das Relais bei einer Alarmierung /
zeit- oder temperaturgesteuert aktiviert wird. AuRerdem ist es moglich, das Relais
aus der Ferne beispielsweise mit Ihrem Smartphone zu aktivieren.

1.

LED-Indikator
¢ An: Relais an
e Aus: Relais aus
e Blinkt 2x: Signalibermittlung
e Blinkt 5-mal: Erfolgreich angelernt
Anlern-Knopf
e Mit diesem Knopf kdnnen Sie das Unterputzrelais
an die Zentrale anlernen. Eine detaillierte
Beschreibung finden Sie weiter unten.
e Ein kurzes Drucken aktiviert oder deaktiviert das
Relais.
Schaltereingang 1
Es liegen immer 3V Gleichspannung an
Schaltereingang 2
Es liegen immer 3V Gleichspannung an
230V AC-Ausgang (Last)
Phase (Braun - L)
230V AC- Eingang (Power) + 230V AC Ausgang (Last)
Neutralleiter (Blau - N)
230V AC- Eingang (Power)
Phase (Braun - L)

Verkabelung:

AC Eingang Strom- * Optionaler externer

versorgung —

4Ts

chalter

AC Ausgang Last
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Halten Sie sich bei der Installation an das Kabelverbindungsdiagramm.
Stellen Sie sicher, dass vor der Verkabelung der Strom ausgestellt wurde.

Far die Verkabelung kdnnen Sie die im Lieferumfang befindlichen Wago 221-
Klemmen fir Kabel mit 0,2 bis 4 mm? (24 — 12 AWG) verwenden. Isolieren Sie
hierflr die verwendeten Kabel 11mm ab.
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Heben Sie den Hebel an, um das braune Kabel (7 - Phase), der
Stromversorgung in die gedffnete Wago Klemme einzustecken. Schliel3en
Sie den Hebel wieder und kontrollieren, ob die Wago Klemme festsitzt und
nicht mehr abfallen kann.

Auf die gleiche Weise verbinden Sie den Neutralleiter (6 - Blau) der
Stromversorgung mit dem zweiten Eingang der Wago Klemme.

Die restlichen Verbindungskabel werden analog hierzu mit den Wago
Klemmen verbunden.

Wird kein optionaler Schalter verwendet, sollten die Anschlisse (3 + 4) nicht
offen liegen, sondern z.B. mit einer Wago Klemme gesichert werden.

Das Unterputzrelais mit Stromzéhler V3 in Betrieb nehmen

1. Deaktivieren Sie vor der Installation den elektrischen Strom, um
sicherzustellen, dass es keine Kurzschlisse gibt.

2. Verbinden Sie das 230V-Zuleitungskabel (Power) mit dem Eingang (6 + 7)
und das 230V-Endgeratekabel (Load) mit dem Ausgang (5 + 6).

3. Um das Unterputzrelais mit Stromzahler V3 von extern ein- oder
ausschalten zu kdnnen, verbinden Sie optional einen Schalter mit dem
Schaltereingang (3 + 4).

4. Stellen Sie die 230V Stromversorgung her.

5. Das Unterputzrelais mit Stromzahler V3 kann nur innerhalb der ersten 3
Minuten, nach Anschluss an ein Stromnetz, angelernt werden!

6. Offnen Sie das Menl ,Sensoren > ,Hinzufligen“ = ,Sensor
hinzufugen® und klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

7. Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf“ (2) flr ca. 10 Sekunden. Die
LED (1) sollte kurz aufleuchten, lassen Sie den ,Anlern-Knopf* los. Jetzt
wird ein Anlern-Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED (1) sollte 2 x
blinken.

8. Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren
Menu aufgelistet und Sie horen einen Bestétigungston der Zentrale.

9. Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen* der Sensorliste hinzu.
10.Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere
Sensoren an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

11.Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.
1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
.Start, um den Reichweitentest zu beginnen.
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4.

Driicken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

¢ Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmalig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Externer Schalter:

e Ein externer Schalter kann, zur einfachen Bedienung, an das
Unterputzrelais mit Stromzéahler V3 angeschlossen werden.

e Jedes Bedienen, eines angeschlossenen Schalters, stellt den Zustand des
Unterputzrelais mit Stromzéahler V3 um, d.h. es wird angeschaltet oder
ausgeschaltet.

e Wird das Unterputzrelais angeschaltet geht es in den letzten Status vor der
Deaktivierung zurick.

e Es kann kein Taster zur Bedienung des Eingangs eingesetzt werden!

Hinweise:

Unter ,Sensoren” - ,Liste” > ,Sensorliste” 2> ,Status” wird die aktuelle
Leistung in Watt angezeigt, der Gesamtverbrauch in kWh und ob das
Unterputzrelais ,An“ oder ,Aus” ist.

In den MenUs ,Smarthome® - ,Statistiken* - ,Leistung“ und
,Energieverbrauch® wird die durchschnittliche, minimale und maximale
Leistung (Watt) bzw. der Stromverbrauch (kWh) des gewahlten Zeitraumes
grafisch dargestellt.

Der kWh- / Stromverbrauchs -Wert lasst sich I6schen, indem man die
Stromzufuhr des Relais unterbricht, den Anlern-Knopf drickt, die Stromzufuhr
wieder herstellt und anschliel’iend den Anlern-Knopf noch gut drei weitere
Sekunden gedruckt halt. Wahrend des Loschvorgangs flimmert die LED.

Das Relais kann Uber das Menu ,Smarthome“ - ,Funkschalter” >
,Funkschalterliste“ oder ,Home“ - ,Ubersicht‘ & ,Funkschalterliste-

App“ manuell aktiviert und deaktiviert werden.

Unter ,Smarthome® - ,Automation® ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihr Unterputzrelais aktiviert bzw. deaktiviert werden soll. Beispiele hierzu
finden Sie in der Anleitung Ihrer Alarmzentrale.

Im MenU ,Smarthome® - ,Funkschalter® - ,Gruppen Einstellungen® ist es
moglich ein Unterputzrelais mit Stromzahler V3 mit anderen Unterputzrelais +
Funksteckdosen zu gruppieren und mit einem Gruppenbefehl
(Automationsregel, Szenario, App) mehrere Relais gleichzeitig einzustellen.
Nach einer Stromunterbrechung geht das Unterputzrelais wieder in den
letzten Zustand vor der Unterbrechung zurtck.

Das Unterputzrelais mit Stromzahler V3 (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem
Funkrepeater kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei
abgespeichert werden.
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Wassermelder

Produktbeschreibung:

Mit dem Wassermelder kdnnen Sie drohende Uberschwemmungen friihzeitig durch
eine Widerstandsmessung erkennen und entsprechende Gegenmalinahmen
einleiten.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter): 120 x 70 x 30 mm (LxBxH)
Kabellange: 400 mm

Gewicht: 160 Gramm
IP-Schutzklasse: IP 56

Betriebstemperaturen: -20°C bis 50°C
Alarmanlagenfrequenz: 868.6375 MHz

1. Batteriefach
2. Anlern-Knopf

Den Wassermelder in Betrieb nehmen

1. Offnen Sie das Gehause, indem Sie die beiden Schrauben an der
Gehauseunterseite 16sen.

Setzen Sie die mitgelieferten Batterien ein.

Offnen Sie das Menli ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken Sie den ,Anlern-Knopf“ des Sensors.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen“ der Sensorliste hinzu.

Schrauben Sie das Gehause wieder zu.

w N

ok

N o

439



Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren® = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.
3.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweis:

Sollte der Sensor an dem gewunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
unseren Funkrepeater zur Verstarkung einzusetzen.

Batterie:

Der Wassermelder verwendet 4 x AAA Batterien als Stromquelle. Mit diesen kdnnen
Sie den Wassermelder im Schnitt 3 Jahre betreiben. Der Wassermelder sendet den
Status alle 30 bis 50 Minuten an die Zentrale. Ist die Batterie schwach, wird dies die
Zentrale sofort melden.

Installation:

1. Entfernen Sie die Schrauben an der Gehdauseunterseite.

2. Brechen Sie die beiden Vertiefungen, die fur die Schrauben ausgespart
wurden, auf, falls Sie das Gerat z.B. an die Wand montieren mochten.

3. Schrauben Sie den Wassermelder mit den mitgelieferten Schrauben fest
an die Wand.

4. Legen Sie den Wassersensor, der sich am Ende des Kabels befindet, an
die Stelle, an der er bei Hochwasser alarmieren soll. Zum Beispiel direkt
auf den Boden. Sobald Wasser eine ,Verbindung“ zwischen den beiden
Pins des Sensors bildet, alarmiert Sie der Wassermelder.

5. Fixieren Sie den Sensor, so dass er nicht ungewollt verrutschen kann.

Hinweise:

Der Wassermelder sendet, im Falle eines Kontaktes mit Wasser, 2 x im
Abstand von 2 Minuten einen Alarm an die Zentrale und wird, solange der
Kontakt bestehen bleibt, ca. einmal pro Stunde einen erneuten Alarm
ausldsen. Sollte der Wasserstand wieder sinken, kehrt der Wassermelder in
den Normalzustand zurlck.

Da der Wassersensor nicht komplett Wasserfest ist, sollte im Alarmfall schnell
reagiert werden ansonsten wird das Gerat vom steigenden Wasser evtl.
beschadigt / zerstort.

Es ist moglich die externe Wassersonde, z.B. mit einer Lusterklemme und
einem weiteren Kabel, zu verlangern.
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Wassermelder V2

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer XT1 oder einer XT2 Alarmzentrale ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Mit dem Wassermelder kénnen Sie drohende Uberschwemmungen friihzeitig durch
eine Widerstandsmessung erkennen und entsprechende Gegenmalnahmen
einleiten. Wenn die Wassersonde langer als 10 Sek. Wasser erkennt, sendet der
Wassermelder ein Alarmsignal an die Zentrale und beide geben einen akustischen

Alarm aus.

Sensor Daten:

MaRe (ohne Halter): 95 x 29,5 x 82,5 mm (LxBxH)
Kabellange: 295 mm

Gewicht: 113 Gramm
Betriebstemperaturen: -10°C bis 45°C
Luftfeuchtigkeit: Maximal 85%
Detektionsverfahren: Wheatstone Messbricke

1.

2.

ok ow

No

Rote LED (Innen: leuchtet durch die Gehausewand)

o Zweimaliges blinken: Der Wassermelder
wurde erfolgreich angelernt.

o 20-minutiges blinken: Der Wassermelder
hat die Verbindung verloren.

e Dauerhaftes blinken: Der Wassermelder
ist im Ruhemodus.

Anlern-Knopf

e Einmaliges drucken ubermittelt ein
Supervisor-Signal an die Zentrale.

e Halten Sie ihn 10 Sekunden lang
gedruckt, um den Wassermelder V2 zu
resetten und das Anlern-Signal an die
Zentrale zu senden.

e Driucken Sie den ,Anlern-Knopf‘ wahrend
der Wassermelder Alarm schlagt, geht der Wassermelder wieder in den
Ruhemodus.

Externe Wassersonde
Externer Wassersonden- Anschluss
Batteriefach

e Der Wassermelder verwendet eine CR123A 3V Lithium Batterie als
Stromquelle. Mit dieser kdnnen Sie den Wassermelder im Schnitt 2,6
Jahre betreiben, bei einem Alarm pro Monat.

e Der Wassermelder sendet regelmallig seinen Status an die Zentrale,
bei einer schwachen Batterie werden Sie informiert.

Befestigungs- Aussparungen fiir die Wandmontage
Wassersensor an der Gehauseunterseite

441



Den Wassermelder V2 in Betrieb nehmen

WwnN e

© N

Entfernen Sie die Schraube an der Gehauseunterseite.

Setzen Sie die mitgelieferte Batterie ein.

Der Wassermelder V2 kann nur innerhalb der ersten 3 Minuten, nach
einlegen der Batterie, angelernt werden!

Offnen Sie das Menui ,Sensoren“ = ,Hinzufiigen“ = ,Sensor hinzufligen“ und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf* (2) fur ca. 10 Sekunden. Der
Wassermelder V2 wird einmal kurz am Anfang und nach ca. 10 Sekunden
langer piepsen. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf* wieder los. Jetzt wird ein
Anlern-Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED (1) sollte 2 x blinken.
Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestatigungston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzuflgen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtnschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.
2
3.

4.

Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite” und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.

. Drucken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.

Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je grofRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

¢ Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Installation:
Der Wassermelder kann auf zwei Arten installiert werden. An der Wand oder auf dem
Boden.

Wandmontage:

1.
2.

3.

Entfernen Sie die Schraube an der Gehauseunterseite.

Nutzen Sie einen schmalen Schraubenzieher, um die Schrauben des
externen Wassersonden- Anschlusses gegen den Uhrzeigersinn zu 6ffnen.
Stecken Sie eine Seite der externen Wassersonde in den Wassersonden-
Anschluss und befestigen Sie ihn, indem Sie die Schrauben im Uhrzeigersinn
zudrehen.
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Brechen Sie die Vertiefungen auf, die fur die Wandmontage gedacht sind.
Schrauben Sie den Wassermelder mit den mitgelieferten Schrauben fest an
die Wand.

Schlieen Sie das Gehause wieder.

Um die Wassersonde nicht lose hangen zu lassen kdnnen Sie den Plastik
Klipper zur Montage nutzen. Entfernen Sie hierflr das doppelseitige
Klebeband und klippen Sie das Kabel der Wassersonde in die Halterung.

‘W . ,

Bodenmontage:

Erkennt der Wassersensor an der Unterseite seines Gehauses mit den 3
Sensoren Wasser, 10st er ebenfalls einen Alarm aus.

Legen Sie hierzu den Wassermelder mit den goldenen Wassersensoren nach
unten auf den Boden.

Da der Wassersensor nicht komplett Wasserfest ist, sollte im Alarmfall schnell
reagiert werden ansonsten wird das Gerat vom steigenden Wasser evtl.
beschadigt / zerstort.

Hinweise:

Der Wassermelder sendet, im Falle eines langeren Kontaktes mit Wasser, alle
10 Minuten ein Alarmsignal an die Zentrale. Sollte der Wasserstand wieder
sinken, kehrt der Wassermelder in den Normalzustand zurlck.

Es ist mdglich die externe Wassersonde, z.B. mit einer Lusterklemme und
einem weiteren Kabel, zu verlangern.

Der Wassermelder V2 (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.
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ZigBee Funksteckdose

Achtung:

Dieses Produkt ist nicht mit einer ,XT1*“ Alarmanlage oder einer XT2 ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Mit einer eingelernten Funksteckdose kdnnen Sie per remote (Uber Webzugriff /
Smartphone) oder per manuellem Tastendruck der LED ein angeschlossenes
Endgerat mit Strom versorgen. Sie kdnnen zusatzlich Automationsregeln erstellen,
wann eine Funksteckdose automatisch aktiviert oder deaktiviert werden soll.
Weiteres hierzu finden Sie im Kapitel ,Automation®.

Technische Daten:

Malle

Gewicht

Detektionsverfahren

Sensortyp

Sabotageliberwachung

Sabotageanzeige des Sensors in der Zentrale
Statusanzeige

Statustuberwachung und Anzeige durch die
Zentrale

Funkfrequenz

Funkleistung

Sendereichweite

Mdgliche Belastung

Lastart

Leistungsaufnahme im Ruhebetrieb
Schaltertyp

Material
Flammschutzkennzeichnung
Spannungsversorgung
Uberspannungsschutz
Automatikverschluss (Kinderschutz)
Richtlinienkonform
Arbeitstemperatur und max. Luftfeuchtigkeit

A ACHTUNG:

62 x 81 x 91 mm (BxHxT)
ca. 115¢g

Nein
Nein
Ja, weille LED an der Vorderseite

Ja

2.4 — 2.4835 GHz ZigBee 3.0

max. 10mwW

Ca. 30 bis 100 Meter (je nach den ortlichen
Gegebenheiten)

max. 3680W 16A

ohmsche Last

<0.3W

unabhangig montierter Schalter
Polycarbonat

UL94-V0

230V /50 Hz

Ja

Ja

CE, RoHS

-20 bis 45°C, max. 90% (nicht kondensierend)

o Offnen Sie auf keinen Fall das Geh&use. Es besteht die Maglichkeit eines
lebensgefahrlichen elektrischen Schlags.

e Gerate mit elektronischen Netzteilen (z. B. Computer, Fernseher oder
Hochvolt-LED-Leuchtmittel) stellen keine ohmschen Lasten dar. Sie kdnnen
Einschaltstrome von Uber 100 A erzeugen! Schalten solcher Verbraucher fihrt
zu vorzeitigem Verschleild des Aktors.
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e LED leuchtet: Strom an.

e LED leuchtet nicht: Strom aus.

e LED blinkt durchgehend: Die Funksteckdose ist
im Anlernmodus.

LED-Indikator / Anlern-Knopf:
Der LED-Indikator dient gleichzeitig als ,Anlern-Knopf“. (,/ . \\
/| \
\ /
il

Driicken des LED-Indikators / Anlern-Knopf:

e Einmaliges dricken: \ O 1 /
o Ubermittelt ein Supervisor Signal an die
Zentrale.

o Schaltet die Steckdose je nach Zustand
von an zu aus oder von aus zu an.
e Wird der ,Anlern-Knopf* mehr als 5 Sekunden gedruckt startet die
Funksteckdose den Anlernmodus. Sie wird dabei resettet und ggf. (falls

zuvor angelernt und in Reichweite) aus der Sensorliste entfernt.

ZigBee Funksteckdose in Betrieb nehmen

o g

1. Stecken Sie die Funksteckdose in eine 230V Steckdose.
2.

Dricken und halten Sie den ,Anlern-Knopf“ (1) der Funksteckdose flr
mindestens 5 Sekunden. Die Funksteckdose geht fur bis zu 3 Minuten in den
Anlernmodus, die LED fangt durchgehend an zu blinken.

Offnen Sie das Men(i ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start®, um den Anlernprozess der Alarmanlage zu beginnen.
Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie horen einen Bestétigtﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufligen® der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stop“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern® . oder spater Uber die
,Sensorliste”.
Stecken Sie ein Endgerat an.
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Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewunschten Installationsort zu testen, fuhren Sie einen
Reichweitentest durch.

1.

2.
3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale

4.

Offnen Sie das Menli Zentrale ,Sensoren“ = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart’, um den Reichweitentest zu beginnen.
Dricken Sie den ,Anlern-Knopf‘ des Sensors.

angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).
Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

e Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

e Sollte der Sensor an dem gewtunschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Hinweise

Die Steckdose kann Uber das Menu ,Smarthome® - ,Funkschalter” >
,Funkschalterliste” oder ,Home" - ,Funkschalterliste-App“ manuell aktiviert
oder deaktiviert werden.

Unter ,Smarthome® - ,Automation” ist es mdglich, Regeln zu erstellen wann
Ihre Funksteckdosen aktiviert bzw. deaktiviert werden sollen. Beispiele finden
Sie im Handbuch lhrer Alarmzentrale im Kapitel ,Automations-Beispiele®.

Im Menl ,Smarthome* - ,Funkschalter” - ,Gruppen Einstellungen® ist es
moglich eine Funksteckdose mit anderen Steckdosen und Unterputzrelais zu
gruppieren und mit einem Gruppenbefehl (Automationsregel, Szenario, App)
mehrere Gerate gleichzeitig zu schalten.

Nach einem Stromausfall geht die Funksteckdose innerhalb einer Minute
wieder in den Ausgangszustand.

Die Funksteckdose (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem Funkrepeater
kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei abgespeichert
werden.
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ZigBee Mini Temperatursensor

Achtung:
Dieses Produkt ist nicht mit einer ,XT1*“ Alarmanlage oder einer XT2 ohne
zusatzlichen ,,Upgrade Dongle auf XT2 Plus“ kompatibel!

Produktbeschreibung:

Der batteriebetriebene ZigBee Mini Temperatursensor misst die Temperatur und
Feuchtigkeit am Installationsort und sendet die Werte an die Alarmanlage. Somit
kénnen Temperatur und Feuchtigkeitsabhangige Automationsregeln ausgefihrt
werden.

Sensor-Daten:

Installationsort: Innen

Temperaturerkennung: -10°C bis +50°C, Genauigkeit + 0.3°

Luftfeuchtigkeit: Maximal 95% (ohne Kondenswasser), Genauigkeit +-3%
Alarmanlagenfrequenz: 2.4 GHz, ZigBee

Batterie: CR2032 3V Lithium Batterie

Male: @ 37,0 x 11,6 mm Hbhe

Sensor Gewicht: ca. 12 Gramm

1. Temperaturfuhler
2. Kontroll-LED
3. Anlern-Knopf

Stromzufuhr / Batterie:

Der Temperatursensor verwendet eine CR2032 Lithium Batterie, mit dem der Sensor
fur mind. 1 Jahr betriecben werden kann. Die CR2032 Batterie ist bereits im
Lieferumfang vorhanden und in dem Sensor verbaut. Um den Mini Temperatursensor
in Betrieb zu nehmen muss jedoch noch der Stromunterbrecher der Batterie entfernt
werden. Hierflr 6ffnen Sie die Ruckseite des Sensors z.B. mit einer Minze oder
Schraubenzieher, entfernen den Stromunterbrecher und schlieen den Sensor
anschlie3end wieder.

Munze Munze

Stromunterbrecher m
Gegen den Uhrz@inn Im Uhrzeigersi

Batterie
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Den ZigBee Mini Temperatursensor in Betrieb nehmen

N =

o o

Stellen Sie die Stromverbindung her.

Offnen Sie das Men( ,Sensoren“ > ,Hinzufiigen* = ,Sensor hinzufiigen* und
klicken auf ,Start“, um den Anlernprozess zu beginnen.

Dricken und halten Sie den Anlern-Knopf (3) mit der mitgelieferten Nadel fur
ca. 5 Sekunden, die LED (2) leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-
Knopf* los. Jetzt wird ein Anlern-Code an die Zentrale Ubermittelt, die LED
blinkt 2x.

Sobald die Alarmanlage den Sensor gefunden hat, wird er im unteren Menu
aufgelistet und Sie héren einen Bestétigﬁston der Zentrale.

Flgen Sie den Sensor mit ,Hinzufugen* der Sensorliste hinzu.
Beenden Sie den Anlernvorgang mit ,Stopp“ oder lernen Sie weitere Sensoren
an, solange der Anlernmodus aktiv ist.

Konfigurieren Sie jetzt den Sensor mit ,Andern* . oder spater Uber die
,Sensorliste”.

Reichweitentest:
Um die Signalstarke am gewtinschten Installationsort zu testen, flihren Sie einen
Reichweitentest durch.

1. Offnen Sie das Menii Zentrale ,Sensoren* = ,Reichweite“ und klicken Sie auf
,otart, um den Reichweitentest zu beginnen.

2. Dricken Sie den ,Anlern-Knopf* des Sensors.

3. Der Sensor, sowie die aktuelle Signalstarke sollte nun in der Zentrale
angezeigt werden. Je groRer der Wert, desto besser das Funksignal
(Signalstarke 1-9).

4. Durch das Klicken von ,Stop“ beenden Sie den Reichweitentest.

Hinweise:

Sollte der Sensor an dem gewilnschten Standort kein Signal haben, die
Funkverbindung generell schwach sein (Signalstarke <4) bzw. haufig
darunterfallen (Signalschwankungen von 2-3 sind normal) empfehlen wir
einen unserer ,ZigBee Repeater” zur Signalverbesserung einzusetzen.

Nach dem Anlernen des Sensors wird die Signalstarke in der Sensorliste
angezeigt und regelmallig aktualisiert.

Die aktuelle gemessene Temperatur und Luftfeuchtigkeit des ZigBee Mini
Temperatursensor sehen Sie in der Alarmzentrale unter ,Sensoren“ >

,Liste“ > ,Sensorliste” > ,Status®.

Im Logbuch ,Sensormeldungen® der Alarmanlage finden Sie altere
Ubermittlungswerte.

Der Sensor Ubermittelt alle 30 Minuten die Temperatur und Feuchtigkeit. Sollte
in diesem Intervall eine Temperaturschwankung von + 0.6°C oder + 3% Luft-
feuchtigkeit ermittelt werden, dann wird der neue Wert schon friiher (maximal
im 5 Minuten Intervall) Gbermittelt.

Im Menl ,Smarthome* > ,Statistiken® > ,Temperaturen®/

,Luftfeuchtigkeit® wird der Temperaturverlauf bzw. die Luftfeuchtigkeit der
letzten Stunden, Tage und Wochen grafisch dargestellt.

Der ZigBee Mini Temperatursensor (alle ZigBee-Gerate) ist nicht mit dem
Funkrepeater kompatibel und kann nicht in der Backupkonfigurationsdatei der
Alarmanlage abgespeichert werden.
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Anlernen des ZigBee Mini Temperatursensor an Alexa / Echo Geraten:

Achtung:

NoOokwWNE

8.

Ihre Alexa bendtigt einen integrierten ZigBee-Smart Home-Hub. Bitte fragen
Sie im Zweifel bei Amazon nach, ob Ihr Gerat ZigBee Sensoren unterstutzt.

Es ist nicht mdglich den ZigBee Mini Temperatursensor gleichzeitig an Alexa
und einer Alarmanlage anzulernen.

Gehen Sie in der Alexa App auf Gerate.

Tippen Sie auf +, um ein neues Alexa- oder Smart Home-Gerat hinzuzuflgen.
Wahlen Sie ,Gerat hinzufugen®.

Wahlen Sie ,Thermostat aus.

Wabhlen Sie ,Sonstiges®.

Starten Sie den Suchvorgang mit ,GERATE SUCHEN*.

Dricken und halten Sie den Anlern-Knopf (3) mit der mitgelieferten Nadel fur
ca. 5 Sekunden, die LED leuchtet kurz auf. Lassen Sie den ,Anlern-Knopf“ los.
Jetzt wird ein Anlern-Code an Alexa geschickt.

Vergeben Sie dem ZigBee Mini Temperatursensor einen Namen.

Jetzt kdnnen Sie die Temperatur Ihres neu angelernten ZigBee Mini
Temperatursensor Uber Alexa abfragen. Die Luftfeuchtigkeit kann Uber Alexa nicht
ausgegeben werden.
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Notizen:
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Notizen:
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Notizen:

LUPUS-Electronics® GmbH
Otto-Hahn-Str. 12, D-76829 Landau
Tel. +49 (0) 6341 93 55 3 0 Fax. +49 (0) 6341 93 55 3 20
E-Mail: info@Lupus-Electronics.de
www.Lupus-Electronics.de
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